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Az 1912-ik szökő év.

Az 1912-ik szökő óv.
Szökő óv, melynek 365 napjából 67 vasárnap- és ünnep

napokra esik.

Évszakok.

T a v a s z  k e z d e t e :  márczius 20-án éjfélkor. Ez időben a 
nappal egyenlő az éjje l: tavaszi nap-ój-egyenlősóg (aequinoctium 
vernale).

N y á r  k e z d e t e :  junius hó 21-én 8 órakor délután. A mi föld
részünkön leghosszabb ez időtájt a nappal : nyári napfordulás, (sol- 
stitium aestivale).

Ő sz k e z d e t e :  szeptember hó 23-án 11 órakor délelőtt. A nap
pal ez időben ismét egyenlő az é jje l: őszi nap-éj-egyenlősóg [aequi
noctium autumnale).

T é l k e z d e t e :  deczember hó 22-én 6 órakor délelőtt. Mosta mi 
földünkön leghosszabb az é j:  téli napfordulás (solstilium hyemale).

Norma-napok.

A katholikus egyház szabályai szerint sok norma-nap van ren
delve, melyeken híveinek nyilvános báloktól, lármás mulatságoktól, 
sőt a színházak látogatásától is tartózkodniok kell. Ezen egyházi nor- 
nianapok m egtartása azonban egyedül a hívek vallásos érzületére van 
bizva s csak a következő norma-napok megtartása általános köteles
ség : a nagyhétnek 3 utolsó napja, a husvét- és pünkösdvasárnap, az 
űrnap, karácson elő-estéje és karácson első napja.

Megjegyzés a zsidónaptárhoz.

Az 1912-ik évvel a zsidóknak 5672-ik és 5673-ik éve esik 
össze. Az első kezdődött 1911. szeptember 23-án s végződik 1912. 
szeptember 11-ón. A második kezdődik 1912. szeptember 12-ón és 
végződik 1913-ban.

A zsidó szabbath-napok azon bibliai szakasz kezdőszavától 
veszik nevüket, melyet ekkor a synagogákban felolvasni szoktak.

A zsidóknál összesen 109 férfi és 35 nő keresztnév van hasz
nálatban s ezek a zsidónaptárban betüsoros rendben következnek.
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J A N U Á R .

(Bőid. Asszony hava vagy télhó.) — 31 nap.

A hó 
és hét 
napjai

R ó m a i k a th .

naptár
P ro te s tá n s

naptár

G ö rö g -o ro s z
naptár

1911. D eczem ber 
1912. J a n u á r

Z s id ó  n a p tá r

5672Tebeth Sehat

1 H . Ú jé v Ú jé v 19 Bonifácz vt. 11 T e b e i h  5672
2 K. Makár ap. A sz. köny.vt. 20! Ignácz vt. 12
3 Sz. Genovéva sz. Gordius 21Ju liána  sz.vt. 13
4 Cs. Titus pk. Titusz (** 22'Anasztázia 14
5 P. Teleszf.p.vtf Simeon. Arp, 23 Krétai 10 vt. 15
6 S z . V iz k e r . H . k ir á ly 24 Kar. el. böjt 16 S . V a jk h i
7 V . Cr. 1. Kajra.h. G l.Kajmund 25 B  N . k a r . 17
8 H. Szeverin ap. Szeverin 26 I s t .  s z .  M. 18
9 K. Julián vt. Julián 27 I s t .  lö d ia . 19

10 Sz. Vilmos pk. Pál remete 28 Több ezer vt. 20
11 Cs. Higin p. vt. Fruktuóz © 29 Apró szentek 21
12 P. Árkád vt. Taczián,Ernő 30 Anizia sz. vt. 22
13 Sz. 40 vt. katona Vidor 31 Melánia 23 S . S e m o t h
14 V . G r.2 .  j é z u s  Cr. 2 . Bódog T J .U j 7 l9 Í 2 7 24
15 H. Pál remete Laski János 2 Szilveszter p. 25
16 K. Marczel p.vt. Marezei 3 Malakiás pr. 26
17 Sz. Antal rém. Antal 4 70 apostol 27
18 Cs. Pirosk sz .,S . Sára, Piroska 0 Teopempt 28
19 P. Kanútkir.v.-J-I Babilasz © 6 E p ip l ia n . 29 [It.-Chodes
20 Sz. Fáb. és Seb. 1 Fábián. Seb. 7 Iván 1 S e b .  S . V a
21 V . G .3 .S z .C s Gr. 3 . Ágnes 8 A . György 2
22 H. Vim ze szp.vt Vincze 9 Polieukt vt'. 3
23 K. Bőid. A. élj. Izaiás 10 Nis. Gergely 4
24 Sz. Timót pk. vt. Timót 11 Teodóz ap. 5
25 Cs. Pál ford. Pál ford. 12 Taczián 6
26 P. Polikárp pk .f Polikárp 13 Hermil 7
27 Sz. Ar. sz. Jan. e Krizosztóm'') 14 R. és sz. vtk. 8 S . B o
28 V . G .4  Apol.sz. G .4 . N.Kár. 15 A . T r ió d .v 9
29 H. Szalezi sz. F. Juventin 16 Sz. Péter Ián. 10
30 K. Martonka sz. Mártonka 17 N. Antal ap. 11
31 Sz. Nol. Péter hv. Virgil 18 N. Atanáz 12

A  n a p  é s  h o ld  f e l k e l t e  é s  l e n y u g t a .
N p H o 1 d N a p H o 1 d

kelte 
ó. p.

nyugta 
ó. p.

kelte 
ó. p.

nyugta
ó .p .

kelte 
ó. p.

nyugta 
ó. p.

kelte 
ó. p.

nyugta 
ó. p.

1 7.50 4.17 d. u. d. e. 17 7.44 4.35 6.51 2.15
2 7.50 4.18 1.53 5.32 18 7.43 4.36 7.40 3.12
3 7.49 4.18 2 45 6.55 19 7.42 4.38 8.18 4.16
4 7.49 4.19 3.54 8 07 20 7.41 4.39 8.47 5.24
5 7.49 4.20 5.17 9.02 21 7.41 4.40 9.10 6.35
6 7.49 4.22 6.45 9.40 22 7.40 4.42 9.29 7.44
7 7.48 4.23 8.12 10.09 23 7.40 4.44 9.46 8 53
8 7.48 4.24 9.35 10.31 24 7.39 4.45 10.01 10.02
9 7.48 4.25 10.51 10.50 25 7.38 4.47 10.17 11.13

10 7.48 4.26 d. e. 11.06 26 7.37 4.48 10.32 d. e.
11 7.47 4.27 12.05 11.23 27 7.36 4.50 10.51 12.27
12 7.47 4.29 1.17 11.39 28 7.34 4.51 11.14 1.45
13 7.47 4.80 2.28 11.58 29 7.33 4.53 11.45 3.06
14 7.46 4.32 3.39 d. u. 30 7.32 4.54 d. u. 4.28
15
16

7.45
7.45

4.33
4.34

4.48
6.53

12.51
1.27

31 7.31 4.66 1.26 5.43
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J A N U Á R  1—15.

Magyar czég! -  —

FARAGÓ BÉlá
cs. és királyi udvari szállító

magyar magpergető gyár 
erdészeti magnagykeres
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Január havi erdészeti teendők.

Január havi erdészeti teendők.

Erdőhasználat. Magas hegységben a favágás, a nagy hó miatt 
rendesen szünetel, déli vidékeken azonban, és pedig különösen az 
áradásoknak kitett, vagy posványos helyeken épen most van a favágás 
ideje, a természetes felújítás a la tt levő, csemetékkel benőtt terüle
teken mindazonáltal csak megfelelő magasságú hó mellett lehet vágni. 
Ugyancsak déli vidékeken a ritkitás, valamint cserkéreg erdőkben a 
lágyfák kivágása most eszközölhető.

A fának a farakodó- és szenitő helyekre, úsztató vizekhez, 
vízi csusztatókhoz való kiszállítása, tengelyen, szánon, vontató utakon, 
vagy a különféle száraz csusztatókon mindenütt, de különösen az 
áradásoknak kitett, vagy posványos erdőkből, megfagyott földön, 
most eszközlendő.

Erdőművelés. Gyüjtsünk lúcz-, erdei- és fekete fenyő tobozokat, 
valamint kőris, akácz, és gyertyán magot. Fűtött magpergetőkben 
a munkát folytassuk. Az eladásra szánt mag, csiráztatási kísérletek 
alapjan, szaklapokban hirdetendő. Más helyről beszerzendő magból 
most kell csiráztatáshoz próbákat hozatni. A csemetekertek kerítéseit 
vizsgáljuk meg mennél gyakrabban, nehogy azokba a nyúl, vaddisznó 
s más vad behatolhasson, s ha egereket veszünk ott észre, pusztítsuk 
okét mérgezés által. Verőfényes napokon vizsgáljuk meg a telel- 
tetós végett elhelyezett tölgy- és bükkmakkot, s ha szükséges, lapá
toljuk át. Déli vidékeken lágy időjárás mellett, kivált homokos 
talajon, ültető helyeket, határsánczokat is készíthetünk, a csemete
kert ta la já t átforgathatjuk (rigolirozás), sőt enyhe teleken e hónapban 
homokterületeken erdősíteni is lehet. Hozzuk rendbe összes erdőnii- 
velési szerszámainkat.

Erdővédelem. E hónapban különösen a tűzifa tolvajokra kell 
felügyelni, azonfe ül a favágókat ellenőrizni, nehogy magas tuskókat 
hagyjanak, hogy továbbá csokis a kijelölt fákat vágják, azokat jól 
kihasználják és megfelelő méretű anyagot termeljenek, a tűzifát 
tömören Barangolják s a sarangkarókat szilárdan állítsák. Nagy 
havazások, vagy erős zúzmara lerakodás után, sürü zárlatu fiatalo
sainkról, hogy azokat össze ne törje, a havat, zúzmarát lerázathatjuk. 
Fenyvesekben, moha ala tt megtaláljuk a L a s i o c a m p a p i n i  hernyóit, 
valamint a L o p h i r u s  p i n i  B u p a l u s  p i n i a r i u s é s P a n o l i s  
p i n i p e r d a  b á b ja it; ezeket sertések behajtása által is pusztít
hatjuk. Gyüjthetjük a O c n e r i a  D i s p a r  petéit is.

M ellékhaszonvételek. Déli vidékeken, tölgyesek- s bükkösökben 
a makkoltatás (téli legelő) még mindig ta rt. Mészégetéshez követ 
törethetünk, tűzifát szállíthatunk. Szalajhá/.akban a szalajfőzés 
folytatandó. A szénégetés és szénfuvarozás, ha arra szerződések 
köteleznek, folytatandó.

É pítkezések. Új építkezésekhez, valamint a javításokhoz készít 
ük el a terveket és költségvetéseket, vágassuk a szükséges fá t s 

szállítsuk ki azt az építés helyére. Út- s egyéb ópitkezésekh z, 
átkapcsoláshoz töressünk és szállítsunk köV0t-

Erdőrendezés. Térképezés, a becslési adatok feldolgozása.
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F E B R U Á R .

(Böjtelő hava vagy télutó.) — 29 nap.

A hó
és hét 
napjai

R ó m a i k a th .

naptár
P ro te s tá n s

naptár
G ö rö g -o ro s z

naptár. (Jan. 
február)

Z s id ó  n a p tá r

Sebat

1 Cs. Igná< z pk. vt. ignácz 19 Makár 13
2 P . G y .- B .- A f Gy.-B.-A. 20 Butim apát 14 Fák ünnepe
3 Sz Balázs pk. Anszgár 21 Maxim hv. 15 S . B e s a l .
4 V . G. H e t v  v . G. 5 . Verőn. 22 A .H e t v .v . 16
5 H. Ágota sz. vt. Ágota 23 Kelemen vt, 17
6 K. Dorottya sz. Dorottya 24 Hene 18
7 Sz. Romuald ap. Rikhárd 25 Naz. Gergely 19
8 Cs. Math. János Salamon 26 Xenophon 20
9 P. Alex. Ciril f Apollónia 27 Kriz. erekly. 21

10 Sz. Skolasztika SkoliisztikaC 28 Efróm 22 S . j r i t h r o
11 V . G .H a t v .v . G. Dezső 29 A .H ú s h .v . 23
12 H Eulalia sz.vt. Eulália 30 Nagy Vazul 24
13 K. Riuci Katalin Benignusz 31 Czirus és Ján. 25
14 Sz. Bálint áld.v. Bálint 1 F e b r .  Trif. 26
15 Cs. Pauszt., Jov. Fausztin 2 J é z .  K r . b. 27
16 P. Julianna sz.f Julianna 3 Szim., Anna 28
17 Sz. Donát vt Donát 4 Izidor 29 S . IVtispat.
18 V . G. F a r s .v . G .Szim eon^ 5 A .V a j h .  v . 30 Ros Chodes.
19 H. Konrád hv. Konrád 6 Bukói 1 Adar. R. Ch.
20 K. Eleutér pk.vt Aladár 7 Partén pk. 2
21 Sz. ilamvazó sz.f Meinrád 8 Tódor vt. 3
22 Cs. Péter székf. f Didim 9 Niczefor vt. 4
23 P. Dam .Pét.et.f Damián 10 Pál vt. Karai. 5
24 Sz. Szökő nap f Etelbe rt 11 Melót pk. 6 S . T h e r .
25 V . F . l .  í n v . F . t .  Máty. J 12! A . N b . 1. v . 7
26 H. Góza.Vikt.vt. Géza 13 Martinián 8
27 K. Sándor pk. Sándor 14 Auxent 9
28 Sz. Leander p .K Leánder 15 Onezim 10
29 Cs. Román ap. Román 16 Pamfil vt. 11 Eszter böjt

A  n a p  é s  h o ld  f e l k e l t e  é s  l e n y u g t a .

N a p H o 1 d N p H o 1 d
kelte 
ó. p.

nyugta 
ó. p.

kelte 
ó. p.

nyugta 
ó. p.

kelte Inyugta 
0. p. | ó. p.

kelte
6-P*

nyugta
ó. p.

1 7.29 4.57 2.42 6.45 16 7.07 5.21 6.50 3.14
2 7.28 4.59 4.08 7.31 17 7.06 5.22 7.16 4.24
3 7.27 5.00 5.38 8.06 18 7.04 5.24 7.36 5.34
4 7.25 5.02 7.05 8.32 19 7.02 5.26 7.53 6.43
5 7.24 5.04 8.27 8.52 20 7.00 5.27 8.09 7.54
6 7.23 5.06 9.45 9.10 21 6.59 5.29 8.23 9.04
7 7.21 5.07 11.00 9.26 22 6.58 5.30 8 38 10.19
8 7.20 5.08 d. e. 9.43 23 6.56 5.31 8.56 11.34
9 7.19 5.10 12.14 10.01 24 6.54 5.33 9.17 d. e.

10 7.17 5.12 1.27 10.23 25 6.52 5.35 9.44 12.53
11 7.16 5.13 2.49 10.51 26 6.50 5.37 10.20 2.12
12 7.14 5.14 3.47 11.24 27 6.48 5.38 11.10 3.28
13 7.12 5.16 4.47 d. u. 28 6.46 5.40 d. u. 4.33
14
15

7.11
7.09

5.17
6.19

5.38
6.18

1.02
2.05

29 6 45 5.41 1.37 5.24
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Február havi erdészeti teendők.

Február havi erdészeti teendők.

Erdőhasználat. A favágást magas hegységben még e hóban 
sem kezdhetjük meg. Déli vidéken a vágást folytassuk, különösen 
igyekeznünk kell az áradásnak kitett, vagy posvanyos helyeken a 
favágást befejezni. A ritkítások és a cserkéreg-erdőkből a lágyfane- 
mek kivágása folytatandó. A tutajkötéshez szükséges gúzsokat, heve
dereket, nemkülönben evezőket most készítsük.

A fakiszállitás folytatandó; az áradásoknak kitett, vagy pos- 
ványós helyekről e hónapban minden fát kikeli szállítani.

Erdőművelés. Lucz-, erdei-, és feketefenyő tobozokat, valamint 
kőris, akácz és gyertyán magot, még gyűjthetünk, a vörös fenyő 
tobozok gyűjtését megkezdhetjük. Fütött magpergetúkbon a munkát 
folytassuk. Kedvező időjárás mellett, különösen déli vidékeken, a hó 
vége felé, napos magpergetőkön is megkezdhető a munka. Hirdessük 
az eladásra szánt magot, makkot és csemetéket; szállítsuk el a meg
rendelt magvakat, rendeljük meg a más helyről beszerzendő magot 
8 tegyünk vele csiráztatási kísérleteket, hogy az előbb hozatott 
magpróbák csiráztatási eredményeivel összehasonlítást tehessünk s 
ellenőrizhessük a szállítmányt.

A teleltetés végett elhelyezett tölgy makk gyakrabban megvizsgá
landó, melegtől azonban óvandó, nehogy csírázásnak induljon. 
A csemetekertek kerítései s az erdőművelési szerszámok jó karba 
hozandók.

Déli vidékeken a csemetekertek üres ágyai feláshatók, a lomb
levelű csemeték megnyeshetők s lágy időjárás inellett, kivált homokos 
talajon, a hó vége felé a csemete ültetés is megkezdhető. Fűz és 
nyár dugványokat legjobb e hóban metszetni s elültetésig pinczében 
elhelyezni, vagy beföldelni.

Erdővédelem. A tűzifa tolvajlások még mindég gyakoriak szoktak 
lenni. A L a s i o c a r a p a  p i n i  hernyói, a L o p h i  r u s  p i n i ,  Bu p a -  
l u s  p i n i a r i u s  és P a n o l i s  p i n i p e r d a  bábjait fenyvesekben 
moha alatt találjuk s irthatjuk, úgy ezeket, mint a z O c n e r i a  d i s p a r  
petéket. A korán rajzó szűk, különösen a H y l e s i n u s  p i n i p e r d a  
részére, fogó fákat dönthetünk.

M ellékhaszonvételek. Déli vidékeken tölgyesekben és bükkösök
ben a makkoltatás (téli legelő) még mindig ta rt. A mészégetőé 
nyitott kemenczékben a hó vége felé megkezdhető. Szalajfüzés 
folytatandó. Szénégetés, fuvarozás mint az előbbi hónapban.

Építkezések. Az építkezésekhez szükséges tervek és költségvetések 
elkészítése, továbbá a fa- és kő termelés, és szállítás szorgalmazandó. 
Úsztató müvek és vizi csusztatók kijavitandók; úsztató folyók és 
patakok szabályozásához a szükséges rözséről gondoskodjunk ; óvjuk a 
partvédőmüveket, gátakat, csatornákat, gerebeket jégzajlás ellen.

Erdőrendezés. Térképezés, a becslési adatok feldolgozása, 
műszerek előkészítése a külső munkákhoz.
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M Á R C Z I U S .
(Böjtmás hava vagy tavaszelő.) — 31 nap.

A hó
és hét 
napjai

R ó m a i k a th .

naptár
P ro te s tá n s

naptár
G ö rö g -o ro s z

naptár
(Febr., Márcz.)

Z s id ó  n a p tá r

Adar, Nizan

1 P. Albinapk.h f Albin 17 Tódor Tyr. 12
2 Sz Szimpl. p. f Szimplicz 18 Leó pápa 13 S . T h e z a v e

Ti V . F .  2 . R é m . F .  2. Kun.” ) 19 A .N b .  2 . v . 14 F u r i m
4 H. Kázinér hv. f Adorján 20 Leó pk. 15 Susan-Purim
5 K. Őzsőb vt. f Özséb 21 Timót 16
6 Sz. Perpetua v t,f Fridolin 22 Eugéniái vtk. 17
7 Cs. Aqu. Tamás f Richárd 23 Polikárp 18
8 P. Ist. Ján. hv.f Istenes János 24 János f.megt. 19
9 Sz. Róm. Fran. f Francziska 25 Taráz 20 S . K i - T h i .

10 V . F .  3 . O c u li F .  3 . 40 v.riláo A . N Ö .3 .V . 2Ü
11 H. Konstantin f Konstantin 27 Prokop 22
12 K. Gergely p. f Gergely 28 Vazul 23
13 Sz. Nicefor pk. f Roderig 29 Kasszián 24
14 Cs. Matild kir. f Matild 1 M á r .  Eud. 25
15 P. Longin vt. f Longin 2 Hezich 26
16 Sz. H eribertpk .f Heribert 3 Eutrop 27 S . V a j a k h .
17 V . F .  4 . L a e t . F .  4 . Patrik 4 G .N b . 4 .v . 28
18 H. Jer. C irile t.f Sándor © 5 Honon 29
19 K. J . J .  K r.n .a .f .József 6 Amorii 42 vt. 1 Nizan R. Ch.
20 Sz. Joachim hv.f Hubert 7 Vazul óst.vk. 2
21 Cs. Benedek ap .f Benedek ap. 8 Teofilakt 3
22 P. Oktávián v t.f Oktávián 9 Szeb. 40 vt. 4
23 Sz. Viktórián v .f Frumencz 10'Kodrát és t. 5 S . V a j  i k r a
24 V . F .  J u d i c a F .  5 . Gábor 11 G . N b . 5 .v . 6
25 H . G y .O .B .A . Gy. 0. B. A. 12 Teolanesz 7
26 K Manó vt. f Manó Q 13 Nicefor pk. 8
27 Sz. Dam. Ján. f Rupert 14 Benedek 9
29 Cs. Kap. János f Gedeon 15 Agáp vt. 10
29 P. Fájd. Szűz f Eusztáz 16 Szabinusz vt. 11
3') Sz Kvirin vt f K irin 17 Elek 12 S . C z a v .
31 V . F .  F á im . jF . 6 . Amósz 18 G  N b  6 .v . 14

A  n a p  é s  h o l d  f e l k e l t e  é s  l e n y u g t a .
a p H o 1 d N i p H o 1 d

kelte
ó. p.

nyugta 
ó. p.

kelte 
ó. P.

nyugta
Á. p

kelte 
ó. p.

nyugta 
ó. p.

kelte
ó .p .

nyugta 
ó. p.

1 6.43 5.42 3.04 6 01 17 6.11 6.06 5.59 4.30
2 6.41 5.44 4.31 6.30 18 6.09 6.08 6.15 5.41
3 6.39 5.45 5.54 6.53 19 6.07 6.09 6.30 6.52
4 6.37 5.47 7.16 7.12 20 6.05 6.11 6.46 8.05
5 6.35 5.49 8.35 7.29 21 6.03 6.12 7.02 9.22
6 6.33 5.50 9.52 7.46 22 6.01 6.13 7.22 10 41
7 6.31 5.51 11.07 8.04 23 5.59 6.15 7.46 d. e.
8 6.29 5.54 d. e. 8.24 24 5.57 6.17 8.20 12.01
9 6.27 5.55 12.22 8.49 25 5.55 6-18 9.04 1.18

10 6.25 5.56 1.33 9.21 26 5.53 6.19 10.05 2.27
11 6.23 5.58 2.49 10.02 27 5.51 6.21 11.18 3 21
12 6.21 5.59 3.34 10.52 28 5.49 6 23 d u. 4.02
13 6.19 6.00 4.18 11.52 29 5.47 6.24 2.06 4.32
14 6.17 6.02 4.53 d. u. 30 5.45 6.25 4.30 4.56
15
16

6.15
6.13

6.03
6.05

5.20
5.41

2.09
3.19

31 5.43 6.26 5 50 5.15
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Márczius havi erdészeti teendők.

Márczius havi erdészeti teendők.

Erdőhasználat. Déli vidékeken fejezzük be e hóban a téli 
favágásokat, a ritkításokat pedig és a faki szállítást folytassuk. 
A botoló és nyeső üzemben kezelt erdőkben, berkekben a fahaszná
latnak most van az ideje.

Magas hegységben a havon való fakiszállitást, különösen a 
tutajozásra, usztatásra szánt fáét szorgalmazzuk, lágy időjárás mellett 
a vizes csusztatókon is megkezdhetjük a munkát, sőt a tutajkőtést 
is, különösen az oly helyeken, hol a hóvizre szorulunk. Készítsünk 
gúzsokat, hevedereket és evezőket. A favágás a magas hegységben 
még mindég szünetel, legfeljebb a saját építkezéseinkhez szükséges 
fát termeltethetjük.

Erdőművelés. Vörös fenyő tobozokat e hóban még gyűjthetünk, 
azonfelül ákácz magot és az északi vidékeken kőris magot is.

Vizsgáljuk meg gyakran a teleltetés végett elhelyezett tölgy- 
makkot, de óvjuk a melegtől, nehogy kicsirázzék. A hó vége felé a 
tőlgymakk déli vidékeken már el is ültethető, ugyanott a csemete 
ültetés is megkezdhető, kivált homokos ta la jo n ; továbbá a csemete
kertek feláshatók, a vetés és a csemeték iskolázása megkezdhető. 
A megrendelt csemeték elszállithatók. Csemetekertekben a hó és 
esővíz elvezetendő, a fagy által netán kihúzott csemetesorok közei 
feltöltendők, vagy betaposandók. Fűtött és napos magpergetőkben a 
munkát folytassuk.

Erdővédelem. Déli vidékeken, száraz időjárás mellett a füzekre 
kell felügyelni, nehogy erdőégós származzék. Erdőszéleken ügyeljünk 
az erdőhatárokra, nehogy szántás, róttisztitás közben, a szomszéd
birtokosok az erdőbe tolakodjanak.

A L a s i o c a m p a  p i n i  hernyói ellen a fák kátránygyürükkel 
látandók el. A L o p h i r u s p i n i ,  B u p a l u s  p i n i a r i u s é s P a n o l i s  
p i n i p e r  d a bábjait még a moha a la tt találjuk s irthatjuk. Szűk részére, 
ha meleg idő já r, fogófákat döntessünk. A H y l o b i u s  a b i e t i s  
áltál megtámadott tuskókat irtsuk.

M ellékhaszonvételek. A mészégetés, szalajfőzés. szénégetés és 
szénfuvarozás, mint az előbbi hónapban. A tövön eladandó tölgycserkéreg 
értékesítéséről gondoskodjunk. A köztes mezőgazdasági használatra 
szánt területeket adjuk át. A  nyári legelő bérbeadásának itt az ideje.

Építkezések. E hóban különösen az utakra kell felügyelni: a vizet 
az úttestről levezetni, kátyúkat, mély keréknyomokat tört kövei kitöl
teni, hidakat, karfákat, vízáteresztő két jó karba helyezni. Az úsztató 
müvek: gátak, gerebek, csatornák, vizes csúsztatok kijavitandók, jég 
zajlás ellen óvandók, az úsztató folyókon és patakokon a szabályozási 
müvek kijavitandók. Készítsünk építkezéseinkhez terveket, költség
vetéseket.

Erdőrendezés. Mint az előző hóban.
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Á P R I L I S .

(Szent-György hava vagy tavaszhó.) — 30 nap.

A hó
és hét 
napjai

R ó m a i k a th .

naptár
P ro te s tá n s

naptár
G ö rö g -o ro s z

naptár
(Márcz., Ápril.)

Z s id ó  n a p tá r

Nizan, Ijar

1 H. Húg pk. 11Hugó 19 Kriza, és D. 14
2 K. P.Ferencz h.f|Teodózia 20 Szabb. vtk. 15 F á s .  1. n.
3 Sz. Richard pk. f  Rikárd 21 Jakab, az ifj. 16 P á s .  2.  n .
4 Cs. N.-Csütört. f  Izidor 22 Vazul vt. 17
5 P. N.-Péntek + N a g y p . 23 N a g y p . 18
6 Sz. Nagyszomb. f ' CöWztin 24 Zakariás hv. 19 S a b .
7 F .  H ú s .  v . F .  H ú s .  v . 25 G . H u s h . v . 20
8 H . H u s v é t  h. H u s v é t  h. 26 H u s v é t  h. 21 P á s .  7. n .
9 K. Dömötör vt. Dömötör C 27 H u s v .  k. 22 F á s .  8 .  n.

10 Sz. Ezekhiel pr. Ezekiel 28 István 23
11 Cs. Leó p. et. Leó 29 Márk ap. 24
12 P. Gyula p. f Gyula 30 Klimak Ján. 25
18 Sz. Il^rmenegild Hermenegild 31 Hipácz 26 S. S e m i n i
14 V . F .  1. Q u a s . F .  1. Tibor i A p r .  É JI ár. 27
15 H. Anasztázia v. Anasztázia 2 Titusz 28
16 K. Larabert vt. Lám bért 3 Nikéta apát 29
17 Sz. Aniczét p. vt. Aniczét (fj) 4 József 30 Ros Chodes
18 Cs. Apolonius vt. Apollónius 5 Klaudiusz 1 Ijar, R.-Chod.
19 P. Ti inon vt. + Timon 6 Eutik 2
20 Sz. Tivadar hv.Á. Tivadar 7 Gvörgv pk. 3 S .  T h a s z .
21 V. F .  2. M is . F .  2 . Anzelm 8 Gr. 2.  Heréd. 4
22 H. Szót. és Káj. Szótér 9 Eupszik vt. 5
23 K. Béla pk. vt. Béla 10 Terencz 6
24 Sz. György vt. György Q 11 Antipa 7
25 Cs. Mark ev. Márk 12 Vazul pk. 8
26 P. Kletus és M.f Kilit 13 Marton pápa 9
27 Sz. Zita sz.. P»»r. Zita 14 Arisztark 10 S . A c h r e  M.
28 V. F .  3. J . o i t . F . 3 .  Valuria 1 o £r. 3. Kresz. 11
29 H. Péter vt. Szibilla 16 Agape 12
30 K. Sziénai Kát. Katalin 17 Simeon pk. 13

A  n a p  é s  h o l d  f e l k e l t e  é s  l e n y ú l t a .

N p H o 1 d N P H o 1 d
kelte [nyugta
ó. p. ó. p.

kelte 
ó. p.

nyugta 
ó. p.

kelte 
ó. p.

nyugta 
ó. p.

kelte 
ó. p.

nyugta
ó. p.

1 5.41 6.28 6.<»9 5.32 16 5.11 6.49 4.51 5.48
2 5.39 6.29 7.27 5.49 17 5.09 6.50 5.07 7.04
3 5.37 6.30 8.44 6.06 18 5.07 6.52 5.26 8.25
4 5.35 6.32 10.00 6.25 19 5.05 6.53 5.5o 9.46
5 5.33 6.34 11.14 6.48 20 5.03 6.55 6.19 11.07
6 5.31 6.35 d. e. 7.17 21 5.01 6-56 7.01 d. e.
7 5.29 6.36 12.24 7.55 22 5.00 6.57 7.58 12.19
8 5.27 6.38 1.24 8.42 23 4.58 6.59 9.08 1.19
9 5.25 6.39 2.14 9.38 24 4.56 7.01 10.28 2.04

10 5.28 6.40 2.53 10.43 25 4.55 7.02 11.51 236
11 5.21 6.42 3.22 11.52 26 4.53 7.03 d. u. 3.00
12 5.19 6.43 3.45 d. u. 27 4.51 7.05 2.33 3.21
13 5.17 6.44 4.04 2.13 28 4.50 7.06 3.50 3.38
14 5.15 6.46 4.20 3.23 29 4.48 7.07 5.06 3.55
15 5.13 6.47 4.36 4.34 30 4.46 7.09 6.22 4.11
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Á P R I L I S  1—15.

Magyar czég! — — =

FARAGÓ BÉld
cs. és királyi udvari szállító

magyar magpergető gyár 
erdészeti magnagykeres
kedés, nagy rózsatelepek.

Árjegyzék kívánatra küldetik.

120 hold kiterjedésű erdészeti 
faiskolák, diszfenyő-kertészet

ZAIZI-EGER5ZEGEN.
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prilis havi erdészeti teendők.

Április havi erdészeti teendők.
Erdőhasználat. — Magas hegységben, hol eddig a nagy hó miatt 

oem vághattunk, a favágást és ritk ítást megkezdhetjük, a fakiszálli- 
tást pedig száraz és vizes csúsztatókon folytassuk, fejezzük be azon
ban a szabad eregetést és a földcsúsztatókon való közelítést, vonta
tást, kivált meredek hegyoldalokon, az erdőtalaj kímélése szempontjából.

Déli vidékeken a fának tengelyen való kiszállítása, a botoló és 
nyeső üzemben kezelt erdőkben pedig a fatermelés folytatandó. Cser- 
kéreg-erdőkben a favágást kezdjük meg, Kosárfonó fíizvesszőt és a 
vízi építkezésekhez szükséges rozsét most termeljünk. A hasított 
faárúk, úgym int: zsindely, dránicza, szőlőkaró és dongakészitós, 
valamint a tuskóirtás megkezdhető.

Az usztatás és tutajozás, kivált az oly vizeken, a hol hóvizre 
vagyunk utalva, a legnagyobb erővel megkezdendő.

Erdőművelés. — A vetésre, ültetésre, csemeték iskolázására, 
hiányos erdősítések kijavítására, eleven sövények telepítésére, csemete
kertek megművelése és trágyázására e hónap a legalkalmasabb, az 
elvetett magvak és elültetett csemeték ugyanis a tavaszi esőtől hamar 
csíráznak, illetőleg könnyen megerednek. A fenyővetéseket fedjük be, 
nehogy kikelő csemetéinket a madarak elpusztítsák. A vetések csakis 
a késői fagyoktól látogatott és a magas fekvésű, zord helyeken 
halasztandók még el. Az ezen hónapban még be nem erdősíthető zord 
helyekre szánt csemetéket, ha szelidebb termőhelyen vannak csemete
kertjeink, szedessük ki és földeljük be árnyas helyen; ugyanazt tegyük 
akkor is, ha elegendő munkaerő hiányában, előreláthatólag, sokáig 
fog tartani az erdősítés, nehogy csemetéink nagyon megeredjenek.

A dugványozást fejezzük be. Napos és fütött magpergetőkben foly
tassuk a munkát.

Erdővédelem. — E hóban főleg az erdei tüzekre kell ügyelni, 
azonfelül a kéreg, háncs, csemete és ültetni való fiatal élőfa tolva
jokra, valamint a legeltetésre. A tilalmazási jelek felállitandók.

A szú részére fogó fákat döntessünk, a l l y l o b i u s  a b i e t i s  
által megtámadott tuskók irtását fejezzük be. Ha a L a s i o c a m p a  
p i n i  hernyói még ki nem bújtak, ismételjük a fáknak kátrány gyű
rűkkel való ellátását. A P s i l u r a  m o n a c h a  fiatal hernyóinak 
pusztítása most még könnyű, mivel csoportokban a fa derekán ta r
tózkodnak.

M ellókhaszonvételek. — A tölgy- és lúczkéreghántás, valamint 
hars- és szilháncs termelés megkezdhető. Mészégetés, szalajfőzés foly
tatandó. A szénégetést most már mindenütt megkezdhetjük. Vadgyü- 
mölcsc8emeték elárusíthatok.

É pítkezések. — Utak, hidak, vizi építmények kijavítása folyta
tandó, uj építések megkezdhetők; szorgalmazzuk különösen a rozsé
ból készítendő sarkantyúk, partvédő müvek, gátak kiépítését, hogy a 
rozsé megeredjen.

Erdőrendezés. -~ Kedvező időjárás mellett a felmérési és becs
lési s egyéb külső munkák megkezdhetők.
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M Á J U S .

(Punkösd hava vagy tavaszutó.) — 31 nap.

A hó 
és hót 
napjai

R ó m a i k a th .

naptár
P ro te s tá n s

naptár
G ö rö g -o ro s z

naptár (Május)
Z s id ó  n a p tá r

Ij ar, Szíván

1 Sz. Fül. és. J. ap. Fül.és Jak.iy) 18 János szerz. 14
2 Cs. Atlian. pk.ea. Atanáz 19 Pafnucz 15
3 P. Sz. f  megt. Kér. föltal. 20 Theodór hv. 16
4 Sz. Flórián vt. Flórián 21 Január 17 S .  E m o r
5 V. F .  4. C a n t . F .  4 .  Gotth. 22 G. 4 .  S.Teod. 18 Lag beomer
6 H. Olajba f. Ján. Dam. János 2 3 | G y ö r g y 19
7 K. Szaniszló pk. Szaniszló 24 Szaba vt. 20
8 Sz. Mih. fóa. m. Arzén 25 Márk ev. 21
9 Cs. N.Gergely ea. N. GergelyQ 26 Vazul pk. vt. 22

10 P. Antonin p hf Antonin 27 Simeon 23
11 Sz. Mamertus pk. Mamertusz 28 9 vértanú 24 S .  B e h a r
12 V . F .  5. R o g . F .  5 . Pongr. 29 G. 5.  Jázou 25
13 li. Szerváczjj 6 £ Szervácz 30!Jakab aps. 26
14 K. Bonitácz [ 5-g Bonifác z 1 M á j u s  Jer. 27
15 Sz. DelaS.J. I «j2, Mózes 2 N. Atan.hal. 28
16 Cs. Á ld .  c s ü t . A id .  c s . ® 3 A z U .  J .  m. 29
17 P. Puskái hv. Paskál 4 Pelágia sz. 1 Sziván R. Ch.
18 Sz. Venáncz vt. Venáncz 5 Iréné vt. 2 S. B a m id b .
19 V . F .  6.  E x . F .  6.  Ivó fi G. 6.  Jób 3
20 H. Sz. Bemar. Bernardin 7 Sz. kér. megj. 4
21 K. Timót vt. Konst , Ilona 8 János ev. 5
22 Sz. Júlia sz. vt. Júlia 9 Izaiás pr. 0 S a h .  1. n.
23 Cs. Dezső pk. vt. Dezső O lO Zel. Sim. aps. 7 S a b .  2.  n.
24 P. Sz. M. kér. s .f Eszter 11 Mócz vt. 8
25 Sz. Orbán p. vt. + Orbán 12 Epifán 9 S. N a s s z o
26 V. F .  F ú n .  v . F .  F u n .  v . 16 G. F u n .  v . lu
27 H . P ü n .  h é t . P ü n .  h é t . 14 P ü n k .  h. 11
28 K. Emil vt. Emil 15 Pakóm 12
29 Sz. Pazzi M. K .f Maxim 16 Te odor 13
30 Cs. A sz. Jobb f. Nándor 17 Andronik, J. 14
31 P. Petronella f Petronella v) lí- Pét., D. és t. 15

A  n a p  é s  h o l d  f e l k e l t e  é s  l e n y u g t a .
N a p H o 1 d N a p H o 1 d

kelte 
ó. p.

nyugta
6. p.

kelte
ó .p .

nyugta 
ó. p.

kelte 
ó. p.

nyugta 
ó. p.

kelte 
ó. p.

nyugta 
ó. p.

1 4.45 7.10 7.39 4.29 17 4.22 7.31 4.18 8.47
2 4.43 7.11 8.54 4.50 18 4.21 7.32 4.55 10.05
3 4.41 7.12 10.07 5.17 19 4.20 7-34 5.47 11.12
4 4.40 7.14 11.12 5.50 20 4.19 7.35 6.54 d. e.
5 4.38 7.15 d. e. 6.33 21 4.18 7.36 8.14 12.02
6 4.37 7.17 12.06 7.26 22 4.17 7.37 9.39 12.38
7 4.35 7.18 12.50 8.28 23 4.16 7.38 11.02 1.06
8 4.34 7.19 1.23 9.36 24 4.15 7.39 d. u. 1.27
9 4.33 7.21 1.48 10.45 25 4.14 7.40 1.39 1.45

10 4.31 7.22 2.09 11.55 26 4.13 7.42 2.54 2.02
11 4.29 7.24 2.26 d. n. 27 4.12 7.43 4.08 2.17
12 4.27 7.25 2.41 2.15 28 4.11 7.44 5.23 2.5i
13 4 26 7.26 2.56 3.26 29 4.10 7.45 6.39 2.34
14 4.25 7.27 3.11 4.40 30 4.10 7.46 7.51 3.18
15 4.24 7.28 3.29 6.00 31 4.09 7 48 8.59 3.49
16 4.23 7.29 3.51 7.23
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M Á J U S  1—15.

Magyar czég !--------  —

FARAGÓ BÉLd
cs. és királyi udvari szállító

magyar magpergető gyár 
erdészeti magnagykeres
kedés, nagy rózsatelepek.

------iiim ------

Árjegyzék kívánatra küldetik.
-------m i n ---- —

120 hold kiterjedésű erdészeti 
faiskolák, diszfenyő- kertészet

ZALd-E6ER5ZEGEN.
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Május havi erdészeti teendők.

Május havi erdészeti teendők.
Erdőhasználat. — Magas hegységben a favágást és ritkítást, 

valamint a száraz és vizes csúsztatókon való közelítést és fuvarozást 
folytattassuk. Déli vidékeken a sarj- és középerdőkben a fakiszálli- 
tás, nemkülönben a botoló- és nyesö-üzemben kezelt erdőkben a fater- 
melés az uj sarjak kímélése szempontjából beszüntetendő, szálerdőkben 
azonban a fafuvarozás folytatható. Cserkéreg-erdőkben a tarolás, 
továbbá a kosárfonó füzvessző vágás és rőzsetermelés folytatandó.

Az usztatást és tutajozást folytassuk. Hasított árúk, úgym int: 
zsindely, dránicza, szőlőkaró és dongatermelés, továbbá a tuskóirtás 
folytatandó.

Erdőművelés. — Erdősítési munkák, úgymint: a vetés, ültetés, 
iskolázás, eleven sövények telepítése, folytatandó s déli vidékeken 
lehetőleg befejezendő. A kikelt vetések takaróját szedjük le, tisz tít
suk s egyengessük ki a csemetekertek u tait és porhanyitsuk fel a 
régi csemeteágyakat; a gyomlálás megkezdhető; száraz időjárás mel
lett öntözzük és árnyékoljuk be a vetéseket. A télen gyűjtött kőris
éé gyertyán magot földeljük b e ; szil vetésekhez készítsük elő a cse
meteágyakat, mivel kedvező időjárás mellett a hó vége felé már 
szilmagot gyűjthetünk.

Erdővédelem. — A legeltetésre, kéreg- és fütolvajokra, valamint 
a madárfészek-rablókra ügyeljünk ; legeltetésre kiadott területeken a 
pásztorok szemmeltartandók, nehogy tilosba menjenek, a tűzzel gon
datlanul bánjanak és az élő fákban kárt okozzanak. A szú-fogó fák 
megvizsgálandók és ha meg vannak támadva, lehántandók, a lehán- 
tott kéreg pedig elégetendő. A P s i l u r a  m o n a c h a ,  P o r t h e -  
s i a  c h r i s o r r h o e a  és B o m b i x  n e u s t r i a  csoportokban fel
található hernyóit irtsuk.

A H y l o b i u s  a b i e t i s  fogóárkokban k ite tt friss kérgen és 
dorongokon elpusztítható. A cserebogarakat, különösen erdősítések 
és csemetekertek közelében, rázassuk le a fákról és pusztítsuk el. A 
mezőgazdasági köztes használatra kiadott területek művelése ellen
őrizendő.

M ellékhaszonvételek. — A tölgy- és lúczkéreghántást, hárs- és 
szilháncs termelést folytassuk.

Folytassuk a mész- és szénégetést valamint a fuvarozást; a szalaj- 
főzést pedig addig, a mig hamukészletünk t a r t ; a szalajfőzéshez való 
hamugyüjtés megkezdhető.

Építkezések. — Száraz és vízi építkezéseinket, az útépítéseket 
folytassuk. Uj uthálók, utak s másnemű építkezések tervezése, lejt- 
mérése és kitűzése megkezdhető. Utakra, hidakra, vizáteresztőkre, 
Márkokra, korlátokra ügyeljünk, nehogy a közlekedés ezek hiányos
sága miatt megakadjon ; vízi építményeinket az usztatás és tutajozás 
tartama ala tt folytonosan javítsuk ki a megsérülés után azonnal, 
hogy a nagyobb károknak elejét vegyük.

Erdőrendezés. — A külső becslési és felmérési munkáknak itt 
az ideje.
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J ü  N  I U S.
(Szent-Jván hava vagy nyárelő.) — 30 nap.

A hó 
és hét 
napjai

Római kath.
naptár

Protestáns
naptár

Görög-orosz
naptár (Május, 

Junius)
Zsidó naptár

Szíván, Thamusz

1 Sz. Pam. áld. vt. Jusztin i» Pátr.és t. vtk. Iti S .  B e h a l .
2 V. F . l .  S z t h . F .  S z e n t h . 20 G. 1. M in d . 17
3 II. Klotild kir. Klotild 21 Konst. és 11. 18
4 K. Kar. Fér. hv. Kerény 22 Baziliszk 19
5 Sz. Bonifácz vt. Bonifácz 23 Mihály pk. 20ti C s. Ű r n a p j a Norbert 24 Simeon styl. 21
7 P. Hébert ap. Róbert 25 Sz. Iván feje 22
8 Sz. Medárd p. hv Medárd £ ) 2ti Kárpusz 23 S .  S e l . - I . .
9 V. F .  2. Prim.F. F .  l.F eliez 27 G. 2. Hellud 24

10 H. Margit kir. Margit 28 Eutik 25
11 K. Barnabás ap. Barnabás 29 Teodózia 26
12 Sz. Ékesb. J. hv. Antonina 30 fzácz apát 27
13 Cs. Páduai Antal Tóbiás 31 Herma vt. 28
14 p. Józ. sz. sz. f Vazul 1 J u n .  Jusztin 29 [Ros Chodes
15 Sz. Vid Mód. Cr. Vid ® 2 Niczefor patr. 30 S. K o r a c h
lö V. F .  3. It. Fér. F . 2 .Jusztina 3 G. 3. Lucz. 1 Tham. R. Ch.
17 H. Peregrin vt. Rainer 4 Metrof. patr. 2
18 K. Mark., Marcz Marcellián 5 Tiri Dorót 3
19 Sz. Falc. Julián. Gyárfás 6 Hillárion ap. 4
20 Cs. Szilvór p. vt. Szilvér 7 Theodót p. v. 5
21 P. Gonz. Alajost A.bin O 8 Teodórerekly ti
22 Sz. Paulin pk.hv. Paulin 9 Cziril és Ath. 7 S . C h u k a t h
23 V . F .  4. Ediltr. F .  3. Ediltr. 1U G. 4. Sándor 8
24 H. Kér. sz. Ján. Iván 11 Bartal, Barn. 9
25 K. Vilmos hv. Vilmos 12 Onufrius 10
2ti Sz. Ján. és Pál v. János és Pál 13 Aquilina 11
27 Cs. László m.kir. László 14 Metód, Eliz. 12
28 P. Leó p. f Ireneus 15 Amosz pr. 13
29 S z . P é t e r ,  P á l Péter, Pál © 16 Tikon pk. 14 S .  B á l á k
30 V. F .  5.  Pál em. F .  4. Pál em. 17iG . 5 . Manu«*l 15

A  n a p  é s  h o l d  f e l k e l t e  é s  l e n y u g t a .

N a p H o 1 d N a p H o 1 d
kelte 
ó. p.

nyugta 
ó. p.

kelte 
ó. p.

nyugta 
ó. p.

kelte 
ó. p.

nyugta 
ó. p.

kelte 
ó. p.

nyugta 
ó. p.

1 4.08 7.47 9.58 4.27 16 4.03 7.58 4.35 9.53
2 4.07 7.48 10.46 5.18 17 4.02 7.59 5.52 10.36
3 4.06 7.49 11.22 6.16 18 4.02 7.59 7.18 11 08
4 4.05 7.50 12.50 7.22 19 4.02 7.59 8.46 11.32
5 4.05 7.50 d. e. 8.31 20 4.03 8.00 10.09 11.51
6 4.05 7.51 12.12 9.40 21 4.03 8.00 11.29 d. e.
7 4.04 7.52 12.30 10.49 22 4.03 8.00 d. u. 12.09
8 4.04 7.53 12.46 11.57 23 4.03 8.00 2.00 12.24
9 4.03 7.54 1.01 d. u. 24 4.03 8.00 3.14 12.41

10 4.03 7.54 1.15 2.18 25 4.04 8 00 4.28 12.59
11 4.03 7.55 1.32 3.33 26 4.04 8.00 5.40 1.21
12 4.03 7.56 1.50 3.53 27 4.05 8.00 6.50 1.50
13 4.03 7.57 2.15 6.17 28 4.05 8.00 7.52 2.26
14 4.03 7.57 2.47 7.40 29 4.06 8.00 8.42 3.11
15 4.03 7.58 3.33 8.54 30 4.06 8.00 9.22 4.08
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Junius havi erdészeti teendők.

Junius havi erdészeti teendők.
Erdőhasználat. — A favágást, ritkítást, úgyszintén a csúsztató* 

kon való közelítést és fuvarozást is folytassuk a magas hegységben. 
Az usztatás és tutajozásnál használjuk fel az esős időszakokat.

Déli vidékeken fejezzük be a cserkéreg-erdőkben a használatot, a 
ritkításokat és tuskóirtást azonban, valamint szálerdőkben a fafuvaro
zást, nemkülönben a zsindely, dránicza szőlőkaró és dongakészitést 
folytassuk.

Erdőművelés. — A vetések, ültetések a magas hegységben is 
befejezendők.

Csemetekertekben a csemeteágyakat, utakat, kerítések alját a 
gyomoktól tartsuk  folyton tisztán, ügyeljünk kivált arra, hogy a gyo
mok lehetőleg még virágzás, de mindenesetre magérés előtt gyöke
restől k iirtassanak; használjuk fel e gyomokat korhadtföld (Composl) 
készítésre; porhanyitsuk fel a csemeteágyak ta la ját 8 védjük azokat 
a nap heve ellen beárnyalás által. Tartós száraz időjárás mellett az 
öntözést el ne mulasszuk. Gyüjtsünk szilmagot és vessük el azt a 
már előkészített csemeteágyakba.

Erdővédelem. — E hóban is főleg a legeltetésre, fiitolvajokra 
és tüzekre kell ügyelni. Az erdő, tag és osztag határokat járjuk be 
s vegyük számba a határköveket, határdombokat s egyéb határjele
ket, a hiányosakat cseréljük ki újakkal.

Csemetekertekben s azok közelében a lótetü ( G r y l l o t a l p a  
v u 1 g a r  i 8) fészkek, valamint a cserebogár pajodok felkeresendők 
és elpusztitandók. A szúfogófákat vizsgáljuk meg gyakran s hámoz- 
tassuk le azokat és égessük el a kérget, ha a szűk által meg vannak 
támadva; ha szükséges, döntessünk uj fogófákat. A l l y l o b i u s  
a b i e t  i s irtása folytatandó. A L a s i o c a m p a  p i n i ,  C n e -  
t h o c a m p a  p i n i v o r a  és P s i l u r a  m o n a c h a  által meg
támadott állabokat, ha látjuk, hogy a hernyók táplálék hiányában 
vándorolni kénytelenek, vegyük körül fogóárkokkal, utakra helye
zett friss fenyőgalyakkal s irtsuk a hernyókat. A mezőgazdasági 
köztes használatra kiadott területeken a kapálás, töltögetési munka 
figyelemmel kísérendő, nehogy a vetésben vagy kiültetett csemetékben 
vigyázatlanságból vagy hanyagságból a bérlők kárt okozzanak.

M ellékhaszonvételek. — Mészégetés, szónégetés és szállítás, 
továbbá szalajfőzéshez való hamugyüjtés, mint az előző hóban. A 
lúczkéreghántás e hóban befejezendő. Vágásokban, erdősített helyeken 
a fii megbízható embereknek kisarló zásra eladható, mindazonáltal 
e használat csak szigorú felügyelet a la tt gyakorolható.

Építkezések. — Utak, hidak építése, javítása, folyó- és patak
szabályozások, vízi építkezések, valamint a csak későbben kiépítés 
alá kerülő uj építkezések tervezése, felmérése, kitűzése folytatandó.

Az utakat, hidakat, korlátokat, vizáteresztőket, útárkokat tartsuk 
folyton jókarban, illetőleg tisztán.

Erdőrendezés. — A külső becslési és felmérési munkák folyta- 
tandók.
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J U L I U S .
(Szent-Jakab hava vagy nyárhó.) — 31 nap.

A hó 
és hét 
napjai

Római kath.
naptár

Protestáns
naptár

Görög-orosz
napt. (Junius, 

Julius)
Zsidó naptár
Thamusz, Ab

1 ii. Theodorik ál. Theobald 18 Leoncz vi. 16
0 K. Sarlós B.-A. Sarlés B.-A. 19 Judás aps. 17 Ternp. o. bjt.
3 Sz. tleliodor pk. Jáczint 20 Metód pk. 18
4 Cs. Ulrik pk. hv. Ulrik 21 Julián vt. 19
5 1\ Zacc. Antal f Cziril, Meth. 22 Özséb pk. vt. 20
6 Sz. Izaiás pr. Izaiás 23 Agrippina sz. 21 S. F i n c h .
7 V . F .  6.  J .  s z . F . 5 .  Vilib.C 24 G. 6 . K . J . 22
8 H. Erzsébet kir. Kilián 25 Febr. és t. 23
9 K. Anatolia sz. Cziril 20 Dávid rém. 24

10 Sz. Amália sz. Amália 27 Sámson pap 25
11 Cs. Pius p. vt. Placzid 28 Cir., Ján . er. 26
12 P. Gualb. Ján. f Henrik 29 P é t e r ,  P á l 27
13 Sz. Jenő pk. vt. Jenő 30 12 apostol 28 S .  M a t o t h
u V . F .  7. Bonav. F .  6. Bon.® 1 J u l .  G.7.K. 29
15 11. Apóst. őszi. Apóst. őszi. 2 B.-A. meze 1 Ab R. Ch.
10 K. Karmelli.B A. Bút 3 Jaczint vt. 2
17 Sz. Elek hv. Elek 4 Krét. Andr. 3
18 Cs. Kamii hv. Frigyes 5 Márta özv. 4
19 P. Paulai Vin. f Rufina 6 N. Szizoesz 5
20 Sz Illés, Marcit Illés 7 Mai. Tamás 6 S .  D e b a r im
21 V. F .  8.  L .  M. F .  7. Dán. ) 8 G. 8.  l’rokóp 7
22 11. Maria Magd. Magdolna 9 Pankrácz pk. 8
20 K. Apollinár pk. Apollinár 10 Leoncz vt., t. 9 Jer. puszt. b.
24 Sz. Krisztina sz. Krisztina 11 Eufémia vt. 10
25 Cs. Jakab aps. Jakab 12 I'rofcl. és Hil. 11
2ö P. Anna asszony Anna 13 Gábor töangy 12
27 s * . Pantaleon vt. Pantaleon 14 Aquila. Prisz. 13 S .  V a e t c h .
28 V. F .  9. lncze F . 8 .  lncze 15 G. 9.  (juirik 14
29 II. Mártha sz. Martha & 10 Atenogén pk. 15
30 K. Abdon és Sz. Judit 17 Marina 10
31 Sz. Loy. Ignácz Germán 18 Emílián vt. 17

A  n a p  é s  h o l d  f e l k e l t e  é s  l e n y n g ' t a .
N a P II 0 1 d N p H o 1 d

kelte 
ó. p

nyugta 
ó. p.

kelte
ó. p.

nyugta 
ó. p.

kelte
ó. p.

nyugta
ó. p .

kelte
ó. p .

nyugta 
ó. p.

1 4.07 8.00 9.53 5.12 17 4.21 7.51 7.47 9.54
2 4.08 7.59 10.17 6.20 18 4.22 7.50 9.11 10.12
3 4.08 7.59 10.35 7.29 19 4.23 7.49 10.31 10.29
4 4.08 7.58 10.52 8.37 20 4.24 7.47 11.47 10.46
5 4.09 7.58 11.06 9.45 21 4.25 7.46 d. u. 11.05
6 4.10 7.57 11.20 10.53 22 4.20 7.45 2.18 11.26
7 4.11 7.57 11.35 d. u. 23 4.27 7.44 3.32 11.52
8 4.12 7 56 11.53 1.13 24 4.28 7.43 4.42 d. e.
9 4.12 7.56 d. e. 2.29 25 4.29 7.42 5.46 12.25

10 4.13 7.56 12.13 3.49 20 4.30 7.41 6.41 1.07
11 4.14 7.55 12.41 5.11 27 4.31 7.40 7.23 2.01
12 4.15 7.54 1.19 6.30 28 4 32 7.39 7.55 3.03
13 4.16 7 54 2.12 7.37 29 4.34 7.38 8.21 4.11
14 4.17 7.53 3.24 8.28 30 4.36 7.30 8.42 5.20
15
16

4 18 
4.20

7.52
7.52

4.48
6.17

9.06
9'33

31 4.37 7.35 8.58 6.29
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Július havi erdészeti teendők.

Július havi erdészeti teendők.

Erdöhasználat. Magas hegységben a favágás és ritkítás, nem- 
Különben a fuvarozás és csusztatókon való közelítés folytatandó. 
Az usztatás és tutajozás, kivált duzzasztott vízzel és esős időben, 
még mindig ta rt. A ritkításokat, fafuvarozást, tuskóirtást a déli 
vidékeken is folytathatjuk.

A fokozatos felújítás alatt álló vágásokban a tarolás alá kerülő 
fák kiválasztása és megjelölése megkezdhető. Dolgoztassuk fel a 
szél által kidöntőtt ^8 tövön kiszáradt fákat.

Kosárfonó fűzvesző a hó vége felé, a második nedvkeringés 
beálltával, ismét nyeshető. A hasított faárúk készítését folytathatjuk.

Erdőművelés. A csemetekertek gyomoktól tisztán tartandók, 
száraz időjárás mellett különösen a vetések öntözendők és beárnya- 
landók; lazítsuk fel a csemeteágyak talaját. Készítsünk korhadt 
földet (Compost), gyephamut csemete kertjeink közelében.

Beerdősitett területeken védjük a csemetéket a gyomok, lágy 
fanemek és cserjék elnyomása ellen, sarlózás, illetőleg a lágy fák 
és cserjék kivágása által. Az őszszel beerdősitendő területeken, 
különösen nagyon kötött talajon, az ültető helyek előre elkészíthetők. 
Nedves, posványos helyek vizlecsapoló árkokkal lecsapolandók.

Erdővédelem. Őrködjünk a legeltetési tilalmak megtartása fe le tt; 
a fütolvajokra és a mezőgazdasági köztes használatra kiadott területek 
művelőire ügyeljünk. A határok bejárandók, esetleg kijavitandók 
és a hiányos határjelek (birtok, tag, osztag) újakkal pótlandók.

Pusztítsuk csemetekertekben a lótetüt ( G r y l lo t a lp a  v u lg á r is )  
és cserebogár pajodokat. A H y lo b iu s  a b i e t i s  irtása folytatandó, 
ugyancsak pusztítsuk a P i s s o d e s  n o t a t u s t  is. A szűk által 
ellepett fogófákat hámoztassuk le s égessük el a kérget, ha szük
séges új íogófákat döntessünk.

A L a s io c a m p a  p i n i  é s P s i l l u r a  m o n a c h a  lepkéket pusz
títsuk, valamint a C n e th o c a m p a  p r o c e s s io n e a  hernyófészkeket 
is, ez utóbbiak pusztításánál a hernyószőrök mérges volta miatt 
a legnagyobb óvatosságra van szükség.

M ellékhaszonvételek. Szénégetés, mészégetés és fuvarozás, szalaj 
főzéshez való hamu gyűjtés folytatandó. Nagy városok közelében, 
értékesítsük az erdei gyümölcsöket.

Építkezések. Az építkezési munkák, valamint a tervezések 
felmérések és kitűzések folytatandók.

Erdőrendezés. A becslési, felmérési és egyéb külső munkákat 
folytassuk.
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A U G U S Z T U S .
(Kisasszony hava vagy nyárutó.) — 31 nap.

A hó
és hét 
napjai

R ó m a i k a th .

naptár
P ro te s tá n s

naptár

G ö rö g -o ro s z

naptár (Julius, 
Augusztus)

Z s id ó  n a p tá r

Ab, Elül

1 " c i : Vasas sz. P. Vas. Péter 19 Diusz isi
2 P. L.Alfonz e t .f Gusztáv 20 I l l é s  p r o f . 19 1
3 Sz. Istv. vt. t. m. Eleázár 21 Simeon,János 20 s. E k e v
4 V . F .  10. Dóin. F .  9.  Domon. 22 G.  10. M. M. 21 ]
0 H. Havi B.-A. Ozvald 23 Fókasz vt. 22
6 K. Urunk szinv. Urunk szv .C 24 Krisztina sz. 23
7 Sz. Kajetán hv. Kajetán 25 Anna, Olimp. 24
8 Cs. Czirjék vt. Czirjék 26 Hermolaus 25
9 P. Román vt. f Román 27 Pantelemon 26

10 Sz. Lőrincz szp. Lőrincz 28 Nikánor 27 s. R e  éh
ii V. F .  11. Zsuzs. F .  10. Zsuzs. 29 Cr. 11. Ksllin. 28
12 H. Klára sz. Klára © 30 Szila 29
13 K. Berciim. Ján. Ipoly 31 Eudoczim 80 Ros Chodes
14 Sz. özséb áld. f özséb 1 A .Sz.fkörm . 1 Elül R. Ch.
15 Cs. N . - B . - A . Nagy-B.-A. 2 István vt. er. 2
16 P. Jáczint hv. f Rókus 3 Izs.ésFanszt. 3
17 Sz Liberat ap. Liberát 4 Efez. 7 gyér. 4 s. S o f t im
18 V . F.12 .  S z .  J . F .  11. Hona 5 G-. 12. Eusz. 5
19 H. Túl. Lajos p. Szebald O 6 U r  s z í n . 6
20 K. S z .  I s t .  k. I s t v á n  k. 7 I s t v á n  k. 7
21 Sz. Bernát ap. Sámuel 8 Emilián pk. 8
22 Cs. Timót vt. Filibert 9 Mátyás aps. 9
23 P. Boniti Fölöpf Farkas 10 Lőrincz vt. 10
24 Sz. Bertalan ap. Bertalan 11 Euplusz diák. 11 s. K i  Theze
25 V. F .  13. Laj. k. F .  12. Lajos 12 G-. 13. Anicz. 12
26 11. Zofirin p. vt. Zefirin 13 Maxim hv. 13
27 K. Kai. Józs. hv. Gobhárd («*) 14 Mikeás pr. 14
28 Sz. Ágoston pk. Ágoston 15 N . - B . - A . 15
29 Cs. Kér. sz. J . f. János fejv. 16 Dioméd vt. 16
30 P. Limai Róza Róza 17 Miron pap vt. 17
31 Sz. Rajmund hv. Rajmund 18 Flór., Laur. 18 S . K l T h o v a

A  n a p  é s  h o l d  f e l k e l t e  é s  l e n y ú l t a .
N

kelte
ó- P-

» P
nyugta 

ó. p.

H o l d  
kelte 1 nyugta 
ó. p. ! ó. p.

N
kelte 
ó. p.

* P __
nyugta 

ó. p.

H o 
kelte 
é. p.

1 d
nyugta 

ó. p.

1 4.38 7.34 9.18 7.37 17 4 59 7.08 10.46 9.08
2 4.39 7.32 9.28 8.43 18 5.00 7.06 d. u. 9.29
3 4.40 7.30 9.42 9.51 19 5.01 7.05 1.20 9 53
4 4.41 7.29 9.57 11.00 20 5.02 7.03 2.33 10.24
5 4.43 7.28 10.16 d. u. 21 5.03 7.01 3.41 11.04
6 4.44 7.26 10.39 1.29 22 5.05 6.59 4.38 11.54
7 4.45 7.25 11.11 2.49 23 5.06 6.57 5.24 d. e.
8 4.47 7.23 11.55 4.09 24 5.07 6.55 5.59 12.54
9 4.48 7.22 d. e. 5.18 25 5.09 6.54 6.26 2.00

10 4.49 7.20 12.56 6.16 26 5.11 6.52 6.48 3.09
11 4.50 7.18 2.14 6 59 27 5.12 6.50 7.05 4.19
12 4.51 7.16 3.43 7.31 28 5.13 6.48 7.21 5.27
13 4.53 7.15 5.15 7.55 29 5.15 6.46 7.34 6.35
14 4.54 7.13 6.42 8.15 30 5.16 6.44 7.48 7.43
15 4.55 7.11 8.07 8.33 31 5.18 6.42 8.04 8.52
16 4 57 7.10 9.27 8.50
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Augusztus havi erdészeti teendők.

1
Augusztus havi erdészeti teendők.

Erdőhasználat. A favágás é s  ritkítás magas hegységekben még 
mindig folytatható.

A fafuvarozást és csusztatókon való közelítést, folytassuk. Az 
usztatás és tutajozás e hónapban rendesen csak duzzasztott vízzel 
lehetséges.

A téli favágások kijelölését, valamint a fokozatos felújítás alatt 
levő vágásokban a tarolás alá kerülő fák kiválasztását és megjelölését, 
ágy szintén a szól által kidöntött és tővön elszáradt fák feldolgozását,
!kiszállítását szorgalmazzuk.

Kosárfonó füzveszőt e hóban is nyeshetünk.
A hasított faáruk készítését folytassuk.
Erdőművelés. Csemetekertekben ugyanazok a teendők mint az 

előbbi hónapban : gyomlálás, öntözés, beárnyalás, talaj felporhanyitás. 
A beerdősitett területeken a csemeték, a gyomok, cserjék és lágyfák 
elnyomása ellen védendők, készítsük elő a legközelebbi erdősítésekhez 
az ültető helyeket, kivált kötött talajon.

Magas hegységben az őszi erdősítések, különösen lúczültetés e 
hó vége felé már megkezdhető.

Ha a nyár elég meleg, a hó vége felé már nyirmagot is gyűjthetünk.
Erdővédelem. Legeltetésre, tüzekre, fütolvajokra stb. ügyeljünk. 

A határokat (erdő, tag, osztag) járjuk be, s pótoljuk ki a hiányos 
határjeleket. A mezőgazdasági köztes használatra kiadott vágás
területek bérlőit, különösen az aratásnál tartsuk szemmel.

A szú- fogó fák gyakran megvizsgálandók, valamint a beteges 
kinézésű álló fák is s ha szűk által vannak ellepve, döntessük- és 
hámoztassuk le azokat is ; szükség esetén döntessünk uj fogó fákat. 
Pusztítsuk a H y lo b iu s  a b i e t i s  és P i s o d e s  n a t o t u s t ,  csemete 
kertjeinkben pedig a lótetüt ( G r y l lo to lp a  v.) és cserebogár pajo- 
dokat. A P s i l l u r a  m o n a c h a  lepék többnyire már lerakták petéiket, 
gyűjtsük tehát és semmisítsük meg azokat. A C n e th o c a m p a  
p r o c e s s io n e a  hernyófészkek szedése és elégetése folytatandó.

M ellékhaszonvételek. Folytassuk a szénégetést, mészégetőét, 
hamugyüjtést. A makk- és gubacstermés felbecsülendő. A makkol- 
tatás és téli legelők bérbeadásáról, valamint a gubacsszedés, vagy 
eladásról gondoskodjunk.

Építkezések. Az építkezések folytatandók. Az utakat, hidakat, 
korlátokat, vizáteresztőket, útárkokat tartsuk  rendben.

Erdőrendezés. A külső munkák még mindég folyamatban vannak.
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S Z E P T E M B E R .
(Szeut-Mihály hava vagy őszelő.) — 30 nap.

A hó
és hót 
napjai

Római kath.
naptár

Protestáns
naptár

Görög-orosz
naptár (Aug., 
Szeptember)

Zsidó naptár
Elül, Thisri

1 V . F . 14. Ő rá . F .13. Egyed 19 G . 14. András 19
2 H. Jusztusz pk. Jusztusz 20 Sámuel pr. 20
3 K. Mansuet pk. Hildegárd 21 Tádé aps. 21
4 Sz. Rozália sz. Rozália O 22 Agntonik 22
5 Cs. Juszt. Lőr. Herkules 23 Farkas 23
6 P. Zakariás pr. Zakariás 24 Eutik 24
7 Sz. Kassai várt. Regina 25 Bei talon aps. 25 S. N lc z a b .
8 v . F . ió .K is a F . 14. Korb. Ül, G .15 . Adrián 20
9 n. Kláver Péter Gorgon 27 Poemén 27

10 K. Tolent. Miki. Jodok 28 Mózes rom. 28
11 Sz. Jáczint vt. Teodóra £ 29 K . sz. J . f . 29
12 Cs. Guidó hv. Guidó 3<i Sándor pk. 1 T h is .  5673
13 p. Amát pk. h. f Amát 31 B.-A.övének 2 Ú jé v  2. n.
14 Sz. Sz. kereszt f Kér. felni. 1 S z e p t. Évk. 3 S. H a a z in u
16 V . F . 16. M á r. F.ló .N ikom . 2 Cr. 16. Mám. 4 üedalj. böjt
10 H. Kornél, Cipr. Kufémia 3 Antim pk. 5
17 K. Larabert pk. Lambert 4 Babilasz érs. 6
18 Sz. Kup.Józ K . f Titusz O 5 Zakariás pr. 7
19 Cs. Január vt. Január 6 Mihály csőd. 8
20 P. Kúsztak vt. f Kúsztak 7 Szoczont vt. 9
21 Sz. Máté aps. j* Máté 8 K is a s s z . 10 S. J ó m  K ip
22 V . F .  17.VÍ1LT. F.16. Móricz 9 G . 17. Jónk, 11
23 H. Linus p.vt..T. Tekla 10 Menodóraóst. 12
24 K. Gellert pk.vt. Gellórt 11 Teodóra 13
25 Sz. Kleofas Kleofás 12 Autonóm pk. 14
26 Cs. Jusztina sz. Jusztina ® 13 Fölt. temp. a 15 S u k . 1. n.
27 P. Koz.ós Dem.f Kozma, Döme 14 K é r .  fe lm . 10 S u k . 2. n.
28 Sz Venczel kir. Adolf lő Nikétász 17 Sab.
29 V . F.18. Mihály F . 17. Mihály lu G . 18. Fűteni 18
30 H. Jeromos ea. Jeromos 17 Zsófia vt. 19

A  n a p  és h o l d  f e l k e l t e  és l e n y ú l t a .
N a p H o 1 d N p H o 1 d

kelte 
ó. p.

nyugta 
ó. p.

kelte
6. p.

nyugta 
ó. p.

kelte 
ó. p.

nyugta 
ó. p.

kelte 
ó. p.

nyugta 
ó. p.

1 5.19 6.40 8.21 10.03 10 5.39 6.10 d. u. 8.22
2 5.20 6.38 8.43 11.17 17 5.40 6.08 1.29 8.59
3 5.21 0.36 9.10 d. u. 18 5.41 6.05 2.32 9.47
4 5.22 6.34 9.48 1.52 19 5.43 6.03 3.21 10.43
5 5.24 6.32 10.40 3.04 20 5.44 6.01 4.00 11.48
6 5.25 6.30 11.49 4.06 21 546 5.59 4.31 d. e.
7 5.20 6.28 d. e. 4.54 22 5.47 5.57 4.54 12.56
8 5.28 6.26 1.11 5.29 23 5.48 5.55 5.12 2.06
9 5.29 6.25 2.40 5.55 24 5.50 5.53 5.28 3.15

10 5.30 6.22 4.09 6.17 25 5.52 5.51 5.42 4.24
11 5.32 6.20 5.35 6.35 26 5.53 5.49 5.56 5.32
12 5.34 6.18 6.59 6.53 27 5.54 5.47 6.12 6.41
13 5.35 6.16 8.20 7.11 28 5.55 5.45 6.28 7.53
14 5.36 6.14 9.41 4.30 29 5.56 5.43 6.48 9.07
15 5.37 6.12 11.00 7.52 30 5.58 5.41 7.13 10.24
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S Z E P T E M B E R  1—15.

Magyar czég! =

FARAGÓ BÉ1<3
cs. és királyi udvari szállító

magyar magpergető gyár 
erdészeti magnagykeres
kedés, nagy rózsatelepek.

-------i n n i - —

Árjegyzék kívánatra küldetik.

120 hold kiterjedésű erdészeti 
faiskolák, diszfenyő- kertészet

ZAIZ1-EGER5ZEGEN.
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Szeptember havi erdészeti teendők.

Szeptember havi erdészeti teendők.

Erdőhasználat. A rendes favágásokat a magas hegységben igye
kezzünk e hó folyamán befejezni; a ritkításokat, tuskó irtást, fafuva- 
rozást, csusztatókon való közelítést azonban még folytassuk. Az 
usztatas és tutajozás duzzasztott vízzel, vagy ha esős idő jár, 
a nélkül is, folytatandó.

A téli vágásterületek kijelölése, a fokozatos felujitó vágásokban 
a kihasználás alá kerülő fák kiválasztása és megjelölése, valamint 
a tövön száradt és széldöntött fák feldolgozása, kiszállítása még 
mindig eszközölhető. H asított faáruk u. m. zsindely, dránicza. 
donga, szőllőkaró készítését folytassuk. Gondoskodjunk téli favágá
sainkhoz favágókról.

Erdővédelem. A legeltetésre, fii-, makk- és gubacs-tolvajlásra, 
valamint a tüzekre ügyeljünk; a határok kiigazítását, valamint a 
határjelek kijavítását, megújítását fejezzük be, azonban őrködjünk 
őszi szántásoknál a birtokhatárokra. Tüzzük ki a makkoltatásra és 
téli legeltetésre kiadott területek határait s lássuk el azokat tilalmi 
jelekkel.

A P s i l l u r a  m o n a c h a  és O c n e r ia  d i s p a r  petéket gyűjtsük 
és pusztítsuk e l;  a T r a c h e a p i n i $ e r d a  bábjai és L id a  p r a t e n s i s  
álhernyói rendesen már e hóban a moha a la tt találhatók, ezeket 
sertések behajtása által pusztíthatjuk. A szú irtását folytassuk.

M ellékhaszonvételek. Mészégetés, szénógetés, hamugyüjtés 
még mindég folytatható. Ha a gubacsszedést házilag eszközöljük, foly
tassuk és fejezzük be e munkát s gondoskodjunk a szellős száraz 
helyen való raktározásról, vagy értékesítsük készletünket. A makkol- 
tatás és téli legeltetés rendesen e hónapban veszi kezdetét.

Építkezések. Az építkezések, valamint a folyó szabályozási 
munkák és vizi építmények kijavításának befejezését siettessük, 
még mielőtt az őszi esőzések beállottak volna. Utak, hidak, utárkok, 
vízáteresztőkre ügyeljünk.

A jövő évi építkezésekhez szükséges felmérések, adatgvüjtések 
folytatandók.

Erdőrendezés. A külső munkák e hóban még folytathatók.
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O K T Ó B E R .

(Mindszent hava vagy öszhó.) — 31 nap.

A hó 
és hét 
napjai

Római kath.
naptár

Protestáns
naptár

Görög-orosz
naptár (Szept., 

Október)
Zsidó naptár

Thisri, Marchesr.

1 K. Rémig pk. vt. Rémig 18 Eumén pk. 20
2 Sz. Leodegár nk. Leodegár 19 Trofim vt. 21 Hosana raba
3 Cs. Kandid vt Kandid £ ) 20 Euszták vt. 22 S e m .  azer .
4 P. Assisi Fér. h. Ferencz 21 Kodrát 23 S z im c li.  th.
5 Sz. Placzid vt. Placzid 22 Fóka pk. vt. 24 S. B e r e s i t h
6 V . F .19 R z s f . F . 18. Brúnó 23 G.19. Sz.I.f. 25
7 11. Ágost áld. h. Amália 24 Tekla sz. vt. 26
8 K. Brigit'a assz. 1'eLigia 25 Eufrozina sz. 27
9 Sz. Areop. Dénes Dénes 26 János mint h. 28

10 Cs. Borg. Fer.hv Gedeon $ 27 Kallisztr. vt. 29
11 P. Piaczida sz .f l’laczidia 28 Kariton 30 Ros. Chod.
12 Sz. Miksa pk. v. Miksa 29 Kiriák rém. 1 M .S . Noach
13 V . F .2 0 .N .-A F . 19. Kaim. 30 G. 20. Gerg. 2
14 H. Halliszt p. vt. Halliszt 1 B . s z ű z  v . 3
15 K. Terézia sz. Teréz 2 Cziprián pk. 4
16 Sz. Gallusz ap. Gallusz 3 Areop. Dénes 5
17 Cs. Hedvig assz Hedvig 4 Hierót 6
18 P. Lukács ev. f Lukács Q 5 Karitina vt. 7
19 Sz. Alk. Péter hv Lueius 6 Tamás aps. 8 S. L .- I.e c h a
20 V . F.21. K.Ján. F . 20. Iréné 7 G. 21. Sz. B. 9
21 H. Orsolya sz. v. Orsóivá 8 Pelágia 10
22 K. Kordulasr. v Kordula 9 Jakab aps. 11
23 Sz. Ignác patr. Kapisztrán 10 Eulamp és n. 12
21 Cs. Rafael fóan. Rafael 11 Fülöp diák. 13
25 P. Alac Margitf Krizánt 12 Pró busz 14
26 Sz. Dömötör vt. Dóm ót őr •») 13 Karp 15 S ab. V a j.
27 V F. 22. ozab. F . 21. Szab. 1 i G 22 . Far. lo
28 H. Sim. és Juda Simon, Juda 15 Luczián vt. 17
29 K. Narczisz pk. Nárcisz 16 Longin vt. 18
30 Sz. Rndr. Alfons K»los 17 Ozeás pr. 19
31 Cs. Farkas pk. + R e f o r m ,  e. 18 Lukács ev. 20

A  n a p  é s  h o l d  f e l k e l t e  é s  l e n y ú l t a .
N a p 11 0 1 d N a p H o 1 d

kelte 
ó. p.

nyugta 
ó. p.

kelte 1 nyugta 
ó. p. ! ó p.

kelte 
__ó- P-

nyugta 
ó. p.

kelte 
ó- P.

nyugta
ó-p-

1 6.00 5.39 7.47 11.41 17 6.22 5.08. 1.59 9.33
2 6.01 5.37 8.34 d. u. 18 6.24 5.06 2.33 10 42
3 6.02 5.35 9.36 2.00 19 6.25 5.04 2.58 11.52
4 6.04 5.33 10.52 2.50 20 6.26 5.02 3.17 d. e.
5 6.05 5.31 d. e. 3.29 21 6.28 5.00 3.34 1.00
6 6 06 5.29 12.16 3.57 22 6.30 4.58 3.49 2.09
7 6.07 5.27 1.41 4.20 23 6.31 4.56 4.04 3.17
8 6.09 5.25 3.06 4.38 24 6.33 4.55 4.18 4.26
9 6.11 5.23 4.30 4.55 25 6.34 4.53 4.33 5.37

10 6.12 5.21 5.51 5.13 26 6.35 4.51 4.52 6.52
11 6.13 5.19 7.12 5.32 27 6.37 4.50 5.16 8.09
12 6.15 5.17 8.34 5.54 28 6.39 4.48 5.48 9.28
13 6.17 5.15 9.53 6.19 29 6.40 4.46 6.31 10.45
14 6.18 5.13 11.10 6.53 30 6.42 4.44 7.29 11.54
15
16

6.19
6.21

5.11
5.09

d. u. 
1.15

7.37
8.31

31 6.44 4.42 8.40 d. n.
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O K T Ó B E R  1—15.

Magyar czég! —

FARAGÓ BÉIá
cs. és királyi udvari szállító

magyar magpergető gyár 
erdészeti magnagykeres- 
kédés, nagy rózsatelepek.

------m in------

Árjegyzék kívánatra küldetik.
-------m in -------

120 hold kiterjedésű erdészeti 
faiskolák, diszfenyő - kertészet

ZALAEGERSZEGEN.
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Október havi erdészeti teendők.

Október havi erdészeti teendők.
Erdőhasználat. Déli vidékeken, lombhullás után, a tűzifa ter

melés, rendesen már e hóban megkezdhető. A ritkítások, fafuvarozás 
és közelítés folytatható, a tuskóirtás, valamint a széldöntött és száraz 
fa feldolgozása pedig befejezendő.

Fejezzük be e hóban a téli vágások kitűzését, is, valamint a 
fokozatos felújítással kezelt erdőkben a kihasználandó fák kijelölését.

Hasított faárúk készítése e hóban lehetőleg befejezendő.
Az usztatás és tutajozás az őszi esőzések beálltával a legnagyobb 

erővel szorgalmazandó s lehetőleg be is fejezendő.
Erdőművelés. Tölgy- és bükkmakkot, vetésre szánt szelíd gesz

tenyét, gyertyán, hárs és fürtös juhar magot gyftjtsünk s azok télire 
való elhelyezéséről s megelőzőleg kellő megszáritásáról gondoskodjunk.

Jegenye-, havasi- és simafenyő tobozokat szedessünk, siessünk 
különösen a havasi fenyő tobozok szedésével, nehogy azokat a Corvus 
caryocatactes (Tannenheher) elpusztítsa. A tölgy- és bükkmakk, vala
mint a jegenye és juhar mag e hóban el is vethető, kivált ha télen 
át az egerek által való károsítástól nem kell tartanunk.

Fenyőféléknél az őszi erdősítések folytatandók, lombhullás után 
pedig lomblevelű csemetéket is ültethetünk, különösen most kell 
az oly területeket égerrel beerdősiteni, melyek tavaszszal áradások 
miatt nem erdősithetők.

Tavaszi vetésekhez a csemeteágyak talaja felásandó, korhadt 
földdel, gyephamuval, trágyával megjavítandó; az új csemete kertek
nek szánt helyek, kivált nagyon kötött talajon, felszántandók vagy 
felásandók, hogy a téli fagy a földet felporhanyitsa. Természetes 
felújítás a la tt álló erdőkben a talaj szükség szerint meglazítandó.

Erdővédelem. E hóban a fű rendesen már elszárad, kevésbbé 
Kell tehát a legeltetési tilalom áthágóitól, mint inkább erdei tüzektől 
tartani. A gubics és makk tolvajlásra ügyeljünk. Az erdőbe vonúló 
egerek sertések áthajtása által pusztíthatok, ugyanez alkalommal a 
sertések igen sok káros rovart, úgymint a P a n o l i s  p i n i p e r d a  
bábjait, a L o p h i r u s  p i n i  álhernyóit, D a s c h y h i r a  p u d i b u n d a  
hernyóit pusztítanak el túrásaik közben. Cseraetekertekben szintén 
az egerek s kártékony rovarok, rovarálczák pusztítására fektetendő 
a fősúly.

M ellókhaszonvételek. Nyitott kemenczékben a raészégotós e hó
ban befejezendő, valamint a csak nyáron át űzött szénégetés is. 
A szalajfőzés megkezdhető. A téli legelő és makkoltatás folyamat
ban van.

Építkezések. Az építkezések, rendes körülmények között, e hóban 
befejezendők. Az utak kavicsolása, útsánczok kitisztítása, hidak, víz
áteresztők megvizsgálása s ha szükséges, kijavítása, e hóban esz- 
közlendő.

Vizsgáljuk meg valamennyi épületeinket, s gyűjtsük össze az 
azokon szükséges javításokra vonatkozó adatokat.

Erdőrendeaés. A külső munkák e hóban befejezendők.
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N O V E M B E R .
(Szent-András hava vagy őszutó.) — 30 nap.

A hó 
és hét 
napjai

Római kath.
naptár

Protestáns
naptár

Görög-orosz
naptár (Okt., 

November)
Zsidó naptár ^

Marchesv,KiszleT

1
2

P .
Sz.

M in d a z , ü.
Halott, napja

Mindszent 
Viktorin O

19
20

Joel próf. 
Artemius vt.

21
22 S. C h. Sár

3 V . F .  2 3 . Mai. F .  22 . Pirin. 21 G . 2 3 . tiilár. 23
4 U. B. Károly p. Károly 22 Abercz pk. 24
5 K. Imre herczegjlmre 23 Jakab aps. 25
6 Sz. Lénárd pk. Lénárd 24 Arétasz és t. 26
7 Cs. Engelbert pk. J Engelbert 25jMarczián 27
8 P. Gottfried p.+ Gottfried 26 Demeter vt. 28
9 Sz. Tivadar vt. Tivadar 0 2: Nesztor vt. 29 S. T o ld o th

10 V . F .  2 4 . B . A . F .  2 3 . L. M. 28IG. 2 4 . Fér. 30 Kos C'hodes
11 H. Márton pk. h. Márton 29! Anasztáziasz. 1 Kiszlev li. Ch'
12 K. Márton p. vt. Jónás 30 Zen. és Zenób 2
13 Sz. K. Szaniszló Árkád 31 [Epimak vt. 3
14 Cs. Jozafát pk. v. Jnkund 1 N o v .  K.,D. 4
15 P. Lipót hv. + Lipót 2 Acindin vt. 5
16 Sz. Ödön pk. hv. Ödön Q 3 Aczepszimasz 6 S. Vajecze
17 V . F .  2 5 . Cs-G. F .2 4 .  Alién* 4 G . 25 . N. J. 7
18 H. Odo ap. Ottó 5 Gálák és Ep. 8
19 K. Erzsébet Erzsébet 6 Pál pk. 9
20 Sz. Val. Bódog Emília 7 Hieronés32t. 10
21 Cs. B.-Assz. b. B.-A. bemut. 8 S z .M ih á ly 11
22 P. Czeczilia v t.f Czeczilia 9 Onezifor vt. 12
23 Sz. Kelemen p. Kelemen I0 |0reszt vt. 13 S. V a jis l.
24 V . F . 2 6 . K. J. F .  2 5 . Kr. (yj 11 Cr.26.Menna 14
25 H. Katalin sz.vt. Katalin 12 Álam. János 15
26 K. Szilv. ap. hv, Kon rád 13 Ar. sz. János 16
27 Sz. Virgil pk. hv. Virgil 14 Fülöp ap. 17
28 Cs. Ruf. Szószt. Szosztén 15 Gur., Szám. 18
29 P. Szaturn. pk .f Szaturnin 16 Máté aps. 19
30 Sz. András ap. András 17 Neoc. Gergely 20 S. V a jé n .

A  n a p  é s  h o l d  f e l k e l t e  é s  l e n y u g r ta .

___N_
kelte
ó.p.

a P
nyugta

ó .p .

H o 
kelte 
ó. p.

1 d
nyugta 

ó. p.

N
kelte 
ó. p.

a P
nyugta

Ó-P-

H o 
kelte 
ó. p.

1 d _ 
nyugta 

ó.p.

1 6.45 4.41 10.02 1.30 16 7.08 4.22 1.21 10.41
2 6.46 4.40 11.26 2.01 17 7.09 4.21 1.40 11.52
3 6.48 4.38 d. e. 2.25 18 7.11 4.19 1.54 d. e.
4 6.49 4.37 12.49 2.44 19 7.12 4.18 2.08 1.00
5 6.51 4.36 2.09 3.01 20 7.13 4.17 2.22 2.08
6 6.52 4.34 3 29 3.18 21 7.15 4.16 2.88 3.18
7 6.54 4.33 4.48 3 35 22 7.17 4.15 2.56 4.30
8 6.55 4.32 6.07 3.55 23 7.18 4.14 3.17 5.46
9 6.56 4.30 7.28 4.19 24 7.19 4.14 3.46 7.07

10 6.58 4.29 8.47 4.50 25 7.21 4.13 4.25 8.27
11 7.00 4.28 10.00 5.28 26 7.22 4.12 5.19 9.41
12 7.02 4.26 11.03 6.19 27 7.23 4.12 6.29 10.43
13 7.03 4.25 11.53 7.19 28 7 25 4.11 7.55 11.29
14 7.04 4.24 d. u. 8.26 29 7.26 4.11 9.14 d. u.
15 7.06 4.23 12.59 9.35 30 7.28 1.10 10.37 12.30
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N O V E M B E R  1—15.

Magyar czégl ■-:

FARAGÓ BÉld
cs. és királyi udvari szállító

magyar magpergető gyár 
erdészeti magnagykeres
kedés, nagy rózsatelepek.

-------m i n -------

Árjegyzék kívánatra küldetik.
-------I l i i n -------

120 hold kiterjedésű erdészeti 
faiskolák, diszfenyő-kertészet

ZAl<3-EGER5ZEGEN.
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November havi erdészeti teendők.

November havi erdészeti teendők.
Erdőhasználat. Déli vidékeken a tűzifa termelés, sőt a hó vége 

felé az épület- és müfa vágás is megkezdhető, még pedig úgy a 
tarvágásokban, mint nem különben a fokozatos felújítás alatt állók
ban, ez utóbbiakban azonban, ha már csemetékkel vannak benőve, 
csak elegendő magas hó mellett.

A ritkításokat folytassuk. Igyekezzünk a nyáron át széldöntött és 
száraz fából készített és az erdőben elszórva levő fát, addig inig 
a havazások m iatt lehetséges, legalább az utak mellé kiszállítani.

A téli fafuvarozás megkezdhető, megelőzőleg azonban a beerdő- 
sitett helyeken, vágásokon keresztül vezető és fakiszállitásra szolgáló 
utakat jelöljük ki, még mielőtt hó esett.

Erdőművelés. Szedessünk jegenyefenyő s ha még lehet havasi 
fenyő tobozokat és tölgy makkot, továbbá éger, gyertyán és kőris 
magot; a hó vége felé néha lúcz-, erdei- és feketefenyő tobozok is 
gyűjthetők, mindazonáltal csak ha már eléggé érettek. A telelésre 
szánt tölgymakk kellően megszáritandó, a makkteleltetőkben elhe
lyezendő s gondosan kezelendő, nehogy megfüljön. A vetéseket és 
ültetéseket, ha az időjárás megengedi, még folytathatjuk, különösen 
déli vidékeken. Csemetekertjeinkben a talaj megművelést, trágyázást 
is folytathatjuk. Hozzuk rendbe a csemetekertek kerítéseit, hogy 
télen át a nyulak, s egyéb vad azokba ne hatolhasson be.

Csemetekertek talajának megjavítására, a kunj'hókban telelő fa
vágók és szénégetők által gyüjtessünk télen át hamut.

Fűtött magpergetőkben a munka e hóban már megkezdhető.
Erdővédelem. E hóban is, különösen déli vidékeken, ha tartós 

száraz idő já r, kivált a tüzekre kell ügyelni, azonfelől a makkolta- 
tásra és téli legelő gyanánt kiadott területek határaira. A fatolvaj- 
lás^K is gyakoriabbakká lesznek.

A favágók és fuvarosok szemmel tartandók.
Pusztítsuk a L a s i o c a m p a p i n i ,  L o p h i r u s  p i n i ,  P a n o l i s  

p i n i p e r d a ,  B u p a l u s  p i n i a r i u s  hernyókat, illetőleg bábokat, 
valamint az O c n e r i a  D i s p a r  és a D a s c h y h i r a  p u d i b u n d a  
petéket.

M ellékhaszonvételek. A szénógetés e hónaptól kezdve, télen át 
csakis az oly helyeken űzendő, a hol a készlet mindenkor és azonnal 
értékesíthető, tehát gyárak, kohók közelében. A mészégetés csak 
állandó, zárt kemenczékben folytatható.

A makkoltatás, téli legelő folyamatban van
Építkezések. Az utak kavicsolásának főleg most van az ideje ; 

útárkokat, vizátereszeket tisztittassuk ki, ha eddig meg nem tettük, 
uehogy a hóviz az úttestet előntvén, téleu át az út sikamlós legyen. 
Új építkezésekhez, javításokhoz gyűjtsük össze a szükséges adatokat.

Erdőrendezés. A felmérési és becslési adatok feldolgozása most 
veszi kezdetét.
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D E C Z E M B E R .
(Karácson hava vágj’ télelö.) — 31 nap.

A hó 
és hét 
napjai

Római kath.
naptár

Protestáns
naptár

Görög-orosz
napt. (Novemb., 

Deczember)
Zsidó naptár'

Kiszlev, Teheti

1 V . F .  1. Eligiusz F . l .  E iig .C 18 G . 27. Plátó 21
2 H. Bibiuna sz. Bibiana 19 Abdiasz pr. 22
3 K. Xav .Ferónez Szofoniász 20 Dek. Gergely 28
4 Sz. Kryzolog e t.f Borbála 21 B .- A . f e l . 24
5 Cs. Szabbas ap. Szabbas 22 Filemon és A. 25
6 P. Miklós pk.h.f Miklós 23 Amfilok pk. 26
7 Sz. Anibr. pk. e. Ambrus 24 Kelemen p. 27 S . M ik .
8 V . F .  2 . B .- A . F .2 .  li -A .® 25 G .2 8 . Katái. 28 \9 H. Leók. sz. vt. Joakim 26 Alip 29

10 K. Melkiades p. Judit 27 Per. Jakab 30 [R. Chodesj* j'
11 Sz. Dainaz p . h . f Damaz 28 Új István 1 Teb. R. Ch. \
12 Cs. Színész vt. Spiridion 29 Párám, és tsai 2 í
13 p. Luczasz. v t.f Lucza 30 András aps. 3
14 Sz. Spiridion pk. Nikáz 1 D e o z .  Nah. 4 S . V a j lg a j
15 F .  3 . Valér. F .  3 . Valér. 2 G .2 9 .  Hab. 5
is H. Özsób pk. vt. Albina Q 3 Szofoniász p. 6
17 K. Lázár pk. Lázár 4 Borbála sz. v. 7
18 Sz. C ráczpk .K .t Gráczián 5 Szabbasz 8
19 Cs. Nemezius vt. Nemez 6 M ik ló s  p . 9
20 P. Teofilvt. f Teofil 7 1 Ambrus ea. 10] Jer. őst. bojt
2l Sz. Tamás ap f Tamás 8 ,Patáp 11 is. V a je k h i
22 V . F .4 .  Zeuo vt F .  4. Zeno 9 G . 3 0 .ii.-A . 12
23 H. Viktória sz. Viktória 10 Menna 13
24 K. Adám ésÉ vaf Adám és !?.(**) 11 Dániel Stíl. 14
25 S z . N .- K a r . K a r á c s . 12 Szpiridíon p. 15
26 C s. I s t v .  1. V. I s t v .  1. V. 13 Eusztrátós t. 16
27 P. János ap. e .f  János 14 Tirzus vt. 17
28 Sz. Aprószentek Aprószentek 15 Eleutér vt. 18 S . S e m o th
29 V . F .  Tamás pk. F .  Dávid 16 G.Aggeus pr. 19
30 H. Aniziu pk. Ani/ia ( 17 Dániel pr. 20
31 K. Szilveszter p. Szilveszter 18 Sebestyén vt. 21

A  n a p  é s  h o l d  f e l k e l t e  é s  l e n y ú l t a .
N a p H o 1 d N a p H o 1 d

kelte 
ó. p.

nyugta 
ó. p.

kelte 
ó. p.

nyugta 
ó. p.

kelte 
ó. p.

nyugta 
ó. p.

kelte 
ó. p.

nyugta 
ó. p.

1 7.29 4.10 11.58 12.50 17 7.44 4.08 12.27 d. e.
2 7.30 4.09 d. e. 1.07 18 7.45 4.08 12.41 12.58
3 7.31 4.09 1.16 1.24 19 7.46 4.08 12.58 2.07
4 7.32 4.08 2.33 1.41 20 7.46 4.09 1.17 3.21
5 7.33 4.07 3 51 1.59 21 7.47 4.09 1.42 4.38
6 7.34 4.07 5.09 2.21 22 7.47 4.10 2.16 6.00
7 7.35 4.07 6.27 2.48 23 7.48 4.10 3.03 7.18
8 7.36 4.07 7.42 3.23 24 7.48 4.11 4.07 8.27
9 7.37 4.07 8.49 4.09 25 7.49 4.12 5.27 9.22

10 7.38 4.07 9.44 5.06 2b 7.49 4.12 6.53 10.02
11 7.39 4.07 10.28 6.11 27 7.49 4.13 7.21 10.31
12 7.40 4.07 10.59 7.20 2b 7.49 4.14 9.46 10.54
13 7.41 4 07 11.23 8.29 29 7.50 4.15 11.06 11.14
14 7.12 4.07 11.43 9.37 30 7.50 4.16 d. e. 11.30
15 7.43 4 08 11.59 10.45 31 7.50 4.17 1.41 11.48
16 7.43 4.08 d. u. 11.52
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D E C Z E M B E R  1—15.

Magyar czég! ........... —

FARAGÓ BÉLd
cs. és királyi udvari szállitó

magyar magpergető gyár 
erdészeti magnagykeres
kedés, nagy rózsatelepek.

------- m i n -------

Árjegyzék kívánatra küldetik.
---- iiiiii----

120 hold kiterjedésű erdészeti 
faiskolák, diszfenyő - kertészet

ZAIZI-EQERSZEGEN.
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Deczember havi erdészeti teendők.

Deczember havi erdészeti teendők.
Erdőhasználat. A favágás és ritkítás déli vidékeken folytatandó, 

a fokozatos felújítás a la tt levő vágásokban azonban az utónövedók miatt 
csak lia megfelelő magas a hó. Ha a föld megfagyott, taroljuk le a 
posványos és mocsaras, valamint az áradásnak k itett erdőkben, bér
ltekben levő vágásokat. A fafuvarozásnak, nemkülönben a csusztatókon, 
szánon és vontató utakon való fakiszállitásnak, kivált az áradásnak 
kitett, a mocsaras és posványos helyekről, most az ideje.

Magas hegységben a nagy hó miatt, rendesen minden használat 
szünetel; a fának az úsztató patakokhoz és folyókhoz, vizes csusz- 
tutókhoz, valamint a farakodókra való kiszállítása azonban szorgal
mazandó.

Erdőművelés. Gyújtsunk fekete-, erdei- és lúczfenyő tobozokat, 
valamint éger, kőris és gyertyán magot. A fűtött magpergetőkben a 
munka egész télen á t folytatandó. Déli vidékeken lágy időjárás 
mellett, kivált homokos talajon, a talaj megművelés úgy a csemete
kertekben, mint a beerdősitendő helyeken folytatható, sőt néha az 
ültetés is.

Hamugyüjtésről gondoskodjunk mint a megelőző hóbau.
Erdővédelem. Ügyeljünk a fatolvajokra, különösen a községekhez 

közel fekvő erdőkben. A fav.igók ellenőrzendők, hogy csakis a kijelölt 
fákat döntsék s azokat jól feldolgozzak, magos tuskókat ne hagyja
nak és megfelelő mérető anyagot termeljenek. A fafuvarozásokra fel 
kell ügyelni, nehogy a kijelölt utakat elhagyják, erdősített területeken 
csapásokat készítsenek stb.

A földben, moha ala tt telelő káros rovarokat, még pedig : a 
L a s io c a m p a  p i n i , L o p h i r u s  p i n i ,  P a n o l i s  p i n i p e r d a  
Bu p a l u s  p i n i a r i u s - t  pusztíthatjuk.

M ellékhaszonvételek. A szén- és inészégetésre ugyanaz áll. 
mint az előző hóban. Nyári mészégetéshez követ törethetünk és 
szállíthatunk, valamint a mészégetéshez szükséges tűzifa kiszállí
tásáról gondoskodhatunk.

A téli legelő és makkoltatás kivált déli vidékeken, a hol a nagj 
havazások abban nem akadályoznak, még mindig tart.

Építkezések. Az építkezések e hóban rendesen szünetelnek. 
A jövő tavaszon foganatosítandó új építkezések, javítások tervei és 
költségvetései télen át szerkesztendúk, hogy ezen munka az építkezé
seknek annak idején való megkezdésében no akadályozzon bennünket

Erdőrendezés. A felmérési és becslési edatok feldolgozása 
folytatandó.
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ocsár

S e rte  és dúvad  szab ad  te rü le te n  és b á rm e ly  időben  és b á rk i á l ta l  lő h e tő , ameny- 
ny lben  a z t  a  tu la jd o n  m egóvása  szükségessé te sz i.  F e g y v e r-  é í  v a d á sz a ti  adó  m int 
M agyarországon e rd észe ti ps v a d á sz a ti  szem ély  e t  e z  a lu l fel v an  m entve.

a d  1. 1000  k . h .-n á l n ag y o b b  k ite r je d é sű  v a d á sz te rü le te k  tu la jd o n o sa i ta rto m án y ' 
k o rm án y  e lő ze te s  engedélyével cse rk észv e  m ár á p r il is  l- tő l kezdve  v a d ászh a tn ak  
özb ak rti. — a d  2. A m erika i o ltv án y o k k a l b e ü l te te t t  s z ő lő te rü le te k e n  a  nyul-lövés 
tila lm i Ideje  m árcz las  hó  l-tő l ju l lu s  végéig  t a r t ._____________________________________

Vadász-naptár

V a d á s z - n a p t á r .

Magyarország.
(Az 1883. évi XX. t.-cz. alapján összeállítva.)

S zab ad  v a d á s z a t a  rag ad o zó k  é- se reg ek b en  vonuló  v a d lu d a k , k a c sá k , ga lam 
bok, vereb ek , sző lő k b en  és gyüm ölcsösökben  ta lá lh a tó  s e reg é ly ek re .

Horvat-Szlavon országok.
(Az 1893. évi IV/27-én kelt autonóm törvény értelmében.)

?oiy

M a g y  a r á z a t .  A zö ld  a lnyom ás a  tila lo m  ta r ta lm á t  je lz i ,  m ely  m inden  egyes 
vadná l a  hónap  első  vag y  15-ik n a p já v a l kezd ő d ik  és a  hónap  u to lsó  vag y  14-lk 
n a p já v a l végződ ik .
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H a l á s z - n a p tá r . 57

Halász-naptár.
(Az 1888. évi XIX. t.-czikk alapján összeállítva.)
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N
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D
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|

JMM M
F á jto k  (T ok , Acip

l 1 i
enser schypa). [80 cm.]

1 1 1

F ogassü llő  (L u d o

W  l 1

1 1 1 
porca sandra). [85 cm .]

I l 1
i i

KocM ge (Aclpoa

. 1 1

1 1 i
ser .*uthenus). [80 cm .]

1 1 1
■ B S O M B  1 1 1K ösü llö  (T ó tsü llő , L uclop-rca  vo lgen sis). [40

I B  i 1 1 1 1
:m .]

1 1 
Márna (Barbqs

1 I
1 l 1f ln v i.t l lU ). [80 cm .l
1 1 1

1 1 
Sőreg (A dpenso

1 !

1 1 1 
r s te lla tu s). [50 cm .]

I 1 i

B á lito k  (Aclpo
1 1

1 1 i
iser glaber). [80 cm .]

1 í 1

T etei
t

íestok  (S sü k h al, A
I l i i

d p . G üldenstíidtH ). [100 Cm.]
I l i i

1 1 
V isa  (Aelpens

1 1
er  Luso). 160 c J . ]

1

Por ty  (P otyk a , P ozsár, Cyprlnu

I l i i

1 1
carp is). [80 cm .]

i i
1 1 1 L azaca (Salm o salar).
í 1 1

50 em .|
1 ■■■B 1 1 l

P isztrán g  (Salar A usonli
1 1

) .  [80 cin.]
1 ■

I
Lepényhal

1
i i i i

(P érh al, T hym allus vec llllfer ). [85
i l l l

cm.]

1
Q alocza

l
i i i

Salm o hucho). [64 cm .]
I l i i

Rá
1 1 1 1 1 

(A stacus flu r la tllls  et lep tod acty lu s). [8 cm .]
i 1 1 l i

M a g y a r á z a t .  A zö ld  a la p n y o m á s  a  t i la lo m  ta r ta m á t  je lz i ,  m ely  m inden  egyes 
h a lfa jn á l és a  r á k n á l  a  hónap  első  vag y  16-lk  n a p já v a l kezd ő d ik  éz a  hónap  
u to lsó  vag y  14-lk n a p já v a l végződ ik .

A  nevek  u tá n  i r t  szám  azo n  m in im á lis  h o sszú ság o t je le n t i  c e n tim é te 
rekben , a  m ely  m ére tn é l k iseb b  h a la k a t  vag y  rá k o t k ifogn i nem  szabad . 
E zen  h o sszúságok  a  h a la k n á l a  fej e le jé tő l a  fa rk  rég é ig , a  rá k n á l p ed ig  a 
szem tő l a  k ie g y e n e s íte tt  fa rk  végé ig  m érendők-
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T ö r v ó n y s z e r in t i  b é ly e g f o k o z a t , 59

Törvónyszerinti bólyegfokozat.
i .

Váltókat, a kereskedőktől ós kereskedőkre szóló pénzutalványokat, s 
végre az adóssági okmányokat illetőleg, melyek valamely nyilvános 
intézettől értékpapírokra vagy portékára — de csak 3 hónapra — 

adott vagy meghosszabbított előlegezésekre vonatkoznak.

Korona értékű K f Korona értékű K f

2 K-tó 150 K-ig 10 6000 K-tól 9000 K-ig 6
150 300 B 20 9000 „ 12000 „ 8
3u0 600 * 40 12000 „ 15000 „ 10
600 „ 900 „ 60 15000 „ 18000 „ 12

; 900 1200 „ 80 18c00 „ 21000 „ 14
i 1200 1500 „ 1 2100' „ 24000 B 16
i 1 öUO „ 1800 „ 1 20 -4000 „ 27000 n 18
| 1800 2100 „ 1 40

2100 24* 0 „ 1 60
i 2400 2700 n 1 80

2700 3000 „ 2
! 3000 6000 * 4

s igy tovább minden 3000 korona után 2 koronával több illeték 
fizetendő, a 3000 koronán alóli maradékösszeg teljesnek tekin

tendő.

I I .

Minden jogügyletet illetőleg, melyekért fokozat szerint tétetik le a 
járandóság, s melyek itt sem az I., sem a III. fokozatban felhozva 

nincsenek, milyenek péld. a nyugták, biztosító szerződések stb.

Korona értékű K f Korona értékű K f
2 K-tól 40 K-ig 14 3200 K-tói 4000 K-ig 12 50

40 80 „ 26 4000 „ 4800 16
80 „ 120 B 38 4800 „ 6400 20

120 B 200 B , 64 6400 _ 8000 25
200 B 400 , 1 26 8000 9600 30
400 600 „ 1 88 9600 „ 11200 B 35
600 800 B 2 50 11200 _ 12800 40
800 „ 1600 B 5 12800 14400 _ 45

1600 2400 * 7 50 14400 16000 60
2400 3200 „ 10

16000 koronán telül minden további 800 korona után 2 K 50 fillérre 
több illeték fizetendő, a 800 koronán aluli maradek-összeg teljesnek 

tekintendő.
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I I I .

Kölcsönszerződéseket illetőleg, midőn a kötelezvények az általadéra 
szólnak, szó Igái áttételi szerződéseknél és részvénytársulatoknál, me
lyek több mint 10 évre alakulnak. Valamint a fiók-kereskedések,vagyon- 
bevételeknél a részvényes, Commandit-társulatoknál tiz évnél többre, 
a lotteria-nyereményeknél, ingó dolgok reményvásárainál, életjára
déki szerződéseknél, midőn ingó jószágok adatnak át. ingósági adási 

csere- és szállítási szerződéseknél.

Korona értékű K f Korona értékű K f

2 K-töl 20 K-ig 14 1600 K tói 200U K-ig 12 50
20 40 „ 26 2000 2400 „ 15
40 60 „ 38 2400 3200 „ 20
60 „ 100 „ 64 3200 4000 „ 25

100 n 200 „ 1 26 4000 4800 „ 3o
200 B 300 „ 1 88 4800 _ 5600 „ 35
300 400 „ 2 50 5600 _ 6400 „ 40
400 B 800 „ 5 6400 7200 n 45
800 1200 „ 7 50 7200 „ 8000  B 50

1200 « 1600 „ 10

8000 koronán felül minden további 400 korona után 2 K 50 frel 
több illeték fizetendő, a 400 koronán aluli maradékösszeg 400 

koronának tekintendő.

Posta és távírda szabályok.
I. Á lta lán os határoza tok .

Küldemények feladása. Az oly küldemények, melyekről vevény 
nem állitta tik  ki, mint pl. a 1 e ve 1 e z ő -1 a p o k , l e v e l e k ,  n y o m
t a t v á n y o k  stb., egyszerűen a l e v é l s z e k r é n y b e  való bedobás 
által is feladhatók. A p é n z e s  l e v e l e k e t ,  c s o m a g o k a t ,  u t a l 
v á n y o k a t ,  a j á n l o t t  l e v e l e k e t  és t á v i r a t o k a t  azonban az 
illető posta- és bavirdahivatalban kell feladni.

Z á rt távirat-lapok. Hogy oly községekben is, hol távirdahivatal 
nincs, posta azonban van, szintén lehessen táviratokat feladni, 62 
f-es értékű zárható táviratlapok állanak a közönség rendelkezésére, 
melyeknek h .tlapjára rövid útbaigazítás is van nyomva. Az ily táv
iratlapokra irt táviratok feladhatók bármely postahivatalnál, sőt a 
levélszekrényekbe is bedobhatok s a postahivatalnak kötelessége 
azokat a legelső postainditással a legközelebbi távirdahivatalhoz 
elküldeni.

Táviratok feladása távbeszélő utján. Ha a feladó atávirda-biva- 
tallal távOeszelő-összoköttetésben van, vagy, ha a községbeu táviratok 
feladására felhatalmazott n y i l v á n o s  t á v b e s z é l ő  á l l o m á s  van. 
táviratát távbeszélőn is bemondhatja a távirdahivatalnak. (Kivétetne 
az állami táviraiok, ezeket távbeszélő utján feladni nem lehet.)
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Czímzés. A czimzóst úgy a postaküldeményeken, mint a tá v 
iratokon tisztán, olvashatóan és lehetőleg latin  betűkkel kell Írni és a 
czitnnek oly adatokat kell tartalm aznia (nagyobb városoknál az utcza, 
házszám, B u d a p e s t e n  a k ö z i g a z g a t á s i  k e r ü l e t  i s  stb.), 
hogy a kézbesítést minden további kérdezés nélkül lehessen eszközölni.

Bérmentesítés. Nyomtatványok, áruminták, levelező lapok, 
nyitva feladott pénzes levelek, postautalványok, ajánlott küldemények, 
a hatóságokhoz czimzett küldemények s a táviratok — ha csak ez 
utóbbiakra nézve a dijak külön engedólylyel hitelezve nincsenek — 
a feladáskor bérmentesitendök.

A közönséges és pénzes levelek, nemkülönben a csomagok 
bórmentetlenül is feladhatók, ez esetben azonban a rendes szállítási 
díjon felül a czinizettől még külön pótdij szedetik be. Csomagoknál 
5 kilóig pótdij 12 fillér, azon túl nincs pótdij.

Dijak lerovása. A postai és távirdai dijak megfizetésére a 
forgalomban levő 1, 2, 3,5, 6,10,12, 20, 25, 30, 35, 50,60 filléres, 1,2 és 
5 koronás fronkojegyek használandók, melyeket még a feladás előtt fel 
kell ragasztani az illető küldeményre, illetve a szállítólevélre vagy 
a táviratra. Ha azonban a dij 40 koronát (táviratoknál 100 Kt) meg
haladja, ez esetben az nem frankojegyek felragasztása állal, hanem 
készpénzben fizetendő. Az említett frankojegyek minden posta- és 
távirdahivatalnál és frankojegyárusnál (dohánytőzsdékben) kaphatók. 
Alább minden küldeményre nézve meg lesz említve, hogy a frankó- 
jegyeket hova kell felragasztani.

Ajánlás. A lev. lapokat, leveleket, nyomtatvány- és áruminta- 
küldeményeket a j á n lv a  is lehet fe ladn i; az a jánlott küldeményről a 
feladó v e r é n y t  kap, melylyel a történt feladást igazolhatja. Ha az 
ajánlott küldemény elvész, a kincstár 50 koronát té rit meg, kivéve 
a háború, rablás vagy vismajor esélyeit.

Az ajánlott küldeményekben pénzt küldeni nem szabad ; ily 
küldeményekre a czimet tentával, s a czim alá balról az „ a j á n l o t t 14 
szót kell írni. Az ajánlásért k ü lö n  d ijat kell fizetni, mely helybeli 
küldeményeknél 10 f., egyébüvó szólóknál 25 f.

Expressküldemények. Ha valaki azt kívánja, hogy küldemé
nyét a rendeltetési helyen levő postahivatal a megérkezés után azonnal 
kézbesítse, ezért külön d ija t kell fizetnie, a küldemény czimoldalára 
pedig fel kell írnia az „ e x p r e s s “ szót s ezt alá kell húznia szines 
iróunal, hogy feltűnjék. Az express-kézbesités rendes dija a posta- 
hivatal székhelyén belül levélpostai küldeményeknél és pénzos leve
leknél 30 f  csomagoknál 50 f ;  ha a küldeményt, valamely kívül eső 
helyre kell kézbesíteni, az express-dij úgy levélért, mint csomagért 
1 korona.

Az express feladott csomagok és pénzküldemények 5 kgr 
súlyig és 40 K értékig a házhoz vitetnek. — az ennél súlyosabb 
és értékesebb küldeményekről csak „ é r t e s í t é s 14 kézbesittetik.

Az express kézbesítési dij megfelelő frankojegyek felragasztása 
által a feladáskor egyenlítendő ki. Expressküldemények f r a n c o 
ké  n y s z e r alá esnek.

Helybe szóló küldemények express kézbesítését a posta el nem 
vállalja, kivéve Budapestet. *)

T é rti vevény. Az ajánlás m ellett feladott küldeményekről, a 
pénzes levelekről és csomagokról a feladási vévényen kívül a feladó

*) É j j e l ,  v ag y is  B u d ap es ten  té len  e s ti  9 , n y á ro n  esti 10 ó rán  tú l ,  regge l 5 ó rá ig , 
v idéken  ped ig  té le n -n y á ro n  e s ti  9 ó rá n  tú l  reggel 6 ó rá ig  n e m  k é z b e s i t t e t n e k  
express k ü ldem ények .

H a a  fe lddó  a z t  k ív á n ja ,  hogy  ex p re ss  kü ld em én y e  a  J e lz e t t  időn  tú l é j je l  is 
kézbe.sittessék, e z t  „ É j j e l  i s  k é z b e s i t  e n d  ö“ fe lírá s sa l a  kü ld em én y  c z im fra tán  
o lvasha tóan  és s e m b e tiin ö en  fel k e ll  jeg y e z n i.
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t é r t i  v e v ó n y t  is kaphat, mely a kézbesítés megtörténtét tudatja; 
ha ezt kívánja, a küldemény czimoldalára fel kell jegyeznie e sza
vakat: „ t é r t i  v e v é n y “. A té rti vevény külön d ija : a helybe szóló 
küldeményeknél 10 f, egyebüvó szólóknál 25 f.

II. A p o s ta i k ü ld em én y ek  a b e lfö ld i forga lom b an .

(Küldemények Ausztriába. Az alantabb következő határozatot j 
nemcsak a magyar sz. korona országaira, hanem a fennálló egyezményei 
szerint általában az ausztriai tartományokra nézve is érvényesek.) j

Levelező lapok. Rövidebb közlésekre czélszerüen felhasználha
tó k : a közönséges levelező lapok (5 fillér), a helybe szóló zárt! 
levelező lapok (6 f), és egyebüvé használható zárt levelező lapok (10 f). ! 
Mindezek feladhatók ajánlva vagy express kézbesítéssel és térti 
vevénynyel, mely esetben az ezekért járó  külön dijak frankojegyekkel 
rovindók le. Külföldi levelező lap 10 fillér.

Levelek. A levólalaku küldemények legfeljebb 500 gramm sú
lyúak lehetnek, s ha ennél súlyosabbak, már csak, mint csomagok 
adhatók postára. (Ausztriába és Németországba szóló levelek súly
határa 250 gr.)

E g y s z e r ű  v a g y  a ján lo tt l e v é l b e n  pénzt v a g y  d r á g a s á 
g o t  küldeni nem szabad a az  i ly  l e v e l e k  k i f o s z t á s  á é r t  a 
k incstár nem szavatol.

A levél bérmentesítési dija : a) 20 gr. súlyig, ha a levél helybe
Q~ (ugyanazon város) szó l: 6 f, ha egyebüvé szól: 

c t t m  10 f  (megfelelő levélboritékok is kaphatók, 1 drb
ára 11 f); b ) 20—25U gr. súlyig, ha helybe szól: |

-----------------------12 f, ha egyebüvó szól : 20 f; c ) 250—500 gr. súlyig'
helybe : 18 f, egyebüvó 30 f. Ha a levél bérmentetlenül adatik fel, 
a fenti díjakon télül a czimzettől pótdíj is szedetik, s ha nem fizeti, 
a levél n»*m k ó z h e s i t t e t i k .  A frankojegyet a levélboriték cziro- 
oldalán, a mellékelt ábra szerint, kell felragasztani (ha több jegy kell, 
egymás mellé). A levelek térfogata három irányban a 30, 20, 10 
vagy 35, 15, 5 cm .-t meg nem haladhatja.

Aján lo tt levél. Az ajánlott levél díja : a) 20 grammig, ha helybe 
szól 16 f, ha egyebüvó szól 35 f ; b) 20 — 250 grammig, ha helybe 
szól 22 f, ha egyebüvé szól 45 f ; c) 250—500 grammig helybe : 28 f, 
egyebüvó 55 f, (ajánlási és szállítási díj együttesen). *)

Nyomtatványok. Nyomtatványok, melyeknek azonban semmi
nemű levelezésszerü közlem ényt tartalmazniok nem szabad, kereszt- 
kötés alatt, le nem zárt borítékban vagy tekercsben adandók fel. 
Mint nyomtatványok küldhetők : hírlapok, füzetek, kefelevonatok a 
hozzátartozó kéziratokkal, fényképek, árjegyzékek a beirott árakkal, 
stb. A nyomtatványküldemény legfeljebb 1 kg. súlyú és bármely 
irányban legfeljebb 45 cm. kiterjedésű lehet, (a németországi for
galomban 75 cm. hosszúságú is lehet). A nyomtatvány szállítási díja:

*) Az a já n lo t t  lev é lp o s ta i k ü ld em én y ek  ( lev e lek , le v e lező lap o k , nyom tatványok , 
á ru m in tá k  a  belfö ld i fo rga lom ban  u t á n v é t t e l  te rh e lv e  is fe lad h a tó k  1000 koronáig. 
— F e l s z e r e l é s :  A cz lm lap  felső  b a l s a rk á ra  U t á n v é t e l  szó sem b e tű n ő én  
k iíran d ó , e z u tá n  fe ljegyzendő  az  u tá n v é te li  összeg  k o ro n ák b an  és fillé rek b en  ; a  koro
n ák  b e tű v e l Is k ii r a n d o k ; az  a lá  a  fe ladó  — o l v a s h a t ó a n  k i í r ja  a  s a já t  c imét, 
p o n to san , tü z e te se n . — S zem b etű n ő  v o n ássa l e lk ü lö n ítv e  k ö v e tk ez ik  a  czim , t .  i .  azon 
eg  én  neve , á llá s a  s tb . — k in ek  a  kü ld em én y  szó l s k itő l  az u tá n v é te li  ö sszeg  besze. 
dendő . — A kézbesítő  p o s ta h iv a ta l  az  összegból lev o n ja  a  ta r i fá l ls  u ta lv á n y o z á s i dijat 
es 1 0  . l lé r  beszedési d i ja t  s a  m eg m arad t ö sszeg e t p o s ta u ta lv á n y n y a l m egküld i a z  uv, 

kü ld em én y  fe ladójanaK .
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A nyomtatványok ajánlva is feladhatók, miért ha helybe szól
nak, a fenti díjakhoz, még 10 f, ha egyebüvé szólnak, még 25 í 
hozzászámítandó. Az ajánlás melleit té rti vevény is kérhető külön 10, 
illetve 25 f  díjért. Express kézbesítésükért a rendes express díjak járnak, 
(L. Express küldemények.) Mindezen díjak frankojegyekkel rovandók le.

Árum inták. Az árumintákat zacskóba, dobozba vagy borítékba 
helyezve, úgy kell feladni, hogy tartalm ukat könnyen lehessen meg
tekinteni. Folyadékok, zsir- és festéknemüek csak úgy küldhetők árú- 
mintagyanánt, ha megfelelően vannak csomagolva (lásd Postai Tarifák). 
Az áruminta-küldemény súlya legfeljebb 350 gr., kiterjedése pedig a 
három irányban legfeljebb 10, 20, 30 cm lehet.

Az áruminták szállítási díja 50 grammig 3 f ; 50—250 grammig 
10 f ; 250—350 grammig 20 f és a bérmentesítés kötelező. A frankó- 
jegy a czimlapra ragasztandó fel.

Küldhetők ajánlva és ez esetben té rti vevény mellett is, úgy
szintén express kézbesítésűk is kívánható, á megfelelő külön díjak
nak frankojegyekkel való lefizetése mellett. A nyomtatványok és áru
minták egybecsomagolva is feladhatók s az ily küldemények súly
határ és díjra nézve úgy tekintetnek, mintha áruminták lennének.

Postai megbízások. A postahivatalok elvállalják az okmányo
kon alapuló vagy számlákkal, nyugtákkal igazolható követelések be
hajtását. A ki a posta ily közreműködését igénybe kivánja venni, az 
úgynevezett p o s t a i  m e g h í z  á s t  azon postahivatalhoz intézi, a 
hol az adós lakik. Az eljárás következő: mindenekelőtt szerzendő a 
frankojegyárudákban e czélra szolgáló űrlap (feladó jegyzék), minek 
az ára drbonkint 2 f, ennek rovatait pontosan ki kell tölteni, be 
kell jegyezni a követelés alapjául szolgáló okmányokat és azután alá 
kell Írni; az okmányok első lapjának felső részére fel kell még je 
gyezni az adós nevét és lakását, nemkülönben a behajtandó összeget 
(K és f) számokkal és betűkkel. Ez okmányokat a jegyzékhez csa- 
to 'va ,borítékba kell tenni, a borítékon pedig czimül azon postahiva
talt kell írni, hol az adós akik, úgyszintén ezen szavakat „ P o s t a i  
m e g b í z á s 4*; Ausztriába szóló ily leveleknél: „ P o s t a u f t r a g " .  
Ezen postai megbízás zárt a j á n l o t t  levélként a postára adandó.

Egy postai megbízással ugyanazon megbízó javára , külön-külön 
okmányok alapján, egy adóstól több követelés is beszedhető ; úgy
szintén több egy helyen lakó adóstól is beszedetnek a követelések, 
ha külön-külön okmányon alapulnak. U g y a n a z o n  o k m á n y o n  
alapuló, több adóst terhelő követelés behajtását azonban a posta nem 
vállalja el.

Egy megbízással legfeljebb 1000 K behajtása kérhető.
A postai megbízás különösen ajánlható kamatszelvények vagy 

orsjegyek beváltásánál, mely esetben azon bankot vagy pénztárt
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kell megnevezni, mely a beváltást eszközli; — a kamatszelvények 
itek csak összértékét kell a jegyzékbe beírni, az „ a d ó  s“ czimii 
rovatba pedig a szelvények darabszámát és nemét. Ha a fizető pénztál 
a szelvények beváltásánál ezekről kim utatást kíván, ilyen is csato
landó, még pedig a szelvényekhez fűzve. A posta csak oly szelvények 
beváltását eszközli, melyeknél az értékpapír bemutatása nem szükséges.

Egy j e g y z é k b e  lehet több okmányt is felvenni, de égj 
megbízással legfeljebb 5 követelést lehet beszedni.

A postai megbízáshoz semmi más közleményt csatolni nem 
szabad s az ily levelek súlya is csak 500 grmig mehet.

Postautalványok. A pénzküldésnek legczélszerübb és legolcsóbb 
módja a p o s t a u t a l v á n y .

Utalvány űrlapok árusittatnak nemcsak a postahivataloknál, 
de a trankojegyárusoknál (dohánytözsdék) i s ; pénzutalványozásra 
a belföldi forgalomban r ó z s a s z í n ű  űrlap (egy darabnak ára 2 f), 
Ausztriába pedig s á r g a s z i n ü  űrlap (1 darab ára 2 f), hasz
nálandó. Ezen űrlapok kitöltve viendők a postahivatalhoz ; a kitöl
tésre nézve mindenik űrlap kellő tájékozást nyújt. Az utalvány- 
űrlapot tisztán és olvashatóan, vakarás vagy kiigazítás nélkül, 
tentával kell kitölteni. Az A u s z t r i á b a  szóló utalványoknál a 
koronákat német nyelven is lehet Írni.

Az utalványozandó összeget a feladás alkalmával a postahiva
talnál kell lefizetni. Egy utalványnyal legfeljebb 1000 K-ig terjedő1 
összeg utalványozható.

Az utalványozás d i ja :
20 K-ig =  10 f

20— 100 „ =  20 „
1 0 0 - 300 „ =  40 „
3 0 0 -  600 „ =  60 „
600-1000 „ = 1 0 0  „■

E dijaknak megfelelő frankojegyekét, mint
hogy az utalványok bórmentesitendők, az 
utalvány-űrlap e czélra szolgáló és megje
lölt helyére, a feladáskor kell felragasztani.

Az utalványok azonnali (express) kézbesítését is lehet kívánni, 
még pedig Budapesten a helybe szóló utalványokét is. Ezért meg-j 
fizetendő a 30 f külön dij.

Az utalványozó kívánhatja, hogy az utalvány kifizetéséről érte-í 
sitést kapjon, a minek külön dija 25 f.

Mindezen dijak frankojegyek felragasztása által rovandók le.̂

Távira ti utalványok. A ki azt kivánja, hogy czimzett a pénzt 
mentül gyorsabban megkapja, utalványát meg kell táviratoztatnia a 
rendeltetési postahivatalnak.

Távirati utalványozáshoz külön űrlapok használandók, melyek 
a postahivatalnál kaphatók. A rendes utalványozási díjon felül meg 
kqjl fizetni (szintén frankojegyekkel) a táviratozási d ijat is 8 ha 
a czim nem „ p o s t e  r e s t a n t e *  szól, az express kézbesítésért 
járó 30 f dijat is. Egy távirati utalványnyal legfeljebb 1000 K-át 
lehet utalványozni. Á helyi forgalomban szintén küldhetők távirati 
postautalványok, melyekért a rendes utalvány ós express díjon kívül 
a táviratozásért 20 szóért 40 f t, azontúl minden szóért 2 f-t 
kell fizetni.
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Pénzes levelek. Pénzt és értékpapírt levélben is lehet küldeni;
1 pénzeslevelek legfeljebb 250 gr súlyig terjedhetnek; uz ennél 
súlyosabb pénzes levelek már. mint c s o m a g o k  szállítólevéllel 
adandók fel. A pénzt előbb külön papírba vagy borítékba léve, kell 

'& külső rendes borítékba helyezni; óvatosságból czélszerü a nagyobb- 
|értékű bankjegyeket a belső borítékhoz hozzá is varrni ; az ércz- 
■ pénzt. külön papírban vagy papírhoz erősítve, úgy kell a borítékban 
elhelyezni, hogy szállítás közben ne mozoghasson.

Pénzes levélboritékul használható ugyan bármely tiszta, vona- 
, lozatlan és szegély nélküli papír is, legczélszeifibh azonban a külön 
!e c/ólra készült s 4 f-ért kapható p é n z e s  l e v ó l b o r i t é k o t  

használni. A pénzes leveleket 5 pecséttel kell 
lezárni a következő alakban , úgy azonban, hogy 
a sarokpecsétek szélei a boríték szélétől leg
alább l/o centiméternyire essenek. Különös figye
lem fordítandó arra, hogy a lepecsételósre csak 
jó minőségű pecsétviasz használtassék, miután 

a közönségesebb fajták könnyen leválaszthatók a borítékról, a borí
tékon vastag vonásokat tenni illetve v a s t a g  a l á h ú z á s o k a t  
alkalmazni n e m  szabad. A pénzeslevél tartalm a a borítékon rész
letezendő s végül összegezendő.

A pénzes levelekért fizetni kell s ú l y p o r t ó t  és é r t é k 
p o r t ó t .  A s ú l y p o r t ó  75 km távolságig 24 f, ezentúl 48 f. 
Az é r t é k p o r t ó  100 K-ig =  G f, 600 K-ig = 1 2  f  és minden 
további 300 Iv-ért vagy részéért 6 f-rel több; o szerint az érték 
portótételüket a következő táblázat tünteti fel;

Értókportó-tarifa.

I. Értékportó z á r v a feladott pénzeslevelekért és csomagokért

Tekintet Tekintet
nélkül a 1 nélkül a

Nyilvánított érték távol- | Nyilvánított érték távol-
ságra !

K f  i K t

100 koronáig 06 8600—3900 koronáig 78
100— 600 12 3900—4200 „ 84
600- 900 18 4200-4500 „ 90
900-1200 24 4500—4800 „ 96

1200-1500 30 4800—5100 „ 1 02
1500-1S00 36 5100—5400 1 08
1800-2100 42 5400—5700 * 1 14
2100-2400 48 5700—6000 „ 1 20
2400-2700 „ 64 és igy tovább minden
2700-3000 „ 60 300 koronáért vagy
3000 — 3300 „ 66 annak töredéke után
3300-3600 * 72 6 fillérrel több

*) N é m e t o r s z á g b a  a legkisebb értékportó 12 fillér.
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II. Értékportó nyitva (olvasva) feladott pénzeslevelekért.*)

Érték

Tekintet 
nélkül a 
távol
ságra Érték

Tekintet 
nélkül & 

távol
ságra

K í k 11

1000—1200 koronáig 36 4500—4800 koronáig 44
1200—1500 45 4800—5100 1 53
1500—1800 54 5100—5400 * 1 62
1800—2100 63 5400—5700 1 71
2100-2400 72 5700-6000 1 80
2400—2700 81 6000—6300 1 89
2700—3000 90 6300-6600 1 98
3000-3300 99 6600-6900 2 07
3300—3600 1 08 és igy tovább mindeu
3600—3900 » 1 17 300 koronáért vagy
3900—4200 * 1 26
4200-4500 n 1 35 9 fillérrel több.

*) Csak a belföldi és Ausztriával való forgalomban.

Oly pénzes leveleket, melyekben 1 0 0 0  K - n á l  több  küldetik, ugj 
is lehet feladni, hogy a belehelyezendő pénzt a p o s ta h i v a ta l  olvassc 
m e g  és tegye a borítékba. Az ily leveleket a postahivatal maga 
pecsételi le, még pedig a 4 sarkon a fél magával hozott, a közepén 
pedig a postahivatal pecsótnyomójával. Az ily nyitva vagy olvasva* 
feladott pénzeslevelekért — mint az előbbi táblázat mutatja — ar  
értókportó m á s fé ls z e r e s e  számítandó. A pénzesleveleket lehet bér
mentesítés nélkül is feladni, a  n y i t v a  feladott pénzes leveleket 
azonban bérmentesíteni kell.

A frankojegyeket a boríték czimoldalára kell felragasztani 
még pedig ezen ábra szerint, úgy, hogy az egye: 
frankojegyelr körül J cm-nyi köz maradjon; hl 
itt elegendő hely nem volna, a boríték pecsétel 
oldalara ragasztandók, ide is úgy, hogy közvet 
lenül egymás mellé ne essenek 8 hogy a franko! 
jegyek a boríték széleit át ne fogják s a boriié} 

szárnyszéleit be ne fedjék, tehát a mintán látható módon. A pénzes' 
leveleknél különös figyelmet kell fordítani arra is, hogy a frankojegyel 

olykép válogattassanak össze, miszerint lehetőleg 
kevés számú frankojegy használtassák fel s hogi 
ezek szabályosan illesztessenek a borítékra. A 
postahivatal által a fe adó kívánságára elfogadtat-* 
nak ugyan azon pénzeslevelek is, melyeken a fran* 
kojegyek nincsenek szabályszerűen alkalmazva, 

azonban csakis a feladó felelősségére, mely körülmény a feladási 
vevényen fel is jegyeztetik. — P é l d á k  a d í j a z á s r a :  1. 920 
K-ás pénzes levél, mely Budapestről Váczra szól: súlyporto =  24 f, 
értékporto =  24 f, összesen 48 f ; 2. 2000 K-ás levél, feladati! 
Győrben, szól Nagyszebenbe: súlyporto =  48 í, értékporto =  42 f; 
összesen =  90 f ; 3. ha a levél nyitva adatik fel, az értékporto = 
63 f (másfélszeres), a súlyporto marad =  48 f, összesen 111 f.

□  □
c z tm  □  q

Csomagok. Azon pénzes küldemények, melyek a 250 gr sulyK 
moghaladjak úgyszintén az 1 kg-nál súlyosabb nyomtatványok, vala
mint a levelek súlyhatárát meghaladó küldemények mint csomagol
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adandók p o stá ra . Egy-egy csomag súlya 50 kg-ig terjedhet. 
K i v é t e l e k :  Érczpénz-küldemények hordákba) vagy ládákban 65 kg. 
súlyig terjedhetnek ; nem kincstári postahivataloknál feladandó 
helybe szóló küldemények súlya, csak 30 kg-ig mehet.

A csomagok külalakjának és terjedelmének olyannak kell lennie, 
hogy a szállító postakocsikban elhelyezhetők legyenek.

Némely tárgyak csak f e l t é t e l e s e n  szállíthatók, igy : 
n a d a 1 y o k csak nedves zacskóban s ezen felül dobozban ; m é h e k  
csak rostaszövettel befont fatartályokban ; é lő  s z á r n y a s o k  
(a ragadozók, pávák, hattyúk kivételével), ha zárt kosarakban vagy 
ketreczekl en, eleséggel s szivacsos víztartóval „ e x p r e s s u adatnak 
fe l; s z ő  l ő f ü r t ö k  csak szőlőlevél nélkül; . s z ő l ő v e s s z ő k  csak 
megfelelő ig:i zol ványnyal ; g y ú a n y a g o k  közül a puskagyutacsok, 
töltetlen töltényhüvelyek, biztonsági gyújtó-zsinórok csak szilárd 
ládában vagy hordóban, moha vagy kócz közé elhelyezve adhatók 
fel; s e 11 a k t  ü z , g y ú t  ü k r ö k és f é m t ö l t ó n y e k  csak külön 
nyilatkozat mellett fogadtatnak el, hogy a láda minősége és a csoma
golás módja a 11299/885. közm. és közi. ministeri rendeletnek meg
felel és legfeljebb 5 kg súlyig. (A biztonsági gyújtó-zsinór és 
sellaktüz küldemények tartályára felismerhetés végett, vörös szinü 
papirt kell ragasztani.)

F e g y v e r e k  é s  l ő s z e r e k  külföldre csak illetékes rend
őrhatósági kisérő levéllel adhatók fel. F o ly  a dó  k o k  csak, ha nem 
gyorserjedésüek, nem robbanok s ha tartályuk pinczetokba, kosárba 
vagy ládába úgy van csomagolva, hogy az ne mozoghasson. É l e s  és 
h e g y e s  tárgyak, csak, ha úgy vannak becsomagolva, hogy a többi 
küldeményeket meg nem rongálhatják. Vadak (vadhús) csakis a tör
vényben (1883: XX. t.-cz., 1870: XVIII. t.-cz.) megállapított tilalmi 
időszakon kívüli időben adhatók fel.

A szállításból egyátalán ki vannak zárva a k ö n n y e n  g y ú l ó  
és r o b b a n ó  tárgyak, pl. a lőpor, dynamit, a vilany, kőolaj stb., 
a s z ő l ő t ő k e  s annak minden alkatrésze (az igazolványnyal ellá
tott 8zőllővessző kivételével); oly tárgyak, melyek olakjuk és kiter
jedésüknél fogva a postakocsikban nem helyezhetők e l ; a magyar 
gyártmányú dohány és szivar Ausztriába vagy osztrák gyártmányú 
Magyarországba nem szállítható ; oly küldemények, melyek biztosítva 
vannak s a b i z t o s í t á s t  jelző ragczódulávul el vannak látva, 
szintén nem szállíthatók; ki vannak zárva a szállításból még a 
k ö z e g é s z s é g e t  veszélyeztető tárgyak, az élő á l l a t o k  (a 
fent érintett kivétellel) és borkivonatok.

Csomagolás. A küldeményeket úgy kell csomagolni, hogy a 
göngyölet a belső tartalm at teljesen megvédje, hogy a tartalomhoz 
a burkolat és a pecsétek megsértése nélkül hozzáférni ne lehessen 
s hogy a tartalom  más küldeményekben kárt ne okozhasson. Az 
é r t é k e s  t á r g y a k  s a 250 g r a m m o n  f e l ü l i  p é n z  k ü l d e m é 
n y e k  fonákjával kifordított viaszkos vászon boritokba, bőrbe vagy 
vászonnal burkolt dobozba holyezendök. jól körfilkötözendők és jó 
minőségű pecsefviaszszal lepecsótelendők.

Csekélyebb értékű tárgyakat elég csomagoló papírba göngyölni 
8 körül kötözni.

Csomagolás nélkül is feladhatók a lezárt utazó bőröndök és 
táskák; abroncsolt hordók; jól leszögezett ládák; a nem vérző, egy 
darabból álló vad; tölletlen vagy életlen fegyverek, szerszámok, 
géprészek, rudak s egy darabból álló más ilynemű tárgyak; miud- 
ezek, ha (nyilvánitott) értékük 400 K-nál nem több, — különben 
csomagolandók.

Ha a csomag f o l y é k o  u y  vagy t ö r é k e n y  tárgyat tarta l
maz, a tartályra valamely figyelmeztető idom, pl. egy palaczk festendő.
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Ha készpénz vagy drágaság más tárgyak közó csoraagoltatnék, 
a z o k  e l v e s z ó s o ó r t  a posta s z a v a t o s s á g o t  n e m  vál lal .

Pecsételés. Minden csomagküldeménynél a varrásra, illesztőkre, 
az Összekötő zsinórra stb. annyi pecsétet kell tenni, hogy a csomag 
a pecsétek megsértése nélkül felbontható ne legyen. Ugyanazon 
csomaghoz, ugyanazon pecsétviasz és pecsótnyomó használandó, 
Értéknyilvánitás nélküli csomagokat nem kell okvetlen pecsételni.

Czimzés. A czimet magára a göngyöletre kell Írni s ha nem 
lehet, egy külön papírra, mely azonban egész hátlapjával a külde
ményre. még pedig a zsineg alá felragasztandó. Aranyat, ezüstöt, 
pénzt, ékszert, drágaságot és 400 K-áu felüli értéket tartalmazó 
küldeményeknél a czimzést minden esetben magára a göngyöletre 
kell Írni; ha az érczpénz zacskóban van elhelyezve, a lemezpapirra 
vagy fatáblácskára ir t czimet a zacskó bekötéséhez használt zsinórra 
kell fűzni és lepecsételni. Czólszerü, hogy a feladó a cziinirat teljes 
adatait, nevét és lakását feltüntető’ ezédulát helyezzen el a csomagban.

Szállitó levél. 500 gramnál súlyosabb csomaghoz s z á l l í t ó  
l e v e l e t  is kell csatolni. (500 grraon alul is, ha nem levslalaku s a 
teljes czim rajta  nincs.) Egy szállitó levél ára 12 f. A szállitó levelet 
pontosan kell kitölteni s oly pecsét teendő rá, minő magán a cso
magon is v a n ; 100 K értékig peesét helyett elegendő a szállitó 
levélre azon betűket feljegyezni, melyek a csomag pecsétjén vannak, 
s ha a csomag czimjegyg.\ el (vignette) van lezárva, (mi csak érték 
nélkül feladott küldeményeknél van megengedve), a szállító levélre 
is ilyent kell alkalmazni.

Ha a küldemény gyorsan romló vagy törékeny árú t tartalmaz, 
ezt a szállító levélen meg kell említeni, — úgyszintén azt is, ha 
váranyilatkozat van hozzá csatolva.

Ugyanazon feladó, ugyanazon egy czimzett számára egy szállitó 
levéllel kót-harom (utánvétel nélküli) küldeményt is feladhat, ha 
egyik sem gyorsan romló s valamennyi ugyanazon módon adatik fe l; 
a súly mindenik küldeményt illetőleg külön kiteendő, ugyanígy az 
érték is, ba nyilvánítva van.

Tartalom- és értéknyilvánitás. A tartalom  úgy a küldemény 
czimoldalán, mint a szállító levélen szabatosan és részletesen jegy
zendő fel, általános gyűjtő nevek lehető mellőzésével. Az értékpapír- 
küldeményeknél a darabszám is feljegyzendő. Az értéknyilvánitás 
pénz- és értékpapír-küldeményeknél kötelező és részletezendő úgy a 
czimlapon, mint a szállitó levélen ; más tárgyaknál a feladó tetszé
sére van bizva. Ha értékpapírok küldetnek, a feladó köteles azoknak 
számait maganak feljegyezni, hogy elveszés esetén megmondhassa; 
ha ezt nem tehetné, kártérítési igényt nem támaszthat.

Vámnyilatkozatok. A váinkülzetekbe: u. m. Fiúmé Punto-
Francoba egy vamnyilatkozatot, Triesztbe Riezlern és Mittelbergbe 
(Voralberg) és Jungholzba (Tirol) szóló küldeményekhez 3 kgig 
két, ezen felül 3 darab vamnyilatkozatot és 1 árunyilatkozatot kell 
csatolni. A  p é m k ü ld e m é n y e k h e z  v á m n y i la t k o z a t  n e m  k e ll .

Csomagok megdijazása. Csomagoknál fizetni kell a s ú l y 
p o r t ó t  s ha érték van nyilvánítva, még az é r t é k p o r t ó t  is.

A sulyportó csom agokért: 5 kgmig és 75 km távolságig =  
30 f, ennél távolabb fekvő helyekre =  60 f.

Az 5 kgnál súlyosabb csomagokért járó súlyporto már a távol
ságok szerint változó. A következő táblázat a távolsági fokok 
szerint mutatja a súlyportot; hogy a feladási helytől a rendeltetési
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hely melyik távolsági fokba esik, ez megtudható a postahivataloknál 
vagy a „Távolságmutatódból, mely mindenki által megszerezhető’ 
Az I. távolsági fokba (7ő kmig) eső postahivatalok névsora minden 
postahivatalnál nyilvános helyen ki van függesztve.

Súlyporto ta rifa  a belföldi, valamint Ausztriával és Németország, 
gal való forgalomban.

... >G> o 1C3 i—.
e S Ő i - —

Távolsági fokozat « ticr- £ Y 5 i > i >■ 1

sL-

£ iC5
ifj
t -

iO i -
co

k 1 0 m t e i g
K f K f K f K f K f K f

1. Pénzes levelek 250 g r súlyig

b é rm e n te s ítv e ......................... 24 48 48 48 48 4S
b érm en tesite tlen ü l................. 36 60 60 60 60 60

2. Csomagok:
5 kgmig bérmentesítve . . . 30 60 60 60 60 60
5 „ bérmentesitetlenül . 
bérmentesítve vagy bérmente-

42 72 72 72 72 72

sitetlenül
6 k g m i g ............................. 36 72 84 96 1 08 1 20
7 „ ............................. 42 84 1 08 1 3: 1 56 1 80
8 „ ............................. 48 96 1 32 1 68 2 04 2 40
9 „ ............................. 54 1 08 1 56 2 04 2 52 3

10 „ ............................. 60 1 20 1 80 2 40 3 3 60
és igy tovább 50, illetve (órcz- 
pénzt tartalmit zó csomagok
nál), 65 kilogrammig minden 
további kilogrammért még . . 06 12 24 36 48 60

3. Terjedelmes csomagok:
5 kgmig bérmentesítve . . . 45 90 90 90 90 90
5 „ bérmentesitetlenül . 57 1 02 1 02 1 02 1 02 1 02
bérmentesítve vagy bérmente-

sitetlenül
6 k g m i g ............................. 54 1 08 1 26 1 44 1 62 1 80
7 „ ............................. 63 1 26 1 62 1 9s 2 34 2 70
8 „ ............................. 72 1 44 1 98 2 52 3 06 3 60
9  „  .......................................... 81 1 62 2 34 3 06 3 78 4 50

10 „ ............................. 9( 1 80 2 70 3 60 4 50 5 40
és igy tovább 50 kgrammig, 
minden további kilogrammért 
m é g ............................................. 09 18 36 54 72 90

Az é r t é k p o r t ó  itt is ugyanaz, a mi a pénzes leveleknél 
(Lásd „Pénzes levelek44.)
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Terjedelm es küldemények. Az oly küldemények, melyekne) 
kiterjedése bármely irányban is egy és iél méternél tö b b ; vagy i 
melyeknek hossza egy méternél, szélessége pedig fél méternél több, 
de súlya a 10 kgmot el nem éri, vagy melyek alakjuknál fogva 
aránytalanul nagy helyet foglalnak el, s inas küldeményekkel össze 
nem rakhatók, vagy kezelésük kiváló gondot igényel; terjedelmesek
nek tekintetnek, p l: növőnynyel telt kosár, kalitka, velociped, töré
keny tárgyuk stb. Ilyenekért a s ú l y p o r t ó  má s f é l s z e r e s e  
számítandó.

Utánvételes küldemények. A csomagok utánvétellel is felad
hatók még az esetben is, ha érték nem is nyilvánitt&tik. Egy-egy 
küldeményt 1000 K-ig terjedhető utánvétellel lehet terhelni. Az után
vételes csomagokat oly szállitó-levóllel kell feladni, mely utánvétel 
lappal van e llátva; darabja 12 f  s kapható minden frankojegy-árús- 
nál. (Az Ausztriába szóló utánvételes küldeményekhez három nyelv® 
[m agyar, franczia, német] szállitó-levelet kell használni.) Az 
utánvétel! összeget fel kell jegyezni a küldemény czimóre, a szál Üti- 
levélre és az utánvóteli lapra is ; az utánvételi lapra pontosan fel- 
jegyzendő még a küldő neve és lakása. Kiigazított utánvételes szállító- 
levelek n*-m fogadtatnak el.

Az utánvételes küldeményekért a rendes súly- és órtékportón 
kívül, az utánvételi összeg beszedéséért külön j u t a l é k  j á r ;  még 
pedig 4 K-ként 2 f, a minimum azonban 12 f.

Bérmentesités. A csomagküldemények a feladó tetszése szerint 
bérmentve vagy bérmentetlenül is feladhatók; utóbbi esetben az 5 kg 
súlyig terjedő' küldeményekéit a rendes díjon felül még 12 f pótdij 
szedetik a czimzettől. A h a t ó s á g o k h o z  intézett csomagküldemé
nyeket bérmentesíteni kell.

Bérmentesités esetén a dijak frankojegyek felragasztása által 
rovandók le ; a frankojegyeket a száliitó-levél szelvényére kell fel
ragasztani. A 40 K-án felüli dijakat azonban készpénzben kell meg
fizetni.

I I I .  K ü lfö ld i p o s ta i  d íjs z a b á s .

A külföldi díjszabás és szállítási feltételekre nézve, melyek 
íölönfélesógüknél fogva e helyen ki nem menthetők, a hivatalos 
kiadású „Postai Tarifák** (ára 2 K 40 f) vagy a posta- és távirda- 
hivatalok nyújtanak bővebb felvilágosítást. Itt csak a kővetkező főbb 
tudnivalók emeltetnek ki :

Az Európában fekvő külországokba szóló küldemények után a 
dijak szintén frankojegyekkel rovandók le, kivéve a 40 K-án felü
lieket, a melyek ezeknél is készpénzben fizetendők meg.

Postautalványok. Egy-egy ntalványnyal utalványozható: Ame
rikai Egyesült - Államokba 100 d o llá r; Argentínába 100 peso; 
Ausztriába 1000 K ; Belgiúraba 1000 f á n k ;  Bolíviába 540 peso; 
Bosznia Horczegovinába 1000 K ; a brit gyarmatokba 10 font 
sterling; Bulgáriába 500 f r ank;  Canadába 100 do llár; Chilik1
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540 peso; Congo államba 1000 frank ; Dániába 860 skandináv 
koroia; Egyptoraba, Francziaországba (Algériával és Monacoval) 
1000 frank; a franczia gyarmatokba 500 frank; Görögországba 
1000 frank; Japánba 400 yen ; Luxemburgba, Máltába 1000 fran k ; 
Mexikóba 200 m árka; Montenegróba 1000 K ; Nagybritannia és 
Irlandba 40 font s te r lin g ; Németalföldre 500 ném etalföldi-forint; 
Németalföldi Keletindiába 250 németalföldi-forint; Németországba 
és a német védterületekre 800 m árka; Norvégiába 720 scandmáv 
korona; Olaszországba 1000 fran k ; Oroszországba 100 rubel; Por
tugáliába 1000 frank ; a portugál gyarmatokba 600 fran k ; Romá
niába 1000 le i;  Siámba 400 márka; Svájczba 1000 frank; Svéd
országba 720 skandináv korona ; Szerbiába, Törökországba és Tunisba 
1000 frank.

1 dollár ($) =  100 cents (cts). — 1 peso =  100 centa- 
vos. — 1 franc (fr.) =  100 centimes (ct). — 1 Korona vagy Krone 
(Kr =  skandináv korona) =  100 őre. — 1 yen =  100 sen. — Lei 
(egyesszámban : leu ); 1 leu =  100 bai ( =  100 centimes), — 1 livre 
sterling ( £ )  =  20 shilling (s), 1 shilling =  12 pence (d.). — 
1 florin (fi =  németalföldi forint) =  100 cents (cts). — 1 Mark 
(M) =  100 Pfening (Pf.) 1 rubel =» 100 kopek.

D í j a z á s :

1. Ausztriába: 20 K-ig 10 f ;  100 K-ig 20 f ;  800 K-ig 40 f ;  
G0O K-ig 60 f ; 1000 K-ig 1 K. — 2. Németországba (kivéve a vód- 
teröleteket), Luxemburgba, Mexicoba, és a cs. és kir. keleti posta- 
hivatalhoz : 20 K-ként 10 f, de legalább 20 f. — 3. Bosznia-Her- 
czegovinába és Novibazárba 40 K-ig 20 f ;  100 K-ig 30 f ;  300 K-ig 
60 f; 600 K-ig 90 f ;  1000 K-ig 150 f. — 4. Szerbiába és Monte
negróba 40 K-ig 20 f ;  40-100  K-ig 40 f ;  100—300 K-ig 80 f ; 
300-600 K-ig 1 K 20 f ;  600—1000 K-ig 2 K. =  5. Amer. Egyes.- 
Allamok, Nagybritannia és Irlaad, b rit gyarmatok ős birtokokba 
(Malta és Uj-Foundland kivételével), valamint Oroszországba: 25 K- 
kónt 25 f. — 6. A töbki országokba: 100 K-ig 25 K-kónt 25 f  és a 
100 K-n felüli részért 50 K-ként 25 f. Ha a feladó kifizetési értesit- 
vónyt (avis de payement) kivan, 25 f-rel több frankojegyet kell fel
ragasztani.
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Távira ti utalványok. Az erre felhatalmazott távirdahivataloknál 
feladhatók : Belgium, Bulgária, Dánia, Egyptom, Krancziaország, 
Ilelgoland, Japán, Luxemburg, Montenegró, Nagy-Británnia, Német
alföld, Németország, Olaszország, Románia, Svájcz, Svédország, 
Norvégia, Szerbia és Tunisba. Utalványozható összeg maximuma álta
lában 1000 K. A kivételeket lásd a 71. lapon.

Postai megbízások. Küldhetők 1000 frc értékig: Belgiumba, 
Krancziaországba, Luxemburgba, Olaszországba, Romániába és 
Svájczba; 1000 K é rték ig : Bosznia-Herczegovinába és a novi-
bazán pasalikba. 800 márka értékig : Németország és Norvégiába, 
Németalföld 500 holl. frtig.

Nemzetközi postai csomag. (Colis postai.) Ezek oly 3, illetve 
5 kgmig terjedő küldemények, melyek egységes dijazás alá esnek 8 
a feladásnál bérmentesitendők. Kiterjedésűk az oly országgal való for
galomban, mely terjedelmes colis postait nem fogad el semmi irány
ban, a 60 cmt meg nem haladhatja. Terjedelmes csomagot lehet 
küldeni az oly országba, melynek neve mellett az alábbi tarifa har
madik hasábjában súlyportó van bejegyezve. Terjedelmes az a csomag, 
melynek kiterjedése bármely irányban 11/8 métert meghalad. A colis 
postaihoz levelet csatolni vagy abban robbanó, gyúlékony tárgya
kat küldeni, nem szabad. F r a n c z i a  nyelven Írandó rájuk a czim. 
8 nyelvű szállító-levél kell hozzájuk, s mind a csomagra, mind 
a szállító-levélre felirandók ezen szavak: „ C o lis  p o s ta i " .

A „colis postal“ -ok tarifája.

Nemzetközi postai csomagok ( Coii§ posta io k )

Rendeltetési ország neve 
és a szállítási útirány 

megjelölése
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I. B e lg iu m ..................... 150 225 O© 25 1000 20 4
II. B u lgária ..................... 175 500 20 3
III. D á n i a ..................... 150 225 <X> 25 500 20 3
IV. Egyptom (Sudánnal) 150 225 3000 20 1000 20 2
V. Francziaország:

1. Anyaország Mona-
c o v a l ......................... 150 225 500 25 500 20 3

2. C orsica..................... 200 290 500 35 500 20 3
3. A lgéria..................... 200 500 35 500 20 4

VI. Görögország:
1. Az osztrák Lloyd

ügynökségeihez . . 150 175 O© 15 2
2. Görög postahiva-

t a lo k h o z ................ 175 2
VII. Luxemburg . . 125 190 10.000 25 1000 20 2
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Nemzetközi postai csomagok ( c o lit  p osta iok )

Rendeltetési ország neve 
és a szállítási útirány 

megjelölése
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f f frank f K f

VIII. M a l ta .................... 200 1000 35 2
IX. Nagybritannia és

Irland :
1. Hamburgon át . . 225 10000 25 3
2. Belgiumon át . . . 250 10000 25 3

X. Németalföld . . . . 150 1000 25 1000 20 4
XI. Norvégia

1. A. N. Dánián és
Svédországon át . . 250 375 OO 25 500 20 3

2. A. N. Dánián át . 225 340 <X> 35 500 20 3
XII. Olaszország (San

M arinovai)................ 125 1000 10 1000 20 2
XIII. Oroszország

(Finulanddal) . . . . 175 50.000 10 3
XIVr. Portugália:

l. A. Olaszországon át 200 500 35 2
2. Németországon át 275 ŐÓO 35 500 20 3

XV. Románia . . . . . . 125 175 OO 10 500 20 2
XVI. Spanyolország . . 225 5
XVII. Svájcz .  • . . . 100 150 OO 10 1000 *) 2
XVIII. Svédország .  . . 250 340 OO 25 1000 20 2

/  a )  B e lg rád -

XIX. Szerbiai b a c z b a  • • • 70 105
[ 2000 10 1000 **) 2

V. lyuk re  .  . .  . 100 Iü U J
XX. Törökország cs. és

kir. postahivatalokhoz
1. Románián át . . .  . 125 188 OO 38 1000 í 3
2. Trieszten át . . .  . 125 188 OO 20 1000 1 *> 3

o f a )  E u ró p a i tö rö k  
0 . Zimo- j .p o s tah iv a ta lo k h o z 175' . I_ } 500 25 . 4

*  l  .p o s tah iv a ta lo k h o z 22o • J

J e g y z e t :  A Colis postaiok súly maximuma a fenti tarifában 
felsorolt országokba 5 kg 

o© =  korlátlan
*) 2 K-kint 2 fillér de legalább 12 fillér,

" M  „ 2 ,  ,  „ 12 „
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Értéklevelek. (Lettre de valeur.) Ezek csakis értékpapírt 
(pap’rpénz, kötvény, szelvény) tartalm azhatnak: legalább öt pecséttel 
kell lezárni, a czimoldalra kell írni a következő szavakat: - Le t t r e  
de v a l e u r “. Az értéket frankokban kell nyilvánítani; a feladásnál 
b é r m e n t e s i t e n d ő k .

Értékdobozok. (Boilt.s avec valeur déclaróe.) Értékdobozok 
ala tt a nemzetközi forgalomba 11 ékszerek és drágaságok küldésére 
szolgáló, s z á l l í t ó l e v é l  n é l k ü l  feladandó küldemények értetnek.
— Csak ékszereket és drágaságokat tartalm azhatnak ; írásbeli köz
lemény, forgalomban levő papír vagy órczpénz abban nem küldhető.
— Feladásnál bérmentesítendő.

Pénzes levelek. Ezek órczpénzt is tartalmazhatnak ; pecsételen- 
dök úgy, mint a belföldre szólók és bérmentesítés nélkül is feladhatók.

Értéklevelek és értékdobozok.

P o s t a -  é s  t á v í r d a - s z a b á ly o k .

Rendeltei ési ország neve és a 
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I. Belgium ................. 10.000 25 150 25 3
II. B u lg á r ia ............................. 10.000 25 150 25 3
III. D á n ia ................................. OO 25 150 25 3
IV. Egyptom (Sudánnal) . . oo 25 200 20 2
V. Francziaország, Algéria és

M onacoval......................... 10.000 25 150 25 3
VI. G ö iö g o rszág .....................
VII. L u x e m b u rg ..................... 10.000 25 25
VIII. M a l t a .............................
IX. Nagybritánnia és Irland . 3000 25 25
X. N ém etalföld......................... 25.000 25 150 25 4
XI. N orvég ia .............................

1. A. N. Dánián át Svéd- j
országon á t .................} OO 25 25 .

2. A. N. Dánián át . . . j
XII. O laszország ..................... 10.000 25 100 10 3
XIII. Oroszország(Finnlanddal) OO 25 10
XIV. Portugália:

Németországon át . . . 10.000 25 300 35 3
XV. Románia . • ..................... oo 25 100 10 2

O© =  korlátlan.
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Rendeltetési ország neve és a 

szállítási útirány megjelölése
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XVI. Spanyolország . . . . io .ooo 25 25
XVII. Sváj e z ............................. oo 25*) 100 10 2
XVIII. S v é d o rsz ág ................. oo 25 25
XIX. S z e rb ia ............................. 10.000 10 10 .
XX. Törökország cs. és kir.

postahivatalokhoz :
1. Trieszten á t ..................... oo 25 20
2 .  liOmá- í a) K o n sta n tin é p o ly b a1 és D rin á p o ly b a  . . oo
nián át ( b )  egyéb  k ik ö tő k b e  . oo 25 45

oo =  korlátlan.
*) 20 gr-ként.

IV. T áviratok .
Távirat-űrlapok. A távirat megírásához legczélszeröbb a 2 

fillérért kapható űrlapokat használni, melyekből bárki az illető táv- 
irdahivataloktól maganak megfelelő készletet (100 drbot tartalmazó 
füzetekben) előzetesen beszerezhet. Egyébiránt a távirat bármely 
tiszta papirra is írh a tó ; ez esetben azonban a papír egyik lapja 
tisztán hagyandó. Az űrlap ára akkor is megtérítendő, ha a feladó 
saját papírját használja. Ajánlatos, hogy a feladó a táviratlapra 
pontos czimét is feljegyezze (a mi azonban a díjazásnál nem számí
tandó és nem is táviratoztatik).

Z á rt táviratlapok. Hogy oly helyeken is lehessen táviratot 
feladni, hol távírda hivatal nincs, postahivatal azonban van, zári 
táviratlapok vannak forgalomba hozva. Áruk:  62 f, melylyel meg 
van fizetve egy 10 szóból álló belföldre szóló táv irat dija is ; a ki több 
szót kíván táviratoztatni, vagy meg akarja fizetni a távirati választ is 
stb. (lásd a táviratlapon levő figyelmeztetést) annak a további dijakat 
a táviratiap megjelölt helyén frankojegyek fel ragasztása által kell 
pótolnia, megjegyeztetvén, hogy a táviratlapon benyomva evő 62 f-es 
frankojegyből a távirás-dijba 60 f számítható he. E táviratlapok a 
levélszekrénybe is bedobhatok.

Táviratok szerkesztése. Elől Írandó a c z i m  (a czimzett neve, 
közelebbi adatok: utcza, házszám stb s végül a r e n d e l t e t é s i  
h e l y )  utána a távirat s z ö v e g e  s végül az a l á í r á s .  Ha a
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rendeltetési helyen távirda nincs, az utolsó távirdahivatal is oda 
írandó, a czim elé pedig a továbbküldés módja, pl. : „Küldönczczel 
Tóth Sándornak Gomba Monor.“ Ha a továbbküldés módja meg
említve nincs, a távirnt közönséges levélként továbbittatik. Ha a 
feladó a távirat bármely részéből valamit töröl vagy áthúz, alól 
ezt igazolnia kell, pl: „két szót töröltem. N. N.“

Távira ti válasz megfizetése. A ki a választávirat d iját előre 
kifizetni kívánja, ezt a czim előtt meg kell jelölnie következőkép: 
(RP) ; ha pedig sürgős választ kivan : (RPD) .

Távira ti vóteljelentés fizetés. A ki táviratának kézbesítéséről 
kivan jelentést, a czim elé kell Írnia, ha táviratilag kívánja az érte
sítést (P C ) , ha posta útján ( P C P ) .

Sürgős távirat. A ki táviratának sürgős kezelését kívánja, a 
czim elé kell Írnia (D) je lt;  ily táviratok z ö l d  táviratürlapra Írandók.

Összeolvasott távirat. Ha valaki óvatosságból táviratát meg
csonkítás ellen biztosítani akarja, ezt legczélszerübben úgy éri el. 
ha összeolvasandó táviratot ad fel, ez esetben a czim elé ( T C )  jelt 
kell Írnia.

Utánküldendö távira t. A távirat feladója kívánhatja, hogy táv
irata, ha a czimzett elutazott volna, neki utána küldessék oda, hol a 
czimzeti a lakásán kapott értesítés szerint tartózkodik; ez esetben a 
czim elé kell Írnia ( F S )  jelt. A helyet, a hova a távirat czimzettnek 
utána küldessék, a feladó előre is megjelölheti ily alakban : „(FS) 
Horváth Ferencz Debreczen, Szatmár" ; mely esetben távirata előbb 
Debreczenbe küldetik s ha a czimzett ott m m található, Szatmárra.

Több czimű távirat. A táviratok czimezhetők több czimzettnek 
egy helyre vagy egy czimzettnek ugyanazon egy helyre, de külön
böző lakásra ; a czim elé ily esetben ( T M  írandó, megtoldva a 
czimek számát jelző számmal. A czim pl. kővetkezőkép Írandó : 1. 
(T M 'J  „Okolicsányi Györg , nek Sándor-utcz<» 15. sz.., Almási Péter
nek Köztelek Budapest." 2. (T M 2 )  „Almasi Péternek Köztelek, Rókus- 
kórház Budapest."

Küldöncz-fizetés. Ila czimzett nem lakik a távirdahivatal szék
helyén és a feladó a táviratot küld- nevezel kivonja kézbesíttetni, 
a távirat f e l a d ó j a ,  tekintet nélkül a távolságra, a b e l f ö l d i  
f o r g a l o m b a n  1 korona egységes küldönezdijat köteles fizetni; 
mely díjért a távirat czimzettnek pótdij beszedése nélkül kézbesit- 
tetik. A czim elé ( X P )  Írandó. K ü l f ö l d r e  intézett táviratok után 
a küldönezdijat akár a feladó, akár a czimzeti fizetheti. Ha a feladó 
kivánja fizetni, küldönezdij fejében bizonyos összeget letétbe kell 
tennie, melyből, ha a küldönezdij megtudatik, a letett összeg többlete 
vissza fizettetik. E táviratok ezime elé ( X P P )  vagy ( X P T )  írandó 
a szerint, hogy postával vagy táviratilag kívántatik a küldönezdij 
közlése. Postai közlésért Ausztria és Bosz.-H rrzegovinába nem kell 
fizetni, egyéb külföldre 50 ft. Távirati közlésért 10 szavú távirat 
diját.

( M p . )  saját közéhez czimzett,( S t )  kiigazító fizetett hivatalos 
távirat jele

Nyitva kézbesítendő távirat. Azt is kívánhatja a feladó, hogy 
távirata nyitva kézbesittessék ; ezesetbeu a czim elé (720) je lt kell Írnia.

Postán ajánlva. Ha a feladó azt kivánja, hogy távirata az utolsó 
távírdától a rendeltetési helyig postán ajánlva küldessék, ez esetben 
a czim elé (PR) je lt kell Írnia.

Mindezen említett jelek z á r j  e l  között a c z i m  e l é  Írandók.
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Táviratok dija. B e l f ö l d ö n  10 szóig 60 fillér minden 
további szóért 6 fillér. Helyi forgalomban 20 szóig 40 fillér, azontúl 
szavankint még 2—2 fillér.

V á l a s z  f i z e t é s  10 szóért fa czim előtti ( R P )  ennyit jelent) 
60 f. Lehet 10 szónál többért (legfeljebb 30) is megfizetni a vá lasz t; 
ez is a czim előtt jelölendő meg pl. n ( R P 1B) “ s 15 szóért kell meg
fizetni a választ is.

V é t e l  j e l e n t é s é r t  egy 10 szavú távirat dija számítandó, 
60 fillér. Postai vételjelentésért a feladó 50 fillért fizet.

S ü r g ő s  táv ira tért az egyszerű díjnak háromszorosa fizetendő. 
(Áll a válaszra is.)

Az ö s s z e o l v a s á s é r t  az egyszerű táv irat dijához még 
annak n e g y e d  része hozzászámítandó.

T ő b b c z i m é r t :  az egyszerű táv irat dijához 100 szavankint 
még annyiszor 50 fillér számítandó, a hányszor egynél több czim 
van a táviratban.

Az u t á n k ü l d é s é r t  járó  dijakat a czimzett fizeti, nem 
fizetés esetén a feladó.

Táviratok díjazása. A táviratok a szavak száma szerint dijaz- 
tatnak m eg; mind az, a mit a feladó felír, hogy az táviratoztassék, a 
dij megállapításánál számításba jön ; a czim elé irt különféle meg
jelölések szintén, (egy-egy szónak) számíttatnak. Minden különálló 
szó, betű vagy számjegy egy-egy dijszót képez. Egy dijszó 15 betű
ből állhat, az ennél hoszszabb szavak 30 betűig k é t ,  azonfelül 
h á r o m  dijszónak szám ítandók; a számjegy csoportok 5 jegyig 
e g y ,  10 jegyig k é t ,  15 jegyig h á r o m  dijszónak számítandók 
s igy minden további 5 jegy még külön egy dijszót képez ; a szám
jegyek közt előforduló pontok, vesszők, a törtjei, úgyszintén a 
számokhoz tartozó sorszámképző betűk külön-külön számjegynek 
számtandók. (Példa: „1868/69-ik“ ezen csoportban van 9 jegy, tehát 
két dijszó ; „2000“ 1 dijszó ; „20.000“ már két dijszó. mert 6 jegy
ből áll, „6-ik“ egy dijszó, „6-án“ k it  dijszó.)

Idéző je l („“) zárjel () aláhúzás ■ külön egy-egy dij-
szót képez és dijaztatik.

A szavaknak a nyelvszabályokkal vagy szokásokkal ellenkező 
egybeirása. megengedve n in cs; az igy összeirt szavak annyi dijszó
nak számítandók, a hány szóból állanak pl. „hilnapeste“ két szónak 
számítandó. Kivételt képeznek a város, személynevek, piaczok. utezak, 
a betűkkel kiirt számnevek stb ., melyek — feltéve, hogy 15 betűnél 
többől nem állanak, — egy dijszónak számítandók, ha a feladó egybe 
irta. A rendeltetési hely a czimben, ha 15 betűnél több is és elvá
lasztva van is irva, pl. : „Hódmeze-Vásárhely" egy dijszól képez. A 
hiány-, vagy kötjel által elválasztott szavak megannyi külön szónak 
számítandók. Kómái számjegyek nem táviratozhatók. minélfogva ezek 
más alakban Írandók, igy: „római 5“ és ez két dijszónak veendő.

Telefon utján fe ladott távira tok dija. A „nyilvános telefon- 
állomásokénál feladandó táviratokért a fentebbiek szerint kiszámí
tandó távirási dijon felül fizetni kell még 10 fillért a távirat közve
títésért, 20 fillért a nyilv. távbeszélő használatáért és 10 ft a távirat 
űrlapért, melyre a táviratot a távirat közvetítő telefon-állomás írja 
(Budapesten 20+20-1-10 =  50 fillér).

A telefon-hálózat előfizetői, kik saját telefonjaikon mondják 
be távirataikat, a r«ndes távirási dijon felül 10 ft és az űrlapért 
10 ft fizetnek.
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Hatóságoknak szóló távira tok. A hatóságoknak, hivataloknak, 
bíróságoknak szóló táviratokra, ha a tartalom bélyegköteies, tartozik 
a feladó a frankojegyeken kívül, még 1 koronás pénzügyi bélyeget is 
felragasztani.

Távirási dijak lerovása. A  100 koronán alóli távirási dijakat 
frankojegyekkel kell leróni, a frankojegyeket azon papírra kell fel
ragasztani, melyre a táv irat Írva van; ha távirat-űrlap használtatik, 
ennek felső közép részére 8 ha i t t  elegendő hely nincs, a táviratlap 
hátsó oldalára.

Vevónyek. A ki táviratáról vevényt kíván, ezért külön 10 ft 
kell fizetnie, mely frankojegyben a vevényre ragasztatik és le- 
betüztetik.

Kézbesithetlen távira tok. Ha valamely táv irat bármely okból 
nem kézbesíthető, a czimállomás ezt visszajelenti.

Külföldre szóló táviratok. Az e u r ó p a i  f o r g a l o m b a n  a 
szavak hasonló módon számíttatnak, mint a belföldön; a dijak 
ép úgy rovatnak le, mint a belföldre szóló táviratoknál. A szódíj 
a következő táblázatban van kimutatva:

Az ország neve
Szó
d ‘J

fillér
Az ország neve

Szó
d íj

fillér
Az ország neve

Szó
díj

fillér

Belgium . . . . 23 Luxemburg . . . 25 Oroszország . . 28
Bulgária . . . . 2 0 H a l t a ................ 39 Portugália . . . 37
Iiania ................ 2 5 Montenegró . . 1 2 Románia . . . . 12
Francziaország . 20 Nagybritannia . 3 0 Spanyolország . 32
Gibraltár . . . 3 7 Norvégia . . . . 3 6 S váj e z ................. 12
Görögország . . 2 8 Olaszország*) . í 1 2 Svédország . . . 28
Hollandia . . . 20 • t 20 Törökország . . 3 2

*) Magyarországnak Fiume területén, Modrus-Fiume és Lika-Krbava 
megyében levő állomásaitól -  Olaszországnak, a Pó, Ticino és 

a Lago Maggiore által határolt részébe.

A fent felsorolt dijak egy-egy szónak a diját jelentik fillé
rekben. Az egy szóért járó d ijat annyiszor kell számítani, a hány 
díjazás alá eső szó van a táviratban; azonban a belföldi és az 
európai dijrendszerü forgalomban miuden táviratért bizonyos leg
kisebb dij (di j  mi n i  műm)  szedendő: a  60 f i l l é r  a belföldi for
galomban, továbbá Ausztriával, Bosznia - Herczegovinával, Német
országgal és Szerbiával való forgalomban; (1 — 10 szóig) b ) 1 k o r o n a  
a kimutatásban felsorolt országokkal való forgalomban.

Ausztriába, Bosznia-Herczegovina, Németország és S z e r b i á b a  
szóló táviratoknál a díjszabás ugyanaz, mint a belföldön. Eltérés 
annyiban van, hogy a Németországba szóló küldönczös táviratok után 
50 f küldönczdijat fizet a feladó. Szerbiába küldönczös távirat nem 
küldhető. Ausztria, Bosznia - Herczegovinára nézve a külföldre szóló 
küldönczös táviratok szabályai mérvadók.

© OEE Wagner Károly Erdészeti Digitális Szakkönyvtár 2018. Támogató: Földművelésügyi Minisztérium szerz.sz.: EVgF/619-3/2017.



K iv o n a t  a  v a s u ta k  g y o r s -  é s  t e h e r á r u  d í j s z a b á s á b ó l . 81

Kivonat a vasutak gyors- és teheráru 
díjszabásából.

I. Á lta lán os h atározm án yok .
Fuvarozási kényszer. A vasutak a törvényesen megállapított 

vasúti üzletszabályzat értelmében a fuvarozást meg nem tagadhatják^ 
ha az érvényes szállítási feltételek teljesittetnek, ha a szállítás a 
törvények szerint vagy közrendészeti okokból megtiltva nincs, ha * 
szállítás a rendes fuvarozási eszközökkel lehetséges és végül ha a 
szállítást erőhatalom nem gátolja.

Fuvarlevél. A feladó által minden küldeményről és pedig 38 km 
távolságig 2 filléres, azon túl 10 filléres fuvarlevél állítandó ki. A 
fuvarlevél kiállításánál különös gond fordítandó a pontos czimzésre, 
(a vezeték- és keresztnév, lakhely, utcza, házszám és a vasúti állomás) 
mert a helytelen vagy elégtelen czimzésbol eredő következményekért a 
feladó felelős.

Ugyancsak pontosan jelölendő meg a fuvarlevelén a feladandó 
küldemény jele, száma, neme (láda, rekesz stb.) és különösen ta r
talma. mivel a vasútnak jogában áll a helytelen vagy hiányos 
bevallással feladott küldeményekért birságképen u. n. f u v a r d í j -  
p ó t l é k o t  beszedni még akkor is, ha ezen bevallás nem rosszhisze- 
müleg, tehát nem a vasút megkárosítása czéljából történt.

A fuvarlevél vastagon bekerített részei a vasút, a többi részek 
pedig a feladó bejegyzései részére szolgálnak.

A feladandó áruk a szerint, a mint gyors- vagy fehéráruként 
s/.állitandók, vörös szegélyű, vagy tiszta fehér fuvarlevéllel adandók fel. 
Fuvarlevél nyomtatványok minden vasúti állomáson megszerezhetők.

Gyorsáruk. A gyorsáruk, tekintettel arra, hogy ezek szállítási 
határideje sokkal rövidebb, mint a fehéráruké, magasabb díjtétel alá 
esnek. Legcsekélyebb súly 5 kg. A fuvardíj a tényleges súly után 
számittatik, úgy azonban, hogy a súly 5, illetve 10 kilogrammra kikere- 
kittetik.

Teheráruk. A teheráruk darab vagy kocsirakományi áruk. 
Darabáruk azok, melyek fuvarlevelenkint 5.000 kg.-nál kisebb mennyi
ségben adatnak föl.

Ezeket a vasút föltétlenül tartozik megmérlegelni, illetve a 
mennyiben feladó a súlyt a fuvarlevélbe már bejegyezte volna, után- 
mórlegelni és úgy a fuvarszekerekről le- és fel, mint a vasúti kocsikba 
is be-, illetve kirakni is a vasút kötelessége.

A fuvardíj az áru tényleges súlya, de legalább 20 kgnyi 
súly után számittatik, mely mindig teljes 10 kgrammra kikerekittetik.

Kocsirakományi fehéráruknak oly küldemények tekintettnek, 
melyek után a díjszámítás az A .  osztály díjtételei alapján kocsinkint 
és fuvarlevelenkint legalább 5.000 kg., a B .  és C. osztály, valamint 
az 1-ső, 2-ik és 3-ik külön díjszabás és az esetleges kivételes díj
szabások díjtételei alapján legalább 10.000 kg. súlyért, illetve a 
vasúti kocsi raksúlyáért tö r tén i^

Díjtételek. A m. kir. államvasutak hálózatán, ide nem értve 
az általa kezelt helyi érdekű vasutakat a fuvardíj tételek 100 kg-kin 
koronaértékben 10 kméterröl 10 kméterre vannak megállapítva. 
Ezen díjtételekben a magyar szállítási adó, valamint a kezelési 
illeték már benfoglaltatnak.
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Feladó vevény. Fuvarlevél másodlat. Mihelyt a vasút az árút 
fuvarozás végett az egyidejűleg beszolgáltatott fuvarlevéllel együtt 
átvette, tartozik a fuvarlevelet feladási kelet bélyegzővel ellátni, 
a küldeményt azonnal elszámolni s ugy az átvétel, mint az elszámo
lás megtörténtének bizonyítékául a feladónak darabáruknál feladó 
vevényt, kocsirakományi áruknál pedig fuvarlevél másodlatot kiszol
gáltatni.

A kocsirakományi árukra nézve megjegyzendő, hogy a fuvar
levél másodlatok, melyeken a vasút a küldemény átvételét elismeri, 
mindig a feladók által, az eredeti fuvarlevelekkel egyidejűleg szol
gáltat andók be.

Díjszámítás. Díjszámítás tekintetében van fuvardíj és vannak 
mellékilletékek. A f u v a r d í j  az az összeg, melyet az elszámolandó 
küldemény díjtétele a súlymennyiség összeszorzásával eredményez. 
M el 1 é k i 11 e t é k e k  pedig: f u v a r s z e k é r r ő l  v a l ó  l e -  és fe l
ra k  á s i i l l e t é k  (100 kgként 2 f, de küldeményenként legalább 
5 f) v a s ú t i  k o c s i b a  v a ló  be-, i l l e t v e  a bbó l  va l ó  k i r a k á s i  
i l l e t é k  a szerint, a mint azt a díjszabási határozmányok szerint 
a fél tartozik berakni 8 helyette a vasút végzi (100 kgként 2 f) 
d a r u  i l l e t é k ,  ha oly nehéz tárgy szállításáról van szó, melynek 
berakását daru segélyével kell eszközölni 100 kgként 4 f, ha 
pedig a feladási állomáson daru nincs s azt más állomásról kell oda 
szállítani, a daru megrendelése alkalmával előlegesen 20 K ; mé r l eg-  
d i j : ugy gyors, mint teher darabáruknál 100 kgként 4 f., kocsi
rakományi áruknál pedig vágány-hidmérlegen mérlegelve 1 K 20 f.

A s z á m l á l á s i  i l l e t é k .  Ez csak kocsirakományi áruknál for
dul elő és felszámítható minden megkezdett 10 darab után 10 f, azonban 
kocsinként legalább 1 K, de legfeljebb 4 K. F e l a d ó  v e v é n y  
é s  b é l y e g i l l e t é k ,  minden egyes feladás, tehát fuvarlevél után 
10, illetve 10, tehát összesen 20 f.

F e k b é r  és  f e k b é r p ó t l é k .  Gyorsáruknál naponként és dara
bonként 10 f, teheráruknál oly küldeményekért, melyek nyitott kocsikon 
szállíthatók s melyek a rendeltetési állomáson szabadban raktároz
t a l a k  naponként és 100 kgként 2*0 f. egyéb erdőgazdasági nyers
terményért vagy feldolgozott ily iparczikkért ugy a feladás, mint a 
leadásnál is 100 kgként és naponként (i f.

K o c s i á l l á s p é n z .  Ez csak kocsirakományi áruk be- vagy ki
rakásánál szokott előfordulni. A feladandó ily áruk részére a kocsik 
előre megrendelendők s ha a vasút a megrendelést s a fél által ezzel 
egyidejűleg lefizetendő 9 K 60 fnyi foglalót elfogadta, tartozik a 
kocsit a megrendelés idejére pontosan k iá llítan i; ellenkező esetben 
tartozik a kocsi álláspénzzel fölérő kártérítést fizetni a megrendelő
nek. Az elfogadott kocsi megrendelés tehát két oldalú szerződés.

Nehogy azonban az igy rendelkezésre bocsátott kocsik a for
galomból hosszasabb időre kivonassanak, a vasútnak jogában áll a 
kocsik be-, illetve kirakási határidejét megállapítani, melynek túl
lépése esetén a fél minden óráért és kocsiért 40 f  álláspénzt tar
tozik fizetni.

A be-, illetve kirakási határidő rendszerint 24 óra, illetve 12 
nappali óra, mely feladandó áruknál a kocsi rendelkezésre bocsátá
sának időpontjától, érkezett, tehát kirakandó áruknál pedig az érte
sítés kézbesítésének, vagy a kézbesítés szabályszerű megkisérlésének 
időpontjától számíttatok. Ha kirakandó áruknál a kirakási határidőbe 
vasárnap vagy törvényes ünnepnapok esnek, ezekkel a határidő meg- 
hosszabbittatik.

így pl. egy kocsirakomány donga szombaton délután 2 órakor 
értesittetik a czimzettnek kirakás, s illetve átvétel végett. A kirakási
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határidő az éjjeli időt is beszámítva teljes 24 óra lévén, a kocsi a 
következő nap, vagyis vasárnap délután 2 óráig kirakandó Enne, 
mivel azonban a vasárnap a kirakási határidőbe esik, ez hétfő dél
után 2 óráig meghosszabbittatik.

Ezen rakodási határidő azonban nagy forgalom miatt beálló 
kocsihiány esetén, a felügyeleti hatóság fkeresk. ministerinra) enge
délyével 0 nappali órára is leszállítható. Ezen korlátozás azonban 
úgy a hivatalos és napi lapokban, mint külön hirdetményben is köz
hírré tétetik.

Van továbbá u t á n v é t e l i  j u t a l é k  is. Ila a vasút a külde
mény terhere készpénzbeli előleget nyújt, joga vau jutalék czimen 
az adott előleg 2°/0-át a féltől beszedni, mig ellenben, ha a vasút a 
behajtás után tehát a küldemény kiváltása alkalmával czimzett által 
lefizetendő utánvét kifizetését közvetíti, úgy joga van ezen közvetí
tésért az utánvéti összeg 1/80/0-át fölszámítani.

Végül megemlítjük még a s z á l l í t á s i  ó r d e k b e v a l l á s é r t  
f i z e t e n d ő  d i j  p ó t l é k o t  is. A mellékilletekek ezen neme szoros 
összefüggésben áll a felmerülő káresetek elbírálásával, mivel ettől 
függ, hogy a küldemény késedelmes szállítása esetén tényleg szen
vedett és különben is hitelesen leigazolandó kár czimen, mekkora 
kártérítést igényelhet a fél. Ezen dijpótlék minden egyes 10 korona 
és 10 díjszabási kilométer után 0'25 fillér, mi mellett legcsekélyebb 
illeték fejében 40 fillér szedetik be.

Ezek után most már szükséges a fuvarozási szerződésből eredő 
jogviszony fontosabb részét is megismerni.

A vasút és a fél közötti jogviszony. Maga a fuvarlevél két oldaln
szerződés, mely mindkét félre, tehát a feladó vagy czimzett és a 
vasútra nézve jogokat és kötelezettségeket állapit meg. A vasút a 
küldemény átvétele időpontjától felelős az áru szállítási határidejének 
betartásáért, valamint az áru értékéért is, mig a félnek kötelessége a 
szállítás befejezése után úgy a terhelő fuvardíjakat, valamint a vasút 
önhibáján kívül felmerült összes költségeket lefizetni. Addig, mig ezen 
összegek le nem fizettettek, a vasutat a küldeményre nézve zálogjog 
illeti meg.

Kocsirakományi áruk feladásánál tartozik a fél a küldemény 
súlyát a fuvarlevélbe bejegyezni, vagy pedig a fuvarlevélre vezetendő 
nyilatkozatban a hivatalos súlymegallapitást kérni. Ha sem egyik, 
sem pedig másik nem történt meg, úgy ez a vasút által való súly- 
megállapitás iránti kifejezett kívánsággal egyenlőnek tekintetik.

Ugyancsak kocsirakományi áruknál tartozik a fél a vasút* 
kocsi számát is a fuvarlevél bal sarkán levő megfelelő helyre 
bejegyezni, mivel ellenkező esetben a vasút fölcserélés vagy elhur- 
czolásból eredő következményekért nem vallal felelősséget.

Kocsirakományi árok berakásánál feltéve, hogy azokat a d íj
szabási határozmányok értelmében a fél tartozik berakni, különösen 
ügyelni kell arra. hogy a teher az egész kocsi felületén egyenlően 
legyen megosztva, hogy a kocsi túl ne terhelt* ssék s a mennyiben 
a szállítás nyitott kocsiban történik, hogy a küldemény a lehullás 
ellen biztosítva legyen, mert különben a vasút nem csak hogy nem 
tartozik a küldeményben netán beálló kárt megtéríteni, hanem joga 
van a szállító felekkel megtéríttetni mindazon károkat, melyek a 
helytelen rakodás vagy a kocsi túlterhelése esetében a kocsikban 
rakodó eszközökben vagy pedig a vasút tulajdonát képező más tá r
gyakban keletkeznek.

A már szállításra elvállalt, tehát a vasút által már átvett 
küldemény fölötti rendelkezési jog mindaddig, mig azt a czimzett á t 
nem vette, kizárólag a feladót vagy ennek jogszerű engedményesét
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illeti meg. E szerint feladónak joga van a feladó állomáson a feladó
vevény, illetve fuvarlevél másodlat bemutatása mellett kérni, hogy 
szállítmánya neki visszaadassék, illetve czimére visszaküldessék, út
közben eső valamely más állomásra küldessék, vagy pedig a rendelte
tési állomáson más, mint a fuvarlevelén megjelölt czimzettnek kiszol- 
gáltatlassék. A vasútra ezen rendelkezés nem foganatosításából csak 
akkor származhat valamely joghátrány, ha beigazolható, hogy a ren
delkezés még foganatosítható le tt volna, mielőtt a küldemény a czim
zettnek értesittetett s illetve általa átvétetett volna.

A vasút a küldemények megérkeztéről az átvevőket Írásban érte
síteni tartozik, kivéve, ha a küldemény „pályaudvaron marad“ meg
jelöléssel adatott föl, mely esetben az értesítés elmarad.

Az értesítőt az átvevő vagy ennek meghatalmazottja, a meg- 
hatalmazasi jogviszony kitüntetése mellett tartozik aláírni s a 
mennyiben a vasútnak az aláírás valódisága irán t kételyei támadnának, 
joga van arról magának meggyőződést szerezni.

Mihelyt az átvevő a fuvarlevelet kiváltotta, úgy tekintet nélkül 
arra, hogy egyszersmind átvette-e a küldeményt is vagy nem, a 
rendelkezési, valamint a fuvarlevélből eredő összes jogok már csak 
őt, vagy jogszerű engedményesét illetik meg. Ily engedmény, mely 
a fuvarlevél hátlapjára is rávezethető, eltekintve a többi engedmény 
okmányoktól, melyek 1 koronás, illetve 11-od fokozatú bélyeglerovás 
alá esnek, a fuvarlevélre való tekintet nélkül 10 filléres bélyeggel 
látandó el oly megjegyzéssel azonban, hogy bélyegcsonkitás esetén 
ötvenszeres birság (5 korona) szedetik be az engedményezőtől a 
kincstár javára.

Ha czimzett az értesített küldeményt a fekbérmentes idő lejárta 
után 8 nap múlva sem váltja ki, a vasút köteles ezen körülményről 
feladót ajánlott levélben értesíteni s őt küldeménye fölötti rendel
kezésre felszólítani. Ha a küldemény gyors romlásnak van kitéve, a 
vasútnak jogában áll azt minden alakszerűség nélkül elárvereztetni: 
ha pedig a küldemény a hosszasabb raktározást megtűri, és feladó 
a fölött nem rendelkezik, a vasút a fekbérmentes idő lejárta után 4 
héttel, vagy ha az áru értéke a terhelő költségekre nem nyújtana 
kellő fedezetet, még előbb is hasonló módon elárvereztetheti.

Ugyanezen eljárást követheti a vasút akkor is, ha czimzett a 
fuvarlevelet kiváltotta, de a küldeményt nem veszi át. Az árverésből 
befolyt összegből a vasutat megillető zálogjog alapján első sorban a 
küldeményt terhelő összilletékek fedeztetnek s csak a fenraaradó 
összeg bocsáttatik a feladó, illetve átvevő rendelkezésére.

Ha azonban az árverési bevétel a küldeményt terhelő illetékeket 
nem fedezi, joga van a vasútnak a különbletet a feladó, illetve át
vevőtől esetleg bírói utón is behajtani. Ebből tehát önként következik, 
hogy a vasút az ily árveréseket mindig a fél költségére és veszélyére 
foganatosítja.

Az átvevőt vagy feladót, esetleg a jogszerű engedményest a 
fuvarlevél vagy feladóvevény a következő jogok gyakorlására jogosítja:

1. a fuvardíj-többlet fölvételére vagy vissztóritésének kérel
mezésére ;

2 . a szállítási határidő elmulasztásából eredő kár megtéritte 
tésére ;

3. a sérülés vagy súlyhiány által okozott kár, és
4. az elveszett küldemények iránti károk megtérittetésóre.
A fuvardíj többletet a vasút rendszerint a nélkül, hogy ennek 

a fél részéről leendő kérelmezését bevárná, 3 hónapon belül kiutal
ványozza, miről az érdekelt állomások a jogosultat oly megjegyzéssel 
tartoznak értesíteni, hogy a kiutalt összeg a fuvarlevél, illetve feladó
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vevény vagy fuvarlevél másodlat beszolgáltatása ellenében kifizettetik. 
A beszolgáltatandó szállítási okmány nélkül azonban semmi esetre 
sem téríthető vissza a díjtöbblet. Ha azonban a vasút téves számítás 
folytán kevesebb fuvardijat szedett be. tartozik erről jogosultat a 
fizetendő volt illetékek részletezése mellett értesíteni s nevezettet a 
különblet megfizetésére felszólítani, mire nézve joga van a vasútnak 
ezt, a fizetés megtagadása esetén bírói utón is behajtani. A fuvardíj 
vissza-, illetve megtérítésére vonatkozó mindkét részről emelhető 
igények azonban bérmentesített küldeményeknél ennek feladásától, 
átutalt illetékkel feladott küldeményeknél pedig ennek kiváltásától, 
számítandó egy év után elévülnek.

A vasút a szállításra elvállalt gyors- és teheráru küldeményeket 
tartozik az üzletszabályzat 75. §-ában megállapított szállítási határ
időn belül a fuvarlevélen megjelölt rendeltetési állomásra szállítani. 
Ezen szállítási határidő, mely a szorosan vett szállítási, kezelési és 
az esetleges pótbatáridőkből áll, gyorsáruknál minden megkezdett 
300 km után 1 nap, a kezelési határidő pedig a távolságra való 
tekintet nélkül 1 nap ; fehéráruknál a szállítási határidő az első 
100 km után 1 nap, minden további bár csak megkezdett 200 km 
után szintén 1 nap, a kezelési határidő pedig a távolságra való 
tekintet nélkül 2 nap. Ezeken kívül figyelembe vétetnek még az egyes 
viszonylatokra engedélyezett s külön hirdetménynyel esetröl-esetre 
közzétett póthatáridők is. Ha a vasút az átvevőt a szállítási határ
időn belül küldeménye megérkeztéről nem értesíti, illetve azt ki nem 
szolgáltathatja úgy 1, 2, 3, 4 és 5, vagy ennél több napi késésért 
ha szállítási érdekbevallás nem történt, kártérítés czimen a fizetett 
fuvardíj Vio, */|0. 3/un 4Iin és 5/io részét tartozik kiutalni. Ha szállítási 
érdekbevallás történt, de a jogosult magasabb kárt nem igazol, úgy a 
vasút az imént említett tételek kétszeresét tartozik kártérítés czimén 
fizetni. Ha pedig a jogosult magasabb kárt igazol, a vasút a szállítási 
érdekként bevallott összegig terjedő kártérítést tartozik fizetni.

Az ez iránti igény azonban a jogosult által csak akkor érvénye
síthető, ha ezt a helyi- valamint az osztrák- és magyar vasutak 
csatlakozási forgalmából eredő küldeményekre nézve a küldemény 
átvételétől számítandó 14 napon belül a vasúthoz írásban bejelenti. 
A külföldi szállítmányokra vonatkozó késedelmes szállítás iránti kár
igények azonban, az igény különbeni elévülése mellett a küldemény 
átvételétől számítandó 7 nap a la tt az illetékes vasutigazgatóságnál 
irásbuu bejelentendők. Ha azonban a késedelmet erőhatalom (vis- 
raajor) okozta, a vasút semminemű kártérítést sem tartozik fizetni

Súlyhiányok vagy sérülések, ha azok külsőleg felismerhetők, 
rendszerint a vasút által vagy még a feladó állomáson vagy útközben 
vagy pedig a rendeltetési állomáson tónyálladéki jegyzőkönyv utján 
megállapittatnak. Az első és harmadik esetben a vasút ezen jegyző- 
könyvi megállapításhoz a feladót, illetve átvevőt s a körülményekhez 
képest szakértőt is meghívni tartozik. Ha a küldemény csak részben 
sérült meg, a vasút csak az értékcsökkenés összegét tartozik meg
téríteni. Ez minden esetre a jogosult által bemutatandó eredeti áru
számla (Factura) s a körülményekhez képest szakértői vélemény 
alapján állapítandó meg.

A vasút ily esetekben az elmaradt nyereséget (entgangener 
Gewinn, lucrum cessans) csak akkor tartozik megtéríteni, ha a jogosult 
b e b i z o n y í t j a ,  (keresk. törvény 272. §.) hogy a kár a vasút köze
geinek csalárdságából vagy vétkes gondatlanságából keletkezett.

A küldemény átvétele után történt felszólamlásokat a vasút 
csak akkor veszi figyelembe, ha sérülések s illetve súlyhiányok 
külsőleg nem voltak felismerhetők s ha ezek az átvételtől számítandó 
7 napon belül, az átvevő Írásbeli jelentése alapján a vasút által
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jegyzőkönyvileg, vagy pedig bírói szemle utján inegállapittatnak. Ily 
esetben azonban a vasút csak akkor tartozik a kárt megtéríteni, ha 
a jogosult bebizonyítja, hogy a kár, illetve a sérülés az átvétel és 
kiszolgáltatás közti időben keletkezett.

A vasút által szállítás végett átvett küldemények csak akkor 
tekinthetők elveszetteknek s tehát a jogosult csak akkor követelheti 
a küldemény teljes értékének megtérítését, ha azt a vasút a szállítási 
határidő lejártától számítandó 4 hét elteltével sem szolgáltathatja ki. 
Ez esetben a jogosult a feladóvevény vagy fuvarlevél másodlat, illetve 
az eredeti fuvarlevél beterjesztése mellett tartozik a küldemény 
értékét is, vagyis azon értéket bizonyítani, melylyel ugyanazon 
fajú és minőségű áru a feladás helyén és idejében birt, a ml 
legczélszerübben az eredeti áruszámla bemutatásával történik meg.

Az ily igények, feltéve, hogy a vasút kártérítési kötelezettségét 
nem ismerte el s az egyezség vagy birói utón sem állapíttatott meg, 
a szállítási határidő lejártától számítandó egy év leteltével elévülnek, 
ha azonban a jogosult a vasút terhére a csalárdságot beigazolhatja: 
az igény csak három év leteltével évül el.

8G K iv o n a t  a  v a s u ta k  g y o r s -  é s  t e h e r á r u  d í js z a b á s á b ó l .

II. Á ruosztályozás.

Gyorsáruk. A gyorsáruk a díjtételek alkalmazása tekintetében 
három osztályba soroztainak: a k ö z ö n s é g e s ,  m é r s é k e l t  és
k ü l ö n ö s e n  m é r s é k e l t  gyorsárok osztályába.

Az erdőgazdasági termékek közül, ha gyorsáruként szállít
tatnak :

a m é r s é k e l t  gyorsárok osztályába soroztainak: az áfonya, 
berkenye-, bodza-, borbolya-, boróka-, csipke-'.ogyó, egres, eper, 
kökény, málna, mohabogyó, ribiszke, sznmócza és szeder, továbbá 
facsemeték (dugványok is), gesztenye, erdei fák, karácsonyfák, leölt vad.

a k ü l ö n ö s e n  m é r s é k e l t  gyorsáruk közé az üres használt 
göngyöletek tartoznak.

Teheráruk. A teheráruknál a díjtételek alkalmazása tekinteteben 
a következő osztályok vannak: I. osztály, II. osztály, A ., B . és C. 
kocsi rakományi osztály, 1., 2., 3. külön díjszabási osztály, és a 
terjedelmes áruk osztálya. A m. kir. államvasutaknál ezeken kívül 
vannak k i v é t e l e s  di,szabások, melyek közül az erdőgazdasági 
termékekre főleg az I és Ií. kivételes díjszabás alkalmaztatok.

Hogy az erdőgazdasági termékek ezen osztályokba miként 
vannak beosztva, az a 87. oldalon kezdődő táblázatos jegyzékben van 
kitüntetve. Megjegyezzük azonban, hogy ebben a jegyzékben az I. 
teheráru osztályba tartozó czikkek nincsenek felsorolva. Az o k  az 
e r d ő g a z d a s á g i  t e r m é k e k  t e h á t ,  m e l y e k  a 87 —99. o l d a 
l o k o n  k ö z ö l t  j e g y z é k b e n  nem f o r d u l n a k  elő,  a t e h e r 
á r u k  I. ( r e n d e s )  o s z t á l y á b a  t a r t o z ó k n a k  t e k i n 
t e n d ő k .  Ezek után a m. kir. állam vasutakon a 100. oldalon közölt dij- 
számitási táblázat 1. teheráru osztályánál k itüntetett dijak fizetendők.

A II. osztályba sorozott áruk után bármely mennyiség feladása 
esetében ezen osztály díjtételei alkalmaztatnak.

Az A . osztályba sorozott áruk után ezen osztály díjtételei csak 
fuvarlevelenként és kocsinként legalább 5.000 kg. feladása esetében 
alkalmaztatnak

Ha fuvarlevelenkint 5.000 kg-nál kisebb mennyiség adatik fel, 
ezen osztálybeU árukért is a II. osztály díjtételei fizetendők. Az
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ekként kiszámított díj azonban az A .  osztály tételei szerint 5.000 kg 
után felszámított díjnál magasabb nem lehet.

A B . és C. osztály és az 1. és 2. külön díjszabás díjtételei az 
ezen osztályba sorozott áruknál csak akkor alkalmaztatnak, ha fuvar
levelenként és kocsinként legalább 10.000 kg adatik fel, vagy a dij 
ezen mennyiség után fizettetik. A 3. külön díjszabás tételei pedig 
csak akkor alkalmaztatnak, ha az ezen osztályba sorozott árukért 
a rendelkezésre bocsátott kocsi egész raksúlya után fizettetik a dij.

A terjedelmes áruk osztályába sorozott czikkek egy részénél 
bármely mennyiség feladása esetében ezen osztály díjtételei alkalmaz
tatnak. más részénél ellenben csak abban az esetben, ha 5.000 kg-nál 
kevesebb mennyiség adatik fel. (Hogy az erdőgazdasági czikkek közül, 
melyek melyik csoportba vmnak besorozva a következő jegyzékből 
vehető ki.)

Az I. kivételes díjszabás (a m. kir. államvasutaknál) csak teljes 
kocsi rakományokra alkalmaztatok. Kisebb mennyiség feladása esetében 
az előbb említett osztályok díjtételei közül azok az osztályoké alkal
maztatnak, a melybe az illető czikkek a következő jegyzék szerint 
sorozva vannak.

Ugyanez áll a II. kiviteles díjszabásra.
Végül még szükségesnek tartjuk megemlíteni a díjkedvezmé

nyeket, melyek esetről-esetie a „Vasúti és közlekedési közlönyében 
tétetnek közzé.

Az áruosztályozás jeg;zéke az erdőgazdasági termékeket ille
tőleg a következő :

K i v o n a t  a  v a s u ta k  g y o r s -  é s  t e h e r á r u  d í j s z a b á s á b ó l .  8 í

O s z t á l y o z á s
fu v a rle v e le n k in t

és ko csin k ln t
leg a láb b

fis j? 10.000 kg . 
m ennyiség-Árúczikl k ilo -

PH gram m kocsi ra k sú -
■2 <H ly á é r t  va ló

dij fizetés
m en n y iség ért e se téb en

F. 2. A b r o n c s o k  fábój hordókhoz 2. külön
II . A. dijsz.

B. G. B o g y ó k ,  frissek 5s aszaltak : 
áfonya-, berkenye bodza-, bor-
bolya-, boróka-, sipkebogyó-, 
egres (pöszméte), per, kökény, 
málna, mohabog;ó, ribiszke, 
szamócza, szeder C3ak csoma- n . A. A.

C. 15. C s e r g u b ó  (gallus) (5.000 kgr.-
nál nagyobb mennisógben cso- 
magolatlanul csa „nyilatko-

i i . A. A.
C. 19. C s e r z ö  a n y a g i k :  gubacs,

gubacsliszt (csak csomagolva
i i . A. B.
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88 K iv o n a t  a  v a s u t a k  g y o r s -  é s  t e h e r á r u  d í j s z a b á s á b ó l .

O s z t á l y o z d

Árúczikk

D ió  (csak csom agolva)................

E r d e i  f á k  (csomagolatlanul ii 
felvétetnek)....................................

E r d e i  v e t ő m a g v a k  (1. Mag
vak).

fuv arlev e len k ln t 
és k o cslnk ln t 

leg a láb b

► >ő s
6.000

k tlo -

II .

I I .

A.

n .

10.000 kg. 
mennyiség

é r t ,  Illetve a 
kocsi raksú
ly á é r t  való 

díjfizetés 
esetében

A.

II.

F. 1 P  a, é. p . : törzsek, gerendái, 
pallók, tuskók, deszkák, (utób
biak gyalulva, hornyolva, cst- 
pozva, lyukasztva, völgyeibe 
vagy máskép megmunkálva b) 
és széldeszkák oly fanemekbíl, 
melyek a középeurópai ercb- 
és mezőgazdaságban üzems:e- 
rüen nem táro lta tnak  példáil:

amerikai (u. n. fekete) dió’a, 
babórfa
bruyerfa (pipafa),
ezédrusfa,
cziprusfa,
czitromfa,
ébenfa,
eucalyptusfa,
grenadillafa,
guajakfa,
liickoryfa,
jakarandafa,
mahagonifa,
narancsfa,
patridgefa,
pitchpine-(szurokfenyő-) f>,
puszpángfa,
satinfa,
teakfa,
yellow-pine-(sárgafenyő-) a . . 
(csomagolatlanul is felvég

nek)
Festöfák, lásd e z e k e t .  
Quebrachofa, L'-sd c s r -  

z ö a n y a g o k .

I I . A .

Faárúk ezen fákból, Isd 
F —7. tétel alatt.

A .
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K iv o n a t  a  v a s u ta k  g y o r s -  é s  t e h e r á r u  d í j s z a b á s á b ó l . 8 9

O s z t á l y o z á s

Árúczikk

fu v a rle  ve len k ln t 
éa k o cslnk ln t 

leg a láb b

10.000 kgr. 
uiennyineg- 

é r t ,  ille tv e  n 
kocsi ra k sú 
ly á é r t  v a ló  
d íjfize tés  
e se téb en

F. 2 F a  (kivéve az F — 1. tétel alá 
tartozó fanemeket) é. p . :

a j  fatörzsek és sudarfa, kö
szörülésre szánt fa (cellu- 
losefa), durván faragva, 
hasítva vagy szakítva is, 
hasáb- és dorongfa (husáng
fa), mindannyi 2-5 méter 
hosszúságon tú l ...................

2. külön 
dijsz.

b j  hordófa (hordódongák, 
hordófenekek), abroncsfa 
(rovátkokkal [kapocscsal] 
ellátva is), kosárfonó fűz 
(hámozva, valam int hasít
va i s ) .....................................

c ) fűrészelt fa, a következő :
II.

2. külön 
dijsz.

1. szögletes, é. p . : 
gerendák, szarufák, léczek, 
párkányléczek (hornyolt 
léczek kivételével);

2. széles, é. p .:
pallók, palánkok, párkány
iak, deszkák, ez utóbbiak 
gyalulva és hornyolva is;

3. szegélyfák (szegélydesz-
kácskák), nyers állapotban 
továbbá padlódeszkák, utób
biak gyalulva, hornyolva 
i s ...............................................

d )  vegyészetileg előkészített 
fák, például:

táviró oszlopok és effélék .
e ) kézmü- és ipái üzlethez 

való fák, 
dobozkeretek,
fadrót,
faszilánk (fahulladékfor- 

gács kivételével),

II.

II .

2. külön 
dijsz.

2. külön 
dijsz.
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O s z t á l y o z á s

Árűezikk

fu v a rlev e len k in t 
és k o csink in t 

leg a láb b

! 5.000 
| k ilo 

gram m

m en n y iség ért

10.000 kg. 
m ennyiség

é r t ,  ille tv e  a 
kocsi rak sú 
ly á é r t  való 
díjfizetés 
e se tében

hangszerfa, rezonánczfa 
(hangszerdeszkák, hang
szerfenekek), 

keréktalpak, 
küllők,
ládao ldalak . ideértve az 

F  —3. tétel f )  pontja alá 
tartozó , összeillesztett 
deszkáoskákból készült 
ládaalkatrészeket, köte- 
gekben is (Iádagarai tú 
rák),

puskaagyak, durván elő
készítve, 

seprünyelek, 
szerszám- és bognárfa, 
szitaabroncsok, 
szitakeretek, 
szitakéreg, 
szivarládadeszkák, 
továbbá a jelzett czélra 
nagyjából előkészített fák, 
amennyiben összeillesztve 
nincsenek és valamely hasz 
nálati tárgynak kész a lka t
részéül nem tekinthetők. 
Ide tartoznak a lapátok
hoz, szerszám ;khoz, osto
rokhoz, botokhoz és er
nyőkhöz való nyelek ré 
szére durván előkészített 
fák i s .....................................

2. külön 
dijsz.

(csomagolatlanul is felvétetnek.)
Redönydeszkácskák, hornyolt 

léczek és görfüggönyökhöz való 
pálczikák, valamint szegélyfák 
(szegélydeszkácskák) gyalulva, 
hornyolva vagy aj azva, lásd 
f a á r u k ;  fahulladékförgács 
lásd f a f ü r é s z f o r g á c s .

F.  3 F  a, (kivéve az F  -1. tétel alá 
tartozó fanemeket) é. p . : 

a )  fatörzsek és sudarfa, kö
szörülésre szánt fa (cellu-
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92 K iv o n a t  a  v a s u t a k  g y o r s -  é s  f e h é r á r u  d í j s z a b á s á b ó l .

O s z t á l y o z á f

"2 •<6
fuv arlev e len k in t 

és kocsinkin t 
lega lább

Á r ú c z i k k 1 1 !
5.000
k ilo 

gram m

10.000 kg. 
mennyiség

é r t ,  illetve s 
kocsi raksú
ly á é r t  való 

díjfizetés 
esetébenm en n y iség é rt

ve legfeljebb 22 cra.-nyi 
átmérővel, a belföldi cel- 
lulose- vagy faanyaggyá- 
rak  á lta l való beszerzés és 
feldolgozás esetén és ily 
gyárakhoz czimezve............

h )  faburkolatkoczkák, telit-
ve i s .......................................

(csomagolatlanul is felvétetnek)

II .

Hasáb- és dorongfa (husáng
fa), gyökérfa (tuskók, bütykös, 
göesös f a ) , rőzsefa, galyfa, 
fürészhulladékfa, kötegfa, szél
deszkák és mindennemű ócska, 
elhasznált fa 1*2 m. hosszúsá
gig „tüzifa“ megjelöléssel is 
feladhatók. Ezekre a m. kir. 
állam vasutakon 250 Km-ig való 
szállításnál az I., azontuli távol
ságokra a I I .  kivételes díjsza
bás alkalm aztatik.

Uangszerdeszkácskák, lásd 
hangszerfa , rezonánczfa az 
F  —2. tétel e ) pontja alatt.

F. 4 F  a, bányászati czélokra é. p . : 
a )  támasztó, oszlopok, gyám

fák, talpfák és effélék, ha 
átm érőjük a  vékonyabb 
végükön a kéreg nélkül 
mérve 24 cm.-t meg nem 
h a la d , valam int kérges 
deszkák, valamennyi 7 m. 
hosszúságig........................... A. C.

b )  vékony deszkácskák 
m. h osszúság ig .......... I I . A .

(Csomagolatlanul is felvétetnek)
Bányafára, ha  egy kocsin 

(biztonsági kocsi nélkül) szál- 
litta tik  és valamely magyaror
szági bányavállalatra van czi
mezve, a m. kir. államvasuta- 
kon az I. kivételes díjszabás 
alkalm aztatik.

C.
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O s z t á l y o z á s
fu  vari evei önkin t 

és k o cs ln k in t 
leg a láb b

F. 6 F

Árúczikk 111
5.000
k iló -

m en n y iség é rt

10.000 kg. 
m ennylséfl- 

é r t ,  ille tv e  a 
kocsi ra k sú 
ly á é r t  való  
d íjfizetés 
e se téb en

a a n y  a g , leköszörülve, ned
vesen vagy szárazon, papir- 
lemezalakban is (faanyaglemez). A. C.

(5000 kg.-nál nagyobb meny
nyi ség csomagolatlanul is fel
vétetik.)

F. 7
a )  faszegek, 

faszegocsek, 
hajószegek, 
hordódugók, 
téglaszáritó keretek, 
tutaj evezők, 
zsindelyek................

b ) szegélyfák (nzególydesz- 
kácskák), gyalulva, hor
nyolva vagy a ja z v a ..........

Szegélyfák (szegélydeszkács- 
kák) nyers állapotban lásd, fa, 
F —2 tétel c ) 3. pontja alatt.

2. külön 
A. dijsz.

A. B.

c )  közönséges faárúk, a meny
nyiben a fenti pontokban 
vagy az árúosztályozás más 
tétele a la tt megnevezve 
nincsenek (a páczolt, fes
tett, kenczézctt, lakkozptt, |
csiszolt, fényezett, aranyo
zott, ezüstözött és bronzo- | ;
zott faáruk kivételével), ■
n?m nemes fémekkel való 
kapcsolatban is, igy külö
nösen :
ajtók és ajtótokok, vala
m int ablakkeretek és ablak
szárnyak, üveg nélkül alap
színnel bevonva vagy te lít
ve is, csomagolatlanul vagy 
léczrekeszekben, 
elemszekrények, akkumu
látorokhoz, közönséges olaj- 
festékkel mázolva is, 
fadézsák, újak,

© OEE Wagner Károly Erdészeti Digitális Szakkönyvtár 2018. Támogató: Földművelésügyi Minisztérium szerz.sz.: EVgF/619-3/2017.



T
ét

el
94 K iv o n a t  a  v o n a to k  g y o r s -  é s  t e h e r á r u  d í j s z a b á s á b ó l .

O s z t á l y o z á s

Í= <=•“
fu v a rlev e len k in t 

és k o csink ln t 
leg a láb b

Árúczikk
>■*£III 5.000

k ilo -
10.000 kg. 

m ennyiség
é r t ,  illetve a 
kocsi rakxií- 
ly á é r t  való 

díjfizetés 
esetébenm enn j iség é rt

fakádak és egyéb konyha
edények,
faputtonyok, újak, 
faszékek, szétszedetlenek 
vagy össze nem hajthatók, 
favedrek, újak, 
fonatok faszilánkból, bá
lokban,
füzfafonatok, laposak, to
vábbi megmunkálás nélkül, 
gépek, mindennemüek, ösz- 
szeállitva vagy szétszedve 
(a mezőgazdasági gépek 
kivételével), valamint egyéb 
szerszámok (a szántóeszkö
zök kivételével), 
görfüggönyökhöz való pál- 
czikák,
hornyolt léczek, 
kap tafák , közönségesek, 
viaszszal megfényesitve is, 
kézitargonczák (toló- és 
vonótargonczák), 
rajztáblák, 
redőny deszkácskák, 
talicskák.
vonatsorompók, mázolva is. 

(Csomagolás a czikk minősége 
szerint.)

A.

F. 7a F a - b r i q u e t t e k  (briquettek 
fahulladékokból, m int fafürész- 
forgácsbói, gyaluforgacsból, k i
lúgozott festő- és cserzöfák- 
b ó l) ................................................... I I . A .

A.

C .

(5000 kg.-nál nagyobb meny- 
nyiség csomagolatlanul is fel
vétetik.)

F . 8 F a c s e m e t é k  (dugványok is ) : 
gyümölcs- és erdei facsemeték,
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O s z t á l y o s a i

Árúczikk

valam int más hasznos növé
nyek csem etéi, m int szölö- 
vesszö-, ribiszke- és egresbokor- 
csemeték, vadgesztenyfaecseme- 
ték, kosárfüzesemet ék és effélék, 
ládákba vagy faabroncscsal és 
sodronynyal összekötött bálok
ba csomagolva...............................

A m. kir. államvasutakon 
gyors- vagy teherárúként bár
mily mennyiségben való fel
adásnál az A. osztály alkal
m aztunk.

F.lO a

F.lOd

F a f ü r é s z f o r g á c s  és fa- 
hulladékforgács, a fürészelősnél, 
gyalulásnál stb. szármáz ó ........

Fafürészliszt (fürészpor) után 
a máv.-on az I. kivételes díj
szabás alkalm azta tik.

(5000 kg.-nál nagyobb meny- 
nyiség csomagolatlanul is fel
vétetik.)

F a g y a p j  u (farostok) és köte
lek fagyapjuból (farostokból) ..

(5000 kg.-nál nagyobb meny- 
nyiség csomagolatlanul s fel
vétetik.)

F a h o r d ó c s k á k  és fabödön- 
kék :

a )  ú jak .........................................

b)  haszná ltak .............................
(Csomagolatlanul is.)

F a h u l l a  d ó k o k ,  főzöttek, a
cellulose gy á rtá sn á l.....................
(Csomagolatlanul is.)

F a l á d á c s k á k ,  közönségesek, 
kötegekben vagy ketreczekbe, 
léczládákba, rekeszekbe vagy 
ládákba csom agolva.....................

fu v a rlev e len k in t 
és ko csin k in t 

leg a láb b

5.000
kilo 

gram m

10.000 kp. 
m ennyiség

é r t ,  ille tv e  a 
kocsi r a k s ú 
ly á é r t  va ló  
d íjfize tés  
ese téb en

II.

II . A.
3. külön 

dijsz.

II.

A.

A.

A.
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O s z t á l y o z á s

F.  11 F a l i s z t

Árúczikk

(5000 kg -nál nagyobb meny- 
nyiség csomagolatlanul is fel
vétetik.)

F. 12 F a r a ó s z  (tisztátlan faeczetsavas
m ész )................................................

(Csak csomagolva.)

F. 14 F a s e j t a n y a g  és szalmasejt- 
anyag (cellulose), szalmaanyag 
is, é. p . :

a )  nedves...................................

b) száraz, ivekben, táblákban 
vagy tekercsekben is, ha 
ezek olykép vannak átlyu
kasztva, hogy papírként 
vagy papirlemezként való 
használatra többé nem al
kalmasak ............................... .

c ) száraz, ivekben, táblákban 
vagy tekercsekben, ha ezek 
a b ) pont a la tt megjelölt 
módon átlyukasztva nin
csenek.....................................

(Csomagolatlanul is.)

F . 16 F a s z e s z (methylalkohol)

F. 17 F a s z é n ,  Őrölt vagy szemcsés
is, faszőnporladők.......................

5000 kg. csomagolatlanul is 
felvétetik.

F. 18 F  a  s z é n t  ó g 1 a (briquet), é. p.:
a )  csom agolatlanul................

b )  csomagolva..........................
5000 kg. csomagolatlanul is

felvétetik.

** A darabárúkónt való szál
lításból ki van zárva.

f i s

fu v a rle v e le n k in t 
és k o cs in k in t 

leg a láb b
■J íi ® 

S 5 ®
5.000
k ilo 

g ram m

10.000 kg. 
m ennyiség

é r t ,  ille tv e  a 
kocsi rak sú 
ly á é r t  való

m enny iségért ese tében

n . A. c .

i i . A. B.

i i . A. C.

i i . A. C .

u . A. B.

i i . A. A.

terje
delmes A.

3. külön 
dijsz.

** A. C.

I I . A. B.
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F. 20

K. 39. 

F. 21. 

F. 33.

F . 38.

G. 5.

K. 39.

G. 15.
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O s z t á l y o z á s

í h
fu v a rle v e le n k ln t 

és ko csin k in t 
leg a láb b

Árúczikk ■S1-1g® i► 10 O

6.000
k ilo 

gram m

10.000 kp . 
m en n y iség 

é r t ,  ille tv e  a 
kocsi ra k sú 
ly á é r t  való

m en n y iség ért esetében

F á k ,  élők, karácsonyfák i s ........ II . I I . I I .
Facsemeték dugványok is : 

gyümölcs- és erdei facsemeték, 
valam int más hasznos növé
nyek csemetéi, lásd e z e k e t .

10.000 kg. feladásánál a m. 
kir. állam vasutakon a C. osz
tály alkalmaz tátik.

F e n y ő f a k i v o n a t  csepfolyós 
vagy szárított állapotban (cso
magolva) ......................................... I I . A. B.

F e n y ö t o b o z o k ,  felapritva is 
(5.000 kg-on felül csomagolat- 
lanul nyilatkozat nélkül is ) . . . . I I . A. C.

F ö l d  közönséges termő-, kerti-, 
melegágyi-, hanga- é< lombföld 
(erdei föld), kovaföld, homok, 
márga, mészköliszt, lápföld, 
agyag, porczellánföld, kaolin, 
pipaföld, (5.000 kg-on felül 
csomagolatlanul nyilatkozat 
nélkül, de a kirakásról az á t
vevőnek kell gondoskodni)........ 11. A.

3. külön 
dijsz. 

am áv -on: 
II . kivét, 

dijsz.

F u r n i r o k  (összekötve, nyilat
kozat n é lk ü l)................................. r r . I I . I I .

F ű z  v e s s z ő  a máv.-on :
hám ozatlan ..................................... B. B. B.

h ám o zo tt......................................... A. A.
IY . kiv.

dijsz.
G e s z t e n y e ,  szelíd (maroni), 

(Csak csomagolva.)....................... i i . n . I I .

v a d ................................................... i i . A. B.

G e s z t e n y e f a k i v o n a t .  (Csak 
csom agolva)................................... i i . A. A.

G y a n t a ,  burgundi-, fehér-, 
fenyő-, sárga-, serfözö-gyanta, 
hegedű gyanta (kolofonium) 
(5.000 kg.-on felül csomagolat
lanul, de befedett kocsikban) .. i i . A. B.
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A nyers cserkéreg teljes ko
csirakományban csomagolatla- 
nul is elfogadtatik, de a fel
adónak a kocsit be kell fedni 
és a be- és kirakásról gondos
kodni.

mindennemű terméskő. A.

3. külön 
díj sz. 

amáv.-on: 
II . kivét, 

dijsz.

M. 4. M a g v a k ,  erdei vetőmagvak 
(csak csomagolva).......................

H a az erdei vetőmagvak és 
tölgymakk erdőgazdasági czé- 
lokra s 'á llítta tnak  és ez a fel
adáskor a rendelet lég meg
szabott módon kiállíto tt s a 
fuvarlevélhez csatolandó ható
sági megrendelő levéllel, ille
tőleg a hatósági záradékkal 
ellátott megrendelő levéllel bi- 
zonyittatik , a m. kir. állam- 
vasutakon a következő osztá
lyozás szerint szám íttatnak a 
dijak : a )  g y o r s  á r u k é n t
f e l a d o t t  e r d e i  v e t ő 
m a g v a k  é s  t ö l g y m a k k  
után bármely mennyiségnél a 
m é r s é k e l t  g y o r s á r u k  díj
tételei ; b ) t ' * h e r á r u k é n t  fel
adott e r d e i  v e t ő m a g v a k  
után, 5000 kg-nal csekélyebb 
mennyiség feladása eseté >en a 
I I I  a) kivételes dijs abás díj
tételei kocsi- és fuvarlevelen
ként legalább 5000 kg. feladása 
esetében pedig az A. osztály 
díjtételei.

II. II.
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t  á 1 y o

M.6.

T.8. 

K. 39

T. 31

Árúczikk

M a k k  (5.000 kg.-on felül cso- 
magolatlanul, nyilatkozat nél
kül i s ) .............................................

(Erdőgazdasági czólokra szol
gáló tölgy makkot illetőleg lásd 
az M. 4. tételt.)

Més z ,  égetett (5.000 kg.-on felül, 
a be- és kirakásról a felek gon
doskodnak) .....................................

M o g y o r ó ,  m int diók (1. D. 5. 
tételt).

S z ő l ő k a r ó k ,  melyeknek hossza 
legalább 1 méter, de legfeljebb 
3 méter, vastagsága pedig leg
feljebb 8 cm.; keményfából 
való karóknak egyik végükön 
hegyezve kell le n n i ....................

T a p l ó  (összekötözve)..................

T ö l g y f a k i v o n a t  (Tannin- 
extract) csepfolyós vagy szán
to tt á l la p o tb a n ...........................

T ő z e g ,  (sajtolva is tözegtógla) 
tözegalom és tözegporladők 
(5.000 kg.-on felül nyilatkozat 
nélkül, de a feladónak a kocsit 
be keli takarn i)...........................

T ű z i f a  1. F —3. tételt.

e_
a'?.?

fuvarle velenkint 
és koosinklnt 

legalább
— 6Í> « 
•2§J< 

8

5.000
kilo

gramm

10.000 kjr. 
mennyiség

ért, illetve a 
kocsi raksú
lyáért való 
díjfizetés 
esetébenmennyiségért

H. A. A.

C.
amáv.-on:

I. kivét.
I I . A. dijsz.

amáv.-on:
I. kivét.

I I . A. dijsz.

I I . H. I I .

I I . A. B.

3. kü lön
I I . A. dijsz.
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100 Kivonat a vasutak gyors- és teheráru díjszabásából.

I I I A m . k i r .  á l la m v a s u ta k

A m. kir. államvasutakon a fuvardijak, melyekbe szállítási
vannak megállapítva.

Az ekként megállapított díjtételeket a különböző áruosztályokban

D ijs z á m itá s i tá b lá z a t  a gyors-

Közön-

Mérsé
kelt és I .

II.
Terje

delmeskülönö- (rendes)

K i lo m é te r
séges sen mér- áru-

sékelt

osztályba tartozó
gyorsáruk teheráruk

díjtétel 100 kilogrammonkint fillérben

1— 10 50 36 36 32 44
11— 20 77 50 50 43 66
21— 30 104 65 65 54 87
31— 40 131 79 79 64 109
41— 50 158 94 94 75 130

Öl— 60 185 108 108 86 152
Cl— 70 215 124 124 98 176
71— 80 245 140 140 110 200
81— 90 275 156 156 122 224
91 — 100 306 172 172 134 248

101—110 334 188 188 146 271
111—120 362 203 203 167 293
121—130 390 218 218 168 315
131—140 418 233 233 179 337
141—150 446 248 248 190 359

151—160 474 263 263 201 381
161—170 502 278 278 212 403
171—180 530 293 293 223 425
181—190 658 308 308 234 447
191—200 586 323 323 245 469

201—210 612 336 336 255 490
211—220 636 348 348 265 510221 — 230 660 360 360 275 530
231—240 684 372 372 285 550
241—250 708 384 384 295 570
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d ijs z á m itá s i  tá b lá z a ta i .

adó is be van foglalva, 100 kg-kónt 10 kilométerről 10 kilométerre 

és különböző távolságok mellett a kővetkező táblázat mutatja:

és te h e r á r u k  s z á l l í t á s á r a  n é zve .

1 A

B

C 
ko

cs
ir

ak
om

á-
 

ny
i 

és
 2

-ik
 k

ü
lö

n 
dí

js
za

bá
si

1-
sö

 k
ül

ön
 d

íj
sz

ab
ás

i

•eí’S fi  fi- * <4 Jt AN , #>
•o-í <í
c 5.*,••a. fi £-3
I f i

II .
in.

IV.a )  \ b )  

gyűjtő áru-

kocsi
rakom ányi •kivételes díjszabásba

osztályba tartozó tartozó

t  e h e r á r u k

díjtétel 100 kilogrammonkint fillérben

20 13 12 16 10 10 28 26 19
27 18 15 21 12 11 39 35 25
34 23 18 27 14 13 50 44 32
42 27 22 32 17 15 60 63 38
49 32 25 38 20 17 71 62 44

56 37 28 43 23 19 82 71 51
64 42 32 49 26 22 94 81 58
72 47 36 55 29 24 106 91 65
80 52 39 61 32 26 118 101 72
88 57 43 67 35 29 130 111 79

96 62 47 73 37 31 141 121 85
103 67 50 78 40 33 151 130 91
110 71 54 83 43 36 161 139 98
117 75 57 88 45 38 171 148 104
124 80 60 93 48 40 181 157 110

131 84 64 98 50 42 191 166 116
138 89 67 103 53 44 201 175 122
145 93 71 108 56 47 211 184 129
152 97 74 113 58 49 221 193 135
159 102 77 118 61 51 231 202 141

165 106 80 122 63 53 241 210 147
171 110 83 126 65 55 250 218 152
177 114 86 130 68 57 259 226 157
183 117 88 134 70 59 268 234 162
189 121 91 138 72 61 277 242 167

© OEE Wagner Károly Erdészeti Digitális Szakkönyvtár 2018. Támogató: Földművelésügyi Minisztérium szerz.sz.: EVgF/619-3/2017.



1 0 2  K iv o n a t  a  v a s u t a k  g y o r s -  é s  t e h e r á r u  d í j s z a b á s á b ó l .

K ilo m é te r

Közön

séges

Mérsé
kelt és 

különö
sen m ér

sékelt

I.
(rendes) n .

Terje- ; 
delmes 

áru-

osztályba tartozó

gyorsáruk teheráruk

dijtétel 10<> kilogram m onkint fillérben

251—2G0 732 396 396 305 590
261-270 756 408 408 315 610
271—280 780 420 420 325 630 !
281—290 804 432 432 335 650
291—300 828 444 444 345 670

301—310 852 456 456 355 690
311-320 876 468 468 365 710
321—330 900 480 480 375 730
331—340 924 492 492 385 750
341—350 948 604 504 395 770

351—360 972 516 516 405 790
361—370 996 528 528 415 810
371—380 1020 540 540 425 830
381—390 1044 552 552 435 850
391 — 400 1068 564 564 445 870

401—410 1090 676 576 454 888
411—420 1110 587 587 462 904
421—430 1130 598 598 470 920
431—440 1150 609 609 478 936
441—450 1170 620 620 486 952

451—460 1190 631 631 494 968
461 — 470 1210 642 642 502 984
471—480 1230 653 653 510 1000
481—490 1250 664 664 518 1016
491—500 1270 675 675 526 1032

501—510 1290 686 686 534 1048
511—520 1310 697 697 542 1064
521—530 1330 708 708 550 1080
531—540 1350 719 719 558 1096
541—560 1370 730 730 566 1112

551—560 1390 741 741 574 1128
661—570 1410 752 752 582 1144
571 — 580 1430 763 763 590 1160
581—590 1450 774 774 598 1176
591—600 1470 785 785 606 1192
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A B

C 
ko

cs
ir

ak
om

á-
 

ny
i 

és
 2

-i
k 

kü


lö
n 

dí
js

za
bá

si

1-
ső

 k
ül

ön
 d

íj
sz

ab
ás

i

3-
ik

 k
ül

ön
 d

íjs
za

bá
si 

os
zt

ál
yb

a 
é s

 I.
 ki

vé


te
le

s 
dí

jsz
ab

ás
ba

II .

m .

IV.a ) V

gyűjtő áru-

kocsi-
rakományi kivételes díjszabásba

osztályba tartozó tartozó
t e h e r á r u k

díjtétel 100 kilogrammonkint fillérben

195 125 93 142 74 62 286 250 172
201 129 96 146 76 64 295 258 177
207 133 99 150 79 66 304 266 182
213 136 101 154 81 68 313 274 187
219 140 104 158 83 70 322 282 192

225 144 106 162 85 72 331 290 197
231 118 109 166 87 74 340 298 202
237 152 112 170 90 76 349 306 207
243 155 114 174 92 78 358 314 212
249 159 117 178 94 80 367 322 217

255 163 119 182 96 81 376 330 222
261 167 122 186 98 83 385 338 227
267 171 125 190 101 85 394 346 232
273 174 127 194 103 87 403 354 237
279 178 130 198 105 89 412 362 242

284 181 132 201 107 91 420 370 246
289 183 134 204 108 92 428 377 249
294 186 136 206 110 94 436 384 253
298 188 137 208 111 95 444 391 257
303 190 139 211 113 96 452 398 260

307 192 141 213 114 98 460 405 264
312 194 143 216 116 99 468 412 267
317 197 145 218 117 101 476 419 271
321 199 146 220 119 102 484 426 275
326 201 148 223 120 103 492 433 278

330 203 150 225 122 105 500 440 282
335 205 152 228 123 106 508 447 285
340 208 154 230 125 108 516 454 289
344 210 155 232 126 109 524 461 293
349 212 157 235 128 110 532 468 296

353 214 159 237 129 112 540 475 300
358 216 161 240 131 113 548 482 303
363 219 163 242 132 115 556 489 307
367 221 164 244 134 116 564 496 311
372 223 166 247 135 117 572 603 314
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K ilo m é te r

Közön

séges

Mérsé
kelt és 

különö
sen mér

sékelt

I.
(rendes > II.

Terje
delmes

áru-

osztályba tartozó
gyorsáruk teheráruk

díjtétel 100 kilogrammonkint fillérben

601—610 1490 796 796 614 1208
611—620 1510 807 807 622 1224
621—630 1530 818 818 630 1240
631—640 1550 829 829 638 1256
641 — 650 1670 840 840 646 1272

651—660 1590 851 851 654 1288
661—670 1610 862 862 662 1304
671—680 1630 873 873 670 1320
681—690 1650 884 884 678 1336
691 — 700 1670 895 895 686 1352

701-710 1690 906 906 694 1368
711—720 1710 917 917 702 1384
721—730 1730 928 928 710 1400
731—740 1750 939 939 718 1416
741 — 750 1770 950 950 726 1432

751—760 1790 961 961 734 1448
761—770 1810 972 972 742 1464
771 — 780 1830 983 983 750 1480
781—790 1850 994 994 758 1496
791—800 1870 1005 1005 766 1512

801—810 1890 1016 1016 774 1528
811—820 1910 1027 1027 782 1544
821—830 1930 1038 1038 790 1560
831—840 1950 1049 1049 798 1576
841—850 1970 1060 1060 806 1592

851—860 1990 1071 1071 814 1608
861—870 2010 1082 1082 822 1624
871—880 2030 1093 1093 830 1640
881—890 2050 1104 1104 838 1656
891—900 2070 1115 1115 846 1672

901—910 2090 1126 1126 854 1688
911—920 2110 1137 1137 862 1704
921—930 2130 1148 1148 870 1720
931—940 2150 1159 1159 878 1736
941—950 2170 1170 1170 886 1752
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A B
'cí tp ‘3
s * *
S-a ”5•3 i N 
2
g V® *3 
2 *SL a 
o 1-

8Ö
 k

ül
ön

 d
íj

sz
ab

ás
i

J ’Ü*
N «« W"*S?„.o
a * g :© .O "?:S*•<««. 
x  g i

II .
in.

IV.a ) w
gyüjtőáru-

kocsi
rak ományi

kivételes díjszabásba

osztályba tartozó tartozó

t e h e r á r u k

díjtétel 100 kilogrammonkint fillérben

376 225 168 249 137 119 580 510 318
381 227 170 252 138 120 588 517 321
386 230 172 254 140 122 596 524 325
390 232 173 256 141 123 604 531 329
395 234 175 259 143 124 612 538 332

399 236 177 261 144 126 620 545 336
404 238 179 264 146 127 628 552 339
409 241 181 266 147 129 636 559 343
413 243 182 268 149 130 644 566 347
418 245 184 271 150 131 652 573 350

422 247 186 273 152 133 660 580 354
427 249 188 276 153 134 668 587 357
432 252 190 278 156 136 676 594 361
436 254 191 280 166 137 684 601 365
441 256 193 283 158 138 692 608 368

445 258 195 285 159 140 700 615 372
450 260 197 288 161 141 708 622 375
455 263 199 290 162 143 716 629 379
459 265 200 292 164 144 724 636 383
464 267 202 295 165 145 732 643 386

468 269 204 297 167 147 740 650 390
473 271 206 300 168 148 748 657 393
478 274 208 302 170 150 756 664 397
482 276 209 304 171 151 764 671 401
487 278 211 307 173 152 772 678 404

491 280 213 309 174 154 780 685 408
496 282 215 312 176 155 788 692 411
501 285 217 314 177 157 796 699 415
505 287 218 316 179 158 804 706 419
510 289 220 319 180 159 812 713 422

514 291 222 321 182 161 820 720 426
519 293 224 324 183 162 828 727 429
524 296 226 326 185 164 836 734 433
528 298 227 328 186 165 844 741 437
533 300 229 331 188 166 852 748 440
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1 06  K iv o n a t  a  v a s u t a k  g y o r s -  é s  t e h e r  á r u  d í j s z a b á s á b ó l .

K i lo m é t e r

Közön
séges

Mérsé
kelt és 

különö
sen m ér

sékelt

I .

(rendes) II .
Terje
delmes

áru-

tartozó osztályba
gyorsáruk teheráruk

díjtétel 100 kilogrammonkint fillérben

951— 960 2190 1181 1181 894 1768
961— 970 2210 1192 1192 902 1784
971— 980 2230 1203 1203 910 1800
981— 990 2250 1214 1214 918 1816
991—1000 2270 1225 1225 926 1832

1001—1010 2290 1236 1236 934 1848
1011—1020 2315 1247 1247 942 1864
1021—1030 2330 1258 1258 950 1880
1031—1040 2350 1269 1269 958 1896
1041—1050 2370 1280 1280 966 1912

1051—1060 2390 1291 1291 974 1928
1061—1070 2410 1302 1302 982 1944
1071—1080 2430 1313 1313 990 1960
1081—1090 2460 1324 1324 998 1976
1091—1100 2470 1335 1335 1006 1992

1101—1110 2490 1346 1346 1014 2008
1111—1120 2510 1357 1357 1022 2024
1121-1130 2530 1368 1368 1030 2040
1131—1140 2550 1379 1379 1038 2056
1141—1150 2570 1390 1390 1046 2072

1151—1160 2590 1401 1401 1054 2088
1161—1170 2610 1412 1412 1062 2104
1171—1180 2630 1423 1423 1070 2120
1181—1190 2650 1434 1434 1078 2136
1191—1200 2670 1445 1445 1086 2152

1201—1210 2690 1456 1456 1094 2168
1211—1220 2710 1467 1467 1102 2184
1221—1230 2730 1478 1478 1110 2200
1231—1240 2750 1489 1489 1118 2216
1241 — 1250 2770 1500 1500 1126 2232

1251—1260 2790 1511 1511 1134 2248
1261—1270 2810 1522 1522 1142 2264
1271—1280 2830 1633 1533 1150 2280
1281—1290 2850 1544 1544 1158 2296
1291—1300 2870 1555 1555 1166 2312
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kocsi
rakom ányi

kivételes díjszabásba

osztályba tartozó tartozó
t  e h e r á r u k

díjtétel 100 kilogrammonkint fillérben

537 302 231 333 189 168 860 755 444
542 304 233 336 191 169 868 762 447
547 307 235 338 192 171 876 769 451
551 309 236 340 194 172 884 776 455
556 311 238 343 195 173 892 783 458

560 313 240 345 197 176 900 790 462
565 315 242 348 198 176 908 797 465
570 318 244 350 200 178 916 804 469
574 320 245 352 201 179 924 811 473
579 322 247 355 203 180 932 818 476

583 324 249 357 204 182 940 825 480
588 326 251 360 206 183 948 832 483
593 329 253 362 207 185 956 839 487
597 331 254 364 209 186 964 846 491
602 333 256 367 210 187 972 853 494

606 335 258 369 212 189 980 860 498
611 337 260 372 213 190 988 867 501
616 340 262 374 215 192 996 874 505
620 342 263 376 216 193 1004 881 509
625 344 266 379 218 194 1012 888 512

629 346 267 381 219 196 1020 896 516
634 348 269 384 221 197 1028 902 519
639 351 271 386 222 199 1036 909 523
643 353 272 388 224 200 1044 916 527
648 355 274 391 225 201 1052 923 530

652 357 276 893 227 203 1060 930 534
657 359 278 396 228 204 1068 937 537
662 362 280 398 230 206 1076 944 541
666 364 281 400 231 207 1084 951 545
671 366 283 403 233 208 1092 958 548

675 368 285 405 234 210 1100 965 552
680 370 287 408 236 211 1108 972 555
685 373 289 410 237 213 1116 979 559
689 375 290 412 239 214 1124 986 563
694 377 292 415 240 215 1132 993 566
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K i lo m é t e r

Közön

séges

Mérsé
kelt és 

különö
sen m ér

sékelt

I.

(rendes)
II .

Terje- 1 

delmes 1 

áru-

tartozó osztályba
gyorsáruk fehéráruk

díjtétel 100 kilogrammonkint fillér >en

1301—1310 2890 1566 1566 1174 2328
1311—1320 2910 1577 1577 1182 2344 I
1321—1330 2930 1588 1588 1190 2360
1331 — 1340 2950 1599 1599 1198 2376
1341—1350 2970 1610 1610 1206 2392

1351—1360 2990 1621 1621 1214 2408
1361—1370 3010 1632 1632 1222 2424
1371—1380 3030 1643 1643 1230 2440
1381—1390 3050 1654 1654 1238 2456
1391 — 1400 3070 1665 1665 1246 2472

1401—1410 3090 1676 1676 1254 2488
1411—1420 3110 1687 1687 1262 2504
1421—1430 3130 1698 •1698 1270 2520
1431—1440 3150 1709 1709 1278 2536
1441—1450 3170 1720 1720 1286 2552

1451—1460 3190 1731 1731 1294 2568
1461—1470 3210 1742 1742 1302 2584 1
1471—1480 3230 1753 1753 1310 2600
1481—1490 3250 1764 1764 1318 2616
1491—1500 3270 1776 1775 1326 2632

H a t á r  o z m á n y  o k .

1. E  dijszámitási táblázat díjtételeiben a  k e z e lé s i  i l l e té k  m á r  

Oly viszonylatok díjtételeihez, melyeknek forgalm a a buda-
viszonylatok díjtételeihez, melyekre nézve k ü l ö n  i l l e t é k  van meg-

2. A dijszámitási táblázat díjtételei csak azokban a viszony- 
állanak fenn, illetve az állomási díjszabásokban díjtételek nem fog-
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kivételes díjszabásba

osztályba tartozó tartozó
t  e h e r  á r u k

díjtétel 100 kilogram m onkint fillérben

698 379 294 417 242 217 1140 1000 570
703 381 296 420 243 218 1148 1007 573
708 384 298 422 245 220 1156 1014 577
712 386 299 424 246 221 1164 1021 581
717 388 301 427 248 222 1172 1028 584

721 390 303 429 249 224 1180 1035 588
726 392 305 432 251 225 1188 1042 591
731 395 307 434 252 227 1196 1049 595
735 397 308 436 254 228 1204 1056 599
740 399 310 439 255 229 1212 1063 602

744 401 312 441 257 231 1220 1070 606
749 403 314 444 258 232 1228 1077 609
754 406 316 446 260 234 1236 1084 613
758 408 317 448 261 235 1244 1091 617
763 410 319 451 263 236 1252 1098 620

767 412 321 453 264 238 1260 1105 624
772 414 323 456 266 239 1268 1112 627
777 417 325 458 267 241 1276 1119 631
781 419 326 460 269 242 1284 1126 635
786 421 328 463 270 243 1292 1133 638

b en  fo g la l ta t ik .

pest-ferenczvárosi vasúti hidon át irányul, a h id v á m ,  valamint oly 
állapitva, ez az illeték m é g  h o z z á s z á m i t ta t ik .

latokban alkalm aztatnak, melyekre nézve állomási dijszabások nem 
laltatnak.
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110 A k ü l f ö ld i  p é n z n e m e k  é r t é k - t á b l á z a t a .

A külföldi pénznemek érték- 
táblázata.

Korona
értékben
K I t

=  100

Angolország. Arany : Egy font sterling (L =  Livre 
sterling =  20 Schilling)

Egy S c h i l l in g .................................
Belgium. Arany- és ezüstértók: 1 franc

c e n t i m e s ..........................................................
Dánia. Aranyérték: 1 korona =  100 őre 
Eszakamerikai egyesült államok. Arany és ezüst- 

érték : 1 dollár =  100 cent .
Eagle-arany =  10 dollár 
Dime =  10 Cent.
Finnország. Aranyértók : 1 markka =  100 penniá
=  1 f r a n c ..........................................................................
Francziaország. Arany és ezüstérték: 1 franc =  

20 sous =  100 centimes = .................................................
Görögország.Ezüstértók: 1 d rach m e=  100 lepta =
Az uj pénzláb szerint 1 drachme =  1 frankkal. 
Ottone-arany =  20 drachme.
Luxemburg. Mint Belgiumban és Németországban. 
Monaco. Arany és ezüstértók: 1 franc =  100 

centimes = .................................................................................

94 
10

95 
32

92

95

95
85

95
Németalföld. Arany és ezüstértók: 1 forint =  100

cents = ......................................................................................... 1
Németország. Aranyértók: 1 mark (Mk) =  100

pfennig = ......................................................................................... 1
Norvégia. Aranyértók: 1 korona =  100 őre =  . 1
Olaszország. Arany és ezüstértók : 1 líra =  100

centesimo = .................................................................................
Oroszország. Ezüstrubel =  100 kopek =  . . 2
Imperial =  10 rubel a r a n y b a n .........................................
Félimperial =  5 a ranyrubel.................................................
Arany =  3 a ra n y ru b e l.........................................................
Portugália. A ranyérték: Milreis =  1000 Reis =  5
Korona 10.000 R e is .................................................................
Ezüstpénz : Toasto =  100 R e i s ........................................
Románia. Ezüstpónzláb és pedig franczia válló- 

pónzórtók :
léu =  100 Báni (Fara) = .................................................
Spanyolország. Arany és ezüstértók: Peseta (Pazetta)
=  franc = .........................................................................
=  100 Centimos =  100 Centimes
Svajcz. Egy franc =  100 Rappe = .................................
Svédország. Aranyérték: 1 korona =  100 őre =  1
Szerbia. Dinár á 100 Para = ........................................
Törökország. Piaster =  40 Para á 3 Asper 100 

Cento . . . . .

98

17
32

95

31

94Va

95

95
32
93

22
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A törvényes mértékrendszer.
A magyar korona országaiban az 1876. év első napjától kezdve 

a méter-mérték van alkalmazásban.
E mértékrendszernek alapja a m é t e r ,  tizes felosztással és 

többszőrözéssel.
a )  A h o s s z m é r t é k  egysége a méter.
A méter tizedrésze a deciméter, századrésze a centiméter, 

ezredrésze a milliméter.
Ezer méter a kilométer, tízezer méter a miriaméter.
b) A t é r m é r t é k  egysége a hektár, mely egyenlő 10.000 

□ méterrel.
Megjegyzendő azonban, hogy a méter-mérték behozataláról 

szóló 1874. évi V ili. törvónyczikk 18-ik szakasza szerint a föld
terület mennyisége jogügyletekben és mindennemű magánjogi okirat
ban, valamint a telekkönyvi bejegyzéseknél és a földadó kezelésénél 
a törvényhozás további intézkedéséig, a régi terület-mértékben, azaz 
kataszteri holdakban (lüOO □  bécsi öl) fejeztetik k i: a feleknek 
azonban szabadságában áll az okiratokban a törvény szerint hasz
nált régi mértékhez az uj mértéket is hozzáírni.

c) Az ü r m é r t é k  egysége a liter, mely egyenlő a köbméter 
ezredrészével, vagyis egy köbdeeiméterrel. — A liter tizedrésze : a 
deciliter, századrésze a centiliter. Száz liter a hectoliter.

d)  A s ú l y m ó r t é k  egysége a kilogramm.
A kilogramm ezredrésze a gramm. A grammnak tizedrésze a 

decigramm; századrésze a centigramm ; ezredrésze a milligramm. 
T íz gramm : a dekagramm. Ezer kilogramm: a tonna.

e) Az e r ő m é r t é k  egysége a lóerő ; alatta azon erő értetik, 
mely 75 kilogrammnak egy másodpercz a la tt egy méternyi magas
ságra emeléséhez megkivántatik.

A m é te r -  és a  b é c s i m é r té k  k ö z t i v is z o n y .

a )  H o s s z m é r t é k e k .

1 méter =  0*52729 öl =  3 16375 láb =  37*965 hüvelyk.
1 öl =  .1*89648 méter.
1 láb =  0*31608 méter.
1 hüvelyk =  2*6340 centiméter.
1 kilométer =  0*13182 postamértföld.
1 postamértföld =  7*5859 kilométer =  0*75859 miriaméter.

b)  T é r m é r t é k e k .
1 □  méter =  0*27804 □  öl.
1 □ méter =  10.00931 □ láb.
1 ár =  27.804 □ öl.
1 hektár =  1.738 kataszteri hold.
1 □  miriaméter =  1.738 ausztriai □  mértföld.
1 □  öl =  3*5966 □  méter.
1 □  láb =  0*0999 D méter.
1 □ hüvelyk =  6*9379 n  centiméter.
1 kataszteri hold =  0*5755 hektár.
1 ausztria □  mórtföld =  0.5755 n  miriaméter.
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c)  K ö b m é r t é k e k .
1 köbméter =  0*1466 köböl =  31.6669 köbláb.
1 hektoliter =  1*5992 pozsonyi mérő =  1*6264 bécsi mérő. 
1 köböl =  6*8210 köbméter.
1 köbláb =  0*0316 köbméter.
1 köbhüvelyk =  18*2746 köbcentiméter.
1 pozsonyi mérő =  0*6253 hektoliter.
1 bécsi mérő =  0*6149 hektoliter.

d )  S ú l y m é r t é k e k .
1 kilogramm =  1*7855 bécsi font =  2 vámfont.
1 gramm =  0*05714 bécsi la t =  0*06 vámlat.
1 tonna =  17*855 bécsi mázsa =  20 vámmázsa.
1 bécsi font =  0*56006 kilogramm.
1 vámfont =  0*5 kilogramm.
1 bécsi la t =  17*502 gramm.
1 vámlat =  16*666 gramm.
1 bécsi mázsa =  56*006 kilogramm.
1 vámmázsa =  50 kilogramm.

112 E r d ő tö r v é n y e k  m é r t é k e  a  m a g y a r  á l l a m e r d ő k  k e z e l é s é n é l .

Erdőtermények mértéke a magyar államerdők 
kezelésénél.

Az erdőtermények mértékének egyöntetű használatára általános 
megállapodás a magyar erdőbirtokosok közt nem jö tt lé tre ; a különböző 
erdőbirtokoknál, a métermérték alkalmazásáról szóló törvény szabvá
nyain belől, az egyes faválasztékok képzése különbözően eszközöltetik.

A magyar államerdők kezelésénél jelenleg használatban levő 
mértékek szabályrendelet által megállapítva, a kővetkezők szerint 
vannak alkalmazásban :

T u ta jfa .

A tu taj fák a h o s s z ú s á g r a  nézve m é t e r e n k i n t ,  a közép- 
v a s t a g s á g r a  nézve pedig c e n t i m é t e r e n k i n t  osztályoztalak, 
s azok felső átmérőire nézve az alábbi határok tartatnak be :

A t u t a j f á n a k A t u t a j f á n a k

hosszú- felső átmérője hosszú- felső átmérője
sága legalább | legfeljebb sága legalább | legfeljebb

m é t e r c e n t i m é t e r m é t e r c e n t i m é t e r

30 20 30 19 ,16 22
29 20 30 18 14 18
28 20 30 17 14 18
27 20 30 16 14 18
26 18 26 15 14 18
25 18 26 14 12 16
24 18 26 13 12 16 1
23 18 26 12 12 16
22 16 22 11 10 14
21 16 22 10 8 12
20 16 22
Az ezeknél hosszabb tutajfák felső átmérője mindig úgy liatá- 

roztatik meg, hogy az a tutajba kötés alkalmával eszközölt átfúrás 
vagy bevágás után is megfelelő erős és legalább a 30 méter hosszú
ságú szálfákra megállapított felső vastagsággal egyenlő legyen.
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Minthogy a tutajfa eladásánál csak a guzslyukak, illetőleg a
heveder-bevágások közt mutatkozó hosszúság vétetik számításba, 
ennélfogva a tutajfák oly hosszúságban termeltetnek, hogy azok a 
berovás után az illető osztálynak megfelelő hosszúsággal és felső 
átmérővel bírjanak ; s miután továbbá a guzslyukakon, illetőleg a 
heveder berovásokon kívül eső, és csak a szállítás eszközéül szol
gáló szálfavégek az eladásnál számba nem vétetnek, ezek sem a 
termelési, sem a szállítási bérek megállapításánál nem jöhetnek 
figyelembe, vagyis a termelési, szállítási stb. bér csak azon fatőmeg 
után téríttetik  meg, a mely a tettleges eladás tárgyát képezi.

A szálfák köbtartalma k ö b m é t e r e k b e n  és ezeknek, az 
utolsó helyen, a számtan szabályai szerint kikerekitett, század
részeiben határoztatok meg, a hivatalos használatra kiadott „Erdé
szeti segédtáblák*1 szerint.

A közép átmérő átlazó segélyével azon ponton méretik, a 
hová az illető szálfaosztály egész méterekben megállapított hosszá
nak fele, a fa vastagabb végén lévő guzslyuk, illetőleg heveder 
bevágás felső szélétől mérve, esik.

A közép átmérő egész centiméterekben fejeztetik ki, a centi
méter tört részei számításon kívül hagyatnak.

F ü ré s z rö n k ö k .

A fürészrönkök, a mennyiben külön megrendelések vagy szer
ződések mást nem állapítanak meg, rendszerint n é g y ,  ö t  és h a t  
méternyi hosszúságban termelletnek.

A csúsztatás és usztatás utján szállítandó rönkök, melyeknek 
végei a megjelölt szállítási mód folytán kisebb-nagyobb sérülésnek 
vannak kitéve, 30 centiméterrel hosszabbra hagyatnak, mely hosz- 
szuság a köbtartalora kiszámításánál tekinteten kívül hagyatik, s 
melyért sem termelési, sem szállítási bér nem számítható.

A fürészrönkök vastagsági osztályozása az azok vékonyabb 
végén mért és a tö rt részek elhagyásával egész centiméterekben ki
fejezett átmérők szerint történik.

A köbözés a vékonyabb végén mért átmérő szerint az e czélra 
szolgáló hivatalos köbtábla segélyével eszközöltetik.

G ö m b ö lyű  é p ü le t-  és  s z e rs z á m fa .

A tutajfához és fürészrönkőhöz nem tartozó gömbölyű épület
es szerszámfa különleges méretei időről-időre szerződések vagy meg
rendelések által szabályoztalak .

Álló fák vastagsága mellmagasságban, azaz a fának a föld- 
szinétől 1*5 méter magasságban (lejtős helyeken a magasabb oldalon 
mérve) fekvő pontján méretik.

A hosszúság méterekben s páros számú deciméterekben véte
tik ; a legközelebbi páros számú decimétert el nem érő végrész szá
mításon kívül hagyatik.

A köbözés azon egész centiméterekben kifejezett valódi közép
átmérő szerint történik, mely az illető fadarab vastagabb végétől 
mért és a számbavett hosszúság felével egyenlő tettleges középre esik.

A köbtartalom köbméterekben és a köbméter századrészeiben 
fejeztetik ki.

D e s z k á k , lé c z e k ,  lé p c s ő k  s e g yé b  a p ró  fű r é s z á r u k .

A mennyiben szerződések vagy megrendelések által különös 
eltérések nem tételeztetnek fel, a fűrészáruk közönséges h o s s z ú -  
s á g a 3, 4, 5 és 6 m é te r; v a s t a g s á g a  és s z é l e s s é g e  pedig 
a régebben hüvelykekben kifejezett szokásos méreteknek megfelelő 
kikerekitéssel átszámított centiméterek.
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14 n — 36
15 n — 39
16 * n = 42

centiméter.

Ezen méretek a kiszáradt fűrészárukra értetnek, minélfogva 
azok természetesen a metszés alkalmával a fanemnek s a fa száraz
sági fokának megfelelőleg bővebbre szabatnak.

A köbtartalom köbméterekben és azoknak ezredrészeiben, a[ 
tizedes tört harmadik helyén álló számnak számtani kikerekitósej 
mellett, fejeztetik ki.

Az eladás a helyi szokáshoz és a vevő kívánságához alkal
mazva, úgy köbméterek, mint darabok szerint eszközöltetik. 

F ű r é s z e lt  v a g y  fa r a g o t t  é p ü le t i fa .
A fűrészelt vagy faragott épületi fának méreteit esetről-esetre 

a használati czél szabja meg, igyekezet tárgyát képezi azonban, hogy 
oly méretek állapíttassanak meg, és vétessenek általános használatba, 
melyek az észszerű szerkezet elméleti és gyakorlati követelményei
nek leginkább megfelelnek.

Ily méretek például :
az eddigi 4/5 hüvelyk helyett 9/18 centiméter

5/ 12/ „
» n /6  » n H6 "

0 / 16/

A fűrészelt és faragott épületi fák köbegységére és köbözésérel 
nézve azon szabály követtetik, mely a fűrészáruknál emlittetett. 

Z s in d e ly e k .
A zsindelyek egy fél (0.5) méter hosszúságban, hat, egész tiz 

(6 10) centiméter szélességben és a hornyolt oldalon másfél, egész,
két (1.5—2) centiméter vastagságban készíttetnek.

Az eladás darabszám szerint történvén, a köbtartalom nem 
jön számításba.

T ű z ifa  és s z é n fa .

Az űrtartalom szerint számba vett és eladott tűzi és szénfára 
következő szabályok tartatnak szem előtt :

1. A hasábok, dorongok és rőzsenyalábok rendszerint egy 
méter hosszúságban készíttetnek : ettől eltérő hasáb-hosszúság csak 
kivételesen, hol az átmeneti viszonyok mellőzhetlenül követelik, 
ideiglenesen fordul elé.

2. A rakatok magassága a vágásokban, meredek hegyoldalakon 
egy m éter; kevésbé lejtős, vagy lapályos helyeken s az erdei rakodó
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helyeken k é t  méter, sőt, hol a hely szűke úgy kívánja, n é g y  
méter is lehet.

3. Vágásokban a nyersfából készült rakatok a magasság 
10°/0-ának megfelelő „aszréteggel4* láttatnak el, mely után azonban 
sem vágási, sem szállítási dij nem számítható ; rakodó helyeken, s 
általában kiszáradt fából készített rakatoknál az aszréteg mellőztetik.

4. A rakatok hosszúsága a helyi viszonyok szerint bármilyen, 
de csak az egész méter többszöröse és egy méternél kisebb nem lehet.

5. Tűzifánál általában, minden fanemre nézve, a választékok 
az alábbiak szerint vannak megkülönböztetve:

а)  G a l y f a .  Minden ö t  centiméternél vékonyabb része a 
fának, tehát a csúcsok, a gályák és a rőzse a galyfához tartozik, 
mely vagy kötetlenül, szabálytalan rakásokban, vagy kötve és sza
bályos ürméterekbe rakva, avagy a nyalábok száma szerint adatik el. 
Ily nyalábok vastagsága h a r  m i n c z centiméter. Egy ürméterre 
t i z e n ö t  ily nyaláb számittatik.

б) V é k o n y  d o r o n g f a  a la tt az ö t  egész t  i z centiméter- 
nyi vastag darabok értetnek.

c) V a s t a g  d o r o n g f á h o z  a t i z  egész t i z e n ö t  centi
méter vastag és hasitatlanul hagyott darabok számíttatnak.

d)  H a s á b f a  a t i z e n ö t  centiméternél vastagabb darabok 
szétliasitása által nyeretik.

A lő—20 centiméter vastag darabok csak egyszer t. i. a 
középen át kétfelé hasittatnak ; a 20 centiméternél vastagabb dara
bok a vastagság szerint négy, hat, nyolcz vagy több hasábra osz
tatnak. Ezen osztásnál azon szabály tartandó szem előtt, hogy a 
hasábok kérges oldala megközelítőleg 15 centiméter legyen s ennél 
inkább nagyobb, mint kisebb szélességgel bírjon.

e) Az idomtalan és szabályos hasábokra nem hasítható gör
csös, valamint a nedves és korhatag darabok a jóminősógü, illetőleg 
egészséges fától elkülönitve rakásoltatnak.

A tűzifa választékok osztályozására nézve általában felállított 
ezen szabályok a helyi viszonyok szerint különféle módosításoknak 
vannak alávetve. így például hol a galyfát és vékony dorongfát 
egyáltalában értékesíteni nem lehet, az nem is állittatik  elő : vagy 
a hol a vékony és vastag dorongfának elkülönítése előnynyel nem 
jár, ez mellőztetik, — sőt néha, például a szénégetés czéljára ter
melt fa, sem a fanemek, sem a választékok szerint nem különittetik 
el, hanem keverve, a mint jő, rakatik fel.

Munka- és költségkímélés tekintetéből a termelt tűzifa fanem 
és választékok szerint gyakran nem a vágásban, hanem csak az illető 
rakodóhelyen különittetik el.

(í. Vevőknek, mint legkisebb eladási egység, két méter tűzifa 
szolgálatik ki.

F a s z é n .
A faszénnek átvétele és átadása, illetőleg eladása a vevő 

kívánsága szerint Á r m é r t é k  vagy s ú l y m é r t é k  szerint történik.
A legkisebb Ármérték k é t  hektoliter, legkisebb súlymérték 

pedig ö t  v e n  kilogramm.
E rd e i m e ilé k te rm é n y e k .

Az erdei mellékhaszonvételekhez tartozó anyagok közül az 
épületi és terméskövek, a nyers mészkő, agyag, az alom, moha stb. 
köbméterek szerint, az égetett mész, a gubacs, a magvak és gyümöl
csök ellenben, a helyi viszonyokhoz képest, vagy hektoliter, vagy 
kilogramm szerint méretnek. Az égetett mész eladásánál a mérték
egység ö t  v e n kilogramm.

E r d ő te r ü le t  és f a k é s z le t .
Az erdők becslésénél a fatömeg — még ez idők szerint — 

h o 1 d a n k i n t, — és az eddigi 100 köblábat tartalmazó (eszményi) 
normáléi helyett t ö m ö r  k ö b m é t e r e k b e n  fejeztetik ki.

E r d ö te r m ó n y e k  m é r t é k e  a  m a g y a r  a l l a in e r d ő k  k e z e l é s é n é l .  1 1 5
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F á k  é s  m á s  a n y a g o k  f a j -  é s  á l t a l á n o s  s ú ly a . 117

Fai súly Egy köbméter súlya
kilogramm

lég- Mg-nyers száradt nyers száradt
á l l a p o t  b a n

G y e r ty á n ..................... 0-92-1-25
1-08

0-62-0-82
0-72 1080 720

Hársfa 0-01—0*87 0-32-0-59 -A. —

0-74 0-45 740 450
j q_ ífodros (a. camp.) 0-87-1:05

0-96
0-61-0-74

0-67 960 670
har ^ ürtös (a. pseud.) 0-83-1-04

0-93
0-53-0-79

0-66 930 660
büdös . . . . 0-74-1-14 0-57-0-94 _ —

Kőris 0-92 0-75 920 750
virágos . . . — 0-85 -- 850

Körte 0-96-1-07 0-71-0-73 _ —

1-01 0-72 1010 720
fehér (p. alba) 0 -8 0 -M 0

0-95
0-40-0*57

0-48 950 480
fekete(p.nigra) 0-74 0-46 740 460

Nyárfa jegenye (p. pi-
ramidalis) . 0-71 0-39 710 390

rezgő (p. tre- 
mula . . . 0 -6 1 -0  99 0-43-0-56 _ _

0-80 0*49 800 490
Nyírfa 0-80-1-09 0-51-0-77 -- —

kérges (ulm.
0-94 0-64 940 640

Szilfa suberosa . 1-12 0-80 1120 800
sima (u. cam- 0 -7 3 -M 8 0-56-0-82 __ —

pestris . . 0-95 0-69 950 690
1cser . . . . 1 -0 2 -M 7 0-83-0-87 __ _

1-10 0-85 1100 850
kocsános . . 09 3 -1 -2 8 0-69-1-03 _ —

Tölgy 1-10 0.86 1100 860
kocsántalan . 0-87-1-16 0-53-0-96 — —

1-01 0-74 1010 740
magyar . . . 1-20 0-94 1200 940

0-97-1-10 0-74-0-94 — —

1-03 0-84 1030 840

b )  S z e rs z á m - és  tű z ifa -  
v á la s z té k o k  k é re g g e l

e g y ll t t .

Bükk szerszám-hasáb 0-99 _ 990 _
„ tűzi hasáb . . . 0*95-0-99 — 970 _
„ dorong . . 1-00 — 1000 _

Eger szerszám-hasáb . 0-84 _ 840 —

„ tűzi hasáb . . . 0-84-0-86 ___ 850 —
" dorong . . . 0-90 — 900 -
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Fajsúly Egy köbméter súlya
kilogramm

lég- lég-
nyers száradt száradt

á l l a p o t  b a n

Hárs szerszám-hasáb . 0'75 750
„ tűzi hasáb . . . 0-75-0-77 — 760 —
n „ dorong . . 0-78 — 780 —

Nyir szerszám-hasab . 0-93 — 930 —
„ tűzi hasáb . . . 0-97 _ 970 —
n „ dorong . . . 1-00 — 1000 —

Tölgy szerszám-hasáb . 0-99—1-00 — 995 —
„ tűzi hasab . . . 0-99-1-00 — • 995 —
„ „ dorong 1-01 — 1010 —

Érd. fenyő szersz. hasáb 0-66 — 660 -
„ „ tűzi hasáb 0-78-0-81 — 795 -
„ „ dorong . . . 0-85 — 850

Jég. fenyő szersz. hasáb 0-74 740 — ;
„ „ tűzi hasáb . 0-82-0-83 — 825 —
. ,  „ dorong 0-88 — 880 —

Lúczfenyő szersz. hasab 0-72 — 720 —
n tűzi hasáb . 0-71-0-73 — 720 —
„ „ dorong 0-73 — ■ 730 —

Fekete fenyő szersz. hsb. 0-87 — 870 —
„ „ tűzi hasáb 0-82-0*89 _ 855 —
„• „ „ dorong 0-86 — 860 —

Vörös fenyő szersz. hsb. 0-74 — 740 —
„ n tűzi hasáb 0-78-0-81 _ 795 —
„ n „ dorong 0*82 — 820 —

c)  F e ld o lg o z o t t  é p ü le t-
és s z e rs z á m fa  k is z á -

ra d v a .

B ü k k ............................. _ 0-61-0-79 _ 700
Erdei f e n y ő ................. — 0-50 — 0*65 — 575
G esz ten y e ..................... — 0-64—0*68 — 660
Jegenyefenyő................. — 0*40-0-62 — 510
L úczfenyő ..................... — 0-83-0-53 __ 430
Tölgy, c s e r ..................... — 0.76 — 760

„ kocsános . . . — 0.78 — 780
„ kocsántalan . . — 0.81 — 810
„ magyar . . . . — 1.06 — 1060

Vörösfenyő..................... — 0-62-0*72 — 675

d )  C s e rz ö k é re g .

Jegenyefenyő-kéreg átl. _ 0-423 — 423
Lúcz „ „ 0-53-0-72 0-35-0-44 625 395
Tölgykér. ágakról, sima 0-911 0-830 911 830

„ „ érdes 0-910 0-780 910 780
Tölgy kéreg :

16 éves ágakról, sima 0-934 0-860 934 860
24 , 0-905 0 800 905 800
38 „ 0*849 0-740 849 740
55 -  60 éves „ érdes 0-807 0-690 807 690
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Fajsúly Egy köbm. 
súlya (kg)

e) F a s z é n , k ő s z é n  és tő z e g .

bükk hasábfából . . . . 0-241 241
„ dorongfából . . . . 0-248 248

éger hasábfából . . . . 0-134 134
erdei fenyő hasábfából . 0*159 159

„ „ dorongfából . 0-181 181
gesztenye hasábfából . . 0-174 174

„ dorongfából . 0-195 195
hárs hasábfából . . . . 0-106 106
jegenyefenyő hasábfából . 0-150 150
juhar hasábfából . . . . 0-188 188

Faszén kőris „ . . . . 0-200 200
lúczfenyő gömbölyű fából 0-177 177

9 hasábfaból . . 0-204 204levegővel „ galyfából . . . 0-213 213
telítve! „ tuskókból . . 0-177 177

nyár hasábfából . . . . 0-121 121
nyír „ . . . . 0-216 216
szil „ . . . . 0-180 180
tölgv hasábfából . . . . 0-213 213

„ dorongfából . . . 
vörösfenyő hasábfából . .

0-241 241
0-159 159

„ dorongfaból . 0-177 177
kemény fából (átlag) . . . 0-241 241
lágy „ . . . . 0-159 159

1 kemény és lágy fából (átlag) 
rostos (lignit) fejtés után

0-198 198

frissen . . . . 1-200 1200
„ „ légszárazon . . 0 771 771

szén kagylóstörésü, frissen . . . . 1-300 1300
„ légszarazon . . 0-833 833

földes, frissen ......................... 1-370 1370
„ légszárazon ................. 0-881 881

Koszén, fejtés után f r is s e n ......................... 1-260-1-340 1283
„ lég szá razo n ..................................... 0 810-0-861 834

Antracit, f r is s e n ............................................. 1-450 1450
„ légszarazon ..................................... 0-975 975

Koksz, s z á ra z o n ......................................... 0-300-0-500 400
Gyeptőzeg 0-189 189
Gyökértozeg w 0.420 420
Földtozeg
Szuroktőz

„ 0.733 733
0.780 780

” nedves ......................................... 0.836 836

O  É p íté s i a n y a g o k .

Agyag, természetes nedvességében . . . . 1-520-2-850 2110
„ száradt á l la p o tb a n ......................... 1-417 1417

Asfalt . 1 -037-M 60 1100
Bazalt . 2-415-3-300 2860
C em ent-vakolat............................................. 1-685 1685
Épités-kővek ( á t la g ) ..................................... 2-500 2500
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Fajsúly F.gy kötm. 
súlya (kg)

agyagos ......................................... 1*685 1685
homokkal és kavicscsal kevert . 1*860 1860
humus ta r ta lm ú ............................. 1*153 1153
közönséges száraz ......................... 1*630 1630

Föld .  nedves ......................... 1*950 1950
kőtörmelékektől á l ló ..................... 1*630 1630
kövér, kavicscsal keverve . . . 2*270 2270
m á rg á s ............................................. 2*447 2447

. puzzolán ......................................... 1.290 1290
Faltö rm elék ...................................................... 1.597 1597

téglátó l f r i s s e n ..................... 1.773 1773
„ k iszá rad v a ................. 1.532 1532

terméskőtől f r is s e n ................. 2.460 2460fa laza t „ kiszáradva . . . 2.400 2400
homokkőtől f r is s e n ................. 2.120 2120

_ kiszáradva . . . 2.050 2050
Gipsz, ö n t ö t t .................................................. 0.375 973

„ é g e te t t .................................................. 2.332 2332
Gránit 2*539—2*956 2747

finom, szá razo n ......................... 1*400-1*638 1520
Homok „ nedvesen ......................... 1*900-1*950 1925

durva ......................................... 1*430 1430
agyagos ..................................... 1*773 1773

Homokkő 2*085-2*621 2350
Kavics, p a t a k t ó l .......................................... 1*370 1370
Márga 2*500 2500
Márvány 2*516-2*838 2677
Mész, é g e t e t t .................................................. 0*815 815

„ öltött (merev á lla p o tta n ) ................. 1*370 1370
Mészkő . 1*386-2*837 2110
M észvakolat...................................................... 1*640 -1*870 1755
Ólom 11*352 11352
ón . 7*360 7360
Pala 2*638-2*672 2654
Kéz, k a la p á l t .................................................. 8*940 8940

( ö n tö tt................................................. 7*917 7917
Vas kovácso lt......................................... 7*788 7788

kemény a c z é l ................................. 7*816 7816
1 lágy .................................................. 7*833 7833
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Fák és más tüzelő anyagok tüzereje.

■ Hasábfa Selejtes
hasáb

Dorong
fa Galyfa Tuskófa

a)  A k ü lö n b ö z ő  fa 
nem ek és  fa v á la s z -

tüzerejének arányszáma, ha a lúczfenyő

té k o k  tü z e r e je .

A kácz ..................... 1-166 0-985 0-860 0-685 0-763
Berkenye ................ 1-000 0-800 0-766 — —
B ü k k ..................... 1-282 1-149 0-971 0-Ü85 0-763
É g e r ..................... 0-971 0-877 0-781 0-387 —
F ű z ......................... 0-600 0.580 0-500 — —

(  erdei . . 1-052 0-980 0-885 0-523 0"552
J jegenye . 

Feny° j lúcz . .
1-063 0-961 0-862 0-523 0*552
rooo 0-891 0-806 0-523 0-552

1 vörös . . 1-100 1 -020 0-926 0-523 0’552
Gesztenye (vad) . . 0-800 0-780 0-750 — « —
Gyertyán . . . . 1-316 1-205 1-052 0-685 0-763
Juhar ..................... 0-960 0-865 0-766 0-680 —
K ő r is ..................... 1-033 0*975 0-870 — —
N yir......................... 1-149 1-041 0-961 0-685 0-763
Nyár (rezgő) . . . 0-787 0-724 0-653 0-387 —
S z i l ......................... 1-150 0-980 0-873 0-685 0-763
Tölgy, fiatal . . . — — 1-075 — —

„ vén . . . . 1-111 1-020 0-893 0-685 0-763

Törzsfából
Dorong- és 

galyfából
Tuskó- és 

gyökérfából

b )  A k i l lö n b ö z ö  s z é n fa jo k  

tü z e r e je .

égetett szén tüzereje, ha a lúcz- 
fenyő törzséből készült széné 

1 ‘00-nek vétetik

Berkenye . . . .
B ü k k .....................
É g e r .....................

{erdei . 
jegenye 
lúcz . . 
l)’üz, fehér . . . .

„ kecske . . . 
Gyertyán . . . .
H á r s .....................
Juhar .....................
K ő ris .....................
N y i r .....................
N y á r .....................
S z i l .....................
Tölgy.....................

0-963 0-796
1-444 1-333
0-751 —

1-200 —

1-063 —

1-000 —

0-622 —

0-740 —

1-214 1111
0-777 0-740
0-888 0-770
1-185 1-148
1-263 1-044
0-770 0-790
0-859 0-911
1-118 1-125

1*311
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c )  A fa és más tüzelőanyagok viszonylagos tüzereje egyenlő 
súly mellett.
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A fák tartóssága és ruganyossága.

F a n o m

T a r t  ó s s á g

R
ug

an
yo

ss
ág

, 
ha

 a
z 

ak
ác

zf
a 

ru
ga

ny
os

sá
ga

 
! 

=
 1

-0
szabad
levegőn

száraz
helyen

nedves
helyen

ha a tölgy tartóssága 
— 1 '00-nek vétetik

A k á c z fa ................................. 1-00 1-00 1-00 1-00
B ü k k f a ................................. 0-60 0-40 0-85 0-70
Égerfa (mezgés) . 0-40 0*40 1-00 0-60

( erdei 0*90 0-90 0-90 0-40
„1 jegenye . 0-65 0-80 0-3U 0-50

Fenyő { lucz . . . . 0-65 0*75 Ü'55 0*70
\  vörös 0-85 0-95 0-80 0*60

F ű z f a ................................. 0-30 0-50 0-30 0-30
Gyért} ánfa 0-65 0-40 0*70 0-60
Hársfa . . .  . . 0-35 0-65 0-30 0-90
J u h a r f a ................................. 0’55 0*45 0-75 0-60
K ő r i s f a ................................. 0-65 0-50 045 o-eo
N y í r f a ................................. 0-40 0*50 0-30 0-90
N y á r f a ................................. 0-30 0-50 0-30 0-30
Rezgőnyár . . . . 0*45 0-95 0-30 0-30
S z i l f a ................................. 0-95 1-00 0-95 080
Tölgyfa . . . . . 1-00 1-00 1-00 0-70
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A fák súlyának és térfogatának apadása az 
összeszáradás folytán.

(Pressler szerint.)

Egy kg vagy mázsa 
nyers fa leapad, ha

Fanem és választék szikkadt légszá
raz aszalt

állapotba megy át, 
kg-ra vagy mázsára

Bükk, v a s t a g f a ..................................... 0.88 0.76 0.63

„ g a l y f a ......................................... 0.84 0.69

Eger és hárs, v a s ta g fa ......................... 0.83 0.67 0.50

m „ g a ly fa ............................. 0.80 0.60

Gyertyán, vastagfa . . ........................ 0.87 0.74 0.61

„ ga ly fa . ................................. 0.84 0.69

Juhar és szil vastag fa ......................... 0.87 0.74 0.61

, „  „  g a ly fa ............................. 0.84 0.68

Nyár- és fűz, v a s ta g f a ......................... 0.83 0.67 0.50

ii ii g a l y f a ............................. 0.78 0.57

Nyír, vastagfa ..................................... 0.8G 0.73 0.59

„ g a l y f a ......................................... 0.82 0.65

Tölgy, v a s ta g f a ..................................... 0.87 0.73 0.60

.. g » l y f a ......................................... 0.83 0.67

Erdei fenyő, v a s t a g f a ......................... 0.84 0.69 0.53

ii „ g a l y f a ............................. 0.77 0.54

Luczfenyő, v a s ta g fa ............................ 0.84 0.69 0.53

„  g a ly fa ................................. 0.78 0.57

Jegenyefenyő, v a stag fa ........................ 0.85 0.70 0.55

„  ga ly fa ............................ 0.78 0.56

Vörösfenyő, v a stag fa ............................. 0.84 0.68 0.52

» ga ly fa .............................•. 0.77 0.55 ■
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F a n e m

Egy kö 

szikkadt

miéter ny 
eapad, ha 
légszá

raz

ers fa 

aszalt

állapotba megy al. ta n 
métert-.

Bükk - fá n á l............................................. 0.97 0.92 0.84
Éger ................................................... 0.98 0.94 0.88
Gyertyán ................................................... 0.97 0.92 0.84
Juhar ................................................... 0.98 0.94 0.88
Nyár- és fűzfánál ................................. 0.98 0.94 0.88
N y írfán á l................................................. 0.98 0.94 0.88
Toigy ......................................................... 0.97 0.92 0.84
Erdei fenyőfánál..................................... 0.98 0.96 0.91
L u czfen y ő fán á l..................................... 0.98 0.96 0.91
Jegenyefenyőfánál................................. 0.98 0.96 0.91
Vörösfenyő „  ................................. 0.98 0.96 0.91

Miután a fák összeaszása a rostok vagyis a hosszúság irá
nyában igen csekély, s tehát az apadás főleg a fák keresztszelvé
nyében áll be, a köbtartalomra nézve kimutatott csökkenés a ke
resztszelvényekre (körlapokra) nézve is érvényes, azaz például a 
tölgynél a nyers állapotban megmért homloklapnak 1 □  decimétere 
kiszikkadá8 után 0*97 □  deciméter lesz.

Fatöm eg becslés.
I. F ö ld ön  fek vő  fá k  é s  fa v á la sz ték o k  fa töm ege.

I. Egész törzsek, szálfák és rönkök fatömege.

Az ágaktól m egtisztított egész törzsek, továbbá a szálfák és 
rönkök köbtartalma a következő képletek szerint számítható ki:

1. Huber-féle képlet: F =  k h ;

2. Hossfeld-fóle

3. Riecke- „

3
kép le t: F =  — kj_ h (egész törzsek köbözésére) ;

4 a
„  h . , (szálfák és rönkök kö-

7 ( 3 k T  +  M ié r t re ) ;
__h (egész törzsek köbö-

” 6 a k zésére);
_  h J . , , , (szálfák és rönkök

— a +  k +  t  ) k5b g2é8ére)

4. Smalián- „

5. Simpson- „

F = -^ -k a h. (egész törzsek köbözésére);

„  1 ^ , . , (szálfák és rönkök kö-
F = - ( k .  + k , ) h .  ; . zé8ére);

F =  —  [ka +  kf -f 4(k, +  ks4 - . .  4-k(n—i))+ 
-)- 2 (k2 -f- k4 + ------k(n-s))] (szál

fák és rönkök köbözésére);
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(egész törzsek kö tö
zésére) ;

7. Strzelicki „ „ F =  0,55 a  A A (egész törzsnek kötözésére).
Ezen képletekben : F =  fatömeg (m3-ben); kk =  középátmórő- 

nek megfelelő körlap ; k j_  a törzs 1fs-ad hosszúságában megmért á t

mérőnek-, ka =  az alsó átmérőnek-, kf =  a felső átmérőnek meg
felelő körlap (m2-ben) ; h =  hosszúság (m-ben). Továbbá a Strzelicki- 
féle képletben a  =  közópátraőrő, A  alsó átmérő (m-ben kifejezve) 
és végül a Simpson-féle képletben, melynek alkalmazásakor a szálfa 
páros számú szakaszokra osztatik be és a szakaszok végén levő á t
mérők mind megméretnek, l  a szakaszok hosszát (m-ben), ka a leg
alsó. kf a legfelső körlapot, kj, k3, . . . k(n—i) a páratlan számú 
szakaszok felső átmérőinek megfelelő körlapokat, k2, k4 . . k(n_* 
pedig a páros számú szakaszok felső átmérőinek megfelelő körlapot 
jelenti. Végül a Pressler-féle képletben km a gyökér vastagodás felett, 
rendesen a vágás laptól 1.8 méter magasságban megmért átmérő
nek megfelelő körlapot, m ezen körlapnak a vágás laptól való távol
ságát (tehát rendesen 1.8 métert) I pedig a törzs azon pontjának a 
vágás laptól való távolságát jelenti, mely ponton az átmérő, az előbb 
említett átmérőnek (km-nek megfelelő átmérőnek) épen felét teszi.

A g y a k o r l a t b a n  rendesen az első (Huber-fóle) képletet al
kalmazzuk, mely egész törzsek és törzsrészek köbözésere egyaránt 
alkalmas. Ezen képlet szerint megmérjük a törzs, szállá vagy rönkő 
hosszúságát (méterekben kifejezve) és a törzs, szálfa, vagy rönkő 
hosszúságának közepén az átmérőt (centiméterekben kifejezve) és 
ezen két adat segélyével a 125. oldalon adott utasítás szerint ki
keressük a 128—153. oldalakon közölt henger-táblából a köbtar
talmat köbméterekben kifejezve.

Ha a törzs, vagy szálfa köbtartalmát pontosabban akarjuk 
kapni, akkor azt több darabra osztjuk be s miden darabot az előbbi 
eljárás szerint külön-külön köbözve, az eredményeket összeadjuk.

Ha pedig teljesen pontos eredményt kívánunk kapni (mint pél
dául az átlagtörzsek kőbözésénél), a törzset 2—2 méteres szakaszokra 
osztjuk be s minden szakasz közepén megmérve az átmérőt, kikeres
sük a henger-táblából ezek körlapjait, összeadjuk őket és azután a 
nyert körlap összeget 2-vel (vagyis a szakaszok hosszával) szorozzuk. 
A szakaszokra való beosztásnál a törzs vagy szálfa végén megmaradó 
darab (csúcs) rendesen rövidebb, mint a mekkorák a szakaszok. En
nek a köbtartalmát külön számítjuk ki és az előbbi módon nyert 
eredményhez adjuk. A kiszámítás úgy történik, mint fennebb mondva 
volt, t. i. megmérjük a fenmaradt csúcs hosszát és középátmérőjót 
és ezek alapján a henger-táblából kikeressük a köbtartalmát.

Nagyobb máglyákba összerakott fenyő-rönkök köbtartalmát, 
melyeknek kőzépátmérőit közvetlenül nem lehet megmérni, a véko
nyabb végen megmért átmérő és a hosszúság alapján tapasztalati 
táblákból szokták kikeresni. Ilyen tapasztalati tábla van alább kö
zölve használati utasítással a 154. oldalon.

Rendes vágásokban a vastagabb ágaknak az a része, mely 
mint müfa értékesíttetik, a törzsek módjára köböztetik, t. i. a hosz- 
szuság és a középátmérő alapján kerestetik ki a hengertáblákból 
köbtartalmuk. Hosszabb, értékesebb darabok i t t  is szakaszokra oszt
hatók be. A tűzifába menő ágakat legjobb mindjárt hasáb- és dorong
fára feldarabolni s mint mondani szokás, ölbe rakni, a rakások fa-

8

2. Vastagabb ágak fatömege.
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tömeg tartalm át pedig az 168—170. oldalon közölt tapasztalati tábla 
segélyével meghatározni.

Ha azonban az ágak köbtartalmát tudományos czélra (kísérleti 
adatok gyűjtésére, vagy erdőrendezési czélokra) pontosabban kell 
meghatározni, a kevésbé értékes ágfát is szakaszokra osztva a közép 
átmérő és hosszúság szerint kell kobozni. Leghelyesebb ilyenkor az 
ágakat, a gályáktól megtisztitva, egyenlő hosszúságú, rövidebb dara
bokra vágatni és a darabokat vastagság szerint külön csomókba 
rakni. Az egyenlő vastag darabokat tartalmazó csomók köbtartalmát 
azután egyszerűen úgy határozzuk meg, hogy egy darabnak a köb- 
tartalm át, u hosszúság és közép átmérő szerint kikeresve, az ered
ményt szorozzuk a darabok számával.

1 2 6  F a t ö m e g - b e c s l é s .

3. Rudak és suhángok fatömege.

Ha pontos eredményt akarunk elérni, a rudakat, suhángokat 
is úgy kell köböznűnk, mint a törzseket. Tömeges felvételeknél azon
ban ez az eljárás sok időt venne igénybe és költséges is volna. Leg
jobb tehát ilyenkor a rudakat hosszúság és alsó vastagság szerint osz
tályozni, az egy vastagsági és hosszúsági osztályba tartozókat össze
számlálni és azután az osztályok köbtartalmát a közös vastagság, 
közös hosszúság és a darabszám alapján, erre a czélra készült táb
lákból, meghatározni. Ilyen, kisórleii adatok alapján összeállított 
táblázatok találhatók használati utasitással ellátva alább a 155—156. 
oldalokon.

4. A galyfa, rozsé, tuskó- és gyökérfa köbtartalma.

A galyakat, rözsét s a szabálytalan alakú tuskó- és gyökérfát 
az előbb ism ertetett módok szerint nem lehet kobozni. Ezért rendes 
körülmények között a galyfa szekérszámra, vagy kötegekbe kötve, a 
rozsé kévékben, vagy nyalábokban, a tuskó- és gyökórfa pedig méteres 
rakásokba rakva vétetik számba s ezen mértékek tömör fatömeg tar
talma tapasztalati adatok alapján hozzávetőleg állapittatik meg. Ilyen 
tapasztalati adatok találhatók a 168—170. oldalon közölt táblázatban.

Ha azonban ezen anyagok köbtartalmának pontos meghatáro
zása kívántatik, ez két módon eszközölhető, t. i. vizbemerítés utján, 
vagy a súly megmérése által. Az első esetben a köbözendő anyagot 
az úgynevezett xyloraóterbe, vagy pedig egy vízzel megtöltött egy
szerű kádba merítjük be, melynek oldalába felső széle alatt mintegy 
15 cm-re egy lefolyó csövet alkalmazunk. A besülyesztett fa ezen 
a csöven ugyanannyi vizet szőrit ki, a mennyi saját köbtartalma. 
Elég tehát a kiszorított vizet megmérni, hogy megtudjuk az egy
másután lesülyesztett gályák stb. köbtartalmát. Minden liter viz 
ugyanis 0.001 m8-nek, minden hektoliter 0.1 m3-nek és minden 10 
hektoliter 1.0 m3-fának felel meg. A második esetben a köbözendő 
anyag súlyát megmérjük valamely egyszerű mérleggel s azután abból 
egy bizonyos súlyú kis résznek köbtartalmát is meghatározzuk, pél
dául az előbbi módon, az egész anyag köbtartalmát pedig úgy szá
mítjuk ki, hogy a köbozött kis résznek a köbtartalmát szorozzuk az 
egésznek súlyával és az eredményt elosztjuk a kis résznek súlyával. 
Ha például az összes megmért galyfa súlya 655 kg volt, a kis része 
pedig 28 kg, köbtartalma pedig 0.030 m3, akkor az egész tömeg

köbtartalma =  0,030 =  0,701 m3.
28

© OEE Wagner Károly Erdészeti Digitális Szakkönyvtár 2018. Támogató: Földművelésügyi Minisztérium szerz.sz.: EVgF/619-3/2017.



Fatömeg-hecslés.
5. Hasáb- és dorongfa rakások fatömege.

127

A kész hasáb- és dorongfát karók közé szabályosan felrakva, 
úgynevezett ürméterek szerint veszik számba és árusítják el. A raká
sok űrtartalm át, vagyis a rakások által elfoglalt űrt, ürköbmóterek- 
ben kifejezve, úgy határozzuk meg, hogy a rakások hosszát, és ma
gasságát, méterekben kifejezve, megmérjük és e kettőnek szorzatát 
végül a hasábhosszal is szorozzuk. Ha például a rakás hossza 12 m, 
magassága 1.5 m, a hasábhosszuság pedig 1 m, akkor a rakás űrtar
talma =  12 X 1*5 X  1 =  18 iirm3.

Gyakran azonban nemcsak az űrtartalm at kell tudnunk, hanem 
azt is, hogy abban mennyi a tömörfa, vagyis tudni kell, hogy bizo
nyos mennyiségű ürméter hasáb- és dorongfának mennyi a tömör fa 
tartalma. Gyakorlati czólokra ezt az átszámítást rendesen tapaszta
lati táblák segélyével eszközöljük, a milyen például a 166—168. oldalon 
van közölve. Ha azonban tudományos kísérleti czélokra kell adatokat 
gyűjtenünk, az ürmértékek tömör fatartalm át közvetlenül határozzuk 
meg, vagy úgy, hogy a fát még feldolgozása előtt, mint rönköt pon
tosan kóbözzük s csak azután dolgoztatjuk fel dorong- és hasábfává 
és rakatjuk ürméterekbe, vagy pedig a már felrakott hasáb- és do
rongfát vizbemélyités által (xylometricus utón) köbözzük, úgy, mint 
az előbbi 4. pontban a galy-, rőzse, tuskó- és gyökérfának pontos 
köbözésénél elmondtuk.

Az álló fák törzsének köbözésére elméletileg ugyanazok a sza
bályok érvényesek, mint a földön fekvő törzsekre, csakhogy azok al
kalmazása sok nehézséggel já r, mert a magasságot és vastagságot 
csak közvetve, erre a czólra szerkesztett magasság- és vastagság- 
mérő eszközökkel lehet megmérni. A magasságmérőt különben az 
álló törzsek köbözésénél ritkán lehet nélkülözni s ezért a kinek gyak
rabban kell álló fákat kobozni, jó l teszi, ha ilyen eszközt beszerez, 
még pedig legjobb, ha olyant szerez, melylyel a magasságot és 
egyszersmind a vastagságot is meg lehet mérni*).

Ha ilyen eszközzel rendelkezünk, alkalmazhatjuk a 112. oldalon

ajánlt képleteket is, és pedig első sorban a Ilossfeld-félét F =  — ^4- h,
4 8

mert itt a magasságon kívül csak egy átmérőt kell megmérni s ezt 
is a törzs 1/3 részében, a hol az ágak még nem akadályozzák a mé
rést. Ha pedig csak magasságmérővel rendelkezünk, elég jó eredmény-
nyel használható a Pressler képlete : F =  — km , mert itt
csak egy közvetlenül megmérhető átmérővel, a mellmagassági átmé
rővel s illetve az ennek megfelelő körlappal (km-elj számolunk. Igaz 
ugyan, hogy az úgynevezett i r á n y  m a g a s s á g o t  is (I) csak úgy 
tudjuk megmérni, ha a törzs hosszában felkeressük azt a pontot, a 
hol az átmérő a mellmagassági átmérőnek épen felét teszi. De ezt a 
pontot egy kis gyakorlat után vastagságmérő nélkül is elég pontosan 
megtalálhatjuk, ha a törzstől 15—20 m  távolságban felállva (lejtős 
oldalon lehetőségig úgy, hogy szemünk körülbelül a törzs magassagá-

*) I ly e n  m érő  eszközök  : P re s s le r  M assk n ech t-je , I lo ssfe ld  m agasságm érő je , 
W else m agasságm érő je , a  F au z tm an n -fé le  tü k rö s  m agasságm érő , C h rls te n  fam ag asság - 
m érője, É rti és tia  fa in ay asság m érő je , O o u lie r  m ag asság m érő je , K la u sz n e r  m agasság 
m érője, W in k le r  D endrom otere , a  S a n la v ille -fé le  fam érö  és B rey m an n  távcsöves m ű 
szere, m elyek  közül a  h á ro m  u tó b b iv a l a  v a s ta g sá g o t is m eg le h e t m é rn i. Az eszközök 
részletes le írá sa  és b e szerzési f o n á s u k  m e g ta lá lh a tó  S o ltz  Q y . és F e k e te  L a jo s  E rdö - 
becslés tan á b a n .

I I .  Á lló  fá k  fa tö m e g e .

I. A törzs fatömege.
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nak egyharmadával egy színvonalba essék) élesen szemügyre veszszük
a mellmagasságbeli átmérőt, azt szemmel felezzük s a fél átmérőt 
emlékezetbe vésve, ezzel a szemmértékkel többszőr végig futunk a tör
zsön felfelé s e közben megjegyezzük először is azt a pontot, a hol az át
mérő még határozottan nagyobb, azután pedig azt, a hol már határo
zottan kisebb, mint a szemünkkel vitt mérték szerint a mellmagassági 
fél átmérő, végül pedig ezen két pont között felkeressük a középpontot. 
Ez lesz ugyanis az a pont, a hol az átmérő a mellmagassági átmérő
nek a felét teszi. Tehát csak ennek a pontnak a mellmagassági átmérőtől 
való távolságát kell magasságmérővel megmérnünk, hogy a képletben 
I-vel jelölt iránymagasságot megkapjuk. A többi adatot közvetlen mé
réssel is megszerezhetjük. Sőt ezt a képletet magasságmérő nélkül is jó 
eredménynyel alkalmazhatjuk, mert az iránymagasságot is meghatá
rozhatjuk mérőeszköz nélkül, úgy, hogy egy 4—6 méteres lóczet, 
melyen az egyes méterek végpontjai szembetűnően jelezve vannak, a 
mellmagassági átmérőtől felfelé a törzshöz fektetünk s aztán szem- 
mórték szerint meghatározzuk, hogy az egész lécz hányszor megy fel 
még teljesen az előbbi módon kikeresett és szemmel jó l megjegyzett 
pontig, az esetleg fenmaradó kis részt pedig, melyre már az egész 
lécz nem megy fel, a lóczen jelzett egyes méterekhez hasonlítva, 
szemmel megbecsüljük. Ha például azt találjuk, hogy a 6 méteres 
lécz még egyszer egészen felmegy, a maradékhoz pedig még csak 
egy méternyi kellene, hogy a lécz másodszor is elférjen, akkor a ke
resett magasság =  3X6—1 m , vagyis 17 m .

Mindenesetre azonban úgy a Pressler, mint a Hossfeld-féle el
járás hosszadalmasabb, hogy sem gyakorlati czélra, például nagyobb 
számú álló törzs köbözésére czólszerüen alkalmazható volna. Ily ezé- 
lokra legegyszerűbb és legmegfelelőbb a köbtartalmat alakszámok se
gítségével a mellmagassági átmérők és a magasság alapján kiszámí
tani ezen képlet szerint : F  —  k  M  a, a hol k  a mellmagassági át
mérőnek megfelelő körlapot (ma-ben kifejezve) M  a törzs egész ma
gasságát ('in-ben kifejezve) és a  az alakszámot jelenti. Ezek közül 
fr-t a 127. oldalon kezdődő henger-táblából, az alakszámot, a -1 pedig a 
173—175. oldalon közölt alakszám táblák törzs alakszám adatai közül 
lehet kikeresni a fanemnek megfelelően. (Az úgynevezett valódi alak
szamok használatánál az adatokat a 171. oldalon levő tábla szerint 
kiigazítani kell.) A magasságot azonban i t t  is mérőeszközzel kell 
megmérni, tömeges felvételnél azonban a mérést azoknál a törzsek
nél, melyek szemmel láthatólag egy magasságúak valamelyik előttünk 
álló, már megmért törzszsel, mellőzhetjük, sőt ha az erdőrész egyen
letes növésű, elég, ha szem szerint magassági osztályokba osztjuk 
be a törzseket s minden osztályból csak nehányat mérünk meg pon
tosan. 2

2. Az álló törzsek müfára alkalmas részének fatömege.

A fenyőfák törzsének rendesen csak egy kis része nem képez 
müfát, ezért fenyő erdőkben a müfa külön nem szokott becsültetni, 
hanem az eljárás az, hogy a törzsfa összes fatömegéből bizonyos °/fl 
a tűzifára leszámittatik. A tűzifa °/„-n az adott viszonyok szerint ta
pasztalati adatok alapján állapíttatok meg.

Lomblevelű erdőkben azonban, melyekben aránylag kevesebb a 
müfa, igen gyakran közvetlenül becsültetnek meg már a lábon álló 
fákon a műszaki czélokra alkalmas törzsrészek. így bükk erdőkben 
a butorlécz gyártásra, vagy vasúti talpfa készítésre alkalmas tönkök, 
tölgy eidőkben pedig a dongára, vasúti talpfára, vagy fűrészáru ké
szítésre alkalmas fatömeg.

A becslés oly módon történik, hogy a becslő a folyó számmal 
ellátott törzseken sorban megméreti először a mellmagassági átmérőt.
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azután pedig gondos körültekintéssel felkeresi azt a pontot, a meddig 
a törzs a szem előtt ta rto tt czélra alkalmas s azután ennek a pont
nak a magasságát megméri magasságmérővel, vagy pedig tömeges 
felvételnél méterekre beosztott lécz segélyével oly módon, mint előbb 
a Pressler-féle képlet alkalmazásánál leírtuk, csak hogy i t t  a lécz 
alsó véget nem a mellmagassági átmérő helyéhez, hanem a vágás 
laphoz állítja be. Ha az erdőrósz egyenletes s a törzsek müfára alkalmas 
része nem nagyon változó, a magasság egyenkénti megmérése helyett 
magassági osztályok képezhetők s csak az egyes osztályok magas
sága határozandó meg. Értékes tölgyesekben azonban minden egyes 
törzs magassága megmérendő.

Ha a becslés csak bizonyos megállapított hosszúsági mérettel 
biró választékra, például vasúti talpfára történik, a magasság ezen 
inéitóknek mindig többszöröse szerint becsültetik meg, a törzsnek az 
a része tehát, mely minőségileg alkalmas volna ugyan még a szem 
előtt tartott választók előállítására, de a megkivántató hosszúsággal 
már nem bir, kihagyatik a becslésből.

Ha a mellmagassági átmérők és a magasságok felvéve vannak, 
a köbtartalom a középátmérő szerint (F =  kk h képlet szerint) a 
henger-táblákból határozta!ik meg. Minthogy azonban a középátmérő 
nincs megmérve, ezt a mellmagassági átmérő alapján kell meghatá
rozni, a mi oly helyeken, hol ilyen felvételek gyakran történnek, úgy 
történhetik, hogy nagyobb számú ledöntött törzsön eszközölt mérések 
adataiból megállapittatik, hogy az átmérő a mellmagassági átmérőtől 
felfelé méterenként vagy két méterenként hány centiméterrel szokott 
átlagosan apadni. Ezen tapasztalati adatokból azutan könnyen meg 
állapítható, hogy a mell magasságban megmért miifa törzsrésznek kö- 
zépátmérője hány centiméter.

Az ágak és a rozsé fatömegét lábon álló fákon közvetlenül 
nőm lehet meghatározni, mivel az agakon méréseket eszközölni nem 
lehet, de ha lehetséges volna is, a köbtartalomnak ily módon való 
meghatározása fáradságosabb és költségesebb volna, mint a mennyi 
időt és pénzt az ágak köbtartalmának meghatározására fordíthatunk.

3. Az ágak és rozsé fatömege.

Az ágak és gályák fatömegét vagy egyszerűen megbecsüljük, 
vagy az alakszámok segélyével számítjuk ki a következő módon :

A 171- 173. oldalon alább közölt táblázatokban ki vannak mu
tatva a főbb fanemek úgynevezett fa alakszámai az egység ezredrészei
ben kifejezve. Ha ezen alakszámok közül kikeressük azt, mely azon 
fa magasságának, melynek ág- és galyfa-lömegét meghatározni akarjuk 
megfelel s szorozzuk vele a fa mellmagassági átmérőjének és magas
ságúnak megfelelő henger köbtart almát, melyet a 126. oldalon kezdődő 
henger-táblából keressünk ki, akkor megkapjuk a fa egész köbtartal- 
m.it, t. i. a törzs, ágak és gályák együttes köbtartalmát. lla  már
most ebből a köbtartalomból levonjuk a tiszta törzs köbtartalmát, a 
mit a fentebb 1. alatt le irt módok valamelyike szerint számíthatunk 
ki, akkor a különbség az ágak és a rozsé köbtartalmát fogja adni. 
Például ha egy olyan jegenyefenyő fáról van szó, melynek mell
magassági átmérőjét 28 cm-nek, egész magasságát 26 m-nek, tiszta 
törzsének fatömegét pedig a Hossfeld vagy a Pressler-féle képlet 
szerint 0.819 m;t-nok találtuk, akkor ennek ág- és rőzse fatöme
gét a következőképen számítjuk k i : A mellmagassági átmérőnek 
(2S c m )  és a magasságnak (26 m )  megfelelő henger-köbtavtalma a
henger-tábla szerint 1,601 wt3  * * * *; a 26 m  magasságú jegenyefenyő fák 
átlagos faalakszáma pedig a 174. oldalon levő tábla szerint 0,575;
az egész fa köbtartalma tehát =  1,601 X 0,575 m8 =  0,921 » j8. Le-
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vonva már most ebből a tiszta törzs köbtartalmát, 0,819 wi2 3-t, kapjuk 
az ág- ós rozsé fatömegét, a mi =  0,921 — 0,819 =  0.102 m3.

Megjegyezzük különben, hogy a gyakorlati életben egyfelől a 
törzsfa tömegét s másfelől az ágakét és gályákét nem igen szokták 
meghatározni, hanem gyakoribb az az eset, hogy az úgynevezett 
tömörfát (a törzs ós vastagabb ágak azon részeit, melyek 7 cm-nól 
vastagabbak) ós a rőzsefát becsülik külön-külön.

Ebben az esetben először is meghatározzuk a tömörfa inenny.i 
ségót az úgynevezett tömörfa alakszámok segitségével, melyek a 172- 
és 173. oldalon közölt alakszám táblákban szintén megtalálhatók, 
azután pedig az egész fa tömegét a faalakszámok segítségével. Az 
utóbbiból levonva az elsőt, kapjuk a 7 cm-nól vékonyabb rőzsefa 
tömegét.

A leggyakoribb eset azonban az, hoery a rőzsefa tömegét szá
mításon kívül hagyják ós csak a 7 cm-nél vastagabb tömörfa anyagot, 
t. i. a mii fát ós hasáb- ós dorougfát becsülik meg. Ezt a fatömeget 
az előbb említett módon a tömörfa alakszámok segitségével, vagy 
pedig még egyszerűbb eljárással a 176—196 oldalokon közölt „Álló 
fá k  k ö b t a r t a l m a u czimíi táblázat segítségével lehet meghatá
rozni, a táblázat elején közölt utasítások szerint.

I I I .  E rd örészek  fa tö m eg én ek  m egh atározása

I. Egyszerű becslés utján.

A becslő minden irányban bejárja az erdőt, s midőn arról 
világos képet alkotott magának, emlékezetben összehasonlítja azt 
olyan erdőkkel, melyek ahhoz hasonlók voltak ós a melyeknek fa
tömegét valamely módon korábban már meghatározta. Ezen össze
hasonlítás alapján azután hozzávetőleg megbecsüli egészben a hol
dankén t fatömeget ós ennek alapján az egész erdőrészét. Vagy pedig 
dásztánként végig haladva az eidőn, minden egyes fát szemügyve 
A6sz ós annak fatömegót megbecsülve feljegyzi, s végül, midőn 
aalamennyi törzset megbecsült, a feljegyzett kobtartalmukat össze- 
vdja. Mindkét, mód felületes ós még megközelítőleg is csak akkor 
ad elfogadható eredményt, ha a becslő nagy gyakorlattal, jó emlé
kezettel és éles összehasonlító képességgel bir Az első mód még 
legalább gyors és egyszerű, de az utóbbi hosszadalmas és majdnem 
annyi költséggel és fáradsággal já r ,  mint a pontosabb becslés, 
valamelyik alább következő módon.

2. Termési táblák segítségével.

Ha az erdőrósz, melynek fatömegót megbecsülni kell, egyetlen 
fanem által van alkotva, a fák mind e' yenlő korúak ós az erdő sűrű
sége is teljes, megállapítjuk a termőhelyi osztályt és az erdő korát 
(ha feljegyzésekből nem lehet, egy-két levágott törzs évgyűrűinek meg- 
szám'álása utján) és azután kikeressük a termési táblákból (a mi
lyenek a 195—203. oldalakon találhatók) a megfelelő fanem és termő
helyi jóságra nézve ugyanazon korban kimutatott holdankénti 
fa töm1, get, min' a mily korú a megbecsülendő erdőrész és ezt szorozzuk 
ez utóbbinak területével. Ha azonban a sűrűség nem teljes, hanem 
például a teljes sűrűségnek csak 0’7-óre tehető, a nyert eredményt 
még redukálni kell, a r/ti úgy történik, hogy az előbbi módon kiszá
mított fatömeget 0’7-el szorozzuk. Ha az erdőrész nem egyenlő korú, 
de a korbeli különbségek nem nagyok, akkor először is meghatá
rozzuk az egyes korosztályok által elfoglalt területeket, azután 
pedig minden egyes korosztály éveinek számát szorozzuk a terüle-
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tével; az eredményeket összeadjuk é s  az összeget annak egész terü
lettel elosztjuk. Ez az eredmény az erdú'rész átlagos korái adja, a mely 
szerint azután a fatömeget a termési táblákból kikeresni kell. Ha 
azonban a korosztályok nagy különbségeket mutatnak, helyesebb 
azok fatömegét külön-külön határozni meg, úgy, mintha külön erdő
részek volnának és azután az eredményeket összeadni.

V e g y e s  erdőkben pedig először is megállapítjuk az elegy - 
arányt, vagyis azt a hányadrészt, melyet az egyes fanemek az egész 
területből elfoglalnak, azután pedig, mint előbb, a kort, sűrűséget, 
termőhelyi jóságot, s ezen adatok alapján kikeressük a termési 
táblákból mindenik fanemre nézve a holdanként! fatömeget, ezt 
pedig szorozzuk az illető fanem elegyarányával. Az igy nyert ered
ményeket összeadva, megkapjuk a vegyes erdő holdankénti fatö
megét, melyet még csak a területtel kell szorozni, hogy az egész 
erdőrész fatömegét nyerjük.

Véptil, ha az erdőrész termőhelyi jósága nem egyenlő, megálla
pítjuk az egyes termőhelyi osztályok által képviselt területeket és 
a számítást mindenik osztályra nézve külön tesszük meg.

A 197—205. oldalakon közölt termési táblák csak 10—10 évi 
különbségekkel mutatják a fatömeget ; ha tehát olyan erdőrész fatö
megét kell meghatározni, melynek kora valamely közbeeső évre 
esik, akkor a fatömeget a táblában szintén kitüntetett folyó növe- 
dék segélyével számítjuk ki, oly módon, hogy ha például egy 83 
éves erdőrészről vau szó, a termési táblákból kiírjuk a 80 éves erdő 
fatömegét és ehhez azután hozzáadjuk még a kitüntetett folyó 
növedók háromszorosát.

3. Átlagfa döntésével.

Hogy az átlagfát kiszámíthassuk és ennek köbtartalmából az 
egész erdőrész fatömegét kiszámíthassuk, előbb az összes fákat 
egyenként számba vesszük, oly módon, hogy az erdőn pásztánként 
végig haladva, minden egyes törzs vastagságát megméretjük mell
űm gasságban (1*3 m  magasságban), vagy ha a törzsek nagyon vas
tagok, nyakmagasságban ( l -5 m  magasan a föld felett). Egyidejűleg 
bejegyzünk minden egyes törzset vonással vagy ponttal rovatozott 
jegyzőkönyvünkbe, úgy hogy az egyenlő vastagságú törzsek mind 
ugyanazon rovatba jussanak. Ha ez megtörtént, összeszámláljuk az 
egyes rovatokba bejegyzett törzsek számát, kikeressük a 126—lö l. 
oldalakon közölt hengertáblából minden rovatra nézve a körlapösszeget, 
s aztán összeadva a rovatok körlap összegeit, az eredményt (az egész 
erdőrész kőrlapüsszegét) elosztjuk az erdőrósz összes fainak számával. Az 
eredmény az erdőrész átlagos vastagságú fájának körlapját adja, mely 
után a hengertáblából, vagy a 124. oldalon közölt körlaptáblából 
könnyen kikereshetjük az átlagos fa vastagságát is czontiméterekben. 
Ha ez is megtörtént, kikeresünk ;:z erdőben egy olyan fát, melynek 
vastagsága 1*3 iletőleg 1*5 méter magasságban az átlagos fa vastag
ságával pontosan megegyezik, vagy ha ilyent nem találunk, keresünk 
egy olyant, melynek vastagsága az átlagos fa vastagságát legalább 
megközelíti.

Ezt a fát azután levágatjuk, törzsét szakaszokra osztva, pon
tosan köbözzük, s egyszersmind meghatározzuk az ág, galy és rozsé 
fatömeget is, a fentebb le irt módok valamelyike szerint. Ezeket 
összeadva, nyerjük az erdőrész átlagos vastagságú fájának fatömegét, 
melyet ha szükséges, választékok szerint részletezhetünk. Az átlagos 
fa köbtartalmából az egész erdőrész fatömegét a következő képlet 
szerint számíthatjuk k i : F (erdőrész fatömege) =  f  (átlagfa tömege) X  N 
. . . .  .. _ A (az egész erdőrész körlapösszege).(tozsek szarna), vagy pedig r =  f X ---------------------------- -— ;------------

a (az átlagos fa körlapja).
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Ha a ledöntött átlagos fa vastagsága a kiszámított átlagos vastag
sággal pontosan megegyezett, a két képlet egyenlő eredményt ad, 
ha azonban a ledöntött fa vastagsága csak megközelítette a kiszá- 
mitottat, akkor csak a második képlet ad helyes eredményt, ily 
esetben tehát ezt kell használni.

A fák egyenkénti számbavételénél, vagy mint mondani szokás, 
kiszámlálásánál, minden megmért fát azonnal meg kell jegyezni 
(hornyolással vagy krétával stb.), hogy egy se maradjon ki, s kétszer 
se vétessék tévedésből számba egy se. A vastagságot egész czeúti
mé terekben kifejezve vesszük fel, sőt a gyakorlatban rendesen csak 
kót-kót czentiméterekben (páros czentiméterekben) fejeztetnek ki az 
átmérők ; azok a fák tehát melyeknek vastagsága két-két páros 
czentiméter közé esik, abba a vastagsági rovatba jegyeztetnek be, 
a melyhez legközelebb áll a megmért vastagság. Pl. ha az átmérő 
29’2 cm, akkor a törzs 30 cm-esnek, ha pedig csak 28*9 cm, akkor 
28 cm-osnek vétetik.

Lejtős oldalon az átmérőt a hegy felöli oldalon állva kell 
mérni, az összenyomott szabálytalan törzseken pedig kerésztmóréssel, 
kell az átlagos átmérőt meghatározni.

Ha a fák magassága lényeges különbségeket mutat, s ez még 
az egyenlő vastagságú fáknál is szembetűnően észlelhető, az előbbi 
módon nem lehet pontos eredményt elérni.

Ily esetben a kiszámlálás e lő tt magassági osztályokat kell 
felvenni, s a vastagság megmérése alkalmával minden törzset be 
kell szem szerint sorozni egyik vagy másik magassági osztályba, 
s ennek megfelelően a jegyzékbe is elkülönítve kell felvenni a külön
böző magassági osztályokba besorozott fákat. A további eljárás azután 
ugyanaz, mint előbb, azzal a különbséggel, hogy az atlagfa kiszá
mítása, kikeresése, döntése, köbözése és ebből az összes fatömeg 
kiszámítása minden magassági osztályra nézve külön-külön történik, 
s végül az egész erdörész fatömege a magassági osztályok fatömegé
nek össszeadása utján határoztatik meg.

Ugyanez az eljárás követendő akkor is, ha az erdőrészben 
többféle fanem fordul elő, t. i. minden egyes fanemnek külön-külön 
kell a fatomegét meghatározni.

4. Vastagsági osztályok képzésével.

Ha az erdőrészben a vastagságok nagyon eltérők, az előbbi 
módon nem lehet pontos eredményt elérni. Ilyen esetekben a kiszámlált 
törzseket vastagsági osztályok szerint lőhet csoportosítani, s azután 
minden vastagsági osztály fatömegét külön-külön határozni meg, az 
előbbi módon. Az erdőrész fatömegét azután megkapjuk, ha a vastagsági 
osztályok fatömegét összeadjuk. A vastagsági osztályokat ezen ólja*' 
rásnál rendesen úgy képezzük, hogy a vasta súgókat felülről lefelé, 
bizonyos számú czentiméter különbséggel foglaljuk egy vastagsági 
osztályba. Pl. ha 00 ezentm étertől 20 ezentiméterig változnak a 
vastagságok, külön-külön vastagsági osztályba lehet foglalni a 
60—51, továbbá az 50—41, 40—31 és a 8Ö--20 czentimóteres fákat.

5. H artig Róbert módszere szerint.

Hartig R. módszere az eljárás tekintetében teljesen meg
egyezik az előbbivel, s csak abban különbözik a ttó l, hogy ő a vas
tagsági osztályokat úgy alakítja, hogy minden vastagsági osztály 
körlapösszege egyenlő legyen. Pl. ha a kiszámlált összes törzsek 
körlapösszege 83*380 m2 volt és összesen 6 vastagsági osztályt szán
dékozunk alkotni, akkor felülről lefelé annyi fát sorozunk egy-egi
vastagsági osztályba, a mennyinek körlapösszege----------- m2-1,

6
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vagyis 13.90 m2-1 ad. A vastagsági osztályok átlagfáját, fatöinegét 
és az egész erdőrósz fatömegót azután az előbb ism ertetett módon 
határozzuk meg.

6. Draudt módszere szerint.

Draudt eljárása szerint nem képezüuk vastagsági osztályokat, 
hanem minden előforduló vastagság számára külön számítjuk ki a 
döntendő átlagfák számát és pedig abban az arányban, a mely 
arányban az összes átlagfák a fák összes számához állanak. Ha pl. 
az összes fák száma 850 és egészben véve 17 átlagfát akarunk dön
teni, akkor az átlagfák száma az összes fáknak 2°/0-át tévén, minden 
vastagságból az előforduló fák számának 2°/0-át vesszük átlagfának, 
önként értetik azonban, hogy ezen °/0-os számítás eredményét előbb 
egészekre kell kerekítenünk, oly módon, hogy a 0'5-nél kisebb tört 
részeket elhanyagoljuk, a 0‘5-nél nagyobb tö rt részeket pedig egé
szeknek vesszük. így pl., ha egy erdörószben a 34 czentimóteres fák 
száma 32 volna, az előbbi 2°/0 szerint nem 32 X  0‘02 =  0*64, hanem 
egy átlagtörzset, a 28 czentiméteresekből pedig, ha azok száma 124 
volna, nem 124 X  0*02 =  2*48-et, hanem kettőt döntetnénk.

Az ekként kiszámított és ledöntött átlagfákat együttesen lehet 
feldolgoztatni és választékok szerint kobozni. Az erdőrész fatömegót
pedig szintén ezen képlet szerint lehet kiszámítani : F =  f  — —a.

7. Urich módszere szerint.

Urich eljárása szerint előro megállapítjuk a döntendő átlagfák 
számát és azután ugyanannyi vastagsági osztályt képezünk, még 
pedig oly módon, hogy minden vastagsági osztályban egyenlő számú 
fa legyen képviselve, t. i. annyi, a mennyi a fák összes számából 
egy átlag fára esik.

Ha pl. az erdőrészben a kiszámlálás után összesen 1.200 fát 
találtunk és összesen 10 átlagfát szándékozunk dönteni, akkor 10 
vastagsági osztályt képezve, mindenik vastagsági osztályba 120 fát 
sorozunk be a legvastagabbtól lefelé, vagy a legvékonyabbtól felfelé. 
A vastagsági osztályok átlagfájának kiszámítása és a fatömeg meg
határozása azután úgy történik, mint az előbbi módoknál.

8. Alakszámok segítségével.

A fák átmérőit ezen módszernél is egyenként meg kell mérni 
és vastagsági fokok szerint (például két-két czentimófer különb
séggel) jegyzékbe venni. Ha ez megtörtént, meghatározzuk néhány 
törzs megmérésével minden vastagsági fok átlagos magasságát, s 
azután kikeressük egyfelől a hengertáblából az egyes vastagsági 
fokokba bejegyzett fák körlap összegét és másfelől a 170—173. olda
lakon közölt alakszám-táblákból a magasságoknak megfelelő alak
számot (tölgyesekben az alakszámot nem a magasság, hanem a vas
tagság szerint keressük ki az alakszámtáblák előtt közölt részletes 
utasítás szerint). A vastagsági fokok fatömegét azután ezen adatokból 
a következő képlet szerint számítjuk ki : Fatömeg == körlapösszeg X 
magasság X  alakszám ; az egész erdőrész fatömegót pedig úgy nyerjük, 
hogy a vastagsági fokok fatömegeit összeadjuk.

9. Fatömegtáblák segélyével.

Az előmunkálatok i t t  is ugyanazok, mint előbb, de a körlap- 
összegeket és az alakszámokat nem kell kikeresni. I t t  ugyanis a 
vastagsági fokok fatömegót úgy határozzuk meg, hogy a 170—196.
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oldalakon közölt nÁlló fák fatöincgeu czimü táblák közöl abból, a 
mely az erdó'rósz fanemének megfelel, a tábla elején közölt utasítás 
szerint kikeressük minden egyes vastagsági fokra nézve az egyes 
fa tömegét és ezt szorozzuk az illető vastagsági fokba sorozott fák 
számával. Yégöl pedig a vastagsági fokok fatömegót összegezzük. 
Az eredmény az egész erdőrósz fatömegót fogja adni.

10. Próbatér segítségével.

Ha az erdőrósz nagyobb kiterjedésű, hogysem az előbbi módok 
valamelyike szerint az összes fákat kiszámlálni lehetne, a fatömeget 
úgyis meghatározhatjuk, hogy abból egy kisebb 1/a— 2 hold nagyságú 
részt, melynek minősége szem szerint megbecsülve, az egész erdőrész 
átlagos minőségének felel meg, kijelölünk és ennek területét és fa- 
tömegét az előbbi módok valamelyike szerint meghatározzuk. Eunek 

próba vagy mintatérnek a fatömegóből azután az egész erdőrész 
fatömegót a következő képlet szerint számítjuk ki :

F =  f  X  —— , mely képletben F  az egész erdőrész fatömegét,

/  a próbatér fatömegét, T az erdőrész területét és t  a próbatér terü
le té t jelenti.

Körlaptábla.
(Az „Erdészeti segédtáblákéból.)

Ez a tábla az 1—200 centiméterig terjedő átmérőknek és az 
ezekhez tartozó kerületeknek megfelelő körlapokat tartalmazza négy
zetméterekben kifejezve.

Ha a körlapot négyzetcentiméterekben kívánjuk kifejezni, a 
táblából nyert számot 10000-el szorozzuk, vagyis az egészeket jelzi! 
vesszőt négy lielylyel jobbra mozdítjuk. Például egy 129 centiméter 
vastag átmérőnek megfelelő körlap négyzetcentiméterekben kifejezve 

1,30098 X  10000 =  13069,8 négyzetcentimóter.
Ha a tábla határán túlmenő átmérőnek vagy kerületnek meg

felelő körlap kerestetnék, akkor az adott átmérő vagy körlap felének 
megfelelő körlapot négygyei kellene szorozni. Például egy 220 centi
méter vastag átmérő körlapja =  (a 110 centiméternek megfelelj 
körlap) 0,95033 X 4 =  3,80132 négyzetméter.

Ha növedók vagy másféle számításoknál milliméterekben kife
jezett átmérők körlapját kellene keresni, akkor a táblában mindenek
előtt felkeressük azon két átmérőt, melyek közé a milliméterekben 
adott átmérő esik, azután az ezen átmérőknek megfelelő körlapoknak 
különbségét képezve, azt 10-el osztjuk és a hányadost az adott 
átmérő egyes millimétereinek számával szorozva, a kisebb körlaphoz 
adjuk. Például egy 527 milliméter vastag átmérőnek megfelelő körlap 
az 52 és 53 centiméternek ( =  520—530 millim.) megfelelő körlapokból 
az előbbiek szerint következően szám ittatik ki :

0,22062 — 0,21237
—  X  7 +  0,21237 =  0,005775 +  0,21237 =

10
=  0,218145 négyzetméter.
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Körlaptábla.

Átmérő Kerület Körlap Átmérő Kerület Körlap

centiméter négyzetméter centiméter négyzetméter

i 3,1 0.0000785 öl 160,2 0.20428
2 6,3 0.0003142 52 163,4 0.21237
3 9,4 0.0007069 53 166,5 0.22062
4 12.6 0.0012566 54 169,6 0.22902
5 15,7 0.0019635 55 172,8 0.23758
6 18,8 0.0028274 56 175,9 0.24630
7 22,0 0.0038484 57 179,1 0.25518
8 25,1 0.0050265 58 182,2 0.26421
9 28,3 0.0063617 59 185,4 0.27340

10 31,4 0.00785 60 188,5 0.28274
11 34,6 0.00950 61 191,6 0.29225
12 37,7 0.01131 62 194,8 0.30191
13 40,8 0.01327 63 197,9 0.31172
14 44,0 0.01539 64 201,1 0.32170
15 47,1 0.01767 65 204,2 0.33183
10 50,3 0.02011 66 207,3 0.34212
17 53,4 0.02270 67 210,5 0.35257
18 56,5 0.02545 68 213,6 0.36317
19 59,7 0.02835 69 216,8 0 37393
20 62,8 0.03142 70 219,9 0.38485
21 66,0 0.03464 71 223,1 0.39592
22 69,1 0.03801 72 226,2 0.40715
23 72,3 0.04155 73 229,3 0.41854
24 75,4 0.04524 74 232,5 0.43008
25 78,5 0.04909 75 235,6 0.44179
26 81,7 0.05309 76 238,8 0.45365
27 84,8 0.05726 77 241,9 0.46566
28 88,0 0.06158 78 245,0 0.47784
29 91,1 0.06605 79 248,2 0.49017
30 94,2 0.07069 80 251,3 0.50265
31 97,4 0.07548 81 254,5 0.51530
32 100,5 0.08042 82 257,ü 0.52810
33 103,7 0.0S553 83 260,7 0.54106
34 106,8 0.09079 84 263,9 0.55418
35 110,0 0.09621 85 267,0 0.56745
36 113,1 0.10179 86 270,2 0.58088
37 116,2 0.10752 87 273,3 0,59447
38 119,4 0.11341 88 276,5 0.60821
39 122,5 0.11946 89 279,6 0.62211
40 125,7 0.12566 90 282,7 0.63617
41 128,8 0.13203 91 285,9 0.65039
42 131,9 0.13S54 92 289,0 0.66476
43 135,1 0.14522 93 292,2 0.67929
44 138,2 0.15205 94 295,3 0.69398
45 141,4 0.15904 95 298,5 0.70882
46 144,5 0.16619 96 301,6 0.72382
47 147,7 0.17349 97 304,7 0.73898
48 150,9 0.18096 98 307,9 0.75430
49 153,9 0.18857 99 311,0 0.76977
50 157,1 0.19635 100 314,2 0.78540
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Átmérő Kerület Körlap Átmérő Kerület Körlap

centiméter négyzetméter centiméter négyzetméter

101 317,3 0.80118 151 474,4 1.79079
102 320,4 0.81713 152 477,5 1.81458
103 323,6 0.83323 153 480,7 1.83854
104 326,7 0.84949 154 483,8 1.86265
105 329,9 0.86590 155 487,0 1.88692
106 333,0 0.88247 156 490,1 1.91134
107 336,2 0.89920 157 493,2 1.93593
108 339,3 0.91609 158 496,4 1.96067
109 342,4 0.93313 159 499,5 1.98556

. 110 345,6 0.95033 1Ü0 502,6 2.01062

111 348,7 0.96769 161 505,8 2.03583
112 351,9 0.98520 162 508,9 2.06120
113 355,0 1.00287 163 512,1 2.08672
114 358,1 1.02070 164 515,2 2.11241
115 361,3 1.03869 165 518,4 2.13825
116 364,4 1.05683 166 521,5 2.16424
117 367,6 1.07513 167 524,6 2.19040
118 370,8 1.09359 168 527,8 2.21671
119 373,9 1.11220 169 530,9 2.24317
120 377,0 1.13097 170 534,1 2.26980

121 380,1 1.14990 171 .537,2 2.29658
122 383,3 1.16899 172 540,3 2.32352
123 386,4 1.18823 173 543,5 2.35062
124 389,6 1.20763 174 546,6 2.37787
125 392,7 1.22718 175 549,8 2.40528
126 395,8 1.24690 176 552,9 2.43285
127 399,0 T.26677 177 556,1 2.46057
128 402,1 1.28680 178 559,2 2.48845
129 405,3 1.30698 179 5«2,3 2.51649
130 408,4 1.32732 180 565,5 2.54469

131 411,5 1.34782 181 568,6 2.57304
132 414,7 1.36848 182 571,8 2.60155
133 417,8 1.38929 183 574,9 2.63022
134 421,0 1.41026 184 578,0 2.65904
135 424,1 1.43139 185 581,2 2.68802
136 427,3 1.45267 186 584,3 2.71716
137 430,4 1.47411 187 587,5 ■ 2.74646
138 433,5 1.49571 188 590,6 2.77591
139 436,7 1.51747 189 593,8 2.80552
140 439,8 1.53938 190 596,9 2.83529

141 443,0 1.56145 191 600,0 2.86521
142 446,1 1.58368 192 603,2 2.89529
143 449,2 1.60606 193 606,3 2.92553
144 452,4 1.62860 194 609,5 2.95592
145 455,5 1.65130 195 612,6 2.98648
146 458,7 1.67415 196 615,7 3.01718
147 461,8 1.69717 197 618,9 3.04805
148 465,0 1.72034 198 622,0 3.07907
149 468,1 1.74366 199 625,2 3.11025
150 471,2 1.76715 200 628,3 3.14159

© OEE Wagner Károly Erdészeti Digitális Szakkönyvtár 2018. Támogató: Földművelésügyi Minisztérium szerz.sz.: EVgF/619-3/2017.



H e n g e r t á b l a ,  e g y s z e r s m in d  k ö r l a p s z o r o z á s i  t á b l a . 1 8 7

Hengertábla, egyszersm ind körlapszorozási 
tábla.

(Az „Erdészeti segédtáblákéból. )
a )  Ez a tábla a törzsek és törzsrészek köbméterekben kifeje

zett köbtartalmát mutatja, ha a középátmérő centiméterekben, és a 
hosszúság egész méterekben van adva.

P é l d á u l :  egy 15 méter hosszú és 16 centiméter középátmé- 
ró'jü törzsrész köbtartalma a 130. oldal szerint 0.302 köbméter.

Ha több egyenlő vastagságú törzset keil köbözni és ezeknek 
közös hossza a 100 métert meghaladja, akkor az adott hosszúságot 
az egységeknek levonása és a százasoknak tízzel való osztása által 
oly számokra bontjuk fel, melyek a tábla első rovatában már ta lá l
hatók, az ezen számoknak megfelelő köbtartalmat pedig a táblából 
kiolvasván, összeadjuk, s ekként a keresett köbtartalmat nyerjük.

P é l d a :  241 darab egyonkint 4 méter hosszúságú, tehát ösz- 
szesen 964 =  (96 X  10 +  4) folyó méter hosszú és 56 centiméter 
középátmérővel bíró rönkő köbtartalma lesz a 139. és 138. oldal szerint 
=  23.645 X  10 +  0.985 =  236.45 +  0.985 =  237.435 köbméter.

Ha a hosszúság egész- és tizedméterekben van adva, az adott 
hosszúságot a tizedes jegynek egy helylyel való jobbra tolása által 
tízzel szorozzuk, az ezen tízszeres hosszúságnak megfelelő köbtar- 
talmat pedig a tizedes jegynek egy helylyel balra való tolása által 
tízzel osztjuk, mi által megint a keresett köbtartalmat nyerjük.

P é l d a :  egy 9*4 méter hosszú és 46 centiméter középvastag- 
ságu törzsrész köbtartalmát megkapjuk, ha a 137. oldal szerint a 94 
méter hosszaságnak megfelelő 15.622 köbméternyi köbtartalmat tízzel 
osztjuk, a mely tesz 1.5622 köbmétert.

b) Ez a tábla egyszersmind a centiméterekben kifejezett közép
átmérők körlapjainak sokszorosát is adja négyzetméterekben, ha a 
tábla első rovatában lévő számjelek a körlapok számául vétetnek.

P é l d a :  egy próbatér kiszámlálása alkalmával a többek közt 
találtatott 74 darab, mellmagasságban 30 centiméter átmérővel bíró 
törzs; ezek körlapjainak összege tesz a 133. oldal szerint 5.231 négy
zetmétert.

A tábla csak 140 centiméter átmérőig terjedvén, ha ennél 
nagyobb átmérők körlapösszegeit keressük, akkor az adott átmérő felét 
veszszük, s az ennek megfelelő körlapösszeget négygyei szorozzuk.

P é l d a :  egy próbatér ki számlálásán ál ta lá lta to tt 90 darab, 
mellmagasságban 160 centiméter átmérővel bíró törzs. Ezen törzsek 
körlapösszege az előbb mondottak szerint egyenlő a 145. oldal, 90-es 
sora és 80-as rovata ala tt kimutatott körlapősszeg négyszeresével, 
vagyis 45.239 X 4 =  180.956 négyzetméterrel.
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£ 
Ki -ea Á tm é rő , C e n t im é te r e k b e n
tfl ~tfi J3
O i 2 3 * 5 6 7 8 10

köbtartalom, köbméterckb. v. körlapösszeg négyzetméterekb.

1 0.000 0.000 0.001 0.001 0.002 0.003 0.004 0.005 0.006 0.008
2 0.000 0.001 0.001 0.002 0.004 0.006 0.008 0.010 0.013 0.016
3 0.000 0.001 0.002 0.004 0.006 0.008 0.011 0.015 0.019 0.023
4 0.000 0.001 0.003 0.005 0.008 0.011 0.015 0.020 0.025 0.031
5 0.000 0.002 0.003 0.006 0.010 0.014 0.019 0.025 0.032 0.039
6 0.000 0.002 0.004 0.007 0.012 0.017 0.023 0.030 0.038 0.047
7 0.000 0.002 0.005 0.009 0.014 0.020 0.027 0.035 0.044 0.055
8 0.001 0.003 0.006 0.010 0.016 0.023 0.031 0.040 0.051 0.0(53
9 0.001 0.003 0.006 0.011 0.018 0.025 0.035 0.045 0.057 0.071

10 0.001 0.003 0.007 0.012 0.020 0.028 0.038 0.050 0.064 0.078

11 0.001 0.003 0.008 0.014 0.021 0.031 0.042 0.055 0.070 0.086
12 0.001 0.004 0.008 0.015 0.023 0.034 0.046 0.060 0.076 0.094
13 0.001 0.004 0.009 0.016 0.025 0.037 0.050 0.065 0.083 0.102
14 0.001 0.004 0.010 0.017 0.027 0.039 0.054 0.070 0.089 0.110
15 0.001 0.005 0.011 0.019 0.029 0.042 0.058 0.075 0.095 0.118
16 0.001 0.005 0.011 0.020 0.031 0.045 0.061 0.080 0.102 0.126
17 0.001 0.005 0.012 0.021 0.033 0.048 0.065 0.085 0.108 0.133
18 0.001 0.006 0.013 0.023 0.035 0.051 0.069 0.090 0.114 0.141
19 0.001 0.006 0.013 0.024 0.037 0.054 0.073 0.095 0.121 0.149
20 0.001 0.006 0.014 0.025 0.039 0.056 0.077 0.100 0.127 0.157

21 0.002 0.006 0.015 0.026 0.041 0.059 0.081 0.105 0.133 0.165
22 0.002 0.007 0.015 0.028 0.043 0.062 0.085 0.110 0.140 0 173
23 0.002 0.007 0.016 0.029 0.045 0.065 0.088 0.116 0.146 0.181
24 0.002 0.007 0.017 0.030 0.047 0.068 0.092 0.121 0.153 0.188
25 0.002 0.008 0.018 0.031 0.049 0.071 0.096 0.126 0.159 0.196
20 0.002 0.008 0.018 0.033 0.051 0.073 0.100 0.131 0.165 0.201
27 0.002 0.008 0.019 0.034 0.053 0.076 0.104 0.136 0.172 0.212
28 0.002 0.009 0.020 0.035 0.055 0.079 0.108 0.141 0.178 0.22C
29 0.002 0.009 0.020 0.036 0.057 0.082 0.112 0.146 0.184 0.228
30 0.002 0.009 0.021 0.038 0.059 0.085 0.115 0.151 0.191 0.236

31 0.002 0.010 0.022 0.039 0.061 0.088 0.119 0.156 0.197 0-243
32 0.002 0.010 0.023 0.040 0.063 0.090 0.123 0.161 0.203 0.251
33 0.002 0.010 0.023 0.041 0.065 0.093 0.127 0.166 0.210 0.259
34 0.003 0.011 0.024 0.043 0.067 0.096 0.131 0.171 0.216 0.267
35 0.003 0.011 0.025 0.044 0.069 0.099 0.135 0.176 0.223 0.275
30 0.003 0.011 0.025 0.045 0.071 0.102 0.138 0.181 0.229 0.283
37 0.003 0.012 0.026 0.046 0.073 0.105 0.142 0.186 0.235 0.290
38 0.003 0.012 0.027 0.048 0.074 0.107 0.146 0.191 0.242 0.298
39 0.003 0.012 0.028 0.049 0.076 0.110 0.150 0.196 0.248 0.306
40 0.003 0.012 0.028 0.050 0.078 0.113 0.154 0.201 0.254 0.314

41 0.003 0.013 0.029 0.051 0.080 0.116 0.158 0.206 0.261 0.322
42 0.003 0.013 0.030 0.053 0.082 0.119 0.162 0.211 0.267 0.330
43 0.003 0.013 0.030 0.054 0.084 0.121 0.165 0.216 0.273 0.338
44 0.003 0.014 0.031 0.055 0.086 0.124 0.169 0.221 0.280 0.345
45 0.003 0.014 0.032 0.056 0.088 0.127 0.173 0.226 0.286 0.353
40 0.004 0.014 0.032 0.058 0.090 0.130 0.177 0.231 0.293 0.361
47 0.004 0.015 0.033 0.059 0.092 0.133 0.181 0.236 0.299 0.369
48 0.004 0.015 0.034 0.060 0.094 0.136 0.185 0.241 0.305 0.377
49 0.004 0.015 0.035 0.061 0.096 0.138 0.188 0.246 0.312 0.385
50 0.004 0.016 0.035 0.063 0.098 0.141 0.192 0.251 0.318 0.393
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E
N 'ng s
o i 2

Á tm é r ő ,  c e n t im é t e r e k b e n

8 4 5 0 8 9 10
J  s köbtartalom, köbméterekb. v. körlapösszeg nógyzetinéterekb.
51 0.004 0.016 0.086 0.064 0.100 0.144 0.196 0.256 0.324 0.400
52 0.004 0.016 0.037 0.065 0.102 0.147 0.200 0.261 0.331 0.408
53 0.004 0.017 0.037 0.067 0.104 0.150 0.204 0.266 0.337 0.416
54 0.004 0.017 0.038 0.068 0.106 0.153 0.208 0.271 0.343 0.424
55 0.004 0.017 0.039 0.069 0.108 0.155 0.212 0.276 0.350 0.432
50 0.004 0.017 0.039 0.070 0.110 0.158 0.215 0.281 0.856 0.440
57 0.004 0.018 0.040 0.072 0.112 0.161 0.219 0.286 0.868 0.448
58 0.004 0.018 0.041 0.073 0.114 0.164 0.223 0.291 0.369 0.455
59 0.005 0.018 0.042 0.074 0.116 0.167 0.227 0.296 0.375 0.463
60 0.005 0.019 0.042 0.075 0.118 0.170 0.231 0.302 0.382 0.471

61 0.005 0.019 0.043 0.077 0.120 0.172 0.285 0.307 0.388 0.479
62 0.005 0.019 0.044 0.078 0.122 0.175 0.289 0.312 0.894 0.487
63 0.005 0.020 0.044 0.079 0.124 0.178 0.242 0.317 0.401 0.495
64 0.005 0.020 0.045 0.080 0.126 0.181 0.246 0.322 0.407 0.503
65 0.005 0.020 0.046 0.082 0.128 0.184 0.250 0.327 0.413 0.510
66 0.005 0.021 0.047 0.083 0.129 0.187 0.254 0.332 0.420 0.518
67 0.005 0.021 0.047 0.084 0.131 0.189 0.258 0.337 0.426 0.526
68 0.005 0.021 0.048 0.085 0.133 0.192 0.262 0.342 0.432 0.534
69 0.005 0.022 0.049 0.087 0.135 0.195 0.265 0.347 0.439 0.542
70 0.005 0.022 0.049 0.088 0.137 0.198 0.269 0.352 0.445 0.550

71 0.005 0.022 0.050 0.089 0.139 0.201 0.273 0.357 0.452 0.558
72 0.006 0.023 0.051 0.090 0.141 0.203 0.277 0.362 0.458 0.565
73 0.006 0.023 0.052 0.092 0.143 0.206 0.281 0.367 0.464 0.573
74 0.006 0.023 0.052 0.093 0.145 0.209 0.285 0.372 0.471 0.581
75 0.006 0.023 0.053 0.094 0.147 0.212 0.289 0.377 0.477 0.589
76 0.006 0.024 0.054 0.095 0.149 0.215 0.292 0.382 0.483 0.597
77 0.006 0.024 0.054 0.097 0.151 0.218 0.296 0.887 0.490 0.605
78 0.006 0.024 0.055 0.098 0.153 0.220 0.300 0.392 0.496 0.612
79 0.006 0.025 0.056 0.099 0.155 0.223 0.304 0.397 0.502 0.620
80 0.006 0.025 0.056 0.100 0.157 0.226 0.308 0.402 0.509 0.628

81 0.006 0.025 0.057 0.102 0.159 0.229 0.312 0.407 0.515 0.636
82 0.00610.026 0.058 0.103 0.161 0.232 0.315 0.412 0.522 0.644
83 0.00710.026 0.059 0.104 0.163 0.235 0.319 0.417 0.528 0.U52
84 0.007 0.026 0.059 0.105 0.165 0.237 0.323 0.422 0.534 0.660
85 0.007 0.027 0.060 0.107 0.167 0.240 0.327 0.427 0.541 0.667
86 0.007 0.027 0.061 0.108 0.169 0.243 0.332 0.432 0.547 0.675
87 0.007 0.027 0.061 0.109 0.171 0.246 0.335 0.437 0.553 0.683
88 0.007 0.028 0.062 0.110 0.173 0.249 0.339 0.442 0.560 0.691
89 0.007 0.028 0.063 0.112 0.175 0.252 0.342 0.447 0.566 0 699
90 0.007 0.028 0.064 0.113 0.177 0.254 0.346 0.452 0.572 0.707

91 0.007 0.028 0.064 0.114 0.179 0.257 0.350 0.457 0.579 0.715
92 0.007 0.029 0.065 0.116 0.181 0.260 0.354 0.462 0.585 0.722
93 0.007 0.029 0.066 0.117 0.183 0.263 0.358 0.467 0.592 0.730
94 0.007 0.029 0.066 0.118 0.184 0.266 0.362 0.473 0.598 0.738
95 0.007 0.030 0.067 0.119 0.186 0.269 0.366 0.478 0.604 0.746
96 0.007 0.030 0.068 0.121 0.188 0.271 0.369 0.483 0.611 0.754
97 0.008 0.030 0.068 0.122 0.190 0.274 0.373 0.488 0.617 0.762
98 0.008 0.031 0.069 0.123 0.192 0.277 0.377 0.493 0.623 0.770
99 0.008 0.031 0.070 0.124 0.194 0.280 0.381 0.498 0.630 0.777

100 0.008 0.031 0.071 0.126 0.196 0.283 0.385 0.503 0 636 0.785
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Á tm é r ő ,  c e n t i m é t e r e k b e n

s t . i i 12 1 13 14 15 iö 17 18 | 19 20

> köbtartalom, köbmóterekb. v. törlapösszeg, négyzetmóterekb.

1 0.009 0.011 0.013 0.015 0.018 0.020 0.023 0.025 0.028 0.031
2 0.019 0.023 0.026 0.031 0.035 0.040 0.045 0.051 0.057 0.003
3 0.028 0.034 0.040 0.046 0.053 0.060 0.068 0.076 0.085 0.094
4 0.038 0.045 0.053 0.061 0.071 0.080 0.091 0.102 0.113 0.120
5 0.047 0.056 0.066 0.077 0.088 0.100 0.113 0.127 0.142 0.157
6 0.057 0.068 0.080 0.092 0.106 0.121 0.136 0.153 0.170 0.188
7 0.066 0.079 0.093 0.108 0.124 0.141 0.159 0.178 0.198 0.220
8 0.076 0.090 0.106 0.123 0.141 0.161 0.182 0.204 0.227 0.251
9 0.085 0.102 0.119 0.138 0.159 0.181 0.204 0.229 0.255 0.283

10 0.095 0.113 0.133 0.154 0.177 0.201 0.227 0.254 0.283 0.314

11 0.104 0.124 0.146 0.169 0.194 0.221 0.250 0.280 0.312 0.346
12 0.114 0.136 0.159 0.185 0.212 0.241 0.272 0.305 0.340 0.377
13 0.123 0.147 0.172 0.200 0.230 0.261 0.295 0.331 0.368 0.408
14 0.133 0.158 0.186 0.215 0.247 0.281 0.318 0.356 0.397 0.440
15 0.142 0.170 0.199 0.231 0.265 0.302 0.340 0.382 0.425 0.471
16 0.152 0.181 0.212 0.246 0.283 0.322 0.363 0.407 0.454 0.503
17 0.161 0.192 0.225 0.262 0.300 0.342 0.386 0.433 0.482 0.534
18 0.171 0.203 0.239 0.277 0.318 0.362 0.409 0.458 n.öio 0.505
19 0.180 0.215 0.252 0.292 0.336 0.382 0.431 0.483 0.539 0.597
20 0.190 0.226 0.265 0.308 0.353 0.402 0.454 0.509 0.567 0.628

21 0.199 0.237 0.279 0.323 0.371 0.422 0.477 0.534 0.595 0.600
22 0.209 0.249 0.292 0.338 0.389 0 442 0.499 0.560 0.024 0.691
23 0.218 0.260 0.305 0.354 0.406 0.462 0.522 0.585 0.652 0.723
24 0.228 0.271 0.318 0.369 0.424 0.483 0.545 0.611 0.680 0.754
25 0.237 0.283 0.332 0.385 0.442 0.503 0.567 0.636 0.709 0.785
26 0.247 0.294 0.345 0.400 0.459 0.523 0.590 0.662 0.737 0.817
27 0.256 0.305 0.358 0.415 0.477 0.543 0.613 0.687 0.765 0.848
28 0.266 0.317 0.371 0.431 0.495 0.563 0.636 0 713 0.794 0.880
29 0.275 0.328 0.385 0.446 0.512 0.583 0.658 0.738 0.822 0.911
30 0.285 0.340 0.398 0.462 0.530 0.603 0.681 0.763 0.850 0.943

31 0.294 0.351 0.411 0.477 0.548 0.623 0.704 0.789 0.879 0.974
32 0.304 0.362 0.425 0.492 0.565 0.643 0.726 0.814 0.907 1.005
33 0.313 0.373 0.438 0.508 0.583 0.664 0.749 0.840 0.935 1.037
34 0.323 0.384 0.451 0.523 0.601 0.684 0.772 0.865 0.964 1.008
35 0.332 0.396 0.464 0.539 0.618 0.704 0.794 0.891 0.992 1.100
36 0.342 0.407 0.478 0.554 0.636 0.724 0.817 0.916 1.021 1.131
37 0.351 0.418 0.491 0.569 0.654 0.744 0.840 0.042 1.049 1.102
38 0.361 0.430 0.504 0.585 0.671 0.764 0.863 0.967 1.077 1.194
39 0.370 0.441 0.517 0.600 0.689 0.784 0.885 0.992 1.106 1.225
40 0.380 0.452 0.531 0.616 0.707 0.804 0.908 1.018 1.134 1.257

41 0.389 0.464 0.544 0.631 0.724 0.824 0.931 1.043 1.162 1.288
42 0.399 0.475 0.557 0.646 0.742 0.845 0.953 1.069 1.191 1.320
43 0.408 0.486 0.571 0.662 0.760 0.865 0.976 1.094 1.219 1.351
44 0.418 0.498 0.584 0.677 0.777 0.885 0.999 1.120 1.247 1.382
45 0.427 0.509 0.597 0.692 0.795 0.905 1.021 1.145 1.276 1.414
46 0.437 0.520 0.610 0.708 0.813 0.925 1.044 1.171 1.304 1.445
47 0.446 0.531 0.624 0.723 0.830 0.945 1.067 1.196 1.332 1.477
48 0.450 0.543 0.637 0.739 0.848 0.965 1.090 1.222 1.361 1.508
49 0.465 0.554 0.650 0.754 0.866 0.985 1.112 1.247 1.389 1.539
50 0.475 0.565 0.663 0.769 0.883 1.005 1.135 1.272 1.417 1.571
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§ Á tm é rő , c e n t im é t e r e k b e n
W mco ' o >. i i 12 13 14 is 16 17 18 19 20
^  cö köbtartalom, köbméterekb. v. cörlap isszeg, négy zetmé ler ekb.

51 0.484 0.577 0.677 0.785 0.901 1.026 1.158 1.298 1.446 1.602
52 0.494 0.588 0.690 0.800 0.919 1.046 1.180 1.323 1.474 1.634
53 0.503 0.599 0.703 0.816 0.936 1.066 1.203 1.349 1.502 1.665
54 0.513 0.611 0.716 0.831 0.954 1.086 1.226 1.374 1.531 1.697
55 0.522 0.622 0.730 0.846 0.972 1.106 1.248 1.400 1.559 1.728
56 0.532 0.633 0.743 0.862 0.989 1.126 1.271 1.425 1.588 1.759
57 0.541 0.645 0.756 0.877 1.007 1.146 1.294 1.451 1.616 1.791
58 0.551 0.656 0.770 0.893 1.025 1.166 1.317 1.476 1.644 1.822
59 0.560 0.667 0.783 0.908 1.042 1.186 1.339 1.501 1.673 1.854
60 0.570 0.679 0.796 0.923 1.060 1.207 1.362 1.527 1.701 1.885

61 0.579 0.690 0.809 0.939 1.078 1.227 1.385 1.552 1.729 1.917
62 0.589 0.701 0.823 0,954 1.095 1.247 1.407 1.578 1.758 1.948
63 0.598 0.712 0.836 0.969 1.113 1.267 1.430 1.603 1.786 1.979
64 0.608 0.724 0.849 0.985 1.131 1.287 1.453 1.629 1.814 2.011
65 0.617 0.735 0.862 1.000 1.148 1.307 1.475 1.654 1.843 2.042
66 0.627 0.746 0.876 1.016 1.166 1.327 1.498 1.680 1.871 2.074
67 0.636 0.758 0.889 1.031 1.184 1.347 1.521 1.70.5 1.899 2.105
68 0.646 0.769 0.902 1.046 1.201 1.367 1.544 1.731 1.928 2.136
69 0.655 0.780 0.916 1.062 1.219 1.387 1.566 1.756 1.956 2.168
70 0.665 0.792 0.929 1.077 1.237 1.408 1.589 1.781 1.984 2.199

71 0.674 0.803 0.942 1.093 1.254 1.428 1.612 1.807 2.013 2.231
72 0.684 0.814 0.955 1.108 1.272 1.448 1.634 1.832 2.041 2.262
73 0.OT3 U.8UU 0.969 1.123 1.290 1.468 1.657 1.858 2.069 2.294
74 0.7u3 0.837 0.982 1.139 1.307 1.488 1.680 1.883 2.098 2.325
75 0.712 0.848 0.995 1.154 1.325 1.508 1.702 1.909 2.126 2.356
76 0.722 0.859 1.008 1.170 1.343 1.528 1.725 1.934 2.155 2.388
77 0.731 0.871 1.022 1.185 1.360 1.548 1.748 1.960 2.183 2.419
78 0.741 0.882 1.035 1.200 1.378 1.568 1.771 1.985 2.211 2.451
79 0.750 0.893 1.048 1.216 1.396 1.589 1.793 2.010 2.240 2.482
80 0.760 0.905 1 062 1.231 1.414 1.609 1.816 2.036 2.268 2.514

81 0.769 0.916 1.075 1.246 1.431 1.629 1.839 2.061 2.296 2.545
82 0.779 0.927 1.088 1.262 1.449 1.649 1.861 2.087 2.325 2.576
83 0.788 0.939 1.101 1.277 1.467 1.669 1.884 2.112 2.353 2.608
84 0.798 0.950 1.115 1.^93 1.484 1.689 1.907 2.138 2.381 2.689
85 0.SU7 0.961 1.128 1.308 1.502 1.709 1.929 2.163 2.410 2.671
86 0.817 0.973 1.141 1.323 1.520 1.729 1.952 2.189 2.438 2.702
87 0.826 0.984 1.154 1.339 1.537 1.749 1.975 2.214 2.466 2.733
88 0.836 0.995 1.168 1.351 1.555 1.770 1.998 2.240 2.195 2.765
89 0.845 1.006 1.181 1.370 1.573 1.790 2.020 2.265 2.523 2.796
90 0.855 1.018 1.194 1.385 1.590 1.810 2.043 2.290 2.551 2.828

91 0.864 1.029 1.207 1.400 1.008 1.830 2.066 2.316 2.580 2.859
92 0.874 1.040 1.221 1.416 1.626 1.850 2.0*8 2.341 2.608 2.891
93 0.883 1.052 1.234 1.431 1.643 1.870 2.111 2.367 2.636 2.922
94 0.893 1.063 1.247 1.447 1.661 1.890' 2.134 2.392 2.665 2.953
95 0.902 1.074 1.261 1.462 1 679 1.910 2.156 2.418 2.693 2.985
96 0.912 1.086 1.274 1.477 1.696 1.930 2.179 2.443 2.722 3.016,
97 0.921 1.097 1.287 1.493 1.711 1.951 2.202 2.469 2.750 3.048
98 0.931 1.108 1.300 1.508 1.732 1.971 2.225 2.494 2.778 3.079
99 0.940 1.120 1.314 1.524) 1.749 1.991 2.24 7 2.519 2.807 3.110

100 0.950 1.131 1.327 1.539j 1.767 2.011 2.270 2.545 2.835 3.142
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N Á tm é rő ’, c e n t im é t e r e k b e n
M N n «
M h 21 22 28 24 25 26 27 28 29 80 1

cd köbtartalom, köbméterekb. v. íörlapösszeg, négyzetméterekb.

1 0.035 Í0.038 0.041 0.045 0.049 0.053 0.057 0.062 0.066 0.071
2 0 069,0.076 0.083 0.090 0.09S 0.106 0.114 0.123 0.132 0.141
3 0.104 0.114 0.125 0.136 0.147 0.159 0.172 0.185 0.198 0.212
4 0.138,0.152 0.166 0.181 0.196 0.212 0.229 0.246 0.264 0.283
5 0.173 0.190 0.208 0.226 0.245 0.265 0.286 0.308 0.330 0.853
G 0.208'0.228 0.249 0.271 0.294 0.318 0.343 0.369 0.396 0.424
7 0.242 0.266 0.291 0.317 0.344 0.372 0.401 0.431 0.462 0.495
8 0.277 0.304 0.332 0.362 0.393 0.425 0.458 0.492 0.528 0.505
9 0.312 0.342 0.374 0.407 0.442 0.478 0.515 0.554 0.594 0.63ö

10 0.340 0.380 0.415 0.452 0.491 0.531 0.572 0.616 0.660 0.707

11 0.381 0.418 0.457 0.498 0.539 0.584 0.630 0.077 0.726 0.777
12 0.410 0.456 0.498 0.543 0.589 0.637 0.687 0.739 0.793 0.848
13 0.450 0.494 0.540 0.588 0.638 0.690 0.744 0.800 0.859 0.919
14 0.485 0.532 0.582 0.633 0.687 0.743 0.801 0.862 0.925 0.989
15 0.519 0.570 0.623 0.679 0.736 0.796 0.859 0.923 0.991 1.060
16 0.554 0.608 0.665 0.724 0.785 0.849 0.916 0.985 1.057 1.131
17 0.589 0.646 0.706 0.769 0.834 0.902 0.973 1.047 1.123 1.202
18 0.623 0.684 0.746 0.814 0.884 0.956 1.030 1.108 1.189 1.272
19 0.658 0.722 0.789 0.859 0.933 1.009 1.088 1.170 1.255 1.343
20 0.693 0.760 0.831 0.905 0.982 1.062 1.145 1.231 1.321 1.414

21 0.727 0.798 0.872 0.950 1.031 1.115 1.202 1.293 1.887 1.484
22 0.762 0.836 0.914 0.995 1.080 1.168 1.260 1.354 1.453 1.555
23 0.797 0.874 0.955 1.040 1.129 1.221 1.317 1.416 1.519 1.626
24 0.831 0.912 0.997 1.086 1.178 1.274 1.374 1.478 1.585 1.696j
25 0.866 0.950 1.038 1.131 1.227 1.327 1.431 1.539 1.651 1.767
26 0.900 0.988 1.080 1.176 1.276 1.380 1.489 1.601 1.717 1.838
27 0.935 1.026 1.122 1.221 1.325 1.433 1.546 1.662 1.783 1.908
28 O.970 1.064 1.163 1.267 1.374 1.486 1.603 1.724 1.849 1.970
29 1.004 1.102 1.205 1.312 1.424 1.540 1.660 1.785 1.915 2.050
30 1.039 1.140 1.246 1.357 1.473 1.593 1.718 1.847 1.981 2.120

31 1.074 1.178 1.288 1.402 1.522 1.646 1.775 1.909 2.047 2.191
32 1.108 1.216 1.329 1.448 1.571 1.699 1.832 1.970 2.114 2.202
33 1.143 1.254 1.371 1.493 1.620 1.752 1.889 2.032 2.180 2.333
34 1.178 1.292 1.412 1.538 1.669 1.805 1.947 2.093 2.246 2.403
35 1.212 1.330 1.454 1.583 1.718 1.858 2.004 2.155 2.312 2.474
36 1.247 1.368 1.496 1.629 1.767 1.911 2.061 2.216 2.378 2.545
37 1.281 1.406 1.537 1.674 1.816 1.964 2.118 2.27S 2.444 2.615
38 1.316 1.444 1.5-9 1.719 1.865 2.017 2.176 2.340 2.510 2.680
39 1.351 1.482 1.620 1.764 1.914 2.070 2.233 2.401 2.576 2.757
40 1.385 1.520 1.662 1.810 1 *964 2.124 2.290 2.463 2.642 2.827

41 1.420 1.558 1.703 1.855 2.013 2.177 2.347 2.524 2.708 2.898
42 1.455 1.596 1.745 1.900 2.062 2.230 2.405 2.586 2.774 2.969
43 1.489 1.634 1.786 1.945 2.111 2.283 2.462 2.047 2.840 3.039
44 1.524 1.672 1.828 1.990 2.160 2.336 2.519 2.709 2.901- 3.110
45 1.559 1.710 1.869 2.036 2.209 2.389 2.576 2.771 2.972 3.181
46 1.593 1.748 1.911 2.081 2.258 2.442 2.634 2.S32 3.038 3.251
47 1.628 1.786 1.953 2.126 2.307 2.495 2.691 2.894 3.104 3.322
48 1.662 1.824 1.994 2.171 2.356 2.548 2.748 2.955 3.170 3.393
49 1.697 1.862 2.036 2.217 2.405 2.601 2.805 3.017 3.236 3.463
50 1.732 1.900 2.077 2.262 2.454 2.654; 2.863 3.078 3.302 3.534
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- 1 Á tm é r ő , c e n t i m é t e r e k b e n

I 21 22 | 23 | 24 25 26 27 28 29 30wrköbtartalom, köbméterekb. v. körlapösszeg négyzetméterek!).

öl 1.767 1.938 2.119 2.307 2.503 2.708 2.920 3.140 3.369 3.605
52 1.801 1.970 2.160 2.352 2.553 2.761 2.977 3.202 3.435 3.676
53 1.836 2.014 2.202 2.398 2.602 2.814 3.034 3.263 3.501 3.746
54 1.870 2.052 2.244 2.443 2.651 2.867 3.092 3.325 3.567 3.818
55 | 1.905 2.090 2.285 2.488 2.700 2.920 3.149 3.387 3.633 3.888
56 | 1.940 2.128 2.327 2.533 2.750 2.972 3.206 3.448 v3.099 3.95S
57 1.974 2.166 2.368 2.579 2.798 3.026 3.263 3.510 3.765 4.029
58 2.009 2.204 2.410 2.624 2.847 3.079 3.321 3.571 3.831 4.100
59 2.044 2.242 2.451 2.669 2.896 3.132 3.378 3.633 3.897 4.170
60 2.078 2.2S1 2.493 2.714 2.945 3.186 3.435 3.694 3.963 4.241

61 2.113 2.319 2.534 2.760 2.994 3.239 3.492 3.756 4.029 4.312
62 2.148 2.357 2 576 2.805 3.043 3.202 3.550 3.818 4.095 4.382
63 2.182 2.395 2.618 2.850 3.093 3.345 3.607 3.879 4.161 4.453
64 2.217 2.433 2.659 2.895 3.142 3.398 3.664 3.941 4.227 4.524
65 2.252 2.471 2.701 2.941 3.191 3.451 3.721 4.002 4.293 4.594
66 2.286 2.509 2.742 2.986 3.240 3.504 3.779 4.064 4.359 4.665
67 2.321 2.547 2.784 3.031 3.289 3.557 3.836 4.125 4.425 4.736
68 2.355 2.585 2.825 3.076 3.338 3.610 3.893 4.187 4.491 4.806
69 2.390 2.623 2.867 3.121 3.387 3.663 3.950 4.249 4.558 4.877
70 2.425 2.661 2.908 3.167 3.436 3.716 4.008 4.310 4.624 4.948

71 2.459 2.699 2.950 3.212 3.485 3.769 4.065 4.372 4.690 5.018
72 11.404 2.737 2.992 3.257 3.534 3.823 4.122 4.433 4.756 5.089
73 2.529 2.775 3.033 3.302 3.583 3.876 4,180 4.495 4.822 5.160
74 2-563 2.813 3.075 3.348 3.633 3.929 4.237 4.556 4.888 5.231
75 2.598 2.851 3.116 3.393 3.682 3.982 4.294 4.618 4.954 5.301
76 2.633 2.889 3.158 3.438 3.731 4.035 4.351 4,680 5.020 5.372
77 2.667 2.927 3.199 3.483 3.780 4.088 4.409 4.741 5.086 5.443
78 2.702 2.965 3.241 3.529 3.829 4.141 4.466 4.803 5.152 5.513
79 2.736 3.003 3.282 3.574 3.878 4.194 4.523 4.864 5.218 5.584

1 80 2.771 3.041 3.324 3.619 3.927 4.247 4.580 4.926 5.284 5.655

81 2.806 3.079 3.365 3.664 3.976 4,301 4.638 4.987 5.350 5.725
82 2.840 3.117 3.407 3.710 4.025 4.354 4.695 5.049 5.416 5.796
83 2.875 3.155 3.449 3.755 4.074 4.407 4.752 5.111 5.482 5.867
84 2-910 3.193 3.490 3.800 4.123 4.460 4.809 5.172 5.548 5.937
85 2.944 3.231 3.532 3.845 4.173 4.513 4,867 5.234 5.614 6.008
86 2.979 3.269 3.573 3.891 4,222 4.566 4.924 5.295 5.680 6.079
87 3.014 3.307 3.615 3.936 4.271 4.619 4.981 5.357 5.747 6.149
88 3.048 3.345 3.656 3.981 4.320 4.672 5.038 5.419 5.818 6.220
89 3.083 3.383 3.698 4.026 4.369 4.725 5.096 5.480 5.879 6.291
90 3.118 3.421 3.739 4.072 4.418 4.778 5.153 5.542 5.945 6.361

91 3.152 3.459 3.781 4.117 4.467 4.831 5.210 5.603 6.011 6.432
92 3.187 3.497 3-823 4.162 4.516 4.885 5.267 5.665 6.077 6.503
93 •1.221 3.535 3.864 4.207 4.565 4.938 5.325 5.726 6.143 6.574
94 3.256 3.573 3.906 4.252 4.614 4.991 5.382 5.788 6.209 6.644
95 3.291 i 3.611 3.947 4.29S 4.663 5.044 5.439 5.850 6.275 6.715
96 3.32513.649 3.989 4.343 4.713 5.097 5.496 5.911 6.341 6.786
97 3.300 3.687 4.030 4.388 4.762 5.150 5.554 5.972 6.407 6.856
98 3.395 3.725 4.072 4.433 4.811 5.203 5.612 6.034 6.473 6.927
99 3.429,3.763 4.113 4.479 4.860 5.256 5.668 6.096 6.539 6.998

100 3.464 3.801 4.155 4.524 4.909 5.309 5.725 6.157 6.605 7.068
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£ 
N ‘5 Á tm é r ő , c e n t i m é t e r e k b e  n
cc
O 31 ! 32 1 33 | 34 35 | 36 | 37 | 38 | 39 j 40

eö► köbtartalom, köbméterekb. v. korlapösszeg, négyzetmóterekb.

1 0.075 0.080 0.085 0.091 0.090 0.102 0.107 0.118 0.119 0.12(3
2 0.151 O.lol 0.171 0.182 0.192 0.203 0.215 0.227 0.239 0.251
3 0.220 0.241 0.250 0.272 0.289 0.305 0.322 0.340 0.358 0.377
4 0.302 0-322 0.342 0.3O3 0.385 0.407 0.430 0.454 0.478 0.503
5 0.377 0.402 0.428 0.454 0.481 0.509 0.538 0.507 0.597 0.028
6 0.453 0.482 0.513 0.545 0.577 0.011 0.045 0.080 0.717 0.754
7 0.528 0-503 0.599 0.035 0.073 0.712 0.753 0.794 0.83b 0.880
8 0.004 0-043 0.084 0.720 0.770 0.814 0.8o0 0.907 0.950 1.005
9 0.079 0.724 0.770 0.817 0.800 0.916 0.908 1.021 1.075 1.131

10 0.755 0.804 0.855 0.908 0.902 1.018 1.075 1.134 1.195 1.257

11 0.830 0-885 0.941 0.999 1.058 1.119 1.183 1.247 1.314 1.382
12 0.90O 0-905 1.020 1.089 1.154 1.221 1.290 1.301 1.433 1.508
13 0.981 1.045 1.112 1.180 1.251 1.323 1.398 1.474 1.553 1.033
14 1.057 1.120 1.197 1.271 1.347 1.425 1.505 1.588 1.672 1.759
15 1.132 1.200 1.283 1.302 1.443 1.527 1.013 1.701 1.792 1.885
10 1.208 1.287 1.308 1.453 1.539 1.029 1.720 1.814 1.911 2.010
17 1.283 1.307 1.454 1.543 1.035 1.730 1.828 1.928 2.031 2.136
18 1.359 1.447 1.539 1.034 1.732 1-832 1.935 2.041 2.150 2.202
19 1.434 1.528 1.025 1.725 1.828 1.934 2.043 2.155 2.270 2.387
20 1.510 1.008 1.711 1.810 1.924 2.030 2.150 2.2u8 2.389 2.518!

21 1.585 1.089 1.790 1.90ü 2.020 2.137 2.258 2.382 2.509 2.039
22 l.ooO 1.709 1.882 1.997 2.117 2.239 2.305 2.495 2.028 2.704
23 1.730 1.850 1.9o7 2.088 2.213 2.341 2.473 2.008 2.747 2.890
24 1.811 1.930 2.053 2.179 2.309 2.443 2.580 2.722 2.807 3.01(3
25 1.887 2.010 2.138 2.2ü9 2.405 2.545 2.088 2.835 2.98b 3.141]
2(5 1.902 2.001 2.224 2.3o0 2.501 2.040 2.795 2.949 3. lOd 3.2(37]
27 2.038 2.171 2.309 2.451 2.598 2.748 2.903 3.002 3.225 3.393
28 2.113 2.252 2.395 2.542 2.094 2.850 3.011 3.175 3.345 3.518
29 2.189 2.332 2.480 2.033 2.790 2.952 3.118 3.289 3.404 3.044
30 2.204 2.413 2.500 2.724 2.880 3.054 3.220 3.402 3.584 3.770

31 2.340 2.493 2.051 2.814 2.982 3.155 3.333 3.510 3 703 3.895
32 2.415 2.573 2.737 2.905 3.079 3.257 3.441 3.029 3.823 4.021
33 2.491 2.054 2.822 2.990 3.175 3.359 3.548 3.742 3.942 4.147
34 2.500 2.734 2.908 3.087 3.271 3.461 3.050 3.850 4.002 4.272
35 2.(542 2.815 2.993 3.178 3.307 3.503 3.703 3.909 4.181 4.398
3(5 2.717 2.895 3.079 3.208 3.403 3.004 3.871 4.083 4.300 4.524
37 2.793 2.975 3.105 3.359 3.500 3.700 3.978 4.19b 4.420 4.049
38 2.808 3.050 3.250 3.450 3.050 3.808 4.080 4.309 4.539 4,775
39 2.944 3.130 3.330 3.541 3.752 3.970 4.193 4.423 4.059 4.901
40 5.019 3.217 3.421 3.032 3.848 4.072 4.301 4.530 4.778 5.026

41 .095 3.297 3.507 3.722 3.945 4.173 4.408 4.O50 4.898 5.152
42 3.170 3.378 3.592 3.813 4.041 4.275 4.516 4.703 5.017 5.278
43 3.24(5 3.458 3.078 3.904 4.137 4.377 4.023 4.877 5.137 5.403
44 3.321 3.538 3.703 3.995 4.233 4.479 4.731 4.990 5.250 5.529i
45 3.397 3.019 3.849 4.085 4.329 4.580 4.838 5.10:: 5.370 5.055
4(5 3.472 3.099 3.934 4.170 4.420 4.082 4.940 5.217 5.495 5.780
47 3.547 3.780 4.020 4.207 4.522 4.784 5.053 5.330 5.015 5.006
48 3*023 3.8O0 4.105 4.358 4.018 4.88b 5.101 5.444 5.734 O.032
49 3.098 3 940 4.191 4.449 4.71-1 4.988 5.208 5.557 5.853 0.157
50 3.774 4.021 4.270 4.539 4.810 5.089 5.376 5.670 5.973 6.283
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Á t m é r ő , c e n t i m é t e r e k b e n

o 31 32 33 34 35 36 37 38 39 40
cB> köbtartalom, köbmóterekb. v. körlapösszeg, négyzetméterekb.

51 3.849 4.101 4.362 4.630 4.906 5.191 5.483 5.784 6.092 6.409
52 3.925 4.182 4.447 4.721 5.003 5.293 5.591 5.897 6.212 6.534
53 4.000 4.262 4.533 4.812 5.099 5.394 5.698 6.012 6.331 6.660
54 4.076 4.343 4.619 4.903 5.195 5.497 5.806 6.124 6.451 6.786
55 4.151 4.423 4.704 4.993 5.291 5.598 5.914 6.237 6.570 6.911
56 4.227 4.503 4.790 5.084 5.388 5.700 6.021 6.351 6.690 7.037
57 4.302 4.584 4.875 5.174 5.484 5.802 6.129 6.464 6.809 7.163
58 4.378 4.664 4.961 5.266 5.580 5.904 6.236 6.578 6.929 7.288
59 4.453 4.745 5.046 5.357 5.676 6.006 6.344 6.691 7.048 7.414
60 4.529 4.825 5.132 5.447 5.773 6.107 6.451 6.805 7.168 7.540

61 4.604 4.906 5.217 5.538 5.869 6.209 6.559 6.918 7.287 7.665
62 4.680 4.986 5.303 5.629 5.965 6.311 6.666 7.031 7.406 7.791
63 4.755 5.066 5.388 5.720 6.061 6.413 6.774 7.145 7.526 7.916
64 4.831 5.147 5.474 5.810 6.157 6.514 6.881 7.258 7.645 8.042
65 4.906 5.227 5.559 5.901 6.254 6.616 6.989 7.372 7.765 8.168
66 4.982 5.308 5.645 5.992 6.350 6.718 7.996 7.485 7.884 8.293
67 5.057 5.388 5.730 6.083 6.446 6.820 7.204 7.598 8.004 8.419
68 5.133 5.468 5.816 6.174 6.542 6-922 7.311 7.712 8.123 8.545
69 5.208 5.549 5.901 6.264 6.638 7.023 7.419 7.82'j 8.243 8.670
70 5.284 5.629 5.987 6.355 6.734 7.125 7.526 7.938 8.362 8.796

71 5.359 5.710 6.073 6.446 6.831 7.227 7.634 8.052 8.482 8.922
72 5.434 5.790 6.158 6.537 6.927 7.329 7.741 8.165 8.601 9.047
73 5.510 5.871 6.244 6.628 7.023 7.431 7.849 8.279 8.720 9.173
74 5.585 5.951 6.329 6.718 7.119 7.532 7.956 8.392 8.840 9.299
75 5.661 6.031 6.415 6.809 7.216 7.634 8.064 8.506 8.959 9.424
76 5.736 6.112 6.500 6.900 7.312 7.736 8.171 8.619 9.079 9.550
77 5.812 6.192 6.586 6.991 7.408 7.838 8.279 8.732 9.198 9.676
78 5.887 6.273 6.671 7.082 7.504 7.940 8.386 8.846 9.318 9.801
79 5.963 6.353 6.757 7.172 7.600 8.041 8.494 8.959 9.437 9.927
80 6.038 6.434 6.842 7.263 7.697 8.143 8.602 9.073 9.557 10.053

81 6.114 6.514 6.928 7-354 7.793 8.245 8.709 9.186 9.676 10.178
S2 6.189 6.594 7.013 7.445 7.889 8.347 8.817 9.300 9.796 10.304
83 6.265 6.675 7.099 7.535 7.985 8.448 8.924 9.413 9.915 10.430
84 6.340 6.755 7.184 7.626 8.082 8.550 9.032 9.526 10.035 10.555
85 6.416 6.836 7.270 7.717 8.178 8.652 9.139 9.640 10.154 10.681
86 6.491 6.916 7.355 7.808 8.274 8.754 9.247 9.753 10.273 10.807
87 6.567 6.996 7.441 7.899 8.370 S.856 9.354 9.867 10.393 10.932
88 6.642 7.077 7.527 7.989 S.466 8.957 9.462 ■9.980 10.512 11.058
89 6.718 7.157 7.612 8.080 8.563 9.059 9.569 10.093 10.632 11.184
90 6.793 7.238 7.698 8.171 8.659 9.161 9.677 10.207 10.751 11.309

91 6.869 7.318 7.783 8.262 8.755 9.263 9.784 10.320 10.871 11.435
92 6.944 7.398 7.869 8.353 8.851 9.365 9.892 10.434 10.990 11.561
93 7.020 7.479 7.954 8.443 8.947 9.466 9.999 10.547 11.110 11.686
94 7.095 7.559 8.040 8.534 9.004 9.568 10.107 10.661 11.229 11.812
95 7.171 7.640 8.125 8.625 9.140 9.670 10.214 10.774 11.349 11.938
96 7.246 7.720 8.211 8.716 9.236 9.772 10.322 10.887 11.468 12.063
97 7.321 7.801 8.296 8.807 9.332 9.874 10.429 11.001 11.587 12.189
98 7.397 7.881 8.382 8.897 9.428 9.975 10.537 11.114 11.707 12.315
99 7.472 7.961 8.467 8.988 9.525 10.077 10.644 11.227 11.826 12.440

100 7.548 8 042 8.553 9.079(9.621 10.179 10.752 11.341 11.946 12.566
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B Á t m é r ő ,  c e n t i m é t e r e k b e n
% s

2  b 41 42 43 44 45 | 46 | 47 48 49
ed
> köbtartalora , köbméterekb v. körlapösszeg, négyzetméterekb.
1 0.132 0.138 0.145 0.152 0.159 0.166 0.173 0.181 0.188
2 0.264 0.277 0.290 0.304 0.318 0.332 0.347 0.362 0.377
3 0.396 0.416 0.436 0.456 0.477 0.498 0.520 0.543 0.566
4 0.526 0.554 0.581 0.608 0.636 0.665 0.694 0.724 0.754
5 0.660 0.693 0.726 0.760 0.795 0.831 0.867 0.905 0.943
6 0.792 0.831 0.871 0.912 0.954 0.997 1.041 1.086 1.181
7 0.924 0.970 1.017 1.064 1.113 1.163 1.214 1.267 1.320
8 1.056 1.108 1.162 1.216 1.272 1.329 1.388 1.448 1.508
9 1.188 1.247 1.307 1.368 1.431 1.496 1.561 1.628 1.697

10 1.320 1.385 1.452 1.520 1.590 1.662 1.735 1.809 1.886

11 1.452 1.524 1.597 1.672 1.749 1.828 1.908 1.990 2.074
12 1.584 1.662 1.743 1.825 1.908 1.994 2.082 2.171 2.263
13 1.716 1.801 1.888 1.977 2.067 2.160 2.255 2.352 2.451
14 1.848 1.939 2.033 2.129 2.226 2.327 2.429 2.533 2.640
15 1.980 2.078 2.178 2.281 2.386 2.493 2.602 2-714 2.828
16 2.112 2.217 2.324 2.433 2.545 2.659 2.776 2.895 3.017
17 2.244 2.355 2.469 2.585 2.704 2.825 2.949 3.076 3.206
18 2.376 2.494 2.614 2.737 2.863 2.991 3.123 3.257 3.394
19 2.508 2.632 2.759 2.889 3.022 3.158 3.296 3.438 3.583
20 2.640 2.771 2.904 3.041 3.181 3.324 3.470 3.619 3.771

21 2.772 2.909 3.050 3.193 3.340 3.490 3.643 3.800 3.960
22 2.904 3.048 3.195 3.345 3.499 3.656 3.817 3.981 4.148
23 3.036 3.186 3.340 3.497 3.658 3.822 3.990 4.162 4.337
24 3.168 3.325 3.485 3.649 3.817 3.988 4.164 4.343 4.526
25 3.300 3.463 3.631 3.801 3.976 4.155 4.337 4.524 4.714
26 3.432 3.602 3.776 3.953 4.135 4.321 4.511 4.705 4.903
27 3.564 3.740 3.921 4.105 4.294 4.487 4.684 4.886 5.091
28 3.696 3.879 4.066 4.257 4.453 4.653 4.858 5.0ö7 5.280
29 3.828 4.018 4.211 4.409 4.612 4.819 5.031 5.247 5.468
30 3.961 4.156 4.357 4.561 4.771 4.986 5.205 5.428 5.657

31 4.093 4.295 4.502 4.713 4.930 5.152 5.378 5.609 5.846
32 4.225 4.433' 4.647 4.866 5.089 5.318 5.552 5.790 6.034
33 4.357 4.572 4.792 5.018 5.248 5.484 5.725 5.971 6.223
34 4.489 4.710 4.938 5.170 5.407 5.650 5.899 6.152 6.411
35 4.621 4.849 5.083 5.322 5.566 5.817 6.072 6.333 6.600
36 4.753 4.987 5.228 5.474 5.725 5.983 6.246 6.514 6.788
37 4.885 5.126 5.373 5.626 5.884 6.149 6.419 6.695 6.977
38 5.017 5.264 5.518 5.778 6.043 6.315 6.593 6.876 7.166
39 5.149 5.403 5.664 5.930 6.202 6.481 6.766 7.057 7.354
40 5.281 5.542 5.809 6.082 6.362 6.648 6.940 7.238 7.543

41 5.413 5.680 5.954 6.234 6.521 6.814 7.113 7.419 7.731
42 5.545 5.819 6.099 6.386 6.680 6.980 7.286 7.600 7.920
43 5.677 5.957 6.245 6.538 6.839 7.146 7.460 7.781 8.108
44 5.809 6.096 6.390 6.690 6.998 7.312 7.633 7.962 8.297
45 5.941 6.234 6.535 6.842 7.157 7.478 7.807 8.143 8.486
46 6.073 6.373 6.680 6.994 7.316 7.645 7.980 8.324 8.674
47 6.205 6.511 6.825 7.146 7.475 7.811 8.154 8.505 8.863
48 6.337 6.650 6.971 7.298 7.634 7.977 8.327 8.686 9.051
49 6.469 6.788 7.116 7.450 7.793 8.143 8.501 8.867 9.240
50 6.601 6.927 7.261 7.602 7.952 8.309 8.674 9.047 9.428
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Á tm é rő ,  c e n t im é t e r e k b e n
m *
® b 41 42 43 44 45 | 46 47 48 49

? köbtartalom köbméterek b v. körlapösszeg, négyzetinóterekb.
51 6.733í 7.065 7.406 7.754 8.111 8.476 8.848 9.228 9.617
52 6.865 7.204 7.551 7.907 8.270 8.642 9.021 9.409 9.806
53 6.997 7.343 7.697 8.059 8.429 8.808 9.195 9.590 9.994
54 7.129 7.481 7.842 8.211 8.588 8.974 9.368 9.771 10.183
00 7.261 7.B2U 7.987 8.363 8.747 9.140 9.542 9.952 10.371
56 7.393 7.758 8.133 8.515 8.906 9.307 9.715 10.133 10.560
u i 7.525 7.897 8.278 8.667 9.065 9.473 9.889 10.314 10.748
58 7.657 8.035 8.423 8.819 9.224 9.639 10.062 10.495 10.937
59 7.789 8.174 8.568 3.971 9.383 9.805 10.236 10.676 11.126
60 7.921 8.312 8.713 9.123 9.542 9.971 10.409 10.857 11.314

61 8.053 8.451 8.858 9.275 9.701 10.137 10.583 11.038 11.503
62 8.185 8.589 9.004 9.427 9.860 10.304 10.756 11.219 11.691
63 8.317 8.728 9.149 9.579 10.019 10.470 10.930 11.400 I1.880
64 8.449 8.866 9.294 9.731 10.178 10.636 11.103 11.581 12.068
65 8.5S1 9.005 9.439 9.883 10.338 10.802 11.277 11.762 12.257
66 8.713 9.144 9.585 10.035 10.497 10.968 11.450 11.943 12.446
67 8.845 9.282 9.730 10.187 10.656 11.135 11.624 12.124 12.634
68 8.977 9.421 9.875:10.339 10.815 11.301 11.797 12.305 12.822
69 9.109 9.559 10.020 10.491 10.974 11.467 1 1.971 12.485 13.011
70 9.241 9.698 10.165 10.643 11.183 11.633 12.144 12.666 13.200

71 9.373 9.836 10.311!10.795 11.292 11.799 12.318 12.847 13.388
72 9.505 9.975 10.456,10.948 11.451 11.966 12.491 13.028 13.577
73 9.t.37 10.113 10.601 11.100 1 1.610 12.132 12.665 13.209 13.766
74 9.769 10.252 10.7t6lll.252 11.769 12.298 12.838 13.390 13.954
75 9.901 10.390 10.892 11.404 11.928 12.464 13.012 13.571 14.143
76 10.033 10.529 11.037 11.556 12.087 12.630 18.185 13.752 14.331
77 10.165 10.667 11.182 11.708 12.246 12.797 13.359 13.933 14.520
78 10.297 10.806 11.327 11.860 12.405 12.963 13.532 14.114 14.708
79 10.429 10.945 11.472 12.012 12.564 13.129 13.706 14.295 14.897
80 10.562 11.083 11.618 12.164 12.723 13.295 13.879 14.476 15.086

81 10.694 11.222 11.763 12.316 12.882 13.461 14.053 14.657 15.274
82 10.826 11.360 11.908 12.408 13.041 13.627 14.226 14.838 15.463
83 10.958 11.499 12.053 12.620 13.200 13.794 14.400 15.019 15.651
84 11.090 11.637 12.199 12.772 13.359 13.960 14.573 15.200 15.840
85 11.222 11.776 12.344 12.924 13.516 14.126 14.747 15.381 16.028
86 11.354 11.914 12.469113.076 13.677 14.292 14.920 15.562 16.217
87 11.486 12.053 12.634 13.228 13.836 14.458 15.094 15.743 16.405
88 11.618 12.191 12.779 13.380 13.995 14.625 15.267 15.924 16.594
89 11.750 12-330 12.925 13.532 14.154 14.791 15.441 16.104 16.783
90 11.882 12.469 13.070 13.684 14.314 14.957 15.614 16.285 16.971

91 12.014 12.607 13.215 13.836 14.473 15.123 15.787 16.406 17.160
92 12.146 12.746 13.360 13.989 14.632 15.289 15.961 16.647 17.348
93 12.278 12.884 13.506 14.141 14.791 15.456 16.134 16.828 17.537
94 12.410 13.023 13.651 14.293 14.950 15.622 16.308 17.009 17.725
95 12.542 13.161 13.796 14.445 15.109 15.788 16.481 17.190 17.914
95 12.674 13.300 13.941 14.597 15.268 15.954 16.655 17.371 18.103
97 12.806 13.438 14.086 14.749 15.427 16.120 16.828 17.552 18.291
98 12.938 13.577 14.232 14.901 15.586 16.287 17.002 17.733 18.480
99 13.070 13.715,14.377 15.053 15.745 16.453 17.175 17.914 18.668

100 13.202 13.854 14.522 15.205 15.904 16.619 17.349 18.095 18.857
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s
N'g Á tm é rő ,  c e n t im é t e r e k b e n
» 50 50 51 52 53 54 55 5li 57

ei
> köbtartalom, köbméterekb. v. körlapösszeg, négyzetmóterekb.
I 0.190 0.204 0.212 0.221 0.229 0.237 0.246 0.255
2 0.393 0.409 0.425 0.441 0.458 0.475 0.493 0.510
3 0.589 0.613 0.037 0.602 0.687 0.713 0.739 0.705
4 0.785 0.817 0.849 0.882 0.910 0.950 0.985 1.021
5 0.982 1.021 1.002 !•. 103 1.145 1.188 1.231 1.276
6 1.178 1 226 1.274 1.324 1.374 1.425 1.478 1.531
7 1.374 1.430 1.480 1 544 1.003 1.003 1.724 1.786
8 1.571 1.634 1.099 1.765 1.832 1.901 1.970 2.041
9 1.707 1.839 1.911 1.985 2.061 2.138 2.217 2.297

10 1.903 2.043 2.124 2.200 2.290 2.376 2.463 2.552

11 2.160 2.247 2.330 2.427 2.519 2.013 2.709 2.807
12 2.350 2.451 2.548 2.647 2.748 2.851 2.956 3.062
13 2.553 2.056 2.761 2.808 2.977 3.088 3.202 3.317
14 2.749 2.860 2.973 3.089 3.206 3.326 3.448 3.572
15 2.945 3.004 3.185 3.309 3.435 3.564 3.694 3.828
10 3.142 3.268 3.398 3.530 3.064 3.801 3.941 4.083
17 3.338 3.473 3.010 3.750 3.893 4.039 4.187 -4.338
18 3.534 3.077 3.823 3.971 4.122 4.270 4.433 4.593
19 3.731 3.881 4.035 4.192 4.351 4.514 4.080 4.848
20 3.927 4.086 4.247 4.412 4.580 4.752 4.926 5.104

21 4.123 4.290 4.460 4.633 4.809 4.989 5.172 5.359
22 4.320 4.494 4.072 4.854 5.038 5.227 5.419 5.014
23 4.510 4.698 4.884 5.074 5.267 5.464 5.665 5.869
24 4.712 4.903 5.097 5.295 5.490 5.702 5.911 0.124
25 4.909 5.107 5.309 5.515 5.725 5.939 6.157 6.379
20 5.105 5.311 5.522 5.736 5.954 0.177 6.404 6.035
27 5.302 5.516 5.734 5.957 6.183 6.415 6.650 6.890
28 5.498 5.720 5.940 0.177 6.412 6.652 6.896 7.145
29 5.694 5.924 0.159 6.398 6.641 6.890 7.143 7.400
30 5.890 6.128 6.371 6.619 6.871 7.127 7.3S9 7.055

31 6.087 6.333 6.583 6.839 7.100 7.305 7.635 7.910
32 6.283 6.537 6.790 7.060 7.329 7.602 7.882 8.166
33 6.480 0.741 7.008 7.280 7.558 7.840 8.128 8.421
34 0.070 6.945 7.220 7.501 7.787 8.078 8.374 8.676
35 6.872 7.150 7.433 7.722 8.016 8.315 8.620 8.93J
36 7.009 7.354 7.645 7.942 8.245 8.553 8.807 9.186
37 7.205 7.558 7.858 8.163 8.474 8.790 9.113 9.442
38 7.401 7.763 8.070 8.383 8.703 9.028 9.359 9.697
39 7.658 7.907 8.282 8.604 8.932 9.266 9.000 9.952
40 7.854 8.171 8.495 8.825 9.161 9.503 9.852 10.207

41 8.050 8.375 8.707 9.045 9.390 9.741 10.098 10.462
42 8.247 8.580 8.919 9.266 9.019 9.978 10.345 10.717
43 8.443 8.784 9.132 9.487 9.848 10.210 10.591 10.973
44 8.039 8.988 9.344 9.707 10.077 10.453 10.837 11.226
45 8.830 9.193 9.557 9.928 10.300 10.091 11.083 11.482
46 9.032 9.397 9.709 10.148 10.535 10.929 11.330 11.736
47 9.229 9.001 9.981 10.369 10.764 11.100 11.570 11.993
48 9.425 9.805 10.194 10.590 10.993 11.404 11.822 12.249
49 9.021 10.010 10.400 10.810 11.222 11.641 12.009 12.501
50 9.817 10.214 10.618 11.031 11.451 11.879 12.315 12,759
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s>(3 Á t m é r ő , c e n t i m é t e r e k b e n
M SS m “ 50 51 52 53 54 55 56 67
fq te köbtartalom, köbméterekb. v. körlapösszeg, négyzetméterekb.

51 10.014 10.418 10.831 11.252 11.680 12.116 12.561 13.014
52 10.210 10.622 11.043 11.472 11.909 12.354 12.808 13.269
53 10.400 10.827 11.256 11.693 12.138 12.592 13.054 13.524
54 10.003 11.031 11.468 11.913 12.367 12.829 13.300 13.780
55 10.799 11.235 11.680 12.134 12.596 13.007 13.546 14.035
50 10.996 11.440 11.893 12.355 12.825 13.304 13.793 14.290
57 11.192 11.644 12.105 12.575 13.054 13.542 14.039 14.545
58 11.388 11.848 12.317 12.796 13.283 13.780 14.285 14.800
59 11.585 12.052 12.530 13.010 13.512 14.017 14.532 15.056
00 11.781 12.257 12.742 13.237 13.741 14.255 14.778 15.311

61 11.977 12.461 12.954 13.458 13.970 14.492 15.024 15.566
02 12.174 12.665 13.167 13.678 14.199 14.730 15.271 15.821
03 12.370 12.870 13.379 13.899 14.428 14.967 15.517 16.076
04 12.566 13.074 13.592 14.120 14.657 15.205 15.763 16.331
65 12.763 13.278 13.804 14.340 14.886 15.443 16.009 16.587
00 12.959 13.482 14.016 14.561 15.115 15.680 16.256 16.842
67 13.155 13.687 14.229 14.781 15.344 15.918 16.502 17.097
08 13.352 13.891 14.441 15.002 15.573 16.155 16.748 17.352
69 13.548 14.095 14.653 15.223 15.802 16.393 16.995 17.607
70 13.744 14.300 14.866 15 143 16.031 16.631 17.241 17.863

71 13.941 14.504 15.078 15.664 10.260 16.868 17.487 18.118
72 14.137 14.708 15.291 15.885 16.489 17.106 17.734 18.373
73 14.333 14.912 15.503 16.105 16.718 17.343 17.980 18.628
74 14.530 15.117 15.715 16.326 16.947 17.581 18.226 18.883
75 14.726 15.321 15.928 16.540 17.176 17.818 18.472 19.138
70 14.923 15.525 16.140 16.767 17.405 18.056 18.719 19.394
77 15.119 15.729 16.352 16.988 17.634 18.294 18.965 19.649
78 15.315 15.934 16.565 17.208 17.863 18.531 19.211 19.904
79 15.512 16.138 16.777 17.429 18.092 18.769 19.458 20.159
80 15.708 16.342 16.990 17.650 18.322 19.006 19.704 20.414

81 15.904 16.547 17.202 17.870 18.551 19.244 19.950 20.669
82 16.101 16.751 17.414 18.091 18.780 19.481 20.197 20.925
83 10.297 16.955 17.627 18.311 19.009 19.719 20.443 21.180
84 16.493 17.159 17.839 18.532 19.238 19.957 20.689 21.435
85 16.690 17.364 18.051 18.753 19.467 20.194 20.935 21.690
86 16.886 17.568 18.264 18.973 19.696 20.432 21.182 21.945
87 17.082 17.772 18.476 19.194 19.925 20.669 21.428 22.201
88 17.279 17.977 18.688 19.414 20.154 20.907 21.674 22.456
89 17.475 18.181 18.901 19.635 20.383 21.145 21.921 22.711
90 17.671 18.385 19.113 19.856 20.612 21.383 22.167 22.966

91 17.868 18.589 19.326 20.076 20.841 21.620 22.413 23.221
92 18-064 18.794 19.538 20.297 21.070 21.857 22.660 23.476
93 18.260 18.998 19.750 20.518 21.299 22.095 22.906 23.732
94 18.457 19.202 19.963 20.738 21.528 22.332 23.152 23.987
95 18.653 19.407 20.175 20.959 21.757 22.570 23.398 24.242
90 18.850 19.611 20.387 21.179 21.986 22.808 23.645 24.497
97 19.046 19.815 20.000 21.400 22.215 23.045 23.891 24.752
98 19.242 20.019 20.812 21.621 22.444 23.283 24.137 25.008
99 19.439 20.224 21.025 21.841 22.673 23.520 24.384 25.263

100 19.635 20.428 21.237 22.062 22.902 23.758 24.630 25.518
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sNs s
Á t m é r ő ,  c e n t i m é t e r e k b e n

58 59 60 61 62 63 64 65 |
3  be

> köbtartalom, köbméterekb. v. körlapösszeg, négyzetméterek!).

1 0.264 0.273 0.283 0.292 0.302 0.312 0.322 0.332
2 0.528 0.547 0.565 0.584 0.604 0.623 0.643 0.664
3 0.793 0.820 0.848 0.877 0.906 0.935 0.965 0.995 ,
4 1.057 1.094 1.131 1.169 1.208 1.247 1.287 1.327 ,
5 1.321 1.367 1.414 1.461 1.509 1.559 1.608 1.659 I
6 1.585 1.640 1.696 1.753 1.811 1.870 1.930 1.991
7 1.849 1.914 1.979 2.046 2.113 2.182 2.252 2.323
8 2.114 2.187 2.262 2.338 2.415 2.494 2.574 2.655 1
9 2.378 2.461 2.545 2.630 2.717 2.805 2.895 2.986

10 2.642 2.734 2.827 2.922 3.019 3.117 3.217 3.318

11 2.906 3.007 3.110 3.215 3.321 3.429 3.539 3.650 j
12 3.170 3.281 3.393 3.507 3.623 3.741 3.860 3.982 {
18 3.435 3.554 3.676 3.799 3.925 4.052 4.182 4.314 i
14 3.699 3.828 3.958 4.091 4.227 4.364 4.504 4.646
15 3.963 4.101 4.241 4.384 4.529 4.676 4.825 4.977
16 4.227 4.374 4.524 4.676 4.830 4.988 5.147 5.309
17 4.491 4.648 4.806 4.968 5.132 5.299 5.469 5.641
18 4.756 4.921 5.089 5.260 5.434 5.611 5.791 5.973
19 5.020 5.195 0.372 5.553 5.736 5.923 6.112 6.305
20 5.284 5.468 5.655 5.845 6.038 6.235 6.434 6.637

21 5.548 5.741 5.937 6.137 6.340 6.546 6.756 6.968
22 5.813 6.015 6.220 6.429 6.642 6.858 7.077 7.300 ,
23 6.077 6.288 6.503 6.722 6.944 7.170 7.399 7.632
24 6.341 6.562 6.786 7.014 7.246 7.481 7.721 7.964
25 6.605 6.835 7.068 7.306 7.548 7.793 8.042 8.296
26 6.869 7.108 7.351 7.598 7.850 8.105 8.364 8.628
27 7.134 7.382 7.634 7.891 8.151 8.417 8.6S6 8.959
28 7.39S 7.655 7.917 8.183 8.453 8.728 9.007 9.291
29 7.662 7.929 8.199 8.475 8.755 9.040 9.329 9.623 |
30 7.926 8.202 8.482 8.767 9.057 9.352 9.651 9.955 1

31 8.190 8.475 8.765 9.060 9.359 9.664 9.973 10.287 1
32 8.455 8.749 9.048 9.352 9.661 9.975 10.294 10.618
33 8.719 9.022 9.330 9.644 9.963 10.287 10.616 10.950
34 8.983 9.296 9.613 9.936 10.265 10.599 10.938 11.282
35 9.247 9.569 9.896 10.229 10.567 10.910 11.259 11.614
36 9.511 9.842 10.179 10.521 10.869 11.222 11.581 11.946
37 9.776 10.116 10.461 10.813 11.171 11.534 11.903 12.278 ■
38 10.040 10.389 10.744 11.105 11.472 11.846 12.225 12.609)
39 10.304 10.663 11.027 11.398 11.774 12.157 12.546 12.941 f
40 10.568 10.936 11.310 11., 12.076 12.469 12.868 13.27311

41 10.833 11.209 11.592 l l . i  2 12.378 12.781 13.190 13.605
42 11.097 11.483 11.875 12.274 12.680 13.093 13.511 13.937
43 11.361 11.756 12.158 12.567 12.982 13.404 13.833 14.269 '
44 11.625 12.030 12.440 12.859 13.284 13.716 14.155 14.600 :
45 11.889 12.303 12.723 13.151 13.586 14.028 14476 14.932
46 12.154 12.576 13.006 13.443 13.888 14.339 14.798 15.264]
47 12.418 12.850 13.289 13.736 14.190 14.651 15.120 15.596
48 12.682 13.123 13.571 14.028 14.492 14.963 15.442 15.92Si
49 12.946 13.397 13.854 14.320 14.793 15.275 15.763 16.260
50 13.210 13.670 14.137 14.612 15.095 15.586 16.085 16.591 -
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Á tm é rő ,  c e n t im é t e r e k b e n

66 87 68 | 69 | 70 | 71 72 73
köbtartalom, köbméterekb. v. körlapösszeg, négyzeíméterekb.

10

0.342
0.684
1.026
1.368
1.711
2.053
2.395
2.737
3-079
3.421

3.763
4.105
4.447
4.790
5.132
5.474
5.816
6.158
6.500
6.842

7.184
7.527
7.869
8.211
8.553
8.895
9.237
9.579
9.921

10.264

10.606 
10.948 
11.290 
11.632 
11.974 
12.316 
12.658 
13.000 
13.349 
13.18]

!7 
69 

.711 
5.053 

15.395 
15.737 
16.080 
16.422 
16.764 
17.106

0.352
0.705
1.058
1.410
1.763
2.115
2.468
2.820
3.173
3.526

3.878
4.231
4.583
4.936
5.288
5.641
5.994
6.346
6.699
7.051

7.404
7.756
8.109
8.462
8.814
9.167
9.519
9.872

10.224
10.577

10.93Q

0.363
0.726
1.089
1.453
1.816
2-179
2.542
2-905
3.268
3.632

3.995
4.358
4.721
5.084
5.447
5.811
6.174
6.537
6.900
7.263

7.626
7.990
8.353
8.716
9.0’
9 .4 /
9./*

l(/69
,^ 32
5.895

1.258
11.28/ 11*621
n .6 ;
1 1 /

i j f t
t.045 

,3.398 
13.750 
14.103

14.455
14.808
15.160
15.513
15.866
16.218
16.571
16.923
17.276
17.628

11.985
12.348
12.711
13.074
13.437
13.800
14.164
14.527

14.890
15.253
15.616
15.979
16.343
16.706
17.069
17.432
17.795
18.158

4.113
4.487
4.861
5.235
5.609
5.983
6.357
6.73:
7.10
7.49

7652 
/.226 

/8.600 
' 8.974 
9.348 
9.722 

10.096 
10.470 
10.844 
11.218

11.592
11.966
12.340
12.714
13.087
13.461
13.835
14.209
14.583
14.957

15.331
15.705
16.079
16.453
16.827
17.201
17.575
17.949
18.322
18.696

0.385
0.770
1.154
1.539
1.924
2.309
2.694
3.079
3.464
3.848

4.23/1 
4.6« 
5.*03 
5888 
/.773 

6.158 
6.542 
6.927 
7.312 
7.697

8.082
8.467
8.851
9.236
9.621

10.006
10.391
10.776
11.161
11.545

11.930
12.315
12.700
13.085
13.470
13.855
14.239
14.624
15.009
15.394

15.779
16.164
16.548
16.933
17.318
17.703
18.088
18.473
18.858
19.242

0.39 0.407 0.418
0.79 0.814 0.837
1.18Í 1.221 1.256
1.58< 1.629 1.674
1.980 2.036 2.093
2.3/5 2.443 2.511
2771 2.850 2.930
Í.167 3.257 3.348

8.563 3.664 3.767
3.959 4.071 4.185

4.355 4.479 4.604
4.751 4.886 5.022
5.147 5.293 5.441
5.543 5.700 5.859
5.939 6.107 6.278
6.335 6.514 6.697
6.731 6.921 7.115
7.126 7.329 7.534
7.522 7.736 7.952
7.918 8.143 8.371

8.314 8.550 8.789
8.710 8.957 9.208
9.106 9.364 9.626
9.502 9.772 10.045
9.898 10.179 10.463

10.294 10.586 10.882
10.690 10.993 11.300
11.086 11.400 11.719
11.482 11.807 12.138
11.878 12.214 12.556

12.273 12.622 12.975
12.669 13.029 13.393
13.065 13.436 13.812
13.461 13.843 14.230
13.857 14.250 14.649
14.253 14.657 15.067
14.649, 15.064 15.486
15.045 15.472 15.904
15.441 15.879 16.323
15.837 16.286 16.742

16.233 16.693 17.160
16.629 17.100 17.579
17.024 17.507 17.997
17.420 17.915 18.416
17.816 18.322 18.834
18.212 18.729 19.253
18.608 19.136 19.671
19.004 19.543 20.090
19.400 19.950 20.508
19.796 20.357 20.927
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H e n g e r tá b l a ,e g y s z e r s m in d  k ö r l a p s z o r o z á s i  t á b l a . 1 53

Á tm é rő , c e n t im é  te e k b e n

66 67 | 68 | 69 70 71 | 72 73
köbtartalom, köbméterekb. v. körlapösszeg, négyzetméterekb.

51 17.448 17.981 18.522 19.070 19.627 20.192 20.765 21.84$
52 17.790 18.334 18.885 19.444 20.012 20.588 21*172 21.764
53 18.132 18.686 19.248 19.818 20.397 20.984 21.579 22.183
54 18.474 19.039 19.611 20.192 20.782 21.380 21.986 22.601
55 18.817 19.391 19.974 20.566 21.167 21.776 22.393 23.020
56 19.159 19.744 20.337 20.940 21.552 22.171 22.800 23.438
57 19.501 20.096 20.701 21.314 21.936 22.567 23.207 23.857
58 19.843 20.449 21.064 21.688 22.321 22.963 23.615 24.275
59 20.185 20.802 21.427 22.062 22.706 23.359 24.022 24.694
60 20.527 21.154 21.790 22.436 23.091 23.755 24.429 25.112

61 20.869 21.507 22.153 22.810 23.476 24.151 24.836 25.531
62 21.211 21.859 22.516 23.184 23.861 24.547 25.243 25.949
63 21.553 22.212 22.880 23.557 24.245 24.943 25.650 26.368
64 21.896 22.564 23.243 23.931 24.630 25.339 26.058 26.786
65 22.238 22.917 23.606 24.305 25.015 25.735 26.465 27.205
66 22.580 23.270 23.969 24.679 25.400 26.131 26.872 27.624
67 22.922 23.622 24.332 25.053 25.785 26.527 27.279 28.042
68 23.264 23.975 24.695 25.427 26.170 26.922 27.686 28.461
69 23.606 24.327 25.059 25.801 26.555 27.318 28.093 28.879
70 23.948 24.680 25.422 26.175 26.939 27.714 28.500 29.298

71 24.290 25.032 25.785 26.549 27.324 28.110 28.908 29.716
72 24.633 25.385 26.148 26.923 27.709 28.506 29.315 30.135
73 24.975 25.738 26.511 27.297 28.094 28.902 29.722 30.553
74 25.317 26.090 26.874 27.671 28.479 29.298 30.129 30.972
75 25.659 26.443 27.238 28.045 28.864 29.694 30.536 31.390
76 26.001 26.795 27.601 28.419 29.249 30.090 30.943 31.809
77 26.343 27.148 27.964 29.793 29.633 30.486 31.350 32.227
78 26.685 27.500 28.327 29.166 30.018 30.882 31.758 ■°2.646
79 27.027 27.853 28.690 29.540 30.403 31.278 32.165 %oéö
80 27.370 28.206 29.054 29.914 30.788 31.674 32.572 33.483

81 27.712 28.558 29.417 30.288 31.173 32.069 32.979 33.902
82 28.054 28.911 29.780 30.662 31.558 32.465 33.386 34.320
83 28.396 29.263 30.143 31.036 31.942 32.861 33.793 34.739
84 28.738 29.616 30.506 31.410 32.327 33.257 34.201 35.157
85 29.080 29.968 30.869 31.784 32.712 33.653 34.608 35.576
86 29.422 30.321 31.233 32.158 33.097 34.049 35.015 35.994
87 29.764 30.673 31.596 32.532 33.482 34.445 35.422 36.413
88 30.106 31.026 31.959 32.906 33.867 34.841 35.829 36.831
89 30.449 31.379 32.322 33.280 34.252 35.237 36.236 37.250
90 30.791 31.731 32.685 33.654 34.636 35.633 36.643 37.669

91 31.133 32.084 33.048 34.028 35.021 36.029 37.051 38.087
92 31.475 32.436 33.412 34.401 35.406 36.425 37.458 38.506
93 31.817 32.789 33.775 34.775 35.771 36.820 37.865 38.924
94 32.159 33.141 34.138 35.149 36.176 37.216 38.272 39.343
95 32.501 33.494 34.501 35.523 36.561 37.612 38.679 39.761
96 32.843 33.847 34.864 35.897 36.946 38.008 39.086 40.180
97 33.186 34.199 35.227 36.271 37.330 38.404 39.493 40.598
98 33.528 34.552 35.591 36.645 37.715 38.800 39*901 41.017
99 33.870 34.904 35.954 37.019 38.100 39.196 40.308 41.435

100 34.212 35.257 36.317 37.393 38.485 39.592 40.715 41.854
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s Á t m é r ő ,  c e . t im é te r e k l i s n
M 60 
°  >> 74 75 2*<> 1 6P 78 79 80 81
W boRt. > köbtartalom, köbmét körlapösszeg, négyzetmóterekb.

1 0.430 0.442 0.454 0.466 0.478 0.490 0.503 0.515
2 0.860 0.883 0.907 0.931 0.956 0.980 1.005 1.031
3 1.290 1.325 1.361 1.397 1.433 1.470 1.508 1.546
4 1.720 1.767 1.815 1.863 1.911 1.961 2.011 2.061
5 2.150 2.209 2.268 2.328 2.389 2.451 2.513 2.576
6 2.580 2.651 2.722 2.794 2.867 2.941 3.016 3.092
7 3.010 3.092 3.175 3.260 3.345 3.431 3.519 3.607
8 3.441 3.534 3.629 3.725 3*823 3.921 4.021 4.122
9 3.871 3.976 4-083 4.191 4.300 4.411 4.524 4.63S

10 4.301 4.418 4.536 4.657 4.778 4.902 5.027 5.153

11 4.731 4.860 4.990 5.122 5.256 5.392 5.529 5.668
12 5.161 5.301 5.444 5.588 5.734 5.882 6.032 6.184
13 5.591 5.743 5.897 6.053 6.212 6.372 6.534 6.699
14 6.021 6.185 6.351 6.519 6.690 6.862 7.037 7.214
15 6.451 6.627 6.805 6.985 7.168 7.352 7.540 7.729
10 6.881 7.069 7.258 7.450 7.645 7.843 8.042 8.245
17 7.311 7.510 7.712 7.916 8.123 8.333 8.545 8.760
18 7.741 7.952 8.166 8.382 8.601 8.823 9.048 9.275
19 8.171 8.394 8.619 8.847 9.078 9.313 9.550 9.791
20 8.602 8.886 9.073 9.313 9.557 9.803 10.053 10.306

21 9.032 9.277 9.527 9.779 10.035 10.293 10.556 10.821
22 9.462 9.719 9.980 10.244 10.512 10.784 11.058 11.337
23 9.892 10.161 10.434 10.710 10.990 11.274 11.561 11.852
24 10.322 10.603 10.888 11.176 11.468 11.764 12.064 12.367
25 10.752 11.045 11.341 11.641 11.946 12.254 12.566 12.882
26 11.182 11.486 11.795 12.107 12.424 12.744 13.069 13.398
27 11.612 11.928 12.248 12.573 12.902 13.234 13.572 13.913
28 12.042 12.370 12.702 13.038 13.379 13.725 '4.074 14.428
29 12.472 12.812 13.156 13.504 13.857 14.215 14.577 14.944
30 12.902 13.254 13.609 13.970 14.335 14.705 15.080 15.459

31 13.332 13.695 14.063 14.435 14.813 15.195 15.582 15.974
32 13.762 14.137 14.517 14.901 15.291 15.685 16.085 16.490
33 14.193 14.579 14.970 15.367 15.769 16.176 16.588 17.005
34 14.623 15.021 15.424 15.832 16.246 16.666 17.090 17.520
35 15.053 15.463 15.878 16.298 16.724 17.156 17.593 18.035
36 15.483 15.904 16.331 16.764 17.202 17.646 18.096 18.551
37 15.913 16.346 16.785 17.229 17.680 18.136 18.598 19.066
38 16.343 16.788 17.239 17.695 18.158 18.626 19.101 19.581
39 16.773 17.230 17.693 18.161 18.636 19.117 19.604 20.097
40 17.203 17.672 18.146 18.626 19.114 19.607 20.106 20.612

41 17.633 18.113 18.600 19.092 19.591 20.097 20.609 21.127
42 18.063 18.555 19.053 19.558 20.069 20.587 21.112 21.643
43 18.493 18.997 19.507 20.023 20.547 21.077 21.614 22.158
44 18.923 19.439 19.961 20.489 21.025 21.567 22.117 22.673
45 19.354 19.880 20.414 20.955 21.503 22.058 22.620 23.188
46 19.784 20.322 20.868 21.420 21.981 22.548 23.122 23.704
47 20.214 20.764 21.321 21.886 22.458 23.038 23.625 24.219
48 20.644 21.206 21.775 22.852 22.936 23.528 24.128 24.734
49 21.074 21.648 22.229 22.817 23.414 24.018 24.630 25.250
50 21.504 22.089 22.682 23.283 23.892 24.508 25.133 25.765
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[o

ss
z 

y 
sz

án Á t m é r í, c e n t i m é t e r e k b e n

74

i
—3

 i 
Cl 76 77 1 79 80 81

köbtartalom, köbméterekb. v. kői psszeg, négyzetméterekb.

51 21.934 22.531 23.136 23.749 24.370 24.999 25.636 26.280
52 22.364 22.973 23.590 24.214 24.848 25.489 26.138 26.796
53 22.794 23.415 24.043 24.680 25.325 25.979 26.641 27.311
54 23.224 23.857 24.497 25.146 25.803 26.469 27.144 27.826
55 23.654 24.298 24.951 25.611 26.281 26.959 27.646 28.341
56 24.084 24.740 25.404 26.077 26.759 27.449 28.149 28.857
57 24.514 25.182 25.858 26.543 27.237 27.940 28.052 29.372
58 24.945 25.624 26.312 27.008 27.715 28.430 29.154 29.887
59 25.375 26.066 26.765 27.474 28.192 28.920 29.657 30.403
.60 25.805 26.507 27.219 27.940 28.670 29.410 30.160 30.918

61 26.235 26.949 27.673 28.405 29.148 29.900 30.662 31.433
62 26.665 27.391 28.126 28.871 29.626 30.390 31.165 31.949
63 27.095 27.833 28.580 29.336 30.104 30.881 31.667 32.464
64 27.525 28.274 29.034 29.802 30.582 31.371 32.170 32.979
65 27.955 28.716 29.487 30.268 31.060 31.861 32.673 33.494
66 28.385 29.158 29.941 30.733 31.537 32.351 33.175 34.010
67 28.815 29.600 30.391 31.199 32.015 32.841 33.678 34.525
68 29.245 30.042 30.848 31.665 32.493 33.331 34.181 35.040
69 29.675 30.483 31.302 32.130 32.971 33.822 34.683 35.556
70 30.106 30.925 31.755 32.596 33.449 34.312 35.186 36.071

71 30.536 31.367 32.209 33.062 33.927 34.802 35.689 36.586
72 30.966 31.809 32.663 33.527 34.404 35.292 36.191 37.102
73 31.396 32.251 33.116 33.993 34.882 35.782 36.694 37.617
74 31.826 32.692 33.570 34.459 35.360 36.272 37.197 38.182
75 32.256 33.134 34.024 34.924 35.838 36.763 37.699 38.647
76 32.686 33.576 34.477 35.390 36.316 37.253 38.202 39.163
77 33.116 34.018 34.931 35.856 36.794 37.743 38.705 39.678
78 33.546 34.460 35.385 36.321 37.271 38.233 39.207 40.193
79 33.976 34.901 35.838 36.787 37.749 38.723 39.710 40.709
80 34.406 35.343 36.292 37.253 38.227 39.214 40.213 41.224

81 34.836 35.785 36.746 37.718 38.705 39.704 40.715 41.739
82 35.266 36.227 37.199 38.184 39.183 40.194 41.218 42.255
83 35.697 36.668 37.653 38.650 39.661 40.684 41.721 42.770
84 36.127 37.110 38.107 39.115 40.138 41.174 42.223 43.285
85 36.557 37.552 38.560 39.581 40.616 41.664 42.726 43.800
86 36.987 37.994 39.014 40.047 41.094 42.155 43.229 44.316
87 37.417 38.436 39.407 40.512 41.572 42.645 43.731 44.831
88 37.847 38.877 39.921 40.978 42.050 43.135 44.234 45.346
89 38.277 39.319 40.375 41.444 42.528 43.625 44.737 45.862
90 38.707 39.761 40.828 41.909 43.006 44.115 45.239 46.377

91 39.137 40.203 41.282 42.375 43.483 44.605 45.742 46.892
92 39.567 40.645 41.736 42.841 43.961 45.096 46.245 47.408
93 39.997 41.086 42.189 43.306 44.439 45.586 46.747 47.923
9-1 40.427 41.528 42.643 43.772 44.917 46.076 47.250 48.438
95 40.858 41.970 43.097 44.238 45.395 46.566 47.753 48.953
96 41.288 42.412 43.550 44.703 45.873 47.056 48.255 49.469
97 41.718 42.854 44.004 45.169 46.350 47.540 48.758 49.984
98 42.148 43.295 44.458 45.635 46.828 48.037 49.261 50.499
99 42.578 43.737 44.911 46.100 47.306 48.527 49.763 51.015

100 43.008 41.179 45.365 46.566 47.784 49.017 50.266 51.530
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£i *«?
s

W 5JC

Á t m é r ő ,  c e n t i m é t e r e k b e n

82 85 88

köbtartalom, köbméterekb. v. körlapösszeg, négyzetméterekb. 

0.5ís8 0.541'
1.056 1.082

3 1.584 1.623
4 2.112 2.164
5 2.640 2.705
6 3.169 3.246
7 3.697 3.787
8 4.225 4.328
9 4.753 4.869

10 5.281 5.411

11 5.809 5.952
12 6.337 6.493
13 6.865 7.034
14 7.393 7.575
15 7.921 8.116
16 8.450 8.657
17 8.978 9.198
18 9.506 9.739
19 10.034 10.280
20 10.562 10.821

21 11.090 11.362
22 11.618 11.903
23 12.146 12.444
24 12.674 12.985
25 13.202 13.526
26 13.731 14.067
27 14.259 14.609
28 14.787 15.150
29 15.315 15.691
30 15.843 16,232

31 16.371 16.77?
32 16.899 17.31
33 17.427 17.85
34 17.955 18.396
35 18.483 18.937
36 19.012 19.478
87 19.540 20.019
38 20.068 20.560
39 20.596 21.101
40 21.124 21.642

41 21.652 22.183
42 22.180 22.724
43 22.708 23.265
44 23.236 23.807
45 23.764 24.348
46 24.293 24.889
47 24.821 25.430
48 25.349 25.971
40 25.877 26.512
50 26.405 27.053

0.554 0.567 0.581
1.108 1.135 1.162
1.662 i;702 1.743
2.217 . 2.270 2.323
2.771 2.837 2.904
3.325 3.405 3.485
3-879 3.972 4.066
4.433 4.540 4.647
4.988 5.107 5.228
5.542 5.674 5.809

6.096 6.242 6.390
6.650 6.809 6.970
7.204 7.377 7.551
7.758 7.944 8.132
8.313 8.512 8.713
8.867 9.079 9.294
9.421 9.647 9.875
9.975 10.214 10.456

10.529 10.781 11.037
11.084 11.349 11.618

11.638 11.916 12.198
12.192 12.484 12.779
12.746 13.051 13.360
13.300 13.619 13.941
13.854 14.186 14.522
14.409 14.754 15.103
14.963 15.321 15.684
15.517 15.889 16.265
16.071 16.456 16.845
16.625 17.023 17.426

‘17.591 18.007
34 18.158 18.588

' .288 18.726 19.169
18.842 19.293 19.750
19.396 19.861 20.331
19.950 20.428 20.912
20.505 20.996 21.492
21.059 21.563 22.073
21.613 22.130 22.654
22.167 22.698 23.235

22.721 23.265 23.816
23.275 23.833 24.397
23.830 24.400 24.978
24.384 24.968 25.559
24.938 25.535 26.140
25.492 26.103 26.720
26.046 26.670 27.301
26.601 27.238 27.882
27.155 27.805 28.463
27.709 28.372 29.044

0.594 0.608 0.622
1.189 1.216 1.244
1.783 1.825 1.866
2.378 2.433 2.488
2.972 3.041 3.110
3.567 3.649 3.733
4.161 4.257 4.355
4.756 4.866 4.977
5.350 5.474 5.599
5.945 6.082 6.221

6.539 6.690 6.843
7.134 7.298 7.465
7.728 7.907 8.087
8.322 8.515 8.709
8.917 9.123 9.332
9.511 9.731 9.954

10.106 10.339 10.576
10.700 10.948 11.198
11.295 11.556 11.820
11.889 12.164 12.442

12.484 12.772 13.064
13.078 13.381 13.686
13.673 13.989 14.308
14.267 14.597 14.931
14.862 15.205 15.553
15.456 15.813 16.175
16.051 16.422 16.797
16.645 17.030 17.419
17.240 17.638 18.041
17.834 18.246 18.663

18.428 18.854 19.285
19.023 19.463 19.907
19.617 20.071 20.530
20.212 20.679 21.152
20.806 21.287 21.774
21.401 21.895 22.396
21.995 22.504 23.018
22.590 23.112 23.640
23.184 23.720 24.262
23.779 24.328 24.884

24.373 24.937 25.506
24.968 25.545 26.129
25.562 26.153 26.751
26.157 26.761 27.373
26.751 27.369 27.995
27.346 27.978 28.617
27.940 28.586 29.239
28.534 29.194 29.861
29.129 29.802 30.483
29.723 30.410 31.105
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S k t m é r ő ,  c e n t i m é t  e r e k b e n

o 82 j 83 | 8-t | OO
 I 

ül 86 | 87 | 88 | 89
C2 u köbtartalom, köbméterekb. v. körlapöss zeg, négyzetm^terekb.

51 1 26.933 27.594 28.263 28.940 29.625 30.318 31.0i 9 31.7 °3
52 ; 27.461 28.135 28.817 29.507 30.206 30.912 31.627 32P'^0
53 | 27.989 28.676 29.371 30.075 30.<87 31.507 32.235 32.972
54 28.517 29.217 29.926 30.64. • t.367 32.101 32.843 33.594
55 29.045 29.758 30.480 31.210 31.948 32.696 33.451 34.216
56 29.574 30.299 31.034 31.777 32.529 33.290 34.060 34.838
57 30.102 30.840 31.588 32.345 33.110 33.885 34.668 35.460
58 30.630 31.381 32.142 32.912 33.691 34.479 35.276 36.082
59 31.158 31.922 32.697 33.479 34.272 35.074 35.884 36.704
60 31.686 32.464 33.251 34.047 34.853 35.668 36.493 37.327

61 32.214 33.005 33.805 34.614 35.434 36.263 37.101 37.949
62 32.742 33.546 34.359 35.182 36.014 36.857 37.709 38.571
63 33.270 34.087 34.913 35.749 36.595 37.452 38.317 39.193
64 33.798 34.628 35.467 36.317 37.176 38.046 38.925 39.815
65 34.326 35.169 36.022 36.8S4 37.757 38.640 39.534 40.437
66 34.855 35.710 36.576 37.452 38.338 39.235 40.142 41.059
67 35.383 36.251 37.130 38.019 38.919 39.829 40.750 41.681
68 35.911 36.792 37.684 38.587 39.500 40.424 41.358 42.303
69 36.439 37.333 38.238 39.154 40.081 41.018 41.966 42.925
70 36.967 37.874 38.793 39.721 40.662 41.613 42.575 43.548

71 37.495 38.415 39.347 40.289 41.242 42.207 43.183 44.170
72 38.023 38.956 39.901 40.856 41.823 42.802 43.791 44.792
73 38.551 39.497 40.455 41.424 42.404 43.396 44.399 45.414
74 39.079 40.038 41.009 41.991 42.985 43.991 45.007 46.036
75 39 607 40.579 41.563 42.559 43.566 44.585 45.616 46.658
76 40.136 41.120 42.118 43.126 44.147 45.180 46.224 47.280
77 40.664 41.662 42.672 43.694 44.728 45.774 46.832 47.902
78 41.192 42.203 43.226 44.261 45.309 46.369 47.440 48.524
79 41.720 42.744 43.780 44.828 45.889 46.963 48.048 49.147
80 42.248 43.285 44.334 45.396 46.470 47.558 48.657 49.769

81 42.776 43.826 44.888 45.963 47.051 4C 152 49.265 50.391
S2 43.304 44.367 45.443 46.531 47.63. *46 49.873 51.013
83 43.832 44.908 45.997 47.098 48.2fü '1 50.481 51.635
84 44.360 45.449 46.551 47.666 48.794 ,4J >35 51.090 52.257
85 44.S88 45.990 47.105 48.233 49.375 50.'530 51.698 52.879
86 45.417 46.531 47.659 48.801 49.956 51.124 52.306 53.501
87 45.945 47.072 48.214 49.368 50.536 51.719 52.914 54.123
88 46.473 47.613 48.768 49.936 51.117 52.313 53.522 54.746
89 47.001 48.154 49.322 50.503 51.698 52.908 54.131 55.368
90 47.529 48.695 49.876 51.070 52.279 53.502 54.739 55.990

91 48.057 49.236 50.430 51.638 52.860 54.097 55.347 56.612
92 48.585 49.777 50.984 52.205 53.441 54.691 55.955 57.234
93 49.113 50.318 51.539 52.773 54.022 55.286 56.563 57.856
94 49.641 50.860 52.093 53.340 54.603 55.880 57.172 58.478
95 50.169 51.401 52.647 53.908 55.184 56.475 57.780 59.100
96 50.698 51.942 53.201 54.475 55.764 57.069 58.388 59.722
97 51.226 52.483 53.755 55.043 56.345 57.663 58.996 60.345
98 51.754 53.024 54.310 55.610 56.926 58.258 59.604 60.967
99 52.282 53.565 54.864 56.177 57.507 58.852 60.213 61.589

100 52.810 54.106 55.418 56.745 58.088 59.447 60.821 62.211
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SN Á tm é r ő , c e n t i m é t e r e k b e n

90 91 | 92 | 93 | 91 | 95 | 9S 97
köbtartalom, köbméterek!), v. körlapösszeg, négyzetméterekb.

47
48
49

0.630 0.650 0.665 0.079 0.094 0.709
1.418

0.724 0.739
1.272 1.301 1.329 1.358 1.388 ] .448 1.478
1.908 1.951 1.994 2.038 2.082 2.120 2.171 2.217
2.545 2.001 2.659 2.717 2.776 2.835 2.895 2.956
3.181 3.252 3.324 3.396 3.470 3.544 3.619 3.695
3.817 3.902 3.988 4.070 4.104 4.253 4.343 4.434
4.453 4.553 4.653 4.755 4.858 4.902 5.007 5.173
5.089 5.203 5.318 5.434 5.552 5.070 5.790 5.912
5.725 5.853 5.983 0.114 6.246 0.379 6.514 6.651
6.302 6.50-1 6.048 6.793 6.940 7.088 7.238 7.390

0.998 7.154 7.312 7.472 7.634 7.797 7.962 8.129
7.034 7.805 7.977 8.151 8.328 8.506 8.686 8.868
8.270 8.455 8.042 8.831 9.022 9.215 9.410 9.607
8.906 9.105 9.307 9.510 9.716 9.923 10.133 10.346
9.542 9.756 9.971 10.189 10.410 10.032 10.857 11.085

10.179 10.406 10.ti3(i 10.869 11.104 11.341 11.581 11.824
10.815 11.057 11.301 11.548 11.798 12.050 12.305 12.503
11.451 11.707 11.900 12.227 12.492 12.759 13.029 13.302
12.087 12.357 12.630 12.900 13.186 13.467 13.752 14.041
12.723 13.008 13.295 13.586 13.880 14.176 14.470 14.780

13.359 13.658 13.900 14.265 14.573 14.885 15.200 15.518
13.996 14.308 14.025 14.944 15.267 15.594 15.924 10.257
14.032 14.959 15.289 15.624 15.901 16.303 10.048 16.990
15.208 15.609 15.954 10.303 16.055 17.012 17.372 17.735
15.904 16.200 16.619 16.982 17.349 17.720 18.095 18.474
10.540 10.910 17.284 17.061 18.043 18.429 is.819 19.213
17.170 1. .500 17.948 18.341 18.737 19.138 19.543 19.952
17.813 18.211 18.613 19.020 19.431 19.847 20.207 20.091
18.449 18.861 19.278 19.699 20.125 20.550 20.991 21.430
19.085 19.512 19.943 20.379 20.819 21.265 21.715 22.169

19.721 20.162 20.607 21.058 21.513 21.973 22.438 22.908
20.357 20.812 21.272 21.737 22.207 22.682 23.162 23.647
20.994 21.463 21.937 22.416 22.901 23.391 23.886 24.386
21.630 22.113 22.602 23.096 23.595 24.100 24.610 25.125
22.260 22.764 23.207 23.775 24.289 24.809 25.334 25.864
22.902 23.414 23.931 24.454 24.983 25.517 20.057 26.603
23.538 24.064 24.590 25.134 25.077 26.226 2G.7S1 27.342
23.174 24.715 25.201 25.813 26.371 26.935 27.505 28.081
24.811 25.305 25.920 26.492 27.065 27.644 28.229 28.820
25.447 20.016 26.590 27.172 27.759 28.353 28.953 29.559

26.083 26.666 27.255 27.851 28.453 29.062 29.677 30.298
20.719 27.310 27.920 28.530 29.147 29.770 30.400 31.037
27.355 27.907 28.585 29.209 29.841 30.479 31.124 31.770
27.991 28.017 29.249 29.889 30.535 31.188 31.S48 32.515
28.028 29.207 29.914 30.508 31.229 31.897 32.572 33.254
29.204 29.918 30.579 31.247 31.923 32.006 33.290 33.993
29.900 30.568 31.244 31.927 32.017 33.314 34.019 34.732
30.530 31.219 31.908 32.606 33.311 34.023 34.743 35.471
31.172 31.869 32.573 33.285 34.005 34.732 35.467 36.210
31.808 32.519 33.238 33.964 34.699 35.441 36.191 36.949
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Á t m é r ő ,  c e n t i m é t e r e k b e n
" *
° >■. 90 91 92 93 94 95 96 97
35 -• ti köbtartulom, köbméterekl). v. körlapösszeg, négyzetméterek!).

51 32.445 33.170 33.903 34.644 35.393 36.150 36.915 37.688
52 33.081 33.820: 34.567 35.323 36.087 36.859 37.639 38.427
53 33.717 34.471 35.232 36.002 36.781 37.567 38.362 39.166
54 34.353 35.121 35.897 36.682 37.475 38.276 39.086 39.905
00 34.989 35.771 36.562 37.361 38.169 38.985 39.810 40.644
53 35.625 36.422 37.226 38.040 38.863 39.694 40.534 41.383
57 36.262 37.072 37.891 38.719 39.557 40.403 41.258 42.122
58 36.898 37.723 38.556 39.399 40.251 41.111 41.981 42.861
59 37.534 38.373 39.221 40.078 40.945 41.820 42.705 43.600
60 3S.170 39.023 39.886 40.757 41.639 42.529 43.429 44.339

61 , 38.806 39.674 40.550 41.437 42.333 43.238 44.153 45.078
62 39.442 40.324 41.215 42.116 43.027 43.947 44.877 45.817
63 40.079 ■40.974 41.880 12.795 43.721 44.656 45.001 46.556
64 40.715 41.025 42.545 43.474 44.415 45.364 46.324 47.295
65 41.351 42.275 43.209 44.154 45.109 46.073 47.048 48.034
66 41.987 42.926 43.874 44.833 45.803 46.782 47.772 48.773
67 42.623 43.576 44.539 45.512 46.497 47.491 48.496 49.512
68 43.259 44.226 45.204 46.192 47.191 48.200 49.220 50.251
69 43.896 44.877 45.868 46.871 47.885 48.908 49.943 50.990
70 44.532 45.527 46.533 47.550 48.579 49.617 50.667 o l.729

71 45.168 46.178 47.198 48.229 49.272 50.326 51.391 52.467
72 45.804 46.828 47.863 48.909 49.966 51.035 52.115 53.206
73 46.440 47.478 48.527 49.588 50.660 51.744 52.839 53.945
74 47.076 48.129 49.192 50.267 51.354 52.453 53.563 54.684
75 47.713 48.779 49.857 50.947 52.048 53.161 54.286 55.423
76 48.349 39.430 50.522 51.626 52.742 53.870 55.010 56.162
11 48.985 50.080 51.186 52.305 53.436 54.579 55.734 56.901
7S 49.621 50.730 51.851 52.985 54.130 55.288 * 56.458 57.640
79 50.257 51.381 52.516 53.664 54.824 55.997 57.182 58.379
80 50.894 52.031 53.181 54.343 55.518 56.706 57.906 59.118

81 51.530 52.681 53.845 55.022 56.212 57.414 58.629 59.857
82 52.100 53.332 54.510 55.702 56.906 58.123 59.353 60.596
83 52.802 53.982 55.175 56.381 57.600 58.832 60.077 61.335
84 53.438 54.633 55.840 57.060 5S.294 ’ 59.541 60.801 62.074
85 54.074 55.283 56.505 57.740 58.988 60.250 61.525 62.813
86 54.711 55.933 57.169 58.419 59.682 60.958 62.24S 63.552
87 55.347 56.584 57.834 59.098 60.376 til.UG? 62.972 64.291
88 55.983 57.2Í4 58.499 59.777 61.070 62.376 63.690 65.030
89 56.619 57.885 59.164 60.457 61.764 63.0S5 64.420 65.769
90 57.255 58.535 59.828 61.136 £2.458 63.794 65.144 66.508

91 57.891 59.185 60.493 61.815 63.152 64.503 65.868 67.247
92 58.528 59.836 61.158 62.495 63.846 65.211 66.591 67.986
93 59.164 60.486 61.823 63.174 64.540 65.920 67.315 68.725
94 59.800 61.137 62.487 63.853 65.234 66.629 68.039 69.464
95 60.436 61.787 63.152 64.532 65.928 67.338 68.763 70.203
96 61.072 C2.437 63.S17 65.212 66.622 68.047 69.487 70 942
97 61.708 63.088 64.482 65.891 67.316 68.755 70.210 71.681
98 62.345 63.738 65.146 66.570 68.010 69.464 70.934 72.420
99 62.981 64.389 65.811 67.250 68.704 70.173 71.658 73.159

100 63.617 65.039 66.476 67.929 69.398 70.882 72.382 73.898
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98 99 100 1 98 99 100
köbtartalom, köbméter. köbtartalom, köbméter.

1 0.754 0.770 0.785 51 38.469 39.258 40.055
2 1.509 1.539 1.571 52 39.224 40.028 40.841
3 2.203 2.309 2.856 53 39.978 40.798 41.626
4 3.017 3.079 3.142 54 40.732 41.567 42.412
5 3.771 3.849 3.927 OO 41.486 42.337 43.197
6 4.526 4.619 4.712 56 42.241 43.107 43.982
7 5.280 5.388 5.498 57 42.995 43.877 44.768
8 6.034 6.158 6.283 58 43.749 44.647 45.553
9 6.789 6.928 7.069 59 44.504 45.416 46.339

10 7.543 7.698 7.854 66 45.258 46.186 47.124

11 8.297 8.467 8.639 61 46.012 46.956 47.909
12 9.052 9.237 9.425 62 46.767 47.726 48.695
13 9.806 10.007 10.210 63 47.521 48.495 49.480
14 10.560 10.777 10.996 64 48.275 49.265 50.266
15 11.314 11.546 11.781 65 49.029 50.035 51.051
10 12.069 12.316 12.566 i 66 49.784 50.805 51.836
17 12.823 13.086 13.352 ! 67 50.538 51.574 52.622
18 13.577 13.856 14.137 68 51.292 52.344 53.407
19 14.332 14.626 14.923 69 52.047 53.114 54.193
20 15.086 15.395 15.708 70 52.801 53.884 54.978

21 15.840 16.165 16.493 71 53.555 54.654 55.763
22 16.595 16.935 17.279 72 54.310 55.423 56.549
23 17.349 17.705 18.064 73 55.064 56.193 57.334
24 18.103 18.474 18.850 74 55.818 56.963 58.120
25 18.857 19.244 19.635 ! 75 56 572 57.733 58.905
20 19.612 20.014 20.420 76 57.327 58.502 59.690
27 20.366 20.784 21.206 77 58.081 59.272 60.476
28 21.120 21.553 21.991 78 58.835 60.042 61.261
29 21.875 22.323 22.777 79 59.590 60.812 62.047
30 22.629 23.093 23.562 80 60.344 61.582 62.832

31 23.383 23.863 24.347 81 61.098 62.351 63.617
32 24.138 24.633 25.133 82 61.853 63.121 64.403
33 24.892 25.402 25.918 83 62.607 63.891 65.188
34 25.646 26.172 26.704 84 63.361 64.661 65.974
35 20.400 26.942 27.489 85 64.115 65.430 66.759
30 27.155 27.712 28.274 86 64.870 66.200 67.544
37 27.909 28.481 29.060 87 65.624 •66.970 68.330
38 28.663 29.251 29.845 88 66.378 67.740 69.115
39 29.418 30.021 30.631 89 67.133 68.509 69.901
40 30.172 30.791 31.416 90 67.887 69.279 70.686

41 30.926 31.560 32.201 91 68.641 70.049 71.471
42 31.681 32.330 32.987 92 69.396 70.819 72.257
43 32.485 33.100 33.772 93 70.150 71.589 73.042
44 .33.189 33.870 34.558 94 70.904 72.358 73.828
45 33.943 34.640 35.343 95 71.658 73.128 74.613
40 34.698 35.409 36.128 96 72.413 73.898 75.398
47 35.452 36.179 36.914 97 73.167 74.668 76.184
48 36.206 36.949 37.699 x 98 73.921 75.437 76.969
49 36.961 37.719 38.485 99 74.676 76.207 77.755
50 37.715 38.488 39.270 100 75.430 76,977 78.540
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sm -rt Á tm é r ő c e n t i m é t e r e k b e n
[0M 10o >. 101 102 103 104 105 106 107 108

«> köbtartalom, köbméterekb. v. körlapösszeg négyzetméterekb.

1 0.801 0.817 0.833 0.849 0.866 0.882 0.899 0.916
2 1.602 1.634 1.660 1.699 1.732 1.765 1.798 1.832
a i 2.404 2.451 2.500 2.548 2.598 2.647 2.698 2.748
4 3.205 3.269 3.333 3.398 3.464 3.530 3.597 3. ti 04
5^ 4.006 4.086 4.166 4.-47 4.330 4.412 4.496 4.580

Ü j 4.807 4.903 4.999 5.097 5.195 5.295 5.395 5.497
7 5.608 5.720 5.833 5.946 6.061 6.177 6.294 6.413
8 1 6.409 6.537 6.666 6.796 6.927 7.060 7.194 7.329
9 ! 7.211 7.354 7.499 7.645 7.793 7.942 8.093 8.245

10 8.012 8.171 8.332 8.495 8.659 8.825 8.992 9.161

11 8.813 8.988 9.166 9.344 9.525 9.707 9.891 10.077
12 9.614 9,806 9.999 10.194 10.391 10.590 10.790 10.993
13 10.415 10.623 10.832 11.043 11.257 11.472 11.690 11.909
14 i 11.217 11.440 11.665 11.893 12.123 12.355 12.589 12.825
1D 12.018 12.257 12.498 12.742 12.989 13.237 13.488 13.741

16 12.819 13.074 13.332 13.592 13.854 14 120 14.387 14.657
17 13.620 13.891 14.165 14.441 14.720 15.002 15.286 15.574
18 14.421 14.708 14.998 15.291 15.586 15.884 16.186 16.490
19 15.222 15 525 15.831 16.'40 16.452 16.767 17.085 17.406
20 16.024 16.343 16.665 16.990 17.318 17.649 17.984 18.322

c Á t m é r t c e n t i m é t e r e k b e n

1 f- 109 110 m 112 113 114 115 116
w SX/ 

> köbtartalom, köbméterekb. v. cörlapösszeg négyzetméterekb.

1 0.933 0.950 0.968 0.985 1.003 1.021 1.039 1.057
2 1.866 1.961 1.935 1.976 2.006 2.041 2.677 2.114
3 2.799 2.851 2.903 2.956 3.009 3.062 3.116 3.170
4 3.733 3.801 3.871 3.911 4.011 4.083 4.155 4.227
5 4.666 4.752 4.838 4.926 5.014 5.1(4 5.193 5.284

6 5.599 5.702 5.806 5.911 6.017 6.124 6.232 6.341
7 6.532 6.652 6.774 6.896 7.020 7.145 7.271 7.398
8 7.465 7.01 3 7.742 7.882 8.623 8.166 8.310 8.455
9 8.398 8.553 8.709 8.8t>7 9.026 9.186 9.348 9.511

10 9.331 9.503 9.677 9.852 10.029 10.207 10.387 10.568

11 10.264 10.454 10.645 16.837 11.032 11.228 11.426 11.625
12 11.198 11.404 11.612 11.822 12.034 12.248 12.464 12.682
13 12.131 12.354 12.586 12.808 13.037 13.269 13.503 13.739
14 13.064 13.305 13.548 13.793 14.010 14.290 14.542 14.796
15 13.997 14.255 14.515 14.778 15.043 15.311 15.580 15.852

16 14.930 15.205 15.483 15.763 16.046 16.331 16.619 16.909
17 15.863 16.156 16.45! 16.748 17.049 17.352 17.658 17.966
18 1 6.796 17.106 17.418 17.734 18.052 18.373 18.696 19.023
19 17.729 18.056 18.386 18.719 19.055 19.393 19.735 20.0S0
20 18.663 19.007 19.354 19.704 20.057 20.414 20.774 21.137
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6 Á t m é r ő c e n t i r a é t e r e k b n
SS S
m ír-

117 118 119 120 | 121 | 122 123 124
cd
>

köbtartalom, köbméterekb. v. körlapösszeg nógyzetméterekb.

1 1.075 1.094 1.112 1.131 1.150 1.169 1.188 1.208
2 2.150 2.187 2.224 2.262 2.300 2.338 2.376 2.415
3 3.225 3.281 3.337 3.393 3.450 3.507 3.565 3.623
4 4.301 4.374 4.449 4.524 4 600 4.676 4.753 4.831
5 5.376 5.468 5.561 5.655 5.750 5.845 5.941 6.038

6 6.451 6.562 6.673 6.786 6.899 7.014 7.129 7.246
7 7.526 7.655 7.785 7.917 8.049 8.183 8.318 8.453
8 8.601 8.749 8.898 9.048 9.199 9.352 9.506 9.661
9 9.676 9.842 10.010 10.179 10.349 10.521 10.694 10.869

10 10.751 10.936 11.122 11.310 11.499 11.690 11.882 12.076

11 11.826 12.029 12.234 12.441 12.649 12.859 13.071 13.284
12 12.902 13.123 13.346 13.572 13.799 14.028 14.259 14.492
13 13.977 14.217 14.459 14.703 14.949 15.197 15.447 15.699
14 15.052 15.310 15.571 15.834 16.099 16.366 16.635 16.907
15 16.127 16.404 16.683 16.965 17.248 17.535 17.823 18.114

16 17.202 17.497 17.795 18.096 18.398 18.704 19.012 19.322
17 18.277 18.591 18.907 19.226 19.548 19.873 20.200 20.530
18 19.352 19.685 20.020 20.357 20.698 21.042 21.388 21.737
19 20.427 20.778 21.132 21.488 21.848 22.211 22.576 22.945
20 21.503 21.872 22.244 22.619 22.998 23.380 23.765 24.153

£ 
n -a A i m é r ő c e r i t i m é t e r e k b e n
n ‘ o > 125 126 127 12H I 129 I 130 131 132
H bj ce > köbtartalom, köbméterekb. v. körlapösszeg négyzetméterek!).

1 1.227 1.247 1.267 1.287 1.307 1.327 1.348 1.368
2 2.454 2.494 2.534 2.574 2.614 2.655 2.696 2.737
3 3.682 3.741 3.800 3.860 3.921 3.982 4.043 4.105
4 4.909 4.988 5.067 5.147 5.228 5.309 5.391 5.474
5 6.136 6.235 6.334 6.434 6.535 6.637 6.739 6.842

6 7.363 7.4S1 7.601 7.721 7.842 7.964 8.087 8.211
7 8.590 8.728 8.867 9.008 9.149 9.291 9.435 9.579
8 9.817 9.975 10.134 10.294 10.456 10.619 10.783 10.948
9 11.045 11.222 11.401 11.581 11.703 11.946 12.130 12.316

10 12.272 12.469 12.668 12.868 13.070 13.273 13.478 13.685

11 13.499 13.716 13.934 14.155 14.377 14.601 14.826 15.053
12 14.726 14.963 15.201 15.442 15.684 15.928 16.174 16.422
13 15.953 16.210 IH.468 16.728 16.991 17.255 17.522 17.790
14 17.181 17.457 17.735 18.015 18.298 13.582 18.869 19.159
15 18.408 18.704 19.002 19.302 19.605 19.910 20.217 20.527

16 19.635 19.950 20.268 20.589 20.912 21.237 21.565 21.896
17 20.862 21.197 21.535 21.876 22.219 22.564 22.913 23.264
18 22.089 22.444 22.802 23.162 23.526 23.892 24.261 24.633
19 23.316 23.691 24.069 24.449 24.833 25.219 25.609 26.001
20 24.544 24.938 25.335 25.736 26.140 26.546 26.956 27.370
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Á t m é r ő  c e n t i m é t e r e k b e n  

133 I 134 I 185 I 136 I 137 | 138 | 139 | 140
köbtartalom, köbméterekb. v körlapösszeg négyzetméterekb.

1 1.389 1.410 1.431 1.453 1.474 1.496 1.517 1.539
2 2.779 2.821 2.863 2.905 2.948 2.991 3.035 3.0', 9
3 4.168 4.231 4.294 4.358 4.422 4.487 4.552 4.618
4 5.557 5.641 5.726 5.811 5.896 5.983 6.070 6.158
5 6.946 7.051 7.157 7.263 7.371 7.479 7.587 7.697

6 8.336 8.462 8.588 8.716 8.845 8.974 9.105 9.236
7 9.725 9.872 10.020 10.169 10.319 10.470 10.622 10.776
8 11.114 11.282 11.451 11.621 11.793 11.966 12.140 12.315
9 12.504 12.692 12.883 13.074 13.267 13.461 13.657 13.854

10 13.893 14.103 14.314 14.527 14.741 14.957 15.175 15.394

11 15.282 15.513 15.745 15.979 16.215 16.453 16.692 16.933
12 16.671 16.923 17.177 17.432 17.689 17.949 18.210 18.473
13 18.061 18.333 18.608 18.885 19.163 19.444 19.727 20.012
14 19.450 19.744 20.039 20.337 20.638 20.940 21.245 21.551
15 20.839 21.154 21.471 21.790 22.112 22.436 22.762 23.091

16 22.229 22.564 22.902 23.243 23.586 23.931 24.280 24.630
17 23.618 23.974 24.334 24.695 25.060 25.427 25.797 26.169
18 25.007 25.385 25.765 26.148 26.534 26.923 27.314 27.709
19 26.397 26.795 27.196 27.601 28 008 28.418 28.832 29.248
20 27.786 28.205 28.628 29.053 29.482 29.914 30.349 30.788
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Fenyőrönkök köbtartalma felső átmérők 
szerint.

Ezzel a táblával a rönkök valódi vagyis a valóságos középátmé- 
rönek megfelelő köbtartalma a felső vagyis vékonyabb átmérő után 
kereshető ki. Az eredmény csak megközelítő, do a gyakorlati czélnak 
megfelelő. K tábla a magyar államerdők kezelésénél hivatalosan 

hasznaltatik.

Fe
ls

ő 
át

m
ér

ő 
ce

nt
im

ét
er Hosszúság méterekben

-O

31
n

Hosszúság néterekben

3 4 5 6 3 4 5 6

köbtartalom köbméterekben kobtartaiom köbméterekben
13 0.05 0.06 0.08 0.10 57 0.83 1.13 1.43 1.75
14 0.05 0.07 0.09 0.12 58 0.S5 1.17 1.48 1.81
15 0.06 0.08 0.11 0.14 59 0.88 1.21 1.53 1.87
16 0.07 0.10 0.13 0.16 60 0.91 1.25 1.58 1.93
17 0.08 0.11 0.14 0.18 61 0.94 1.29 1.63 2.00
18 0.09 0.12 0.16 0.20 62 0.97 1.33 1.69 2.07
19 0.10 0.14 0.17 0.22 63 1.00 1.37 1.75 2.13
20 0.11 0.15 0.19 0.24 64 1.03 1.41 1.80 2.19
21 0.12 0.16 0.21 0.26 65 1.06 1.46 1.85 2.26
22 0.13 0.18 0.23 0.28 66 1.10 1.50 1.91 2.33
23 0.14 0.19 0.25 0.30 67 1.13 1.54 1.96 2.40
24 0.15 0.21 0.27 0.33 68 1.16 1.59 2.02 2.46
25 0.16 0.22 0.29 0.36 69 1.19 1.63 2.08 2.52
26 0.18 0.25 0.32 0.39 70 1.23 1.67 2.13 2.60
27 0.20 0.27 0.35 0.42 71 1.26 1.72 2.19 2.67
28 0.21 0.29 0.37 0.45 72 1.30 1.77 2.25 2.74
29 0.22 0.31 0.39 0.48 73 1.33 1.82 2.31 2.82
30 0.24 0.33 0.42 0.51 74 1.37 1.87 9.37 2.89
31 0.25 0.35 0.45 0.54 75 1.40 1.92 2.43 2.96
32 0.27 0.37 0.47 0.57 76 1.44 1.97 2.49 3.04
33 0.29 0.39 0.50 0.61 77 1.48 2.02 2.56 3.11
34 0.30 0.42 0.53 0.64 78 1.52 2.07 2.62 3.19
35 0.32 0.44 0.56 0.68 79 1.55 2.12 2.69 3.27
36 0.34 0.47 0.59 0.72 80 1.59 2.17 2.75 3.35
37 0.35 0.50 0.62 0.75 81 1.63 2.22 2.82 3.43
38 0.37 0.52 0.65 0.79 82 1.67 2.27 2.88 3.51
39 0.39 0.55 0.68 0.83 83 1.71 2.33 2.95 3.59
40 0.41 0.58 0.72 0.87 84 1.75 2.38 3.02 3.67
41 0.44 0.61 0.76 0.92 85 1.80 2.44 3.09 3.76
42 0.40 0.64 0.80 0.97 86 1.84 2.49 3.16 3.84
43 0.48 O.liö 0.S4 1.02 87 1.88 2.55 3.23 3.93
44 0.50 0.69 0.88 1.07 88 1.92 2.61 3.30 4.02
45 0.52 0.72 0.92 1.12 89 1.96 2.67 3.37 4 JO
46 0.55 0.75 0.96 1.17 90 2.01 2.73 3.45 4.19
47 0.57 0.79 1.00 1.22 91 2.05 2.79 3.52 4.28
48 0.59 0.80 1.04 1.27 92 2.10 2.85 3.60 4.37
49 0.62 0.S5 1.08 1.32 93 2.14 2.91 3.67 4.46
50 0.64 0.88 1.12 1.38 94 2.18 2.97 3.75 4.55
51 0.67 0.92 1.16 1.43 95 2.23 3.03 3.83 4.65
52 0.69 0.95 1.20 1.48 96 2.28 3.09 3.90 4.74
53 0.72 0.99 1.24 1.53 97 2.32 3.15 3.98 4.84
54 0.71 1.02 1.28 1.59 98 2.37 3.22 4.06 4.93
55 0.77 1.06 1.33 1.64 99 2.41 3.27 4.14 5.02
56 0.80 1.09 1.38 1.70 100 2.46 3.34 4.22 5.12
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Köbözőtáblák, rudak, suhángok köbözósére 
az alsó átmérők segélyével.

E táblák használatánál az alsó átmérő a vágás lap felett 0‘1 méter 
magasságban veendő. Pontos eredményt e táblák különösen lúcz- 
tenyőrudak köbözésénél nyújtanak, de használhatók más fanemek 

köbtartalmának kiszámítására is.
(Fressler szerint.)

III.
4 cm

IV.
5 centiméter
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0'02 0-02 0-04 0.03 0-07 0-09 0-05 0-09
0-09 o-ll 0-20 0-16 0-33 0-47 0-27 0-40
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VI.
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Darab
szám köbtartalom (a csucscsal együtt) köbméterekben

1 o-oi 0-02 0-03 0-04 0-05 0-08 0-09 o-n 0-14
2 0-02 0-03 0-05 0-07 o-io 0*15 0-17 0-21 0-28
3 0-03 0-05 0-08 o-n 0-15 0-23 0-26 0-32 0-42
4 0-04 0-07 o-n 0-14 0-20 0-30 0-34 0-42 0-56
5 0-06 0-09 014 0-18 0-25 0-38 0-43 0-53 0-70
6 0-07 o-io 0-16 0-21 0-30 0-45 0-51 0-63 0-84
7 0-08 0-12 0-19 025 0-35 0-53 0-60 0-74 0-98
8 0-09 014 0-22 0-28 0-40 0-60 0-68 0-84 1-12
9 o-io 0-15 0-24 0-32 0-45 0-68 0-77 0-95 1-26

10 o-n 0-17 0-27 0-35 0-50 0-75 0-85 1-05 1-40
20 0-22 0-34 0-54 0-70 1-00 1-50 1-70 2-10 2-80
30 0-33 0*51 0-81 1-05 1-50 2-25 2-55 3-15 4-20
40 0-44 0-68 1-08 1-40 2-00 3-00 3-40 4-20 5-60
50 0-55 0-85- 1-35 1-75 2-50 3‘75 4-25 5-25 7-00
60 0-66 1-02 1-62 2-10 3-00 4-50 5-10 6-30 8-40
70 0-77 1-19 1-89 2-45 3-50 5‘25 5-95 7-35 9-80
80 0-88 1*36 2-16 2-80 4-00 6-00 6-80 8-40 11-20
90 0-99 1-53 2-43 3-15 4-50 6-75 7-65 9-45 12-60

100 1-10 1-70 2-70 3 50 5-00 7'50 8-50 10-50 14-00
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Fűrészelt vagy faragott fák köbtartalma.

Ezen táblákból mindenféle szabályosan faragott vagy fűrészelt 
faválaszték köbtartalmát meg leliet határozni, a következő módon :

a) s z a b á l y o s  n é g y s z ö g ü  k e r e s z t m e t s z e t t e l  
b i r ó  tárgyaknál a szélességből levonjuk a vastagságot, és ezen 
mérettel és a vastagsággal bemenve a táblába, az itt  nyert számot, 
mely egy méter hosszú darab köbtartalmát adja, a méterekben kife
jezett egész hosszúsággal szorozzuk. Pld. egy 6 m hosszú, 35 cm 
széles és 5 cm vastag padló köbtartalmát megtaláljuk, ha a függé
lyes hasábok közül a 35—5 =  30-asnak és a vízszintes sorok közül 
az 5-ösnek megfelelő számot =  0’0175-öt 6 -al szorozzuk, nyervén 
0*0175 X 6 =  0*1050 köbmétert. Hasonló módon számíthatjuk ki 
egy 5 m hosszú, 5 cm széles és 2 cm vastag lócznek köbtartalmát 
is, ha a (5—2) 3-as hasábnak és 2-os sornak megfelelő számot 
(0*0010) 5-el szorozzuk: 0 0010 X 5 =  0*0050 köbméter.

Ha a vastagság vagy a szélesség nem egész, hanem egész és 
tizedcentiméterekben volna adva, akkor ezt a méretet 10-el szoroz
zuk, s azután szigorúan a fennebb leirt módon járva el, a nyert 
eredményt. 10-el osztjuk. Pld. egy 6 m h., 26 cm sz. és 2*5 cm vas
tag deszka köbtartalmát megtaláljuk, ha a kérdéses deszkát 26 cm 
széles és 25 cm vastagnak tekintvén, az (26—25 = )  l-e s  hasábnak 
és 25-ös sornak megfelelő számot (0*0650) 6-al szorozzuk =  0*0650 
X 6 =  0*3900, és ezt az eredményt 10-el osztjuk — 0*390 : 10 =  
0*0390, mely szám a kérdéses deszka köbtartalmát adja.

Ha a vastagság és a szélesség is egész és tizedcentiméterekben 
van adva, akkor mindkét méretet szorozzuk 10-el és az igy nyert 
eredményt 100-al osztjuk. Pld. : Egy 4 m h., 2*5 cm v. 3*5 cm 
széles lécz köbtartalma =  ? A 10-es hasáb (35—2 5 =  10) és a 25-ös 
sornak megfelelő szám =  0*0875 : ezt szorozva 4 -e l: 0*0875 X  4 =  
0*3500 és osztva 100-al: 0*3500 : 100 =  0*0035 köbméter a kérdéses 
lécz köbtartalma.

Ha a vastagság a táblában található legnagyobb vastagságot 
(50 cm.) túlhaladja, vagy ha a szélesség oly nagy, hogy a vastagság 
levonása után is nagyobb számot ad 50-nél, akkor előbb az illető 
méretet felezzük, s azután az e szerint kikeresett köbtartalmat kettő
vel szorozzuk. Pld. egy 7 m hosszú, 54 cm vastag és 65 cm széles
gerenda köbtartalmát találjuk, ha a (65----- = )  38-as hasáb és 27-es
sornak megfelelő számot, előbb 7-el és azután 2-vel szorozzuk =  
0*1755 X  7 X  2 =  2*457 köbméter. Ha mindkét méretet kellene 
felezni vagy más alkalmas számmal osztani, akkor az eredményt 4-el 
vagy az illető szám négyzetével szorozzuk.
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b) N é g y  o l d a l r ó l  m e g f a r a g o t t ,  de é l n ó l k ü l i  
g e r e n d á k  köbtartalmát az előbbiek szerint keressük ki, az ered
ményből azonban le kell vonnunk egy lécz köbtartalmát, melynek 
szélessége és vastagsága egyenlő a lecsonkitás szélességével. Pld. 
egy 3 m hosszú, 25 cm vastag, 30 cm magas és 5 cm szélesen 
leélezett gerenda köbtartalmát pontosan a következő módon nyerjük: 
az ép élű gerenda köbtartalma az 5-ös hasáb és 25-ös sor szerint 
=  0*0750 X  3 =  0*2250 kbm .; egy 5 cm vastag és széles léczé 
pedig ugyancsak a 3 m hosszúság mellett a 0-al jelzett hasáb és 
az 5-ös sor szerint =  0*0025 X  3 =  0*007.5 kbm. ; a leélezeti 
gerenda köbtartalma tehát egyenlő e kettő különbségével, vagyis: 
0*2250—0*0075 =  0*2175 köbméterrel. Ugyanily módon köbözhetők a 
durván, azaz gömbölyű éllel faragott gerendák is.

c) T r a p e c z  k e r e s z t s z e l v é n y ű  f á k  köbözésénél szé
lesség gyanánt a középszélesség veendő, és ennek és a vastagságnak 
segélyével a köbtartalom az a )  pont a la tt elmondottak szerint kere
sendő ki. Például egy 2*4 méter hosszú, fent 16, alant 24 cm széles 
és 15 cm magas trapccz-alaku ászokfa köbtartalma egyenlő egy 
ugyanily hosszú és m agas, de =  20 cmt. széles gerendáéval,
mely az 5-ös hasáb és 15-ös sor szerint =  0*0300 X  2*4 =  0*072 
köbméter.

d) H á r o m é i n  f á k n á l  a szélességnek vagy pedig az erre 
merőleges vastagságnak fele vétetik, és ezen fólmérettel és a másik 
egész mérettel a köbtartalom úgy kerestetik ki, mint a négyélü fák
nál. Pld. egy 6 m hosszú, 22 cm széles 12 cm magas háromélü 
párkánylécz köbtartalma az 1-es hasáb és 11 -es sor vagy a 16-os 
hasáb és 6-os sor szerint X 0*0132 X 5 =  0*0660 köbméter.

e) K ö r s z e l v é n y  a l a k ú  k e r e s z t m e t s z e t t e l  b í r ó  
f á k n á l  az egész szélesség és a magasságnak két harmada, vagy 
az egész magasság és a szélességnek két harmada veendő, s azután 
a köbtartalom úgy keresendő ki, mint a négyélü fáknál. Pld. egy 
6 m hosszú, 30 cm széles^ és 6 cm vastag széldeszka köbtartalma 
a (20—6 = )  14-es hasáb és 6-os sor, vagy a (30—4 = )  26-os hasáb 
és 4-es sor szerint =  0*0120 X  6 =  0*072 köbméter.
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U)
>c8 ^ A szélesség és vastagság különbsége 

centiméterekben hti*aej .5  

3 |1 'f 0 | l | 2 | s | 4 | & | 8
>  s egy méter hosszá darab kúbt&rt&lma köbméterekben >  S

1 1 0.0001 0.0002 0.0003 0.0004 (hOOGö 0.0006 0.0007 1
1.5 0.0002 0.0004 0.0005 0.0007 0.0008 0.0010 0.0011 1.5
2 0.0004 0.0006 0.0008 0.0010 0.0012 0.0014 0.0016 2
2.5 0.0006 0.0009 0.0011 0.0014 0.0016/ 0.0019 0.0021 2.5
3 0.0009 0.0012 0.0015 0.0018 0.0021| 0.0024 0.0027 3
3.5 0.0012 0.0016 0.0019 0.0023 0.0026 0.0030 0.0033 3.5
4 0.0016 0.0020 0.0024 0.0028 0.0032 0.0036 0.0040 4
4.5 0.0020 0.0025 0.0029 0.0034 0.0038: 0.0043 0.0047 4.5
5 0.0025 0.0030 0.0035 0.0040 0.0045 0.0050 0.0055 5
6 0.0036 0.0042 0.0048 0.0054 0.0060 0.0066 0.0072 6
? 0.0049 0.0056 0.0063 0.0070 0.0077 0.0084 0.0091 7
8 0.0064 0.0072 0.0080 0.0088 0.0096 0.0104 0.0112 8
9 0.0081 0.0090 0.0099 0.0108 0.01171 0.0126 0.0135 9

10 0.0100 0.0110 0.0120 0.0130 0.0140 0.0150 0,0160 10
11 0.0121 0.0132 0.0143 0.0154 0.0165 0.0176 0.0187 11
12 0.0144 0.0156 0.0168 0.0180 0.0192 0.0204 0.0216 12
13 0.0169 0.0182 0.0195 0.0208 0.0221 0.0234 0.0247 13
14 0.0196 0.0210 0.0224 0.0238 0.0252 0.0266 0.0280 14
15 0.0225 0.0240 0.0255 0.0270 0.0285 0.0300 0.0315 15
16 0.0256 0.0272 0.0288 0.0304 0.0320 0.0336 0.0352 16
17 0.0289 0.0306 0.0323 0.0340 0.0357 0.0374 0.0391 17
18 0.0324 0.0342 0.0360 0.0378 0.0396 0.0414 0.0432 18
19 0.0361 0.0380 0.0399 0.0418 0.0437 0.0456 0.0475 19
20 0.0400 0.0420 0.0440 0.0460 0.0480 0.0500 0.0520 20
21 0.0441 0.0462 0.0483 0.0504 0.0525 0.0546 0.0567 31
22 0.0484 0.0506 0.0528 0.0550 0.0572 0.0594 0.0616 22
23 0.0529 0.0552 0.0575 0.0598 0.0621 0.0644 0.0667 23
24 0.0576 0.0600 0.0624 0.0648 0.0672 0.0696 0.0720 24
25 0.0625 0.0650 0.0675 0.0700 0.0725 0.0750 0.0775 25
26 0.0676 0.0702 0.0728 0.0754 0.0780 0.0806 0.0832 26
27 0.0729 0.0756 0.0783 0.0810 0.0837 0.0864 0.0891 27
28 0.0784 0.0812 0.0840 0.0868 0.0896 0.0924 0.0952 28
29 0.0841 0.0870 0.0899 0.0928 0.0957 0.0986 0.1015 29
30 0.0900 0.0930 0.0960 0.0990 0.1020 0.1050 0.1080 30
31 0.0961 0.0992 0.1023 0.1054 0.1085 0.1116 0.1147 31
32 0.1024 0.1056 0.1088 0.1120 0.1152 0.1184 0.1216 32
33 0.1089 0.1122 0.1155 0.1188 0.1221 0.1254 0.1287 33
34 0.1156 0.1190 0.1224 0.1258 0.1292 0.1326 0.1360 34
35 0.1225 0.1260 0.1295 0.1330 0.1365 0.1400 0.1435 35
36 0.1296 0.1312 0.1368 0.1404 0.1440 0.1476 0.1512 36
37 0.1369 0.1406 0.1443 0.1480 0.1517 0.1554 0.1591 37
38 0.1444 0.1482 0.1520 0.1558 0.1596 0.1634 0.1672 38
39 0.1521 0.1560 0.1599 0.1638 0.1677 0.1716 0.1755 39
40 0.1600 0.1640 0.1680 0.1720 0.1760 0.1800 0.1840 40
41 0.1681 0.1722 0.1763 0.1804 0.1845 0.1886 0.1927 41
42 0.1764 0.1806 0.1848 0.1890 0.1932 0.1974 0.2016 42
43 0.1849 0.1892 0.1935 0.1978 0.2021 0.2064 0.2107 43
44 0.1936 0.Í98C 0.2024 0.2068 0.2112 0.2156 0.2200 44
45 0.2025 0.2070 0.2115 0.2160 0.2205 0.2250 0.2295 45
46 0.2116 0.2162 0.2208 0.2254 0.2300 0.2346 0.2392 46
47 0.2209 0.2256 0.2303 0.2350 0.2397 0.2444 0.2491 47
48 0.2304 0.2352 0.2400 0.2448 0.2496 0.2544 0.2592 48
49 0.2401 0.2450 0.2499 0.2548 0.2597 0.2646 0.2695 49
50 0.2500 | 0.2550 0.2600 0.2650 0.2700 0.2750 0.2800 50
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.se® A szélesség és vastagság különbsége SD .
W
j f j

centiméterekben tD S
7 8 9 10 i i 12 13 á ®

>  ü egy méter hosszú darab köbtartalma köbméterekben >  «
1 0.0008 0.0009 0.0010 0.0011 0.0012 0.0013 0.0014 1
1.5 0.0013 0.0014 0.0016 0.0017 0.0019 0.0020 0.0022 1.5
2 0.0018 0.0020 0.0022 0.0024 0.0026 0.0028 0.0030 2
2.5 0.0024 0.0026 0.0029 0.0031 0.0034 0.0036 . 0.0039 2.5
3 0.0030 0.0033 0.0036 0.0039 0.0042 0.0045 0.0048 3
3.5 0.0037 0.0040 0.0044 0.0047 0.0051 0.0054 0.0056 3.5
4 0.0044 0.0048 0.0052 0.0056 0.0060 0.0064 0.0066 4
4.5 0.0052 0.0056 0.0061 0.0065 0.0070 0.0074 0.0079 4.5
5 0.0060 0.0065 0.0070 0.0075 0.0080 0.0085 0.0090 5
3 0.0078 0.0084 0.0090 0.0096 0.0102 0.0108 0.0114 6
7 0.0098 0.0105 0.0112 0.0119 0.0126 0.0133 0.0140 7
8 0.0120 0.0128 0.0136 0.0144 0.0152 0.0160 0.0168 8
9 0.0144 0.0153 0.0162 0.0171 0.0180 0.0189 0.0198 9

10 0.0170 0.0180 0.0190 0.0200 0.0210 0.0220 0.0230 10
11 0.0198 0.0200 0.0220 0.0231 0.0242 0.0253 0.0264 11
12 0.0228 0.0240 0.0252 0.0264 0.0276 0.0288 0.0300 12
13 0.0260 0.0273 0.0286 0.0299 0.0312 0.0325 0.033S 18
14 0.0294 0.0308 0.0322 0.0336 0.0350 0.0364 0.0378 14
15 0.0330 0.0345 0.0360 0.0375 0.0390 0.0405 0.0420 15
16 0.0368 0.0384 0.0400 0.0416 0.0432 0.0448 0.0464 16
17 0.040S 0.0425 0.0442 0.0459 0.0476 0.0493 0.0510 17
18 0.0450 0.0468 0.0486 0.0504 0.0522 0.0540 0.0558 18
19 0.0494 0.0513 0.0532 0.0551 0.0570 0.0589 0.0608 19
20 0.0540 0.0560 0.0580 0.0600 0.0620 0.0640 0.0660 20
21 0.0588 0.0609 0.0630 0.0651 0.0672 0.0693 0.0714 21
22 0.0638 0.0660 0.0682 0.0701 0.0726 0.0748 0.0770 22
23 0.0690 0.0713 0.0736 0.0759 0.0782 0.0805 0.0828 23
24 0.0744 0.0768 0.0792 0.0816 0.0840 0.0864 0.0888 24
25 0.0800 0.0S25 0.0850 0.0875 0.0900 0.0925 0.0950 25
26 0.0858 0.0884 0.0910 0.0936 0.0962 0.0988 0.1014 26
27 0.0918 0.0945 0.0972 0.0999 0.1026 0.1053 0.1080 27
28 0.0980 0.1008 0.1036 0.1064 0.1092 0.1120 0.1148 28
29 0.1044 0.1073 0.1102 0.1131 0.1160 0.1189 0.1218 29
30 0.1110 0.1140 0.1170 0.1200 0.1230 0.1260 0.1290 30
31 0.1178 0.1209 0.1240 0.1271 0.1302 0.1333 0.1364 31
32 0.1248 0.1280 0.1312 0.1344 0.1376 0.1408 0.1440 32
33 0.1320 0.1353 0.1386 0.1419 0.1452 0.1485 0.1516 33
34 0.1394 0.1428 0.1462 0.1496 0.1530 0.1564 0.1598 34
35 0.1470 0.1505 0.1540 0.1575 0.1610 0.1645 0.1680 35
36 0.1548 0.1584 0.1620 0.1656 0.1692 0.1728 0.1764 36
37 0.1628 0.1665 0.1702 0.1739 0.1776 0.1813 0.1850 37
38 0.1710 0.1748 0.1786 0.1824 0.1862 0.1900 0.1938 38
39 0.1794 0.1833 0.1872 0.1911 0.1950 0.1989 0.2028 39
40 0.1880 0.1920 0.1960 0.2000 0.2040 0.2080 0.2120 40
41 0.1968 0.2009 0.2050 0.2091 0.2132 0.2173 0.2214 41
42 0.2058 0.2100 0.2142 0.2184 0.2226 0.2268 0.2310 42
43 0.2150 0.2193 0.2236 0.2279 0.2322 0.2365 0.2408 43
44 0.2244 0.2288 0.2332 0.2376 0.2420 0.2464 0.2508 44
45 0.2340 0.2385 0.2430 0.2475 0.2520 0.2565 0.2610 45
46 0.2438 0.2484 0.2530 0.2576 0.2622 0.2668 0.2714 46
47 0.2538 0.2585 0.2632 0.2679 0.2726 0.2773 0.2820 47
48 0.2640 0.2688 0.2736 0.2784 0.2832 0.2880 0.2928 48
49 0.2744 0.2793 0.2842 0.2891 0.2940 0.2989 0.3036 49
50 0.2850 0.2900 0.2950 0.3000 0.3050 0.3100 0.3150 50

© OEE Wagner Károly Erdészeti Digitális Szakkönyvtár 2018. Támogató: Földművelésügyi Minisztérium szerz.sz.: EVgF/619-3/2017.



F ű r é s z e l t  v a g y  f a r a g o t t  f á k  k ö b t a r t a l m a . 171

•dü

f i
A szélesség és vastagság különbsége 

centiméterekben
bo•ca -2 
bo §
d

14 15 iö 17 18 19 20
egy méter hosszá darab köbtartalma íöbméterekben >  o

] 0.0015 0.0016 0.0017 0.0018 0.0019 0.0020 0.0021 1
1.5 0.0023 0.0025 0.0026 0.0028 0.0029 0.0031 0.0032 1.5
2 0.0032 0.0034 0.0036 0.0038 0.0040 0.0042 0.0044 2
2.5 0.0041 0.0044 0.0046 0.0049 0.0051 0.0054 0.0056 2.5
3 0.0051 0.0054 0.0057 0.0060 0.0063 0.0066 0.0069 3
3.5 0.0061 0.0065 0.0068 0.0072 0.0075 0.0079 0.0082 3.5
4 0.0072 0.0076 0.0080 0.0084 0.0088 0.0092 0.0096 4
4.5 0.0083 0.0088 0.0092 0.0097 0.0101 0.0106 0.0110 4.5
5 0.0095 0.0100 0.0105 0.0110 0.0115 0.0120 0.0125 5
6 0.0120 0.0126 0.0132 0.0138 0.0144 0.0150 0.0156 6
7 0.0147 0.0154 0.0161 0.0168 0.0175 0.0182 0.0189 7
8 0-0176 0.0184 0.0192 0.0200 0.0208 0.0216 0.0224 8
9 0.0207 0.0216 0.0225 0.0234 0.0243 0.0252 0.0261 9

10 0.0240 0.0250 0.0260 0.0270 0.0280 0.0290 0.0300 10
11 0.0275 0.0386 0.0297 0.0308 0.0319 0.0330 0.0341 11
12 0.0312 0.0324 0.0336 0.0348 0.0360 0.0372 0.0384 12
13 0.0351 0.0364 0.0377 0.0390 0.0403 0.0416 0.0429 13
14 0.0392 0.0406 0.0420 0.0434 0.0448 0.0462 0.0476 14
15 0.0435 0.0450 0.0465 0.0480 0.0495 0.0510 0.0525 15
16 0.0480 0.0496 0.0512 0.0528 0.0544 0.0560 0.0576 16
17 0.0527 0.0544 0.0561 0.0578 0.0595 0.0612 0.0629 17
18 0.0576 0.0594 0.0612 0.0630 0.0648 0.0666 0.0684 18
19 0.0627 0.0646 0.0665 0.0684 0.0703 0.0722 0.0741 19
20 0.0680 0.0700 0.0720 0.0740 0.0760 0.0780 0.0800 20
21 0.0735 0.0756 0.0777 0.0798 0.0819 0.0840 0.0861 21
22 0.0792 0.0814 0.0836 0.0858 0.0880 0.0902 0.0924 22
23 0.0851 0.0874 0.0897 0.0920 0.0943 0.0966 0.0989 23
24 0.0912 0.0936 0.0960 0.0984 0.1008 0.1032 0.1056 24
25 0.0975 0.1000 0.1025 0.1050 0.1075 0.1100 0.1125 25
26 0.1040 0.1066 0.1092 0.1118 0.1144 0.1170 0.1196 26
27 0.1107 0.1134 0.1161 0.1188 0.1215 0.1242 0.1269 27
28 0.1176 0.1204 0.1232 0.1260 0.1288 0.1316 0.1344 28
29 0.1247 0.1276 0.1305 0.1334 0.1363 0.1392 0.1421 29
30 0.1320 0.1350 0.1380 0.1410 0.1440 0.1470 0.1500 30
31 0.1395 0.1426 0.1457 0.1488 0.1519 0.1550 0.1581 31
32 0.1472 0.1504 0.1536 0.1568 0.1600 0.1632 0.1664 32
33 0.1551 0.1584 0.1617 0.1650 0.1683 0.1716 0.1749 33
34 0.1632 0.1666 0.1700 0.1734 0.1768 0.1802 0.1836 34
35 0.1715 0.1750 0.1785 0.1820 0.1855 0.1890 0.1925 35
36 0.1800 0.1836 0.1872 0.1908 0.1944 0.1980 0.2016 36
37 0.1887 0.1924 0.1961 0.1998 0.2035 0.2072 0.2109 37
38 0.1976 0.2014 0.2052 0.2090 0.2128 0.2166 0.2204 38
39 0.2067 0.2106 0.2145 0.2184 0.2223 0.2262 0.2301 39
40 0.2160 0.2200 0.2240 0.2280 0.2320 0.2360 0.2400 40
41 0.2255 0.2296 0.2337 0.2378 0.2419 0.2460 0.2501 41
42 0.2352 0.2394 0.2436 0.2478 0.2520 0.2562 0.2604 42
43 0.2451 0.2494 0.2537 0.2580 0.2623 0.2666 0.2709 43
44 0.2552 0.2596 0.2640 0.2684 0.2728 0.2772 0.2816 44
45 0.2655 0.2700 0.2745 0.2790 0.2835 0.2880 0.2925 45
46 0.2760 0.2806 0.2852 0.2898 0.2944 0.2990 0.3036 46
47 0.2867 0.2914 0.2961 0.3008 0.3055 0.3102 0.3149 47
48 0.2976 0.3024 0.3072 0.3120 0.3168 0.3216 0.3264 48
49 0.3087 0.3136 0.3185 0.3234 0.3283 0.3332 0.3381 49
50 0.3200 0.3250 0.3300 0.3350 0.3400 0.3450 0.3500 50
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93
A szélesség és vastagság különbsége 

centiméterekben
bo #
cobo g
eS .g21 | 22 23 24 25 20 27

>  « egy méter hosszú darab köbtartalma köbméterekben >  V

1 0.0022 | 0.0023 0.0024 0.0025 0.0026 0.0027 0.0028 1
1.5 0.0034 0.0035 0.0037 0.0038 0 0040 0.0041 0.0043 1.5
2 j 0.0046 0.0048 0.0050 0.0052 0.0054 0.0056 0.0058 2
2.5 ! 0.0059 0.0061 0.006^ 0.0066 0.0069 0.0071 0.0074 2.5
3 í 0.0072 0.0075 0.0078 0.0081 0.0084 0.0087 0.0090 3
3.5 0.0086 0.0089 0.009c 0.0096 0.010C 0.010c 0.0107 3.5
4 í 0.0100 0.0104 0.0108 0.0112 0.0116 0.0120 0.0124 4
4.5 0.0115 0.0119 0.0124 0.0128 0.0133 0.0137 0.0142 4.5
5 0.013C 0.0135 0.0140 0.0145 0.0150 0.0155 0.0160 5
6 0.0162 0.0168 0.0174 0.0180 0.0186 0.0192 0.0198 6
7 0.0196 0.0203 0.0210 0.0217 0.0224 0.0231 0.0238 7
8 0.0232 0.0240 0.0248 0.0256 0.0264 0.0272 0.0280 8
9 0.0270 0.0279 0.0288 0.0297 0.0306 0.0315 0.0324 9

10 1 0.0310 0.0320 0.0330 0.0340 0.0350 0.0360 0.0370 10
11 0.0352 0.0363 0.0374 0.0385 0.0396 0.0407 0.0418 11
12 1 0.0396 0.0408 0.0420 0.0432 0.0444 0.0456 0.0468 12
13 0.0442 0.0455 0.0468 0.0481 0.0494 0.0507 0.0520 13
14 0.0490 0.0504 0.0518 0.0532 0.0546 0.0560 0.0574 14
15 0.0540 0.0555 0.0570 0.0585 0.0600 0.0615 0.0630 15
16 0.0592 0.0608 0.0624 0.0640 0.0656 0.0672 0.0688 16
17 0.0646 0.0663 0.0680 0.0697 0.0714 0.0731 0.0748 17
18 0.0702 0.0720 0.0738 0.0756 0.0774 0.0792 0.0810 18
19 0.0760 0.0779 0.0798 0.0817 0.0836 0.0855 0.0874 19
20 0.0820 0.0840 0.0860 0.0880 0.0900 0.0920 0.0940 20
21 0.08S2 0.0903 0.0924 0.0945 0.0966 0.0987 0.1008 21
22 0.0946 0.0968 0.0990 0.1012 0.1034 0.1056 0.1078 22
23 0.1012 0.1035 0.1058 0.1081 0.1104 0.1127 0.1150 23
24 0.1080 0.1104 0.1128 0.1152 0.1176 0.1200 0.1224 24
25 0.1150 0.1175 0.1200 0.1225 0.1250 0.1275 0.1300 25
26 0.1222 0.1248 0.1274 0.1300 0.1326 0.1352 0.1378 26
27 0.1296 0.1323 0.1350 0.1377 0.1404 0.1431 0.1458 27
28 0.1372 0.1400 0.1428 0.1456 0.1484 0.1512 0.1540 28
29 0.1450 0.1479 0.1508 0.1537 0.1566 0.1595 0.1624 29
30 0.1530 0.1560 0.1590 0.1620 0.1650 0.1680 0.1710 30
31 0.1612 0.1643 0.1674 0.1705 0.1736 0.1767 0.1798 31
32 0.1696 0.1728 0.1760 0.1792 0.1824 0.1856 0.1888 32
33 0.1782 0.1815 0.1848 0.1881 0.1914 0.1947 0.1980 33
34 0.1870 0.1904 0.1938 0.1972 0.2006 0.2040 0.2074 34
35 0.1960 0.1995 0.2030 0.2065 0.2100 0.2135 0.2170 35
36 0.2052 0.2088 0.2124 0.2160 0.2196 0.2232 0.2268 36
37 0.2146 0.2183 0.2220 0.2257 0.2294 0.2331 0.2368 37
38 0.2242 0.2280 0.2318 0.2356 0.2394 0.2432 0.2470 38
39 0.2340 0.2379 0.2418 0.2457 0.2496 0.2535 0.2574 39
40 0.2440 0.2480 0.2520 0.2560 0.2600 0.2640 0.2680 40
41 0.2542 0.2583 0.2624 0.2665 0.2706 0.2747 0.2788 41
42 0.2646 0.2688 0.2730 0.2772 0.2814 0.2856 0.2898 42
43 0.2752 0.2795 0.2838 0.2881 0.2924 0.2967 0.3010 43
44 0.2860 0.2904 0.2948 0.2992 0.3036 0.3080 0.3124 44
45 0.2970 0.3015 0.3060 0.3105 0.3150 0.3195 0.3240 45
46 0.3082 0.3128 0.3174 0.3220 0.3266 0.3312 0.3358 46
47 0.3196 0.3243 0.3290 0.3337 0.3384 0.3431 0.3478 47
48 0.3312 0.3360 0.3408 0.3456 0.3504 0.3552 0.3600 48
49 0.3430 0.3479 0.3528 0.3577 0.3626 0.3675 0.3724 49
50 0.3550 0.3600 0.3650 0.37001 0.3750 0.3800 0.3850 50
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be u  
■ei © B Sí 
be 2o3 C

A  s z é l e s s é g  é s  v a s t a g s á g  k ü lö n b s é g e  
c e n t i m é t e r e k b e n

be
ei ©
s>f
ed B

ed a28 29 30 31 32 33 34 35
© egy m é te r  h o s s z ú d a r a b  k ö b t a r t a l m a  k ö b m é te re k b e n

~ T ~ 0.0029 0.0030 0.0031 0.0032 0.0033 0.0034 0.0035 0.0036 1
l .ö 0.0044 0.0046 0.0047 0.0049 0.0050 0.0052 0.0053 0.0055 1.5
2 O.OOüÜ 0.0062 0.0064 0.0066 0.0068 0.0070 0.0072 0.0074 2
2.5 0.0076 0.0079 0.0081 0.0084 0.0086 0.0089 0.0091 0.0094 2*5
3 0.0093 0.0096 0.0099 0.0102 0.0105 0.0108 0.0111 0.0114 3
3.5 0.0110 0.0114 0.0117 0.0121 0.0124 0.0128 0.0131 0.0135 3.5
4 0.0128 0.0132 0.0136 0.0140 0.0144 0.0148 0.0152 0.0156 4
4.5 0.0146 0.0151 0.0155 0.0160 0.0164 0.0169 0.0173 0.0178 4.5
5 0.0165 0.0170 0.0175 0.0180 0.0185 0.0190 0.0195 0.0200 5
6 0.0204 0.0210 0.0216 0.0222 0.0228 0.0234 0.0240 0.0246 6
7 0.0245 0.0252 0.0259 0.0266 0.0273 0.0280 0.0287 0.0294 7
8 0.0288 0.0296 0.0304 0.0312 0.0320 0.0328 0.0336 0.0344 8
9 0.0333 0.0342 0.0351 0.0360 0.0369 0.0378 0.0387 0.0396 9

10 0.0380 0.0390 0.0400 0.0410 0.0420 0.0430 0.0440 0.0450 10
11 0.0429 0.0440 0.0451 0.0462 0.0473 0.0484 0.0495 0.0506 11
12 0.0480 0.0492 0.0504 0.0516 0.0528 0.0540 0.0552 0.0564 12
13 0.0533 0.0546 0.0559 0.0572 0.0585 0.0598 0.0611 0.062^ 13
14 0.0588 0.0602 0.0616 0.0630 0.0644 0.0658 0.0672 0.0686 14
15 0.0645 0.0660 0.0675 0.0690 0.0705 0.0720 0.0735 0.0750 15
16 0.0704 0.0720 0.0736 0.0752 0.0768 0.0784 0.0800 0.0816 16
17 0.0765 0.0782 0.0799 0.0816 0.0833 0.0850 0.0867 0.0884 17
18 0.0828 0.0846 0.0864 0.0882 0.0900 0.0918 0.0936 0.0954 18
19 0.0893 0.0912 0.0931 0.0950 0.0969 0.0988 0.1007 0.102(. 19
20 0.0960 0.0980 0.1000 0.1020 0.1040 0.1060 0.1080 0.1100 20
21 0.1029 0.1050 0.1071 0.1092 0.1113 0.1134 0.1155 0.1176 21
22 0.1100 0.1122 0.1144 0.1166 0.1188 0.1210 0.1232 0.1254 22
23 0.1173 0.1196 0.1219 0.1242 0.1265 0.1288 0.1311 0.1334 23
24 0.1248 0.1272 0.1296 0.1320 0.1344 0.1368 0.1392 0.1416 24
25 0.1325 0.1350 0.1375 0.1400 0.1425 0.1450 0.1475 0.1500 25
26 0.1404 0.1430 0.1456 0.1482 0.1508 0.1534 0.1560 0.1586 26
27 0.1485 0.1512 0.1539 0.1566 0.1593 0.1620 0.1647 0.1674 27
28 0.1568 0.1596 0.1624 0.1652 0.1680 0.1708 0.1736 0.1764 28
29 0.1653 0.1682 0.1711 0.1740 0.1769 0.1798 0.1827 0.1856 29
30 0.1720 0.1750 0.1800 0.1830 0.1860 0.1890 0.1920 0.1950 30
31 0.1729 0.1860 0.1891 0.1922 0.1953 0.1984 0.2015 0.20*15 31
32 0.1920 0.1952 ■0.1984 0.2016 0.2048 0.2080 0.2112 0.2144 32
33 0.2013 0.2046 0.2079 0.2112 0.2145 0.2178 0.2211 0.2244 33
34 0.2108 0.2142 0.2176 0.2210 0.2244 0.2278 0.2312 0.2346 34
35 0.2205 0.2240 0.2275 0.2310 0.2345 0.2380 0.2415 0.2450 35
36 0.2304 0.2340 0.2376 0.2412 0.2448 0.2484 0.2520 0.2556 36
37 0.2405 0.2442 0.2479 0.2516 0.2553 0.2590 0.2627 0.2664 37
38 0.2508 0.2546 0.2584 0.2622 0.2660 0.2698 0.2736 0.2774 38
39 0.2613 0.2652 0.2691 0.2730 0.2769 0.2808 0.2847 0.2886 39
40 0.2720 0.2760 0.2800 0.2840 0.2880 0.2920 0.2960 0.3000 40
41 0.2829 0.2870 0.2911 0.2952 0.2993 0.3034 0.3075 0.3110 41
42 0.2940 0.2982 0.3024 0.3066 0.3108 0.3150 0.3192 0.3234 42
43 0.3053 0.3096 0.3139 0.3182 0.3225 0.3268 0.3311 0.3354 43
44 0.3168 0.3212 0.3256 0.3300 0.3344 0.3388 0.3432 0.3476 44
45 0.3285 0.3330 0.3375 0.3420 0.3465 0 3510 0.3555 0.3600 45
46 0.3404 0.3450 0.3496 0.3542 0.3588 0.3634 0.3680 0.3726 46
47 0.3525 0.3572 0.3619 0.3666 0.3713 0.3760 0.3807 0 3854 47
48 0.3648 0.3696 0.3744 0.3792 0.3840 0.3888 0.3936 0.3984 *18
49 0.3773 0.3822 0.3871 0.3920 0.3969 0.4018 0.4067 0.4116 49
50 0.3900 0.3950 0.4000 0.4050 0.4100 0.4150 0.4200 0.4250||50
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00 -0)
A szélesség és vastagság különbsége 

centiméterekben S)a

S 5 36 37 38 39 | 40 41 42 l g
>■ o egy méter hosszú darab köbtartalma köbméterekben > s

1 0.0037 0.0038 0.0039 0.004(1 0.0041 0.0042 0.0043 1
1.5 0.0056 0.0058 0.0059 0.0061 0.0062 0.0064 0.0065 1.5
2 0.0076 0.0078 0.0080 0.0082 0.0084 0.0086 0.0088 2
2.5 0.0096 0.0099 0.0101 0.0104 0.0106 0.0109 0.0111 2.5
3 0.0117 0.0120 0.0123 0.0126 0.0129 0.0132 0.0135 3
3.5 0.0138 0.0142 0.0145 0.0149 0.0152 0.0156 0.0159 3.5
4 0.0160 0.0164 0.0168 0.0172 0.0176 0.0180 0.0184 4
4.5 0.0182 0.0187 0.0191 0.0196 0.0200 0.0205 0.0209 4.5
5 0.0205 0.0210 0.0215 0.0220 0.0225 0.0230 0.023- 0
6 0.0252 0.0258 0.0264 0.0270 0.0276 0.0282 0.0288 6
7 0.0301 0.0308 0.0315 0.0322 0.0329 0.0336 0.0343 7
8 0.0352 0.0360 0.0368 0.0376 0.0384 0.0392 0.0400 8
9 0.0405 0.0414 0.0423 0.0432 0.0441 0.0450 0.0459 9

10 0.0460 0.0470 0.0480 0.0490 0.0500 0.0510 0.0520 10
11 0.0517 0.0528 0.0539 0.0550 0.0561 0.0572 0.0583 11
12 0.0576 0.0588 0.0600 0.0612 0.0624 0.0636 0.0648 12
13 0.0637 0.0650 0.0663 0.0676 0.0689 0.0702 0.0715 13
14 0.0700 0.0714 0.0728 0.0742 0.0756 0.0770 0.0764 14
15 0.0765 0.0780 0.0795 0.0810 0.0825 0.0840 0.0855 15
16 0.0832 0.0848 0.0864 0.0880 0.0896 0.0912 0.0928 16
17 0.0901 0.0918 0.0935 0.0952 0.0969 0.0986 0.1003 17
18 0.0972 0.0990 0.1008 0.1026 0.1044 0.1062 0.1080 18
19 0.1045 0.1064 0.1083 0.1102 0.1121 0.1140 0.1159 19
20 0.1120 0.1140 0.1160 0.1180 0.1200 0.1220 0.1240 20
21 0.1197 0.1218 0.1239 0.1260 0.1281 0.1302 0.1323 21
22 0.1276 0.1298 0.1320 0.1342 0.1364 0.1386 0.1408 22
23 0.1357 0.1380 0.1403 0.1426 0.1449 0.1472 0.1495 23
24 0.1440 0.1464 0.1488 0.1512 0.1536 0.1560 0.1584 24
25 0.1525 0.1550 0.1575 0.1600 0.1625 0.1650 0.1675 25
26 0.1612 0.1638 0.1664 0.1690 0.1716 0.1742 0.1768 26
27 0.1701 0.1728 0.1755 0.1782 0.1809 0.183» 0.1863 27
28 0.1792 0.1820 0.1848 0.1876 0.1904 0.1932 0.1960 28
29 0.1885 0.1914 0.1943 0.1972 0.2001 0.2030 0.2059 29
30 0.1980 0.2010 0.2040 0.2070 0.2100 0.2130 0.2160 30
31 0.2077 0.2108 0.2139 0.2170 0.2201 0.2232 0.2263 31
32 0.2176 0.2208 0.2240 0.2272 0.2304 0.2336 0.2368 32
33 0.2277 0.2310 0.2343 0.23 i 6 0.2409 0.2442 0.2475 33
34 0.2380 0.2414 0.2448 0.2482 0.2516 0.2550 0.2584 34
35 0.2485 0.2520 0.2555 0.2590 0.2625 0.2660 0.2695 35
36 0.2592 0.2628 0.2664 0.2700 0.2736 0.2772 0.2808 36
37 0.2701 0.273' 0.2775 0.2812 0.2849 0.2886 0.2923 37
38 0.2812 0.2850 0.2888 0.2926 0.2964 0.3002 0.3040 38
39 0.2925 0.2964 0.3003 0.3042 0.3081 0.3120 0.3159 39
40 0.3040 0.3080 0.3120 0.3160 0.3200 0.3240 0.3280 40
41 0.3157 0.3198 0.3239 0.3280 0.3321 0.3362 0.3403 41
42 0.3276 0.3318 0.3360 0.3402 0.3444 0.3486 0.3528 42
48 0.3397 0.3440 0.3483 0.3526 0.3569 0.3612 0.3655 43
44 0.3520 0.3564 0.3608 0.3652 0.3696 0.3740 0.3784 44
45 0.3645 0.3690 0.3735 0.3780 0.3825 0.3870 0.3915 45
46 0.3772 0.3818 0.3864 0.3910 0.3956 0.4002 0.4048 46
47 0.3901 0.3948 0.3995 0.4042 0.4089 0.4136 0.4183 47
48 0.4032 0.4080 0.4128 0.4176 0.4224 0.4272 0.4320 48
49 0.4165 0.4214 0.4263 0.4312 0.4361 0.4410 0.4450 49
50 0.4300 0.4350 0.4400 0.4450 0.4500Í 0.4550 0.4600 50
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aj Sp A szélesség és vastagság különbsége “ scentiméterekben
f i  11

> z
43 | 44 45 46 47 48 49 50
egy méter hosszú darab köbtartalma köbméterekben >■ z

í 0.0044 0.0045 0.0046 0.0047 0.0048 0.0049 0.0050 Ö.0051 1
1.5 0.0UG7 0.0068 0.0070 0.0071 0.0073 0.0074 0.007b 0.0077 1.5
2 0.0090 O.OOOü 0.0094 0.009b 0.0098 0.0100 0.0102 0.0104 2
2.5 0.0114 0.011,4 0.0119 0.0121 0.0124 0.012b 0.0129 0.0131 2.5
3 0.0138 0.0141 0.0144 0.0147 0.0150 0.0153 0.015b 0.0159 3
3.5 0.0163 0.01 ül. 0.0170 0.0173 0.0177 0.0180 0.0184 0.0187 3.5
4 0.0188 0.0192 0.019b 0.0200 0.0204 0.0208 0.0212 0.0216 4
4.5 0.0214 0.0218 0.0223 0.0227 0.0232 0.0236 0.0241 0.0245 4.5
ö 0.0240 0.0245 0.0250 0.0255 0.0260 0.0265 0.0270 0.0275 5
6 0.0294 o.oaoo 0.030b 0.0312 0.0318 0.0324 0.0330 0.033t 6
7 0.0350 0.03:', 7 0.0364 0.0371 0.0378 0.0385 0.0392 0.0399 7
8 0.0408 0.0416 0.0424 0.0432 0.0440 0.0448 0.0456 0.0464 8
9 0.0468 0.0477 0.0486 0.049;, 0.0504 0.0513 0.0522 0.0531 9

10 0.0530 0.0510 0.0550 0.0Ö60 0.0570 0.0580 0.0590 0.0601 10
11 0.0594 O.OgOö 0.061b 0.0087 0.0638 0.0649|0.0öü0 0.0671 11
12 0.0660 0.0672 0.0684 0.069b 0.0708 0.0720; 0.0732 0.0744 12
13 0.0728 0.0741 0.0754 0.0767 0.0780 0.0793|0.080b 0.0819 13
14 0.0798 0.0812 0.082b 0.08,1 0.0854 0.086810.0882 0.089i 14
15 0.0870 0.0885 0.0900 0.0915 0.0930 0.0945 0.0960 0.0975 15
16 0.0944 0.0960 0.0976 0.0992 0.1008 0.1024 j 0.1040 0.105b 16
17 0.1020 0.1037 0.1054 0.1071 0.1088 0.1105(0.1122 0.1139 17
18 0.1098 0.1116 0.1134 0.1152 0.1170 0.1188 i 0.120b 0.1224 18
19 0.1178 0.Í197 0.121b 0.1235 0.1254 0.1278 0.1292 0.1311 19
20 0.1260 0.1280 0.1300 0.1320 0.1340 0.1360 0.1380 0.140b 20
21 0.1344 0.1365 0.1386 0.1407 0.1428 0.1149 0.1470 0.1491 21
22 0.1430 0.1152 0.1474 0.1496 0.1518 0.1540 0.1562 0.1584 22
23 0.1518 0.1541 0.1564 0.1587 0.1610 0.1088 0.1656 0.1679 23
24 0.1608 0.1632 0.1656 0.1680 0.1704 0.1728 0.1752 0.177« 24
25 0.1700 0.1725 0.1750 0.1775 0.1800 0.1825 0.1850 0.1875 25
26 0.1794 0.1320 0.1846 0.1872 0.1898 0.1924 0.1950 0.1971 26
27 0.1890 0.1917 0.1944 0.1971 0.1998 0.2025 0.2052 0.2079 27
28 0.1988 0.2016 0.2044 0.2072 0.2100 0.2128 0.2156 0.2184 28
29 0.2088 0.2117 0.2146 0.2175 0.2204 0.2233 0.2262 0.2291 29
30 0.2190 0.2220 0.2250 0.2280 0.2310 0.2840 0.2370 0.240* 30
31 0.2294 0.2825 0.235b 0.2387 0.2418 0.2449 0.2480 0.2511 31
32 0.2400 0.2432 0.2464 0.2496 0.2528 0.2560 0.2592 0.262- 32
33 0.2508 0.2541 0.2574 0.2607 0.2640 0.2673 0.2706 0.2789 33
34 0.2618 0.2652 0.2686 0.2720 0.2754 0.2788 0.2822 0.285b 34
35 0.2730 0.2 7< iö 0.2800 0.2835 0.2870 0.2905 0.2940 0.297- 35
36 0.2844 0.2880 0.2916 0.2952 0.29S8 0.3024 0.3060 0.309i 36
37 0.2960 0.2997 0.3034 0.3071 0.3108 0.3145 0.3182 0.321!'

3838 0.3078 0.3116 0.3154 0.3192 0.3230 0.3268 0.3306 0.334i
39 0.3198 0 3237 0.3276 0.3315 0.3354 0.3393 0.3432 0.347! 39
40 0.3320 0.3360 0.3400 0.3440 0.3480 0.3520 0.3560 0.3601 40
41 0.3444 0.3485 0.352b 0.3567 0.3608 0.3649 0.3690 0.3731 41
42 0.3570 0.3612 0.3654 0.3696 0.3738 0.3780 0.3822 0.386- 42
43 0.3698 0.3741 0.3784 0.3827 0.3870 0.3913 0.3956 0.399? 43
44 0.3828 0.3872 0.3916 0.3960 0.40.04 0.4048 0.4092 0.413* 44
45 0.3960 0 4005 0.4050 0.4095 0.4140 0.4185 0.4230 0.127; 45
46 0.4091 0.4140 0.4186 0.4232 0.4278 0.4324 0.4370 0.141* 46
47 0.4230 0.4277 0.4324 0.4371 0.4418 0.4465 0.4512 ü.45o9 17
48 0.4368 0.4416 0.4464 0.4512 0.4560 0.4608 0.4656 0.4704 48
49 0.4508 0.4557 0.4606 0.4655 0.4704 0.4753 0.4802 0.4851 49
50 0.4650 0.47 0010.4750 0.4800 0.4850 0.4900 0.4950 0-5000 50 1

© OEE Wagner Károly Erdészeti Digitális Szakkönyvtár 2018. Támogató: Földművelésügyi Minisztérium szerz.sz.: EVgF/619-3/2017.



170 Gömbölyfrfából faragható négyzetgerendák.

Gömbölyű fából faragható négyzetgerendák.
:©
•® ö 
S S•c3 £

Négyzet 
oldal cen

timéter

:©«-l•© © 
S
í S j

Négyzet 
oldal cen

timéter

:© . 

i!
Négyzet j 

oldal cen
timéter

*-® ® 
S S
■a.§

Négyzet 
• •Idái cen

timéter
“ C ® © 
Cm °

tisz
tán

dur
ván

J2 ö 
ín °

tisz
tán

dur
ván © ü tisz

tán
dur
ván

X Ő 1
© s

'■M
tisz
tán

dur
ván

6 4.2 4.8 18 12.7 14.4 30 21.2 24.0 42 29.7 33.6
7 4.9 5.6 19 ' 13.4 15.2' 31 21.9 24.8 43 30.4 34.4
8 O. i 6.4 20 14.1 16.0 32 22.6 25.6 44 31.1 35.2
9 6.4 7.2 21 14.8 16.8 33 23.3 26.4 45 31.8 36.0

10 7.1 8.0 22 15.6 17.6 34 24.0 27.2 46 32.5 36.8
11 7.8 8.8 23 16.3 18.4 35 24.7 28.0 47 33.2 37.6
12 8.5 9.6 24 17.0 19.2 36 25.4 28.8 48 33.9 38.4
13 9.2 10.4 25 17.7 20.0 37 26.2 29.6 49 34.6 39.2
14 9.9 11.2 26 18.4 20.8 38 26.9 30.4 50 35.4 40.0
15 10.6 12.0 27 19.1 21.6 39 27.6 81.2 51 36.1 40.8
16 11.3 12.8 28 19.8 22.4 40 28.3 32.0 52 36.8 41.6
17 12.0 13.6 29 20.5 23.2 41 29.0 32.8 53 37.4

. . .

42.4

Gömbölyüfából faragható legerősebb 
gerendák.

a ;! Tisztán Durván □ , I isztán Durván 11 á Tisztán ÍJ Durván• I_______ í________ I ® . I________ Ü________ I • ________ í_______
centiméter -g centiméter -o j centiméter
-------7------------ r® !:------;------7------------ I •» -------------7-------

a *■SSí® 03 
>

i03© bt) •®
M

be .

1  «

i ■ a z.oo íí-dÜ © be!1 ■«
S 's  | j
co &,

be .
3  #
á W 
>

tn 1 be © be, ee bo—i -® 'l+a .rj•® W se M 
w 3

, I |  J  .
$
3  H  I S 1-  S
60 h j>

m be
© be l eö be -3 >®® te |: m oo 
X | £

■jí© be
sX

6 1 4.9 3.5 5.6 4.0 21 17.1 12.1 19.6 13.9 36 29.4 20.8133.6 23.8
7 J 5.7 4.0 6.5 4.6 22 17.9 12.7 20.5 14.5 37, 30.2 21.3!l 34.5 24.4
8; 0.5 4.U 7.5 5.3i! 23 18.8 13.3 21.5 15.2J 38 31.0 21.9 35.5 25.1
9 7.3 5.2 8.4 5.9 24 19.6 13.8(22.4 15.8 89,81.8 22.5 36.4 25.7

10:, 8.2 5.8 9.3 6.6 25 20.4 14.4 23.3 16.5|| 40; 32.6 23.1 37.3 26.4
I l i1 9.0 6.3 10.3 7.3 26 21.2115.01124.3 17.11| 41 33.5 23.7 38.3 27.1
12 9.8 6.9 11.2 7.9 27 22.0 15.0 25.2 17.8 42,34.3 24.2 39.2 27.7
13 10.6 7.5 12.1 8.6 28 22.8 16.2126.1 18.5 43 35.1 24.8 40.1 28.1
14 11.4 8.1 13.1 9.2 29 23.6 16.7 27.1 19.1 44 35.9 25.4 41.1 29.0
15 12.2 8.7 14.0 9.9, 30 24.5 17.3 28.0 19.8! 45 36.7 26.0 42.0 29 1
16 ü 13.1 9.2 14.9 10.6 31 25.3 17.9 28.9 20.5 46 37.5 26.5 42.9 30.4
17 13.9 9.8(15.9 11.2 32 26.1 18.5 29.9 21.1 47 38.3 27.2 43.9 31.0
18 14.7 10.4 10.8 11.9 33 26.9 19.0 30.8 21.8! 48 39.1 27.7 44.8 31.7
19115.5 11.0 17.7 12.5 34 27.7 19.6 31.7 22.4! 49 40.0 28.3|45.7 32.3
20 íj 16.3 11.5 18.7 13.2 35 28.5II II 20.2 32.7 23.1 50 40.8

II ll
28.8 46.0 33.0

Ha az adott felső átmérő e két tábla ha tárait túllépi, akkor 
azt felezzük és a nyert magassági és szélességi méreteket kétszere
sen veszszük.
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Faragott vagy fűrészelt négyélü gerendát 
előállítására szükséges gömbölyű fa.

E táblákban a szélességi soroknak és magassági hasáboknak 
megfelelő számok azt az átmérőt m utatják, melylyel egy gömbölyű 
törzsnek vékonyabb végén bírnia kell, hogy az illető méretekkel bíró 
gerenda legyen belőle faragható. Ha a gerendák ól nélkül (gömbölyű 
élekkel) faragandók, a táblában nyert átmérő egy nyolezadrószszel 
kisebbnek veendő. Ha a szélesség és magasság a tábla határát tú l
lépi, mindkét méret felezendő és a nyert eredmény kétszeresen veendő.

bfl .
'S-A g M a g a s s á g  c e n t i m ó t e r e k b e n
1 6 5 5 8 7 8 9 10 n 12 13 15 16
"S © Q)(Ű fe  1 s ő á t m é r ő  c e n t i m é t e r e k b e n

5 7.1 7.8 8.6 9.4 10.3 11.1 12.1 13.0 13.9 14.9 15.8 16.8
6 7.8 8.5 9.2 10.0 10.8 11.7 12.5 13.4 14.3 15.2 16.2 17.1
7 8.6 9.2 9.9 10.6 11.4 12.2 13.0 13.9 14.8 15.6 16.6 17.5
8 9.4 10.0 10.6 11.3 12.0 12.8 13.6 14.4 15.3 16.1 17.0 17.9
9 10.3 10.8 11.4 12.0 12.7 13.5 14.2 15.0 15.8 10.6 17.5 18.4

10 11.2 11.7 12.2 12.8 13.5 14.1 14.9 15.6 16.4 17.2 18.0 18.9
11 12.1 12.5 13.0 13.6 14.2 14.9 15.6 16.3 17.0 17.8 18.6 19.4
12 13.0 13.4 13.9 14.4 15.0 15.6 16.3 17.0 17.7 18.4 19.2 20.0
13 13.9 14.3 14.8 15.3 15.8 16.4 17.0 17.7 18.4 19.1 19.8 20.6
14 14.9 15.2 15.7 16.1 16.6 17.2 17.8 18.4 19.1 19.8 20.5 21.3
15 15.8 16.2 16.6 17.0 17.5 18.0 18.6 19.2 19.8 20.5 21.2 21.9

. 16 16.8 17.1 17.5 17.9 18.4 18.9 19.4 20.0 20.6 21.3 21.9 22.6

17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28

8 18.8 19.7 20.6 21.5 22.5 23.4 24.4 25.3 26.2 27.2 28.2 29.1
9 19.2 20.1 21.0 21.9 22.9 23.8 24.8 25.6 26.6 27.5 28.5 29.4

10 19.7 20.6 21.5 22.4 23.3 24.2 25.2 26.0 26.9 27.9 28.8 29.7
11 20.2 21.1 22.0 22.8 23.7 24.0 25.6 26.4 27.3 28.2 29.2 30.1
12 20.8 21.6 22.5 23.3 24.2 25.1 26.0 26.8 27.7 28.6 29.5 30.5
13 21.4 22.2 23.0 23.9 24.7 25.6 26.4 27.3 28.2 29.1 30.0 30.9
14 22.0 22.8 23.6 24.4 25.2 26.1 26.9 27.8 28.7 29.5 30.4 31.3
15 22.7 23.4 24.2 25.0 25.8 26.7 27.4 28.3 29.2 30.0 30.9 31.7
16 23.3 24.1 24.8 25.6 26.4 27.2 28.0 28.8 29.7 30.5 31.4 32.2
17 24.0 24.8 25.5 26.2 26.9 27.8 28.6 29.4 30.2 31.1 31.9 32.7
18 24.8 25.5 26.2 26.9 27.7 28.4 29.2 30.0 30.8 31.6 32.4 33.3
19 25.5 26.2 26.9 27.6 28.3 29.1 29.8 30.6 31.4 32.2 33.0 33.8
20 26.2 26.9 27.6 28.3 29.0 29.7 30.5 31.2 32.0 32.8 33.6 34.4
21 26.9 27.7 28.3 29.0 29.7 30.4 31.2 31.9 32.6 33.4 34.2 35.0
22 27.8 28.4 29.1 29.7 30.4 31.1 31.8 32.6 33.3 34.1 34.8 35.6
23 28.6 29.2 29.8 30.5 31.2 31.8 32.5 33.2 34.0 34.7 35.5 36.2
24 29.4 30.0 30.6 31.2 31.9 32.6 33.2 33.9 34.6 35.4 36.1 36.9
25 30.2 30.8 31.4 32.0 32.6 33.3 34.0 34.6 35.3 36.1 36.8 87.5
26 31.0 31.6 32 2 32.8 33.4 34.1 34.7 35.4 36.1 36.8 37.5 38.2
27 31.9 32.4 33.0 33.6 34.2 •M.8 35.5 36.1 36.8 37.5 38.2 38.9
28 32.7 33.3 33.8 34.4 35.0 35.6 36.2 36.9 37.5 38.2 38.9 39.6
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M a g a s s á g  c e n t i m é t e r e k b e n

2!) 30 31 32 33 34 35 36 37
co 39 40

<D Q) O f e l s ő  á t m é r ő c n t  i m ó t e r e k b e n

14 32.2 33.1 34.0 35.0 35.8 36.8 37.7 38.6 39.6 40.4 41.4 42.3
15 32.7 33.6 34.4 35.3 36.2 37.1 38.1 39.0 39.9 40.8 41.7 42.7
16 33.1 34.0 34.8 35.7 36.6 37.5 38.3 39.4 40.3 41.2 42.1 43.C
17 33.6 34.4 35.3 36.2 37.0 37.9 38.9 39.8 40.7 41.6 42.5 43.4
18 34.1 35.0 35.8 36.7 37.6 38.5 39.4 40.2 41.1 42.0 42.9 43.6
19 84.7 35.5 36.4 37.2 38.1 38.9 39.8 40.7 41.5 42.4 43.3 44.3
20 35.2 36.1 36.9 37.7 38.5 39.4 40.2 41.1 42.1 42.9 43.8 44.7
21 35.8 36.6 37.4 38.2 39.1 39.9 40.8 41.6 42.5 43.4 44.3 45.1
22 36.4 37.2 38.0 38.8 39.7 40.5 41.3 42.2 43.1 43.9 45.0 45.6
23 37.0 37.8 38.6 39.4 40.2 41.0 41.9 42.7 43.5 44.4 45.2 46.1
24 37.6 38.4 39.2 40.0 40.8 41.6 42.4 43.3 43.9 44.9 45.7 46.6
25 38.3 39.1 39.8 40.6 41.4 42.2 43.0 43.8 44.6 45.5 46.3 47.1
26 38.9 39.7 40.5 41.2 42.0 42.8 43.6 44.4 45.2 46.1 46.8 47.7
27 39.6 40.4 41.1 41.8 42.6 43.4 44.2 45.0 45.7 46.6 47.4 48.2
28 40.3 41.0 41.8 42.5 43.3 44.0 44.8 45.6 46.2 47.2 48.1 48.8
29 41.0 41.7 42.4 43.2 43.9 44.7 45.5 46.2 47.0 47.8 48.6 49.4
30 41.7 42.4 43.1 43.9 44.6 45.3 46.1 46.9 47.6 48.4 49.2 50.(
31 42.4 43.1 43.8 44.6 45.3 46.0 46.8 47.5 48.3 49.0 49.8 50.5
32 43.2 43.9 44.6 45.3 45.9 46.6 47.4 48.1 48.9 49.7 50.8 51.2
33 43.9 44.6 45.3 45.9 46.7 47.3 48.1 48.9 49.6 50.3 51.0 51.8
34 44.7 45.3 46.0 46.6 47.3 48.1 48.8 49.6 50.2 51.0 51.7 52.4
35 45.5 46.1 46.8 47.4 48.1 48.8 49.5 50.2 50.9 51.6 52.4 53.(
36 46.2 46.9 47.5 48.2 48.8 49.6 50.2 50.9 51.6 52.4 53.1 53.8
37 47.0 47.6 48.2 48.9 49.5 50.2 50.9 51.6 52.3 53.0 53.8 54.4
38 47.8 48.4 49.0 49.7 50.3 51.0 51.6 52.4 53.0 53.7 54.4 55.2
39 48.6 49.2 49.8 50.8 51.0 51.7 52.4 53.1 53.8 54.4 55.2 55.8
40 49.4 50.0 50.5 51.2 51.8 52.4 53.0 53.8 54.4 55.2 55.8 56.6

Ürm értékek köbtartalma.
E táblázat adatait közel 600 ürméter és mintegy 2000 köteg 

(kéve) fának, illetőleg rőzsének pontos köbözóse utján a bécsi erdé
szeti kísérleti állomás számította ki. A választékokra nézve meg
jegyeztetik, hogy szerszám- és tűzifa-hasáb a la tt 14 centiméternél 
vastagabb gömbölyű fából hasíto tt darabok, dorongfa ala tt 14 cm-nél 
vékonyabb és 7 centiméternél vastagabb gömbölyű farészek, ágfa 
a la tt pedig 7 centiméternél vékonyabb, de alsó végűkön 2—3 centi
méternél vastagabb ágak és végül galyfa (rőzse) a la tt a legvékonyabb 
ágak értendők. Az I. osztályú tűzifát az egyenes, és egészséges 
hasábok képezik, melyeknél a felületnek legfeljebb 0.1 része hibás; 
a II. osztályba azon hasábok sorozandók, melyek kevésbé egyenesek 
és melyeknek felülete legfeljebb 0.5 részben hibás, és végül a III-ikba 
a korhadt és a fel nem hasítható görcsös darabok osztandók be. 
A galyfa-kévék a la tt 1 méter hosszú és 1 méter kerületű kötegek 
értendők. A keményfa osztályba a tölgy, bükk és gyertyán, a lágyfa 
Osztályba pedig a többi lomblevelű és tűlevelű fák sorozandók.
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Á la k s z á m o k . 1Ó1

A l a k s z á m o k .  
a )  Valódi alakszámok.

Az alábbi táblázatba foglalt valódi alakszámok csak abban az 
esetben alkalmazhatók helyesen álló törzsek vagy fák köbözésére, 
ha az átmérő a törzs egész magasságának '/go"a(* részében méretik 
meg. Abban az esetben, ha ez nem volna lehetséges és nz átmérő más 
magasságban méretnék, az alakszám-tabla adatai, melyek százaléko
kat képviselnek, az alábbi kiigazító táblázat adatai szerint igazitan- 
dók ki, mielőtt a köbtartalom kiszámítására használtatnának. Pld. 
ha egy 20 méter magas, középkorú és közép vaskosságu tölgyfa tör
zsének köbtartalmát kellene meghatározni, de az átmérőt a vágáslap 
felett az egész magasság V20-ad részében, vagyis 1 méter magasság
ban a törzs ezen részének szabálytalansága miatt nem lehetne mérni, 
akkor a mérést valamivel fennebb, pld. 1*3 méter magasságban ten- 
nők meg, s az alakszámot, moly az adott feltételeknél fogva a felvett 
esetben a törzsalakszámok II. osztálya szerint 50°/o-o t tenne, a 
kiigazitó-tábla 20-as sorának és 1'3-es rovatának megfelelő számmal, 
6-tal növelnek, miután a táblában e szám előtt -f jegy áll. Az alak
szám tehát ez esetben nem 50, hanem 50 +  6 =  50°/0 lenne, azaz a 
nyert átmérő körlapjának és a törzs magasságának szorzatából 56°/0-ot 
kellene venni, hogy a kérdéses tölgy törzs köbtartalmát nyerjük.

A törzsalakszámok csupán a törzs fa tömegére, a fa-alakszámok 
ellenben, a tuskó kivételével, az összes föld feletti fatömegre vonat
koznak.

A l a k s z á m - t á b l a .

(Schindler szerint.)

F  a  n  e  m

Törzs-alakszámok Fa-alakszámok

I.
vaskos

II.
meg

lehetős
vaskos

III.
sudar-

lós

I.
vaskos

II.
meg

lehetős
vaskos

III.
sudar-

lós
vág
ható

közép
korú fiatal vág-

ható
közép
korú fiatal

törzsek számára fák számára

Jegenyefenyő . . 55 49 43 62 57 52
Láczfenyő . . . . 53 47 43 61 56 53
Erdei fenyő . . . 53 47 42 60 56 53
Vőrösfenyö . . . 51 44 38 59 53 48
T ö lg y ..................... 56 50 43 67 63 58
B ü k k ..................... 55 48 41 65 60 55
Szil, juhar, kőris . 53 48 43 62 59 56
É g e r ..................... 52 47 42 61 57 53
Rezgő nyár . . . 52 47 42 60 56 52
Nyír és fíiz . . . 50 43 36 67 51 45

A törzsalakszámok ritkás állásban felnőtt törzseknél 3 —6°/0-al 
kisebbitendők, nagyon sürü zárlatban felnőtteknél pedig 3 —6°/0-al 
nagyobbitandók.

A fa-alakszámok megfordítva szabad állásban felnőtt fáknál 
3 —6%-kal növelendők, igen sürü zárlatban felnőtt fáknál pedig 
3—6°;0-al apasztandók.
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Kiigazító táblázat a valódi alakszámokhoz.

M
ag

as
sá

g
m

ét
er

Az átmérő megmérósi helyének magassága m-ekben

0-6 0-8 1-0 1*1 1*3 1*4 1*6

százalék, melylyel az alakszám növelendő v. apasztandó

5 +  7-5 4-10*5 4-13*5 +1Ö-Ö
6-5 4- 6-0 4- 9*0 4-12*0 4-15 0 4-18*0
8-5 -|- 4*5 +  7-5 4-10*5 -j-13'5 4-16*5

100 +  3-0 4- 6*0 4- 9*0 4-12 0 4-15*0 4-18*0
11*5 4- 1-5 4- 4*5 +  7-5 4-10*5 4-13*5 4-16*5
13-5 0 4- 3*0 4- 6*0 4- 9*0 4-12*0 4-15*0 4-18*0
15-0 -  1*5 +  1-5 4- 4*5 +  7-5 4-10*5 4-13*5 4-16*5
165 -  3-0 0 4- 3*0 4- 0-0 4- 9*0 4-12*0 4-15*0
18-5 -  4-5 -  1*5 4- 1*5 4- 4*5 +  7-5 4-10*5 +  13-5
20-0 -  6-0 -  3*0 0 4- 3*0 4- 6*0 4- 9*0 4-12*0
21*5 -  7-5 -  4*5 -  1*5 4- 1*5 4- 4*5 +  7-5 4-10*5
235 -  9-0 -  6*0 — 3*0 0 4- 3*0 4- 6*0 4- 9*0
25-0 -1 0 -5 -  7*5 — 4*5 — 1*5 +  1-5 4- 4*5 +  7-5
26*5 -1 2 -0 -  9*0 -  6*0 -  3*0 0 4 3*0 4- 6*0
28-5 -1 3 -5 -10*5 -  7*5 — 4*5 — 1*5 +  1-5 4- 4*5
30*0 -1 5 -0 — 12*0 — 9*0 — 6*0 -  3*0 0 4- 3*0
315 -16-5 -13*5 -10*5 — 7*5 -  4*5 -  1*5 -j- 1*5
33-5 -1 8 .0 -15*0 — 12*0 — 9*0 — 6*0 -  3*0 0
35*0 -16*5 —13-5 —10 5 — 7*5 -  4*5 -  1*5
30*5 -18*0 -15*0 —12 0 — 9*0 -  6*0 -  3*0
38-5 -16*5 —13*5 -10*5 -  7-5 -  4*5
40-0 -18*0 —15*0 -12*0 -  9*0 -  6*0
41*5 —16 5 -13*5 —10*5 -  7*5
43*5 —18*0 -15*0 —12*0 -  9*0
450 —16*5 -13*5 -10*5
46-5 —18*0 -15*0 -12*0

b )  Nem valódi alakszámok.
Az alább következő nem valódi alakszámok azon felételre 

vannak alapítva, hogy a fák á t m é r ő j e ,  tekintet, nélkül a magas
ságra, minden esetben 1*3 magasságban a vágáslap felett méretik 
meg. A m a g a s s á g  a la tt a törzs egész hossza a vágáslaptól a 
csúcsig értendő. Az alakszámok it t  ezedrészeket képeznek, tehát 
mindig 0 egész képzelendő a számok elé. A f a - a l a k s z á m o k ,  a 
tuskó kivételével, az összes föld feletti fatömegre vonatkoznak, 
(kivéve az erdei fenyő fa-alakszámait, melyeknél a 3 centiméternél 
vékonyabb gályák számításon kívül maradtak). A t ö m ö r  fa-alak
számok a 7 cm-nél vastagabb ág- és törzsrészekre, a t ö r z s -  
a l a k s z á m o k  ellenben csak a törzs fatömegére (csúcscsal együtt) 
vonatkoznak. A t ö l g y  alakszámainál a vaskossági osztályok követ
kezően képezendők. Az I. osztályba sorozandók a kiterjedt és teljes 
koronáju, szabadon nőtt törzsek ; a II. osztályba a jó termőhelyen 
ritkán ültetett és későn záródott fiatalabb erdőrészek törzsei, jó talajú 
közép erdők felfái, bükk erdőrészekben vágás után visszahagyott 
hosszú törzsű tölgyek, gyér állásban megerősödött szálas fák
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és átalában a vágható erdorészek törzsei térés állás és középszer
magasság m ellett; a III. osztályba térésén ültetett fiatalosok mér
sékelt talajon, közép erdő fái hasonló talajon, középkorú erdorészek 
törzsei mérsékelt magasság mellett és vágható erdorészek fái, ha 
igen magasak; és végül a IV. osztályba az igen hosszú törzsű közép
korú fák, rósz növésű fiatalosok és idősebb erdorészek törzsei.

A l á c z f e n y o ,  e r d e i  f e n y ő  é s  b ü k k  f a - a la k s z á m a i .  183

A lúczfenyö, erdei fenyő és bükk fa-alakszámai.

(Baur és Kunze szerint.)

M
ag

as
sá

g 
m

ét
er

L ú c z f é n y ö Erdei
fenyő Bükk

minden
korban M

ag
as

sá
g 

m
ét

er

2 1 -4 0
éves

4 1 -6 0
éves

61—80
éves

81 év
től

felfelé

minden
korban

7 877 813 787 713 7
8 840 790 737 691 8
9 805 765 740 694 670 9

10 776 746 720 663 653 10
11 750 728 703 640 635 11
12 722 712 686 641 619 623 12
13 700 695 672 630 601 610 13
14 675 682 660 620 584 600 14
15 658 671 647 611 569 591 15
16 631 660 636 603 556 584 16
17 613 647 624 594 544 579 17
18 594 636 614 587 537 573 18
19 626 605 580 525 569 19
20 616 595 573 518 565 20
21 608 586 567 512 563 21
22 598 579 561 508 561 22
23 592 572 557 505 560 23
24 581 565 550 502 560 24
25 572 560 545 500 561 25
26 563 553 541 498 563 26
27 558 546 535 496 565 27
28 547 540 528 494 567 28
29 542 536 525 492 571 29
30 536 528 518 490 575 30
31 525 515 489 580 31
32 520 510 487 584 32
33 515 508 486 589 33
34 510 500 484 593 34
35 504 494 600 35
36 497 492 36
37 493 490 37
38 490 488 38
39 486 483 39
40 478 475 40
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1 84  A t ö lg y  t ö m ö r f a  ó s  a  j é g .  f e n y ő f a -  é s  tö m ö r f a - a la k s z á m a i

A luczfenyö, bükk és erdei fenyő tömörfa-alakszámai.
(Baur és Kunze szerint.,)

bD>ed03 »->
00 Oi
be a  
cd 5

Alakszám
be

•eS

a  ®be-©
3 e

Alakszám

M
ag

as
sá

g 
j 

m
ét

er Alakszáin

lucz bükk erdei
fenyő lucz bükk erdei

fenyő lucz bükk erdei
fenyő

5 066 17 480 440 473 29 473 503 446
6 172 130 18 481 452 470 30 470 507 444
7 220 160 192 19 483 460 467 31 466 510 443
8 264 188 254 20 487 465 464 32 461 513 442
9 305 210 310 21 487 470 463 33 458 515 441

10 341 237 366 22 487 475 461 34 452 517 440
11 376 265 412 23 486 480 458 35 448 520
12 413 300 452 24 485 484 456 36 442
13 438 332 471 25 484 488 454 37 440
14 454 369 479 26 482 492 452 38 436
1 5 468 400 480 27 480 496 450 39 429
16 478 422 476 28 477 499 448 40 420

A tölgy tömörfa-alakszámai.
(Burkhardt után.)

i©

J  g
I. II. III. IV.

Á
tm

ér
ő 

i
I 

cm
. 

j

I. II. III. IV.

vaskossági osztály vaskossági osztály

16 445 56 605 570 535 505
20 475 455 60 610 575 540 510
24 485 460 64 615 580 550 515
28 520 490 465 68 620 585 5oo 520
32 525 495 470 72 625 595 560 525
36 530 505 475 76 630 600 570 530
40 570 540 510 480 80 635 605 575 530
44 580 550 515 485 88 640 610 585 535
48 590 555 520 490 96 645 615 590
52 600 560 525 500 112 650 625 595

(A vaskossági osztályokra nézve lásd a nem valódi alakszá
mokra vonatkozó fennebbi magyarázatot.)

A jegenyefenyő fa- ós tömörfa-alakszámai.
(Dr. Lorey szerint.)

M
ag

as


sá
g Fa- T ö 

m örfa Cd bD 
bO'SJ a  ®
3

Fa- Tö
m örfa- a  .  

cd bt) 
bD-cá 
Cd M
a

Fa- T ö- j 
m örfa- CDa be 

be'Oá 
cd ®

Fa- Tö-

alakszám alakszám alakszám alakszám

6 0.830 0.275 14 0.655 0.525 22 0.600 0.524 30 0.545 0.490
8 0.740 0.315 16 0.640 0.53t 24 0.587 0.517 32 0.532 0.482

10 0.700 0.430 18 0.627 0. ->30 *6 0.575 0.510 34 0.520 0.474
12 0.675 0.510 20 0.614 0.527 28 0.560 0.500 36 0.510 0.466
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Álló fák fatömege.

(Burkhardt után.)

Az i t t  következő táblázatokból a t  ö 1 g y-, b ü k k - ,  1 u c z- és 
e r d e i  f e n y ő  törzsek fatömege a mellmagasságban (1.3 m) megmért 
alsó átmérő és a famagasság segélyével közvetlenül kiolvasható. 
Hogy azonban az eredmény pontos legyen, a tölgy-, bükk- és lucz- 
fenyőnél előbb még a köbözendő törzsek vaskossági foka is meg
becsülendő. A tölgyre nézve ugyanis e táblázatokban 4, a bükkre 3 
és a luczfenyőre 2 vaskossági osztály á llíttatott fel, melyek közül 
egyikbe vagy másikba az egyes törzsek az illető osztályok elején 
található utasítások szerint sorozandók be.

M a g a s s á g  a la tt a törzs egész hossza a vágási laptól a 
csúcsig értendő.

A kimutatott köbtartalomban csak a 7 cm-nél vastagabb ré
szek tömege van benfoglalva, a 7 cm-nél vékonyabb ágak és gályák 
tömegét tehát abban az esetben, ha ez is kivántatnék, külön kell meg' 
becsülni.

A fennebb elősorolt fanemeken kívül a többi főbb fanemek 
köbözésére is használhatók e táblázatok. Nevezetesen:

a )  j e g e n y e f e n y ő  törzsek köbözésénél a bükk három vas
kossági osztálya alkalmazható, a II. és 111. osztály adatai azonban 
mintegy 5°/0-al mérséklendők;

b) v ö r ö s  f e n y ő  törzsek köbtartalma az erdei fenyőre nézve 
kimutatott adatok szerint határozható meg, de ezekből 5—10°/o előbb 
levonandó ;

c) é g e r  é s u y i r  törzsek fatömegének meghatározásánál a 
bükk I. vastagsági osztálya ;

d )  g y e r t y á n  törzseknél általában a bükkre nézve kimutatott 
adatok és végül

e) n y á r f á k  köbözésénél a tölgy adatai használhatók.
E táblázatok adatai átlagos adatok s azért különös előnynyel 

főleg egész erdőrészek fatömegének kiszámításánál használhatók, 
miután az átlagtörzsek méreteinek meghatározását, kikeresését és 
köbözését egészen feleslegessé teszik.
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Fatermés-táblák.
(Az „Erdészeti segédtáblák"-bői.)

Ezek a táblák, az uralkodó fanemek boldankénti fatömegét és 
lövedékét mutatják teljes sűrűség mellett. A fatömeg magában foglalja 
a fának a levágási laptól számított földfeletti tömegét tömörköbmó- 
terekben kifejezve. A tuskó- és gyökérfa, s a legvékonyabb galyfa 
azonban nincs benfoglalva. Ha csak a tönk- és dorongfát kellene 
egy < rdörészben meghatározni, akkor a fatermés-táblák illető tételeit 
a 204. oldalon levő tábla értelmében kell mérsékelni, vagy abból 
a galyfa százaléknak megfelelő részt le kell vonni.

A fatermés-táblák alkalmazásánál főleg arra kell figyelni, hogy 
a termőhelyi jóság és a kor helyesen állapíttassák meg.

E táblákat fatömeg becslésre csak gyakorlott erdöbecslő hasz
nálhatja, ki tényleg és próbavételek által annyira tájékozta már 
magát, hogy a különféle fanemeknek megfelelő termőhelyi jóságokat 
helyesen megítélni képes.

Ha például az a kérdés, hogy a bükktáblák, mely osztálya 
alkalmazandó oly erdörész becslésénél, moly teljes sűrűség mellett 
90 éves korában 129 tömörköbméter fatömeggel, vagy 1*85 tömörköb- 
méter átlagos növendékkel bir ? erre feleletül a bükktáblák azt 
mutatják, hogy a VII. termőhelyi osztály.

Vagy ha az a kérdés, hogy az erdei fenyőtáblák mely osztálya 
alkalmazandó oly erdei fenyő-erdörésznél, melyneknél 45 éves korában 
történt becslésénél azt találtuk, hogy termőhelyi viszonyai a 100 éves 
korában 300 köbméterrel biró erdei fenyő-erdőével megegyezők ? 
felelet: a IV. termőhelyi osztály.

A kor a la tt mindig az erdőrész átlagkora értendő. Az átlagkor 
gyanánt abban az esetben, ha az erdörészben előforduló korkülönbségek 
nem nagyok, egyszerű középarányos számítható k i ; példáu l: ha a 
korkülönbségek meglehetősen egyenlő mérvben 80, 90 és 100 évet 
mutatnak, az átlagkor ezek átlaga, vagyis 90 év lesz. Ellenben ha 
a korra nézve nagy különbségek, egyenetlen arányban fordulnak 
elő, akkor mindenekelőtt az egyes korkülönbségi osztályhoz tartozó 
törzsek száma határozandó meg szembecslés utján, azután akár az 
egész területre, akár egy holdra nézve, az előforduló törzsek szám
aránya állapítandó meg, százalékokban kifejezve. Továbbá minden 
ily korosztály egy-egy törzsének kora s köbtartalma és ezen adatok 
nyomán a mintatörzsek átlagos köbtartalma és átlagos átlagnövedéke 
puhatolandó ki. Ha már most a minta-törzsek átlagos köbtartalmát 
az ugyanazon törzsek átlagos átlag-növedékével e losztjuk : az igy 
nyert hányados az átlagos kort fogja kifejezni.

Például, ha valamely jegenye-fenyő erdőben 4 korkülönbségi 
osztályt találunk, és az összes törzseknek 10°/o-a az I-ső, 30° 0-a a 
Il-ik, 40°/0-a a IÍI-ik, 20%,-a a IV-ik osztályba esik, és az I-ső 
osztálynak 78 cm vastagságú mintafája 180 éves kort, 7*71 köbméter 
köbtartalmat, a Il-ik  osztályé 57 centiméter átmérővel 120 éves kort, 
4*25 köbméter köbtartalmat, a Ill-iké 42 cméter átmérővel 100 évet 
kort és 2*33 köbméter köbtartalmat., a IV-ikő 34 cméter átmérővel 
90 éves kort és 1*60 köbméter köbtartalmat m utat: az átlagkor a 
fennebbi útmutatás szerint következőleg számítandó k i :

v iszo n y  to t t
o sz tá ly  k ö b ta r ta lo m  sz á z a lé k  k ö b ta r ta lo m  k o r  á tlap n ö v e d é k

I. 7*71 X ]0»/0 = 0-771 : 180 =  0*004.8
II. 4*25 X 307„ = 1*275 : 120 =  0*01063

III. 2*33 X 40°/„ = 0*932 : 1(0 =  0*00932
IV. 1*60 X 20»/„ = 0*320 : 90 =  0*00355

Átlagban 3*298 köbmét. 0*0.778 köbmét. 
és ebből továbbszáraitva az átlagos kor leend : 3*298 : 0*02778 =  118*7 
vagy kerekítve 119 év
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folyó átlag folyó átlag folyó átlag

kataszteri holdanként köbméterekben
I. termőhely II. ermőhely III. termőhely

40 76 1.90 69 i 1.72 63 1 1.57 40
50 111 } 3.5 2.22 101 3.2 2.02 92

|  2.8
1.84 50

60 145 J 2.42 133 J 2.22 120 2.00 60
70 180 \ 2.57 164 1 2.34 : 148 J 2.11 10
80 221 2.76 202

[ 3.8
2.52 i 183 1 2.29 80

90 262 4.1 2.91 240 2.67 218 } 3.5 2.42 90
100 303 3.03 278 J 2.78 253 J 2.53 100
110 351 1 , - 3.19 322 I , , 2.93 291

í 3-7
2.64 110

120 398 1 4'7 3.32 366 | 4.4 3.05 328 2.73 120
130 442 3.40 404 i 3.11 363 1 Q - 2.79 130
140 48*> j 4.4 3.47 442 í 3.8 3.16 398 j 3'° 2.84 140
150 521 3.47 474 1 3.16 426 2.84 150
160 ! 556 1 . . . 3.47 506 3.16 455

|  2.8
2.84 160

170 591 3.47 537 > 3.2 3.16 483 2.84 170
1801 626 J 3.47 569 J 3.16 512 i 2.84 180

IV. termőhely V. termőhely VI. termőhely
40 57 i 1.42 50 \ 1.25 44 \ 1.10 40
50 1 82 [ 2.5 1.64 73 1.46 63

|  1.90
1.26 50

60 í 107 J 1.78 95 / 2.25 1.58 82 1.37 60
70 133 1.90 117 ) 1.67 101 J 1.44 70
80 164 2.05 145 \ 1.81 123

} 2.20
1.54 80

90 196 2.18 174 1.93 145 1.61 90
100 227 2.27 202 [2.85 2.02 170 1.70 100
110 259 2.35 231 2.10 196 2.52 1.78 110
120 291 2.42 259 2.16 221 I 1.84 120
130 322 2.48 284

} 2.50
2.18 243

} 2.20
1.87 130

140 354 2.53 309 2.21 265 1.89 140
150 379 2.53 332

|  2.20
2.21 284

} 1.90
1.89 150

160 404 l 2 5 2.52 354 2.21 303 1.89 160
170 429 í 2.52 369

}  1.60
2.17 316 1 ,  o- 1.86 17C

180 455 J 2.52 385 2.14 328 j 1.2d 1.82 180
VII. termőhely VIII. termőhely IX. termőhely

40 38 0.95 35 0.88 40
50 54 1 1.08 47 0.94 • 50
60 69 1,15 60 1.30 1.00 60
70 85 ?  1.60 1.21 73 J 1.04 70
80 101 1 1.26 88 1.10 80
90 120

j  1.90 1.33 104 ] 1.16 90
100 139 1.39 120

}  1.60
1.20 100

110 161
J  2.20 1.46 136 1.24 110

120 183 1.53 151 J 1.26 120
130 202

j  1.90
1.55 164

}  1.30
1.26 130

140 221 1.58 177 1.26 140
150 234 1.56 186

}  1.00
1.24 150

160 246 }  1.2o 1.53 196 1.23 160
170 256

}  1.00 1.51 202
}  0.60

1.19 170
180 í 265 1.47 208 1.16 • • 180
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Fatermés-táblák bükk-szálerdő számára.
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folyó átlag folyó átlag folyó átlag

kataszteri holdanként köbméterekben

I. ,ermőhely II. termőhely III. termőhely

30 57 1.90 50 1.67 | 44 1.47 80
40 95 ) 2.38 85

|  3.50
2.13 73

}  2.90
1.82 40

50 133 [3.80 2.66 120 2.40 102 2.04 50
60 171 J 2.85 158 2.63 136

|  3.45
2.27 60

70 215 ] 3.07 196 l 3.80 2.80 ; 171 2.44 70
80 259 3.24 234 1 2.93 208 1 2.60 80
90 303 3.37 275

J  4.10
3.06 246 3.75 2.73 90

100 347 J 3.47 316 3.16 284 J 2.84 100
110 382 i 3.47 348 3.16 313 i 2.84 110
120 417 }  3.50 3.48 379 3.20 3.16 341 | 2.85 2.84 120
130 452 J 3.48 411 1 3.16 370 J 2.84 130
140 480

|  2.85
3.43 436 ) 3.11 392

}  2.20
2.80 140

150 509 3.39 461 |  2.50 3.07 414 2.76 150

IV. termőhely V. lermőhely VI. termőhely

30 41 i 1.37 38 ) 1.27 35 1.17 80
40 66 [  2.55 1.65 60 1.50 54 1.90 1.35 40
50 92 J 1.84 82 >2.20 1.64 73 1 1.40 50
60 120

}  2.80 2.00 104 1.73 95 1.58 60
70 148 2.11 126 ) 1.80 117 2.20 1.67 70
80 183 2.29 158 1.97 139 1 1.74 80
90 218 3.50 2.42 189 3.2 2.10 164

}  2.50
1.82 90

100 253 1 2.53 221 I 2.21 189 1.89 100
n o 278 2.53 243

)  2.20 2.21 208
}  1.90 1.89 110

120 303 |  2.50 2.53 265 2.21 227 1.89 120
130 325 2.20 2.50 281 2.16 240 1.85 130
140 347

}  1.90
2.48 297 l 1.60 2.12 253 l 1.30 1.81 140

150 366 2.44 313 1 2.09 265 I 1.77 150

VII. termőhely VIII termőhely IX. termőhely

30 28 0.93 25 0.83 22 0.73 30
40 44 1 1.10 38 0.95 32 i 0.80 40
50 60 \ 1.60 1.20 50 1.25 1.00 41 f 0.90 0.82 50
60 76 J 1.27 63 J 1.05 50 ) 0.83 60
70 95

} 1.90 1.36 79 \ 1.13 63 1 0.90 70
80 114 1.43 95 >1.60 1.19 76 j 1.30 0.95 80
90 136 } 2.20

1.51 110 1.22 85 í 0.95 90
100 158 1.58 126 ) 1.26 95 |  1.00 0.95 100
110 171 } 1.30

1.55 136 } 1.00
1.24 101 |  0.60

0.92 110
120 183 1.53 145 1.21 107 0.89 120
130 193 1 1.48 152 1.17 110 1 0.85 130
140 | 202 [  0.95 1.44 158 \ 0.65 1.13 114 0.35 0.81 140
150 212 J 1.41 | 164 1 1.09 117 1 0.78 150
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folyó átlag folyó átlag folyó á t l a g

kataszteri holdankén1 köbméterekben

termőhely II. ;ermőhely III. termőhely

2.55 47 2.35 41 2.05 20

} 6.30
3.80 951 3.17 88

j  4.80
2.93 30

4.43 161 1 6.60 4.( 3 136 3.40 40
) 5.12 234 1 4.68 202 4.04 50

5.58 306 >7.30
5.10 268 [ 6.60 4.47 60

5.91 379 5.41 335 4.79 70
J 6.1ö 452 J 5.65 401 J 5.01 80

6.24 512 5.69 452 5.02 90
[ 6.90 6.32 572 [ 6.00 5.72 502 [5.10 5.02 100
J 6.37 632 1 5.74 553 I 5.03 110
i 6.18 670 5.58 588 4.90 120

4.15 6.03 708 [3.80 5.45 622 [3.50 4.80 130
J 5.89 746 1 5.33 657 1 4.69 140

termőhely V. ermőhely VI. termőhely
1.90 31 1.55 28 1.40 20

} 4.10
2.63 63

} 3.20
2.10 57 1.90 30

3.00 95 2.38 85 J 2.85 2.13 40
\ 3.54 145 \ 2.90 123

} 3.80
2.46 50

1 5 70 3.90 196
>5.10

3.27 161 2.68 60
4.16 246 3.51 199 2.84 70

J 4.34 297 ) 3.71 240
} 4.10

3.00 80
1 4.39 338 i 3.76 281 3.12 90

4.80 4.42 379 >4.10 3.79 316 1 3.16 100
J 4.45 420 J 3.82 351 ( 3.50 3.19 110
1 4.34 449 3.74 373 l 3.11 120

3.15 4.25
4.17

477
505 } 2.80

3.67
3.61

395
417

] 2.20 3.04
2.98

130
140

termőhely VIII termőhely IX. termőhely

i 1.25 22 1.10 18 ' 0.90 20
2.20 1.57 38 1 1.27 28 1.00 0.93 30

J 1.73 5 4
j 1.60 1.35 38 J 0.95 40

1 2.02 79 j 1.58 54 1 1.08 50
|  3.20 2.20 104 >2.50 1.73 69 1.15 60

}  3.50
2.39 129 1.84 85 >1.60 1.21 70
2.52 155 i 1.93 101 1.26 80

1 2.52 174 1 1.93 117 J 1.30 90
2.55 2.53 193 1.90 1.93 129 1 1.29 100

J 2.53 212 J 1.93 142 > 1.20 1.29 110
) 2.48 221 t 1.84 145 1.21 120
}  1.90 2.43 230 >0.90 1.77 148 [  0.30 1.14 130
J 2.39 240 J 1.71 152 1 1.09 140

130 . 784 
140'; 825
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Fatermés-táblák lúczfenyö számára.
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folyó átlag folyó átlag folyó átlag

kataszteri holdanként köbméterekben

I. termőhely II. termőhely III. termőhely

20 54 2*70 51 2*55 47 2*35 20
30 123 i 4-10 114 1 3-80 101 i 3‘37 30
40 193 7-00 4*83 177 [ 6-30 4-43 155 [ 5‘40 3‘88 40
50 262 J 5‘24 240 J 4-80 208 ) 4‘16 50
60 341 i 5‘68 313 5-22 275 \ 4‘58 60
70 420 7-90 6-00 385 [ 7-30 5‘50 341 6‘70 4‘87 70
80 499 J 6-24 458 J 5-72 408 J 5‘10 80
90 565 1 6-28 515 i 5-72 455 1 5‘06 90

100 632 6-60 6-32 572 [5-70 5*72 502 4‘75 5‘02 100
110 698 J 6‘35 628 J 5-71 550 J 5‘00 110
120 733 1 6-11 660 \ 5‘50 578 l 4‘82 120
130 768 3-50 5-91 692 3-20 5'82 607 2‘85 4‘67 130
140 802 J 5-73 724 J 5*17 635 J 4‘54 140

IY. termőhely v - termőhely VI. termőhely

20 41 2-05 38 1-90 35 1‘75 20
30 88 1 2-93 76 i 2-53 66 1 2‘20 30
40 136 [ 4‘75 3-40 114 380 2-85 98 [ 3‘15 2‘45 40
50 1*8 ) 3*66 152 J 3-04 129 J 2‘58 50
60 240 ) 4-00 202 i 3-37 170 1 2‘83 60
70 297 [5.70 4-24 253 [ 5*05 3-61 212 4‘15 3‘03 70
80 354 J 4*42 303 J 3-79 253 ) 3‘16 80
90 398 4-42 341 I 3-79 284 l 3‘16 90

100 442 4-40 4-42 379 [ 3-80 3-79 316 • 3‘15 3‘16 100
110 486 i 4-42 417 J 3-79 348 J 3‘16 110
120 512 l 4*27 439 1 3‘65 367 1 3‘06 120
130 537 [ 2*55 4-13 461 2-20 3‘55 386 1 -90 2*97 130
140 562 J 4*01 483 J 3‘45 404 ) 2‘89 140

VII. termőhely VIII termőhely IX. termőhely

20 28 1-40 25 1 1-25 22 ] 1*10 20
30

[2*50 1-80 44 |  1*90 1‘47 35 >1-80 1*17 30
40 79 1-97 63 1-58 47 1-18 40
50 104 J 2-08 82 J 1‘64 60 J 1‘20 50
60 139 i 2-32 107 I 1‘78 76 i 1‘27 60
70 174 [ 3*50 2-49 133 [ 2-50 1‘90 92 1‘60 1-31 70
80 208 J 2-60 158 J 1‘98 107 J 1-34 80
90 230 i 2‘56 174 i 1‘93 117 \ 1‘30 90

100 253 2-25 2*53 189 [ 1-60 1‘89 126 [ 1-00 1‘26 100
110 275 J 2-50 205 J 1‘86 136 j 1‘24 110
120 291 2-43 215 ) 1‘79 139 ) 1*16 120
130 306 1-60 2*35 224 [ l-oo 1'72 142 J 0*30 1‘09 130
140 322 i 2-30 234 J 1-67 U5 J 1‘04 140
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Faterm és-táblák fek etefen yö  és vörösfenyő  
számára.

>r 
év

ek
be

n 

Fa
tö

m
eg

Évi növedék

Fa
tö

m
eg

Évi növedék

Fa
tö

m
eg

Évi növedék | a©
©►folyó átlag folyó átlag folyó atlag

W kataszteri holdanként köbméterekben w

F e k e t  e f e n y Ő.

( I. termőhely II. termőhely III. termőhely
20 1 38 1-90 28 1-40 19 0*95 20
30 73 3-45 2-43 53 1-77 31 ) 1-03 30
40 j 107 2*68 79 |  2*65 1-98 44 |  1 *25 1-10 40
50 148 4-10 2-96 | 107 2*14 60 1 , A 1-20 50
601 189 3-15 136 |  2'85 2-27 76 J 1*60 1*27 00
70 j 221 3-16 155 2-21 88 1-26 70
801 253 3-16 174 J 1-90 2-18 100 J 1-20 ]-25 80
90 | 272 i (in 3-02 186 1 2-07 110 1 *22 90

100 1' 291 2-91 198 | 1*20 1-98 120 1 *00 1*20 100
110 1 307 1*56 2*79 205 1 A 1-86 127 1 1-15 110
120 í 322 | 2-68 212 | j 0-70 1-77 133 |  0*6o 1-11 20

V ö r  b s f  e n y .

I. iermőhely II. iermőhely III. termőhely
20 j 76 3-80 63 3*15 20
30 152 7-55 5-07 123 6-00 4*10 95 1 3-17 3U
40 227 5-68 183 I 4*58 139 í 4’40 3-47 40
50 : 284 5-68 231 4-60 174 3-48
60 341 o-70 5-68 278 |  4 ' <o 4-63 208 |  3‘4ö 3*47 60
70 ! 382 5*46 313 ) 4-47 234 l o  -- 3-34 70
80 423 5-29 347 |  3*45 4*34 259 |  2*oo 3-24 80
90 461 5-12 1 0 4-18 281 1 OA 3-12 90

100 499 3-80 4-99 404 |  2’85 4-04 303 J 2-20 3-03 100
110 1 531 4-82 430 i . . . 3-91 322 ) 2-93 110
120 562 3-15 4-68 455 |  2*55 3-79 341 J 1'90 2-84 120
180 591 4-55 477 1 3"67 357 ) 2*75 130
140 619 2‘85 4-42 499 j 2-20 3-56 373 |  1 ‘60 2-66 140

ÍV. termőhely V. termőhely VI. termőhely
30 66 2-20 37 ] 1*23 . 30
40 95 2‘90 2*38 50 1*25 40
50 117 2-34 63 ? 1*30 1-26 50
60 139 2-20 2-32 75 ) 1-25 00
70 158 2-26 85 1*21 70
80 177 i-yu 2*21 95 1-19 80
90 193 2-14 105 >1-00 1*17 90

100 1 208 1 00 2-08 114 J 1-u 100
110 - 221 2*01 120 1 1-09 110
120 234 1-30 1-95 126 j  o - o o 1*05 120
130 244 1*88 130 1 1-00 130
140 11 253 0‘95 1*81 133 j 0’85 0*95 . 140
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Faterm ós-táblák  nyír-szálerdő, tö lgy- és bükk- 
sarjerdő, nyár- és éger-sarjerdö számára.

N y i r s z á l e r d ő  jl Tölgy- s bükksarjerdö | Nyár-és égersarjerdő

a folyó átlag ö folyó átlag a folyó átlag!© bo
M© ©g évi növedéke ©

>'©
■s a évi növedéke

M©
>■©

=2 S évi növedéke

kát. holdanként c3
)-> kát. holdanként }* kát. holdanként

M köbméterekben köbméterekben r* köbméterekben

I. termőhely I. termőhely I. termőhely

30 101 j 3-80 3*37 10 28 2-80 2-80 10 44 4-40 4*40
40 139 3-48 20 60 3-20 3-00 20 95 5-10 4-75
50 171 } 315 3*42 30 95 3-50 3-17 30 152 5-70 5-07
60 202 3-37 40 126 3-10 3*15 40 202 5-00 5-05
70 228 j 2-55 3-26 50 152 2-60 3-04 50 240 3-80 4-80
80 253 3-16 60 170 1-80 2-83 60 2651 2-50 4-42

II. termőhely II. termőhely II. termőhely

30 82 J 3-20 2*73 10 22 2-20 2-20 10 38 3-80 3-80
40 114 2-85 20 47 2-50 2’35 20 79 4-10 3-95
50 139 } 2-50 2-78 30 76 2-90 2-53 30 123 4-40 4-10
60 164 2-73 40 101

120
2*50 2-53 40 164 4-10 4-10

70 183 } 1-90 2-61 50 1-90 2-40 50 196 3-20 3-92
80 202 2-53 60 133 1-30 2-22 60 215 1-90 3’58

III termőhely III termőhely III termőhely

30 63 j 2-50 2-10 10 16 1*60 1-60 10 28 2-80 2-80
40 88 2.20 20 35 1-90 1-75 20 60 3-20 3-00
50 107 } 1.90 2-14 30 57 2-20 1-90 30 92 3-20 3-07
60 126 2-10 40 76 1-90 1-90 40 120 2-80 3-00
70 139 j 1-30 1-99 50 88 1-20 1-76 50 142 2-20 2-84
80 153 1-90 60 95 0-70 1 58 60 155 1-30 2-58

IV. termőhely IV. termőhely IV termőhely

30 44 } 1-90 1-47 10 9 0-90 0-90 10 19 1-90 1-90
40 63 1-58 20 22 1-30 1-10 20 41 2*20 2-05
50 76 j 1-25 1-52 30 38 1*60 1 -27 30 63 2-20 2-10
60 88 1-47 40 47 0*90 1-18 40 82 1-90 2-05
70
80

95
101 |  0‘65 1*36

1-26
50
60

54
57

0*70
0-30

1-08
0-95

50
60

95
101

1-30
0-60

1-90
1-68

V. termőhely V. termőhely V. termőhely

30 25 J 1-30 0-83 10 3 0-30 0*30 10 6 0*60 0-60
40 38 0-95 20 9 0-60 0-45 20 19 1-30 0-95
50 44 j 0-60 0-88 30 19 1-00 0-63 30 28 0-90 0-93
60 50 0-83 40 22 0-30 0’55 40 35 0-70 0-88
70 54 J 0-35 0-77 50 25 0-30 0-50 50 38 0-30 0-76
80 57 0-71 60 28 0*30 0-47 60 41 0-30 0-68
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Faterm és-táblák  akácz sarjerdő számára.
(Coburg herczeg erdőrendezó'ségének összeállítása szerint.)

w

T o r z s

Fa
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mérő
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dék
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©
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a •£ oS •5-°

kát. holdan
ként töm. 
köbméter

1 h® 
fl ©
S a

üa>
a

J á i
kát. holdan

ként töm. 
köbméter

, Termőhelyi osztály n Termőhelyi osztály

5 6*7 10*1 1130 23 4*6 5 5*8 8*8 1420 17 3*4
10 10-6 14*6 822 65 8*4 6*5 10 9*5 13*2 1050 49 6*4 4*9
15 14-0 17*8 (535 110 15 12*6 16*2 810 87
20 10*8 20*2 520 147 8-2 7*3 20 15*2 18-5 665 122 7*3 6*1
25 19*3 22*3 445 175 25 17*5 20*4 554 152
30 21-2 23*8 410 199 5-2 6-6 30 19*4 21*7 482 173 5-1 5*8
35 22*8 24*9 382 217 35 20-9 22*8 448 188
40 24*2 25*9 370 230 3-1 5*7 40 22*1 23*6 423 198 2-5 4*9
45 25-2 20*6 363 242 45 23*0 24*2 408 206
50 26*1 27*1 360 250 2*0 5*0 50 23*7 24*7 397 212 1*4 4*2

III. Termőhelyi osztály IV. Termőhelyi osztály

5 5*1 7*8 1722 13 2*6 5 4*4 6*7 2000 10 2*0
10 8*4 11*6 1328 37 4*8 3*7 10 7*3 io-o 1622 28 3*6 2*8
15 11-4 14*5 1037 67 15 9*9 12*7 1320 51
20 13*6 16*7 863 98 6-1 4*9 20 12*0 14-7 1116 73 4*5 3*6
25 15*7 18*5 720 123 25 14-0 16*4 950 94
30 17*6 19*8 617 144 4*6 4*8 30 15.7 17*6 820 112 3*9 3*7
35 18-8 20*8 565 158 35 16*9 18*6 740 123
40 19-9 21-6 522 168 2*4 4-2 40 17*9 19*4 684 131 1*9 3*3
45 20*7 22*1 497 173 45 18*6 19-7 648 135
50 21*3 22*4 480 175 0*7 3*5 50 18*8 19-9 640 137 0*6 2*7

V. Termőhelyi osztály VI. Termőhelyi osztály

5 3-7 5*7 2300 7 1-4 5 30 4*7 2765 3 0*6
10 6*3 8*7 1928 18 2*2 1*8 10 5*2 7*3 2207 9 1*2 0*9
15 8*5 11*1 1650 33 15 7*2 9*5 1974 16
20 10*5 13*0 1410 49 3*1 2*4 20 8*9 11*3 1752 25 1*6 1*2
25 12 2 14*3 1223 65 25 10*3 12*4 1570 36
30 13*6 15*5 1093 79 3*0 26 30 11-4 13*1 1440 45 2*0 1*5
35 14-7 16*4 993 89 35 12-4 13*8 1323 61
40 15*5 16*9 930 95 1*6 2*4 40 13*2 14*3 1243 56 1*1 1*4
45 16*1 17*3 885 97 45 13*6 14*6 1201 58
50 10*3 17*6 867 98 0*3 1*9 50 13*9 14*9 1167 60 0*4 1*2
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A fatöm egek választékarányai közep es zárat 
m ellett.

1 •-> •o bo
•S’S f Lombfák ágastul Erdei fenyő 

ágastul
A többi fenyő- 

félék ág nélkül
g 3 |
■* sci 
t i s

tönk
fa

do
rong-

fa
galy

fa
tönk

fa
do

rong-
fa

guly-
fa

tönk
fa

do
rong-

fa
gzly-

fa

s | s z á z a 1 é k

5 - 7 100 100 . 100

8 - 9 18 82 18 82 18 82

1 0 -1 2 65 35 65 35 65 35

1 3-15 85 15 86 14 86 14

1 6 -1 8 30 60 10 30 63 7 33 62 5

1 9 -2 0 54 40 6 47 48 5 48 48 4

21—23 64 30 6 63 33 4 65 33 2

2 4 -2 5 71 23 6 76 20 4 79 20 1

2 6 -2 8 76 18 6 82 14 4 85 14 1

2 9-31 80 14 6 85 11 4 92 7 1

3 2 -8 3 82 12 6 87 9 4 95 4 1

3 4 -3 6 83 11 6 88 9 4 95 4 1

3 7 -3 8 83 11 6 89 7 4 96 3 1

3 9-41 84 10 6 89 7 4 97 3
42—44 84 10 6 89 7 4 97 3
4 5 -4 6 84 10 6 89 7 4 98 2
4 7 -4 9 85 10 5 89 7 4 98 2
5 0 -5 2 85 10 5 89 7 4 98 2
5 8 -5 4 85 10 5 89 7 4 98 2
5 5 -5 7 85 10 5 89 7 4 99 1
58—60 86 10 5 89 7 4 99 1

M e g je g y z é s . A g a l y f a  magában foglalja az 1—5 cméter 
vastag ágakat; a d o r o n g f a  a 6—15 cméter 
vastagokat; a t  ö n k f  a pedig a 15 cméternél 
vastagabbakat.

Sűrű erdőben a tönkfa százaléka nagyobb, 
a más két választék százaléka aránylag kisebb. 
Csekély sűrűségű erdőben megfordítva.

i
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Magtermelés.

I. A maggyüjtés és tisztítás költségei.

1. Tölgymakk gyűjtéséhez válogatással szükséges hl-kónt
Napszám

1 - 4
2. Akáczmag szedéséhez hüvelylyel együtt „ 0.7—2.0
3. Kőrisraag „ a fákról . . . . „ 0.7—2.0
4. Juharmag „ „ „ n 0.6—2.2
5. Szilmag lerázásához és összegyűjtéséhez „ 0.5—1.0
6. Égerfa toboz s z e d é sé h e z ................................. „ 0.7—2.0
7. Erdei fenyő toboz szedéséhez . . . . „ 0.4—2.0
8. Fekete „ „ „ . . . . n 0.4—2.0
9. Lncz „ „ n . . . . ■ 0.4—2.0

10. Jegenye „ „ „ . . . . n 0.5—2.0
11. Vörös „ „ „ . . . . „ 4.0—6.0
12. Az ákáczhüvelyek szárításához, cséplóséhez és 

titásához szükséges 1 kg tiszta mag után
tisz-

0.1
Az éger tobozok forgatásához s a tiszta mag kiválasz

tásához 1 kg mag után számítva . . . .  
A jegenyefenyő tobozok forgatásához s a mag kivá

lasztásához 1 kg tiszta mag után . . . .  
A luczfenyőmag kipergetéséhez és a szárnyaktól való

megszabadításához 1 kg u tá n .................................
Az erdei és fekete fenyümag kipergetéséhez és szár

nyaktól való megszabadításához 1 kg után .
A vörös fenyőmag kipergetéséhez és szárnyaktól való 

megtisztításához 1 kg mag után . . . .

2. A tobozokból és (ákácz) hüvelyekből nyerhető magmennyiség.

Egy hl ákáczhüvely ad . . 4 — 5 kg tiszta magot.
n n éger toboz „ . . 3 - 5 n „ „
» n erdei fenyő toboz ad 0 .6 — 1.5 » ff (szárnyatlan) magot
n „ fekete fenyő „ „ 1 .2— 1.7 » n n ff

i» it havasi fenyő „ „ 6—9 it „ ff

n i) jegenyefenyő „ „ 3 - 5 „ „ ff n
i» *i luczfenyő „ „ 1 .2 — 1.8 n ff ff »
» » sima fenyő „ B 1 .6 —2.0 n n

n n törpe fenyő „ „ 0 . 8 - 1 . 8 ff ff »
» * vörös fenyő „  „ 2 3 „ „ „
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3. A magvak súlya, szemszáma és csírázó képessége.

M a g te r m e lé s .

Súly Szemek száma Calráii
képeggég

A m ag  n e me b l - « n k é a t 1 h l - b e n 1 kg-bao
V Jö

kg ezer magnál u|0
Lomblevelű fák

A k á c z ................................. 70—80
75 - 40—60

50 75 50

B á lv á n y fa ......................... - — 3 0 -4 0
35 20 10

B ü k k ................................. 35—50
43

150—200
175

4—6 
5 65 55

Dió . . .  ......................... — 3 _
Gesztenye, szelíd . . . . - 9—13

11 - 85
80
60

Gyertyán ......................... 46—50
48 - 1 0 -20

15 70 50

Éger, hamvas ................ 2 1 -2 3
22 - 1400 25 15

„ m e z g é s ................. 28—36
32 - 700—900

800 25 15

Hars, k is lev e lü ................. 20—24
22 — 3 9 -4 0

35 60 45

„ nagylevelü . . . . 2 4 -2 6
25 - 8 -1 2

10 60 45

Juhar, fü r tö s ..................... - - 8—10
9 75 50

„ k o r a i ..................... 12—18
15 - 9 -1 1

10 75 50

K ő r i s ................................. 1 5 -20
17 - 14—20

17 70 50
N y ír ..................................... 8—10 — 6000-8000 30 10
Platán ............................. - — 230—260 — -
S z i l ............................................................ 5 - 6 _ 8 0-150 30 20
Tölgy, c s e r ................................. -

10—15
13 — 85 60

„ kocsános . . . .
65—85

75
19-27

23 0.3—0.4 85 60

„  csoportos . . . . 75—90
83

2 0 -3 5
28

0 .4 -0 .6  
0.5 85 60

T ü e v e 1 ü f á k
Erdei fenyő leszárnyazva 4 6 -5 2

49 -
140-180

160 75 50

Fekete „  „ 52 —  58 
55 -

3 8 -4 5
41 80 65

Havasi „  „
5 4 -6 2

58 -
3—5

4 80 60

Jegenye „  „ 2 5 -3 5
30 -

1 5 -3 0
22 65 45

Lucz n „ 4 2 -5 6
49 -

130—170
150 75 50

Sima n „
4 0 -4 8

44 -
40—60

50 65 45

Törpe „  „ 46—50
48 - 120-170

145 50 40

Vörös „ 46—52
49

150—180
165 45 30
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A csem etekertek és faiskolák költségei.
Az itt következő adatok az Erdészeti Zsebnaptár korábbi évfolya
maiban közölt adatok átvizsgálása után az irodalom újabb közlemé
nyeinek s különösen Fekete Lajos és Tomcsányi Gusztáv adatainak 

felhasználásával állíttattak össze.

•A *3 f  ©
i  Ö

3  “
viszonyok között

1. A csemetekertek bekerítéséhez szükséges 
munka- és anyagmennyiség.

1. Egy folyó méter s á n c z k e r i t é s  elő
állításához, a sáncz egyik oldalán fel
hányással szükséges:

ha a sáncz felül 100 cm, alul 25 cm

szüks égés na pszám

széles és 50 cm mély .....................
ha a sáncz felül 150 cm, alul 25 cm

0.05 0.15 0.20

széles és 100 cm m é l y .....................
2. Egy folyó méter galagonya, luczfonyő, 

gledits stb. é l ő s ö v é n y  kerítés telepi-

0.15 0.30 0.50

t é s é h e z .........................................................
anyag: 15—18 drb 3 éves lucz, vagy 

2 éves csonkított galagonya, gledits 
stb. csemete.

3. Egy folyó-m s ö v é n y k e r i t é s  készí
téséhez :

ha a kerítés 1.3—1.5 m magas az

0.05 00.6 0.08

anyag és föld minősége szerint . . 
ha a kerítés 2 m magas az anyag és

0.15 0.2 0.3

föld minősége s z e r in t .........................
anyag: 3 drb l.tí—1.8—2.5 m hosszú, 

8—10 cm vastag gömb vagy hasított 
karó és 1 . 5 - 2  köteg, 2.5—3 m 
hosszú fonóvesszö.

4. Egy f.-m 1.5 m magas s ö v é n y k o r  i-

0.25 0.3 0.4

t é s h e z  ......................................................
anyag: 3 drb. 1.5 —1.8 m h., 8 — 10 cm 

v. gömbölyű vagy hasított karó és 
0.15 szekér tövis.

5. Egy f.-m 1.0—1.5 m magas r ú d  k e r í 
t é s h e z  3 rúdból, melyek két-két ra 
távolban, két-két földbe vert karóhoz

0.08 0.1 0.12

guzszsal erŐ8Íttetnek m e g .........................
anyag: 3 f.-m  4 — 8 cm vastag rúd, 

1 drb. 1.3—1.8 m h., 6—8 cm vas
tag gömbölyű karó és 3 drb. gúzs. 

6. Egy f.-m 1.0—1.5 m magas r u d k e r i -  
t é s ,  3 rúdból, melyek minden 3 m 
távolságban földbe vert karókhoz szögez-

0.05 0.08 0.10

tetnek fa s zö g e k k e l.....................................
anyag: 3 f.-m 4—8 cm vastag rúd, 

minden 3 méterre 1 drb. 1.3—1.8 m 
hosszú 10 —15 cm vastag gömb. karó.

0.1 0.15 0.20
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viszonyok között 
szükséges napszám

7. Egy f.-m 1.2—1.8 m magas p a t i c s -
keritéshez, 3 m távol álló földbe vert 
oszlopokból és ezekre faczövekekkel rá- 
erősitett 3 sor gömbölyű rúdból, me
lyek közé a patics f o n a t i k .....................

anyag: 3 f.-m 8 —10 cm vastag gömb. 
rú d , minden 3 f.-m -re egy drb. 
1.7—2.8 hosszú, 12—18 cm vastag 
gömb. oszlop és 12—15 urb. 3—5 
cm vastag, 1.2— 1.8 m hosszú patics.

8. Egy f.-m 1.5—1.8 magas l ó c z k e r i -  
t é s h e z  egymástól 3 méternyire álló 
földbe vert oszlopokra vasszögekkel meg
erősített két sor gömbölyű rúdból és 
ezekre szögezett gömbölyű erdei léczekből

anyag: 2 f.-m 12—15 cm vastag rúd, 
minden 3 f.-m-re 1 drb. 2—2.8 m 
hosszú 15—18 cm vastag gömb. 
oszlop, 10—12 drb. 4.5 cm vastag, 
1.5—1.8 m hosszú erdei lécz, 1 drb. 
padlószög és 25—30 drb. léczszög.

9. Egy f.-m ugyanilyen szerkezetű lécz-
keriléshez, ha az oszlopok, hevederek és 
léczek gömbölyű fából faragtatnak, szük
séges közönséges féríinapszám .................
á c s n a p s z á m ..................................................

anyag: 2 f.-m 15 cm vastag gömb. 
fa, minden 3 f.-m-re 1 drb. 1.7—2.3 
m h., 20 cm vast. gömb. fa az 
oszlopokhoz, 10 drb. 1.2—1.8 m h. 
lécz, 1 padlószög és 20 léczszög.

10. Egy f.-m  1.5—2 m magas d e s z k a 
k e r í t é s h e z ,  egymástól 3 m-re álló 
gömbölyű fából faragott oszlopokból, 
ezekre szegekkel ráerősitett, gömbölyű 
fából faragott 2 sor hevederből és ezekre 
szögezett deszkákból
közönséges féríinapszám .............................
á c s n a p s z á m .................................................

anyag: 2 f.-m 15—20 cm vastag
gömb. heveder, minden 3 f. m-re 
egy 2.4—3 m. h., 20—25 cm v. 
gömb. oszlop, 6—8 f. m, 25 cm 
széles deszka, 16 drb. léczszög és 
1 drb. padlószög.

11. Egy f.-m 1.6 m magas s o d r o n y k e r i -
t é s h e z ,  egymástól 2.5 m távol álló 
oszlopokból és ezekre 14 sorban kifeszi- 
te tt sodronyszálból.....................................

anyag: minden 2.5 f.-m -re egy2.2 m 
h., 13 cm vastag, négy előre fara
gott oszlop, 0.5 kg 4 mm-es, 0.65

0.25

0.25

0.15
0.40

0.15
0.35

0.20

0.30

0.30

0.20
0.50

0.20
0.40

0.25

| 
z

o
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kg, 3 mra-es sodrony, 6 drb. sod
ronykampó és 0.2 kg kátrány, a 
sodrony bemázolásához.

J e g y z e t .  Az előbbi tételeknél az anyag 
termeléséhez szükséges munkamennyiség nem 
számíttatott b e ; az erre vonatkozó adatok 
megtalálhatók a 211. oldalon. A szállítás költ
ségei az adott viszonyok között szintén külön 
veendők számításba.

2. A talaj megműveléséhez és bevetéséhez 
szükséges munkamennyiség.

12. A tuskóknak, gyökereknek, cserjéknek 
kiirtásához és a nagyobb kövek eltávo
lításához, férfinapszám . . . . . . . .

13. A gyep lehántásához gyepvágó-szerszá-
mokkal és a gyeptéglák összehordásához, 
fórfinapszám .................................................

14. A gyep lehántásához ásóval vagy kapá
val, a gyep összehordásával, fórfinapszám

15. A gyep szárításához és gyephamuvá való
égetéséhez, fó r f in a p sz á m .........................

16. Be nem gyepesedett területről a gaznak,
gyomnak és köveknek eltávolításához 
férfinapszám .................................................

17. A területnek e g y s z e r i  f e l s z á n t á 
s á h o z ,  igás n a p s z á m .............................

18. A területnek k é t s z e r i  f e l s z á n t á 
s á h o z ,  igás n a p s z á m .............................

19. A felszántott terület b e b o r o n á l á -
s á h o z igás napszám .................................

20. A talaj e l s ő  m e g m ű v e l é s é h e z  
á s ó v a l  30—40 cm mélyre, fórfinapsz.

21. Az ekével vagy ásóval már egyszer meg
művelt területnek m á s o d s z o r i  f e l 
ás  á h o z és begereblyélóséhez . . . .

22. Marhatrágyának (100 m2-re 1.25 — 2.25
métermázsát számítva) szétteregetéséhez 
és bekapálásához szükséges .....................

23. A területnek composttal vagy erdei tele- 
vónyfölddel 4—5 cm vastagon való fel- 
töltéséhez és a földdel való összekeve
réséhez férfi- és asszonynapszám . . .

24. A talajnak 50—60 cm mélyre menő 
m e g f o r g a t á s á h o z ,  a kövek, gyö
kerek kiszedéséhez és begereblyóléséhez

•ö'S © S W ►
Pí'g
N ©S s I I© i©

W N
viszc

szüks
nyok k
Sges na

özött
pszám

100 ms-énként szűk-
séges férfi-, női vagy

eke-napszám

3 6

0.5 0.8 1.0

0.1 1.3 1.7

0.6 1.0 1.4

0.2 0.6 1.0

0.02 0.03 0.05

0.04 0.06 0.10

0.01 0.02 0.03

1.5 1.8 3.0

1.0 1.5 2.0

0.3 0.4 0.5

1.5 2.0 2.5

2.0 3.0 4.0
1
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viszonyok között 
100 ma-énként szük
séges férfi-, női vagy

25. A megművelt talaj ágyásokba való be-
eke-napszám

osztásához, az utak és gyomláló ösvények 
elkészítéséhez, férfi- vagy asszonynapszám 0.3 0.5 0.8

20. A vetésbarázdák elkészítéséhez, a mag
elvetéséhez és betakarásálioz, asszony
napszám ......................................................... 0.5 1.0 1.5

27. A gyephantnak, alomnak, compost-készités
czéljából kupaczokba való rakásához, 
rétegenként 2—3 cm vastagon égetett 
mészszel való behintéséhez, befedéséhez 
és nyáron át kétszer való átrakásához 
szükséges 10 m3 k é s z  c o m p o s t  után 
számítva 2 hl égetett mész és 5—8 férfi-
napszám.

3. A csemeték ápolásához szükséges munka- asszonynapszára
mennyiség.

28. A csemetekert egyszeri meggyomlálásához
29. A csemetekert egyszeri gyomlálásához

0.25 0.5 1.0

és a csemetesorok megkapálásához . . . 0.4 0.8 1.5
30. A csemetekert egyszeri megöntözéséhez

a csemetekertben vagy közvetlen-közeiben 
található vízzel ............................................. 0.1 0.2 0.3

31. A sorközöknek mohával vagy száraz
fenyőtűkkel való k ira k á s á h o z ................. 0.5 0.6 0.7

32. Egy m3 moha összegyűjtéséhez 0.5—1.0
asszonynapszám.

4. A csemeték átiskolázásához szükséges 
munka mennyisége.

asszonynapszám

33. Fenyőcsemeték átültetéséhez ültetőfával,
ha a csemeték 1 évesek ......................... 0.9 1.3 1.7
„ * * 2 „ . ..................... 0.1 1.4 1.9

34. Egy éves fenyőcsemeték átültetéséhez
barázdákba, iskolázó léczczel,

ha a csemeték 1 év ese k ......................... 0.6 1.0 1.3
„ * „ 2 „ ......................... 0.7 1.1 1.4

35. Lomblevelű csemeték átültetéséhez baráz-
dákba, iskolázó léczczel.

ha a csemeték 1 é v e s e k ................. 1.0 1.4 1.8
. . .  2 .  ................. 1.2 1.6 2.0
.  .  .  3 - 4  .  ................. 3.0 4.0 5.0
„ „ „ 5 és több évesek . . .

5. A csemeték kiszedéséhez, megszámlálá
sához és csomaqokba kötéséhez szükséqes 

munka.
36. 1 éves erdei, fekete- és vörös fenyő, vagy 

2 éves lucz- és jegenye fenyő-csemete

4.0 6.0 8.0

kiszedéséhez és szám lálásához................. 0.4 — 0.5
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37. 2 éves erdei, fekete és vörös fenyő, vagy; 
3—4 éves lucz és jegenye csemete ki
szedéséhez, számlálásához és apró cso
magokba való kötéséhez.............................

88. Egy éves akácz és 2 éves másfajta lomb
levelű csemete kiszedéséhez megnyesé- 
séhez és szám lá lásához .............................

39. Két éves akácz és 3 éves másfajta lomb
levelű csemete kiszedéséhez, megnyesé- 
séhoz és szám lálásához.............................

40. Négy-öt éves iskolázott lomblevelű cse
mete kiszedéséhez, megnyeséséhez és 
szám lá lásáh o z .............................................
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1000 darabonként 
asszonynapszám

0.6 0.8

1.2 - 1.5

1.5 - 3

3 - 4

A csemeteneveléshez szükséges magmennyiség és terület.

Ezen táblázatban a vetőmagszükséglet az első rovatban kitüntetett 
csírázó képességgel biró igen jó mag alapul vétele mellett állapítta
tott meg. Kisebb °/0-n csírázó képességű magból tehát aránylagosan 
több veendő. A területszükséglet megállapításánál azon tételeknél, 
hol a vetésbarázdák sorköze 30 cm-nél kisebb 1 m szélességű ágya
sokra beosztott terűlet vétetett számításba 30 cm széles gyomláló 
ösvényekkel az ágyások k< zott. Ezen tételeknél az utolsó rovatban 
kitüntetett területbe a vetésbarázdák és ezek sorköze által elfoglalt 
Kerületen kívül a gyomláló ösvények által elfoglalt terület is bele 
{foglaltatott. A 30 cm-nél nagyobb sortávolságokat mutató tételeknél 
! feltételezi etett, hogy a bevetett táblákban gyomláló ösvények nincse
nek, itt tehát a vetésbarázdák és ezek sorköze áltál elfoglalt terület 
vétetett. A szélesebb utak mindkét esetben számításon kívül hagyat
tak, csemetekertek telepítésénél tehát az ezekre szükséges terület 

külön veendő számításba.

a) V e t ő k e r t e k b e n  s z ü k s é g e s

Ü t
i U
üjj a

!•o
•►

i i  • 
Í Z ?  2S

íp? I
a l l

°/» gram cm raa
1000 darab

1 éves lucz fenyő csemete felneveléséhez 18 10 0.5
2 , [ 75 21 15 1.5
3 . 1 25 20 2.5
2 „ jegenye fenyő „ I 230 10 1.0
3 „ 65 270 15 2.0
* , 1 310 15 3.0
1 „ fekete fenyő „ „ ] 62 10 0.8
2 . } 65 74 15 1.5
3 „ 1 86 20 4.0
1 , vörös fenyő „ „ } 50 27 15 1.5
2 » » » * 33 20 3.0
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m
1
2 á l l » l se j  H £ 28

% gram cm m2

1 éves havasi fenyő csemete felneveléséhez J 80 900 15 1.7
2 n n « *> 1100 15 3.0
1 erdei fenyő * | 18 10 0.8
2 „ „ „ „ \  75 21 15 1.5
3 „ ) 25 20 4.0
1 ákácz „ „ 70 40 5.0
1 n n n 50 70 60 12.0
2 „ „ „ 80 60 12.0
2 n ti n 80 80 20.0
1 éger ,  „ 50 15 1.5
2 „ n 25 57 25 3.5
3 „ v TI n 65 30 6.0
1 „ juhar „ „ 500 20 2.5
2 V V 75 550 30 7.5
3 n n 650 50 20.0
1 _ kőris „ „ 320 15 2.0
2 ti r  ti 75 370 20 5.0
3 ti r 420 30 10.0
1 szil „  n 140 15 1.5
2 n n 30 160 25 5.0
3 „ n n 180 30 10.0
1 szelíd gesztenye csemete felneve- liter

léséhez ......................................... 15 15 2.5
2 • szelíd gesztenye csemete felneve

léséhez .........................................
75

17 30 8.51 • kocsányos és csertölgy csemete 
felneveléséhez................................. 8 20 6.0

2 • kocsányos és csertölgy csemete 
fe lneveléséhez................................. ■ 85 10 30 10.0

3 » kocsányos és csertölgy csemete 
felneveléséhez................................. 11 35 17.0

1 kocsánytalan, molylxos és magyar 
tölgy csemete felneveléséhez | 5 20 4.0

2 kocsánytalan, molyhos és magyar i 85tölgy csemete felneveléséhez 5.5 25 6.5
3 ■ kocsánytalan, molyhos és magyar 

tölgy csemete felneveléséhez ) .5 35 12.0

b) A  f a i s k o l á b a n  s z ü k s é g e s cm m2
1000 darab

3 éves iskolázottlúcz fenyő csemete felneveléséhez 15 3 4.5
4 „ 20 5 10.0
5 ,  . 25 8 20.0
4 „ „ jegenyefenyo B „ 15 4 6.0

20 8 16.0
20 10 20.0

2 n „ erdei és feketefenyő csemete fel-
neveléséhez......................................... 15 5 7.5

3 „ „ erdei és feketefenyő csemete fel-
neveléséhez . . . . . 20 8 16.0
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Sor Csemete í i ltávoU^
mellett

cm ma
4 éves iskolázott erdei és fekete fenyő csemete fel-

neveléséhez . 30 20 60.0
3 B vörös fenyő csemete felneveléséhez 25 10 25.0
4 „ „ n 35 20 70.0
5 „ „ „ 40 25 100.0
4 havasi fenyő 20 15 30.0
5 „ n „ 20 20 40.0
6 „ „ n „ 25 25 62.5
2 „ akácz snháng „ 60 15 90
2 „ „ „ 80 25 200
3 „ „ „ „ n 100 50 500
4 „ „ „ „ n 100 100 1000
3 B „ tölgy „ n B 30 20 60.0
4 „ „ „ „ B 40 30 120.0
5 „ „ „ „ 50 40 200.0
2 „ „ szelíd geszt. B 30 15 45.0
3 „ „ B 40 25 100.0
4 „ „ 50 30 150.0
2 B kőris 25 15 37.0
3 „ 30 20 60.0
4 „ „ 40 30 120.9
2 „ juhar B 30 20 60.0
3 „ B „ 40 30 120.0
4 n B 50 40 200.0
3 8ZÍ1 30 20 60.0
4 „ „ n 35 25 87.5
2 „ éger _ 30 10 30.0
3 n * • ’ fl 35 15 52.5

Az e lvetett mag betakarása.

Az elvetett magra a szerint, a mint betakarásra kötöttebb vagy por- 
hanyósabb ta la jt helyezünk s a szerint, a mint tavaszszal vagy öszszel 
vetünk, vékonyabb vagy vastagabb takarót kell adni. Az átlagos 

adatok a következők :
a b e t a k a r á s kötött porhanyó földdel

az akácznál . . . . . . 2 - 3 4 - 5 cm lehet
az égernél . . . . . . .  0.5 1.0 „
a gesztenyénél . . . 3—4 5 - 6 „
a juharnál . . . . 1.5
a kőris és gyertyánnál . . 1 — 1.5 1.5—2
a szilnál . . . . . . .  0.3 0.5
az erdei fenyőnél . . .  1.0 2.0
a fekete B . . . 1 -1 .5 1.5—2
a lucz „ . . .  1.0 2.0
a jegenye „ . . . 1.5 2.0
a havasi „ . . .  1.5 2*0
a vörös „ . . .  0.8 1.0 „ „
Ha a vetés őszszel történik, kötöttebb földdel is oly mélyen

lehet takarni, mint a fentebbiek szerint porhanyó földdel.
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Az erdősítés költségei.

040 i  O > ®
NI ®
3 * iá «

ta la jv isz o n y o k  között szükséges napszám

1. A ta la j megművelés költségei.
kát. holdanként

a) T e l j e s  m a g m ü v e i é  s.

1. A talajt boritó gyomnövényzet lekaszálása-
hoz szükséges k é z i  n a p sz á m ..................... 3 4 6

2. Az alom, moha és másféle gaz összegereb- 
lyéléséhez szükséges k é z i  napszám . . .

3. A talajról a gyom vagy gyep könnyű leda-
3 4 ;

raszolásához k é z i  napszám .........................
4. A talaj felkarczolásához vasgereblyével

11 17 22

k é z i  nap szám ................................................. 3 4 6
5. A nyers talaj megfogasolásához i g á s  n.
6. Gyomos, gyepes és itt-o tt vékonyabb gyö-

0.3 4 0.6

kerekkel átszőtt talaj egyszeri felszántásá
hoz 15—20 cm mélyen járó ekével a talaj
minősége szerint i g á s  n a p s z á m  . . . 

7. Ugyanilyen talaj felszántásához 40 cm
1.2 2.4 3.6

mélyen járó ekével i g á s  napszám . . . . 2.8 3.7 4.8
8. A felszántott föld megfogasolása i g á s  n.
9. Felszántott területen v e t ő  és ü l t e t ő

0.10 0.15 0.20

8 o r  o k készitése az Ihrig-féle vonalozó 
ekével i g á s  n a p s z á m ................................. 0.10 0.20 0.30

10. A talaj teljes megműveléséhez kapával 10
—15 cm mélyre k é z i  napszám ................. 17 30 50

11. A talaj mély megműveléséhez mezőgazda-
sági köztes használattal való erdősítéseknél 
kapával k é z i  n a p sz á m ................................. 40 52 65

12. Vágás terület kiirtásához a tuskók és gyö-
kerek mennyisége és a föld kötöttségéhez 
képest k é z i  n a p s z á m ................................. 20 60 100

b ) R é s z l e g e s  m e g m ű v e l é s .
13. Horonyvetés számára a pászták kétszeri

felszántásához szükséges e k e  napszám : 
ha a pászták 50 cm szélesek és egymás

tól 1.5 m-re fek ü szn ek ................................. 0.8 1.6 2.4
ha a pászták 75 cm szélesek és egymás

tól 1.5 m-re fe k ü s z n e k ................................. 1.2 2.4 3.6

1000 f.-m-enkint
14. Pásztás vetés számára a pászták megmüve- kézi napszám

léséhez kapával:
ha a pászták szélessége 30 cm . . . . 3 5 6
.  .  ,  ,  40 . . . .  . 4 6 8
.  .  .  .  o 0 .................... 6 7 9

15. BogáThátas pászták készítéséhez jegenye
12fenyő vetés számára, á ttelepítéseknél . . 8 10
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16. Horony készítéséhez kapával megmüvelet-
len talajon 15 cm mély és ugyanily széles 
m egm űveléssel.................................................

17. Horony húzására kapával felszántott föld
ben vagy már megművelt pásztákon 5 cm 
mélyen .............................................................

18. Foltok készítéséhez a talajnak 10 cm 
mélyen való felporhanyitásával kapával :

ha a foltok 20 cm átmóröjüek . . . .
• .  » 30 „ n . • • •
„ „ „ 40 „ „ . . . .

19. Dombos fészkek készítéséhez jegenyefenyő-
vetés számára, á t te le p í té s e k n é l................

II. A vetés költségei.
1. T e ljv e té s .

20. Tölgymakk egyenletes szétszórásához szük
séges : begereblyélés n é lk ü l ........................

begereblyéléssel.................................
M a k k s z ü k s é g l e t :  6—8 hl.

21. Tölgymakk-vetéshez és a makk betakará-
sához megmüveletlen területen oly módon, 
hogy 4 —5 méter távolságban húzott árkok
ból a kiásott föld a sorközökben egyenle
tesen elvetett makkra szó ratik .....................

M a k k s z ü k s é g l e t ;  5—6 hl.
22. Fenyőmagvak elvetéséhez és begereblyóló-

s é h e z ............................................. ....................
M a g s z ü k s é g l e t :  4.0 kg e r d e i ,  8 kg 

lu c z - .  9 kg f e k e te - ,  9 kg v ö r ö s  és 
30 kg j e g e n y e  f e n y ő  szárnyatlan mag.

23. Bükkíiakk, gyertyán-, juhar- és kőrismag
elvetéséhez és b e ta k a rá s á h o z .....................

M a g s z ü k s é g l e t :  2.5 hl b ü k k m a k k ,  
24 kg g y e r t y á n - ,  28 kg j u h a r -  és 25 
kg k ő r i s ma g .

24. Nyír-, éger- és szilmag elvetéséhez és
könnyű betakarásához.....................................

M a g s z ü k s é g l e t :  19 kg s z i l - ,  11 kg 
é g e r - ,  23 kg s z i l ma g .

2 . L y u k v e té s .
25. Makkrakáshoz ültető fával megmüveletlen 

talajon :
ha a lyukak 1 m sortávolságban egymás

tól 0.5 m távol hitetnek . . 
„ lm  sortávolságban egymás

tól 0.75 m távol üttetnek 
„ „ „ lm  sortávolságban egymás

tól 1.00 m távol üttetnek
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H talaj vlsionyok köaött kési napsfsAm
I 1000 f.-m-enként

3 5 6

1 1.5 2.0

0.7 1.2 1.7
1 .0 1.7 2.5
2.0 3.2 4.5

4.0 5.0 6.0

hat. holdanként
kézi napszám

3.5 4 4.5
5.7 8 10

10 14 18

3.5 4.5 5.5

5 6 7

4 5 6

6 9 12

4 6 8

1 3 4.5 6
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M a k k s z ü k s é g l e t  ka egy lyukba egy 
makk tétetik:

0.6—0.4—0.3 hl csoportos tölgy,
0.8—0.6—0.4 „ kocsános „
1.2—0.9—0.6 „ cser „

26. Makkrakás ültető bottal, ültető fúróval vagy 
ültető saruval (oly eszközökkel, hol a makk 
az eszköz üregében vagy csatornáján eresz- 
tetik be a lyukba) szükséges :

ha a lyukak 1 m sortávolságban egymás
tól 0.5 m távol üttetnek . . 

„ „ „ l m  sortávolságban egymás
tól 0.75 m távol Üttetnek 

„ „ „ l m  sortávolságban egymás
tól 1.00 m távol üttetnek 

M a k k s z ü k s é g l e t :  ha minden lyukba 
1 makk helyeztetik az előbbi tétel alatt 
kimutatott mennyiség; ha minden lyukba 
2 —3 makk helyeztetik, annak két-három- 
szorosa.

3. F é s z k e s  v e té s .

27. Makkrakáshoz kapa után megmüveletlen 
talajon szükséges: ha a kapával készített 
fészkek 1 m távol álló sorokban egymástól

0.5 m távolságban készíttetnek . . . . 
0.75 „ „ n
1.00 * „ „ . . . .
M a k k s z ü k s é g l e t :  mint a 26.tét. alatt. 4

4 . F é sz e k -  é s  fo ltv e té s .

28. 1000 elkészített fészek vagy folt bevetésé
hez és a mag betakarásához szükséges:

fen y ő n .ag v ak n á l.........................................
nyír-, éger-, szilm agnál.............................
más lomblevelű fák raagvainál.................
M a g s z ü k s é g l e t  a szerint a mint a 

foltok 20, 30 vagy 40 cm átmérőjüek: 
erdei fenyőből . . . . 0.2 0.25 0.3 kg 
lucz- és vörös fenyőből 0.4 0.6 0.8 „
fekete fenyőből . . . .  0.25 0.4 0.6 „
jegenye „ . . . .  1.25 2.0 2.5 „
n y í r b ő l ................... 0.60 0.9 1.1 „
é g e r b ő l ..................  0.30 0.45 0.5 „
szilbő l.........................1.00 1.5 1 . 9 ,
ju h a rb ó l.......................1.4 1.8 2.0 „
kőris- és gyertyánból .1 .1  1.3 1.6 „
tö lg y b ő l.........................0 .2 -0 .3  hl
b ü k k b ő l.........................0 .1 -0 .1  „

'©
*-s |
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ű
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n

ta la jv la so n y o k  köiött 
k é s i napasam

kát. holdanként

4 6 8

3 4.5 6

2 3 4

8 12 16
6 8 11
4 6 8

1000 fészek vagy
folt után

kézi napszám

0.2 0.3 0.4
0.3 0.4 0.5
1.0 1.3 1.6

•
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«© i " en a>
© a  > ©

ta la jv lm o n y o k  k ö z ö tt  
közi napszám

ÍOOO fém ek  vag y  fo l t .  
u tá n

29. 1000 f.-m elkészített pászta vagy horony 
bevetéséhez és a mag Letakarásához szük
séges :

fen y ő m ag v ak n ál.........................................
nyír-, éger-, szilm agnál.............................
tölgy-, bükk-, kőris-, juhar- és gyertyán

magnál .............................................................

0.3
0.5

1.2

0.4
0.7

1.6

0.5
0.9

2.0

M a g s z ü k s é g l e t  a pászták szélességé
hez képest erdei fenyőből: 0.3—0.5 ; fekete 
fenyőből: 0.6—0.8; lucz- és vörös fenyőből: 
0.8—0.9 ; jegenye fenyőből: 2.7—3.3 ; ju 
harból: 1.4; kőris- vagy gyertyánból: 1.6 
—2.0; szilből: 1.9—2.1; égerből: 0.7—0.9; 
nyírből: 1.2—1.7 kg, továbbá tölgyből: 
0.3—0.5; bükkből: 0.16—0.25 hl.

III. A fészkek vagy fo ltok száma és a hornyok vagy paszták 
hosszúsága egy kát. holdon.

A fentebb I. 14—19. és II. 28—29. tételek alatt közölt munka- és 
magmennyiségből az egy kát. holdra eső mennyiséget az itt következő 
táblázat adatai segélyével lehet kiszámítani egyszerű szorzás által.

A 
so

ro
k 

tá
vo

la
 

kö
zé

pt
ől

 k
ö-

 
1 

zé
pi

g 
m

ér
ve A fészkek vagy foltok s z á m a  egy 

kát. holdon, ha azok a sorokban kö
zéptől középig mérve

A hornyok 
és pászták 

ÖS8Z68
h o s s z a  
egy kát. 
holdon

f S  6
á g iO AtiO
o n 'S.<n >o '<n0.75 1.0 1.25 1.5 2.0 2.5

m m távol készíttetnek egymástól folyó m m

1.0 7678 5755 4600 3837 2558 2302 5755 1.0

1.5 5115 3837 3069 2558 1918 1535 3837 1.5

2.0 3837 2878 2302 1918 1439 1151 2877 2.0

3.0 3074 1918 1535 1279 959 767 1918 3.0
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IV. Az ültetés költségei.

Á*g
'S ®.© JJ

i »rO *J©to
tad Ltí N

viszonyok között
a) K ö z ö n s é g e s  k a p á v a l  v a l ó  ü l t e - 1000 darabonként

t  é s n é 1. kézi napszára
1. A csemeték kiemeléséhez, a föld felkapá

lásához, ültető lyukak készítéséhez és a 
csemeték elültetéséhez szükséges:

1—2 éves t ű l e v e l ű  csemetéknél . . . 1.2 1.6 2.0
3 - 4  „ „ * . . . 2.5 3.0 3.5
5—6 „ * „ . . . 4.5 5.0 6.0
1 —2 „ apró l o m b l e v e l ű  csemetéknél 1.5 2.0 3.0
2 - 3  „ iskolázott „ „ 3.0 4.0 7.0
♦—5 , 8 10 12
Nagyobb (1.0—1.5 m magas) suhángoknál 10 15 20

b) T i n c s e s  ü l t e t é s n é l .
2. Ha az előbbi ültetésmódnál a csemeték

tincsekben (3—4 drb.) ültettetnek ki, szük
séges :

1—2 éves fenyőcsem etéknél..................... 1.4 1.8 2.2
2 3 „ „ .....................

c) Ü l t e t ő v a s  h a s z n á l a t á n á l .

3.8

3. A csemeték kiemeléséhez, a Buttlár-féle, 
Wartemberg-féle vassal, vagy ültető lánd
zsával, homorú ásóval stb. lyukütéshez és a 
csemeték elhelyezéséhez szükséges :

1—2 éves c se m e té k n é l............................. 0.8 1.0 1.2
3—4 „ „ ............................. 2.0 3.0 4.0

d )  D o m b o s  ü l t e t é s n é l .
4. Sekély ta la jon , vagy vizenyős helyeken 

megfelelő nagyságú dombok kiszitéséhez,
a csemeték elültetéséhez, és megerősítésé
hez szükséges :

2—3 éves t ű l e v e l ű  csemetéknél . . . 10.0 15.0 20.0
1—2 „ l o m b l e v e l ű  „ . . . 15.0 20.0 25.0

e) Á r k o s  ü l t e t é s n é l .
5. Ha a talaj alsó rétege silány s e miatt 0.65 

m mély és ugyanily széles árkok hányat
nak ki s a felsőbb rétegek jobb földjével 
töltetnek ki, a talaj ezen előkészítéséhez 
és a csemetéknek egymástól 1.25 m távol-
Ságban való elültetéséhez szükséges :

1—2 éves csemetéknél, ha ezek az ár-
kokban
csak egy sorban ültettetnek el . . . 32 36 40

két „ „ „ . . . 18 21 24
három „ „ . . . 14 17 20

2—3 éves csemetéknél, ha ezekből ugyan-
azon árkokban
csak egy sor ü l t e t t e t ik ......................... 35 40 45

két „ ,  ......................... 22 27 32
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® flt> £
•s 1 to
US * US N

viszonyok között
f )  G u m ó s  ü l t e t é s n é l .

6. A csemeték kiemeléséhez, ültető lyukak 
készítéséhez és a csemeték elültetéséhez

kézi napszám 
1000 darabonként

csemete-fúróval vagy homorú ásóval szük
séges :

2—3 éves c se m e té k n é l............................. 1.5 2.0 2.5
4—5 * „ ............................. 2.0 2.5 3.0

g )  D u g v á n y o z á s n á l .
7. 1000 drb. 0.3—0.5 m hosszú dugvány-

vessző elkészítéséhez 1—2 éves hajtások
ból és a dugványok elültetéséhez szükséges 3 4 5

1000 drb. 0.6—1.0 m hosszú dugvány
készítéséhez és elültetéséhez................

1000 drb. 1.0—1.5 m hosszú dugvány
4 5 7

készítéséhez és elültetéséhez................ 8 11 15
1000 drb. 1.6—2.5 m hosszú dugvány

készítéséhez és elültetéséhez................
1000 drb. 2.6—3.0 m hosszú dugvány

10 14 18

készítéséhez és elültetéséhez................. 14 18 24

V. Az ültetéshez szükséges csemetemennyiség.

A szükséges csemetemennyiség (M) a következő képletek szerint 
számítható k i :

1. A hármas kötésű ü ltetésnél: M = ---- — X  1.105cs *
T

2. Négyes hálózatnál:

3. Ötös hálózatnál:

4. Soros ü lte tésnél:

M =  - cs * 
2 T

M =  -

T  a latt a beülte
tendő terület 

msekben, cs alatt 
a csemeték egy
mástól való távol

sága és 5 alatt 
a csemetesorok 

egymástól való tá 
volsága m-ekben 

értendő.

Még egyszerűbb a csemetemennyiség kiszámítása az itt  követ
kező táblázat segélyével, mely a gyakorlatban előforduló csemete- és 
sortávolságoknak megfelelő holdankénti szükségletet mutatja.

| í sIII
s ►!

Egy kát. holdra szükséges csemete-mennyiség Ül• ► s 52 sa hármas négyes ötös a soros ültetésnél, ha a 
sorok távolsága

m h á 1 ó z a t n á 1 1.0 m 1.5 m 2.0 m m

0.75 11.817 10.231 20.462 7.673 5.115 3.837 0.75
1.00 6.647 5.755 11.510 5.755 3.837 2.878 1.00
1.25 4.254 3.680 7.360 4.604 3.069 2.302 1.25
1.50 2.954 2.558 5.116 3.837 2.558 1.918 1.50
2.00 1.662 1.439 2.878 2.878 1.918 1.439 2.00
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A különféle faválasztékok termeléséhez 
szükséges munkamennyiség.

(Förster G. R. és Wagner Vilmos adatai szerint.)

Az itt következő táblázatok közül azok, melyeket F örste r-nek  
a„Centralblatt für das gesammte Forstwesen** 1880. és 1881. évfolya

mában megjelent tanulmánya után közlünk, a Salzkammergut magas 
hegysógi erdeiben gyűjtött tapasztalati adatok alapján állíttattak 
össze ; hazánkban is tehát főleg a magas hegységi erdőgazdaságokban 
lesznek alkalmazhatók. Wagner adatai ellenben átlagos adatok, 
melyek természetesen kevesebb pontossággal másutt is használhatók.

A táblázatokban előforduló következő megkülönböztetések 
„kedvező*4, „középszerű**, „kedvezőtlen**, a vágás- és szállításra be
folyó helyi viszonyokra vonatkoznak.

A munka-napszám mindenütt 8 órai munkaidővel számíttatott.

I. Épület-, műszer- és tűzifa-hántás.

(Förster G. R. szerint.)

Faválaszték és annak minősége

Egy darab lehán- 
tásához szükséges

nedv
keringés
idejében

nedv-
keringés

idején
kivül

favágó napszám

1. S z á l f a :
23 m hosszúságon felül, ha az 3*5 kbm nagyobb

tömör t a r t a l m ú ........................................... 0.058 0.115
21 m hossz, felül, ha az 3.49—2.10 kbm tart. 0.053 0.105
17 .  ,  . . .  2 .09-1 .10  . 0.043 0.085
15 „ „ „ „ „ 1.09—0.75 „ , 0.038 0.075
13 ,  „ „ .  0 .74-0 .50  „ 0.034 0.068
18 » .  . . .  0 .49-0 .30  „ 0.033 0.065
12 ,  . . .  0.29—0.14 „ 0.030 0.060

2. R ö n k ő.
3 méter hosszú, tekintet nélkül a vastagságra 0.005 0.011
4 „ „ „ 0.009 0.018
5 . 0.013 0.026
6 „ „ 0.015 0.030
7 „ „ „ 0.018 0.035

. 0.020 0.040

3. T ű z i f a :
1 — 2 méter hosszú rönkökben ürmóterenkónt . 0.025 0.050
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J e g y z e t .  A tüzifatermelési munkához számítandó: a döntés, 
legalyazás, darabolás, 50 méter átlagos távolságból való összehordás 
és összerakás. Középvastagu, ágas fánál a munkamennyiség 10°/0-kal, 
vékonyabb, rövid törzsű fánál 30°/o-kal emelendő.

Az előbbi adatok a magas hegységi erdők nehezebb viszonyaira 
vonatkoznak. A közép- és elöhegységi erdőkben a nmnkaszükséglet 
Förster szerint kevesebb, nevezetesen: 1 méter kemény tűzifa elő
állítására. a rendes vágásokban átlag 0.30—0.35 napszám, áterdőlé- 
sekben 0.32—0‘40 napszám, tisztitó vágásokban 0.42—0.45 napszám 
szükséges; 1 méter lágy tűzifa előállítására ellenben rendes vágá
sokban 0.25—0.32, áterdőlésekben 0.30—0.37, tisztitó vágásokban 
0.42—0.45 napszám.

Rakodóhelyeken 2 méter hosszú rönkökből 1 m hosszú hasábfa 
készítésére: kemény fánál 0.20—0.32, lágy fánál 0.24 — 0.29; egy méter 
hosszú dorongfa készítésére kemény fánál 0.16—0.23, lágy fánál 
0.14—0.21 napszám szükséges. 1 méter hosszú rönköknek ugyanoly 
hosszú hasábfára való feldolgozása végül ürméterenként 0.9—1.0 
napszámot vehet igénybe.

III. Tűzifa termelés.

(Wagner Vilmos adatai szerint.)

i Egy ürméter tűzifa termeléshez 
szükséges favágó napszám

A vágás neme és a törzsek 

minősége

kedvező [középszerül kedvezőt!.
helyi viszonyok között, ha a tűzifa

ke
mény

ij ke— 
'W m é n y

jl
lá«y|mény lágy

fanemekből állittatik  elő

T a r v á g á s b a n :
Vastag, hosszú, ágnélküli tör

zsekből ................................. 0.260 0.235

0.330

0.570

0.365

0.470

0.3300.420 0.375
Kevésbé v astag , nem nagyon 

hosszú, ágakkal biró törzsekből 0.365 0.420 0.575 0.520
Rövid vagy vékony és sok ággal 

biró törzsekből . . . . 0.630 0.705 0.635 0.775 0.700

S z á l a i é  v á g á s o k b a n é s  
á t e r d ő l é s e k n é l :

Vastag, hosszú ágnélküli tör
zsekből ................................. 0.470 0.420 0.525 0.470 0.680 0.610

Kevésbé vastag és hosszú, ágak
kal biró törzsekből . 0.630 0.565 0.680 0.610 0.735 0.665

Rövid, vékony, sok ággal biró 
törzsekből ................................. 0.775 0.700 0.840 0.765j0.890

I I

0.810

A tűzifa termeléshez tartozó munkához számítandó a fa 
ledöntése, leágazása, feldarabolása, felhasogatása, összehordása és 
10 cm magas aszréteggel való felrakása.
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J e g y z e t .  A termelési munkához számítandó: a döntés, lega- 
lyazás, hántás, darabolás és 50 méter átlagos távolságra való össze
hordás és a felületes máglyázás.

Középvastagságu ágasabb törzsek feldolgozásánál a kimutatott 
munkaszükséglet 10°/o-al, vékony rövidtörzsü vastagabb ágakkal bíró 
fánál pedig 30°/o-kal emelendő.

E táblázat adatai is a magas hegységi erdőkre vonatkoznak. 
Közép- és elöhegységi erdőkben a inunkaszükséglet kevesebb. Neve
zetesen egy 32 cm-nél vastagabb kemény rönkő előállítására 4-5  
m hosszúság mellett 0*13—0*18, 5—6 m hossz, mellett 0*19—0*22, 
6—8 hossz, mellett 0*23—0*26; egy 32 cm-nél vékonyabb keménj 
rönkő előállítására ugyanilyen hosszúságok mellett 0*05—0*13, 0*14— 
0*16 és 0*16—0*20; egy 32 cm átlagos vastagságú lágy rönkőnél: 
0*10—0*13, 0*13—0*15, 0’16—0*20; egy 21—31 cm vastagnál: 0*06— 
0*08, 0*09—0*10, 0*10—0*12 és végül egy 21 cm átlagos vastagságú
nál: 0*03—0*04, 0*04—0*05 és 0*05- 0*06 favágó napszám szükséges.

A máglyázás, ha a rönkökből legalább 10 rakatik egy rakásra, 
32 cm-nél vastagabb anyagnál 0*025 napszámot, 32 cm-nél véko
nyabb anyagnál pedig 0*012 napszámot igényel darabonként.

V. Szálfatermelés.
(Förster G. R. adatai szerint.) * I

A s z á l f a  m i n ő s é g e  
m é r e t e i

Szálfa legalább 23 m hosszúság és 
3*5 kbm köbtartalom mellett . .

Szálfa legalább 21 m hossz, és 2*10 
—3*49 kbm köbtartalom mellett .

Szálfa legalább 17 m hossz, és 1*10 
—2*09 kbm köbtartalom mellett .

Szálfa legalább 15 m hossz, és 0*75 
— 1*09 kbm köbtartalom mellett .

Szálfa legalább 13 m hossz, és 0*50 
—0*74 kbm köbtartalom mellett .

Szarufa legalább 13 m hossz, és 0*30, 
—0*49 kbm köbtartalom mellett .

Szarufa legalább 12 m hossz, és 0*14 
—0*29 kbm köbtartalom mellett .

Szarufa legalább 9 m hosszúság és 
0*14 kbm köbtartalom mellett .

Rudfa, vastagabb .................................
ltud fa, középvastagságu.....................

I Rudfa, v é k o n y .....................................

Egy drb szálfa termeléséhez 
szükséges

tarvágásban szálaló és rit
kító vágásban

k e d 
vező

kö-
záp -

sze ru

ked
ve-

zö tl.
k e d 
vező

kö- ked
vé

sőd.
h e ly i v iszonyok  k ö z ö tt  favágó  napszám

0*84 0*92 1*00 0*90 1*07 1*24

0*60 0*68 0*75 0*65 0*73 0*80

0*41 0*49 0*56 0*46 0*54 0*61

0*31 0*36 0*41 0*36 0*41 0*46

0*22 0*26 0*30 0*27 0*31 0*35

0*12 0*16 0*20 0*16 0*20 0.24

0*07 0*09 0*11 0*10 0*13 0*15

0*05 0*07 0*06 0*07 0*09 0*10
0*05 0*07 0*08

. . 0*02 0*04 0*06
0*01 0*03 0*04

J e g y z e t .  A termelési munkához számítandó: a döntés, lega- 
lyazás, hántás, csucslevágás és 50 m átlagos távolságra való köze
lítés. E táblázat adatai is a magas hegységi erdőkre vonatkoznak 
A közép- és előhegységekben e munka átlagosan 45 cm-nél vastagabb 
törzseknél (raellmagasságban mérve): 0*31—0*45; 41—45 cm vasta
goknál: 0*25—0*33; 36—40 cm vastagoknál: 0*19—0*25; 31—35 cm 
vastagoknál: 0*13—0*19; 26—30 cm vastagoknál: 0*08—0*13; 21—25 
cm vastagoknál: 0*06—0*08; 11—20 cm vastagoknál: 0*03—0*05; és 
10 cm vastagoknál 0*01 napszámra tehető.
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VI. Épület- és műszerfa termelés folyó méterenként.
(Wagner Vilmos adatai szerint.)

A fa átmérője

E g y  fo lyóm é
te r  •’p ü le tfa  
te rm eléséhez  

aziiknéges 
n a p  hí ám

A fa átmérője

E g y  folyóm é
te r  ép iile tfa  
té rn i elegéhez 

aaükaégea 
napaaám

lágy ke
mény lágy

ke
mény

fanemeknél fanemeknél

10 cm vastagságig . 0.010 0.013 25 cm-től 30 cm-ig 0.030 0.040

10 cm-től 15 cm-ig 0.015 0.020 30 cm-től 35 cm-ig 0.040 0.053

15 cm-től 20 cm-ig 0.020 0.025 35 cm-től 40 cm-ig 11.050 0.066

20 cm-től 25 cm-ig 0.025 0.033 minden 5 cm után még 0.010 0.013

A termelési munkához tartozik a fa ledöntése, legalyazása, 
lekérgezése és a végek levágása.

VII. Épület- és műszerfa termelés köbméterenként.
(Wagner Vilmos adatai szerint.)

A vágás neme és a törzsek 

minősége

Egy köbméter épületfa termelé
séhez szükséges favágó napszám

kedvező |jközépszerül kedvezőtl. 
helyi viszonyok között

tavaae-
azal télen tavaaz-

azal télen tavaa*
azal télen

T a r v á g á s b a n :

Nyúlánk, ágnélküli törzsekből . 0.24 0.27 0.28 0.30 0.32 0.35
Kevésbé nyúlánk, ágas törzsek-

b ő i ......................................... 0.32 0.35 0.36 0.40 0.40 0.44
Rövid, vastag ágú törzsekből . 0.43 0.48 0.47 0.53 0.55 0.60

S z á l a i é  v á g á s o k b a n é s
á t e r d ö l é s e k n ó l :

Nyúlánk, ágnélküli törzsekből . 0.36 0.40 0.43 0.48 0.51 0.57

Kevésbé nyúlánk, ágas törzsek-
b ő i ......................................... 0.43 0.48 0.51 0.57 0.59 0.66

Rövid vastag ágú törzsekből . 0.55 0.60 0.63 0.70 0.71 0.80
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2. S z á r a z  c s u s z t a t ó k o n  1 - 2  m h o s s z ú  r ö n k ö k b e n .

Egy ürmóter tűzifa becsusztatásához szükséges
veröfónyes oldalon fekvő 

nagy mérsékelt
árnyas oldalon fekvő
nagy mérsékelt

S e
e s- s ü c u s z t a t  ó n, h a a Pa

'rt blj B* CP5 © 09 száraz || fagyos száraz| fagyos száraz || fagyos száraz
C0 oo f  a T á g ó n a p s z á m

70 0*022 0*026 0*033 0*040 0*015 0*022 0*026 0*033
140 0*026 0*029 0*040 0*051 0*022 0*026 0*029 0*037
210 0*029 0*040 0*051 0*058 0*026 0*029 0*037 0*040
280 0*037 0*051 0*058 0*073 0*029 0*037 0*040 0*051
350 0*044 0*058 0*073 0*080 0*040 0*044 0*051 0*062
420 0*058 0*073 0*080 0*091 0*051 0*058 0*062 0*073
490 0*062 0*076 0*084 0*096 0*054 0*062 0*067 0*076
560 0*066 0*080 0*091 0*102 0*058 0*066 0*073 0*080
630 0*071 0*086 0*096 0*106 0*065 0*071 0*076 0*086
700 0*077 0*092 0*102 0*110 0*073 0*077 0*080 0*092
870 0*088 0*103 0*110 0*125 0*080 0*087 0*091 0*103

1050 0*095 0*117 0*124 0*131 0*092 0*095 0*103 0*110
1230 0*110 0*132 0*139 0*143 0*098 0*110 0*114 0*125
1400 0*125 0*143 0*150 0*157 0*107 0*125 0*125 0*132

8. Vi z e s c u s z t t  ó k o n. 1—2 m h o s s z u r ö n k k b e n
v a g y  h a s á b o k b a n .

E munkához, beleértve a bedobást, lecsusztatást, a csusztatóba 
vezetett viz szabályozását, kunyhók építését és a felügyeletet, szük
séges :

1000 méter távolságig átlagosan 0*05—0*10 napszám,
1500 „ „ „ 0*08-0-14
2000
2500
3000
3500
4000
4500

0*05- 
0*08 
0*11-0*18 
0*14-0*22 
0*17—0*25 
0*20-0*28 
0*23—0*31 
0*26—0*34

4. K é z i  s z á n o n .

Egy ürméter kemény vagy lágy hasáb- és dorongfa leszállításához

c
>>c3** Bt ti f-© bt

ke
d

ve
ző

kö
zé

p
sz

er
ű

ke
dv

e
ző

tle
n o

s-*•* eöt, t.® be
3  *g

ke
d

ve
ző

kö
zé

p
sz

er
ű © £ 

'tí +-

ét
er

 tá
vo

l
sá

gr
a ke

d
ve

ző
kö

zé
p

sz
er

ű
ke

dv
e

ző
tle

n

viszonyok közt viszonyok közt viszonyok közt
2 napszám o napszám a napszám
200 0*05 0'07 0'09 1000 0*25 0*37 0*50 2600 0*43 0*66 0*89
300 0*06 0*09 1 0*12 1200 0*28 0*42 0*56 2800 0*45 0*69 0*93
400 0*08 0*12 ; 0*15 1400 0*31 0*46 0*62 3000 0*47 0*71 0*96
500 0*10 0*14 0*18 1600 0*33 0*50 0*67 3500 0*51 0*76 1*01
600 0*13 0-18 | 0-24 1800 0*35 0*53 0*72 4000 0*56 0*81 1*07
700 0*16 0*23: 0*30 2000 0*37 0*57 0*77 4500 0*59 0*85 1*12
800 0*19 0*27 1 0*36 2200 0*39 0*60 0*81 5000 0*63 0*90 1*17
900 0*22 0*32 | 0*43 2400 0*41 0-63 0*85 6000 0*70 0*97 1*25
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IX . Tűzifa szállítás.
(Wagner Vilmos adatai szerint.)

1. C s u s z t a t ó k o n .

Ha az ut hossza

Egy ürméter tűzifa lecsusztatásáho2 
szükséges a mellékmunkálatokkal 

együtt
igen  ̂

kedvező kedvező
közép
szerű

kedve
zőtlen

helyi viszonyok között favágó 
napszám

60 méter 0.033 0.040 0.055 0.083
60 — 120 „ 0.039 0.052 0.071 0.11C

120 -  180 „ . . 0.047 0.067 0.092 0.143
200 — 300 „ . . 0.056 0.087 0.119 0.186
300 -  400 B 0.063 0.113 0.154 0.241
400 — 600 „ . . 0.076 0.146 0.200 0.313
600 — 800 „ . . 0.091 0.189 0.260 0.406
800 -1 0 0 0  jf 0.109 0.245 0.338 0.506

2. K é z i  s z á n o n .

Egy ürméter tűzifa elszállításához 
szükséges a mellékmunkálatokkal 

együtt
Ha az ut hossza igen

kedvező kedvező közép
szerű

kedve
zőtlen

helyi viszonyok között napszám

100 méter 0.050 0.066 0.100 0.200
100 -  200 0.065 0.092 0.140 0.280
200 -  300 n 0.082 0.128 0.196 0.392
300 -  400 n 0.106 0.179 0.274 0.548
400 -  600 0.137 0.250 0.393 0.767
600 -  800 » 0.178 0.350 0.550 0.975
800 -1000 » 0.231 0.490 0.715 1.180

X. RÖnkő szállítás.
(Förster G. R. adatai szerint.)

1. C s ú s z t a t ó  u t a k o n .
Egy darab 4—8 méter hosszú rönkő lecsusztatására szükséges 
5Ó0 méter távolságra: 0*12—0*20; 1000 m éterre: 0*25—0*30 

1500 „ „ 0*33-0-40; 2000 * 0*40-0*50
2500 ,  „ 0*48-0*60; 8000 .  0*60-0*70
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szállítás

távolsága

4—5 méter -8  méter -12 méter

hosszú rönkő elszállításához szükséges darabonként

jked-lközép- kedve- ked- közép- kedve- ked- közép- kedve-
vezö | szerű zötlen vezöl szerű zötlen vezöi szerű zötlen

viszonyok között, tekintet nélkül a vastagságra, 
__________________n a p s z á m  _____ ______

a) természetes főldcsusztatókon :

100 0.05 0.08 0.12 0.07 0.11 0.15 0.08 0.12 0.16

200 0.07 0.10 0.14 0.10 0.13 0.17 0.12 0.15 0.19

300 0.09 0.13 0.16 0.12 0.16 0.19 0.14 0.18 0.21

400 0.12 0.16 0.19 0.15 0.19 0.22 0.17 0.21 0.24

500 0.14 0.18 0.21 0.18 0.22 0.25 0.20 0.24 0.27

600 0.16 0.20 0.23 0.21 0.24 0.28 0.23 0.27 0.30

700 0.18 0.22 0.25 0.24 0.28 0.31 0.26 0.30 0.33

800 0.21 0.25 0.28 0.27 0.31 0.34 0.29 0.33 0.36

900 0.23 0.27 0.32 0.30 0.34 0.37 0.32 0.36 0.39

.000 0.25 0.30 0.36 0.33 0.38 0.41 0.35 0.39 0.42

b) kézi szánon

100 0.08 0.13 0.17 0.12 0.23 0.34 0.13 0.26 0.38

200 0.09 0.14 0.18 0.13 0.24 0.35 0.14 0.27 0.39

300 0.10 0.15 0.19 0.14 0.25 0.36 0.15 0.28 0.40

400 0.11 0.16 0.21 0.15 0.26 0.37 0.16 0.29 0.41

500 0.12 0.17 0.22 0.16 0.28 0.39 0.17 0.30 0.43

600 0.13 0.18 0.23 0.17 0.29 0.41 0.18 0.32 0.45

700 0.14 0.20 0.25 0.18 0.31 0.44 0.19 0.34 0.48

800 0.15 0.21 0.27 0.19 0.33 0.47 0.20 0.36 0.51

900 0.16 0.23 0.29 0.20 0.35 0.50 0.22 0.38 0.54

.000 0.17 0.24 0.31 0.21 0.37 0.53 0.24 0.41 0.57
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3. F a c s u s z t a t ó k o n .

A
szállítás

távolsága

32 centméternél 
vékonyabb 3 2 - 45 cm vastag 45 centiméternél 

vastagabb

rönkő lecsusztatásához szükséges darabonként
ked
vező

közép
szerű

kedve
zőtlen

ked
vező

közép
szerű

kedve
zőtlen

ked
vező

közép-! kedve- 
szerű jzotlen

helyi viszonyok között napszám

a) ha rönkök 3—5 méter hosszuk :

280 0.01 0.03 0.04 0.02 0.04 0.07 0.03 0.06 0.09
560 0.02 0.04 0.05 0.04 0.06 0.08 0.05 0.08 0.11
840 0.03 0.05 0.06 0.05 0.08 0.10 0.07 0.11 0.14

1.100 0.04 0.06 0.07 0.07 0.09 0.12 0.09 0.13 0.17
1.400 0.05 0.07 0.08 0.08 0.11 0.14 0.11 0.15 0.19
1.700 0.06 0.08 0.09 0.10 0.13 0.15 0.14 0.18 0.21
2.000 0.07 0.09 0.10 0.12 0.15 0.17 0.17 0.20 0.23

b) ha a rönkök 5 --7 méter hosszuk:

280 0.02 0.03 0.05 0.03 0.06 0.09 0.05 0.11 0.17
560 0.03 0.05 0.06 0.05 0.08 0.11 0.09 0.15 0.21
840 0.04 0.06 0.08 0.07 0.10 0.13 0.18 0.20 0.26

1.100 0.05 0.07 0.10 0.09 0.12 0.16 0.17 0.24 0.31
1.400 0.06 0.09 0.11 0.11 0.14 0.18 0.21 0.28 0.35
1.700 0.08 0.10 0.12 0.13 0.17 0.20 0.26 0.33 0.39
2.000 0.10 0.12 0.14 0.16 0.19 0.22 0.31 0.37 0.43

4. V i z e s  c s u 8 z t  a t  ó k o n.

Egy darab 3—8 m hosszú rönkő lecsusztatásához szükséges, 
vizbedobással, kiszedéssel s a víz szabályozásával együ tt:

1000 m táv. 0.05—0.09 napszám; 8000 m táv. 0.15—0.18 napszám
1500 „ „ 0.07—0.10 B 3500 B n 0 .17-0.20 „
2000 „ B 0.10-0.13 n 4000 n B 0.19—0.22 „
2500 „ „ 0 .13-0.16 „ 4500 B B 0 .21-0 ,24  ,
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2. C s ú s z t a t ó  u t a k o n .

Egy darab szálfa lecsusztatásához, melynek

méter 3'5-nól több 2-1 —3-5 1 1 ^ - 2 1 0*5—1*1 0-3-0-5
távol- köbméter a köbtartalma, szükséges

a h e l y i  v i s z o n y o k  s z e r i n t  n a p s z á m

500 0-25—0-35 0*21-0-29 0-17-0-23 0-14—0-21 0-08-0-13

1000 0-55-0-65 0-31-0-39 0-27-0-33 0-18-0-28 0-13-0-17

1500 0-85—0"95 0-46—0*54 0-34-0*37 0-28-0-38 0-18-0-27

2000

o7oC0 0-65-0-75 0-56-0-64 0-37—0-59 0-27-0-33

2500 1-50-1-70 0-85—0-95 0-75-0*85 0-56-0-75 0-36-0-55

3000 1-80-2-20 1-10-1-30 0 9 0 -1 -1 0 0-75-0-85 0-55—0-75

X II. Szálfa szállítás.
(Wagner Vilmos adatai szerint.)

Ha az ut hossza

Egy köbméter épületfa 
továbbításához szükséges

kedvező közép
szerű

kedve
zőtlen

helyi viszonyok között 
napszám

50 méter . . . . 0.030 0.060 0.200

50 -  100 „ . . . . 0.040 0 .100 0.400

100 — 150 * . . . . 0.060 0.130 0.600

150 -  200 „ . . . . 0.100 0.160 0.830

200 -  300 * . . . . 0.1,50 0.200 0.930

300 — 400 * . . 0.200 0.300 1.030

400 — 500 n . . . . 0.235 0.360 1.130

500 — 600 „ . . . . 0.270 0.430 1.230

600 -  700 „ . . . . 0.300 0.490 1.330

700 -  800 „ . . . . 0.330 0.560 1.430

600 -  900 „ . . . . 0.350 0.600 1.4%

900 -1000  * 0.370 0.630 1.560

© OEE Wagner Károly Erdészeti Digitális Szakkönyvtár 2018. Támogató: Földművelésügyi Minisztérium szerz.sz.: EVgF/619-3/2017.



A f a t e r m e lé s h e z  s z ü k s é g e s  m u n k a m e n n y is é g . 2 45

X III. Apróbb faválasztékok termelése.

F a v á l a s z t ó k
Szük
séges

napszám

00 drb 3 m hosszú, 15—18 cm vastag kerítés karó
termeléséhez kemény f á b ó l ......................................... 5 - 6

100 drb 3 m hosszú, 12 — 15 cm vastag kerítés karó 
termeléséhez kemény f á b ó l ......................................... 3 - 4

100 drb kerítés támkaró termeléséhez kemény fából 2-5-3
100 drb „ „ lágy fából . 2 - 2.5

100 drb 2 .5—3 m hosszú, 8  cm vastag kerítés vessző 
t e r m e lé s é h e z ................................................................. 2.b 3

100 drb 2 m hosszú mogyoróvesszőnek vágásához, 
hasításához és abroncsnak való előkészítéséhez 0 .5 - 1

100 kötés kerítés rőzse term eléséhez................................. 3 - 4
100 drb 4 m hosszú erdei lécz termeléséhez kemény 

f á b ó l .................................................................................. 3
100 drb 1 m hosszú, 5 —6 cm vastag faszög terme

léséhez ......................................................................... 2

1 drb 3 m hosszú 26—28 cm átmérőjű kerítés oszlop 
termeléséhez, kemény f á b ó l ......................................... 0.09

1 szekér vessző vagy tövis termeléséhez . . . . 0.5-1-0
1 drb 2.B—4 m hosszú, alsó végén 30 cm, felső végén 

26 cm vastag rőzse kötés termeléséhez és kötésé
hez, tölgyvesszőből ......................................................... 0.12

1 drb hasonló méretű rőzsekötés termeléséhez fűzfa 
vesszőből .........................................................................

1 folyóméter 15 cm vastag, 30 cm széles rőzse kötél 
fonásához, a rőzse termelésével együtt:

a )  tö lg y v e s s z ő b ő l ................................................. 0.06
b ) fözvesszőből......................................................... 0.03

100 drb 1— l.gg m hosszú, 5 cm vastag rőzse-karó 
előállításához, a falevágással együtt . . . . 1 -5 -2-0

1 ürméter tűzifának kétrészre való fürészelóséhez és 
felhasításához:

a )  keményfánál......................................................... 0.6
b ) l á g y f á n á l ......................................................... ! 0.4

1 ürméter tűzifa több részre való felvágásánál minden 
egyes rész után az előbb kimutatott napszámhoz: 

a )  kemónyfánál hozzászámítandó . . . . 0.25
b )  lágyfánál „ . . . . 0.15

1
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Fűrészáru-termelés.

A fűrészgépek hajtásához szükséges erő. Ker e t í ' Űr és zek-  
n é l :  1 pengés egyszerű keret hajtásához 21/2 lóerő; több pengés 
kereteknél pedig 1 penge számára 2 — 4 lóerő s minden további penge 
után még 0*5—0*75 lóerő. Minél szélesebb a keret, annál több lóerő 
szükséges 1 penge számára, a 18"-es keretnél például (4—12 pengére) 
6—9 lóerő; 24"—30"-esnél pedig (8—18 pengére) 12—18 lóerő 
szükséges.

K ö r f ű r é s z e k n é l :  Egy egyszerű d e s z k a s z e g ó l y e z ő  kör
fűrész (0*2—0*3 m átmérőjű penge) hajtására 1*5—2 lóerő; bütüzö 
fűrész hajtására (1*0 —1*2 ni átmérőjű penge) 8 — 10 lóerő; egy 
gerendák fürészelésére és tönkök szegélyezésére használt kettős kör
fűrész hajtására (0*6—0*8 in átmérőjű pengék) 10—15 lóerő.

Boritékfa (fournir)- gépeknél : egy félkeretes fűrész hajtására 
3 lóerő ; a boritékfa-hasitógép hajtására 6 lóerő ; a boritékfa-hámozó- 
gép hajtására pedig 4 lóerő szükséges.

A fűrészgépek munkaképessége. Egy egy vagy két pengés 
egyszerű k e r e t  felvág 12 órai munkaidő alatt naponként 2*5—5*5 m 3 
fenyő tönköt, egy vizerüre berendezett sok pengés keret 7*5—10*0 m3-t; 
egy gőzerővel hajtott 18"-es keret 6 —8  m3- t ;  egy 24—30"-es keret 
pedig 10—13 m3-t. Átlagosan a gőzfürészkeretek munkaeredménye, 
naponként 12 órai munkaidőt számítva, 8 —10 m3-re tehető. Az éjjel
nappal szakadatlanul dolgozó fűrészek munkaeredménye kétszeresen 
veendő. Nagy átlagban egy sok pengés keret egy év alatt 5000—6000 m 9 
tönköt képes felvágni. A k ö r f ű r é s z e k  a keretek mellett többnyire 
segédszolgálatot teljesítenek. Ezek közül egy kettős tönkszegélyező 
körfűrész három keretet képes szegélyezett tönkökkel ellátni, a deszka
szegélyező körfűrészekből minden 1*5—2 keretre egy alkalmaztatik.

A b o r i t é k f a g é p e k  közül a félkeretes gép naponként 40— 
70 m 2 1*5 m m  vastag boritéklemezt, a hasitógép naponként átlag 
3000 m2 0*5—0*75 m m  vastag lemezt és a hámozó gép 1200 ma 
0*2 —1*0 m m  vastag boritéklemezt állit elő.

A tiszta árú kihozatal a k e r e t f ü r é s z e k - n é l :  fenyőfánál 
50—62°/0, a tölgyfánál pedig 35—46°/0; a b o r i t é k f a  e l ő á l l í t á s 
ná l  félkeretes géppel 1 m3 padlóból előállítható 320 m2 1*5 mm-es 
boritéklemez és 12 m2 10 m m -e ,s hulladékleraez; a tiszta kihozatal 
tehát mintegy 48°/0, a még értékesíthető hulladéklemezt is számitva 
pedig 60°/0. A hasitógépnél a kihozatal már nagyobb; egy m3 padló
ból ugyanis mintegy 1000 m 2 0*75 m m - e s boritékfát és 7 m 2 10 mm-es 
hulladóklemezt lehet előállítani, úgy, hogy a tiszta árú kihozatal 
75°/0, a hulladékleraez 7°/0. A hámozó géppel pedig egy m3 gömbölyű 
fából ellőállitható 455 m2 1 m m - e s lemez, a kihozatal tehát 45*5°/0.

A termelési költségek a közönséges fűrészekkel előállított 
fenyő fürészanyagoknál Széesi szerint m senként átlag 2 20—3.80 frtra, 
tölgyfürész árúnál 5.0—5.40 frtra tehetők; a boritékleineznél pedig a 
fentebbi vastagságú lemezeket véve alapul, m2-enként a félkereten 
metszett lemeznél 12—15 kr, a hasított lemezeknél 4—6 kr, a hámo- 
zottnál pedig 1 —2 krral számíthatók az előállítási költségek, a nyers 
anyag értékét nem számitva.
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Donga-termelés.
(Az „Erdészeti segédtáblák**, Illés és Danhelovsky után.)

Franczia donga.

A franczia dongatermelésnél csak oldaldongák készíttetnek, 
ezekből álliták ugyanis elő felhasználásnál a feneket is. A franczia 
dongák sima, egyenes lapokkal biró négyoldalú hasáb (deszka) alak
kal és sokféle méretekkel bírnak. Hosszúságúk 18, 24, 30, 36. 42, 
48, 54 párisi hüvelyk, vastagságuk 1, l 1/*, 11/2, l 3 4, 2 párisi hüvelyk; 
szélességük 3 —6 p. hüvelyk között váltakozik s e tekintetben két 
osztályzat létezik: az I. osztályba számíttatnak a 41 /„—6 p. hüvely
kes dongák, melyekből 1000  darabnak legalább 5000 hüvelyket kell 
szélességben kiadni; a II. osztályba számíttatnak a 3—4 ^  hüvelykes 
dongák s ezekből 1000 darabnak legaláb 3800 hüvelyk szélességgel 
kell bírni.

Adás-vevésnél, ugyszinte a munkabérek megállapításánál és a 
dongatermelésre felhasználandó fatörzsek vagy állabok dongatartal
mának becslésénél alapul az úgynevezett n o r m á l - d o n g a  szolgál, 
melyre mint átalános mértékegységre a másféle méretekkel biró don
gák méreteik arányában számíttatnak át. A normál-donga méretei 
következők: hosszúság 36 p. hüvelyk; vastagság 1 p. hüvelyk; szé
lesség <lxl2— 6  p. hüvelyk. Métermértékben kifejezve a normal-donga 
méreteiül dongabecsléseknél a következők fogadhatók el: hosszúság 
=  1 méter; vastagság =  3 cm; szélesség 15 cm.

A d o n g a b e c s l é s  I l l é s  s z e r i n t  legegyszerűbben a követ
kező módon történik. A fa átmérőjét oly magasan, a mennyire csak 
az átlalóval elérni lehet, megméretjük, s az eredményből a kéreg 
vastagságát kétszeresen véve leüttetjük, azután szemre megbecsüljük, 
hogy a törzs hány 1 méter hosszú, dongának alkalmas rönköt ta r
talmaz s a nyert számot a becslési könyv azon rovatába írjuk, mely 
a megmért alsó átmérőnek megfelel. A netalán elöfo dúló ágakra, s 
másféle hibákra azonban a rönkőszámból, mely tört részeket is ta r
talmazhat, becslés utján előbb bizonyos megfelelő részt leütünk. Ha 
a megbecsülendő törzsek ily módon mind felvétettek, a becsükönyv 
egyes rovatait összegezzük s az eredményt minden rovatnál szoroz
zuk az egy rönkőböl készíthető dongák számával. Hogy bizonyos 
átmérő mellett egy darab , 1 méter hosszú rönkőböl hány donga 
készíthető, Illés szerint a kővetkező képletből lehet kiszámítani:

m z = . a  -  40, hol m  a dongaszámot, a  pedig a rönkő átmérő
jét jelenti, kéreg nélkül, centiméterekben kifejezve. Ha azonban az 
átmérő 70 centiméternél nagyobb, a rönkőböl két sor dongát, s ha 
igen vastag, többet is lehet kihasítani; ez esetbon tehát a 2 -ik 
és 3-ik sorból vagy gyűrűből kikerülő dongák számát is meg kell 
határozni, mi úgy történik, hogy a második sornál az előbbi képletbe 
40 helyett 40 +  30-at, a harmadiknál 40 +  30 +  30-at, s igy tovább 
minden sornál 30-al többet helyettesítünk. Egy 150 cm. vastag rönkő- 
ből tehát az előbbiek szerint kihasítható 4 sor donga és pedig:
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az első sorból: 1% =  150—40 =  110 drb;
a második „ m2 =  150—70 =  80 ,
a harmadik * m8 =  150—100 =  50 n
a negyedik „ m4 =  150 —1 3 0 =  20

összesen . . 260 drb.

£  képlet kissé magas eredményeket ad, mivel az egy törzsből 
nyerhető rönkök átlagos átmérőjéül az alsó átmérő vétetett; e mel
le tt a dongák lehasitása sem történhetik oly pontosan, mint itt 
feltételeztetett. Ezért a számítás eredményéből a viszonyok szerint 
5— 15°/0-ot le kell ütni.

E g y  m á s i k  e l j á r á s  s z e r i n t  megbecsülendő a törzsből 
kikerülő 1 m hosszú rönkök száma s minden egyes rönkőnek kéreg 
nélküli felső átmérője s azután az egy rönkőből hasítható dongák 
száma a következő képlet segélyével számítandó ki:

a dongák száma: m =  (at +  a2 +  a8 -+- . . . an ) X  0.9 — n 
hol a, az első, a2 a második, a3 a harmadik stb ., an az utolsó don- 
gagyüríí belső átmérőjét centiméterekben, n pedig a dongagyiirük 
számát jelenti. Az előbbi példát véve fel, egy 150 cm. vastag rönkö
néi: a, =  110, a2 =  80, a8 =  50, a4 =  20 és n =  4 lenne, a don
gák száma pedig =  (110 +  80 +  50 +  20) 0.9—4 =  260 X  0.9—4 
=  230 darab. E képlet tehát az előbbinél minden esetben kisebb 
eredményt s talán pontosabbat ad. Tömeges becsléseknél mindamel
le tt egyszerűségénél fogva az első jobban használható.

Legpontosabb eredményt nyerünk azonban, ha a dongabecs
lésekre a következő 238, továbbá a 239 és 240. oldalon található 
táblázatokat alkalmazzuk, melyek, miután t a p a s z t a l a t i  ada
t o k b ó l  á l l í t t a t t a k  Ös s z e ,  a valóságot leginkább megközelítő 
eredményt is adnak.

A 238-ik oldalon levő táblázatból az egy méter hosszú tön
kökből kikerülő donga mennyiséget tudhatjuk meg. Ha tehát azt 
alkalmazzuk a becslésre, először meg kell határoznunk, hogy az 
illető törzsből hány darab dongára alkalmas (tiszta, egyenes, köny- 
nyen hasítható, vékonyabb végén legalább 38 centiméter szijács- 
nélküli átmérővel biró, 1 méter hosszú) tönköcskét lehet kivágni; 
azonkívül tudnunk kell a magassággal kisebbedő átmérőknek az 
illető állabban észlelt apadását, valamint a kéreg és szijács vastag
ságát. Ezen adatokból megállapítván minden tönköcskének kéreg- és 
szijácsnélküli (2 —2  centiméterre kikerekitett) felső átmérőjét, kiol
vassuk a táblából az azoknak megfelelő dongamennyiségeket, me
lyeknek összege megadja az illető törzsből nyerhető dongák számát.

Például: egy 100 centiméter alsó átmérővel biró tölgytörzsből 
ki lehet vágni szembecslós szerint 8 darab dongára alkalmas 1 méter 
hosszú tönköcskét, melyek tekintettel a szijács- és kéregnek az 
illető állabban tapasztalt vastagságára 8 az átmérők apadására, 
alábbi kéreg- és szijácsnélküli felső átmérőket, s ezeknek megfele- 
lőleg a tábla szerint következő dongaszámokat eredményeznek:
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1 tönk, 8 6  cm átmérő. 69 db. donga,
1 ,  84 65 „
2 .  82 , 62x2= 124  ,
2 .  80 „ 58x2= 116  „
1 .  ™ , 54 „ .
1 ,  w  . 51 n

összesen 8  tönk . . . . . . 479 db. donga.
A 239 és 240-ik oldalon levő tábla segélyével megtudhatjuk 

az egyes törzsekből nyerhető dongák számát közvetlenül, ha meg
mérjük az illető törzs átmérőjét (szijácscsal és kéreggel) a mellma
gasságban (1*3 méter a föld fölött), meghatározzuk a törzs magas
ságát azon pontig, a meddig az dongára alkalmas, és felkeressük a 
táblában azt a számot, a mely a felvett átmérőnek és magasságnak 
felel meg.

E két tábla alkalmazásánál szem előtt tartandók a következők:
1. A táblákban kimutatott dongamennyiségek számos tény

leges eredménynek átlagát képezvén, a nyerhető dongák számát e 
táblák segélyével csakis megközelítő pontossággal határozhatjuk meg, 
mely azonban a gyakorlati czélnak inkább megfelel, m int bármely 
elméleti utón eszközlött számítás, kivált egész állabok becslésénél.

2. A 238-ik oldalon levő táblából a nyerhető dongák számát 
csak a szijácsnélküli átmérők szerint tudhatjuk meg minden viszo
nyok közt helyesen, mert a szijács és kéreg vastagsága az egyes 
állabokban különböző. A táblában a szijács 4 centiméterrel (az á t
mérőnek mindkét végén 2 — 2 cm), a kéreg pedig 38—72 cm szijács
nélküli átmérő mellett 4 centiméterrel, 74—92 cm szijácsnélküli 
átmérő mellett 5 centiméterrel, s 94—130 cm szijácsnélküli átmérő 
mellett 6 centiméterrel van számítva. Hasonló módon a köbtartalmak 
és az 1000 dongára szükséges fatömegek is csak akkor fognak pon
tosan megfelelni, ha a szijács- és kérogvastagság a fentebbi, és ha 
az átmérők apadása az egyes tönköcskéknél méterenként 1 centi
métert tesz, mint a hogy a táblában feltételeztetett. Ugyanazon 
szijács- és kéregvastagság vétetett fel a 236-ik oldalon kezdődő 
táblában is ; ha tehát a szijács és kéreg vastagsága tényleg nagyobb
nak találtatik, akkor a táb la szerint nyerhető dongamennyiség a 
szijácsnélküli átmérőnek megfelelőleg kisebbitendő. Ha például egy 
112 cm alsó átmérőjű és 11 méter magasságig dongára alkalmas 
törzsnél a szijács és kéreg együtt nem 10 , hanem 12 centimétert 
tesz, akkor az illető törzsből nem 799, hanem a 110 cm alsó átmé
rőnek megfelelő 770 darab donga számítandó, mivel a szijácsnélküli 
átmérő (112—12= 100) nem egyenlő azzal, a mely a táblában 112 cm 
teljes átmérő mellett feltételeztetik (112 — 10) =  102), hanem a 110 
cm teljes átmérőnek (110—10= 100) felel meg.

3. Ha a különben dongára alkalmas törzs külsőleg Ítélve né
mileg hibásnak mutatkozik, akkor a dongák számát a hibák kiterje
désének arányában le kell szállítani.
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Egy m éter hosszú tönkökből nyerhető fran
czia dongák.

A tönk felső 
átmérője

A tönk köbtartalma . I «
l  a g 
® © -3Í-.'Ö  N

1000 db dongára 
szükséges gömb. fa

sz íj ács 
n é lk ü l

szíj ács -
CSftl

k é re g 
gel

sz ljács
n é lk ü l

BBÍjácS-
csal

k é re g 
gel <3 © *rH fej)

sz ljác s
n é lk ü l

szijács-
csal

kéreg
gel

centiméter tömörköbinéter darab tömörköbméter

38 42 46 0*116 0*142 0*170 5*5 21.1 25*8 30*9
40 44 48 0*129 0*156 0*185 7*5 17*2 20*8 24*7
42 46 50 0k142 0*170 0*200 9*5 14*9 17*9 21*0
44 48 52 0*156 0*185 0*216 11*5 13*6 16-1 18*8
40 50 54 0*170 0*200 0*233 13*0 13*1 15*4 17*9
48 52 56 0*185 0*216 0*251 14*5 12*8 14*9 17*3
50 54 58 0*200 0*233 0*269 16*5 12*1 14*1 16*3
52 56 60 0*216 0*251 0*287 18*5 11*7 13*6 15*5
54 58 62 0*233 0*269 0*307 20*5 11*4 13*1 15*0
50 60 64 0*251 0-287 0*327 22*0 11*4 13*0 14*9
58 62 66 0*209 0*307 0*347 23*5 11*4 13*0 14*8
00 64 68 0*287 0*327 0*369 25*5 11*4 12*8 14*5
62 66 70 0*307 0*347 0*390 27-0 11*4 12*8 14*4
64 68 72 0*327 0*369 0*413 29'0 11*3 12*7 14*2
66 70 74 0*347 0*390 0*436 31'0 11*2 12*6 14*1
68 72 76 0*369 0*413 0*460 33-0 11*2 12*5 13-9
70 74 78 0*390 0*436 0*484 38*5 10*1 11*3 12*6
72 70 80 0*413 0*460 0*509 44*0 9*4 10*4 11*6
74 78 83 0*430 0*484 0*548 47*5 9-2 10*2 11*5
76 80 85 0*460 0*509 0*574 51*0 9-0 10*0 11*2
78 82 87 0*484 0*535 0*601 54*0 9*0 9*9 11*1
80 84 89 0’öu9 0*561 0*629 58*0 8*8 9*6 10*9
82 86 91 0*535 0*588 0*658 62*0 8*6 9*5 10*6
84 88 93 0*561 0*615 0*687 65*5 8-6 9*4 10*5
80 90 95 0*588 0*643 0*716 69*0 8*5 9*3 10*4
88 92 97 0*615 0*672 0*747 72*5 8*5 9*3 10*3
90 94 99 0-643 0*701 0*778 76*0 8*4 9*2 10*2
92 96 101 0*672 0*731 0*809 79*5 8*4 9*2 10*2
94 98 104 0*701 0*762 0*858 83*0 8*4 9*2 10*3
96 100 106 0*731 0*793 0*891 86*5 8*4 9*2 10*3
98 102 108 0*762 0*825 0*925 90*5 8*4 9*1 10*2

100 104 110 0*793 0*858 0*959 94*0 8*4 9*1 10-2
102 106 112 0*825 0-891 0-994 100*0 8*3 8*9 9-9
104 108 114 0*858 0*925 1*030 105*0' 8*2 8*8 9-8
106 110 110 0*891 0*959 1*066 110*0 8*1 8*7 9-7
108 112 118 0*925 0*994 1-103 115*0 8*0 8*6 9 6
110 114 120 0*959 1-030 1*140 120*0 8*0 8*6 9*5
112 116 122 0*994 1-066 1*179 125*0 8*0 8*5 9*5
114 118 124 1*030 1-103 1*217 130*0 7*9 8-5 9*4
116 120 126 1*066 1*140 1*257 135*0 7*9 8*4 9*3
118 122 128 1*103 1*179 1*297 140*0 7*9 8*4 9*3
120 124 130 1*140 1*217 1*338 145*0 7*9 8*4 9*2
122 126 132 1*179 1*257 1*379 150*0 7*9 8*4 9*2
124 128 134 1*217 1*297 1*421 155*0 7*9 8*4 9*2
126 130 136 1*257 1 *338 1*463 160*0 7*9 8*4 9*1
128 132 138 1*297 1*379 1*507 165*0 7*9 8*4 9*1
130 134 140 1*338 1*421 1*550 170*0 7*9 9*4 9*1
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Egész törzsekből nyerhető franczia dongák.

l r ?
A törzs magassága méterekben,

alkalmas
a meddig az dongára

m i 2 3 4 5 « 7 8 » 10

i f i a nyerhető dongák darabszáma

46 5 9
48 7 13 17
50 9 17 23 28
52 11 20 28 35 40 44
54 13 24 34 42 49 54 58
56 14 27 38 49 58 65 70 75
58 15 29 42 54 64 73 80 86 90
60 17 32 46 60 72 83 92 100 106 in
62 19 36 51 65 79 92 103 113 121 128
64 21 40 57 73 89 103 117 129 140 149
66 23 44 64 82 100 116 131 145 158 169
68 24 47 68 89 108 126 143 158 172 185
70 26 50 73 95 116 136 154 171 186 201
72 27 53 76 100 121 142 162 180 197 212
74 29 56 81 104 127 149 170 191 210 227
76 31 59 86 111 135 158 180 202 223 242
78 33 63 92 119 145 170 195 218 240 262
80 38 70 100 129 157 184 210 235 259 282
82 43 78 110 140 169 197 224 251 276 301
84 45 86 121 153 184 214 248 271 298 324
86 47 91 133 170 204 236 267 297 326 353
88 50 96 141 183 223 258 290 322 353 382
90 53 102 148 193 236 277 314 350 383 414
92 57 108 157 204 249 294 337 377 413 446
94 61 116 168 218 266 312 357 402 445 481
96 64 122 177 229 280 329 377 423 468 510
98 67 129 188 244 29S 350 401 450 497 542

100 70 135 197 256 313 368 421 473 523 570
102 73 141 207 269 329 886 441 494 546 596
104 76 147 215 281 344 405 463 519 573 625
106 79 153 224 293 359 422 484 544 602 658
108 81 157 231 302 371 437 501 563 624 683
110 83 162 239 313 385 454 521 586 650 712
112 85 166 246 323 397 469 539 607 673 738
114 88 171 252 332 409 483 556 627 696 763
116 91 176 259 340 420 497 572 645 717 787
118 94 182 267 350 431 ö li 588 664 738 811
120 98 189 277 362 445 526 606 684 760 835
122 103 197 288 376 461 544 625 706 785 862
124 106 204 298 389 477 562 645 727 808 888
126 110 213 311 405 496 584 670 754 837 918
128 113 219 322 420 514 605 694 781 866 949
130 117 227 333 • 436 534 628 720 810 898 984
132 121 234 344 450 553 651 746 839 930 1019
134 125 242 355 465 571 674 774 870 964 1056
136 128 249 366 480 590 696 800 901 1000 1094
138 132 257 378 495 609 719 826 931 1034 1134
140 136 264 389 510 628 741 852 961 1067 1171
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Egész törzsekből nyerhető franczia dongák.

Ili A törzs magassága méterekben,
alkalmas

a meddig az dongára

Ili n 12 13 14 15 16 n 18 19 20

a nyerhető dongák darabszáma

46
48
50
52
54
56
68
60
62 133 137
64 156 161 165
66 178 185 190 194
68 196 205 212 217 221
70 214 225 234 241 246 250
72 226 238 249 257 264 269 273
74 242 256 268 279 287 293 298 302
76 259 275 289 301 311 319 325 330 334
78 282 299 314 328 340 350 358 364 369 373
80 303 323 340 355 369 381 392 400 405 409
82 323 344 363 381 396 409 421 431 439 445
84 348 370 391 410 427 442 455 466 475 482
86 378 402 424 445 463 480 494 507 519 528
88 409 434 458 480 500 519 535 549 562 574
90 443 470 495 518 540 568 578 594 608 622
92 476 515 532 557 580 602 622 640 656 670
94 513 544 572 599 624 647 669 688 705 720
96 546 578 608 636 663 688 711 733 763 771
98 583 618 650 680 708 734 759 782 803 823

100 615 656 690 722 752 780 806 830 853 875
102 643 688 729 764 796 826 854 880 904 927
104 675 722 767 806 840 872 902 929 955 979
106 710 759 805 849 887 920 951 980 1007 1031
108 738 789 837 882 925 961 997 1027 1056 1083
110 770 824 875 923 968 1010 1045 1077 1107 1135
112 799 856 909 959 1006 1051 1091 1125 1157 1187
114 827 888 944 996 1045 1091 1136 1175 1208 1239
116 854 917 977 1032 1084 1132 1178 1221 1258 1291
118 880 946 1008 1066 1120 1171 1219 1264 1306 1342
120 907 975 1040 1101 1158 1211 1261 1308 1353 1393
122 936 1007 1074 1137 1197 1253 1305 1354 1400 1444
124 965 1038 1107 1173 1236 1295 1350 1401 1449 1495
126 997 1073 1145 1214 1279 1341 1399 1453 1504 1551
128 1030 1108 1183 1254 1322 1386 1447 1504 1557 1607
180 1067 1147 1224 1298 1368 1435 1498 1558 1614 1666
132 1104 1186 1266 1342 1415 1485 1551 1613 1672 1727
134 1144 1228 1309 1388 1464 1536 1605 1670 1732 1790
136 1185 1272 1355 1436 1514 1589 1661 1729 1793 1854
188 1228 1318 1404 1487 1568 1645 1719 1789 1840 1920
140 1269 1362 1451 1536 1618 1698 1775 1848 1918 1984
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Német donga.

A német donga kétféle. Van o l d a l d o n g a  és  f e n é k 
donga .  Az oldaldonga b ü t ü j ó n  fFrosch) vastagabb, mint h a s á n  
(Bauch). I tt  a vastagsági méret l e g k i s e b b  s a b ü t ü n é l  
k ö r ü l b e l ü l  e g y  h a r m a d d a l  k i s e b b .  A fenékdongánál 
megfordítva a h a s  a l e g v a s t a g a b b  s e n n é l  a b ü t ü  
k ö r ü l b e l ü l  k é t  h a r m a d d a l  v é k o n y a b b .  Elsőnél a vastag 
ság a bütün, másodiknál a hasban méretik. A német dongák hossza 
és vastagsága igen különböző s az akó vagy hektoliter tartalomtól 
függ, melylyel a belőlük készítendő hordó birni fog. A különbőz 
akó és hektoliter tartalomnak megfelelő oldal és fenékdonga hosszúság 
és oldaldonga vastagság a következő két táblázatban van össze
foglalva. Ha esetleg oly dongák méreteit kellene meghatározni, 
melyeknek megfelelő akó vagy hektoliter tartalom a táblázatba nincs 
felvéve, a kérdéses akó vagy hektoliter tartalomból harmadik gyököt 
vonunk s az eredményt szorozzuk az: 1 akós vagy hektoliteres donga 
hosszúságával és vastagságával: az eredmény a keresett méreteket 
fogja adni. A f e n ó k d o n g á k  m é r e t e i  e g y e n l ő k  a f é l  a k k o r a  
a k ó t a r t á l  o mn  ak m e g f e l e l ő  o l d a l d o n g á k  mé r e t e i v e l ,  
ezért a fenékdongák hossza a táblázatba nem is vétetett fel.

A szélesség a németdongáknál nem oly szűk határok között 
mozog, mint a franczia dongáknál. Szabály, hogy a nagyobb dongák
nál a szélesség a bütü vastagságnak P /4-szeresónél, kisebb dongáknál 
l8/4—2,/2-szeresénél kisebb ne legyen. A fenékdongák aránylag leg
szélesebbek. Ezekből egy hordónál 6 — 10 darab szokott alkalmaztatni.

A német dongák „ t á b l á k “-ba rakatnak s „ akó"  vagy 
„ h e k t o l i t e r "  számra értékesíttetnek. A táblák hosszúsága és 
szélessége egyenlő a donga hosszasággal. A termelésnél azonban, 
tekintettel az összeszáradásra, valamivel szélesebbre rakatnak a 
táblák, azaz több donga rakatik egymásmellé, mint a mennyinek 
szélessége a donga hosszúságát kiadja. E fölösleg az erdőben 5 —13, 
az eladásnál ellenben 5 —8 cm szokott lenni. Fenékdongáknál a 
fölösleg nem oly szükséges és általában kisebb.

Az akó vagy hektoliter szám, mely szerint a dongák értéke
síttetnek, következőle g számittatik k i : egy hordóra 3 tábla oldal- és 
2 tábla fenékdonga szükséges, ez a mennyiség tehát annyi akót kép
visel, a mennyi a belőlük készülő hordó tartalma. Ha tehát valamely 
dongakészlet akó vagy hektoliter tartalm át akarjuk tudni, a táblák 
számát osztjuk az oldaldongáknál 3-al, a fenékdongáknál 2-vel s az 
eredményt szorozzuk az illető dongaméretnek megfelelő akószámmal. 
Pl. 45 tábla lü hektoliteres oldal- és 30 tábla 10 hektoliteres fenék
donga hány hektolitert képvisel ? Fele le t:

45: 3 =  15 hordóra való oldaldongát 1 X  10 =  150 hektoliter 
30: 2 =  15 „ „ fenékdongát } dongát.

Ha az oldal- és fenékdongák akószáma külön-külön számí
tandó ki, vagy az oldal- és fenékdongák különféle akós hordónak 
felelnek meg, a számítást az előbbi módon tesszük meg, de az oldal
dongák ekként nyert akó vagy hektoliter számából 1/s-dót, a fenék- 
dongákéból pedig 2/8-ot a hiányzó fenék, illetőleg oldaldongákra 
számítunk le, vagy pedig, a mi ezzel tökéletesen egy, de rövidebb 
eljárás: az oldaldongák táblaszámát szorozzuk először az akótarta-
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2 54 D o n g a - te r m e l é s .

lommal s azután a/9-dél, a fenékdongák táblaszámát pedig szorozzak 
az akótartalommal s osztjuk 6 -al. E szerint:

3 5 x 1 5 x 2
35 tábla 15 hektoliteres oldaldonga=------- -------=  1168/9 hektoliter

2 1 x 20
és 21 „ 20 „ fenékdonga=-------  —=  70 hektoliter

o

összesen . . . 1866/9 hektoliter.
11a többféle oldal- és fenékdonga hektoliter száma határo

zandó meg, az oldaldongák táblaszámait először csak az illető hekto
liter tartalommal szorozzuk, az ekként nyert eredményeket összeadjuk, 
s csak a főösszeget szorozzuk a/9-d e l; hasonlóan járhatunk el a fenék
dongáknál is, csakhogy itt a főösszeget a helyett, hogy a/9-del 
szoroznék, 6-al osztjuk. Például ha volna 10 tábla 30 hektoliteres, 
25 tábla 25 hektoliteres, 8 tábla 10 hektoliteres oldaldonga és 30 
tábla 35 hektoliteres, 19 tábla 22 hektoliteres, 5 tábla 12 hektoliteres 
s 12 tábla 2 hektoliteres fenékdonga, a számítás következő lenne:

10 tábla 30 hektoliteres — 300
25 „ 25 n — 625

8 n = 80
összesen = 1U05 X 2/9 =  223.as hektoliter.

30 tábla 35 hektoliteres — 1050
19 „ 22 — 418
5 „ 12 „ = 60

12 „ 2 „ = 24
összesen = 1 o52 : 6 —— 258. hektoliter

együtt . . . 481.09 hektoliter.

Ez a számítási mód azonban csak akkor helyes, ha az oldal- 
és fenékdongák megfelelő arányban vannak, azaz, ha a fenékdongák 
hektoliter száma épen felét teszi ki az oldaldongák hektoliter szá
mának ; ellenkező esetben, ha t. i . :  csak fenékdongánk vagy csak 
oldaldongánk volna, avagy egyikből vagy másikból feleslegünk lenne, 
az előbbi számítást még módosítanunk kellene. Nevezetesen ily ese
tekben az oldaldongák hektoliter számát a fölöslegnek ’/g-ával növelni 
kell, ellenben a fenékdongák hektoliter számát a fölöslegnek 1/4-ével 
apasztani. Például, ha a számítás eredménye 98u hektolitert adott 
volna s ebből 760 hektolitert az oldaldongák és 220 hektolitert a 
fenékdongák tettek volna, a hektoliter szám véglegesen igy volna 
megállapítandó :

220 hektoliter fenékdonga =  220  hektoliter.
440 „ oldaldonga =  440 „
320 » » =  320
320 „ „ =  <0

8 összesen . . =  102u hektoliter.
A t ö r z s e k  b e c s l é s e  n é m e t  d o n g á r a  igen nehéz,ezért 

legczélszerübb a felhasználandó törzseket franczia normál dongára 
megbecsülni s a nyert eredményt átszámítani. Az átszámításnál 1000 
franczia normál donga egyenértékűnek vehető 250 akó német dongával,
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Hektoliteres német dongák méretei centiméterekben.

H
or

dó


ta
rt

al
om

Hosszú
sága az 
oldal- 

dongák
nak

Vastagsága

H
or

dó


ta
rt

al
om

Hosszú
sága az 
oldal

dongák
nak

Vastagsága
az oldal- 
dongák

nak
a bütün

a fenék- 
dongák

nak a i 
h asb an !

az oldal- 
dongák

nak
a bütün

a fenék- 
dongák

nak a 
hasban

hekto
liter c e n t i m é t e r h e k to 

l i t e r c e t t i m é t e r
0.2 36'7 2.2t> 1.98 46 225*1 9.13 7.44
0.4 46-3 2.61 2.26 | 47 226-7 9.19 7.48
0.5 49-9 2.74 2.36 48 228-3 9.25 7.53
0.6 53 "0 2.85 2.45 49 229-8 9.31 7.58
0.8 58*3 3.05 2.61 50 231-4 9.36 7.62

1 62-8 3.21 2.74 51 232-9 9.42 7.67
2 79-1 3.81 3.21 52 234-4 9.47 7.71
3 90*6 4.22 3.54 53 235-3 9.53 7.75
4 99*7 4.56 3.81 54 237-4 9.58 7.80
5 107-4 4.84 4.08 55 238-9 9.64 7.84
6 114*1 5.08 4.23 56 240-3 9.69 7.89
7 120-2 5.30 4.40 57 241-7 9.74 7.93
8 125-6 5.50 4.56 58 243 1 9.79 7.97
9 130-7 5.69 4.70 59 244-5 9.84 8.00

10 135-3 5.86 4.84 60 245-9 9.89 8.04
11 139-7 6.02 4.96 61 247-3 9.94 8.08
12 143-8 6.17 5.08 62 248-6 9.99 8.12
13 147-7 6.31 5.20 63 249-9 10.04 8.16
14 151-4 6.44 5.30 64 251-2 10.09 8.20
15 154-9 6.57 5.40 65 252*5 10.13 8.24
10 158-3 6.69 5.50 66 253-8 10.18 8.27
17 161-5 6.81 5.6U 67 255-1 10.23 8.31
18 164-6 6.93 5.69 68 256"4 10.28 8.34
19 167-6 7.03 5.77 69 257'6 10.32 8.38
20 170-5 7.14 5.86 70 258-8 10.37 8.42
21 173-3 7.24 5.94 71 260-1 10.41 8.45
22 176-0 7.34 6.02 72 261*3 10.46 8.49
23 178-6 7.44 6.09 73 262-5 10.50 8.52
24 181-2 7.53 6.17 74 263-7 10.54 8.56
25 183-6 7.62 6.24 75 264-9 10.59 8.59
26 186-1 7.71 6.31 76 20(4-1 10.63 8.63
27 188*4 7.80 6.38 77 267*2 10.67 8.66
28 190-7 7.89 6.44 78 268-4 10.71 8.69
29 193-0 7.96 6.51 79 269 5 10.75 8.73
30 195-2 8.04 6.57 80 270-6 10.80 8.76
31 197-3 8.12 6.63 81 271*7 10.84 8.79
32 j 199-4 8.20 6.69 82 272-9 10.88 8.82
33 201-5 8.27 6.75 83 274-0 10.92 8.85
34 203-5 8.34 6.81 84 275-1 10.96 8.89
35 205-5 8.42 6.87 85 276*2 11.00 8.92
36 207-4 8.49 6.93 86 277-3 11.04 8.95
37 209-3 8.56 6.98 87 278-3 11.08 8.98
38 211-2 8.63 7.03 88 279-3 11.12 9.01
39 213*0 8.69 7.09 89 280*4 11.15 9.04
40 214-8 8.76 7.14 90 281-5 11.19 9.07
41 216-6 8.82 7.19 92 283*6 11.27 9.13
42 218-3 8.89 7.24 94 285*8 11.34 9.19
43 220-1 8.95 7.29 96 287-6 11.42 9.25
44 221-7 9.01 7.34 98 289-6 11.49 9.31
45 223-4 9 .0 7 7 .3 9 100 291-5 11.50 9.36
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2 56  A k ó s  n é m e t  d o n g á k  m é r e te i  b é c s i  h ü v e ly k e k b e n .
H

or
dó


ta

rt
al

om

Hosszú
sága az 
oldal- 

dongák
nak

Vastagsága

H
or

dó
- 

! 
ta

rt
al

om

Hosszú
sága az 
oldal- 

dongák
nak

Vastagsága

az oldal- 
dongák

nak
a bütün

a fenék- 
dongák

nak a 
hasban

az oldal- 
dougák- 

nak
a bütün

a fenék- 
dongák
nak a 
hasban

akó b é c s i h ü v e l y k akó b é c s i  h ü v e l y k

V* I 12.4 48 j 71.7 2.96 2.42
V, 15.7 49 72.2 2.98 2.44
*/. 17.9 50 72.7 3.00 2.45

1 19.7 1.07 0.92 1 51 73.1 3.02 2.47
2 24.8 1.25 1.07 52 73.6 3.04 2.48
3 28.4 1.39 1.17 53 74.1 3.05 2.49
4 31.3 1.49 1.25 54 74.6 3.07 2.51
5 33.7 1.58 1.32 55 75.0 3.09 2.52
6 35.8 1.66 1.39 56 75.5 3.10 2.53
7 37.7 1.72 1.44 57 75.9 3.12 2.55
8 39.4 1.79 1.49 58 76.3 3.13 2.56
9 41.0 1.84 1.54 59 76.8 3.15 2.57

10 42.5 1.89 1.58 60 77.2 3.17 2.58
11 43.9 1.95 1.62 61 77.6 3.18 2.60
12 45.2 1.99 1.66 62 78.1 3.20 2.61
13 46.4 2.04 1.69 63 78.5 3.21 2.62
14 47.5 2.08 1.72 64 78.9 3.23 2.63
15 48.6 2.12 1.76 65 79.3 3.24 2.65
16 49.7 2.16 1.79 66 79.7 3.26 2.66
17 50.7 2.20 1.82 67 80.1 3.27 2.67
18 51.7 2.23 1.84 í 68 80.5 3.29 2.68
19 52.6 2.27 1.87 69 80.9 3.30 2.69
20 53.5 2.30 1.89 70 81.3 3.32 2.70
21 54.4 2.33 1.92 71 81.7 3.33 2.71
22 55.3 2.36 1.95 72 82.1 3.34 2.72
23 56.1 2.39 1.97 73 82.4 3.36 2.74
24 56.9 2.42 1.99 74 82.8 3.37 2.75
25 57.7 2.45 2.02 75 83.2 3.38 2.76
26 58.4 2.48 2 04 76 83.5 3.40 2.77
27 59.2 2.51 2.06 77 83.9 3.41 2.78
28 59.9 2.53 2.08 78 84.3 3.42 2.79
29 60.6 2.56 2.10 79 84.6 3.44 2.80
30 61.3 2.58 2.12 80 85.0 3.45 2.81
31 62.0 2.61 2.14 81 85.3 3.46 2.82
32 62.6 2.63 2.16 82 85.7 3.48 2.83
33 63.3 2.66 2.18 83 8(5.0 3.49 2.84
34 63.9 2.68 2.20 84 86.4 3.50 2.85
35 ! 64.5 2.70 2.22 85 86.7 ' 3.51 2.86
36 1 65.1 2.73 2.23 86 1 87.1 3.53 2.87
37 65.7 2.75 2.25 87 | 87.4 3.54 2.88
38 1 66.3 2.77 2.27 88 87.7 3.55 2.89
39 ! 66.9 2.79 2.29 89 88.1 3.56 2.90
40 67.5 2*81 2.30 90 ! 88.4 3.57 2.91
41 68.0 2.83 2.32 91 88.7 3.59 2.92
42 68.6 2.85 2.33 92 1 89.0 3.60 2.93
43 | 69.1 2.87 2.35 93 ; 89.4 3.61 2.94
44 ; 69.6 2.89 2.36 94 i 89.7 3.62 2.95
45 1 70.2 2.91 2.38 95 ! 90.0 3.63 2.96
46 70.7 2.93 2.39 í 98 1 90.9 3.67 2.98
47 71.2 2.95 2.41 100 91.6 3.69 3.00
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V asúti talpfa-term elés.
Vasúti talpfa készítésre természetes állapotban a tölgy, a kes

keny évgyürüs, gyanta tartalmú vörös- és erdei fenyő használtatnak; 
impregnálva pedig főleg a bükk.

A m. kir. államvasutaknál használt talpfák méretei a követ
kezők :

az ü t k ö z ő  t a l p f á k :
I. rendű II. rendű 

p á l y á k n á l
hossza . . . . 2-50 m 2*20 m
magassága . . 0*15 m 014 m
alsó szélessége . 0-30 m 0"25 m
felső szélessége . 0’25 m 0-17 m

ö z b e n s ő  t a l p f á k :
hossza . . . . . 2-50 m 2-20 m
magassága . . 0*15 m 0*14 m
alsó szélessége . . 0*25 m 0*20 m
felső szélessége 0*17 m 0'14 m

á l t ó  t a l p f á k :
hossza . . . . 0-7—6 50 m 0*7-6-50
magassága . . 0*15 m 0'14 m
szélessége . . 0*25 m 0‘25 m

A szélességi méretek a talpfa azon részére vonatkoznak, hol a 
sintalpak megerösittetnek, az ezen ponton kivül eső végek keskenyeb
bek is lehetnek, de i t t  és az I. rendű pályáknál az ütköző talpfák 
szélessége legalább 0'20 m, a közbensőké legalább 0* 15 m, a II. rendű 
pályáknál pedig az ütköző talpfák szélessége legalább 0*12 rn, a 
közbensőké legalább O'IO m  kell hogy legyen.

Ha azt kell megbecsülni, hogy egy kihasználásra kerülő erdőből 
hány darab vasúti talpfa kerül ki, mindenekolőtt a tönköket kell meg
becsülni, melyek talpfa készítésre alkalmasak s ezekből kiszámítani a 
talpfák számát. Egy tönkből i vagy több talpfa készíthető.

Általában felvehető, hogy egy tönkből, ha a s z i j á c s  m e n 
tes átm érő:

0’22 m ,  kikerül belőle 1 drb I í. r. közbenső talpfa
0-27 m „ n 1 n I. ,
0*32 m „ » 2 n II. w „
0-34 m „ „ 2 I. „ n
0'39 m n 2 „ I. „ ütköző
0-43 m „ 4 „ II. „ közbenső
0*50 m » 4 I. „ n
0*55 m n 6 B II. * (4 ütköző, 2 közb.
0’63 m n n 6 n i. ,  (*  » 2 „

A kihozatal a szerint, a mint a töuk előnyösen vagy kevésbé 
előnyösen használható ki, 73—46°/0 közt változik. Egy elsőrendű 
talpfa köbtartalma mintegy 0'09 m8 s ennek előállítására ügyes fel
dolgozás mellett, 0'16 m 9 gömbölyű anyag szükséges. Egy köbméter 
tönkfából tehát nagy átlagban 5—6 darab talpfát lehet termelni.

H at—nyolcz ügyes krajnai munkás egy nap a la tt 25—30 darab 
bükk talpfát készít.

A termelési költségek az I. rendű ütközőnél darabonként 28 
krra, közbenső talpfánál 24 krra,- a II rendű talpfánál pedig 15 krra 
tehetők. A váltó talpfák készítéséért köbméterenként mintegy 3 fit 
fizettetik.
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Zsindely-termelés.

A zsindely neme és mérete
1000 drbonkónt 
szüks. napszám
íorony-

nyal
horony
nélkül

1. K é z z e l k é s z í te t t  z s in d e ly .

T ö l g y f á b ó l .
0 ’5 méter hosszú, 13—16 cm széles, 3 —4 cm

vastag zsindely e lőá llításához .....................
0’6 méter hosszú, 13 —  16 cm széles, 3 —4 cm 

vastag zsindely e lőá llításához .....................

16

19
12
16

F e n y ő f á b ó l .
1 méter hosszú 6 — 10 cm széles drániczának 

előállításához, a fadöntéssel, kötéssel és 
az utakhoz való szállítással együtt . . .

0*5—0’6 m hosszú, 8—13 cm széles, 1*3—1*5 
cm vastag zsindelynek előállításához . . 8

7

5

1000 darab 0-5 méter hosszú, 8 —  13 cm. széles és átlagosan 1*5 
cm vastag zsindely készítésére jól hasadó tönkből 1‘0 ürm8, 
kevésbé jól hasadóból pedig 1*5—2*0 ür m3 szükséges.

I I .  G é p p e l k é s z í te t t  z s in d e ly .
■

A Gangloff-féle zsindelygéppel, melynek hajtására 2—3 lóerő 
szükséges s üzeménél 3 munkás van elfoglalva, naponként 12 óra 
alatt 1.200 darab gyalult vagy 2.400 darab gyalulatlan zsindelyt 
lehet előállít tani. A költségek, a nyers anyagot nem számítva, 
ezrenként mintegy 2 frt 50 krra tehetők.

Ezer darab 50 cm hosszú ilyen gépzsindely termelésére 
mintegy 1*8 ?n3 középszerű tönkfa szükséges.

F a szén -term e lé s .

A termelt faszén 
mennyis. °/0-bán

Á l l a n d ó  s z é n i  f ő h e l y e k e n .
Bükk h a sab fab ó l..............................................

„ d o ro n g f á b ó l .........................................
Erdei fenyő h a sa b fa b ó l.................................

„ „ d o ro n g fá b ó l.............................
Jegenyefenyő h a s a b f a b ó l .............................

„ dorongfából.............................
Lúczfenyő lia sáb fab ó l.....................................

„ d o ro n g fá b ó l.................................
N yirhasábfaból.................................................
Tölgy h a sab fáb ó l.............................................

n d o ro n g fá b ó l.........................................

súly
szerint

térfogat
szerint

20 53
19 59
23 62
18 Ol
24 63
20 50
25 65
22 50
20 62
20 53
19 58
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A termelt faszén
mennyis

súly térfogat
szerint szerint

Bükk hasábfából ..................................................... 19 47
„ d o ro n g fá b ó l................................................. 16 50

Erdei fenyő h a sá b fá b ó l......................................... 20 52
„ „ d o ro n g fá b ó l..................................... 16 42

Jegenyefenyő h a s á b f á b ó l ..................................... 19 52
Lúczfenyő h asáb fáb ó l............................................. 19 56

„ d o ro n g fá b ó l......................................... 18 52
Nyír h a s á b f á b ó l ..................................................... 19 55
Tölgy h asáb fáb ó l..................................................... 19 47

„ d o ro n g fá b ó l................................................. 16 50

Egy hektoliter faszén termelése, minden mellókmunkát beszá
mítva, az állandó szénitó' helyeken kemény hasábfából 3—5 krba ; 
lágy ól 2—4 krba kerül; az ideiglenes erdei szenitó helyeken 
pedig keményfából 4*5—8 krba és lágyfából 4—7 krba kerül.

Ha a sz-nitő rakásba berakott fa mennyisége nem jegyezte
tett fel, a rakásnak űrtartalm a a következő képlettel számittatik ki.

Űrtartalma =  0,04 k 2 ra, hol k  a rakás talpának takaró nélkül 
számított kerületét, m  pedig a rakás magasságát jelenti méterek
ben kifejezve.

Cserkéreg-termelés.
Cserzésre leginkább a tölgy és a lucz fenyő kérge hnsználtatik, 

de alkalmas a vörös fenyő, éger, nyírfa és fűz kérge is. Ezek csersav 
tartalma a következő:

a legjobb minőségű fiatal tölgy kéregé . 16—20%
a középszerű tölgy kéregé . 10—12%
a vén tölgy kéregé ................................. . 8 -1 0 %
a lúcz fenyő kéregé . . . . ■ 5 -1 5 %
a vörös fenyő kéregé . . . . . 8 -1 6 %
a mezgés éger kéregé . . . . • 8—20%
a nyír k é r e g é ......................................... . 6 -1 3 %
a fűzfa k é re g é ......................................... . 8 -1 0 %

Legjobb ezek közül a tölgy kéreg, mely a kereskedelemben 
4 értőkosztályba soroztatik, u. m.:

e l s ő  r e n d ű  (príma) vagy szinkéreg a legfeljebb 12 c m  á t
mérőjű fákról lehántott egészen sima zöldesszürke ezüst fényű kéreg, 
mely közé legfeljebb 5°/0 másodrendű kéreg vegyíthető;

e r e d e t i  (original), mely felerészben első és felerészben másod
rendű kéregből á l l ;

m á s o d r e n d ű  (secunda) vagy cserepes kéreg, a szinkérget adó 
fának tövéről vagy idősebb fákról bántott mohamentes kéreg, moly 
már kisebb mértékben cserepes; és
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h a r m a d r e n d ű  (tertia) vagy durva kéreg, a másodrendű kér
get adó fák tövéről, mely már erősebben fel van cserepesedve, de 
moha-mentes.

A lehántott és megszáritott kéreg kévékbe köttetik vagy űr
méterekbe rakatik. A kévék mérete különböző s ezért súlyúk is 
7—35 k g  között változik; leggyakoribb az 1 m hosszú és 1 m kerülelü 
kéve, melynek súlya mintegy 15 k g  Egy ürméter száraz kéreg súlya 
100—125 k g .

A leghelyesebb mértékegység az eladásnál a súly mérték, de 
használtatik ezen és az előbbi mértékeken kívül mértékegységűi a 
vargafa ürmétere is, mely esetben az egységet az a kéregmennyiség 
képezi, mely egy ürméter hántott fáról (vargafáról lekerül. Banr 
vizsgálatai szerint egy ürm3 vargafa
szinkérget adó fánál . . 90 k g  nyers vagy 46 k g  száraz kérget ad;
cserepes kérget adó fánál 150 k g  „ „ 85 k g  „ „ „
16 éves törzsnél . . 142 k g  „ „ 7 2  k g  „ „ „
25 „ „ . .176  k g  ,, „ 98 k g  „ „ „

Honi tapasztalatok szerint 1*1 ürméter vargafáról 70—82, kivé
telesen 93 k g ,  nagy átlagban tehát 76 k g  száraz kéreg nyerhető.

Álló fáknál egy munkás naponként 1—2 métermázsa kérget 
hánt, kopogtatással pedig mintegy 0'75 mótermázsát. A felapritás 
baltával vagy géppel történik.

Baltával egy munkás naponként 30—40 A- -̂t, géppel pedig 2 
munkás 400—500 k g - t  aprít fel. A termelési költségek (t. i. a fák 
megtisztítása, levágása, a  kéreg lehántása, szárítása, összehordása, 
befedése, kötözése, a zsinegek és a kezelési kiadások) az erdőről való 
elszállítás előtt átlag 1 fr t 10 kr — 1 frt 80 krra tehetők.

A lúczkéreg legjobb a 60—80 éves korban, mert a fiatalabb 
fák kérge kevesebb csersavat tartalmaz. A 80—100 éves törzsekről 
leliántott kéreg tömör tartalm a a fatartalomnak mintegy 10°/0-át teszi. 
A lúczkéreg többnyire ürméterekbe rakva adatik el az erdőben, vagy 
zúzott állapotban métermáz'-ánként. Egy ürméter száraz kéreg 150— 
175 k g - o t  ad. A hántás ugyszólva semmibe sem számítható, mert a 
ledöntött lúcz fenyő törzseket úgyis le kellene hántani.

A felaprózás többnyire cserkölyükben történik. A kész zúzott 
kéreg termelési költségei a szerint, a mint a kérget messziről vagy 
közelről kell szállítani az eladási helyig, igen változó. 20—30 kilo
méter u ta t véve számításba 1 métermázsa zúzott lúczkéreg termelési 
költségei 1 frt 30 — 1 fr t  60 krba számíthatók.
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Épületkő-termelés.

Köbméterenként
szükséges

kőfejtő kézi

1. Terméskő fejtéséhez és ölberakásához : n a p s z á m

o) l a z a  k ő z e t e k n é l ,  melyeknek 
fejtéséhez csákány vagy feszitörúd is 
elégséges (agyagpala, marga, homokkő): 

hegyoldalon szabadon álló bányák
ban ............................................................. 0 1 5 -0 -3 5 0-50—0-65

hegyben lévő bányákban, hol föld
takarítás is szükséges ......................... 0-21-0-40 0-55-0-60

b ) k e m é n y e b b  k ő z e t e k n é l ,  hol 
részben lőpor is alku Imazandó (agyag
kő, agyagpala, keményebb homokkő, 
mészkő, tömött conglomeratok): 

hegyoldalon szabadon álló bányák
ban .............................................................. 0-50 0-50

hegyben lévő bányákban, hol föld- 
takarítás is s z ü k s é g e s ......................... 0-65 0-60

c ) k i z á r ó l a g l ő p o r r a l r e p e s z t -  
h e t ő  k ő z e t e k n é l :  gránit, bazalt, 
keselykő, porphir, keményebb mész
kövek s tb .):

ha a bánya szabadon á l l ................. 0-80 0-75
ha a kőfejtés földtakarítással van 
egybekötve ................................................. 0-95 0*90

2. Koczkakő termeléséhez és idomitásához : 
a )  puha kőzetből (homokkő, márga) . 3 5 -4 - 2
b) keményebb kőzetből (agyagpala, 

mészkő, h o m o k k ő ) ................................. 4-5-5-0
c) igen kemény kőzetekből (bazalt, 

gránit s t b . ) .............................................. Ö-6-6-5

3. Utkavics termeléséhez és szabályos 
idomokba rakásához: 

a )  patakköböl, ha egyes darabok 
2 —3 részre tö r e tn e k ............................. 0.60

b ) kötöttebb kavicsos talajról nyer
hető kőből, ha a nagyobb darabok 
2 - 3  részre tö r e tn e k ............................. 0-75

c) ha a kavicskő között sok föld 
van, s azt átrostálás utján el kell 
t á v o l í t a n i ................................................. 1-10

d )  fejtett terméskövekből, még pedig : 
az 1. tétel a )  pontja a la tt felsorolt 

kő zetek n é l................................................. 0-65
az 1. tétel b ) pontja a la tt felsorolt 

k ő zetekné l................................................. 1-35
az 1. té te l o) pontja a la tt felsorolt 

kő zetek n é l................................................. 2-35
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T é g l a t e r m e l é s .

1000 drbonkéut
szükséges

téglavető kézi

1. Közönséges 29 cm hosszú, 14 cm széles, n a p s z á m
6*5 cm vastag t é g l a  term elésénél: *) 

a )  Az agyagásáshoz, vizmeritéshez, gyú
ráshoz, téglavetóshez, a téglák kiterítéséhez, 
és a fólszáraz tégláknak élreállitásához . . 1-20 2-50

b) Ha az agyag iszapolása is szükséges, 
az a )  a la tti munkával e g y ü t t ..................... 1-20 4-50

c) A tégláknak a száritó helyről a száritó 
pajtákba hordásához és elhelyezéséhez . . 075

d )  A tégláknak a száritó pajtákból a 
kemenczékbe helyezéséhez............................. 025 1-20

e) A tégláknak közönséges m e z e i  ke-  
m e n c z é k b e n  való kiégetéséhez . . . . 1-00 1-00

2. Közönséges 35—40 cm hosszú, 16*5 cm sz.
f e d é l  c s e r é p  term elésénél: 

a )  az 1-ső tétel a )  pontja a la tt említett 
munkához .......................................................... 1-20 2*50

b )  az 1-ső tétel b )  pontja a la tt említett 
munkához .......................................................... 1-20 4-50

c )  az 1-ső tétel c )  pontja ala tt említett 
munkához .......................................................... 0*50

d )  az 1-ső tétel d )  pontja a la tt említett 
munkához .......................................................... 0-25 1-00

e ) az 1-ső tétel e ) pontja a la tt említett 
munkához .......................................................... 0-60 0-60

3. 40 cm hosszú, 16 cm széles. 7‘5 cm vast.,
belül ü r e s  t é g l a  term elésénél:

a )  az 1-ső tétel a )  pontjában megjelölt 
munkához .......................................................... 2-00 2-00

b )  az 1-ső tétel b )  pontjában megjelölt 
munkához .......................................................... 2-00 5'00

c )  az 1-ső tétel c )  pontjában megjelölt 
m u n k á h o z .......................................................... 0-50

d )  az 1-ső tétel d )  pontjában megjelölt 
munkához .......................................................... 0-50 0-50

e ) az 1-ső tétel e )  pontjában megjelölt
munkához ..........................................................

A téglaégetéshez szükséges t ü z e l ő a n y a g  
1000 darabonként:

1. á l l a n d ó  z á r t  ke  m e n c z é k b e n :  
3‘3 köbméter lágyfa, vagy 2’5 köbméter

keményfa ;
2. s z a b a d o n  á l l ó  i d e i g l e n e s

1-00 1-00

k e m e n c z é k b e n :
4’1 köbméter lágyfa, vagy 3*2 köbméter

keményfa.

*) 25 cm h., 12 cm sz., 6’5 cm vastag tég a termelésénél a
munkabér 20°/o-kal, a tüzelőanyag pedig 30°/o-kal kisebb.
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Csusztatók, vontató-utak és közönséges erdei 
utak építéséhez szükséges munka- és anyag- 

mennyiség.
(Wagner V. és Scliindler adatai után.)

A táblázat használatánál k e d v e z ő ,  k ö z é p s z e r ű  és k e d 
v e z ő t l e n  viszonyok ala tt a következők értendők:

K e d v e z ő k  a viszonyok, ha kövezett utak építésénél a hajlás 
5, más utaknál pedig legfeljebb 15 fokig terjed, a talaj könnyen fel
ásható, nagyobb mérvű földásásra vagy feltöltésre nincs szükség, s 
csak kisebb hasadásokat és völgyránczokat kell áthidalni.

K ö z é p s z e r ű e k n e k  vehetők a viszonyok, ha a hajlás kövezett 
utaknál 5 — 15, más utaknál 15—25 fok között változik, a talaj nehe
zebben ásható, nagyobb mérvű földásások és feltöltések, s itt-o tt 
kőrepesztések is szükségesek.

K e d v e z ő t l e n e k  a viszonyok, ha a hajlás 25—40 foknyi, a 
föld tömött, nehezen ásható, nagyobb bevágásokat és töltéseket kell 
készíteni, szélesebb nyilasokat és völgyeket kell áthidalni, sziklákat 
kell repeszteni s egyes részeken patakokat szabályozni.

önként értetik azonban, hogy ha a patakszabályozás hosszabb 
részekre kiterjesztendő, vagy sok sziklát kell repeszteni, avagy 
nagyobb bevágások és feltöltések hosszabb vonalakon foganatositan- 
dók, ezek külön, egységek szerint számítandók.

Ked- g V ,  > S
v e z o  . S  3  15

v i s z o n y o k  k ö z ö t t  
s z ű k s .  n a p s z á m

a )  R ö n k ö -, s z á lfa -  és tü z ifa -c s u s z ta tó k .

1 . Egy f o l y ó m é t e r  s z á r a z  r ö n k ő -  és
s z á l f a - c s u s z t a t ó n a k  elkészítéséhez , 
szálfából, a fa ledöntésével, legalyazásával 
és 100—120 méternyire szállításával együtt j| 
szükséges :
a )  ha a csúsztató 6—7 darab hosszfából

k é s z ü l ......................................................... ■ I 0*35
anyag: 6*1 —7*1 f.-m 20—25 cm szálfa

b )  ha a csúsztató 4—5 darab hosszfából |
k é s z ü l ......................................................... 0*20
anyag: 4*1—5*1 f.-m 20—25 cm szálfa

2. E g y  f o l y ó m é t e r  v i z e s - c s u s z t a t ó  
elkészítéséhez, szálfák és rönkök számára, 
az anyag előkészítésével együtt szükséges: j
a )  ha a csúsztató felső széles. 1 m., mag. ;;

0*6—0*75 m és a földbe van eresztve . 0*80
b )  ha bakokon á l l .........................................1*00

anyag: a bakokon kívül 7—8 f.-m szálfa j|
8. E g y  f o l y ó m é t e r  s z á r a z  t ű z i f a -  

c s ú s z t a t ó  elkészítéséhez, az anyag 
előállításával együtt szükséges : 
a )  0*75—0*80 m felső szélesség és 0*6 m

mélység m e l l e t t ......................................... |‘ 0*25

1*00
1*75

0*35 0*58
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4.

b )  0*6 m felső szélesség és 0'4—O'ö méter
mélység m e l l e t t .........................................
anyag: 6—8, illetve 8 - 1 0  f.-m szálfa 

E g y  f o l y ó m é t e r  v i z e s  t ű z i f a -  
c s u s z t a t ó  elkészítéséhez, az anyag elő
állításával együtt szükséges, ha a csúsztató
a )  0*8 m széles, 0*5 m mély és 6—7 drb

lágy fából készül .....................................
b )  0*8 m széles, 0*5 m mély és 5 darab

kemény fából k é s z ü l.................................
c )  0’6 m széles, 0*3 m mély és 1 drbból

válu alakban k é s z ü l .........................• .
d )  0’7 m széles, 0‘35 m mély és 3 drbból

válu alakban k é s z ü l .................................

viszonyok között 
szüks. napszám

0'15 0-25 0-45

1*00

1-25

0-65

0-75

1*15

1*40

0*75

0*90

b )  F a - és  v a s p á ly á k .

5. E g y  f o l y ó m é t e r  f a p á l y a  előállítá
sához kettőbe fűrészelt kemény gömbölyű 
fából, az anyag előállításával és 100 — 120 
méternyire szállításával együtt szükséges, 
ha a pálya hosszgerendái ászokfákon fe- 
küsznek, hosszléczekkel szereltetnek fel, 
és a két talpfa közötti töltés :
a )  emberi erővel eszközlendő szállításra .
b )  lóerővel eszközlendő szállításra rendez

tetek b e ................ .........................................
anyag: 2*1 f.-m fűrészelt talpfa

2-0 hosszlécz
0*65 ászokfa, és
2 darab vasszeg.

6. Á t s z á l l í t h a t ó  v a s p á l y á n a k  előállí
tásához 0*7 —1*0 méter vágánynyal, vágá
sokban a csusztatókig, vagy rakpartokon 
az úsztató csatornától a rakásokig, szük
séges az ászokfák elkészítésével együtt,
f o l y ó m é t e r e n k é n t  .............................
anyag: 0*65 f.-m gömbölyű tölgyfa,

12.5 kg vas-sín,
2 db karmantyúra 2 kg önt. vas, 
2 „ szeg =  0-07 kg

7. E g y  f o l y ó m é t e r  1 méter v á g á n y u  
erdei vaspálya készítéséhez szükséges:
a )  ha a sínek hossztalpakra rakatnak . .
b )  ,  „ „ csak kereszt-ászkokra ra 

katnak ..........................................................

c )  G y a lo g u ta k ,  ló ö s v é n y e k .

8. E g y  f o l y ó m é t e r  g y a l o g ú t  előállí
tásához h e g y g e r i n c z e k  vagy hegy
oldalok hosszában és kanyarulatokban, ha 
az u t fél szélességben a hegyoldalba vágatik

nő
tl

en
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be, másik fele pedig a leásott földdel töl
tetik fel, a hegyoldal felöl kis árokkal és 
az ut egyes részein keresztben, levezető 
csatornákkal láttatik  el, szükséges : 

a )  1*0 m s z é le s s é g ű é i............................. 0*15 0*25 0*43
b )  1-5 „ „ ............................. 0*20 0*38 0*65

9. Ha a 8. tétel a la tt leirt ut k a v i c s c s a l  
borittatik, szükséges:

a )  TÓ m s z é le s s é g n é l............................. 0*20 0*38 0*65
b)  1*5 „ „ ............................. 0*40 0*58 0*85

10. E g y  f o l y ó m é t e r  g y a l o g ú i n a k  
előállításához l a p á l y  o s  erdőkben, ha 
az ut-töltés a két oldalt kihányt árkokból 
kikerülő földből készíttetik, s a viz leve-
vezetésére szolgáló csatornákkal láttatik  el, 
szükséges:

a )  1*0 m s z é le s s é g n é l............................. 009 0*12 0*20
b)  1*5 * „ ............................. 0*13 0*18 0*30

11. Ha a 10. tét. a la tt leirt ut k a v i c s c s a l
b o r i t t a t i k ,  vagy vizenyős helyeken 
rőzsével rakatik ki, szükséges :

a j  1-0 m s z é le s s é g n é l............................. 0*13 0*18 0*30
b )  1-5 „ „ ............................. 0*15 0*25 0*40

12. E g y  f o y l ó m é t e r  l ó ö s v é n y n e k  elő
állításához 1 •6—2*0 méter szélességben oly 
módon, mint a 8-dik tétel a la tt leíratott,
szükséges .......................................................... 0*40 0*58 0*85

13. Ha a 12. tétel ala tti ut 10 cméter vastag 
k a v i c s  réteggel is ellátta tik, szükséges . 0*68 0*93 1*30

14. E g y  f o l y ó m é t e r  1*5—2 m szélességű 
l ó ö s v é n y n e k  készítéséhez lapalyos vi
déken oly módon, mint a 10. tétel alatt
le í r a to t t .............................................................. 0*16 0*25 0-40

15. Ha a 14. tétel ala tti ut 10 cméter vastag 
k a v i c s  réteggel b o r i t ta t ik ......................... 0*40 0*55 0*90

d )  V o n ta tó -  é s  s z á n u ta k .

16. E g y  f o l y ó m é t e r  v o n t a t ó -  vagy
s z á n u t  - töltésnek keskeny völgyekben 
partvédő müvekkel, korlátfákkal és hidakkal
való előállításához szükséges :
1. ha az ut télen á t hóval borítva 

a )  szálfák és rönkök vontatására . . . 0*50 0*88 1*25
b )  tü z ifa szá llitá s ra .....................................

2. ha az u t nyáron is
0*12 0*25 035

a )  szálfák és rönkok vontatására . . . 1*10 1*41 2*15
b )  tüzifaszállitásra használtatik . . . . 0*25 0*55 0*75

e)  K ö z ö n s é g e s  e r d e i s z e k é ru ta k .

17. A szemmérték szerint kijelölt útvonalnak
kiegyengetéséhez, közepe felé 5 —8°/0 emel
kedés készítéséhez, a föld ledöngöléséhez
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és keményebb, kavicsos réteggel való borí
tásához, itt-o tt vízlevezető árkok készité-
séhez szükséges, ha az anyag a közelben 
található, fo  ly ó  m é t e r e n  k é n t :

a )  8 —4 m szélességnél ......................... 0*30 0*50 0-80
6) 4 - 5  * „ ......................... 0*40 0*80 1-00
e) 5 — Ü „ „ ......................... 0*50 1-00 1-30
d )  6—7 „ ......................... 0*60 1*20 1-50

18. Ha a 17-ik tétel alatt leirt ut két felöl
v í z l e v e z e t ő  c s a t o r n á k k a l  láttatik 
el, a vizenyős helyek kővel, rőzsével vagy 
fával borittatnak, s ezenkívül vizek mentén 
partvédmíivek, a hegyoldal felől támfalak, 
korlátfák és kisebb hidak is építtetnek, 
szükséges f o l y ó m é t e r e n k é n t :

a) 3- 4 m szélességnél............................. 0*50 0*80 1*20
b ) 4 - 5  „ „ ............................. 0*75 1*14 1*50
o) 5 —6 n n ......................... 1-00 1*50 1-85

19. Ha a 18. tétel szerint kiépített u t :
1. 4—5 m szélességnél: 

o) r o s t á l t  p a t a k k a v i c s c s a l  . . . 0*90 1*28 1*65
b) t ö r t  k a v i e s c s a l  borittatik  . . . . 

2. 5—6 m szélességnél:
1.00 1*50 1-85

a) p a t a k k a v i c s c s a l  ............................. 1*15 1-65 2-00
6) t ö r t  k a v i c s c s a l  borittatik  . . . .  
Ha erdei utak építésénél n a g y o b b

1*45 1-90 2-25

f ö l d t ö m e g e k  mozgósitandók, a szük
séglet a következő módon k ö b e g y s é g e n -
k é n t  szám ítandó:

20. E g y  k ö b m é t e r  f ö l d  f ö l á s á s h o z
szükséges az első 2 méter mélységig . . 0*22 0-30 0-44
Minden következő 2 méter mélységnél több 0-22 0-22 0*22

21. E gy  k ö b m é t e r  f ö l d  v a g v  k a v i c s
elszállításához 20 méter távolságra targon- 
czával, felrakással és kitöltéssel együtt 
szükséges ......................................................... 0.12 0*13 0-15
Minden további 10 — 20 m távolságért több 0.03 0*03 0’03

f )  R ö z s e u t a k .

Rendesen 2*5—4 méter szélességben,
posványos, süppedékes helyeken készíttet
nek. A rőzsekévék 80—40 cméter vastagok 
és oly hosszúak, m int a minő széles az ut.
melynek tengelyére merőlegesen helyeztet
nek el, kedvező viszonyok között szorosan 
egymásmelleit egy rétegben, nagyon ned
ves, posványos helyeken azonban 2—3, 
sőt több rétegben is. Az ut két oldalán 
a v í z  levezetésére csatornák készittetnek, 
az ezekből kikerülő föld a rőzseréteg fölé 
téríttetik, s erre 15—25 centiméter vastag 
kavicsréteg adatik.
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22. E g y  f o l y ó m é t e r  i l y e n  u t  elkészí
téséhez szükséges, a rozsé vágással és 
kötéssel eg y ü tt:
a )  egy rözseréteg alkalmazása mellett . . 

anyag: 2*5 darab rőzsekéve és
0’75 köbm kavicsos föld

b) két sor rozsé alkalmazása mellett . . . 
anyag : 5 darab rőzsekéve és

0*90 köbm kavicsos föld
c) három sor rozsé alkalmazása mellett . 

anyag: 7*5 darab rőzsekéve és
1*1 köbm kavicsos föld

23. 11a a rözseréteg vagy rétegek nagyobb
szilárdság kedvéért az ut két szélén és a 
közepén hosszirányban elhelyezett 15 cm 
átmérőjű k o l b á s z o k k a l  és 1*3—1*6 m 
hosszú, 5 cm vastag c z ö v e k e k k e l  is 
megerősittetnok oly módon, ho^y a páratlan 
számú rőzsekévék a két szélső’, a párosak 
ellenben a középső rözsekolbászszal köt
tetnek össze, akkor a 23-ik tétel alatti 
szükséglethez h o zzáad an d ó .........................

és anyagban:
3*0 folyóméter rőzsekolbász 
3*5 darab czövek.

g) D o r o n g u t a k ,

24. Rendesen 2*5—4 m szélességben készül
nek oly módon, hogy az útvonal irányában 
a föld felülete kiegyenlittetik, s hosszában 
2—4 drb 18—21 cm vastag rúd helyeztetik 
el úgy, hogy a két külső 8 cméternyire, a 
két belső pedig 5 cméternyire kiérjen a 
földből. Ezekre keresztben, szorosan egy
másmellé 1 3 -1 5  cméter vastag dorongok 
jönnek, melyek végül 8—10 cméternyire 
földdel fedetnek be.

E g y  f o l y ó m é t e r  i l y e n  u t  elkészí
téséhez szükséges :
a )  ha az u t 2*5 m s z é l e s .............................

anyag:
4*0 f.-m. 20 cm-es gömbölyű fa 
15.0 ,, 13 — 15 cm-es dorongfa
0*4 köbm kavicsos föld

b) ha az ut 3*0 m s z é le s .............................
anyag :

4*0 f.-m 18—21 cm-es gömbölyű fa 
18*0 „ 13—15 „ dorongfa és
0*5 köbm kavicsos föld

Ked-
"T..A ipa © ö> ©N ©

W N
viszonyok között 
szűks. napszám

0*15

0*34
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o) ha az ut 3*25 m széles .........................
anyag:

4 f.-m 18 — 21 cm-es gömbölyű fa 
19*5 f.-m 13—15 cm-es dorongfa és 
0*6 köbm kavicsos föld

0*34 0*50 0*75

d )  ha az u t 3‘5 m s z é l e s .............................
anyag :

4 f.-m 18—21 cm-es gömbölyű fa 
21 „ 13 — 15 „ dorongfa és 
0*7 köbm kavicsos föld

0*34 0*50 0*75

e) ha az ut 4 m s z é le s .................................
anyag:

4 f.-m  18—21 cm-es gömbölyű fa 
24 „ 13 — 15 „ dorongfa és 
0*8 köbm kavicsos föld.

h ) Kövezett utak.

25. E g y  f o l y ó m é t e r  4 m é t e r  s z é l e s  
k ö u t  planirozásához, árkokkal való sze
gélyezéséhez, alapkövezéséhez és 10 cméter 
vastag kavics-réteggel való ellátásához 
szükséges:

0*34 0*50 0*75

planirozásra ............................................. 1*00 2*00 3*50
á ro k k é sz ité s re .............................................
a szegélykövek lerakására, az alapköve-

0*12 0*15 0*18

zésre és kavicsolásra ............................. 0*80 1*00 1*35
fe lü g y e le tre .................................................

anyagokban:
1*0 köbm tört és gömbölyű kő és 
0*4 „ kavics és homok 

26. E g y  f o l y ó m é t e r  4*5 m széles kőut 
elkészítéséhez a 25. tót. a la tt leirt módon 
szükséges:

0*15 0*15 0*15

1-12 2*25 3*75
á ro k k ész ité s re ............................................. 0*12 0*15 0*18
alapkövezésre és kav icso lásra ................ 0*90 1*12 1*50
fe lü g y e le tre ..................................................

anyagokban :
1*3 köbm kő
0*5 „ kavics és homok 

27. E g y  f o l y ó m é t e r  5 méter széles ut 
elkészítéséhez a 25. tét. a la tt leirt módon 
szükséges:

0*15 0*15 0*15

planirozásra ................................................. 1*50 3-00, 4*50
0*12 0*15 0*18

alapkövezésre és kav icso lásra ................. 1*12 1*50 1*80
fe lü g y e le tre .................................................

anyagokban:
1*4 köbm kő
0*6 ,, kavics és homok

0*15 0*15 0*15
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28. E gy  f o l y ó m é t e r  6 in széles kövezett 
ú t elkészítéséhez a 25. t. a la tt leirt módon 
szükséges :

planirozásra .............................  .................
árkolásra ......................................................
alapkövezésre és kav icso lásra .................
fe lü g y e le tre ..................................................

anyagokban:
1 ’5 köbm kő
0’8 ,, kavics és homok

Ha a kövezett erdei utak m ás  m é r e t e k 
b e n  k é s z í t t e t n e k ,  a szükséglet köb
méterek után a következő tételek szerint 
számitandó.

29. E g y  k ö b m é t e r  á t t ö l t é s  készítésé
hez, ha a föld 60 m-nyi távolságr. hozutik, 
kiegyenlittetik és ledöngöltetik, szükséges .

.30, Egy köbmét* r á r o k á s á s h o z ,  padka 
és gyalogösvény készítéssel és a feleslege.'' 
föld eltávolításával együtt szükséges . .

31. E g y  k ö b m é t e r  a l a p k ő v e z é s  el
készítéséhez terméskőből vagy törtköből 
szükséges ..........................................................

anyag:
1*1 köbm. terméskő, vagy 
1*3 „  tört kő

32. E gy k ö b m é t e r  ú t k a v i c s o l á s h o z ,  
ha a tö rt kavics 25 m-nyi távolságra 
targonezán szállítandó, szükséges :

а )  uj u t a k n á l .........................................
б) régi utaknál, sártakaritással . . . .

33. E g y  k ö b m é t e r  ú t k a v i c s o l á s h o z ,  
ha a kavics vagy tőrtkő szekereken az útra 
szállittatik és kis csomókba lerakatik . .

anyag: 1*0 köbméter kavics vagy tőrtkő.

i)  Átereszek és csatornák.

34. Egy 6*6—7’0 méter hosszú 0’2ö—0*30 □ 
m nyílású ut-áteresz elkészítéséhez szüks. 
ha az oldalfalak 60 em, a befedés 15—20 
cm és a csatorna burkolat 8 —10 cm vas
tag kövekből készíttetnek, szükséges:

kőmives napszám .........................................
kézi n a p s z á m ............................. . . .

anyag :
14-5 köbm kő 
0*6 „  oltatlan mész
2’5 ,, homok

35. Ha az áteresz 8 m hosszú és 0'30 □  m. 
nyílású szükséges :

Ked
vező

0,10>® u  N O) t© N
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1-90 3-50 5-20
0-12 0-15 0-18
1-50 2-25 3*00
0*15 0*15 0-15

0-72 1-00 1*35

0*45 0*60 0*75

045 0-60 0-75

0*15 0-22 0-30
0*20 0-30 0-36

0-06 0-06 0-06

10 12 15
8 10 12
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kó'mives napszám ..........................................
kézi n a p s z á m .............................................

anyag :
16’5 köbm kő
0 66 ,, oltatlan mész
3’0 „  homok

36. 11a az áteresz 9 m hosszú és 0'40 □ m
nyilásu, szükséges

kó'mives napszám ..................................... ....
kézi n a p s z á m .........................................  .

anyag:
18‘5 köbm kő 
0 -8 „  oltatlan mész
3'5 „  homok

37. M ás h o s s z ú s á g o k  m e l l e t t ,  ha, az 
áteresz nyílása 0*3 -0 '4  □  m között van, 
f o l y ó m é t e r e n k é n t  átlagosan szá
mítható :

könnyes napszám ..........................................
kézi n a p s z á m ..............................................

anyag :
2‘06 köbm kő
0-086 ,, oltatlan mész és 
0*37 ,, homok

k) Terméskő-támfalak.

38. E g y  k ö b m é t e r  terméskőből épített 
szavaz támfalazathoz szükséges :

kömives napszám . .....................................
kézi napszám .............................................. •

anyag :
1*5 köbm terméskő

39. E gy köbméter t e r m é s k ő b ő l  m o h á b a
rakott tárafalazathoz szükséges :
kömives napszám . . .............................
kézi n a p s z á m .........................................

anyag :
1 *25 köbm terméskő 
0’10 ,, moha

40. E gy k ö b m é t e r  t e r m é s k ő b ő l  v a k o -  
1 a t b a  rakott tamfalazathoz szükséges:

kömives n a p s z á m .....................................
vakolatké.szitő napszám .........................
kézi n a p s z á m ..............................................

anyag:
1 *20 köbm kő
0*10 ,, o lto tt mész
0’22 ,, homok

Ked- PoS'© u ® 5 > ®
vező 1© N

w *
viszonyok között
szüks. napszám

12 14 J7
10 12 11

14 16 19
12 14 16

1*5 1-8 21
1-2 1*5 1-8

0-50 0-57 0-65
0-70 0-85 1-00

0-58 0-64 0-70
0-70 0-85 1-00

0-58 0-64 0-70
0-14 0-14 014
1*00 1-08 1*15

-
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Kézi Ko
mi vés Ács

n a P 8 Z á m

l ) Kerókvetök és utkorlátok.

41. E g y  d a r a b  kerékvetőnek elkészítéséhez 
1*8 m hosszú, 20—25 cm vast. gömbölyű 
fából, a fa levágásával, a 0’8 m hosszú 
földfeletti résznek nógyólüre faragásával, 
a felső végnek legömbölyítésével, a gödör 
kivájásával és az elhelyezéssel együtt 
szükséges:

a )  kemény fánál ácsnapszám .................
,, kézinapszám . . . .

b ) lágyfából á c s n a p s z á m .........................
„ kézinapszám .........................

0*15

0-18

0-27

0-21

42. E g y  f o l y ó m é t e r  utkorlátnak elkészí
téséhez, ,3 16 vagy ,6/18 cm felül legömbö
lyített, gyalult fából, 8 —4 m távolságra 
álló oszlopokkal, melyek egy méter mélyen 
a földbe ásandók, szükséges:

o) ha a korlát keményfából készül . . 
ó) ha a korlat lágyfaból készül . . . .  

1 folyom. 20—25 cm vastag fa karfának 
és minden 3—4 liosszmóterre 2 folyóm. 
2 0 —25 cm vastag fa oszlopnak.

0-25
0-22

0-40
0*33

43. Ha a 42. tét. ala tt le irt korlát g ö m b ö l y ű  
fából készül, a fa lekérgezéséhez, sima 
legalyazásahoz, a kötéshez, gödörásashoz 
és felállításhoz szükséges:

a )  ha a korlát kemény fából készül . . . 
ö) ha a korlát lágyfából készül . . . .  

anyag: mint a 46. tételnél.

025
0-22

0-22
0-15

Az erdőben f e k v ő  tőkék  értéke.
I. Az erd őta laj érték e.

I. A t a l a j  g a z d a s á g i  é r t é k e .  (T g )

A talaj gazdasági értékét úgy számítjuk ki, liogy a talajtól 
okszerű erdőgazdasági mivelós mellett egy forduló alatt várható, 
összes időszakonként befolyó bevételek értékét kamatos kamatokkal 
a forduló végére kiszámítjuk, ebből az erdősítési költségeknek ugyan
csak a fordaló végére kiszámított utóértókét levonjuk és az eredményt 
mint minden forduló végén befolyó örökös korszaki járadékot tőkésítjük,
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s végül ebből az évi kiadásoknak, mint örökös évi járadéknak tőke 
értékét levonjuk. Képletben kifejezve ezt a szám itást:
ri, _V +  B a l ,0 p f— + B b 10p * -b +  ... +  Bq l , 0 p M - e l , 0 p <  Tr

g — i , 0 p f - l  K
(V =  a végső vagy főhasználat értéke a termelési költségei 

nélkül; Ba , Bb , Bq stb. a forduló a, b, . . .  q-dik évében köztes-, 
elő-, mellékhasználatokból befolyó bevételek értéke, az előállitásukra 
fordított költségek nélkül; e =  erdősítési és telkesitési költségek; 
K =  a kezelésre, őrizésre, adóra stb. évenként kiadott költségeknek 
tőkeértéke, t. i. =  — , ha k az évi kiadásokat je le n ti; ha azonban 
ezen évi kiadásokkal szemben évi örökös bevételekre is számítani 
lehet, minők például az évenként befolyó vadászati bérek stb., akkor 
ezeket az évi kiadások összegéből le kell ü tn i; f = a  forduló ideje; 
p =  a perczent vagy kamatláb).

2. A talaj befektetési értéke. (T b)

Egyenlő a talaj megszerzésére és esetleg telkesítésére (erdő- 
gazdasági inivelésre alkalmassá tételére) fordított kiadásoknak ka
matos kamatokkal a telkesítés befejezése idejére kiszámított értékével, 
levonva belőle a telkesítés ideje ala tt esetleg befolyt jövedelmeknek 
ugyanazon időre kamatos kamatokkal kiszámított értékét.

3. A ta la j forgalm i értéke. ( T f )

Egyenlő a talaj árával, vagyis azzal az értékkel, melyet érte, 
más hasonló minőségű erdőtalajok téuyleges eladási ára szerint 
számítva, kaphatnánk.

I I .  A faállom ány  értéke .

I. Az állomány gazdasági értéke. ( Ag )

Egy n éves állomány gazdasági értékét megkapjuk, ha a forduló 
végéig várható bevételek értékét kamatokkal a forduló végére kiszá
mítjuk, ebből a talaj értékének és az évi kiadások tőkéjének a forduló 
végéig számított (az f — n évekre eső) kamatait levonjuk és az ered
ményt a jelenre (n-dik évre) visszaszámítjuk. Képletben kifejezve: 

V +  Rq l , O p H  +  ... — (T +  K) 1,0 p f- “ -  1)
8— l,O p < -“

vagy ha T helyett Tg értékét helyettesítjük: ,

A f = ( v + B , 10p . - ,  +  . . . ) ( l , 0p . - l ) - ( i ^ - _ e ) ( 1,O pf- , , ° p . )

1,0 p * — 1.
(n =  az állomány kora; a többi betű jelentése mint a Tg képletében.

2. Az állomány befektetési értéke. ( Ab )

Az n éves állomány befektetési értékét úgy számítjuk ki, hogy a 
talaj és az évi kiadások tőkéjének az n-dik évig kiszámított kamatos 
kamataihoz hozzáadjuk az erdősítési költségeket az n-dik évig kiszá
mított kamatos kamataival és az összegből levonjuk az állományból 
esetleg korábban már nyert bevételek értékét az n-dik évig számított 
kamatos kamatokkal együtt.
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A b =  (T +  K) (1,0 pn — 1) +  e 1,0 pn — Bft 1,0 pn“ R 
vagy ha T helyett Tg értékét helyettesítjük:

A »  =  ( V + B < - 0 - Í Í & -  - e)  í 1 -0  * f  - 1 * '  ■)
1,0 p * — 1.

Ez esetben tehát az állomány befektetési értéke egyenlő az 
állomány gazdasági értékével.

(A betűk jelentése ugyanaz, mint a Tff és Ag képletében.)

3. Az állomány forgalm i értéke. ( Át )

Ez ala tt azt az értéket értjük, melyet az állományért kap
hatunk abban az esetben, ha letaroljuk és értékesítjük, vagy pedig a 
melyet az állománynak más hasonló állományok eladásánál elért 
árakhoz képest tulajdoníthatunk.

III. A növedék értéke .
1. A növedék gazdasági értéke. (Ngn és Ngm)

Ha egy jelenleg n éves állomány bizonyos számú évek alatt 
(az rn-dik évtől az n-ik évig) képződött növedékének értékét akar
juk kiszámítani, az n éves állomány gazdasági értékéből levonjuk az 
m éves állomány gazdasági értékét. Ha pedig egy most m éves állo
mánynak az n-dik évig képződő növedékőrül van szó, akkor ugyanezt 
a számítást teszszftk meg, de az eredményt az n-dik évről az m-dik 
évre még visszaszámítjuk. E szerin t:

Ngn — Agn — Agna és Ngm —

2. A növedék befektetési értéke. (Nbn, Nbm)
Épen úgy számítjuk ki, mint az előbbit, te h á t :

XT . A / AT ---- ^ bmNbn —  Abn —  A  hm éS ÍN Lm —  — ;— ---------- -
1 ,0  p n _ m

3. A növedék forgalm i értéke. (Nfn, Nfm)

Nfn =  Afn — Afm ; Nfm —
1 , 0  P “  — “

IV . A s z a b á ly o s  fa k é s z le t  é r té k e .
I. A szab. fakészlet gazdasági értéke. (S zk g )

Szabályos fakószlet a la tt egy olyan üzemosztály fakészletét 
értjük, melyben egyenlő területen annyi különböző korú állomány 
(korfok) fordul elő, a hány a forduló (f) éveinek száma; az első 
korfok azonban 0 éves (vágás), az utolsó pedig (f— 1) éves. Egy 
ilyen üzemosztály szab. fakészletét tehát úgy számíthatnék ki, hogy 
a különböző korú állományok gazdasági éitékét kiszámítva összegez
nek. De kiszámíthatjuk rövidebben ezen képletek segélyóvol is :

Szkg—
_(V +T -f K)(l,0pf -1) +  Ba 1,0pf“ *( 1,0pB -1) + . ..Bq 1,0pf-q ( l,0 pq -1)

f  X 0 , 0 p x  l,0 p  f
— (T 4- K ) ; vagy ha T helyett Tg értékét helyettesítjük:

Szkg —
V 4- Ba -f . . . +  Bq 

IX  0,0 p
-  (K 4- T g )

© OEE Wagner Károly Erdészeti Digitális Szakkönyvtár 2018. Támogató: Földművelésügyi Minisztérium szerz.sz.: EVgF/619-3/2017.



2 74 A z e r d ő b e n  fe k v ő  t ő k é k  é r t é k e .

Mindkét képlet a szab. készlet értékét az üzemosztály 1 hold* 
jára vonatkozólag a d ja ; ha tehát az egész üzemosztály szabályos 
fakészletének értékét akarjuk kiszámítani, akkor az előbbi képletek 
szerint nyert eredményt a területtel még szorozni kell. (A betűk 
jelentése ugyanaz, mint a Tg képletében.)

2. A szab. fakészlet befektetési értéke. (SZkb)

Kiszámíthatjuk a 0 — (f — 1) korú állományok befektetési érté
kének összegezése utján, vagy pedig röviden ezen képletekkel:

_  (T+K  +  e) (l,Op f - 1 )  —Ba (1,0 p Bq (1,0 p '-n -l)  * I.
f  X  0,0 p

— (T K) vagy T helyett Tg értékét helyettesítve :

S g k b  —
V -f- Bft .. H- B,, — e

f  X  0,0 p (K +  Tg)

Ez a két képlet is csak egy hold értékét adja. (A betűk jelen
tése, mint a Tg képletében.)

3. A szab. fakészlet forgalm i értéke. (S * k f)

Ezt is a különböző korú állományok forgalmi értékéből számít
hatjuk ki összeadás utján. Kiszámíthatjuk azonban sokkal kevesebb 
fáradsággal ezen képlet szerint is :

S * k f= Y  ^Ario +  Af2o +  Af3o +  . . .  +  Af(f_io) -1- ~

Ebben a képletben, mely szintén 1 hold értékét adja, Afio, 
Af*o • , .  stb. a 10, 20, 30 stb. éves 1—1 holdnyi állomány forgalmi 
értékét és f  a forduló éveinek számát jelenti.

V . A z  e rd ő  é rté k e .

I. Az erdő gazdasági értéke. (E g)

Kiszámíthatjuk, ha az n  éves állomány gazdasági értékéhez a 
talaj értékét hozzáadjuk. A képlet rövidítve ez :

_  V +  B„ 1 , 0 p  f- 9  +  T - K  ( l,0 p f—n—1)

vagy T helyett Tg értékét helyettesítve :

E e =  (V +  B„ lOp f - ® +  TTÖp*- —e) J.°P" 
lop 1

Ezek a képletek oly erdőkre vonatkoznak, melyeknek állomány- 
minősége normális, vagy legalább azt megközelíti és a melyeknek 
üzemmódja, fordulója és fanerae a jövőre is megtartatik.

Ha olyan erdő értékét kell meghatározni, melyben a jelen
legi állomány nem normális, vagy a melynek üzemmódja, fordulója 
vagy faneme az első forduló után megváltozni fog, akkor kiszámít
juk a jelenlegi állomány gazdasági értékét és ehhez hozzáadjuk a 
talaj gazdasági értékét, de ez utóbbit már a normális állapotnak, 
s illetve az új üzemmódnak, fordulónak vagy fanemnek megfelelő
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jövendőbeli bevételek és kiadások alapján számítjuk ki. A képlet, 
mely szerint számítunk, tehát ez:

(E képletben V y B 9, f y K  a jelenlegi nem normális állományból vár
ható bevételeket, illetve a jelenlegi fordulót és jelenlegi kiadásokat 
jelentik, T g  ellenben a normális erdő, illetve a jövendőbeli forduló, 
üzemmód vagy fanemnek megfelelő adatok alapján kiszámítandó 
talajgazdasági értéket jelenti.)

Egyenlő az állomány és a talaj befektetési értékének összegé
vel. Kiszámítható ezen képletekkel is :

Eb =  (T +  K +  e) l,0p n“ (Ba l,0p n_a +  K) 
vagy T helyett Tg értékét helyettesítve :

Egyenlő az állomány és a talaj forgalmi értékének összegével, 
vagy pedig azzal az értékkel, melyet az erdőnek hasonló minőségű 
erdők tényleges eladásánál elért árak alapján tulajdoníthatunk.

VI. A szabályos á llap o tú  erdő (üzem -osztály) értéke.

Kiszámítható, ha a szabályos készlet értékéhez a talaj értéke 
hozzáadatik. Képletben kifejezve :
it _ ( V  +  T+K)(10p 10pf-a( l ,0 p « - l)+ B , 10|.f-9(10p 1-1) „

g — f  X  0,0p X  l,0 p '
vagy ha T helyett Tg értéke helyettesittetik :

Mindkét képlet 1 kát. hold erdő értékét adja. Ha tehát az egész 
üzem-osztály értékét akarjuk tudni, az eredményt az flzem-osztály 
területével még szorozni kell. (A betűk jelentése ugyanaz, mint a 
Tg képletében.)

Sziutén a szab. fakészlet és a talaj értékének összeadása utján 
számítható ki. Vagy pedig ezen képletek szerint :

- <T+K +e)(1.0p l ) - B . ( 1 0 p f- * - l ) - . . . - B , ( l , 0 p f- 9 - l )  „U — ■. . „ — ... ----------- - h
6 t. O.Op

vagy T helyett Tg értékét helyettesítve:

2. Az erdő befektetési értéke. (Eb)

Eb - -  (V +  B„ lOp e~ 1  +  T ^ T - e )  l,0p» 
l,0p f—1

(A betűk jelentése ugyanaz mint a Tg képletében).

-  K

3. Az erdő forgalm i értéke. (Ef)

I. Gazdasági érték. (Üg )

2. Befektetési érték. (Ü’_)

V +  Ba +  . -f B , — e
- K

Ezek a képletek is csak egy hold értékét adják.
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3. Forgalmi érték. ( Ü f )

Egyenlő a szab. fakószlet és a talaj forgalmi értékének 
összegével:

Ebben a képletben, mely szintén egy hold értékét adja, a betűk 
jelentése ugyanaz, mint az Szkf képletében.

V II. J á ra d é k .
I. A tala j járadéka.

A talaj járadéka egyenlő azzal a jövedelemmel, melyet a talaj 
erdőgazdasági mivelés mellett hozna, ha jövedelme évenként I 
egyenletesen folyna be. Értéke egyenlő a talaj gazdasági értékének 
évi kamatjával :

Tj Tg y c  0,0p.

2. Az állomány járadéka.

Az állomány maga jövedelmet nem hajt és ezért a gyakorlati 
életben állomány-járadékról nem is lehet szó. Elméletileg egyenlő 
az állomáuy értékének megfelelő évi kamattal :

Aj =  A X  0,0p.

3. Az erdő járadéka.

Erdőjáradéka tulajdonképen csak egész üzem-osztályoknak, 
illetve tartamos üzemre berendezett erdőbirtoknak lehet. Ennek a 
járadéka egyenlő a tiszta jövedelemmel, vagyis a bevételek és ki
adások különbségével, a szabályos állapotú erdőknél pedig az erdő 
gazdasági értékének megfelelő évi kamattal :

Űj =  Ü„ X  0,, 0 p  =  ( v  +  t l > +  "  • +  B- i - — e ,' y V f. o,op
V +  Ba +  . • Bq — e----K 0,0p: V Ba +  . . +  Bq — e

- k

Ebben a képletben V, B a, B,t , e és k egy holdra vonatkoznak, tehát 
Üj is egy holdnyi erdő járadékát fejezi ki, úgy, hogyha az egész 
üzem-osztály járadékát akarjuk tudni, akkor az eredményt az üzem- 
osztály területével még szorozni kell.

M e g j e g y z é s .  Az előbbi képletek .használatánál a kamat-
számitási tényezők 0,0p, ———  ——— stb.  a következő kamatos 

0,0p, l,0p *-l
kamattáblákból kereshetők ki, a megadott utasítások szerint.

K am atos kam attáblák.
A töke utóértéke.

Az ezen cziinet viselő táblázat azon értéket mutatja, melylyel 
a töke egysége (közönségesen 1 forint) bizonyos számú (n) év után 
birni fog, ha ezen idő ala tt 2, 21/*.. .5°/0-kal kamatozik s a kamatos 
kamatok a tőkéhez csatoltatnak. P é l d á u l :  50 forint 3^% -kal
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elhelyezve 15 óv a la tt mily összegre növekszik kamatos kamatjaival ? 
A 236-ik oldalon levő táblázat szerint 1 forintból ily feltételek 
mellett 1.6753 forin t lesz, tehat 50 forintból: 50X1.6753=82.650 
forint, azaz 82 forint 65 krajczár.

A tőke elöértéke.

Ezen táblából viszont azon értéket lehet kiolvasni, melylyel 
egy kamatos kamatokkal növekvő töke egysége (n) óv előtt birt, vagy 
a melytyel egy (n) év múlva befolyó tőke egysége jelenleg bir. Egy 
3°/0-al elhelyezett tökéből például 1 forin t 20 óv előtt a tábla szerint 
0.55368 forint értékkel b irt ; egy jelenleg 75 forintot tevő tőkének 20 
év előtti értéke tehát 75 X  0.55368 =  41.526 forint, vagy kereken 
41 forint 53 kr volt.

A járadék végértéke.

E tábla bizonyos számú (n) éven át, évenként megszakítás 
nélkül befolyó járadék-egység végértékét, vagyis azon összeget 
mutatja, melyet az évröl-évre befolyó, s a befolyás után kamatos 
kamatokkal növekvő járadék-részletek az utolsó részlet befolyása ide
jében kitenni fognak. — Egy erdei mellókhaszonvétel 30 óven át éven
ként 3 forint jövedelmet h a j t ; kérdés: mekkora ezen járadéknak 
végértéke 30 év múlva, ha a befolyt részletek 5°/0-al kamatoznak ? 
A tábla szerint egy 1 forintos járadék 30 év a la tt 5°/0 mellett 66.4388 
forintra növekszik, 3 forintnyi járadék tehát: 3X66.4388=199.3164 
forintra, vagy 199 forint 32 krajczárra.

A járadék kezdő értéke.

E táblából viszont valamely (n) éven át, évenként befolyó 
vagy fizetendő járadék egységének jelenlegi értékét lehet kikeresni. 
Például : egy hold erdő után óyenként 0.3 forint adót kell fizetni ; 
kérdés : mily összeget képvisel ez az adótartozás jelenleg az első 
fordára nézve, ha ez 60 évet tesz és a kamatláb 5°/0? A tábla sze
rint egy 60 éven át évenként befolyó 1 forintos járadék összegének 
kezdőértéke =  18.9293 forint, 0.3 forintos járadék összegéé, tehát 
0.3 X 18.9293 =  5.67879 forint, vagy kereken 5 forint 68 kr.

Örökösen ismétlődő korszaki járadékok kezdő értéke.

Az ezen táblában foglalt számadatok olyan járadékok össze
gének kezdőértékét mutatják, melyek minden (n)-ik évben befolynak 
a nélkül, hogy megszűnnének. P l . : Egy hold erdötalaj befásitásara 
minden 60-ik évben ki kell adni 12 forintot. Kérdés: mekkora tőké
nek felel meg ezen mostantól kezdve minden 60-ik évben kiadandó 
erdősítési költség összege, ha a kamatlab 8°/0, vagy más szavakkal: 
mekkora tökét kellene most 3°/0 mellett elhelyezni, hogy annak 
kamatos kamataiból minden 60-ik évben 12 frto t lőhessen erdősítésre 
kiadni? A tábla szerint 1 forintos ilyen járadék kezdőértéke 0.2044 
forint, 12 forintos járadéké tehát: 12 X  0.2044 =  2.4528 forint =  
2 forint 45 kr.
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2 7 8 A t o k é  n t ó é r t é k e .

A töke utóértéke: 
Tu=  T X  1.0 pn A töke utóórtéke. Kamatositási 1 

tényező =  1.0 p” j

H a a k a m a 1 á b

p  = 2 “/„ 3% 4°/o “V /o 5°/0

Év a tőke egysége n  év múlva kamatos kamatokkal a kö-
n vetkező összegre növekszik:

1 1.0200 1.0250 1.0300 1.0350 1.0400 1.0450 1.0500
2 1-0404 1.0506 1.0609 1.0712 1.0816 1.0920 1.1025
3 1.0612 1.0769 1.0927 1.1087 1.1249 1.1412 1.1576
4 1.0824 1.1038 1.1255 1.1475 1.1699 1.1925 1.2155
5 1.1041 1.1314 1.1593 1.1877 1.2167 1.2462 1.2763
6 1.1262 1.1597 1.1941 1.2293 1.2653 1.3023 1.3401
7 1.1487 1.1887 1.2299 1.2723 1.3159 1.3609 1.4071
8 1.1717 1.2184 1.2668 1.3168 1.3686 1.4221 1.4775
9 1.1951 1.2489 1.3048 1.3629 1.4233 1.4861 1.5513

10 1.2190 1.2801 1.3439 1.4106 1.4802 1.5530 1.6289

11 1.2434 1.3121 1.3842 1.4600 1.5395 1.6229 1.7103
12 1.2682 1.3449 1.4258 1.5111 1.6010 1.6959 1.7959
13 1.2936 1.3785 1.4685 1.5640 1.6651 1.7722 1.8856
14 1.3195 1.4130 1.5126 1.6187 1.7317 1.8519 1.9799
15 1.3459 1.4483 1.5580 1.6753 1.8009 1.9353 2.0789
16 1.3728 1.4845 1.6047 1.7340 1.8730 2.0224 2.1829
17 1.4002 1.5216 1.6528 1.7947 1.9479 2.1134 2.2920
18 1.4282 1.5597 1.7024 1.8575 2.0258 2.2085 2.4066
19 1.4568 1.59S6 1.7535 1.9225 2.1068 2.3079 2.5269
20 1.4859 1.6386 1.8061 1.989S 2.1911 2.4117 2.6533

21 1.5157 1.6796 1.8603 2.0594 2.2788 2.5202 2.7860
22 1.5460 1.7216 1.9161 2.1315 2.3699 2.6337 2.9253
23 1.5769 1.7646 1.9736 2.2061 2.4647 2.7522 3.0715
24 1.6084 1.8087 2.0328 2.2833 2.5633 2.8760 3.2251
25 1.6406 1.8539 2.0938 2.3632 2.6658 3.0054 3.3864
26 1.6734 1.9003 2.1566 2.4460 2.7725 3.1407 3.5557
27 1.7069 1.9478 2.2213 2.5316 2.8834 3.2820 3.7335
28 1.7410 1.9965 2.2879 2.6202 2.9987 3.4297 3.9201
29 1.7758 2.0464 2.3566 2.7119 3.1187 3.5840 4.1161
30 1.8114 2.0976 2.4273 2.8068 3.2434 3.7453 4.3219

31 1.8476 2.1500 2.5001 2.9050 3.3731 3.9139 4.5380
32 1.8845 2.2038 2.5751 3.0067 3.50S1 4.0900 4.7649
33 1.9222 2.2589 2.6523 3.1119 3.6484 4.2740 5.0032
34 1.9607 2.3153 2.7319 3.2209 3.7943 4.4664 5.2533
35 1.9999 2.3732 2.8139 3.3336 3.9461 4.6673 5.5160
36 2.0399 2.4325 2.8983 3.4503 4.1039 4.8774 5.7918
37 2.0807 2.4933 2.9852 3.5710 4.2681 5.0969 6.0814
38 2.1223 2.5557 3.0748 3.6960 4.4388 5.3262 6.3855
39 2.1647 2.6196 3.1670 3.8254 4.6164 5.5659 6.7048
40 2.2080 2.6851 3.2620 3.9593 4.8010 5.8164 7.0400
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A tőke utóértéke 1 
TU= T X  1 .0pn / A töke utóértéke. Kamatositási 

tényező = 1 .0  pn

H a k a m a t  1 á b

p  = [ 2% 2 V,0/. 3°/o 3*/»°/o n > 4,/»°/o 5°/0

Év a tőke egysége n év múlva kamatos kamatokkal a kö-
n vetkező összegre növekszik

41 2.2522 2.7522 3.3599 4.0978 4.9931 6.0781 7.3920
42 2.2972 2.8210 3.4607 4.2413 5.1928 6.3516 7.7616
43 2.3432 2.8915 3.5645 4.3897 5.4005 6.6374 8.1497
44 2.3901 2.9638 3.6715 4.5433 5.6165 6.9361 8.5571
45 2.4379 3.0379 3.7816 4.7024 5.8412 7.2482 8.9850
46 2.4866 3.1139 3.8950 4.8669 6.0748 7.5744 9.4343
47 2.5363 3.1917 4.0119 5.0373 6.3178 7.9153 9.9060
48 2.5871 3.2715 4.1323 5.2136 6.5705 8.2715 10.4013
49 2.6388 3.3533 4.2562 5.3961 6.8333 8.6437 10.9213
50 2.6916 3.4371 4.3839 5.5849 7.1067 9.0326 11.4674

51 2.7454 3.5230 4.5154 5.7804 7.3910 9.4391 12.0408
52 2.8003 3.6111 4.6509 5.9827 7.6866 9.8639 12.6428
53 2.8563 3.7014 4.7904 6.1921 7.9941 10.3077 13.2749
54 2.9135 3.7939 4.9341 6.4088 8.3138 10.7716 13.9387
55 2.9717 3.8888 5.0821 6.6331 8.6464 11.2563 14.6356
56 3.0312 3.9860 5.2346 6.8653 8.9922 11.7628 15.3674
57 3.0918 4.0856 5.3917 7.1056 9.3519 12.2922 16.1358
58 3.1536 4.1878 5.5534 7.3543 9.7260 12.8453 16.9426
59 3.2167 4.2925 5.7200 7.6117 10.1150 13.4234 17.7897
60 3.2810 4.3998 5.8916 7.8781 10.5196 14.0274 18.6792

65 3.6225 4.9780 6.8300 9.3567 12.7987 17.4807 23.8399
70 3.9996 5.6321 7.9178 11.1128 15.5716 21.7841 30.4264
75 4.4158 6.3*722 9.1789 13.1985 18.9453 27.1470 38.8327
80 4.8754 7.2096 10.6409 15.6757 23.0498 33.8301 49.5614
85 5.3829 8.1570 12.3357 18.6179 28.0436 42.1585 63.2544
90 5.9431 9.2289 14.3005 22.1122 34.1103 52.5371 80.7304
95 6.5617 10.4416 16.5782 26.2623 41.5114 65.4708 103.035

100 7.2446 11.8137 19.2186 31.1914 50.5049 81.5885 131.501

110 8.8312 15.1226 25.8282 43.9986 74.7597 126.705 214.202
120 10.7G52 19.3581 34.7110 62.0643 110.663 196.768 348.912
130 13.1227 24.7801 46.6486 87.5478 163.808 305.575 568.341
140 15.9965 31.7206 62.6919 123.495 242.475 474.549 925.767
150 19.4996 40.6050 84.2527 174.202 358.923 736.959 1507.98
160 23.7699 51.9779 113.229 245.729 531.293 1144.48 2456.34
170 28.9754 66.5361 152.170 346.625 786.444 1777.33 4001.11
180 35.3208 85.1718 204.503 488.948 1164.129 2760.15 6517.39
190 43.0559 109.027 274.835 689.710 1723.191 4286.43 10616.1
200 52.4849 139.564 369.356 972.904 2550.750 6656.69 17292.6

Ha az adott % 2-nól kisebb vagy 5-nél nagyobb, kettős évek
és két akkora °/0, illetve fél évek és fél akkora °/0 szerint ke-
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2 80 A to k é  e lő ó r té k e .

A toké előórtéke: | í Leszám ítolási

T , - I X  - - - - -  |  A t5ke  e lőértéke . |  tényező =  - - 1—

H a l k a m a t 1 á b

p  — { 2»/0 2 ' / A 3°/„ 8 '/ A 4°/o e / A ő°/o

Év az n óv múlva lejáró tőkének egysége most a következő
n értékkel "bír :

1 0.98038 0.97561 0.97087 0.96618 0.96154 0.95694 0.95238
2 0.96117 0.95181 0.94260 0.93351 0.92456 0.91573 0.90703
3 0.94232 0.92S60 0.91514 0.90194 0.88900 0.87630 0.86384
4 0.92385 0.90595 0.88849 0.87144 0.85480 0.83856 0.82270
5 0.90573 0.88385 0.86261 0.84197 0.82193 0.80245 0.78353
6 0.88797 0.86230 0.83748 0.81350 0.79031 0.76790 0.74622
7 0.87056 0.84127 0.81309 0.78599 0.75992 0*73483 0.71068
8 0.85349 0.82075 0.78941 0.75941 0.73069 0.70319 0.67684
9 0.83676 0.80073 0.76642 0.73373 0.70259 0.67290 0.64461

10 0.82035 0.78120 0.74409 0.70892 0.67556 0.64393 0.61391

11 0.80426 0.76214 0.72242 0.68495 0.64958 0.61620 0.58468
12 0.78849 0.74356 0.70138 0.66178 0.62460 0.58966 0.55684
13 0.77303 0.72542 0.68095 0.63940 0.60057 0.56427 0.53032
14 0.75787 0.70773 0.66112 0.61778 0.57748 0.53997 0.50507
15 0.74301 0.69047 0.64186 0.59689 0.55526 0.51672 0.48102
16 0.72845 0.67362 0.62317 0.57671 0.53391 0.49447 0.45811
17 0.71416 0.65720 0.60502 0.55720 0.51337 0.47318 0.43630
18 0.70016 0.64117 0.58739 0.53836 0.49363 0.45280 0.41552
19 0.68643 0.62553 0.57029 0.52016 0.47464 0.43330 0.39573
20 0.67297 0.61027 0.55368 0.50257 0.45639 0.41464 0.37689

21 0.65978 0.59539 0.53755 0.48557 0.43883 0.39679 0.35894
22 0.64684 0.58086 0.52189 0.46915 0.42196 0.37970 0.34185
23 0.63416 0.56670 0.50669 0.45329 0.40573 0.36335 0.32557
24 0.62172 0.55288 0.49193 0.43796 0.39012 0.34770 0.31007
25 0.60953 0.53939 0.47761 0.42315 0.37512 0.33273 0.29530
26 0.59758 0.52623 0.46369 0.40884 0.36069 0.31840 0.28124
27 0.58586 0.51340 0.45019 0.39501 0.34682 0.30469 0.26785
28 0.57437 0.50088 0.43708 0.38165 0.33348 0.29157 0.25509
29 0.56311 0.48866 0.42435 0.36875 0.32065 0.27901 0.24295
30 0.55207 0.47671 0.41199 0.35628 0.30832 0.26700 0.23138

31 0.54125 0.46511 0.39999 0.34423 0.29646 0.25550 0.22036
32 0.53063 0.45377 0.38834 0.33259 0.28506 0.24450 0.20987
33 0.52023 0.44270 0.37703 0.32134 0.27409 0.23397 0.19987
34 0.51003 0.43191 0.36604 0.31048 0.26355 0.22390 0.19035
35 0.50003 0.42137 0.35538 0.29998 0.25342 0.21425 0.18129
36 0.49022 0.41109 0.34503 0.28983 0.24367 0.20503 0.17266
37 0.48061 0.40107 0.33498 0.28003 0.23430 0.19620 0.16444
38 0.47119 0.39128 0.32523 0.27056 0.22529 0.18775 0.15661
39 0.46195 0.38147 0.31575 0.26141 0.21662 0.17967 0.14915
40 0.45289 0.37243 0.30656 0.25257 0.20829 0.17193 0.14205

© OEE Wagner Károly Erdészeti Digitális Szakkönyvtár 2018. Támogató: Földművelésügyi Minisztérium szerz.sz.: EVgF/619-3/2017.



A to k é  e l  ó 'é r té k e . 281

A tőke előértéke \ / Leszámítolási

T e =  1 X  l.Óp" >
A töke előértéke. | tényező =  —  

l 1.0 pn

H a k a m a t  1 á b

p - 2°/„ 2 '/,% 3% 3V.°/o 4°/„ 4'/a°/o 5°/«

Év az n  év múlva lejáró tőkének egysége most a következő
n értékkel bir:

41 0.44401 0.36335 0.29763 0.24403 0.20028 0.16453 0.13528
42 0.43530 0.35448 0.28896 0.23578 0.19257 0.15744 0.12884
43 0.42677 0.34584 0.28054 0.22781 0.18517 0.15066 0.12270
44 0.41840 0.33740 0.27237 0.22010 0.17805 0.14417 0.11686
45 0.41020 0.32917 0.26444 0.21266 0.17120 0.13796 0.11130
46 0.40215 0.32115 0.25674 0.20547 0.16461 0.13202 0.10600
47 0.39427 0.31331 0.24926 0.19852 0.15828 0.12634 0.10095
48 0.38654 0.30567 0.24200 0.19181 0.15219 0.12090 0.09614
49 0.37896 0.29822 0.23495 0.18532 0.14634 0.11569 0.09156
50 0.37153 0.29094 0.22811 0.17905 0.14071 0.11071 0.08720

51 0.36424 0.28385 0.22146 0.17300 0.13530 0.10594 0.08305
52 0.35710 0.27692 0.21501 0.16715 0.13010 0.10138 0.07910
53 0.35010 0.27017 0.20875 0.16150 0.12509 0.09701 0.07533
54 0.34323 0.26358 0.20267 0.15603 0.12028 0.09284 0.07174
55 0.33650 0.25715 0.19677 0.15076 0.11566 0.08884 0.06833
56 0.32991 0.25088 0.19104 0.14566 0.11121 0.08501 0.06507
57 0.32344 0.24476 0.18547 0.14073 0.10693 0.08135 0.06197
58 0.31710 0.23879 0.18007 0.13598 0.10282 0.07785 0.05902
59 0.31U88 0.23297 0.17483 0.13138 0.09886 0.07450 0.05621
60 0.30478 0.22728 0.16973 0.12693 0.09506 0.07129 0.05354

65 0.27605 0.20089 0.14641 0.10688 0.07813 0.05721 0.04195
70 0.25003 0.17755 0.12630 0.08999 0.06422 0.04590 0.03287
75 0.22646 0.15693 0.10895 0.07577 0.05278 0.03684 0.02575
80 0.20511 0.13870 0.09398 0.06379 0.04338 0.02956 0.02018
85 0.18577 0.12259 0.08107 0.05371 0.03566 0.02372 0.01581
90 0.16826 0.10836 0.06993 0.04522 0.02931 0.01903 0.01239
95 0.15240 0.09577 0.06032 0.03808 0.02409 0.01527 0.00971

100 0.13803 0.08465 0.05203 0.03206 0.01980 0.01226 0.00760

110 0.11323 0.06613 0.03872 0.02273 0.01337 0.00789 0.00467
120 0.09289 0.05166 0.02881 0.01611 0.00904 0.00508 0.00287
130 0.07618 0.04036 0.02143 0.01142 0.00610 0.00327 0.00176
140 0.06251 0.03152 0.01595 0.00807 0.00412 0.00211 0.00108
150 0.05129 0.02463 0.01187 0.00575 0.00278 0.00136 0.00066
160 0.04207 0.01924 0.00883 0.00407 0.00188 0.00087 0.00041
170 0.03452 0.' 1503 0.00657 0.00289 0.00127 0.00056 0.00025
180 0.02831 0.01174 0.00489 0.00205 0.00086 0.00036 0.00015
190 0.02322 0.00915 0.00364 0.00145 0.00058 0.00023 0.00009
200 0.01906 0.00716 0.00271 0.00103 0.00039 0.00015 0.00006

Ha az adott kamatláb 2-nél kisebb vagy 5-nél nagyobb, 
kettős évek és kettős °/0, illetve fél évek és fél °/0 szerint kell 
kikeresni az eredményt.
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2 82 A  j á r a d é k o k  ö s s z e g e  v a g y  v é g é r té k e .

/A járadék ö s s z e g e ..
1 o pn _1 1 A járadékok összege

| j ö =  j X - 1y ^ — J vagy végértéke. ! Járadék összege- j
zósi __1.0pn —11

tényező O.Op '

H a l k a m a t 1 á b

p  = n > 2*/,°/o 3°/„ 3'VVo 4°/„ 5°/„

Év
n

az évenként bejövő járadék egysége n  éven át a 
kező összegre növekszik:

követ-

1 1.0000 1.0000 1.0000 1.0000 1.0000 1.0000 1.0000
2 2.0200 2.0250 2.0300 2.0350 2.0400 2.0450 2.0500
3 3.0604 3.0756 3.0909 3.1062 3.1216 3.1370 3.1525
4 4.1216 4.1525 4.1836 4.2149 4.2465 4.2782 4.3101
5 5.2040 5.2563 5.3091 5.3625 5.4163 5.4707 5.5256
6 6.3081 6.3877 6.4684 6.5502 6.6330 6.7169 6.8019
7 7.4343 7.5474 7.6625 7.7794 7.8983 8.0192 8.1420
8 8.5830 8.7361 8.S923 9.0517 9.2142 9.3800 9.5491
9 9.7546 9.9545 10.1591 10.3685 10.5828 10.8021 11.0266

10 10.9497 11.2034 11.4639 11.7314 12.0061 12.2882 12.5799

11 12.1687 12.4835 12.8078 13.1420 13.4864 13.8412 14.2068
12 13.4121 13.7956 14.1920 14.6020 15.0258 15.4640 15.9171
13 14.6803 15.1404 15.6178 16.1130 16.6268 17.1599 17.7130
14 15.9739 16.5190 17.0863 17.6770 18.2919 18.9321 19.5986
15 17.2934 17.9319 18.5989 19.2957 20.0236 20.7841 21.5786
16 18.6393 19.3802 20.1569 20.9710 21.8245 22.7193 23.6575
17 20.0121 20.8647 21.7616 22.7050 23.6975 24.7417 25.8404
18 21.4123 22.3863 23.4144 24.4997 25.6454 26.8551 28.1324
19 22.8406 23.9460 25.1169 26.3572 27.6712 29.0636 30.5390
20 24.2974 25.5447 26.8704 28.2797 29.7781 31.3714 33.0660

21 25.7833 27.1833 28.6765 30.2695 31.9692 33.7831 35.7193
22 27.2990 28.8629 30.5368 32.3289 34.2480 36.3034 38.5052
23 28.8450 30.5844 32.4529 34.4604 36.6179 38.9370 41.4305
24 30.4219 32.3490 34.4265 36.6665 39.0826 41.6892 44.5020
25 32.0303 34.1578 36.4593 38.9499 41.6459 44.5652 47.7271
26 33.6709 36.0117 38.5530 41.3131 44.3117 47.5706 51.1135
27 35.3443 37.9120 40.7096 43.7591 47.0842 50.7113 54.6691
28 37.0512 39.8598 42.9309 46.2906 49.9676 53.9933 58.4026
29 38.7922 41.8563 45.2188 48.9108 52.9663 57.4230 62.3227
30 40.5681 43.9027 47.5754 51.6227 56.0849 61.0071 66.4388

31 42.3794 46.0003 50.0027 54.4295 59.3283 64.7524 70.7608
32 44.2270 18.1503 52.5028 57.3345 62.7015 68.6662 75.2988
33 46.1116 50.3540 55.0778 60.3412 66.2095 72.7562 80.0638
34 48.0338 52.6129 57.7302 63.4532 69.8579 77.0303 85.0670
35 49.9945 54.9282 60.4621 66.6740 73.6522 81.4966 90.3203
36 51.9944 57.3014 63.2759 70.0076 77.5983 86.1640 95.8363
37 54.0343 59.7339 66.1742 73.4579 81.7022 91.0413 101.628
38 56.1149 62.2273 69.1594 77.0289 85.9703 96.1382 107.710
39 58.2372 64.7830 72.2342 80.7249 90.4091 101.464 114.095
40 60.4020 67.4026 75.4013 84.5503 95.0255 107.030 120.800

' ....
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(A járadék összege: 
.  . 1 .0 p » - l

J » = J X  - w

A járadékok Összege 
vagy végértéke. (Járadék összege-\

zési _1.0 pn —11

tényező Ö.Op >

H a a k a m a t  1 á b

p = 2 °/o 2 ' l t l o 3»/„ a v ,° / „ 4°/o 5°/o

Év 1 az évenként bejövő járadék egysége n  éven á t a követ-
n kezö összegre növekszik:

41 62.6100 70.0876 78.6633 88.5095 99.8265 112.847 127.840
42 64.8622 72.8398 82.0232 92.6074 104.820 118.925 135.232
43 67.1595 75.6608 85.4839 96.8486 110.012 125.276 142.993
44 69.5027 78.5523 89.0484 101.238 115.413 131.914 151.143
45 71.8927 81.5161 92.7199 105.782 121.029 138.850 159.700
46 74.3306 84.5540 96.5015 110.484 126.871 146.098 168.685
47 76.8172 87.6679 100.397 115.351 132.945 153.673 178.119
48 79.3535 90.8596 104.408 120.388 139.263 161.588 188.025
49 81.9406 94.1311 108.541 125.602 145.834 169.859 198.427
50 84.5794 97.4843 112.797 130.998 152.667 178.503 209.348

51 87.271 100.921 117.181 136.583 159.774 187.536 220.815
52 90.016 104.444 121.696 142.363 167.165 196.975 232.856
53 92.817 108.056 126.347 148.346 174.851 206.839 245.499
54 95.673 111.757 131.137 154.538 182.845 217.146 258.774
55 98.587 115.551 136.072 160.947 191.159 227.918 272.713
56 101.558 119.440 141.154 167.580 199.806 239.174 287.348
57 104.589 123.426 146.388 174.445 208.798 250.937 302.716
58 107.681 127.511 151 780 181.551 218.150 263.229 318-851
59 110.835 131.699 157.333 188.905 227.876 276.075 335.794
60 114.052 135.992 163.053 196.517 237.991 289.498 353.584

65 131.126 159.118 194.333 238.763 294.968 366.238 456.798
70 149.978 185.284 230.594 288.938 364.290 461.870 588.529
75 170.792 214.888 272.631 348.530 448.631 581.044 756.654
80 193.772 248.383 321.363 419.307 551.245 729.558 971.229
85 219.144 286.279 377.857 503.367 676.090 914.632 1245.09
90 247.157 329.154 443.349 603.205 827.983 1145.27 1594.61
95 278.085 377.664 519.272 721.781 1012.79 1432.68 2040.69

100 312.232 432.549 607.288 862.612 1237.62 1790.86 2610.03

110 395.56 564.90 827.61 1228.58 1843.99 2793.47 4264.03
120 488.26 734.30 1123.70 1764.69 2741.56 4350.40 6958.24
130 606.13 951.20 1521.62 2472.79 4070.19 6768.33 11346.82
140 749.82 1228.82 2056.40 3499.85 6036.88 10523.3 18495.35
150 924.98 1584.20 2775.09 4948.62 8948.07 16354.7 80139.55
160 1138.49 2039.12 3740.95 6992.25 13257.3 25410.6 49106.7í
170 1398.77 2621.44 5038.99 9874.99 19636.1 39474.1 80002.27
180 1716.04 3366.87 6783.44 13941.4 29078.2 61314.4 130327.8
190 2102.79 4321.08 9127.85 19677.4 43054.8 95231.7 212302.9
200 2574.24 5542.56 12278.5 27768.7 63743.8 147904.1 345831.2

Ha az adott kamatláb (p) 2-nél kisebb vagy 5-nél nagyobb, 
kikeressük kettős évek és kettős % ,illetve fél évek és fél akkora 
°/0 szerint a járadéknak, mint tőkének utóértékét s az eredmény
ből levonva 1-et, a maradékot osztjuk O.Op-vel.
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!A járadék tőkeértéke: \ 
T 1 .0p“ - l

‘ —  JX  1.0 p” .0.0 pí

A járadék kezdő
vagy tőkeértéke.

( Járadék tőkésítési tó-
1.0 p n - lI nyezo =

1.0 pn .0 .0  p

H a a k a m a t  1 á b

p  — |  2°/„ 2 V /o 3% 3>/2°/o 4% 4V,°/o 5°/o

Év egy minden év végén, összesen n-szer bejövő járadék egy-
n sége az első év kezdetén, következő tőkeértékkel t)ir:

1 0.9804 0.9756 0.9709 0.9662 0.9615 0.9569 0.9524
2 1.9416 1.9274 1.9135 1.8997 1.8861 1.8727 1.8594
3 2.8839 2.8560 2.8286 2.8016 2.7751 2.7490 2.7232
4 3.8077 3.7620 3.7171 3.6731 3.6299 3.5875 3.5459
5 4.7135 4.6458 4.5797 4.5151 4.4518 4.3900 4.3295
6 5.6014 5.5081 5.4172 5.3286 5.2421 5.1579 5.0757
7 6.4720 6.3494 6.2303 6.1145 6.0021 5.8927 5.7864
8 7.3255 7.1701 7.0197 6.8740 6.7327 6.5959 6.4632
9 8.1622 7.9709 7.7861 7.6077 7.4353 7.2688 7.1078

10 8.9826 8.7521 8.5302 8.3166 8.1109 7.9127 7.7217

11 9.7868 9.5142 9.2526 9.0016 8.7605 8.5289 8.3064
12 10.5753 10.2578 9.9540 9.6633 9.3851 9.1186 8.8633
13 11.3484 10.9832 10.6350 10.3027 9.9856 9.6829 9.3936
14 12.1062 11.6909 11.2961 10.9205 10.5631 10.2228 9.8986
15 12.8493 12.3814 11.9379 11.5174 11.1184 10.7395 10.3797
16 13.5777 13.0550 12.5611 12.0941 11.6523 11.2340 10.8378
17 14.2919 13.7122 13.1661 12.6513 12.1657 11.7072 11.2741
18 14.9920 14.3534 13.7535 13.1897 12.6593 12.1600 11.6896
19 15.6785 14.9789 14.8238 13.7098 13.1339 12.5933 12.0853
20 16.3514 15.5892 14.8775 14.2124 13.5903 13.0079 12.4622

21 17.0112 16.1845 15.4150 14.6980 14.0292 13.4047 12.8212
22 17.6580 16.7654 15.9369 15.1671 14.4511 13.7844 13.1630
23 18.2922 17.3321 16.4436 15.6204 14.8568 14.1478 13.4886
24 18.9139 17.8850 16.9355 16.0584 15.2470 14.4955 13.7986
25 19.5235 18.4244 17.4131 16.4815 15.6221 14.8282 14.0939
26 20.1210 18.9506 17.8768 16.8904 15.9828 15.1466 14.3752
27 20.7069 19.4640 18.3270 17.2854 16.3296 15.4513 14.6430
28 21.2813 19.9649 18.7641 17.6670 16.6631 15.7429 14.8981
29 21.8444 20.4585 19.1885 18.0358 16.9837 16.0219 15.1411
30 22.3965 20.9303 19.6004 18.3920 17.2920 16.2889 15.3725

31 22.9377 21.3954 20.0004 18.7363 17.5885 16.5444 15.5928
32 23.4683 21.8492 20.3888 19.0689 17.8736 16.7889 15.8027
33 23.9886 22.2919 20.7658 19.3902 18.1476 17.0229 16.0025
34 24.4986 22.7238 21.1318 19.7007 18.4112 17.2468 16.1929
35 24.9986 23.1452 21.4872 20.0007 18.6646 17.4610 16.3742
36 25.4888 23.5563 21.8323 20.2905 18.9083 17.6660 16.5469
37 25.9695 23.9573 22.1672 20.5705 19.1426 17.8622 16.7113
38 26.4406 24.3486 22.4925 20.8411 19.3679 18.0500 16.8679
39 26.9026 24.7303 22.8082 21.1025 19.5845 18.2297 17.0170
40 27.3555 25.1028 23.1148 21.3551 19.7928 18.4016 17.1591

1
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A járadék tőkeértéke: 
T_.w l .O p n -1  
'  — J x  1.0 p»~. O.Op

A járadék kezdő
vagy tőkeértéke.

Járadék tőkésítési té-

jnyező

ök lu & e s u e s i  i e - \

— 1-° P n - 1 1
1.0 pn . Ö.O pJ

H a k a m a t  1 á b

p  = 1 2% 2 V /o 3°/o 3 V /o 4»/„ 4 V /o 5°/o

Év egy minden év végén, összesen n-szer bejövő járadék egy-
n sége, az első év kezdetén, következő tőkeértékkel bir:

41 27.7995 25.4661 23.4124 21.5991 19.9931 18.5661 17.2944
42 28.2348 25.8206 23.7014 21.8349 20.1856 18.7235 17.4232
43 28.6616 26.1664 23.9819 22.0627 20.3708 18.8742 17.5459
44 29.08« iO 26.5038 24.2543 22.2828 20.5488 19.0184 17.6628
45 29.4902 26.8330 24.5187 22.4954 20.7200 19.1563 17.7741
46 29.8923 27.1542 24.7754 22.7009 20.8847 19.2884 17.8801
47 30.2866 27.4675 25.0247 22.8994 21.0429 19.4147 17.9810
48 30.6731 27.7732 25.2667 23.0912 21.1951 19.5356 18.0772
49 31.0521 28.0714 25.5017 23.2766 21.3415 19.6513 18.1687
50 31.4236 28.3623 25.7298 23.4556 21.4822 19.7620 18.2559

51 31.7878 28.6462 25.9512 23.6286 21.6175 19.8679 18.3390
52 32.1449 28.9231 26.1662 23.7958 21.7476 19.9693 18.4181
53 32.4950 29.1932 26.3750 23.9573 21.8727 20.0663 18.4934
54 32.8383 29.4568 26.5777 24.1133 21.9930 20.1592 18.5651
55 33.1748 29.7140 26.7744 24.2641 22.1086 20.2480 18.6335
56 33.5047 29.9649 26.9655 24.4097 22.2198 20.3330 18.6985
57 33.8281 30.2096 27.1509 24.5504 22.3267 20.4144 18.7605
58 34.1452 30.4484 27.3310 24.6864 22.4296 20.4922 18.8195
59 34.4561 30.6814 27.5058 24.8178 22.5284 20.5667 18.8758
60 34.7609 30.9087 27.6756 24.9447 22.6235 20.6380 18.9293

65 36.1975 31.9646 28.4529 25.5178 23.0467 20.9510 19.1611
70 37.4986 32.8979 29.1234 26.0004 23.3945 21.2021 19.3427
75 38.6771 33.7227 29.7018 26.4067 23.6804 21.4036 19.4850
80 39.7445 34.4518 30.2008 26.7488 23.9154 21.5653 19-5965
85 40.7113 35.0962 30.6312 27.0368 24.1085 21.6951 19.6838
90 41.5869 35.6658 31.0024 27.2793 24.2673 21.7992 19.7523
95 42.3800 36.1692 31.3227 27.4835 24.3978 21.8828 19.8059

100 43.0984 36.6141 31.5989 27.6554 24.5050 21.9499 19.8479

110 44.338 37.355 32.043 27.922 24.666 22.047 19.907
120 45.355 37.934 32.373 28.111 24.774 22.109 19.943
130 46.191 38.385 32.619 28.245 24.847 22.150 19.965
140 46.874 38.739 32.802 28.341 24.897 22.175 19.978
150 47.435 39.014 32.938 28.407 24.930 22.192 19.987
160 47.896 39.230 33.039 28.455 24.953 22.203 19.992
170 48.274 39.390 33.114 28.489 24.968 22.210 19.995
180 48.584 39.530 33.170 28.513 24.979 22.214 19.997
190 48.839 39.632 33.212 28.527 24.985 22.217 19.998
200 49.047 39.713 33.243 28.542 24.990 22.219 19.999

Ha az adott kamatláb (p) 2-nél kisebb vagy 5-nél nagyobb, 
kikeressük kettős évek és kettős °/0, ille: e fél évek és fél °/0 
szerint a járadék-egységnek mint tőkének olőértékét s ezt le
vonva 1-ből, a maradókot osztjuk O.Op-vel.
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A korszaki járad .tőke

értéke KJ t— **'■—
1.0 p» — 1 !A korszaki járadék

tőkésítési _____J ___

tényezője Í.0 pn — *

H a k a m a t  1 á b

P  — 2°/„ 2 V /o 3°/o 3V»°/o 4°/o 5°/0

Év
n

egy minden rc-dik évben, örökké ismétlődő korszaki iá-
radék egysége az első korszak kezdetén a következő 

tőkeértékkel b ir:

1 50.0000 40.0000 33.3333 28.5714 25.0000 22.2222 20.0000
2 24.7525 19.7531 16.4204 14.0400 12.2549 10.8666 9.7561
3 16.3377 13.0054 10.7843 9.1981 8.0087 7.0839 6.3442
4 12.1312 9.6327 7.9676 6.7786 5.8873 5.1943 4.6402
5 9.6079 7.6099 6.2785 5.3280 4.6157 4.0620 3.6195
6 7.9263 6.2620 5.1533 4.3620 3.7690 3.3084 2.9403
7 6.7256 5.2998 4.3502 3.6727 3.1652 2.7711 2.4564
8 5.8255 4.5787 3.7485 3.1565 2.7132 2.3691 2.0944
9 5.1258 4.0183 3.2811 2.7556 2.3623 2.0572 1.8138

10 4.5663 3.5703 2.9077 2.4355 2.0823 1.8084 1.5901

11 4.1089 3.2042 2.6026 2.1740 1.8537 1.6055 1.4078
12 3.7280 2.8995 2.3487 1.9567 1.6638 1.4370 1.2565
13 3.4059 2.6419 2.1343 1.7732 1.5036 1.2950 1.1291
14 3.1301 2.4215 1.9509 1.6163 1.3667 1.1738 1.0205
15 2.8913 2.2307 1.7922 1.4807 1.2485 1.0692 0.9268
16 2.6825 2.0640 1.6537 1.3624 1.1455 0.9781 0.8454
17 2.4985 1.9171 1.5317 1.2584 1.0550 0.8982 0.7740
18 2.3351 1.7868 1.4236 1.1662 0.9748 0.8275 0.7109
19 2.1891 1.6704 1.3271 1.0840 0.9035 0.7646 0.6549
20 2.0578 1.5659 1.2405 1.0103 0.8395 0.7084 0.6049

21 1.9392 1.4715 1.1624 0.9439 0.7820 0.6578 0.5599
22 1.8316 1.3859 1.0916 0.8838 0.7300 0.6121 0.5194
23 1.7334 1.3079 1.0271 0.8291 0.6827 0.5707 0.4827
24 1.6436 1.2365 0.9682 0.7792 0.6397 0.5330 0.4495
25 1.5610 1.1710 0.9143 0.7335 0.6003 0.4986 0.4190
26 1.4850 1.1108 0.8646 0.6916 0.5642 0.4671 0.3913
27 1.4147 1.0551 0.8188 0.6529 0.5310 0.4382 0.3658
28 1.3495 1.0035 0.7764 0.6172 0.5003 0.4116 0.3424
29 1.2889 0.9557 0.7371 0.5841 0.4720 0.3870 0.3209
30 1.2325 0.9111 0.7006 0.5535 0.4458 0.3643 0.3010

31 1.1798 0.8696 0.8666 0.5250 0.4214 0.3432 0.2826
32 1.1305 0.8307 0.6349 0.4983 0.3987 0.3236 0.2656
33 1.0843 0.7944 0.6052 0.4735 0.3776 0.3054 0.2498
34 1.0409 0.7603 0.5774 0.4503 0.3579 0.2885 0.2351
35 1.0001 0.7282 0.5513 0.4285 0.3394 0.2727 0.2214
36 0.9616 0.6981 0.5268 0.4081 0.3222 0.2579 0.2087
37 0.9253 0.6696 0.5037 0.3889 0.3060 0.24-J1 0.1968
38 0.8910 0.642S 0.4820 0.3709 0.2908 0.2311 0.1857
39 0.8586 0.6175 0.4615 0.3539 0.2765 9.2191 0.1753
40 0.8278 0.5935 0.4421 0.3379 0.2631! 0.2076

1
0.1656
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A korszaki járadék \ / A korszaki járadék
tőkéé!- kj Korszaki járadék. J tőkésítési_____1____

1.0 pn —1 * ^tényezője 1.0 pn — I

H a a k a m a t  1 á b

p  = J 2°/o 2'/,°/o 3% * % 5%

Év
n

egy minden n - dik évben, örökké ismétlődő korszaki já-
radék egysége, az első korszak kezdetén, a következő 

tőkeértékkel bir:

41 0.7986 0.5707 0.4237 0.3228 0.2504 0.1969 0.1504
42 0.7709 0.5492 0.4064 0.3085 0.2385 0.1869 0.1479
43 0.7445 0.5287 0.3899 0.2950 0.2272 0.1774 0.1399
4-1 0.7194 0.5092 0.3743 0.2822 0.2166 0.1685 0.1323
45 0.6955 0.4907 0.3595 0.2701 0.2066 0.1600 0.1252
46 0.6727 0.4731 0.3454 0.2586 0.1970 0.1521 0.1186
47 0.6509 0.4563 0.3320 0.2477 0.1880 0.1446 0.1123
48 0.6301 0.4402 0.3193 0.2373 0.1795 0.1375 0.1064
49 0.6102 0.4249 0.3071 0.2275 0.1714 0.1308 0.1008
50 0.5912 0.4103 0.2955 0.2181 0.1637 0.1245 0.0955

51 0.5729 0.3964 0.2845 0.2092 0.1565 0.1185 0.0906
52 0.5555 0.3830 0.2739 0.2007 0.1495 0-1128 0.0859
53 0.5387 0.3702 0.2638 0.1926 0.1430 0.1074 0.0815
54 0.5226 0.3579 0.2542 0.1849 0.1367 0.1023 0.0773
55 0.5072 0.3462 0.2450 0.1775 0.1308 0.0975 0.0733
56 0.4923 0.3349 0.2361 0.1705 0.1251 0.0929 0.0696
57 0.4781 0.3241 0.2277 0.1638 0.1197 0.0885 0.0661
58 0.4643 0.3137 0.2196 0.1574 0.1146 0.0844 0.0627
59 0.4511 0.3037 0.2119 0.1513 0.1097 0.O805 0.0596
60 0.4384 0.2941 0.2044 0.1454 0.1050 0.0768 0.0566

65 0.3813 0.2514 0.1715 0.1197 0.0847 0.0607 0.0438
70 0.3334 0.2159 0,1446 0.0989 0.0686 0.0481 0.0340
75 0.2928 0.1861 0.1223 0.0820 0.0557 0.0382 0.0264
80 0.2580 0.1610 0.1037 0.0681 0.0454 0.0305 0.0206
85 0.2282 0.1397 0.0882 0.0568 0.0370 0.0243 0.0161
90 0.2023 0.1215 0.0752 0.0474 0*0302 0.0194 0.0125
95 0.1798 0.1059 0.0642 0.0396 0.0247 0.0155 0.0098

100 0.1602 0.0925 0.0549 0.0331 0.0202 0.0124 0.0077

110 0.1277 0.0708 0.0403 0.0233 0.0136 0.0080 0.0047
120 0.1024 0.0545 0.0297 0.0164 0.0091 0.0051 0.0029
130 0.0825 0.0421 0.0219 0.0116 0.0061 0.0033 0.< 018
140 0.0667 0.0326 0.0162 0.0082 0.0041 0.0021 0.0011
150 0.0541 0.0252 0.0120 0.0058 0.0028 0.0014 0.0007
160 0.0439 0.0196 0.0089 0.0041 0.0019 0.0009 0-0004
170 0.0357 0.0153 0.0066 0.0029 0.0013 0.0(06 0.0002
180 0.0291 0.0119 0.0049 0.0020 0.0009 0.0004 0.0002
190 0.0238 0.0093 0.0037 0.0015 0.0006 0.0002 0.0001
200 0.0194 0.0072 0.0027 0.0010 0.0004 0.0001 0.0001

Ha az adott kamatláb 2-nél kisebb vagy 5-nél nagyobb, 
kikeressük kettős évek és kettős °/0, illetve fél évek és fél °/0 
szerint a járadék-egységnek mint tőkének utóértékét s ebből le
vonva 1-et, a maradókkal osztjuk az egységet (1-et).
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Adatok a Reichenbach-fóle távolságméréshez.

I. Távolságmérővel megmért ferde vonalak átszámítása 
vízszintesre.

A Reichenbach-fóle távolságmérés azon módjánál, midőn mérés 
közben a lócz, melyen a leolvasás történik, f ü g g é l y e s  (vertiká
lis) irányban ta rta tik , a távcső két vízszintes szála közé eső lécz- 
hosszból a mérő-műszer középpontja és a lócz álláspontja között 
fekvő egyenes vonalnak megfelelő vízszintes távolság a következő 
képlet szerint számítható ki:

T v  =  a  cos a b l cos 2a,

mely egyenletben T v  a két pont keresett vízszintes távolságát; a  a 
mérőműszer úgynevezett összeadó állandóját; 6 a műszer szorzó állan
dóját; l  a lóczen leolvasott hosszúságot (az alsó és felső vízszintes 
szál közé eső léczdarab hosszát) és a  azon szöget jelenti, melyet a 
mérő-műszer iránysugara mérés alkalmával a vízszintes síkkal képe
zett, s melyet a vertikális körön kellett leolvasni.

Ezen tényezők közül a műszer két állandóját: a  és 6-t, minden 
műszernél külön, kísérlet utján kell meghatározni; a léczhosszuság: 
l közvetlen leolvasása czóljából pedig a lóczet be kell osztani, még 
pedig a legczélszerübben úgy, hogy annak legkisebb osztás része a 
mérésnél használt hosszegységnek (nálunk rendesen egy ölnek) any- 
nyid részét képezze, mint a mennyinek a műszer szorzó állandóját 
6-t találtuk. Ha például a 6 szorzót 98.723-nak találtuk, akkor a 
léczen az egy ölet jelző legkisebb osztásrész =  0,010 129 ölet,
vagy métermértőkben, 19.2 m m -1 kell hogy kitegyen. Az ilyen beosz
tású lóczen aztán a 6 és / szorzatát a leolvasott hosszegységek száma 
közvetlenül adja meg, úgy hogy a számításnál ez a szorzás egészen 
elmarad, mert a fentebbi képlet a következő egyszerűbb alakot ölti:

T v  =  a  cos a +  h  cos 2a , hol h  —  bl.

11a a  == o, mi akkor áll be, ha a mérés vízszintes területen 
történik, akkor a megmért vonal hossza:

T v  —  a  +  h y

vagyis a leolvasott léczhosszusághoz csupán a műszer összeadó állan
dója a  adandó hozzá.

Ha ellenben a mérés hegyoldalon történik, a vízszintes távolsá
got csak úgy kapjuk meg helyesen, ha úgy az a  állandót mint a h 
lóczieolvasást a fennebbi képlet szerint reducáljuk.

A mi az a állandót illeti, ez a közönséges busszola műszereknél 
egészben véve csekély, például a m. kir. mechanikai tanműhely által
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[ újabban készített nagyobb Belházy-féle műszereknél rendesen 45 c m  I 
vagyis 0*23 51. Ezért a gyakorlatban ezen állandót sokan egészen I 

I elhanyagolják, bár ez nem helyes, mert ha csekély is az értéke, I 
[ mindamellett még mindig nagyobb mint az a legkisebb tört rész, I 

mely a mérésnél még figyelembe veendő. De ok nincs az elhanyago- I 
[ lásra, mert az összeadó állandó hozzáadása a léczleolvasás eredmé- |  

nyébez számba vehető fáradsággal vagy időpazarlással nem jár. Más
ként áll a dolog azonban ezen állandónak a reductiojával.

Miként már előbb is em littetett, ezen állandó értéke csekély, I 
I rendesen 0*3—0*5 m  között áll, a mi 0*2—0*3 ölnek felel meg. El- 
[ hanyagolni egészen nem lehet, de reductiója gyakorlati szempontból I 
i már csakugyan nem bir nagy jelentőséggel.

Legjobban kitűnik ez a következő számadatokból, melyek azt I 
! mutatják, hogy az összeadó állandó értéke mennyivel csökkenhet a | 
I különböző lejtfokoknál, ha értéke 0*2 vagy 0*3 öl,

’á v o ls á g m é rő v e l  m e g m é r t  f e r d e  v o n a la k  á t s z á m í t á s a  v í z s z i n te s r e .  2 8 9  I

ha a =  0*20 öl :

0°—12° hajlásszögnél a  cos a =  0*20 61;
13°- 21“ „ „ =  0*19
22°—28° » n =  0*18 n
29°—34° ff ff =  0*17
350—38° * n =  0-ltí n
39°-48° ,  n =  0-15
44°—47° W n =  0*14 n

ha a =  0*3 öl :

0°—10° hajlásszögnél a  cos a — 0*80 öl;
11°—17° „ „ =  0-29 „
18°—23° „ „ =  0*28 „
24°—27° „ „ =  0*27 n
28°—31° jf „ =  0*20 „
320—35° „ ,  =  0*25 „
360—48° ,  „ =  0*24 B
390_4io  ̂ „ =  0*23 „
420—440 n b =  0*22 „
450—460 b „ =  0*21 „
47°—48° ff .  =  0*20 r

A mint ezekből látható, az a  állandó első esetben a 38°-ig csak I 
I 0.04 rósz öllel változik, úgy hogy ha értékét tizedölekben fejezzük I 
I ki, ez a változás figyelembe sem jön. A második esetben szintén I 
I csekély a változás, mert 0*3-ból csak a 35°-on felöl lesz kikereki- I 
I téssel 0*2 tized. A reductio tekintetében tehát elég, ha minden egyes | 
I műszer összeadó állandójára nézve felkerestetik az a hajlásszög,
I melyen alul értéke változatlan marad, s illetve a melyen felül 0*1 I 
I öllel apasztandó.

A ki különben pontosan akar eljárni, a század-rész öleket is I 
I számításba veheti minden nehézség nélkül, ha az előbbihez hasonló [ 
I összeállítást készít.

© OEE Wagner Károly Erdészeti Digitális Szakkönyvtár 2018. Támogató: Földművelésügyi Minisztérium szerz.sz.: EVgF/619-3/2017.



A fennebb említett újabban készült Belházy-féle műszerekre 
nézve, melyeknek a  állandója, miként em littetett 0*23 öl, ezen táblá
zat a következő:

Ezen adatokat különben könnyebb kezelhetés szempontjából jobb 
külön táblázat helyett a fentebbi egyenlet második részének : li cos1 
a-nak kiszámítására szolgáló, i t t  következő táblázattal összekapcsolni, 
oly módon, hogy az a  értékei az illető fokok közé eső helyen a papír 
szélére iratnak.

A h  cos2 a kiszámítására, miként a most mondottakból is követ
kezik. a következő oldalon kezdődő táblázat szolgál, melyben a gya
korlatban előforduló hajlásszögeknek és azok lO'-nyi különbséggel 
vett alrószeinek megfelelő cos2-ek, s illetőleg ezen cos2-eknek a mé
résnél használt hosszegység (nálunk rendesen öl) 10 , 20  . . .  . 
90-szeresével való szorzatai vannak kitüntetve.

A táblázat használatához nem sok magyarázat szükséges, s min
denesetre elégséges berendezésének megértésére a ki vetkező példa is.

Ha egy Belhazy-féle busszolával, melynek a  állandója 0*23 őlt| 
a léczleolvasás (vagyis az előbbi képlet h tényezője) 69*9 öl volt, a 
hajlásszög pedig a leolvasás alkalmával 27°—30'-nek találtatott, a 
megmért vonalnak (a mérőműszer középpontja és a lécz közötti távol
ságnak) megfelelő vizszintes távolság a következőkép számittatik ki:1

az összeadó állandónak redukált értéke, (a ios a) . . .  0 *20;
60 öl lécz leolvasásnak redukált értéke a 12 . lapon levő táblá
zat 27°—80*-et mutató vizszinte rés 60-at mutató függélyes
sora s z e r in t ..........................................................................................47*21;

9 öl léczleolvasásnak reducált értéke a 27° 30 és 90-es
soroknak megfelelő számtétel egy tized részét v é v e ................  7*08;|

és 0*9 öl léczleolvasásnak reducált értéke, az előbb nyert
számtétel század részét v é v e ......................................................... 0*71;

összesen . 55*20,;
vagyis tized ölekre kikerekitve, 55*2 öl.

Félreértések kikerülése czéljából ismételten is megjegyeztetik 
különben, hogy ezen táblázat csak azon távolságmérési módnál hasz
nálható, melynél a lécz mindig függőlegesen (vertikálisan) tartatik, 
a mi egyébiránt úgy elméletileg, mint gyakorlatilag is a leghelye
sebb eljárás.
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Fok
és

perez

10 20 30 40 50 60 70 80 90 Fok
és

perezhosszegységnek megfelelő vízszintes távolság.

0' i o - o o 20-00 30-00 40-00 50-00 60-00 70-00 80-00 90-00 0'
10' 10-00 20-00 30-00 40-00 50-00 60-00 70-00 80-00 90-00 10'
20' 10-00 20-00 30-00 40-00 50-00 60-00 70-00 80-00 90-00 20'
30' 10-00 20-00 30-00 40-00 50-00 60-00 69-99 79-99 89-99 30'
40' 10-00 20-00 30-00 39-99 49-99 59*99 69-99 79-99 89-99 40'
50' 10-00 20-00 29-99 39-99 49-99 59-99 69-99 79-98 89-98 50'

10-00 19 99 29-99 39-99 49-98 59-98 69-98 79-98 89-97 1° —
10' 10-00 1999 29-99 39-98 49-98 59-97 69-97 79-97 89-96 10'
20' 9-99 19-99 29-98 39-98 49-97 59-97 09'96 79-96 89-95 20'
30' 9-99 19-99 29-98 39-97 49-97 59-96 69*95 79-94 89-94 30'
40' 9-99 19-98 29-97 39‘97 49-96 59 95 79-94 79-93 89-92 40'
50' 9*99 19-98 29-97 39-96 49-95 59-94 69-93 79-92 89-91 50'

20_ 9-99 19-98 29-96 39-95 49-94 59-93 69-91 79-90 89-89 2° —
10' 9-99 19-97 29-96 39-94 4993 59-91 69-90 79-89 89-87 10'
20' 9-98 19-97 29-95 39-93 49-92 59-90 69-88 79-87 89-85 20'
30' 9-98 19-96 29-94 39-92 49-90 59-89 69-87 79-85 89-83 30'
40' 9-98 19-96 29-93 39-91 49-89 59-87 69-85 79-83 89-80 40'
50' 9-98 19-95 29-93 39-90 49-88 59"85 69-83 79-80 89-78 50'

3°— 9-97 19-95 29-92 39-89 49-86 59-84 69-81 79-78 89-75 3° —
10' 9-97 19-94 29-91 39-88 49-85 59-82 69-79 79"76 89-73 10'
20' 9-97 19-93 29-89 39-86 49-83 59-80 69-76 79-73 89-70 20'
30' 9-96 19-93 29-88 39-85 49-81 59-78 69-74 79-70 89 66 30'
40' 9-90 19-92 29-88 39-84 49-80 59-75 69-71 79-67 89-63 40'
50' 9*96 19-91 29 87 89-82 49-78 59-73 69-69 79-64 89-60 50'

4° — 9-95 19-90 29-85 39-81 49-76 59-71 69*66 79 61 89-56 4° —
10' 9-95 19-89 29-84 39-79 49-74 59"68 09-03 79*58 89-52 10'
20' 9-94 19-89 29-83 39-77 49-71 59-66 ö9"60 79-54 89-49 20'
30' 9-94 19-88 29-82 39-75 49-69 59-63 69*57 79-51 89-45 30'
40' 9-93 19-87 29-80 39-74 19-67 59-60 69-54 79-47 89-40 40'
50' 9-93 19-86 29-79 39-72 49-65 59-57 69-50 79-43 89-36 50'

5 » - 9-92 19-85 29-77 39-70 49-62 59*54 69-47 79-39 89-32 5° —
10' 9-92 19-84 29-76 39-68 49-59 59-51 69-43 79*35 89-27 10'
20' 9-91 19-83 29-74 39*65 49-57 59-48 69-40 79-31 89-22 20'
30' 9-91 19-82 29-72 39-63 49-54 59-45 69-36 79-26 89-17 30'
40' 9-90 19-80 29-70 39-60 49-50 59-40 69-30 79-20 89-10 40'
50' 9-90 19-79 29-69 39-59 49-48 59-38 69-28 79-17 89-07 50'

6° — 9-89 19-78 29-67 89-56 49-45 59-34 69-23 79-13 89-02 <3° -
10' 9-88 19-77 29-65 39-54 49-42 59-31 69-19 79-08 88*96 10'
20' 9-88 19-76 29*03j39"51 49-39 59-27 69*15 79-03 88-90 20'
30' 987 19-74 29-62139-49 49-36 59 23 69-10 78-97 88 85 30'
40' 9-87 19-73 29-60|39-46 49-33 59-19 69-06 7892 88-79 40'
50' 9-8ii 19-72 29-58 39.-43 49-29 59-15 69-01 78-87 88-73 50'

7 0_ 9*85 19-70 29-55I39-41 49 26 59-11 68-96 78-81 88-66 7 0 __

10' 9-84 19-69 29-53I39-38 49-22 59-07 6S-91 78-75 88-60 10'
20' 9-84 19-67 29-51 39-35 49-19 59-02 68-86 78-70 88-53 20'
30' 9 83 19-liü 29*49 39-32 49-15 58-98 68-81 78-64 88-47 30'
40' 9-82 19-64 29-47 39-29 49-11 58-93 68-75 78-58 88-40 40-
50' 9-81 19'tíS 29-44Í39-26 

1 1
49-07 58-89 68-70 78-51 88-33 50'
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Fok
és

perez

10 20 30 40 50 60 70 80 90 Fok
és

perezhosszegységnek megfelelő vízszintes távolság

8° - ' 9*81 19-61 29*42 39*23 49*03 58-84 68*64 78*45 88-26 8° —
10 ' 9*80 1960 29-39 39-19 48*99 58*79 68*59 78-39 88-18 10'
2 0 ' 9-79 19-58 29-37 39*16 48*95 58*74 68‘53 78*32 SS-11 20 '
30' 9-78 19*56 29-34 39*13 48*91 58*69 68*47 78-25 88-03 30'
40' 9*77 19-55 29-32 39-09 48*86 58*64 68*41 78-18 87*96 40'
50' 9*76 19-53 29-29 39*06 48-82 58*59 68*35 78*11 87-88 50'

9°— 9-76 1951 29*27 39*02 48*78 58*53 68*29 78-04 87*80 9° —
1 0 ' 9*75 19-49 29*24 38-98 48*73 58*48 68*22 77*97 87*72 10'
2 0 ' 9-74 19-47 29-21 38*95 48-69 58*42 68*16 77-90 87*63 20 '
30' 9*73 19*46 29*18 38-91 48*64 58*37 68*09 77-82 87-55 30'
40' 9*72 19-44 2915 38-87 48-59 58-31 68*03 77-74 87-46 40'
50' 9-71 19*42 29-12 38-83 48-54 58-25 67*96 77*67 87*37 50'

10° — 9-70 19-40 29-10 38*79 48-49 58-19 67*89 77*59 87*29 10° —
10 ' 9 69 19-38 29-07 38*75 48*44 58 13 67*82 77*51 87-20 10'
2 0 ' 9-08 19-36 29-03 38-71 48-39 58-07 67*75 77*43 87-10 20 '
30' 9*67 19-34 29-00 38*67 48-34 58-01 67*68 77*34 87*01 30'
40' 9-60 19-31 28*97 38-63 48-29 57*94 67-60 77*26 86*92 40'
60' 9-05 1929 28-94 38-59 48*23 57-88 67-53 77*17 86*82 50'

11° - 9-64 19*27 28*91 38*54 48*18 57*82 67*45 77*09 86*72 11°—
10 ' 9*02 19*25 28*87 38*50 48*12 57*75 67*37 77*00 86*62 10'
2 0 ' 9-01 19*23 28*84 38*46 48*07 57*68 67*30 76*91 86*52 20 '
30* 9*60 19-21 28*81 38*41 48*01 57*62 67*22 76*82 86*42 30'
40' 9*59 19*18 28*77 38*36 47*96 57*55 67*14 76*73 86*32 40'
50' 9-58 19*16 28*74 38*32 47*90 57*48 67*06 76*64 86*22 50'

12° — 9*57 19*14 28*70 38*27 47*84 57*41 66*97 76*54 86*11 12°—
10 ' 9*56 19*11 28*67 38*22 47*78 57*33 66*89 76*45 86*00 10'
20 ' 9*54 19*09 28*63 38*17 47*72 57*26 66*81 76*35 85*89 20 '
30' 9*53 19*06 28*59 38-13 47*66 57*19 66*72 76*25 85*78 30'
40' 9*52 19-04 28*56 38*08 47*60 57*11 66*63 76*15 85*67 40'
50' 9*51 19*01 38*52 38*03 47*53 57*04 66*55 76*05 85*56 50'

13°— 9*49 18*99 28*48 37*98 47*47 56*96 66*46 75*95 85*45 13°—
10 ' 9*48 18-96 28*44 37*92 47*41 56*89 66*37 75*85 85*33 10 '
2 0 ' 9*47 18*94 28*40 37*87 47*34 56*81 66*28 75*75 85*21 20 '
30' 9*46 18-91 28*37 37-82 47*28 56*73 66*19 75*64 85*10 30'
40' 9*44 18*88 28*33 37*77 47*21 56*65 66*09 75*53 84*98 40'
50' 9*43 18*86 28*28 37*71 47*14 56*57 66*00 75*43 84*85 50'

H ° — 9*41 18*83 28-24 37-66 47*07 56*49 65*90 75*32 84*73 14° -
10 ' 9*40 18*80 28*20 37*60 47-01 56*41 65*81 75*21 84*61 10'
2 0 ' 9*39 18-77 28*16 37*55 46*94 56*32 65*71 75*10 84*48 20 '
30' 9*37 18*75 28*12 37*49 46*87 56*24 65*61 74-88 84*36 30'
40' 9*36 18*72 28*08 37*44 46-79 56*15 65*51 74*87 84*23 40'
50' 9*34 18*69 28*03 37*38 46*72 56*07 65*41 74*76 84*10 50'

15° — 9*33 18*66 27*99 37*32 46*65 55*98 65*31 74*64 83*97 15° -
10 ' 9-32 18*63 27*95 37*26 46*58 55*89 65*21 74*52 83*84 10 '
2 0 ' 9*30 18*60 27*90 37*20 46*50 55*80 65*10 74*41 83*71 20 '
30' 9*29 18*57 27*86 37*14 46*43 55*71 65*00 74*29 83*57 30'
40' 9*27 18*54 27*81 37*08 46*35 55*62 64*90 74*17 83*44 40'
50' 9*26 18*51 27*77 37*02 46*28 55*53 64*79 74*04 83*30 50'
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Fok
és

perez

10 20 30 40 50 60 70 80 90 Fok
é8

perezliosszegységnek megfelelő vízszintes távolság

16° - 9*24 18-48 27-72 36*96 46-20 55*44 64*68 73-92 83-16 16° -
10' 9*22 18-45 27-67 36-90 46-12 55*35 64-57 73-80 83-02 10 '
2 0 ' 9*21 18-42 27-63 36-84 46-05 55*25 64*46 73*67 82-88 20 '
30' 9-19 18-39 27-58 36-77 45*97 55*16 64-35 73-55 82-74 30'
40' 9-18 18-36 27*53 36-71 45-89 55-07 64-24 73-42 82-60 40'
50' 9*16 18'32 27-48 36"6ö 45-81 54*97 64-13 73-29 82-45 50'

17° — 9*15 18-29 27-44 36-58 45-73 54-87 64*02 73-16 82-31 17° —
10 ' 9-13 18-26 27-39 36*52 45-64 54-77 63-90 72-03 82-16 10 '
2 0 ' 9-11 18-22 27-34 36-45 45-56 54-67 63*79 72-90 82-01 2 0 '
30' 9-10 18-19 27-29 36-38 45-48 54*57163*67 72-77 81-86 30'
40' 9-08 18*16 27-29 36-32 45-40 54 *47! 63*55 72-63 81-71 40'
50' 9*06 18-12 27-19 36*25 45-31 54-37 63*43 72-50 81-56 50'

18° — 9-05 18-09 27-14 36-18 45-23 54-27 63-32 72-36 81-41 18° -
10 ' 9-03 18-06 27-08 36-11 45-14 54-17 63-20 72-22 81-25 10 '
20 ' 9*01 18-02 27-03 36-04 45*05 í)4*06 63-07 72-08 81-10 20 '
30' 8-99 17-99 26-98 35-97 44-97 53-96 62*95 71-95 80-94 30'
40' 8-98 17-95 26-93 35-90 44-88 53-85 62-83 71-80 80-78 40'
50' 8*96 17-92 26-87 35-83 44-79 53-75 62-71 74*66 80-62 50'

19° — 8-94 17-88 26-82 35*76 44-70 53-64 62-58 71-52 80-46 19° —
10 ' 8*92 17-84 26-77 35*69 44-61 53*53 62-45 71-38 80-30 10 '
2 0 ' 8*90 17-81 26*71 35*62 44-52 53-42 62-33 71-23 80-14 20 '
30' 8*89 17-77 26-66 35*54 44-43 53-31162-20 71-09 79-97 30'
40' 8-87 17-73 26*60 35-47 44-34 53-20'62-07 70-94 79-81 40'
50' 8*85 17-70 26-55 35-40 44-24 53-09 61-94 70-79 79-64 50'

20” - 8-83 17-66 26-49 35-32 44*15 52-98 61-81 70-64 79-47 20° —
10 ' 8-81 17-62 26*43 35*25 44-06 52-87 61 *68 70-49 79-30 10 '
2 0 ' 8-79 17-59 26*38 35-17 43-96 52-76161-55 70-34 79-13 2 0 '
30' 8-77 17-55 26*32 35-09 43-87 52*64;61*41 70-19 78-96 30'
40' 8"75 17-51 26-26 35-02 43-77 52-53; 61 *28 70-04 78-79 40'
50' 8*74 17-47 26-21 34-94 43-68 52-41 61*15 69-88 78*62 50'

21° — 8*72 17*43 26-15 34-86 43*58 52*29,61 *01 69-73 78-44 21° —
10 ' 8-70 17-39 26-09 34-78 43-48 52-I8i60-87 69-57 78-27 10
2 0 ' 8-08 17-35 26-03 34-71 43-38 52"06j60*74 69-41 78-09 2 0 '
30' 8"66 17*31 25-97 34-63 43-28 51-94:60-60 69-25 77-91 30'
40' 8*64 17-27 25-91 34*55 43-18 51-82Í60-46 69-10 77*73 40'
50' 8*62 17-23 25*85 34-47 43-08 51 -70160*32 68-93 77-55 50'

22° — 8*00 17-19 25-79 34-39 42-98 51-58I60-18 68*77 77 37 22° —
10 ' 8*58 17-15 25-73 34-31 42-88 51-46160-03 68-61 77-19 10 '
20 ' 8’56 17-11 25-67 34-22 •12-78 51-34 59-89 68*45 77-00 20 '
30' 8*54 17*07 25-61 34-14 42-68 51*21[59*75 68-28 76-82 30'
40* 8*51 17-03 25-54 34-06 42-57 51 "09 j 59*60 68-12 76-63 40'
50' 8*49j 16*99 25-48 33-98 42-47 50-97:59-46 67*95 76*45 50'

23° — 8*47 16*95 25*42 33-89 42-37 50-84 59-31 67*79 76*26 23° —
10 ' 8*45 16*90 25-36 33-81 42-26 50-71 59-17 67-62 76-07 10 '
2 0 ' 8*43 16-86 25-29 33-72 42-16 50-59 59-02 67*45 75-88 2 0 '
30' 8-41 16-82 2523 33-64 42-05 50*46 58"87 67-28 75*69 30'
40' 8*39 16-78 25-17 33*55 41-94 50*33 58*72 67-11 75*50 40'
50' 8-37 16-73 25-10 33-47 41-84 50-20|58-57 66-94 75-30 50'
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Fok
és

perez

10 20 30 40 50 00 70 80 90 Fok
és

perezhosszegységnek megfelelő vízszintes távolság

2 4 ° - 8*35 16-69 25-04 33-38 41-73 50-07 58-42 66*77 75-11 *240_
10 ' 8*32 16-65 24-97 33-30 41-62 49-94 58-27 66*59 74-92 10'
2 0 ' 8*30 16-60 24-91 33*21 41 -51 49-81 58-12 66-42 74-72 20 '
30' 8-28 16-56 24-84 33-12 41-40 49-68 57*96 66-24 74-5-£, 30'
40' 8*20 16-52 24-77 33-03 41-29 49-55 57-81 66*07 74-32 40'
50' 8*24 16-47 24-71 32-94 41-18 49*42 57-65 65-89 74-13 50'

25" — 8*21 16-43 24-64 32-86 41-07 49-28 57 "50 65-71 73-93 25° —
10 ' 8*19 16-38 24-57 32-77 40-96 49-15 57*34 65-53 73-72 10'
2 0 - 8-17 16-34 24-51 32-68 40-85 49*01 57-18 65*35 73-52 20 '
30' 8*15 16*29 24-44 32-59 40-73 48-88 57-03 65"17 73*32 30'
40' 8-12 16-25 21-37 32-50 40-62 48-74 56-87 64-99 73-12 40'
50' 8*10 16-20 24-30 32-40 40-51 48-61 56*71 64-81 72-91 50'

26° - 8-08 16-16 24-23 32-31 40-39 48*47 56-55 64’63 72-70 26° —
10 ' 8-00 16-11 24-17 32*22 40-28 48-33 56‘39 64*44 72*50 10'
2 0 ' 8-03 16*06 24-10 32-13 40-16 48*19 56*23 04-2ö 72-29 20 '
30' 8-01 16-02 24-03 32-04 40-05 48*u5 56*06 64-07 72-08 30'
40' 7-99 15-97 23-96 31-94 39-93 47-91 55-90 63-89 71-87 40'
50' 7-96 15-92 23-89 31-85 39-81 47-77 55-74 63-70 71*66 50'

27° - 7-94 15-88 23-82 31-76 39-69 47*63 55*57 63-51 71-45 27° -
10 ' 7-92 15-83 23* (5 31-66 39-58 47-49 55-41 63-32 71-24 10'
2 0 ' 7-89 15-78 23-67 31 -57 39-46 47-35 55-24 63-13 71 -02 20 '
30' 7-87 15-74 23-60 31-47 39-34 47-21 55*08 62-94 70-81 30'
40' 7-84 15-69 23-53 31-38 39-22 47*06 54-91 62*75 70-60 40'
50' 7-82 15*64 23-46 31-28 39-10 46-92 54*74 62-56 70-38 50'

28" — 7*80 15-59 23-39 31-18 38-98 46-78 54*57 62-37 70-16 2 8 " -
10 ' 7-77 15'54 23-32 31-09 38-86 46*63 54*40 62-17 69-95 10'
2 0 ' 7-75 15-50 23-24 30-99 38-74 46-49 54-23 61-98 69*73 20'
30' 7-72 15-45 23-17 30-89 38-62 46-34 54-06 61-79 69*51 30'
40' 7*70 15-40 23-10 30-80 38-49 46-19 53-89 61-59 69-29 40'
50' 7*07 15*35 23-02 30-70 38-37 46-05 53*72 61-39 69-07 50'

20" — 7’65 15-30 22-95 30*60 38-25 45-90 53*55 61-20 68-85 29° —
10 ' 7-62 15-25 22-87 30*50 38-12 45*75 53-37 61-00 68-62 10‘
2 0 ' 7*60 15-20 22-80 30-40 38-00 45-60 53-2C 60-80 68-40 20'
30' 7*58 15-15 22-73 30-30 37-88 45*45 53-03 60-60 68-18 30'
40' 7*55 15-10 22-65 30-20 37*75 45-30 52-85 60-40 67*95 40*
50' 7-53 15-05 22-58 30-10 37-63 45*15 52-68 60-20 67*73 50'

30"— 7*50 15-00 22-50 30-00 37*50 45-00 52-50 60-00 67-50 3 0 " -
10 ' 7*47 14-95 22-42 29-90 37-37 44-85 52-32 59-80 67-27 10'
2 0 ' 7-45 11-90 22-35 29-80 37-25 44-70 52*15 59-60 67-01 20 '
30' 7-42 14-85 22-27 29-70 37-12 44-54 51-97 59-39 66-82 30'
40' 7*40 14-8C 22-20 29-59 36-99 44-39 51-79 5919 66*59 40'
50' 7-37 14-75 22-12 29-49 36*87 44-24 51-61 58-98 66*36 ! 50'

31° - 7*35 14-69 22-04 29-39 36-74 44-08 51-43 58-78 66-13 31» —
10 ' 7-32 14-64 21-96 29-29 36-61 43-93 51-25 58*57 65-89 10 '
20 ' 7*30 14-59 21-89 29-18 36-48 43-77 51-07 58-37 6o"66 20 '
30' 7-27 14-54 21-81 29-08 36-35 43-62 50-89 58-16 65*43 30'
40' 7-24 14-49 21-73 28-98 36-22 43-46 50-71 157*95 65*20 40'
50* 7-22 14-44 21-65 28*87 36-09 43*31 jöO‘53 <57*74

í
64-96 50'
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Fok
és

perez

10 20 30 40 50 60 70 80 90 Fok
Ó8

perezhosszegységnek megfelelc vízszintes távolság

32° - 7*19 14-38 21-58 28-77 35-96 43-15 50 "34 57-54 64-73 32° —
10 ' 7-17 14-33 21-50 28*66 35-83 42-99 50-16 57*33 64-49 10*
20 ' 7*14 14-28 21-42 28’56 35-70 42-84 49-98 57*12 64-25 20*
30' 7-11 14-23 21-34 28-45 35*57 42-68 49*79 56*90 64-02 30'
40' 7-09 14-17 21-26 28-35 35-43 42-52 49-61 56"69 63-78 40'
50' 7-06 14-12 21-18 28-24 35-30 42-36 49-42 56-48 63-54 50'

33° — 7-03 14-07 21-10 28-13 35-17 42-20 49-24 56*27 63-30 33° —
10 ' 7-01 14*01 21-02 28-03 35*04 42-04 49-05 56-06 63*06 10 '
20 ' 6-98 13*96 20-94 27-92 34-90 41-88 48-86 55*84 62-82 2 0 '
30' 6-95 13-91 20-86 27-81 34-77 41-72 48-68 55*63 62-58 30'
40' 0*93 13-85 20-78 27-71 34*63 41-56 48.49 55*41 62 "34 40'
50' 6-90 14-80 20-70 27-60 34-50 41-40 48-30 55-20 62-10 50'

34° - 6-87 13-75 20-62 27-49 34-37 41-24 48-11 54-98 61 "86 34° —
10 ' 6-85 13-69 20-54 27-38 34-23 41-08 47-92 54*77 61-61 10 '
20 ' 0-82 13-64 20-46 27-28 34-09 40-91 47-73 54-55 61*37 2 0 '
30' 6-79 13-58 20*38 27-17 33-96 40-75 47"54 54-33 61-13 30'
40' 6-7(5 13-53 20-29 27-06 33-82 40-59 47-35 54-12 60-88 40‘
50' 6-74 13-47 20-21 26"95 33-69 40-42 47-16 53-90 60-64 50'

35° - 6-71 13-42 20-13 26-84 33‘55 40-26 46-97 53-68 60-39 35° —
10 ' 6-68 13-37 20-05 26*73 33-41 40-10 46*78 53-46 60-14 10 '
20 ' 6"6ö 13-31 19-97 2U-62 33-28 39-93 46-59 53-24 59-90 2 0 '
30' 6-63 13-26 19-88 26-51 33-14 39-77 4640 53-02 59*65 30'
40' ö"60 13-20 19-80 26-40 33-00 39-60 46-20 52-80 59-40 40'
50' 6-57 13-15 19-72 26-29 32-86 39-44 46-01 52-58 59-15 50'

36° — 6-55 13-09 19-64 26-18 32-73 39-27 45*82 52-36 58-91 30° —
10 ' 6-52 13-03 19-55 26-07 32-59 39-10 45-02 52-14 58-65 10 '
2 0 ' 6-49 12-98 19-47 25-96 32-45 38-94 45-43 51-92 58-41 2 0 '
30' 6*46 12-92 19-39 25-85 32-31 38-77 45-23 51-69 58-16 30'
40' 6-43 12-87 19-30 25-74 32-17 38-60 45-04 51-47 57-91 40'
50' 6-41 12-81 19-22 25-62 82-03 38-44 44*84 51-25 57*65 50'

37° - 6-38 12-76 19-13 25-51 31-89 38-27 44-65 51-08 57-40 37° —
10 ' 6--5 12-70 19-05 25-40 31 "75 38-10 14-45 50-80 57-15 10 '
2 0 ' 6-32 12-64 18-97 25*29 31-61 37-93 44-26 50*58 56-90 2 0 '
30' 6-29 12-59 18-88 25-18 31-47 37*76 44-06 50*35 56"65 30‘
40' 6-27 12-53 18-80 25-06 31-33 37-60 43-86 50-13 56-39 40'
50' 6-24 12-48 18-71 24-95 31-19 37-43 43"66 49-90 56-14 50'

38° - 6-21 12-42 18-63 24-84 31-05 37*26 43-47 49-68 55-89 38° —
10 ' 6-18 12-36 18-54 24*73 30-91 37-09 43-27 49-45 55-63 10 '
2 0 ' 6-15 12-31 18-46 24-61 30-77 36-92 43-07 49-22 55-88 2 0 '
30' 6*12 12-25 18-37 24*50 30-62 36-75 42-87 49-00 55-12 30'
40' 6-10 12-19 18-29 24-39 30-48 36-58 (2-67 48-77 54-87 40'
50' 6-07 12'14 18-20 24-27 30-34 36*41 42-48 48-54 54*61 50'

39° - 6-04 12-08 18*12 24*16 30-20 36-24 42-28 48*32 54-36 39° —
10 ' 6-01 12-02 18-03 24-04 30-06 36-07 42-08 48-09 54-10 10 '
2 0 ' 5-98 11-97 17-95 23-93 29-91 35-90 41-88 47-86 53-84 20 '
30' 5"95 11-91 17-86 23-82 29-77 35-72 41-68 47*62 53*59 30'
40' 5-93 11-85 17-78 23-70 29-63 35-55 41*48 47-40 53-32 40'
50' 5-90 11-79 17*69 23-59 29-48 35-38 41-28 47*18 53-07 50'
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Fok
é8

perez

10 20 30 40 50 60 70 80 90 Fok
és

perezhosszegységnek megfelelő vízszintes távolság

40° — 5-87 11*74 17-60 23-47 29-34 35-21 41-08 46-95 52-81 40° -
10 ' 5-84 11-68 17-52 23-36 29-20 35-04 40-88 46-72 52-56 . 10'
2 0 ' 5-81 11-62 17-43 23-24 29-05 34-87 40-68 46-49 52-30 20'
30' 5*78 11-56 17-35 23-13 28-91 34-69 40-48 46-26 52-04 30'
40' 5"75 11-51 17-26 23-01 28-77 34-52 40-27 46-03 51*78 40'
50' 5-72 11-45 17-17 22-90 28-62 34-35 40-07 45-80 51-52 50'

41° — 5*70 11-39 17-09 22-78 28-18 34-17 39-87 45-57 51-26 41° —
10 ' 5*67 11-33 17-00 22-67 28-34 34-00 39-67 45-34 51-00 10'
2 0 ' 5*64 11-28 16-91 22*55 28-19 33-83 39-47 45-11 50-74 20‘
30' 5*61 11-22 16*83 22-44 28-05 33-66 39-27 44-88 50*48 30'
40' 5"58 11-16 16-74 22-32 27-90 33-48 39 06 44-64 50-22 40'
50' 5’55 11-10 16*65 22-21 27-76 33-31 38-86 44*41 49-96 50'

42° — 5*52 11-05 16-57 22-09 27-61 33-14 38-66 44-18 49-70 42° -
10 ' 5-49 10-99 16*48 21-97 27-47 32-96 38-46 43-95 49-44 10'
2 0 ' 5-46 10-93 16*39 21-86 27-32 32-79 38-25 43-72 49-18 20 '
30' 5*14 10-87 16-31 21-74 27-18 32-61 38-05 43-49 48-92 30'
40' 5*41 10-81 16-22 21-63 27-03 32-44 37'85 43*25 48-66 40'
50' 5-38 10-76 16-13 21-51 26-89 32-27 37-64 43-02 48*40 50'

43° — 5*35 10-70 16-05 21-40 26-74 32-09 37-44 42-79 48-14 43° —
10 ' 5-32 10-64 15-96 21-28 26-60 31-92 37-24 42-56 47-88 10'
2 0 ' 5*29 10-58 15-87 21-16 26-45 31-74 37*03 42-33 47-62 20 '
30' 5*26 10-52 15-79 21-05 26-3! 31-57 36*83 42-09 47-36 30'
40' 5*23 10-47 15-70 20-93 26-16 31-40 36*63 41-86 47-09 40'
50' 5*20 10-41 15-61 20*81 26-02 31-22 36-43 41-63 46-83 50'

44° — 5*17 10-35 15-52 20-70 25‘87 31-05 36-22 41-40 46-57 44° -
10 ' 5*15 10-29 15-44 20-58 25-73 30-87 36-02 41-16 46-31 10'
2 0 ' 5-12 10-23 15*35 20-47 25-5S 30-70 35*81 40-93 46-05 20 '
30' 5*09 10-17 15-26 20-35 25-44 30-52 35-61 40-70 45-79 30*
40' 5-06 10-12 15-17 20-23 25-29 30-35 35-41 40-47 45-52 40'
60' 5’03 10-06 15-09 20-12 25-15 30-17 35-20 40-23 45‘26 50'

45° — 5-00 10-00 15-00 20-00 25-00 30-00 35-00 40-00 45-00 45° —
10 ' 4-97 9-94 14-91 19-88 24-85 29-83 34-80 39-77 44-74 10*
2 0 ' 4-94 9-88 14-83 19-77 24-71 29-65 34-59 39-53 44-48 20 '
30' 4-91 9-83 14-74 19-65 24‘56 29-48 34-39 39-30 44-21 30'
40' 4-88 9-77 14-65 19-53 24-42 29-30 34-19 39-07 13-95 40'
50' 4-85 9-71 14*56 19-42 24-27 29-13 33-98 38-84 43-69 50'

46° — 4-83 9-65 14-48 19-30 24-13 28-95 33-78 38-60 43*43 46° -
10 ' 4-80 9-59 14-39 19-19 23-98 28-78 33*57 38-37 43-17 10'
2 0 ' 4*77 9-53 14-30 19-07 23-84 28-60 33-37 38-14 42-91 20 '
30' 4-74 9-48 14-21 18-95 23-69 28-43 33-17 37*91 42-64 30'
40' 4*71 9-12 14-13 18-84 23-55 28-26 32-97 37 "67 42-38 40'
50' 4-68 9-36 14*04 18-72 23-40 28-08 32*76 37-44 42-12 50'

47° — 4*65 9-30 13-95 18-60 23-26 27-91 32-56 37-21 41-86 470 _
10 ' 4-62 9-24 13-87 18-49 23-11 27-73 32-36 36-98 41-60 10'
20 ' 4-59 9-19 13-78 18-37 22-97 27*56 32*15 36-75 41-34 20 -
30' 4*56 9-13 13-69 18-26 22-82 27-39 31 -95 36-51 41-08 30'
40' 4-54 9-07 13-61 18-14 22-68 27-21 31 '75 36-28 40-82 40'
50' 4-51 9-01 13-52 18-02 22*53 27-04 31-54 36-05 40-56 50'
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II. Vízszintes távolságoknak megfelelő ferde (le jtős) vonalak 
kiszámítása.

Valamint igen gyakran előfordul azaz eset, hogy egy távolság- 
mérővel megmért ferde (lejtős) vonalat á t kell számítani a megfelelő 
vízszintes távolságra, úgy arra is van eset a gyakorlati életben, 
hogy egy megadott vízszintes távolságból a bizonyos kajláénak meg
felelő ferde vonalat kell kiszámítani. így például, ha valamely vágás
vonalat, a térképről lemért vízszintes távolság alapján, bizonyos 
hajlásszöggel biró hegyoldalon tavolságmerővel kell kitűzni.

Ilyen esetben a ferde távolságot a vízszintesből, a megelőző 
táblázat előtt közölt képletből :

l 'v  ■=. a  cos a h cos 2a, könnyen ki lehet számítani, ha előbb 
a hajlásszög közvetlen felvétel utján megallapittatik.

’l 'v
A ferde távolság ugyanis annyi, mint ------ =  a  +  h  cos a.cos a
De a Reichenbach-féle távolságmérő használatánál tulajdonképen 

nem a ferde távolságot kell tudni, hanem azon lécz leolvasást (7i\ 
mely ezen távolságnak megfelel. Ez pedig a következő módon talál
ható az előbbi képletből :

h
T v

cos 2a
a  cos a 
cos *a ( t v  — a  cos a^ 1

cos 2a

Ezen képletben T v  ismeretes, a  cos a  pedig, ha mint már említ- 
letett, a hajlásszög (a) megméretett, közvetlenül megtalálható az 
előbbi táblázat előtt közölt utasítás szerint készített kis kimutatásból 
abban az esetben nevezetesen, ha a =  0*23 öl, a  cos a értéke a

0—12° fokok közé eső 
13-20° - „ „
21—25° „ * „
20—32° „ „ „
33 -3 0 ° „
37—40° „
41—44° ,
45—47° „

hajlásszögeknél =  0 - 2 3  
=  0*22 
=  0*21 
=  0-20 
=  0 * 1 9  
=  0 * 1 8  
=  0 - 1 7  
=  0*10

E szerint tehát csak a z ----- 5— tényező kiszámítása adhat mun*cos 1a
kát. Ennek megkönnyítésére szolgál a következő táblázat, melyben a
különböző hajlásszögeknek megfelelő---- —— értékek vannak kimu-

c o s  * a .
tatva 10-el 20-al . . . 90-el szorozva úgy, hogy a táblázatból tu laj
donképen nem csak a z ------ r,— tényezőt, hanem ennek bármely értéketcos 2a
képviselő (T v  — a  cos a)-val való szorozatát meg lehet találni. Abban 
az ecetben például, ha a térképről lemért vízszintes távolság 40*25 öl, 
a hajlásszög pedig a műszer felállításánál 15°—30'-nek találtatott 
az a léczleolvasás, melyet egy Belházy-féle uj;ibb műszer alkalmazá
sánál a vertikálisán ta rto tt lécznek mutatni kell, a következő lesz :

T v  — cos a  =  40 25 — 0*22 =  40*03; ebből megfelel a táblázat
szerint 40 ölnek =  48’08 .............................=  43*08

3 ölnek =  3*23 tehát 0*03 ölnek =  0*03
a keresett lécztávolság tehat =  43*11 öl. A ki

tűzendő vonal végső pontja tehát ott lesz, a hol a lassan előre vagy 
hátra v itt lécz ennyit mutat.
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Fok 10 20 30 40 50 60 70 80 90

perez vízszintes hosszegységnek megfelelő ferde távolság

0’ - 10-00 20 00 30-00 40-00 50-00 60-00 70-00 80-00 90-00
10' 1000 20-00 30-00 40-00 50-00 60-00 70-00 s o -o o 90-00
20' 10-00 20 00 30-00 40-00 50-00 60-00 70-00 80-00 90-00
00' 10-00 20-00 30 00 40-00 50-01 60-01 70 01 80-01 90-01
‘10' 1000 20 00 30-00 40-00 50-01 60-01 70-01 80-01 90-01
60' 10-00 20-00 30-01 40-01 50-01 60-01 70-01 80-02 90-02

i«  - 10-00 20-01 30-01 40-01 50-02 60*02 70-02 80*02 90*03
10' 10-00 20-01 30-01 40-02 50-02 60-02 70-03 80-03 90-04
20' 10-01 20 01 30-02 40-02 50-03 60-03 70-04 80-04 90-05
30' 1001 20-01 30-02 40*03 50-04 60-04 70-05 80-06 90-06
40' 10-01 20-02 30-02 40-03 50-04 60*05 70-06 80-06 90-07
50' 10-01 20-Oz 30 03 40-04 50-05 60-06 70*07 80-08 90-09

2° - 10-01 20-02 30-04 40-05 50-06 60*07 70-08 80-10 90-11
10' 10-01 20-03 30-04 40-06 50‘07 60-08 70-10 80-11 90-13
20' 10-02 20-03 30 05 40-07 50-09 60-10 70-12 80-14 90-15
30' 10-02 20-04 30-06 40-08 50-10 60-11 70-13 80-15 90-17
40' 10-02 20-04 30-07 40-09 50-11 60-13 70 15 80-18 90-20
50‘ 10-02 20-05 30-07 40-10 50-12 60-14 70-17 80-19 90-22

3° - 10-03 20-05 30-08 40-11 50-14 60-16 70-19 80-22 90-24
10' 1003 20-00 30 09 40-12 50*16 60-19 70-22 80-25 90-28
20' 10-03 20-07 30-10 10-14 50-17 60-20 70-24 80-27 90 31
30' 10-04 20-07 30-11 40-15 50-19 60-22 70-26 80-30 90-33
40' 10-04 20-08 30-12 40-16 50-21 60*25 70-29 80-33 90-37
50' 10-05 20-09 30-14 40-J8 50-23 60-27 70-32 80-36 90-41

4° — 10-05 20-10 30-15 40-20 50*25 60-29 70-34 80-39 90-44
10' 10-05 20-11 30-16 40-21 50-27 60-32 70-37 80*42 90-48
20' 10-00 20-11 30-17 40-23 50-29 bO-34 70-40 80-46 90-51
30' io -o o 20-12 30'19 40-25 50-31 60-37 70-43 80-50 90-56
40' 10-07 20-13 30-20 40-27 50-34 60-40 70-47 80-54 90-60
50' 1007 20-14 30-21 40-28 50-36 60-43 70-50 80*57 90-64

5° - 10-08 2015 30-23 40-31 50*39 60-46 70-54 80-62 90*69
10' 0-08 20-10 30-25 40-33 50-41 60-49 70-57 80-66 90-74
20' 1009 20-17 30*26 40-35 50-44 60-52 70-61 80-70 90-78
30' 10-09 20-19 30-28 40-37 50-47 60-56 70-65 80-74 90-84
40' 10-10 20-20 30-30 40-4C 50‘51 60-61 70-71 80-81 90-91
50* 10-10 20-21 30-31 40-42 50'52 60*62 00*73 80-83 90-94

6° - 10-11 20-22 30-33 40-44 50-55 60-66 70-77 80-88 90-99
10' 10*12 20-23 30-35 40-47 50-59 60-70 70*82 80-94 91-05
20' 10-12 20-25 30-37 40-49 50-62 60-74 70-86 80-98 91-11
30' 10-13 20-20 30-39 40-52 50-65 60-78 70-91 81-04 91-17
40' 10-14 20-27 30-41 40-55 50-69 60-82 70-96 81-10 91-23
50' 10-14 20-29 30-43 40-58 50-72 60-86 71-01 81-15 91-30

7° - 10-15 20-30 30-45 40-60 50-76 60-91 71-06 81-21 91-36
10' io - i t > 20-32 30-47 40-63 50-79 60-95 71*11 81-26 91-42
20' 10-17 20-31: 30-50 40-66 50-83 61-00 71-16 81-33 91-49
30' 10-17 20-35 30-52 40-69 50-87 61-04 71-21 81-3S 91-56
40' 10-18 20-30 30*54 40-72 50-91 61-09 71-27 81-45 91-63
50' 10-19 20-38 30-57 40-76 50-95 61-13 71-32 81-51 91*70
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V íz s z in t e s  t á v o l s á g o k n a k  m e g f e le lő  f e r d e  ( le j tő s )  v o n a la k  2 90
i s z á m i t á s a .

Fok 10 20 30 40 50 60 70 80 90

perez vízszintes hosszegységnek megfelelő ferde távolság

8° — 10*20 20-40 30-59 40-79 50-99 61-19 71-39 81-58 91-78
10' 10-21 20-41 30-62 40-82 51-03 61-24 71-44 81 "65 91-85
20‘ 10-22 20-43 30"ö5 40-86 51-08 61-29 71-51 81 72 91-94
30‘ 10-22 20-45 30-67 40-89 51-12 61-34 71*56 81-78 92-01
40' 10-23 20-46 30-70 40-93 51-16 61-39 71-62 81-86 92-09
50' 10-24 20-48 30'73 40-97 51-21 61-45 71-69 81-94 92-18

9° - 10-25 20-50 30-75 41-00 51 "26 61-51 71-76 82-01 92-26
10' 10-20 20-52 30 78 41-04 51 30 61 *56 71-82 82-08 92-34
20' 10-27 20-54 30 81 4108 51*35 61-62 71-89 82-16 92-43
30' 10-28 20-56 30-84 41-12 51 -40 61-68 71-96 82-24 92-52
40'• 10-29 20-58 30-87 41-16 51-45 61-74 72-03 82-32 92-61
50' 10-30 20-60 30-90 41-20 51-50 61-80 7210 82-40 92-70

10° — 10-31 20-62 30-93 41-24 51-56 61-87 72-18 82-49 92-80
10' 10-32 20-64 30-97 41-29 51-61 öl 93 72-25 82 58 92-90
20' 10-33 20-ti ti 31 -00 41 -33 51 *66 61-99 72-32 82-66 92-99
30' 1034 20-69 31-03 41-37 51-72 62-06 72-40 82-74 93 09
40' 10-3(5 20-71 31-07 41-42 51-78 62-13 72'49 82-84 93-20
50' 1037 20-73 31-10 41-46 51-83 62-20 72-56 82-93 93-29

11° - 10-38 20-76 31-13 41-51 51-89 62-27 72*65 83-02 93-40
10' 10-39 20-78 31-17 41-56 51"95 62-34 72-73 83-12 93-51
20' 10-40 20-80 31-21 41-61 52-01 62-41 72-81 83-22 93-62
30' 10-41 20-83 31-24 41-66 52-07 62-48 72-90 83-31 93-73
40' 10-43 20-85 31 -28 41 70 52-13 6256 72-98 83-41 93 83
50' 10-44 20-88 31 -32 41-76 52-20 62*63 73-07 83-51 93-95

12° — 10-45 20-90 31-36 41-81 52-26 62-71 73-16 83-62 94-07
10' 10-47 20-93 31-40 41-86 52 "33 62*79 73-26 83-72 94-19
20' 10-48 20-96 31-43 41-91 52-39 62-87 73*35 83 82 94-30
30' 10-49 20-98 31-47 41-96 52*46 62-95 73-44 83-93 94-42
40' 10-51 21-01 31 -52 42-02 52*53 63 03 73-54 84-04 94-55
50' 10-52 21-04 31-56 42-08 52 60 63-11 73-63 84-15 94-67

13° — 10-53 21-07 31-60 42-13 52*67 63-20 73-73 84-26 94-80
10' 10*55 2109 31-64 42-19 52*74 63-28 73-83 84-38 94-92
20' 10-5(5 21-12 31-69 42 "25 52-81 63-37 73-93 84-50 95*06
30' 10 58 21-15 31-73 42-30 52-88 63-46 74-03 84-61 95-18
40' 10-59 21-18 31-77 42-36 52*96 63"55 74-14 84-73 95-32
50 10-01 21-21 31-8- 42-42 53-03 63 "64 74-24 84-85 95*45

14° - 10-62 21 -24 31-87 42-49 53-11 63"73 74-35 84-98 95-60
10' 10 64 21-27 31-91 42-55 53-19 63-82 74*46 85-10 95-73
20' 10'05 21-31 31-96 42-61 53-27 63-92 74*57 85 22 95-88
30' 10 67 21-34 32-01 42-68 53-35 64-01 74*68 85-35 96-02
40' 10-69 21 -37 32-06 42-74 53-43 64-11 74-80 85-48 96-17
50' 10-70 21-40 32-10 42-80 53-51 64-21 74-91 85-61 96*31

15° — 10-72 21-44 32-15 42-87 53*59 64-31 75-03 85-74 96-46
10' 10-74 21-47 32-21 42-94 53-68 64-41 75-15 85-88 96-62
20' 10-75 21-50 32-26 43-01 53*76 64*51 75-26 86-02 96-77
30' 10-77 21-54 32-31 43-08 53-85 64-61 75-38 86-15 96-92
40' 10-79 21-57 32-36 4315 53-94 64-72 75-51 86-30 97-08
50' 10-80 21-61 32-41 43-22 54-02 64-82 75-63 86-43 97-24
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3 0 0  V íz s z in te s  t á v o l s á g o k n a k  m e g f e le lő  f e r d e  ( le j tő s )  v o n a la k
k i s z á m í t á s a .

Fok 10 20 30 40 50 60 70 80 90

perez vízszintes hosszegységnek megfelelő ferde távolság

16° — 10-82 21-64 32-47 43-29 54-11 64-93 75-75 86-58 97-40
10' 10-84 21-68 32-52 43-36 54-20 65-04 75-88 86-72 97*56
20' 10-86 21-72 32-58 43-44 54'30 65-15 76-01 86*87 97-73
30' 10-88 21-75 32-63 43-51 54-39 65-26 76-14 87-02 97-89
40' 10-90 21-79 32-69 43-58 54-48 65-38 76-27 8717 98-0ö
50' 10-92 21-83 32-75 43-66 54-58 65-49 76-41 87-32 98-24

17° - 10-94 21-87 32-81 43-74 54-68 65-61 76-55 87-48 98-42
10' 10-95 21-91 32-86 43-82 54-77 65-72 76-68 87-63 98-59
20' 10-97 21-95 32-92 43-90 54-87 65-84 76-82 87-79 98-77
30' 10-99 21-99 32-98 43-98 54-97 65*96 76-96 87-95 98-95
40' 11-01 22-03 33-04 44-06 55-07 66-08 77-10 88-11 99-13
50' 11-04 22-07 33-11 44-14 55-18 66-21 77-25 88-28 99-32

18" - 11-06 22-11 33-17 44-22 55-28 66-34 77*39 88-45 99-50
10' 11-08 22-15 33-23 44-31 55-39 66-46 77-54 88-Ü2 99-69
20' 11-10 22-20 33-29 44-39 55"49 66-59 77-b9 88-78 99-88
30' 11-12 22-24 33-36 44-48 55-60 66-71 77-83 88-95 100-07
40' 11-14 22-28 33-42 44-56 55-71 66-85 77-99 89-13 100-27
50' 11-16 22-33 33-49 44-65 55-82 66*98 78-14 89-30 100-47

19° — 11-19 22-37 33-56 44-74 55*93 67-12 78-30 89-49 100-67
10' 11-21 22-42 33‘62 44-83 56-04 67-25 78-46 89-66 100-87
20' 11-23 22-46 33-69 44-92 56-16 67-39 78-62 89-85 101-08
30' 11-25 22-51 33"76 45-02 56-27 67*52 78-78 90-03 101-29
40' 11-28 22*55 33-83 45-11 56-39 67-66 78-94 90-22 101-49
50' 11-30 22-60 33-90 45-20 56*51 67-81 79-11 90-41 10171

20° - - 11-33 22-65 33-98 45*30 56-63 67-95 79-28 90-60 101-93
10' 11-35 22-70 34-05 45-40 56-75 68-09 79-44 90-79 102-14
20' 11-37 22-75 34-12 45-49 56-87 68-24 79*61 90 98 102-36
30' 11-40 22-80 34-19 45-59 56-99 68-39 79-79 91-18 102-58
40' 11-42 22-85 34-27 45-69 57-12 68-54 79-96 91-38 102-81
50' 11-45 22-90 34-34 45-79 57-24 68-69 80-14 91-58 103-03

21° — 11-47 22-95 34-42 45-90 57-37 68-84 80-32 91-79 103-27
10' 11-50 23 00 34-50 46-00 57-50 68-99 80-49 91-99 103-49
20' 11-53 23-05 34-58 46-10 57-63 69-15 80-68 92-20 103-73
30' 11 *55 23-10 34-66 4G-21 57-76 69-31 80-86 92-42 103-97
40‘ 11-58 23-16 34-73 46-31 57-89 69-47 81-05 92-62 104-20
50' 11-61 23-21 34-82 46-42 58-03 69-63 81-24 92-84 104-45

22° — 11-63 23-26 34-90 46-53 58-16 69-79 81-42 93-06 104-69
10' 11-66 23-32 34-98 46-64 58-30 69-96 81-62 93-28 104-94
20' 11-69 23-38 35*06 46-75 58-44 70-13 81-82 93-50 105-19
30' 11-72 23-43 35-15 46*86 58-58 70-30 82-01 93-73 105-44
40' 11-74 23-49 35-23 46-98 58-72 70-46 82-21 93-95 105-70
50' 11-77 23-55 35-32 47-09 58-87 70-64 82-41 94-18 105-96

23° — 11-80 23-60 35-41 47-21 59-01 70-81 82-61 94-42 106-22
10' 11-83 23 "66 35-49 47-32 59-16 70-99 82-82 94-65 106 48
20- 11-86 23-72 35-58 47-44 59 31 71-17 83-03 94-89 106-75
30' 11-89 23-78 35-67 47*56 59"46 7135 83-24 95-13 107-02
40' 11-92 23-84 35*76 47*68 59-61 71-53 83'45 95-37 107-29
£0' 11-95 23-90 35-85Í47-80

1
59-76 71-71 83-66 95*61 107*56
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V íz s z in te s  t á v o l s á g o k n a k  m e g f e le lő  f e r d e  ( l e j t ő s )  v o n a la k  301
k i s z á m í t á s a . _____________

Fok 10 20 30 40 50 60 70 80 90

perez vízszintes hosszegységnek megfelelő ferde távolság

24° — 11-98 23-90 35-95 47-93 59-91 71-89 83-87 95-86 107-84
10' 12-01 24*03 30-04 48-05 00-07 72-08 84-09 96-10 108-12
20' 12-05 24-09 36-14 48-18 60-23 72-27 84-32 90-30 108-41
30' 1208 24*15 36-23 48-31 60-39 72-46 84-54 90-62 108-69
40' 1211 24-22 30-33 48-44 00-55 72-65 84-70 96-87 108-98
50' 12-14 24-28 30*43 48*57 60-71 72-85 84-99 97-14 109-28

25° — 12-17 24-35 36-52 48-70 00-87 73-04 85-22 97-39 109-57
10' 12-21 24-42 30" 02 48-83 61-04 73-25 85-46 97-60 109-87
20' 12-24 24-48 36-72 48-96 01-21 73-45 85-69 97-93 11017
30' 12-28 24-55 30-83 49-10 01-38 73-05 85-93 98-20 110-48
40' 12-31 24*62 30-93 49-24 01'55 7385 86-10 98-47 110-78
50' 12-34 24-09 37-03 49-38 61-72 74-06 86-41 98-75 111-10

26° — 12-38 24-70 37-14 49-52 01-90 74-27 86-65 99-03 111-41
10'' 12-41 24-83 37-24 49-00 02-07 74-48 86-90 99*31 111-73
20' 12-45 24-90 37-35 49-80 62-25 74-70 87-15 99-00 112-05
30' 12-49 24-97 37-40 49-94 62-43 74-92 87-40 99-89 112-37
40' 12-52 25-04 37-57 50-09 02 01 75-13 87-65 100-18 112-70
50' 12-50 25-12 37-08 50-24 62-80 75-35 87-91 100-47 113-03

27° — 12-00 25-19 37-79 50-38 62-98 75-58 88-17 100-77 113-36
10' 12-03 25-27 37-90 50-54 03-17 75-80 88*44 101-07 113-71
20' 12-07 25-34 38-02 50-o9 03 30 76-03 88-70 101-38 114-05
30' 12-71 25-42 38-13 50-84 03-55 76-26 88-97 101-68 114-39
40‘ 12-75 25-50 38-25 51-00 63*75 76-49 89-24 101-99 114-74
50' 12-79 25-58 38-36 51-15 03-94 76-73 89-52 102-30 115-09

28° — 12-83 25*05 38-48 51-31 64-14 76-96 89-79 102-62 115-44
10' 12-87 25-73 38-60 51-47 64-34 77-20 90-07 102-94 115-80
20' 12-91 25-81 38-72 51-03 64-54 77-44 90-35 103-26 110-16
30' 12-95 25-90 38-84 51-79 64*74 77-09 90-64 103-58 116-53
40' 12-99 25-98 38-97 51-96 64-95 77-93 90-92 103-91 110-90
50' 13-03 26-00 39-09 52-12 65-10 78-19 91-22 104-25 117-28

29° - 13-07 26-15 39-22 52-29 65-37 78-44 91-51 104-58 117-66
10' 13-12 26-23 39-35 52-40 65-58 78-69 91-81 104-92 118-04
20' 13-10 26-32 39-47 52-63 65-79 78-95 92-11 105-26 118-42
30' 13-20 26-40 39-00 52-80 66-01 79-21 92-41 105-01 118-81
40' 13-25 20-49 39-74 52-98 66-23 79-47 92-72 105*90 119-21
50' 13-29 26-58 39-87 53-16 66*45 79-73 93-02 106-31 119-60

80° — 13-33 26-67 40-00 53-33 66-67 80-00 93-33 106-60 120-00
10' 13-38 26'7o 40-13 53-51 66-89 80-27 93-05 107-02 120-40
20' 13-42 26-85 40-27 53-70 07-12 80-54 93-97 107-39 120-82
30' 13-47I26-94 40-41 53-88 07-35 80-82 94-29 107-70 121-23
40' 13-52 27*03 40-55 54-06 67-58 81-10 94-01 108-13 121-64
50' 13-50 27-13 40-09 54-25 67-82 81-38 94-94 108-50 122-07

31° - 13-61127-22 40-83 54-44 68-05 81-60 95-27 108-88 122-49
10' 13-60i27-32 40-97 54"03 68-29 81-95 95-61 109-26 122-92
20' 13-71 27-41 41-12 54-82 68-53 82-24 95-94 109-05 123-35
30' 13-70 27-51 41-27 55-02 68-78 82*53 96-29 110-04 12380
40' 13-81 27-61 41-42 55-22 09-03 82-83 90-64 110*44 124-25
50' 13-85 27-71 41-50J55-42 69-27 83*12 96-98 110-83 124-69
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3 0 2  V íz s z in t e s  t á v o l s á g o k n a k  m e g f e le lő  f e r d e  ( le j tő s )  v o n a la k
k i s z á m í t á s a .

Fok
és

perez

10 20 30 | 40 50 j 60 70 80 90

vízszintes hosszegységnek megfelelő férőé távolság

32° — 13-91 27-81 41-72 55*62 69-53 83-43 97-34 111-24 125-15
10' 13-96 27-91 41-87 55-82 69-78 83-73 97-69 111-64 125-60
20' 14-01 28-01 42-02 56-03 70-04 84-04 98-05 112-06 126-06
30' 14-06 28-12 42-18 56-24 70-30 84-35 98-41 112-47 126-53
40' 14-11 28-22 42-33 56-44 70*56 84-67 98-78 112-89 127-00
50' 14-16 28-33 42-49 56*66 70-82 84-98 99-15 113-31 127-48

33° — 14-22 28-43 42-65 56-87 71-09 85-30 99-52 113*74 127-95
10' 14-27 28-54 42-81 57-08 71-36 85-63 99-90 114-17 128-44
20' 14-33 28-65 42-98 57-30 71-63 85-96 100-28 114-61 128-95
30' 14-38 28-76 43-14 57-52 71-91 86-29 100-67 115-05 129-43
40' 14-44 28-87 43-31 57*75 72-19 86-62 101-06 115*50 129-93
50' 14-49 28-99 43-48 57-97 72-47 86-96 101-45 115-94 130-44

■M° — 14-55 29-10 43‘65 58-20 72*75 87-30 101-85 116-40 130-95
10' 14-61 29-21 43-82 58-43 73-04 87*64 102-25 116-86 131-46
20' 14-67 29-33 44-00 58"66 73-33 87-99 102-66 117-32 131-99
30' 14-72 29-45 44-17 58-90 73-62 88-34 103-07 117-79 132-52
40' 14-78 29-57 44-35 59-13 73-92 88-70 103-48 118-26 133-05
50' 14-84 29-68 44-53 59-37 74-21 89-05 103-89 118-74 133-58

35° - 14-90 29-81 44-71 59-61 74-52 89-42 104-32 119-22 134-13
10' 14-96 29-93 44-89 59-86 74-S2 89-78 104-75 119-71 134*68
20' 15-03 30-05 45-08 60-10 75-13 90-16 105-18 120-21 135-23
30' 15*09 30-18 45-26 60-35 75*44 90-53 105-62 120-70 135*79
40' 15-15 30-30 45*45 60-60 75"76 90-91 106-06 121-21 136-36
50' 15-21 30-43 45-64 60*86 7ö"07 91-28 106-50 121-71 136-93

36° - 15-28 30"56 45-84 61-12 76-40 91-67 106‘95 122-23 137-51
10' 15.34 30-69 46-03 61-38 76*72 92-06 107-41 122-75 138-10
20' 15-41 30-82 46-23 61*64 77-05 92-45 107-86 123-27 138-68
30' 15-48 30-95 46*43 61-90 77-38 92-85 108-33 123-80 139-28
40' 15-54 31-08 46-63 62-17 77-71 93-25 108-79 124-34 139-88
50' 15-61 31-22 46-83 62-44 78-05 93*66 109-27 124-88 140-49

37° - 15*68 31-36 47-03 62-71 78-39 94-07 109-75 125-42 141-101
10' 15-75 31-50 47-24 62-99 78-74 94-49 110-24 125-98 141-73
20' 15-82 31-63 47-45 63-27 79-09 94-90 110-72 126-54 142-35
30' 15-89 31-78 47-66 63-55 79-44 95-33 111-22 127-10 142-99;
40' 15-96 31-92 47-88 63-84 79-80 95‘75 111-71 127-67 143-631
50' 16-03 32-06 48-09 64-12 80-16 96-19 112-22 128-25 144-28!

38° - 16-10 32-21 48-31 64-42 80-52 96-62 112-73 128-83 144*94
10' 16-18 32-36 48-53 64-71 80-89 97-07 113-25 129-42 145*60
20' 16-25 32-50 48-76 65-01 81-26 97-51 113-76 130-02 146-27

146-9430' 16-33 32-65 48-98 65-31 81-64 97-96 114-29 130-62
40' 16-40 32-81 49-21 65*61 82-02 98-42 114-82 131-22 147-63
50' 16*48 32-96 49-44 65-92 82-40 98*88 115-36 131-84 148-32

39° — 16-56 33-12 49-67 66-23 82-79 99-35 115-91 132-46 149-02
10' 16-64 33-27 49-91 66-54 83-18 99-82 116-45 133-09 149-72
20' 16-72 33-43 50-15 66-86 83-58 100-29 117-01 133-72 150-44
30' 16-80 33-59 50-39 67-18 83-98 100-77 117-57 134-36 151-16
40' 16-88 33-75 50-69 67-5C 84-38 101-26 118-13 135-01 151-88
50' l6-96|33-92 50-87 67-83 84-79 101-75 118-71 135-66 152-62
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V í z s z i n t e s  t á v o l s á g o k n a k  m e g f e le lő  f e r d e  ( le j tő s )  v o n a la k  3 03
k i s z á m í t á s a .

Fok 10 20 30 | 40 1 50 | 60 70
o00 90

perez vízszintes liosszegységnek megfelelő ferde távolság

40° — 17*04 34-08 51-12 68-16 85-21 102-25 119-29 136-33 153-37
10' 17-13 34-25 51-38 68-50 85-63 102-75 119-88 137-00 154-13
20' 17-21 34-42 51-63 68-84 86-05 103-25 120-46 137-67 154-88
30' 17-30 34-59 51-89 69-18 86-48 103-77 121-07 138-36 155*66
40' 17-38 34 76 52-14 69*52 86-91 104-29 121-67 139-05 156-43
50' 17-47 34-94 52-40 69-87 87-34 104-81 122-28 139-74 157-21

41° — 17-56 35-11 52-67 70-23 87-79 105-34 122-90 140*46 158-01
10' 17-65 35-29 52-94 70-58 88-23 105-88 123*52 141-17 158-81
20' 17-74 35-47 53-21 70-94 88-68 106-42 124-15 141-89 159-62
30' 17-83 35*65 53-48 71-31 89-14 106-96 124-79 142-62 160-44
40' 17-92 35-84 53"76 71-68 89-60 107*52 125-44 143-36 161-28
50' 18-01 36-03 54-04 72-05 90-07 108-08 126-09 144-10 162-12

42° - 18-11 36-21 54-32 72-43 90-54 108-64 126-75 144-86 162-96
10' 18-20 36-41 54-61 72-81 91-02 109-22 127-42 145*62 163-83
20' 18-30 36-60 54-90 73-20 91-50 109-79 128-09 146-39 164-69
30' 18-40 36-79 55-19 73-59 91-99 110-38 128-78 147*18 165-57
40' 18-50 36-99 55-49 73-98 92-48 110-97 129-47 147-96 166-46
50' 18-60 37-19 55-79 74-38 92-98 111-57 130-17 148-76 167-36

43° - 18-70 37*39 56-09 74-78 93-48 1^2-18 130-87 149-57 168-26
10' 18-80 37*60 56"39 75-19 93-99 112-79 131-59 150-38 169-18
20' 18-90 37.80 56-70 75-60 94-51 113-41 132-31 151-21 170-11
30' 19-01 38-01 57-02 76-02 95-03 114-03 133-04 152-04 171-05
40' 19-11 38-22 57-33 76-44 95-56 114-67 183-78 152-89 172-00
50' 19-22 38-44 57-65 76-87 96-09 115*31 134-53 153-74 172-96

44° — 19-33 38-65 57-98 7730 96-63 115-96 135-28 154-61 173-93
10' 19-44 38-87 58-31 77-74 97-18 116-61 136-05 155-48 174-92
20' 19*55 39-09 58-64 78-18 97-73 117-27 136-82 156-36 175-91
30' 19-06 39-31 58-97 78-63 98-29 117-94 137*60 157-26 176-91
40' 19-77 39-54 59-31 79-08 98-85 118-62 138-39 158-16 177-93
50' 19-88 39-77 59‘65 79-54 99-42 119-30 139-19 159-07 178-96

45° - 20-00 40-00 60-00 80-00 100-00 120-00 140-00 160-00 180-00
10' 20-12 40-2i 60-35 80-47 100-59 120-70 140-82 160-94 181-05
20' 20-24 40-47 60-71 80-94 101-18 121-41 141-65 161-88 182-12
30' 20-36 40-71 61-07 81 -42 101-78 122-13 142-49 162-84 183-20
40' 20-48 40-95 61-43 81-90 102-38 122-86 143-33 163-81 184-28
50' 20-60 41-20 61-80 82-40 103-00 123-59 144-19 164-79 185-39

46° — 20-72 41-45 62-17 82-89 103-62 124-34 145*06 165-78 186-51
10' 20-85 41-70 62*55 83-40 104-25 125-09 145-94 166-79 187-64
20' 20-98 41-95 62-93 83-90 104-88 125-86 146-83 167-81 188-78
30' 21-11 42-21 63*32 84-42 105*53 126-63 147*74 168-84 189-95
40' 21 -24 42-47 63-71 84-94 106-18 127-41 148-65 169-88 19M2
50' 21-37 42-73 64-10 85-46 106-83 128-20 149*56 170-93 192-29

47° - 21-50 43-00 64-50 86-00 107-50 129-00 150*50 172-00 193-50
10' 21-64 43-27 64-91 86-54 108-18 129-81 151*45 173-08 194-72
20' 21-77 43-54 65-31 87-08 108-86 130-63 152-40 174-17 195-94
30' 21-91 43-82 65-73 87-64 109-55 131-46 153-37 175-28 197-19
40' 22-05 44-10 6615 88-201110-25 132-30 154*35 176-40 198-45
50' 22*1c 44-38 66-57 88-76j 110-96 133-15 155-34

•
177-53 199-72
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3 0 4 K é t  p o n t  s z in tk ü lö n b s é g é n e k  m e g h a tá r o z á s a .

Két pont szintkülönbségének (magassági 
különbségének) meghatározása.

Az it t  közölt adatokat Polli János föerdész erdőrendezőnek az 
Erdészeti Lapokban megjelent Tan gén s Táblázatok czimü dolgozata 
alapján állítottuk össze.

A táblázat arra szolgál, hogy két pont szintkülönbségét hossza
dalmas számítások nélkül gyorsan meghatározhassuk, ha ismerjük a 
két pont közötti vízszintes távolságot és a hajlásszöget.

A táblázat első rovatában a természetben rendszerint előforduló 
hajlásszögek (0=45°) vaunak 10'—lO'-nyi különbséggel felsorolva, 
a többi rovatokban pedig a 10, 20, 30, 40, 50, 60, 70, 80, 90 hossz
egységnyi vízszintes távolságnak megfelelő szintkülönbségek vannak 
3, illetőleg 2 tizedesig menő pontossággal kitüntetve.

A táblázatból tehát a különböző hajlásszögeknek megfelelő 
szintkülönbségek 10, 20, 30—90 hosszegysógre nézve közvetlenül 
kiolvashatók.

így például, ha a hajlásszög 10°—30', a vízszintes távolság 
pedig 50 m :  a szintkülönbség a táblázat 10°—30-al jelölt vízszintes 
sorának és 50-el jelölt függőleges sorának megfelelő számadat szerint 
9*27 m.

A vízszintes távolság azonban csak ritka kivételes esetekben 
van a hosszegység kerek tízszeresében kifejezve, ezért a szintkülönb
ségeket a legtöbb eseti en csak részletekben kereshetjük ki, s a rész 
letek összeadása utján határozhatjuk meg. A részletek közül a hossz- 
egység tízszereseinek megfelelő szintkülönbségeket az előbbi módon 
közvetlenül olvassuk ki a táblából, a hosszegység egyeseinek, tized- 
részeinok esetleg századrészeinek megfelelő szintkülönbség részleteket 
pedig úgy határozzuk meg, hogy a táblázat megfelelő adatait 10-el, 
100-al, esetleg 1000-el osztjuk.

A táblázat használatát különben legjobban megmagyarázza a 
következő példa.

Ha két pont között a hajlásszög 12°—40', a vízszintes távolsá 
pedig 47-9 m, akkor a két pont közötti szintkülönbséget a következő
képpen kapjuk:
40m-nek megfelel a táblázat szerint . 8*99 m  szintkülönbség 

7 m-nek „ 15*73 : 10 n :  1*573 „ „
0*9m-nok „ 20*23: 100 — 0*20*2 „ „

47*9 m  vízszintes távolságnak tehát . 10*765 r r  10*77 m szint- 
különbség.
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Fok 10 20 30 40 50 60 70 80 90
és

perez hosszegységnek megfolelö szintkülönbség (tangens)
ugyanazon hosszegységben

0° - 0-000 o-ooo 0-000 0-000 0-000 0-000 0 000 0-000 0-000
10' 0-029 0-058 0-088 0-116 0-145 0-175 0-204 0.233 0-262
20' 0-058 0-116 0-175 0-233 0-291 0-349 0-407 0*465 0-524
30' 0-087 0-175 0-262 0-349 0-436 0-524 0-611 0.698 0-785
40' 0-116 0-233 0-349 0-465 0-582 0-698 0-815 0-931 1-047
50' 0-145 0-291 0-436 0-582 0-727 0-873 1.018 1-164 1-309

1° - 0-175 0-349 0-524 0-698 0-873 1-047 1-222 1-396 1-571
10‘ 02ÜÍ 0-407 0-611 0-815 1018 1-222 1-426 1-629 1-833
20' 0-233 0-465 0-698 0-931 1-164 1 -396 1-629 1-862 2-095
30' 0-262 0-524 0-786 1-047 1-309 1-571 1 -833 2-095 2-357
40' 0-291 •)-582 0-873 1-164 1.455 1-746 2-037 2-328 2-619
50' 0-320 0-640 0-960 1-280 1-600 1-920 2-241 2*561 2-881

2° — 0-349 0-698 1.04S 1.397 1-746 2-095 2-444 2-794 3-143
10' 0-378 0-757 1-135 1-513 1-892 2-270 2-648 3-027 3-405
20' 0-407 0-815 1-222 1-630 2-037 2-445 2-852 3.260 3-667
30' 0-437 0-873 1-310 1-746 2-183 2-620 3-056 3-493 3-929
40' 0-466 0-932 1-397 1-863 2-329 2-795 3-260 3-726 4-192
50' 0*495 0-990 1-485 1-980 2-475 2-969 3-464 3.959 4-454

3° — 0-524 1.048 1-572 2-096 2-620 3-144 3-669 4-193 4-'71 7
10' 0-553 1-106 1-660 2-213 2-766 3.319 3-873 4-426 4-979
20' 0-582 1-165 1.747 2-330 2-912 3-495 4-077 4-659 5-242
30' 0-612 1-223 1-835 2-447 3-058 3-670 4.281 4-893 5-505
40' 0-641 1-282 1-922 2-563 3-204 3-8-14 4-486 5-127 5-767
50' 0-670 1 -340 2-010 2-680 3-350 4-020 4-690 5-360 6-030

4° - 0-699 1-399 2-098 2-797 3-496 4196 4-896 5-595 6-294
10' 0-728 1 -457 2-185 2-914 3-642 4-371 5-099 5-828 6-556
20' 0-758 1-516 2-273 3-031 3-789 4-547 5-304 6-062 6-820
30' 0-787 1-574 2-361 3-148 3-935 4-722 5-509 6-296 7-083
40' 0-816 1-633 2-449 3-265 4-081 4-898 5-714 6-530 7-347
50' 0-846 1-691 2-537 3-382 4-228 5 073 5-919 6-765 7-610

5° — 0-875 1-750 2-625 3-500 4-374 5-249 6-124 6-999 7-874
10' 0-904 1-808 2-713 3-617 4-521 5-425 6-329 7-234 8-138
20' 0-934 1-867 2-801 3-734 4-668 5-601 6-535 7-468 8-402
30' 0-963 1-926 2-889 3-852 4-814 5-777 6-740 7-703 8-666
40' 0-992 1-985 2-977 3-970 4-961 5-954 6-946 7-938 8-930
50' 1-022 2-043 3-065 4-087 5-108 6-130 7-151 8173 9-195

’ 6° - 1-05 2.10 3-15 4-20 5-26 6-31 7-36 8-41 9-46
10' 1-08 2-16 3-24 4.32 5-40 6-48 7-56 8-64 9-72
20' M l 2-22 3-33 4-44 5-55 6-66 7-77 8-88 9-99
30' 1.14 2-28 3.42 4-56 5-70 6.84 7-98 9-11 10-25
40' 117 2*34 3-51 4-6S 5-84 701 8-18 9-35 10-52
50' 1-20 2-40 3-59 4-79 5-99 7-19 8-39 9-59 10-78
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Fok 10 20 30 40 50 60 70 80 90
és

perez hosszegységnek megfelelő szintkülönbség (tangens)
ugyanazon hosszegységben

7° - 1*23 2-46 3*68 4-91 6-14 7-37 8-60 9-82 11-05
10' 1*26 2-51 3-77 503 6-29 7-54 8-80 10-06 11-32
20' 1-29 2-57 3-86 5* 15 6-43 7-72 9-01 10-30 11-58
80' 1-32 2-63 3-95 5-27 6*58 7*90 9-22 10-53 11-85
40' 1-35 2-69 4-04 5-38 6-73 8-08 9-42 10-77 12-11
50' 1-38 2-75 4-13 5-50 6-88 8-26 9-63 11-01 12-38

8° - 1-41 2-81 4-22 5-62 7-03 8-43 9-84 11-24 12-65
10' 1-43 2-87 4-30 5-74 7-17 8-61 10-04 11-48 12-91
20' 1*46 2-93 4.39 5-86 7-32 8-79 10-25 11-72 13-18
30' 1-49 2*99 4-48 5-98 7-47 8-97 10-46 11-96 13-45
40' 1-52 3-05 4-57 6-10 7-62 9-14 10-67 12-19 13-72
50' 1-55 3-11 4-66 6-22 7*77 9-32 10-88 12-43 13-99

9° - 1-58 3-17 4-75 6-34 7*92 9-50 11-09 12-07 14-25
10' 1*61 8*23 4-84 6-46 8-07 9-68 11-30 12-91 14-52
20' 1-64 3-29 4-93 6-57 8-22 9-86 11-50 13-15 14-79
30' 1-67 3-35 5-02 6-69 8-37 10-04 11-71 13-39 15-06
40' 1-70 3-41 5-11 6-81 8-52 10-22 11-92 13-63 15-33
50' 1*73 3*47 5-20 6-93 8-67 10-40 12-13 13-87 15-60

10° - 1-76 3-53 5-29 7*05 8-82 10-58 12-34 14-11 15-87
10' 1-79 3-59 5-38 717 8-97 10-76 12-55 14-35 16-14
20' 1-82 3-65 5*47 7-29 9-12 10-94 12-76 14-59 16-41
30' 1-85 3-71 5*56 7-41 9-27 11-12 12-97 14-83 16-68
40 1*88 3-77 5* 65 7-53 9-42 11-30 13-18 15-07 16-95
50' 1-91 3*83 5-74 7-65 9*57 11-48 13-40 15-31 17-22

11° - 1-94 3-89 5*83 7-78 9-72 11-66 13-61 15-55 17-49
10 1*97 3-95 5-92 7-90 9-87 11-84 13-82 15-79 17-77
20' 2-00 4-01 6-01 8-02 10-02 12-02 14-03 16-03 18-04
30' 2*03 4-07 6-10 8-14 10-17 12-21 14-24 16-28 18-31
40' 2-06 4-13 6-19 8-26 10-32 12-39 14-45 16-52 18-58
50' 2-10 4-19 6*29 8*38 10-48 12-57 14-67 16-76 18-86

12° - 2-13 4-25 6-38 8-50 10-63 12*75 14-88 17-00 19-13
10' 2-16 4-31 6-47 8-62 10-78 12-94 15-09 17-25 19-40
20' 2-19 4-37 6*56 8*75 10-93 13-12 15-30 17-49 19-68
30' 2-22 4-43 6-65 8-87 11-08 13-30 15-52 17-74 19-95
40' 2*25 4-49 6-74 8-99 11-24 13-48 15-73 17-98 20-23
50' 2-28 4*56 6-83 9-11 11-39 13-67 15-95 18-22 20-50

13° — 2*31 4-62 6*93 9*23 11-54 13-85 16-16 18-47 20-78
10' 2-34 4-68 7-02 9-36 11-70 14-04 16-38 18-71 21-05
20' 2*37 4-74 7-11 9-48 11-85 14-22 16-59 18-96 21-33
30' 2-40 4*80 7-20 9-60 12-00 14-40 16-81 19-21 21-61
40- 2-43 4-86 7*29 9-73 12-16 14-59 17-02 19-45 21-88
50' 2-46 4*92 7-39 9-85 12-31 14-77 17-24 19-70 22-16
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Fok 10 20 30 | 40 50 60 70 80 90
és

perez hosszegységnek megfelelő szintkülönbség (tangens)
ugyanazon hosszegységben

u °  - 2-49 4-99 7*48 9-97 12-47 14-96 17-45 19-95 22-44
10' 2*52 5-05 7-57 10-10 12-62 15-15 17-67 20-19 22-72
20' 2-56 5-11 7-67 10-22 12-78 15-33 17-89 20-44 23-00
30' 2-59 5-17 7-76 10-34 12-93 15-52 18-10 20-69 23-28
40' 2-62 5-23 7-85 10-47 13-09 15-70 18-32 20-94 23-55
50' 2*65 5-30 7-94 10-59 13-24 15-89 18-54 21-19 23-83

15° — 2-68 5-36 8-04 10-72 13-40 16-08 18-76 21-44 24-12
10‘ 2-71 5-42 8-13 10-84 13-55 16-26 18-97 21-69 24-40
20' 2-74 5-48 8-23 10-97 13-71 16-45 19.19 21-94 24-68
30' 2-77 5-55 8-32 11-09 13-87 16-64 19-41 22-19 24-96
40' 2-80 5*61 8*41 11-22 14-02 16-83 19-63 22-44 25-24
50' 2-84 5-67 8*51 11-34 14-18 17-02 19-85 22-69 25*52

16° — 2-87 5*73 8-60 11-47 14-34 17-20 20-07 22-94 25-81
10' 2-90 5-80 8-70 11-60 14-49 17-39 20-29 23-19 26-09
20' 2-93 5-86 8-79 11-72 14-65 17-58 20-51 23-44 26-37
30' 2-96 5*92 8-89 11-85 14-81 17-77 20-73 23-70 26-66
40' 2-99 5-99 8-98 11-98 14-97 17-96 20-96 23-95 26-94
50' 3*03 6*05 9-08 12-10 15-13 18-15 2M 8 24-20 27-23

17° - 3-06 6-11 9-17 12-23 15-29 18-34 21-40 24-46 27-52
10' 3*09 6-18 9-27 12-36 15-45 18-53 21-62 24-71 27-80
20' 3-12 6-24 9-36 12-48 15*60 18-73 21-85 24-97 28-09
30' 315 6-31 9-40 12-61 15-76 18-92 22-07 25-22 28-38
40' 3-18 0-37 9*55 12-74 15-92 19-11 22-29 25-48 28-67
50' 3*22 Ü-43 9-65 12-87 16-08 19-30 22-62 25-74 28-95

18° - 3-25 6-50 9-75 1300 16-25 19-49 22-74 25-99 29-24
10' 3*28 6*50 9-84 13-13 16-41 19-69 22-97 26-25 29-53
20' 3-31 6-63 9-94 13-25 16-57 19-88 23-20 26-51 29-82
30' 3-35 6-69 10-04 13-38 16-73 20-08 23-42 26-77 30-11
40' 3-38 6*76 10-13 13-51 16-89 20-27 23-65 27-03 30-40
50' 3-41 6-82 10-23 13-64 17-05 20-46 23-87 27-29 30-70

19° - 3-44 6-89 10-33 13-77 17-22 20-66 24-10 27*55 30-99
10' 3-48 6-95 10-43 13-90 17-38 20-85 24-33 27-81 31-28
20' 3*51 7-02 10-53 14-03 17-54 21-05 24-56 28-07 31-58
30' 3‘54 7-08 10-62 14-16 17-71 21-25 24-79 28-33 31-87
40' 3-57 7-15 10-72 14-30 17-87 21-44 25-02 28-59 32-17
50' 3-61 7-21 10-82 14-43 18-03 21-64 25-25 28-85 32-46

20° - 3-64 7-28 10-92 14-56 18-20 21-84 25-48 29-12 32-76
10' 3-67 7-35 11-02 14-69 18-36 22-04 25-71 29-38 33-05
20' 3-71 7-41 11-12 14-82 18-53 22-23 25-94 29-65 33-35
30' 3-74 7-48 11-22 14-96 18-69 22-43 26-17 29-91 33-65
40' 3-77 7*54 11-32 15-09 18-86 22-63 26-40 30-18 33-95
50' 3-81 7-61 11-42 15-22 19-03 22-83 26-64 30-44 34-25
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Fok 10 20 30 40 50 60 70 80 90
és liosszegysógnek megfelelő szintkülönbség (tangens)

ugyanazon hosszegységben

21° — 3*84 7-68 11-52 15-35 19-19 23 <03 26-87 30-71 34-55
10' 3-87 7-74 11-62 15-49 19-36 23-23 2710 30-98 34-85
20' 3*9 J 7 81 11-72 15*62 19-53 23-43 27-34 31-24 35 15
30' 3*94 7-88 11-82 15*76 19-70 23-63 27*57 81-51 3545
40' 3-97 7-95 11-92 15*89 1986 23-84 27 81 31-78 35-75
50' 4-01 8*01 12-02 16-03 20 03 24-04 28 05 32 05 3Ö-0Ö

22° — 4*04 8-08 12-12 16-16 20-20 24*24 28-28 32-32 36-36
10' 407 8-15 12-22 16-30 20 37 24-44 28-52 32-59 36’ö7
20' 4-11 8-22 12-32 16-43 20-54 24*65 28-76 32-86 36-97
30' 4-14 8-28 12-43 16-57 20-71 24-85 28-99 33-14 37"28
40' 4-18 8*35 12-53 16-71 20-88 25 06 29 23 33-41 37-58
50' 4*21 8-42 12-53 16-84 21-05 25 26 29-47 33.68 37-89

* 23° — 4-24 8-49 12-73 16-98 21-22 25*47 29-71 83-96 38-20
10' 4 28 8*56 12.84 17-12 21-40 25 67 19-95 34-23 38-51
20' 4-31 8-63 1294 17-25 21-57 25-88 30-20 34-51 38-82
30' 4-35 8*70 1304 17*39 21-74 26 09 30-44 34 78 39-13
40' 4-38 8‘77 1315 17-53 21-91 26-30 30-98 35-0u 89-45
50' 4*42 8*83 13-25 17-66 22-09 26*50 30-92 35-34 39-76

24° — 4-45 8-90 13-36 17-81 22.26 26-71 31-17 35 62 40-07
10' 4*49 8 97 13-46 17-95 22-44 25-92 31-41 35 90 40-38
20' 452 9-04 13-57 I8l09 22-61 2713 31 "66 36-18 40-70
30' 4*56 9-11 13" 67 18-23 22-79 27 34 3190 36 46 41-02
40' 4 59 9-18 13.78 18-37 22-96 27'55 32-15 36-74 41-33
50' 4 63 9-26 13-78 18-53 23-14 27-77 32-39 37-02 41 65

25° — 4-66 9-33 13-99 18-65 23-32 27-98 82-64 37-30 41-97
10' 4-70 9-40 1410 18-79 23-49 28-19 32-89 37-59 •4 2-29
20' 4-73 947 14-20 18-94 23-67 28-40 33-14 37-87 42-61
30' 4*77 9-54 14 31 19*08 23*85 28-62 33-39 38-16 42-93
40' 4-81 9‘6l 14-42 1922 24-03 28-83 33-64 38-44 43-25
50' 4-84 9*68 14-52 19-37 24-21 29-55 33-89 38-73 43-57

26° — 4*88 9-75 14-63 19-51 24-39 29<26 34-14 39-02 43-90
10' 4 91 9-83 14 74 19-65 24-57 29.48 34-39 39-31 44-22
20' 4-95 9,90 14-85 19-80 24-75 29 70 34-65 39-60 44-55
30' 4*99 9*97 14-96 1994 24 93 29-91 34-90 39-89 4487
40' 5 02 10-04 15-07 20 09 25-11 30-13 35-16 40 18 45-29
50' 5-06 10*12 15-18 20'23 25-29 30-35 35-41 4047 45*53

27° — 5*10 10-19 15-29 20-38 25-48 30*57 35-67 40-76 45*86
10' 513 10 26 15*40 26-53 25*66 30-79 35*62 41-06 4619
20' 517 10-34 15*51 10-6S 25-84 31-01 36 18 41-35 46-52
30' 5*21 10-41 15*62 20-82 26-03 31-23 36-44 4165 46-85
40' 524 10*49 15 73 20-97 26-21 31-46 36*70 41-94 47-18
50' 5-28 10*56 15-84 21-12 26-40 31-98 26-96 42-24 47-52
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K é t  p o n t  s z in tk ü lö n b s é g é n e k  m e g h a tá r o z á s a .  3 0 9

Fok
és

perez

10 20 30 40 50 60 70 80 90

hosszegysógnek megfelelő szintkülönbség (tangens) 
ugyanazon hosszegysógben

28° — 5-32 10*63 15-95 21-27 26-59 31-90 37-22 42-54 47-85
10' 5-35 10-71 16-06 21-42 26*77 32-13 37-48 42‘84 48-19
20' 5*39 10-78 16-18 21-57 26-97 32-35 37-74 43-14 48-53
30' 5-43 10-86 16-29 21-72 27-15 32-58 38-01 43-44 48-87
40' 5-47 10-93 10-40 21-87 27 34 32-80 38*27 43-74 49-21
50' 5*51 11-01 16*52 22-02 27-53 33-03 38-54 44-04 49-55

29° - 5‘54 11-09 16-63 22*17 27-72 33-26 38-80 44-34 49-89
10' 5‘58 11-16 16-74 22-32 27-91 33-49 39-07 44-65 50-23
20' 5-62 11-24 16-86 22-48 28-10 33-72 39-34 44-96 50-57
30' á-60 11-32 16-97 22-63 28-29 33-95 39-00 45-26 50-92
40' 5-70 11-39 17-09 22-78 28-48 34-18 39-87 45 57 51-27
50' 5-73 11-47 17-20 22-94 28-67 34-41 40-14 45-88 51-61

30° - 5*77 11 55 17-32 23-09 28-87 34-64 40-41 46-19 51-96
10' 5-81 11-62 17-44 23-25 29-06 34-87 40-69 46-50 52-31
20' 5*85 11-70 17-55 23-41 29-26 35-11 40-90 46-81 52-66
30' 5-89 11-78 17-07 23-56 29-45 35-34 41-23 47-12 53-01
4o' 5-93 11-86 17-79 23-72 29-65 35-58 41-51 47-44 53-37
50' 5*97 11-94 17-91 23-88 29-85 35-81 41-78 47-75 53-72

31° — 6*01 12-02 18-03 24-03 30-04 36-05 42-06 48-07 54-08
10' 6-05 12-10 18-14 24-19 30-24 36-29 42-34 48-39 54-43
20' 6-09 12-18 18-26 24-35 30-44 30-53 42-62 48-70 54-79
30' 6-13 12-26 18-3S 24-51 30.64 30*77 42-90 49 02 5515
40' 6-17 12-34 18'50 24-67 30-84 37-01 43-18 49-34 55*51
50' 6-21 12-42 18-62 24-83 31-04 37-25 43-46 49-67 55-87

32° — 6-25 12-50 18-75 25-00 31-24 37-49 43-74 49-99 56-24
10' 6*29 12-58 18-87 25-16 31-45 37-74 44-02 50-31 50" 60
20' 6-33 12-06 18-99 25-32 31-65 37-98 44-31 5064 56-97
30' 0-37 12-74 1911 25-48 31-85 38-22 44-59 50-97 57 34
40' 6-41 12-82 19-24 25-05 32-90 38-47 44-88 51-29 57-71
50' 6*45 12-91 19-30 25-81 32-20 38-72 4517 51-62 58-08

33° — Ü-49 12-99 19-48 25-98 32-47 38-96 45-46 51-95 58-45
10' 6-54 13-07 19-61 26-14 32-68 39*21 45-75 52-28 58-82
20' 6*58 1315 19-73 20-31 32 89 39-46 40-04 52-62 5919
30' 6*02 13-24 19-80 26-48 33*09 39-71 40-33 52-95 59-57
40' 6*66 13-32 19-98 26-64 33-30 39-96 46-63 53-29 59-95
50' 6-70 13-41 2011 26-81 33-51 40-22 46-92 53-62 60-33

34° - 6-75 13-49 20-24 26-98 33-73 40-47 47-22 53*96 60-71
10' 6-79 13 58 20-36 27-15 33-94 40-72 47-51 54-30 61-09
20' 6-83 13-67 20-49 27-32 34-15 40-98 47-81 54-64 61-47
30' 6-87 13-75 20-62 27-49 34"36 41*24 48-11 54-98 61-86
40' 6-92 13-83 20-75 27-66 34-58 41-49 48-41 55-33 62-24
50' 6*96 13-92 20-88 27-84 84-79 41-75 48-71

1
55-67 62*63
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SlO  K é t  p o n t  s z in tk ü lö n b s é g é n e k  m e g h a t á r o z á s a .

Fok
és

perez

10 20 30 40 50 60 70 80 90

hosszegységnek megfelelő színi különbség (tangens) 
ugyanazon hosszegységben

35° — 7-00 14-00 21-01 28 01 35-01 42-01 49-01 56-02 Ö3 02
10' 7 05 14-09 21-14 28 18 35-23 42-27 49-32 56-36 03-41
20' 7-09 14 18 21-27 28-36 35-45 42-53 49-62 56 71 63-80
30' 713 14-27 21-40 28-53 3566 42-80 49-93 57-06 64-20
40' 7-18 14-35 21-53 28-71 35-88 43-06 5024 57-42 64-59
50' 7-22 14-44 21-66 2v88 36-11 43-33 50-55 57-77 64-99

36° — 7-27 14-53 21-80 29-06 36-33 43*59 50-86 58-12 65-39
10' 7-31 14-02 21-93 29-24 36*55 43-86 5117 58-48 65-79
20' 735 14-71 22-06 29-42 36-77 4413 51-48 58-84 66-19
30' 7-40 14-80 22-20 29-60 37-00 44-40 51-80 59-20 66-60
40' 7-44 14-89 22-33 29-78 37-22 44-67 52-11 59-56 67-00
50' 7-49 14-98 22-47 29-96 37-45 44-94 52-43 59-92 67-41

37° — 7-54 1507 22-61 3014 37-68 45-21 52 75 60-28 67-82
10' 7*58 15-16 22-74 30-32 37-91 45-49 53-07 60-65 68-23
20' 7-63 15-25 22-88 30-51 38-14 45-76 53-39 61-02 68-64
30' 7-67 15-35 23-02 30-69 38-37 46-04 53-71 61-39 69-06
40' 7-72 15-44 2316 3088 38-60 46-32 54-04 61-76 69-48
50' 7-77 15*53 23-30 31-06 38-83 46-60 54-36 62-13 69 89

38° — 7-81 15*62 23-44 31-25 39-06 46-88 54-69 62 50 70-32
10' 7-86 15-72 23-58 31-44 39-30 47 16 55-02 62-88 70-74
20' 7-91 15-81 23-72 31-63 39-54 47-44 55-35 63-26 7M6
30' 7-95 15 91 23 86 31 82 39-77 47-73 55*68 63 64 71-59
40' 8-00 16-00 24 01 32-01 40-01 4S-01 56 01 64-02 72-02
50' 8-05 16-10 24-15 32-20 40-24 48-30 56-35 64-40 72-45

39° — 8-10 16-20 24-29 32-39 40-50 48-59 56-68 64-78 72-88
10' 8-15 16-29 24-44 32-58 40-73 48-88 57-02 65-17 73-31
20' 8-19 16-39 24-58 32-78 40-97 49-17 57"36 65-56 73-75
30' 8-24 16-49 24-73 32-97 41-22 49-46 57-70 65-95 77-19
40' 8-29 16-58 24-88 33*17 41-46 49-75 58"05 66-34 74-63
50' 8-34 16-68 25-02 33-37 41-71 50*05 58-39 66-73 75-07

40® — 8-39 16-78 2517 33-56 41-96 50*35 58-74 67-13 75-52
10' 8-44 16-88 25-32 33-76 42-20 50-64 59-08 67-53 75-97
20' 8-49 16-98 25-47 33 96 42 45 50-94 59-43 67-92 76-42
80' 8-54 17-08 25-62 34-16 42-70 51-24 59-79 68-33 76-87
40' 8-59 17-18 25-77 34-36 42-96 51-55 60-14 68-73 77-32
50' 8*64 17-28 25-93 34-57 43-21 51-85 60-49 69-14 77-78

41° - 8-69 17:39 26-08 34-77 43-46 52-16 60-85 69-54 78-24
10' 8-74 17-49 26-23 34-98 43-72 52-46 61-21 69-95 78-70
20' 8-80 17-59 26-39 35"18 43-98 52-77 61-57 70-36 7916
30' 8-85 17-69 26-54 35-39 4 4 '2 4 53 08 61-93 70-78 79-62
40' 8-90 17 80 26-70 35-60 44-50 53-40 62-29 71-19 80-09
50* 8-95 17-90 26 85 35-81 44-76 53-71 62*66 71 öl 80-56
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K é t  p o n t  s z in tk ü lö n b s é g é n e k  m e g h a tá r o z á s a . 311

Fok
és

perez

10 20 30 40 50 60 70 80 90

hosszegységnek megfelelő szintkülönbség (tangens) 
ugyanazon hosszegységben

42° 9-00 18-01 27-01 36-02 45-02 54 02 63-03 72-03 81-04
10' 9-06 18-11 27 17 36-23 45-28 54-34 63-40 72-4ü 81-51
20' 9-11 18-22 27 33 36-44 45-55 54-66 63-77 72-88 81 99
30' 9-16 18-33 27-49 3665 45-82 54-98 64-14 73-31 82-47
40' 9-22 18-43 27-65 36-87 46 09 55-30 64-52 73 74 82-95
50' 9-27 18-54 27-81 37-08 46-35 55-63 64-90 74 17 83-44

48° _ 9-33 18-65 27-98 37-30 46-63 55-95 65-28 74-60 83-93
10' 9-38 18-76 28-14 37-52 46-90 56-28 65-66 75-04 84-42
20' 9-43 18-87 28-30 37-74 47-17 56"6l 66 04 75-48 84-91
30' 9-49 18-98 28-47 37-96 47-45 56-94 66-43 75-92 85-41
40' 9-55 1909 28-64 38-18 47-73 57-27 66-82 76 36 85-91
50' 960 19-20 28-80 38-40 48-00 57-60 67-21 76-81 86-41

44° _ 9-66 19-31 28 97 38-63 48-28 57-94 67-60 77*26 86-91
10' 9-71 19-43 29-14 38-85 48-57 58-28 67-99 77-71 87-42
20' 9-77 19-54 29-31 39-08 48 85 58-62 68-39 78-16 87-93
30' 9-83 19 65 29-48 39-31 4914 58-96 68-79 78-62 88-44
40' 9-88 19-77 29-65 39 54 49-42 59-31 69-19 79-07 88-96
50' 9-94 19-88 29*83 39-77 49-71 59-65 6959 79-54 89-48

45° _ 10-00 20-00 30-00 40-00 50-00 60-09 70-00 80-00 90-00
10' 10-00 20-12 30-17 40-23 50.29 60-35 70-41 80-46 90-52
20' 10-12 20-23 30-35 40-47 50-59 60-70 70-82 80-94 91-05
30' 10-18 20-35 30-53 40-70 50-88 61 06 71-23 81-41 91-58
40' 10-24 20-47 30-71 40.94 51 "1 61-41 71-65 81-88 92-12
50' 10-30 20-59 30-89 41-18 51-48 61-77 72-07 82 36 92-66
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d l  2 A z e rd ő á l lo m á n y  k i te r j e d é s e  é s  e lo s z l á s a  a  m a g y a r  á l la m b a n .

Erdészeti statisz-

I .  Az erdőállomány kiterjedése

(A földmivelésngyi ministerium által

Az erdő által elfoglalt terület Magyarországon az 1907. évi hiva- 
országban 2,659.326 kát. holdat, összesen tehát 15,655.419 kát. 
az egyes törvényhatóságokra s talajminó'ség, fanem és birtok czim

A z é r d ö-

T ö r v é n y h a tó s á g
véd
erdő

futó
homokon 
álló erdő

feltétlen 
erdő tala
jon álló 

erdő

nem feltét-1 
len erdő j 

talajon álló! 
erdő

k a t a s z t é r i

1. M a g y a ro r s z á g .
I. Bndapesti 

kir. erdofelügyeloség.
1. Budapest fő- és székv. 394 356 2.269
2. Kecskemét thj. város . 7.845 7.234 776
3. Székesfej érvár sz. k. v.
4. Esztergom vármegye . 213 551 32.688 726
5. Fejér vármegye . . . 717 2.312 37.859 18.357
6. Jász-rN.-K.-Szóin. vm. 1.644 2.256 855
7. Pest stb. vármegye . . 2.853 117,555 77.552 27.726

II. Pozsonyi 
kir. erdofelügyeloség.

1. Pozsony sz. k. v. . . . 3.849 186
2. Bars vármegye . . . 3.755 15S.852 7.219
3. Nyitra vármegye . . . 3.510 134 203.097 18.226
4. Pozsony vármegye . . 1.897 11.051 117.096 21.758

III. Tnrócz-szt.-mártoni
kir. erdőfelfigyelőség.

1. Árva vármegye . . . 8.278 98.342 7.467
2. Liptó vármegye . . . 23.867 163.783 3.761
3. Trencsén vármegye 11.475 240.120 12.256
4. Turócz vármegye . . 3.759 90.212 2.918

© OEE Wagner Károly Erdészeti Digitális Szakkönyvtár 2018. Támogató: Földművelésügyi Minisztérium szerz.sz.: EVgF/619-3/2017.



© OEE Wagner Károly Erdészeti Digitális Szakkönyvtár 2018. Támogató: Földművelésügyi Minisztérium szerz.sz.: EVgF/619-3/2017.



3 1 4  A z  e rd ő á l lo m á n y  k i t e r j e d é s e  é s  e lo s z l á s a  a  m a g y a r  á l la m b a n .

T ö r v é n y h a tó s á g
véd
erdő

futó
homokon 
álló erdő

feltétlen 
erdő tala
jon álló 

erdő

k a a s z

IV. Beszterczebányai 
kir. erdofelfigyelőség. - 

1. Selmecz- és Bélabánya
sz. k. ............................ 89 7.747

2. Hont vármegye . . . 1.677 134.620
3. Nógrád vármegye . . 10.080 193.164
4. Zólyom vármegye . . 8.328 247.657

V. Miskolczi
kir. erdofelfigyelőség.

1. Borsod vármegye . . 1.730 164.050
2. Gömör vármegye . . . 3.898 352.360
3. Heves vármegye . . . 521 116.234

VI. Kassai
kir. erdofelfigyelőség.

1. Kassa sz. kir. város . 8.024
2. Abauj-Torna vármegye 2.215 146.870
3. Sáros vármegye . . . 1.036 212.983
4. Szepes vármegye . . . 7.666 254.480

VII. Ungvári
k ir. erdofelfigyelőség.

1. Bereg vármegye . . . 7.695 171.494
2. Ung vármegye . . . . 5.288 232.499
3. Zemplén vármegye . . 467 278.517

VIII. Máramaros-szigeti 
k ir. erdofelfigyelőség. 

1. Máramaros vármegye . 82.118 807.235
2. Ugocsa vármegye . . 365 31.767

IX. Debreczeni
kir. erdofelfigyelőség.

1. Debreczen sz. k. v. .
2. Szatmár-Németi sz. k.v.
3. Hajdú vármegye . . . 63 314 4.357
4. Szabolcs vármegye . . 469 10.854
5. Szatmár vármegye . . 1.609 160.057

d  5-

len erdő ! 
alajon álló 

erdő

z t  e r i

436
1.609
1.847

2.780
7.013

321

oo
48.481

7.748
5.896

74.791
19.703
29.991

41.625
11.280

18.194
5.730
7.343

27.985
81.054
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A z e rd ő á l lo m á n y  k i t e r j e d é s e  é s  e lo s z l á s a  a  m a g y a r  á l l a m b a n .  3 1 5

t e r ü l e t b ő l

összesen tölgy erdő
bükk és 

más lomb
erdő

fenyő erdő
AB 1879. é r i
X X X I. t .-c z .

17. § -a  a lá  
ta r tó z ó  összes 

e rd ő te rü le t

a 17. §. alá 
nem ta r
tozó erdő

h o l d  t e r ü l e t t e l

7.836
136.733
204.853
257.832

1.254
100.127
145.540
30.580

1.858
33.224
55.005
82.060

4.724
3.382
4.308

145.192

7.819
95.509
53.724

207.352

17
41.224

151.129
50.480

168.560
363.271
117.076

116.665
123.310
85.806

51.696
146.292
31.270

199
93.669

81.942
221.389

62.682

86.618
141.882
54.394

8.079
197.566
221.767
268.042

2.617
104.787
24.010

3.291

2.558
83.659

161.623
31.480

2.904
9.120

36.134
233.271

8.026
83.819
77.492

177.809

53
113.747
144.275
90.233

253.980
257.490
308.975

64.441
32.792
73.664

172.919 
199.701 
231.954

16.620
24.997
3.357

221.648
196.871
89.424

32.332
60.619

219.551

930.978
43.412

32.358
18.102

557.099
25.310

341.521 676.924
22.614

254.054
20.798

18.194
5.730

12.077
39.308

242.720

15.554
5.136
9.356

30.833
126.252

2.640
594

2.721
8.199

116.353
’ 276 

115

18.013
5.715
9.140
8.467

124.317

181
15

2.937
30.841

118.403
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A z é r d 3-

T ö r v é n y h a tó s á g
véd
erdő

futó
homokon 
álló erdő

feltétlen 
erdő ta la
jon álló 

erdő

nem feltét
len erdő 

talajon álló 
erdő'

k a ; a 8 z t é r i

X. Nagyváradi 
kir. erdőfelngyeloscg.

1. Nagyvárad th j. frk. v. .
2. Békés vármegye . . .
3. Bihar vármegye . . .
4. Szilágy vármegye . .

19.857
563

431.262
109.006

274
9.552

58.581
75.095

XI. Kolozsvári 
kir. erdofelíigyeloség.

1. Kolozsvár sz. k. v. . . 1.679 1.385
2. B.-Naszód vármegye . 7.170 319.813 54
3. Koloz8 vármegye . . . 8.974 253.926 88
4. Szojnok-Doboka vm. . 4.793 249.327 844

XII. Marosvásárhelyi 
kir. erdofelíigyeloség.

1. Marosvásárhely sz. k.v. 1.309 29
2. Csik vármegye . . . . 40.338 353.554
3. Maros-Torda vármegye 13.330 322.281 3.112
4. Udvarhely vármegye . 24.581 174.084

XIII. Brassói 
kir. erdőfelugyeloség.

1. Brassó vármegye . . 14.482 91.469 1.289
2. Fogaras vármegye . . 34.975 127.520 3.838
3. Háromszék vármegye . 12.143 1.123 384.613 2.889
4. N.-Küküllő vármegye . 3.325 174.165 1.822

XIV. Nagyszebeni 
k ir. erdofelíigyeloség.

1. Alsó-Fehér vármegye . 6.696 116.558 34.333
2. K.-Küküllő vármegye . 36 25.912 24.153
3. Szeben vármegye . . 32.320 213.698 35.981
4. Torda-Aranyos vm. 12.241 131.007 24.247

© OEE Wagner Károly Erdészeti Digitális Szakkönyvtár 2018. Támogató: Földművelésügyi Minisztérium szerz.sz.: EVgF/619-3/2017.



A z e r d ő á l lo m á n y  k i t e r j e d é s e  é s  e lo s z l á s a  a  m a g y a r  á l l a m b a n .  3 17

t  e r ii 1 e t b ö 1

összesen tölgy erdő
bfikk és 

más lomb
erdő

fenyő erdő
a a  1 8 7 9 .  évi 
XXXI. t . - c b .

1 7 . § - a  a l á  
t a r t n a ó  ö n a z e a  

e r d ő t e r ü l e t

a 17. §. alá 
nem ta r
tozó erdő

h o l d t é r ö l e t t  e 1

274 274 274
9.552 6.169 3.383 4.301 5.251

509.700 221.086 262.671 25.943 338.376 171.324
184.604 120.462 64.202 47.406 137.258

3.064 1.963 1.101 3.059 5
327.037 18.656 120.889 187.492 313.211 13.796
202.988 89.035 68.590 105.363 141.770 121.218
254.964 80.557 169.423 4.984 100.685 154.279

1.338 1.241 91 6 1.304 34
393.892 1.197 41.167 351.528 362.823 31.569
338.723 27.612 134.238 176.873 173.236 165 487
198.629 27.128 137.117 34.384 140.786 57.843

107.240 14.455 65.286 27.498 107.156 84
106.333 6.324 111.154 48.856 150.753 15.580
400.768 53.671 254.593 92.504 210.313 190.455
179.312 7 .298 101.917 1.098 154.873 24.439

157.587 68.997 83.995 4.595 112.510 45.077
50.101 27.955 22.117 29 25.841 24.2B0

281.999 55.293 127.839 98.867 278.739 3.260
107.495 29.105 74.127 64.263 126.760 40.735
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A z é r  d ö-

T ö r v é n y h a tó s á g
véd
erdő

futó
liomokon 
álló erdő

feltétlen 
erdő tala
jon álló 

erdő

m*m feltét
len erdő 

talajon álló
erdő

k a ; a s z t é r i

XV. Dévai n 
kir. erdofelügyeloség.

1. Arad sz. kir. város .
2. Arad vármegye . . . 18.583 237.403 69.619
3. Hunyad vármegye . . 96.389 519.243 13.891

XYI. Temesvári 
kir. erdofelügyeloség.

1. Temesvár sz. k. város
2. Versecz th j. frh. város 1.307
3. Krassó-Szörény vm. . 47.278 765.461 86.823
4. Temes vármegye . . . 191 13.266 52.229 .3 '.737

XVII. Szegedi 
kir. erdofelügyeloség.

1. Baja tjh . frh. város . 260
2. Hód-Mező-Vásárhely 

thj. frh. város . . .
3. Panesova th j. frh. v. . 3 296
4. Szabadka sz. k. v. . 13.501 112
5. Szeged sz. k. v. . . 545 6.933 3
6. Újvidék sz. k. v. . . 255 895
7. Zombor sz. k. v. . .
8. Bá< s-Bodrog várm. . 1.482 11.968 23.593 14.400
9. Csanád vármegye . . 424 1.522

10. Csongrád vármegye . 2.413 556 1.766
11. Torontál vármegye . 80 5.077 12.230

XVIII. Pécsi ( 
k ir. erdofelügyeloség.

1. Pécs sz. k. v................ 4.217
2. Baranya vármegye . . 114 ' 95.822 42.793
3. Somogy vármegye . .
4. Tolna vármegye . . .

77 5.557 42.883 177.555
216 36.937 16.204

XIX. Szombathelyi 
kir. erdofelügyeloség.

1. Sopron sz. k. v. . . . 8.824 987
2. Sopron vármegye . . 233 65.963 86.316
3. Vas vármegye . . . . 43 . 94.397 169.078
4. Zala vármegye . . . . 3.98b 1.243 93.029 151.337

II
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t e r ű 1 e t b ö 1

| |  összesen tölgy erdő
bükk és 

más lomb
erdő

fenyő erdő
az  1879. é r i  
X X X I.  t . - c s .

17. § a  a lá  
ta r to z ó  őrtüzén 

e rd ő te rü le t

a 17. §. alá 
nem ta r
tozó erdő

h o l d t é r ü 1 e t t  e 1

325.605
629.523

166.380
118.196

158.867
441.707

* 358 
69.619

109.564
387.109

216.041
242.414

1.307
899.562
126.443

’ 701 
209.110
99.885

’ 606 
667.356 

26.515
23.096

43

1.249
778.645
72.113

58
120.917
54.330

260 260 12 248

’ 299 
13.618 
7.481 
1.150

137 

* 839

* 162 
13.613 
7.481 

311

* 184 
13.247 
7.043 
1.140

’ 115
366
438

10

51.443
1.946
4.785

17.387

32.305
522

8.689

19.138
1.424
4.735
8.698

29.689
1.766
2.007
6.464

21.754
180

2.728
10.923

4.217
138.729
226.072

53.357

2.505
41.796

123.968
27.437

1.712
95.506
90.144
25.820

1.427
11.960

100

4.184
105.637
100.019
32.137

33 
33.092 

126.053 
21 220

9.811
102.512
263.518
249.595

4.514
44.718
63.214

105.164

2.502
31.184
68.866

120.311

2.795
26.610

131.438
24.120

9.809
81.483
63.163

139.710

2
21.029 

200.355 
109 885
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A z é r d ö-

T ö r v é n y h a tó s á g
véd
erdő

futó
homokon 
álló erdő

feltétlen 
erdő tala
jon álló 

erdő

nem feltét-l 
len erdő 

talajon álló 
erdő |

k a a s z t é r i

XX. Győri
k ir. erdofelügyelőség.

1. Győr sz. k. v............... 1 128
2. Komárom sz. k. v. . .
3. Győr vármegye . . . 34 2.434 10.173 7.551
4. Komárom vármegye 848 2.410 44.482 10.531
5. Moson vármegye . . . 12 8.177 10.517
6. Veszprém vármegye . 2.294 2.946 110.525 33.671

XXI. Közv. a földm. min.
a lá  rendelve.

1. Fiume város és kerülete 94 955

Magyarország összesen (303.590 206.581 10,473.373 1.712.549

2 . H o rv á t-S z la v o n -  
o rs z á g .

1. Belovár-Kőrös megye . 42.900 278.434
2. Lika Krbava vármegye 454 360.930 102.000
3. Modrus-Fiume „ 29 608 334.872 1 ( 31
4. Pozsega „ 32. Ölő 221.775 91.487
5. Szerem „ 35.678 195.240
6. Varasd „ 20 128.500 30.032
7. Verőcze „ 160 45 167.733 149.186
8. Zágráb „ 150 103.910 352.665

összesen 62.454 499 1,396.298 1,200.075

A m a g y a r  á l la m  

e r d ő te r ü le te  ö s sz e se n

M ag y a ro rsz á g ................ 603.590 206.581 10,473.373 1,712.549
Horvát-Szlavonország . . 62.454 499 1,396 298 1,200.075

Főösszeg

1

1

666.04*1 207.080 11,869.671 2,912.624
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t e r ű l e t b  6  1

V összesen
[ [ _

tölgy erdő
bükk és 

más lomb
erdő

fenyő erdő
az  187». évi 

X X X I. t .-c /..
17. § -a  a lá  

ta r to z ó  öaazea 
e rd ő te rü le t

a 17. §. alá 
nem ta r
tozó erdő

I h o 1 d t é r ü 1 e t t  e 1

; 129 129 128 1

20.192 7.319 12.374 ' 499 *8.912 1 í .280
58.271 39.804 17.554 913 35.866 22.405
18.700 4.725 13.910 71 10.042 8.664

149.436 66.4öí 78.834 4.139 77.956 71.480

1.049 525 369 155 678 371

12,996.09b 3,556.594 6,433.521 3,005,978 8,173.795 4,822.298

321.334 71.198 249.701 435 295.985 25.349
463.384 14.440 362.735 86.209 463.384
365.511 1.273 159.184 205.054 287.426 78.085
345.778 99.107 243.831 2.840 218.022 127.756
230.918 185.378 455 208.526 22.392
158.552 26.506 127.599 4.447 38.950 119.602
317.124 104.679 212.445 72.393 244.731
456.725 82.014 371.062 3.649 399.860 56.865

2,659.320 584.595 1,772.097 302.634 1,984.546 674.780

12,996.093 3,550.594 6,433.521 3,005.978 8,173.795 4,822.298
2,659.320 584.595 1,772.097 302.634 1,984.546 674.780

15,655.419 4,141.189 8,205.618 3,308.612 10,158.341 5.497.078
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3 2 2 P lrd é s z e ti  h a tó s á g o k .

E r d ő ü g y i  a d m i n i s t r a t i o .
M. kir. földmivelési minisztérium.

Az erdészeti ügyeket a földinivelésügyi ministeriumban két 
főosztály (az I/A. és I/B. főosztály) és nyolcz ügyosztály (az I/A. 1., 
I/A. 2., I/A. 3., I/A. 4., I/B. 1., I/B. 2., I/B. 3. és I/B. 4. ügyosz
tály) végzi. ^

I A. fő o s z tá ly .  F ő n ö k :  Horváth Sándor, ministeri tanácsos, 
a Szt. István r.. a Lipót r., a III. o. vask. r. és a F. J. r. 1. 
H e l y e t t e s e :  az 1. és 3. ügyosztályra nézve Lászlóffy Gábor, 
min. tanácsosi czimmel és jelleggel felruházott főerdőtanácsos, a F. 
J. r. 1., a 2. és 4. ügyosztályra nézve Nagy Károly főerdőtanácsos.

1. ü g y o s z t á l y :  E r dő f  e 1 ü g y e 1 e t. Az 1879. évi XXXI.
törvényczikk végrehajtásával kapcsolatos ügyek közül: az erdők fen- 
tartásáról való gondoskodás; az erdőrendészeti ügyek, erdei érték 
és árszabályok jóváhagyása: a törvény 165. §-ban említett kopár 
területek kijelölése és beerdősitésének elrendelése; a kopár területek 
beerdősitésére alakult társulatok ügyei; az állami erdőhivatalok, a 
selmeczbányai erdészeti főiskola és az erdőőri szakiskolák által kezelt 
állami erdei facsemetekertek ügyei az ezekben termelt csemeték, vala
mint a kincstári erdős csemetekertjeiből kopár területek beerdősitésére 
átengedett csemeték kiosztása; a kopár területek beerdősitésének 
segélyezése, az erdei termékek szállítása szárazon és vizen; az 
országos erdei alap ügyei; az erdőfelügyelőségek administrativ és 
dologi ügyei, a személyi ügyek kivételével. A Magyar Ornithologiai 
Központ ügyei. Hasznos madarak nemzetközi és hazai védelme. Szak
egyletek és társulatok ügyei. Szakirodalom. O s z t á l y v e z e t ő :  
Lá8zlóffy Gábor ministeri tanácsosi czimmel és jelleggel felruházott 
főerdőtanácsos a F. J . r. 1. S z e m é l y z e t :  itochlitz Dezső
főeidőtanácsos, Doroszlay Gábor erdőfelügyelő, dr. Hammersberg 
Géza, Tichy Kálmán és Cziilinger János alerdőfelügyelők.

2. ü g y o s z t á l y :  E r d ő g a z d a s á g i  ü z e m  t e r v e k ,
k i s é r l e t ü g y  é s  e r d ő  s t a t i s z t i k a .  Az 1879. évi XXXI 
t.-czikk végrehajtásával kapcsolatos ügyek közül a törvény 2. §-ában 
említett véderdők kijelölése, a véderdők hásználati terveinek jóvá
hagyása, a törvény 17. §-ának hatálya alá tartozó erdők ideiglenes 
és rendszeres gazdasági üzemtervének jóváhagyása, a jóváhagyott 
használati tervektől, ideiglenes és rendszeres gazdasági üzemtervek
től eltérő használatok és intézkedések engedélyezése, illetőleg hiva
talból való elrendelése, az üzemtervtől eltérő használatok nyilván
tartása. Az erdészeti kísérleti ügy és az erdészeti kísérleti állomá
sok dologi ügyei. Az erdők törzskönyvének vezetése. Erdőstatisztika. 
Az állami erdőtisztek gyermekeinek nevelését segélyző alap ügyei. 
O s z t á l y v e z e t ő :  Nagy Károly főerdőtanácsos. S z e mé l y z e t :  
Térti Béla erdötanác-sosi czimmel és jelleggel felruházott főerdő- 
mérnÖK, Selymessy Ferencz föerdőmérnök, Dezsényi Jenő alerdőfel- 
ügyelő, Spettmann János és Itáduly János föerdőmérnök Intzédi Géza 
erdőmórnök, Vidos Miklós erdőmérnök.

3. ü g y o s z t á l y :  Á l l a m i  e r d ő t i s z t e k ,  a l t i s z t e k
é s  s z o l g á k  s z e m é l y i  ü g y e i ,  e r d é s z e t i  s z a k k é p z é s .  
A magyar és horvát-szlavón kincstári erdőknél, állami kezelésbe vett 
erdőknél, erdőfelügyelőségelcnél és erdőőri szakiskoláknál alkalmazott 
erdőtisztek, altisztek ős szolgák személyi ügyei (kinevezés, nyug
díjazás, fegyelmi eljárás, szolgálatból való elbocsátás, áthelyezés, 
személyi érdekeket érintő felfolyamodások). Az 1890: XIX. t.-czikk 
végrehajtásával kapcsolatos ügyek. A selmeczbányai erdészeti fő
iskola, és az erdőőri szakiskolák adminisztratív ős dologi ügyei.' 
Az állami erdőhivatalok administrativ ügyei. Az 1898 : XIX. t.-cz.1
I. cim 2. és 3. fejezetének végrehajtásával kapcsolatos ügyek.

© OEE Wagner Károly Erdészeti Digitális Szakkönyvtár 2018. Támogató: Földművelésügyi Minisztérium szerz.sz.: EVgF/619-3/2017.



E r d é s z e t i  h a tó s á g o k . 3 23

Az erdészeti államvizsgák és erdőőri szakvizsgák. O s z t á l y v e z e t ő :  
Arató Gyula főerdőtanácsos. S z e m é l y z e t :  Héjas Kálmán és Csopey 
Kornél erdőtanácsosok, Balogh Ernő erdőtanácsosi czimmel és je l
leggel felruházott főerdőmérnök. Tóth Miklós és Szécsi Imre főerdő- 
mérnókök, Fröhlich Brúnó erdőmérnök.

4. ü g y o s z t á l y :  Á l l a m i  k e z e l é s b e  v e t t  e r d ő k .
Az 1898: XIX. t.-czikk I. czim 1. és 4. fejezetének, valamint a 
törvény II. czimének végrehajtásával kapcsolatos ügyek. Az állami 
erdöhivatalok, és az erdőöri szakiskolák által kezelt állami gyümölcsfa 
iskolák ügyei, az ezekben termelt csemeték és ojtványok kiosztása. 
O s z t á l y v e z e t ő :  Péch Kálmán főerdőtanácsos. S z e m é l y z e t :  
Ratkovszky Károly erdőtanácsos, Korzenszky Antal, Gruber Gyula 
és (Jurányi István főerdőmérnökök.

I B . fő o s z tá ly .  F ő n ö k :  Téglás Károly ministeri tanácsosi 
czimmel és jelleggel falruházott főerdőtanácsos. H e l y e t t e s e :  
Nagy Vincze erdőigazgató. A fakereskedelmi, faipari s erdőgazdasági 
vám és tarifaügyök, valamint a kincstári erdészet hozzájárulásával 
létesülő vasutak ügyeinek ellátására ügyosztályvezetői hatáskörrel 
szolgálattételre a főosztály főnöke mellé beosztva : Schmidt Károly 
főerdőtanácsos, a III. o. orosz Szt.-Anna r. és a IV. o. japáni 
Szt.-Kincsr. 1.

1. ü g y o s z t á l y :  M a g y a r o r s z á g i  k i n c s t á r i  e r d ő k .
(Igazgatás. Fő- és mellókhaszonvételek.) Az erdőigazgatóságok, főerdö- 
hivatalok, erdőhrvatalok, adminisztratív és dologi ügyei, a személyi 
ügyek kivételével. Az üzem vezetése; fa-, szón-, fürészárú és egyéb 
fatermékek előállítása, szállítása és értékesítése; az árszabályok 
és adás-vételi szerződések jóváhagyása: munka- és fuvarbérszabá- 
lyok megállapítása. Pénz- és számviteli ügyek. Yizszabályezási és 
ármentesitési ügyek, melyeknél a kincstári erdészet érdekelve van. 
A kincstári erdők halászati ügyei. O s z t á l y v e z e t ő :  Téglás 
Károly ministeri tanácsosi < zimmel és jelleggel felruházott főerdő
tanácsos. S z e m é l y z e t :  Szabó József és Kaán Károly erdőtaná-
csosok, Szokolóczy József és Barsy Ricliárd főerdőmérnökök.

2. ü g y o s z t á l y :  M a g y a r o r s z á g i  k i n c s t á r i  e r d ő k .  
(Birtokrendezési és kegyúri ügyek.) Úrbéri, szolgalmi, birtokren
dezési és censuális ügyek. Birtokvételi, eladási és csereügyek. A ’i  
1881. évi XXVI. t.-cz. alapján létesített erdővásárlási alap ügyei. 
Az ingatlan vagyon törzskönyvezése. Kegyúri jogok és kötelezett- 

j  ségek. A kegyúri építkezések ügyei, a műszaki felülvizsgálat kivé
telével. Kedvezmények és kegyadományok. Az erdőmunkások és a 
munkás-társládák ügyei. Szerződések nyilvántartása. Os z t á l y -  
ve z e t ő :  Kozma István erdői anácsos. S z e m é l y z e t :  Kovács Aladár 
erdőtanácsos, Tomassek Miklós füerdőmérnök. Tomasovszky Imre és 
Szántó Zenó erdőmórnökök.

3. ü g y o s z t á l y :  Hor  vá t - Sz l  a v o n o r s z á g i  k i n c s t á r i  
erdők.  (Igazgatás. Fő- és mellékhaszonvétolek. Birtokrendezés.) A 
horvát-szlavonországi kincstári erdőket kezelő zágrábi erdőigazgatóság 
vinkovczei főerdőhivatal és suSáki erdőhivatal administrativ és dologi 
ügyei; a személyi ügyek kivételével. Az üzem vezetése: fő- és mellék
haszonvételek előállítása, szállítása és értékesítése; az árszabályok, 
adás-vételi és bérleti szerződések jóváhagyása és nyilvántartása; 
munkabérek megállapítása. Kedvezmények és kegyadományok. Pénz. 
és számviteli ügyek. Az erdővédelem. Birtokvételi, eladási és csere
ügyek. Úrbéri, szolgalmi, birtokrendezési és censuális ügyek. Az 
ingatlan vagyon törzskönyvezése. A kincstári erdészet hozzájárulá
sával épített közutak ügyei. Vizszabályozási és ármentesitési 
ügyek, melyeknél a kincstári erdészet érdekelve van. A kincs
tári erdők halászati ügyei. A Horvát-Szlavon országokkal egyesilett 
,volt katonai határőrvidék beruházási alapjához tartozó erdők keze-
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lósi és értékesítési ügyei. Véleményadás a társosztájyok által tár
gyalt, Horvát- Szlavonországökat érintő ügyekben. A liorv.-szlav.- 
dalm. kir. oszágos kormányhoz, valamint a horvátországi összes 
hatóságokhoz intézett iratok lefordítása. A beérkezett összes bead
ványok iktatás előtti lefordítása illetve kivonatolása. Oszt ál y-  
v e z e t ő :  Nagy Vincze erdőigazgató. S z e m é l y z e t :  Kacsanovszky 
József és Petényi Keresztély íőerdőmérnökök, Solc Svetozár segéd- 
erdőmérnök, Nemes József fordító, Dr. Móor Elemér díjtalan szám
gyakornok.

4. ü g y o s z t á l y :  K i n c s t á r i  e r d ő  r e n d e z é s  és
é p í t k e z é s .  Az erdőrendezőségek adminisztratív és dologi ügyei, 
a személyi ügyek kivéti lével. Erdőfelmérési, becslési és üzemrende
zési ügyek. Az erdőmivelési, erdősítési és lavágatási tervek jóvá
hagyása, és azok végrehajtásának ellenőrzése. A csemetekertek ügyei. 
Az 1/A. és 1/B. főosztályok ügykörébeu felmerülő építkezési ügyei
nek műszaki tárgyalása és a kegyúri építkezések műszaki felül
vizsgálása. Kiálliási ügyek. O s z t á l y v e z e t ő :  Kovács Gábor erdő
tanácsos. S z e m é l y z e t :  Martián Livius erdőtanácsosi czimmel és 
jelleggel felruházott főerdőmérnök, Pfeiffer Gyula és Lőfi Jenő fő- 
erdőmérnökök és Clement Károly erdőmérnök.

F ő l d m i v e l é s ü g y i  m i n i s t e r i  s z á m v e v ő s é g  e r dé 
s z e t i  c s o p o r t j a .  F ő n ö k :  Nagy Elek, főerdőszámtanácsos.

I. K ö z i g a z g a t á s i  o s z t á l y .  O s z t á l y v e z e t ő :  Gergő 
Károly főerdőszámtanácsos. S z e m é l y z e t :  Demeczky Jenő, Wenk 
Gyula és Tergovics Artúr erdőtanácsosok ; Vallont Emil és Kovács 
András erdőszámvizsgálók, dr. Donovicz Tibor számgyakornok, 
szolgálattételre beosztva; Eördögh Bertalan erdőmérnök.

II. K ö n y v e l é s i  o s z t á l y .  O s z t á l y v e z e t ő :  Lakács
József főerdőszámtanácsos. S z e m é l y z e t :  Hnttya Pál, Kovács
Ferencz. Vozarik Ferencz Geyer H. Viktor és Nádaskay Richárd 
erdőszámvizsgálók; Belházy Géza, Szabó Sándor és Vicenik Nándor 
erdőszámellenőrök; Patakv Lajos szám tiszt; Mannert Ferencz, Thury 
Dénes, dr. Kettinger Ferencz és Pap Tihamér számgyakornokok.

E r d é s z e t i  s e g é d h i v a t a l .  V o z e t ő : Vicenik Ferencz segéd- 
hivatali főigazgató ; beosztva: Stégmeier JÖdön segédliivatali igaz
gató, Érsek Gusztáv és Gaal József irodatisztek, Balogh Ádám és 
Veréb Mihály irodasegédtisztek.

Kincstári erdöhatóságok.

M. k i r .  e r d ő i g a z g a t ó s á g  B e s z t e r c z e b á n y á n .
Hivatal főnök: Ivócsy  János főerdőtanácsos. a III. o, vask. 

r. 1. S z e m é l y z e t :  C'hrenóczy Nagy Antal, Piso Kornél és Pájer 
István erdőtanácsosok; Hubert Aladár, Zachár Gyula, Kováts Béla 
és Kolossy Imre főerdőmérnökök; Kossányi Béla erdőmérnök; Velics 
Rezső, Pilz Alfréd, Szabó Endre, Barsi Árpád, Balás Emil és Gruber 
Rezső segéderdőmérnökök: Jurkovicb János, Kriváchy Andor és
Hering Albert erdőmérnökjelöltekí Tóth JLászló, Riester Hugó és 
Navratil Gyula erdőmérnö'■gyakornokok. Orvosok: Breznóbányán: 
. . • ................................. : Fekete-Balogon: dr. Tartoll János orvos.

Erdőszámvevőség. Főnök: Wilhelmb Gyula erdőszámtanácsos 
Személyzet: Szőllősi Rezső erdőszámtanácsos; Winkler Guidó és
báró Metzger Rezső erdőszámvizsgálók: Novotny Károly és Orbán 
György erdőszámellenőrök: Horváth Emil számgyakornok.

Alárendelt erdőgondnokságok : m. kir. ellenőrködő erdőgond
nokság Breznóbányán: főerdőmérnök: Pataki József; m. kir. erdő- 
gondnokság óbegyen: segédordőmérnök: Bózer Jenő; m. kir. erdő
gondnokság Rezsőparton; főerdőmérnök: Draskovich József: m. kir.
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erdögondnokság Garamszentandráson: erdó'mérnök: Török Aladár; m. 
kir. erdőgondnokság Erdöbádonyban : segódraórnök: Szeesődy József; 
in. kir. erdőgondnokság Zólyomban: erdőtanácsos: Korai Frigyes; 
di. kir. erdögondnokság Zolyoralipcsén: erdőmérnök: Pauer Jenő; 
m. kir. erdőgondnokság Karámon: főerdőmórnök: Belházy Gyula;
m. kir. erdögondnokság Kisgaramon: • . • ............................. •
m. kir. erdögondnokság Dobrócson : erdőmérnök: Fritz Rezső;
ni. kir. erdőgondnokság Benesházán : erdőmérnök: Lengyel Viktor; 
jeczenyei m. kir. erdőgondnok. Garampéteriben : segéderdömérnök: 
Illés László; m. kir. erdögondnokság Garampéteriben: föerdő-
mérnök: Payer Sándor; vaczoki m. kir. erdőgondnokság Benesházán: 
erdőmérnök: Huszár Kornél; m. kir. erdőgondnokság Sziklán:
erdőmérnök: Vaitzik Ede; m. kir. erdőgondnokság Mihálytelken: 
erdőmérnök: Irinyi Aurél; luczatői ra. kir. erdögondnokság Zólyom- 
lipcsén: főerdőmérnök: Ambrus Lajos: m. kir. erdögondnokság
Beszterczebányán: főerdőmórnök: Ráner Sándor; cserpataki m. kir. 
erdőgondnokság Kisgaramon: erdőmérnök: Gombossy József.

M. k i r .  e r d ő i g a z g a t ó s á g  M á r a m a r o s s z i g e t e n .

Hivatalfőnök: Tomcsányi Gusztáv min. tanácsos a III. oszt. 
vask. r. 1. S z e m é l y z e t :  Miskolczy János a Fér. Józs. r. 1., Czékus 
György, Emericzy Győző, az V. bőig. polg. ó. r. túl. erdőtanácsosok ; 
Glós László, Hoós Ernő, Molnár Imre, Kostenszky Béla, Bohuniczky 
Endre és Biró Zoltán főerdömérnökök: orvosok: Felsővissón : dr. Mátrai 
Ignácz főorvos. Kőrösmezőn: dr. Schmidt Imre és Hahón: dr. Füley 
László ; segéderdőmérnökök: Törzs István, Mózs Ferencz, Rusznyák 
Győző, Bránszky László és Fáy Ede; erdőmérnökjelöltek: Kolecsányi 
László, Braxatoris Zoltán, Jonásch Kornél és Fábián János; erdő- 
raérnökgyakornok: Molcsányi Gábor, Klusberger József, Marinovic 
Milán és Barsi Nándor; irodatiszt: Boér József.

ErdöszámvevŐség. Főnők : Szilágyi József főerdőszámtanácsos. 
Személyzet: Jamnitzky Antal, Koppányi Lajos és Hidvéghy János 
erdőszámtanácsosok ; Szamolányi Gyula erdőszámvizsgáló; Tessényi 
Károly erdöszámellenőr.

Alárendelt erdő- és faraktárgondnokságok : m. kir. erdögond
nokság R ahón: főerdőmérnök: Günther József; m. kir. erdőgond
nokság Felsövisón: erdőtanácsos: Spanyol Géza; m. kir. erdőgond
nokság M.-Szigeten: erdötanácsos: Kincses József; m. kir. erdö
gondnokság Rónaszéken : főerdőmérnök : Szvetelszky Géza ; fekete
tiszai m. kir. erdögondnokság (székhely: Kőrösmező): segéderdő- 
mérnök: Röhrich Ernő; m. kir. erdögondnokság Nagybocskón: erdő
mérnök: Nemes Béla; mezőháti m. kir. erdőgondnokság (székhely: 
Kőrösmező); erdőmérnök: Kovásy Kálm án; vasári m. kir. erdőgond
nokság (székhely: Felsővissó): főerdőmérnök: Kolozs József;
terebesfehérpataki m. kir. erdőgondnokság: főerdőmérnök: Bészler 
Kálmán; tiszabogdányi m. kir. erdögondnokság: segéderdömérnök: 
Letz Lajos; kévéiéi m. kir. erdőgondnokság (székhely: Kőrösmező): 
segéderdömérnök: Kacsó András: fehéitiszai m. kir. erdőgondnokság 
(székhely: Tiszabogdány): segéderdömérnök: Zirnay János; gyer
tyánligeti m. kir. erdőgondnokság : erdőmérnök : lloffmann Dezső ; 
havasmezői m. kir. erdőgondnokság : segéderdömérnök: Salix
Gyula; tiszaközi m. kir. erdőgondnokság (székhely: Rahó): erdő- 
mérnök: Weisz Ferencz; m. kir. faraktárgoudnokság Nagy-Bocskón: 
Bartha Gábor főerdőmérnök í Nyitray József erdőmérnök.

M. k i r .  e r d ö i g a z g a t ó s á g  K o l o z s v á r o t t .  
Hivatalfőnök: M a r o s i  Ferencz, főerdötanácsos. S z e m é l y 

ze t :  Várnai Ödön, Rejtő Adolf, Matavovszky Árpád, Bercsényi 
Kálmán erdötanácsosok; Debreczy Ödön főerdőmérnök; Lattyák
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Sándor és Chabada Géza eudőmérnökök; Schwartz Béla, Leitner 
Endre, Vojtás Árpád és Bacsilla Lajos segéderdőmérnökök ; Cserneczky 
Károly és Jamnik István erdömórnökjelölt; Körös Gyula, Lesenyi 
Ferencz és Schwanczer Gusztáv erdőmérnökgyakornokok; Debreczeni 
Ödön irodatiszt.

Erdőszámvevőség. Főnök: Budai Zsigmond főerdőszámtaná- 
csos. Személyzet: Wolf Attila főerdötanácsos; Boda Dénes erdő
számtanácsos; Inkei Ödön és Huszt Aladár számellenőr; Debreczy 
Béla számgyakornok.

Alárendelt erdő- és faraktárgondnokságok: m. kir. ellen
őrködő erdőgondnokság Topánfalván :  ;
mocsári m. kir. erdőgondnokság (székhely : Görgényszentimre):
főerdőmérnök : Pausinger Károly; m. kir. erdőgondnokság Fogarason: 
erdőtanácsos: Aladics Emil; m. kir. erdőgondnokság Gyalu: erdő
mérnök : Katona László; laposnyai ra. kir. erdőgondnokság (szék
hely: Görgényszentimre): erdőmérnök: Sándor Jenő: m. kir. erdő- 
gondnokság Sárkányban: segéderdőmérnök: Györke István; m. kir. 
erdőgondnokság Abrudfalván: főerdőmérnök: Mike Imre; iszticsói ni. 
kir. erdőgondnokság (székhely: Görgényszentimre): főerdőmérnök: 
Szadeczky Miklós; m. kir. erdőgondnokság Désen: erdőtanácsos: 
Horvát Béla; albáki m. kir. erdőgondnokság (székhely: Topánfalva); 
erdőmérnök: Erősdi B álint; in. kir. erdőgondnokság Bihavdobresten: 
erdőmérnök: Szabó Ignácz ; m. kir. erdőgodnokság Topánfal
ván : erdőmérnök: Jancsó Gyula ; vidrai m. kir. erdőgondnokság 
(székhely: Topánfalva): főerdőmérnök: Nyúl Sándor; m. kir. erdő- 
gondnokság Strézakerczisorán: főerdőmérnök: Bayer Ágoston; m. 
kir. erdőgondnokság Kovásznán: erdőmérnök: Puskás István; m. 
kir. erdőgondnokság Bélésén: erdőmérnök: Huszár Pál.

M. k i r .  e r d ő i  g a z g a t ó s á g  L ú g o s o n .
Hivatalfőnök: Szenes József főerdőtanácsos, S z e mé l y z e t :  

Csipkay János főerdőtanácsos Bereczky Gyula, Nagy Károly és 
Vadas Gyula erdőtanácsosok: Fenyves Lajos és Csegezy Pál főerdő 
mérnökök5 Kohout János, Brannich Kálmán, Cselei József, Dier.es 
Béla.Krause Tivadar, ifj. Benkő Rezső, Lippóczy Béla és Hajdú 
Gyula segéderdömérnökök; Früstök István erdőmérnökjelölt.

Erdőszámvevőség. Főnők : Kralovanszky János erdőszámtaná
csos. Személyzet: Halmágyi Zoltán és Szabó Kálmán erdőszám- 
vizsgálók; Nyári Gyula számellenőr.

Alárendelt erdőgondnokságok: m. kir. erdőgondnokság Kos- 
sován: erdőmérnök : Egyed M iklós; m. kir. erdőgondnokság Német- 
facset: főerdőmérnök: Kaufmann Béla F . J . r. 1.; padurányi m. 
kir. erdőgondnokság (székhely: N .-Facset): erdőmérnök: Oszterlaram 
Ernő; m. kir. erdőgondnokság Bálinczon .\ erdőtánácsos: Murányi 
Károly ; m. kir. erdőgondnokság Németgladna: főerdőmérnök: Biró 
Lajos; m. kir. ^erdőgondnokság Lúgoson: főerdőmérnök: Székely 
István; m. kir. erdőgondnokság Pancsováu: főerdőmérnök: Fekete 
Jánosa kor. ar. é. k. t. ; m. k ir. erdőgondnokság Lunkányon : erdő- 
mérnök: Hell Miklós.

M. k i r .  f ő e r  d ő h i v a t  a 1 L i p t ó u j v  á r  o n.

Hivatalfőnök: Orosz Antal erdőtánácsos. S z e mé l y z e t :  de 
Pottere Gerard a fr. „Merite A^ricole*1 r. 1., Plech József és Balaton 
Antal főerdőmérnőkök; Spengel Sándor és Vaitzik Emil erdőmér- 
nökök; Loványi Heribert, Fromm János, Volfinau Gyula és Glock 
Géza segéderdömérnökök; Bárány Károly erdőmérnökjelölt; Onczay 
László, Papp Jenő és Sobó Sándor erdőmérnökgyakornokok; dr. Saád 
Andor főorvos.
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Erdőszámvevöség. Főnök : Gőzsy Gyula erdőszámtanácsos.
Személyzet : .........................• . . érdó'számtiszt; Nagy Ágoston és
llarkovich Béla számgyakornokok.

Alárendelt erdőgondnokságok: m. kir. erdőgondnokság Liptóosza- 
dán: főerdőmérnök: Szalagyi Emil; rn. kir. erdőgondnokság Fekete- 
vágón (u. p. Királylehota): segéderdőmérnök: Toperezer Árpád; m. 
kir. erdőgondnokság Vichodnán: erdőmérnök: Iszapi Gyula; m.
kir. erdőgondnokság Fenyőházán: eidőtanácsos: Szabó Ferencz;
m. kir. erdogondnokság Maluzsinán: erdőméruök: Kelemen Béla: 
m. kir. erdogondnokság Rózsahegyen: erdőtanácsos: Bachó János; 

Im. kir. erdőgondnokság Szvarinban (u. p. Kir. Lehota): erdőmérnök: 
IHaderdány András; m. kir. erdőgondnokság Teplicskán: erdőmér

uök: ........................ ; tátrai m. kir. erdőgondnokság Felkán: erdő
mérnök: Heim János; m. kir. faraktárgondnokság Liptóujváron: 
ellátja Vaitzik Emil erdőmérnök.

M. k i r .  f  ő e r d ő lii v a t  a l  U n g  v á r o n .

Hivatalfőnök: Bókény Aladár erdőtanácsos. S z e m é l y z e t :  
Bochlitz Nándor, Zachár Jakab, Székely József és Burdáts János 
erdőtanácsosok: Briestyanszky Endre és ifj. Körös László főerdö- 
mérnökök; Kelen Gyula, Matusovits Károly és Gasparik Pál erdő 
mérnökök; Plotényi Jenő, Mankovich Rezső és Thegze László segód- 
erdőraérnökök; ifj. Briestyanszky Endre, Közöny József és Szilágyi 
Ernő erdőmérnökjelöltek; Győry Jenő és Manksinszky Gyula erdö- 
mórnökgyakornokok

Erdőszámvevöség. Főnők : Sailer György főerdöszámtanácsos ; 
.Személyzet: Ács József és Gyeney Lajos erdöszámtiszt.

Alárendelt erdő- és faraktárgondnokságok : m. kir. erdőgond- 
nokság Fenyvesvölgyön: segéderdőmérnök: Mocsáry Béla; m.
kir. erdőgondnokság Radvánczon : főerdőmérnök : Seenger Nándor; 
m. kir. erdogondnokság Ókemenczén : erdőmérnök : Tölgyes József; 
m. kir. erdogondnokság Turjaremetén: erdőmérnök* Sréter Ágoston; 
m. kir. erdogondnokság Sóháton: erdőmérnök: Pásztor Sándor; 
m. kir. erdőgondnokság Bercsényifalván: főerdőmérnök: Ladányi 
Frigyes; csontosi m. kir. erdőgondnokság Nagybereznán: erdő- 
mérnök: Ranku Miladin; poroskői m. kir. erdogondnokság Turja
remetén : erdőmérnök: Soltész G yula; m. kir. erdogondnokság
Jlavasközön.................................................................. ; m. kir. erdőgond-
nokság Hátmegen: erdőmérnök; Köfalusi Viktor; m. kir. erdőgond
nokság Ungváron: főerdőmérnök: Lánczy Antal.

M. k i r .  fő e r d ő h i v a t  a 1 N a g y b á n y á n .

Hivatalfőnök: Hubay Zsigmond főerdőtanácsos. S z e m é l y 
zet :  ücsárd Károly és Kadó l ’ál erdőtanácsosok ; Masztics Ádám 
főerdőmérnök; Szepesi Gusztáv erdőmérnök; Mayer Aurél, Lányi 
Ákos és Szeöts Béla segéderdomérnöhök; Kővári György és Blickhard 
József erdőmérnőVjelölt; Pollién Árpád erdőmérnökgyakornok.

Erdőszámvevöség. Főnök: Brannich Gyula erdőszámtanácsos. 
Személyzet: Fülöp Andor erdoszámellenör; Kováts Artúr erdőszám- 
tiszt; Török Ferencz számgyakornok.

Alárendelt erdőgondnokságok: fernezelyi m. kir. erdőgond
nokság (székhely: Nagybánya,): erdőmérnök: Fischer Károly; m. 
kir. erdőgondnokság Kapnikbányán: segéderdőmérnök: Terray Gyula; 
m. kir. erdőgondnokság Láposbányán: főerdőmérnök: Kende Dániel; 
in. kir. erdogondnokság Kohóvölgyön: erdőmérnök : Jeszenszky
Kálmán; m. kir. erdogondnokság Tőkésen: segéderdőmérnök: Zachar 
Mihály.
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M. k i r. f  ő e r  d oh i v a t a  1 L i p p á n .

Hivatalfőnök : Hammer Károly főerdőtanácsos. Személ yze t :  
Földes János és Nemes Károly erdőtanácsosok; Iírajcsovits Ferencz 
Seenger Lajos, Ludmann Miksa, Puchreiner Henrik és Szepessy Elek 
erdömérnökök; ifj. Szabó Kálmán, Héjj János István és Nechay 
Oszvald segéderdőmérnökök; Pécsi Ottó erdőmérnökjelölt; Schillinger 
Béla és Fail Ernő erdőmérnökgyakornokok.

Erdőszámvevőség. Főnők: Bánovits Dezső főerdőszámtanácsos. 
Személyzet: Preinesberger Béla erdöszámtanácsos; Sükkösd Ferencz 
erdőszámvizsgáló.

Alárendelt erdő- és faraktárgondnokságok : m. kir. erdőgond- 
nokság Aradon : főerdőmérnök : Bedő L ajos; m. kir. erdőgondnok- 
wág Máriaradnán: főerdőmérnök: Bécsy Dezső; in. kir. erdőgond- 
nokság Ópáloson : erddmérnök: Bőgozy, A ntal; m. kir. erdőgond
nokság Dorgoson: erdőmérnök: Sikó Áron; m. kir erdőgondnok
ság Tótváradon: főerdőmérnök: Tompa Ferencz: m. kir. erdőgond
nokság Sistaroveczen: erdőtanácsos: Cseres Gyula; m. kir. erdő
gondnokság Valemárén: főerdőmérnök: Balogh Dezső;' m. kir. erdő- 
gondnokság Pécskán: főerdőmérnök: Terényi Sándor; m. kir. erdő- 
gondnokság Marosborsán: erddmérnök: Rónay Imre; m. kir. erdő- 
gopdnokság Lippán: főerdőmérnök: Konok Tamás; alsódombrói m. 
kir. erdőgondnokság M arosborsán: segéderdomérnök: Jávorszky 
Zoltán.

M. k i r .  e r d ő h i v a t a l  T ó t s ó v á  r on .
Hivatalfőnök: .................................................... S z e m é l y z e t *

Merényi Gyula és Molcsányi Ernő erdőtanácsosok; Várjon Géza fő
erdőmérnök ; Enyedi János és Papp István erdömérnökök; More 
László, Törzs Artúr, Komán Artúr és Szabó Lajos segéderdőmér- 
nökök; Bemard József, Jurán Miksa és Groszmann Imre erdő- 
mérnökjelöltek.

Erdőszámvevőség. Főnök: Rezy Vilmos erdőszámtanácsos.
Személyzet: Szilárd Iván erdőszámvizsgáló; Újházi Ágost erdöszám- 
ellonőr; ifj. Merényi Gyula számgyakornok.

Alárendelt erdő- és faraktárgondnokságok : m. kir. ellenőrködő 
erdőgondnokság Miskolczon: erdőtanácsos: Gründl Gyula; m. kir. 
erdőgondnokság Diósgyőrön: főerdőmérnök: Ormay Gyula; m. kir. 
erdőgondnok8ág Aranyidán: segéderdőmérnök: Orosz Tamás; m. kir. 
erdőgondnokság Mocsolyástelepen : főerdőmérnök:, Regenhart Pál; m. 
kir. erdögondnokság Ujhután: erdőmérnök: Zai Ádám; m. kir. erdő- 
gondnokság Parasznyán: ................................................. ; m. kir. erdő
gondnokság Óvizen : segéderdőmérnök : Linhart Ödön ; m. kir. erdő
gondnokság Deluekakasfalván : főerdőmérnök: Kriszta Gyula; in. 
kir. erdőgondnokság Szomolnokhután: erdőmérnök: Szecskay Dezső; 
m. kir. erdőgondnokság Zborón: főerdőmérnök: Linszky Károly m. 
kir. erdőgondnokság Kecerpeklénen: erdőmérnök: Hámon József;
szentléleki ra. kir. erdögondnokság Diósgyőrön : főerdőmérnök:
Fischl József; m. kir. erdögondnokság Hertneken: segéderdőmérnök: 
Baumann Béla; m. kir. faraktárgondnokság Tótsóváron: segéd- 
erdőmérnők: Schmuck Hugó.

M. k i r  e r d ő  h i v a t a l  A p a t i n b a n .
Hivatalfőnök: Párnái Attila főerdőtanácsos. S z e m é l y z e t :  

Kuzma Gyula főerdőtanácsos ; Iváncsó Bertalan erdötanácsos ; 
Remenyik Gusztáv és Daniek Géza erdőmérnökök; Harkc Lajos 
erdömérnökgyakornok.

Erdőszáravevőség. Főnök: Florek János erdöszámtanácsos.
Személyzet: Schaeffer Mihály és Kováts Gyula erdöszámellenörök.
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Alárendelt erdó'gondnokságok : m. kir. erdó'gondnokság Palán- 
kán: fó'erddmórnök: Trauer Gyula; m. kir. erddgondnokság Apatin- 
ban: erdómérnök: Szeleczky János; m. kir. erdó'gondnokság Dorosz- 
lón: erdómérnök: Sándor Elek; m. kir. erdőgondnokság Bezdánban: 
segéderdőmérnök: Szalóky Sándor.

M. k i r .  e r d ő  h i v a t a l  G ö d ö l l ő n .
H ivatalfőnők:......................................................... S z e m é l y z e t :

GabDay Fereucz és Winkler Miklós főerdőmérnök; Garlathy Oszkár 
erdómérnök; Lünthev Frigyes és llauszmann Béla segéderdőmér- 
nökök; Keiner Rezső és Bachmann Ottó erdőmérnökjelöltek.

Erdőszámvevőség. Főnök: Balogh Miklós főerdőszámtanácsos. 
Személyzet: Groh Gyula erdőszámellenőr.

Alárendelt erdő és faraktárgondnokságok: m. kir. erdő- 
gondnokság Nagymaroson: erdőmérnök: Vermes Győző; m. kir.
erdögondnokság Isaszeghen: erdőtanácsos: lvrause Géza a tosc.
Lip. r. 1. ; m. kir. erdögondnokság Bahathon : főerdőmérnök: 
Ivanich Ferencz: m. kir. erdőgondnokság Visegrádon: erdőtanácsos: 
Lágler Gyula; m. kir. erdőgondnokság Galgamácsán: főerdőmérnök: 
Furberr János; m. kir. erdőgondnokság Budakeszin: főerdőmérnök: 
Mezey Rezső; m. kir. erdőgondnokság Valkón: erdőtanácsos: Rajtsán 
János a F. J. r. 1. és a tosc. Lip. r. 1.; in. kir. faraktárgondnok- 
ság Budapesten: segéderdőmérnök: Krause Dezső.

M. k i r .  e r d ő h i v a t a l  Z s a r u  ó c z á n .
Hivatalfőnök: Muzsnay Géza erdőtanácsos. S z e mé l y z e t :  

Temesváry Béla és Szilágyi Bertalan erdőtanácsosok; Egry Ferencz 
és Hajdú Dezső erdőmérnökök; Bertram J. Albert, Szorkovszky 
Libor, Toperczer Oszkár, Kriska Sámuel Erdey János segéderdő- 
mérnökök; Debreczeny András erdőmérnökjelölt.

Erdőszámvevőség. Főnök: Eröss Gyula főerdőszámtanácsos. 
Személyzet: Méhes Péter Pál erdőszámvizsgáló; Hugyecz Vilmos 
erdőszámtiszt; Pruszka Gyula számgyakornok.

Alárendelt erdőgondnokságok : m. kir. erdögondnokság Jálnán: 
erdőmérnök: Bőhm Vilmos; m. kir. erdőgondnokság Bródon:
főerdőmérnök: Roller János; in. kir. erdőgondnokság Garamréven: 
erdőtanácsos: Divald Béla: m. kir. erdögondnokság Geletneken: 
erdomérnökj; Vollnhofer Pál; m. kir. erdögondnokság Körmöczbá- 
nyán: erdőtanácsos: Pálka Gyula; m. kir. erdőgondnokság Selmecz- 
bányán: erdőtanácsos: id. Körös László; m. kir. erdögondnokság 
Szélaknán: ......................................................

M. k i r .  e r d ő h i v a t a l  B u s t y a h á z á n .
Hivatalfőnök: Ormai Kálmán erdőtanácsos. S z e m é l y z e t :

Szepesi Tivadar erdőtanácsos; Preiszner Nándor, Ondrus Gyula, 
Ressel István és Gréger Géza íőerdömérnökök ; Lux Árpád erdő- 
mérnök; orvosok: Dr. Katona Zoltán (Bustyaházán): dr. Várady 
László (Királymezőn); Papp László, Barna Endre és Pap Sándor 
segéderdomérnökök; Adriányi Pál erdőmérnökjelölt: Erős Gyula
erdőmérnökgyakornok.

Erdőszámvevőség. Főnök: Mentler Sándor erdőszámtanácsos. 
Személyzet: Butykay Elemér erdőstámtanácsos; Erhardt Lajos erdö- 
számellenőr.

Alárendelt erdő- és faraktárgondnokságok: in. kir. erdögond
nokság H uszton: erdőmérnök: Jeszenszky Ferencz; m. kir. erdö
gondnokság Bruszturán: erdőmérnök: Hollós Gyula; királymezői
alsó m. kir. erdőgondnokság Királymezőn: erdómérnök: Figuli Lajos; 
királymező felső m. kir. erdögondnokság Királymezőn: segéderdő-
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mérnök: Török B éla; m. kir. erdőgondnokság Dombón: főerdö- 
mőrnök: Drágán Gyula; m. kir. erdőgondnokság Felsőszinevéren: 
segéderdőmérnök: Szepesi A rtú r; m. kir. erdőgondnokság Német- 
mokrán: segéderdőn érnök: Petricsek István; m. kir. erdőgondnok
ság Bustyaházán ; erdőmérnök: Ziegler M ihály; m. kir. erdőgond
nokság Técsön : erdömérnök : Hoffmann Brúnó ; m. kir. erdogoud- 
uokság Alsókalocsán: 'erdömérnök : .Füstös Zoltán ; m. kir. farak- 
tárgondnokság Bustyaházán: Guáry Kálmán erdömérnök.

M. k i r .  e r d ő h i v a t a l  S z á s z s e b e s e n .
Hivatalfőnök: Levitzky Albert föerdötanácsos. S z e mé l y z e t :  

Bodor Jenő föerdötanácsos; Keleti Lajos erdötanácsos: Földes 
Tamás és früzy Zoltán főerdőmérnökök; Jánosi Pál és Schalát Béla 
segóderdömórnökök; Surjánszky Kálmán, Lorge Emil és Dénes 
Zoltán erdomérnökjelölt; Hreblay László, Istvánffy József, br. 
Marschall Ernő és Horváth Béla erdomérnökgyakornokok.

Erdőszámvevöség. Főnök : Uitz Mátyás erdőszámtanácsos.
Személyzet : Kuntz Gyula erdőszámvizsgáló; 'Solti Andor és Erdélyi 
Mihály erdöszámellenörök; Schoob István szágyakornok.

Alárendelt erdő- és faraktárgondnokságok: m. kir. erdőgond
nokság Szászvároson; főerdőmérnök: Bihari Ödön; gotuli m. kir. 
erdögondnokság (székhely: Szászsebesen): erdőmérnök: Paul Péter; 
m. kir. erdögondnokság Kudsiron : erdőmérnök : Érsek Árpád ; in. 
kir. erdőgondnokság Déván: erdömérnök: Vály Ferencz; m. kir.
erdőgondnokság Vajdahunyadon: főerdőmérnök: Jákó Jenő; sugági 
m. kir. erdőgondnokság (székhely: ,Szászsebes): erdömérnök: Bedő 
Zoltán; m. kir. erdögondnokság Zalatnán: erdőtanácsos: Molnár 
Károly a kor. ar. é. kér. tú l . ; bisztrai m. kir. erdőgondnokság 
(székhely: Szászsebes): erdőmérnök: Lányi Gyula; körösbányai m. 
kir. erdögondnokság: segéderdőmérnök: Danielisz Elek.

M. k i r .  e r d ő h i v a t a l  O r s ó v á n .
Hivatalfőnök: R itter Károly erdőtanácsos. Személyzet: Wür- 

sching Frigyes erdőtanácsos; Rend Domokos és Aschner Vilmos 
főerdőmérnökök; Hayden Gyula, Baumg.irtner Emánuel és Papp 
András segóderdőmérnökök; Orosz Zoltán, Ilykovits László és Szilvái 
József erdó'mérnökjelöltek: Várnai Géza erdőmérnökgyakornok.

Erdőszámvevöség. Főnök : Ádám Sándor főerdőszámtanácsos. 
Személyzet: Orencsák Károly erdöszámvizsgáló; Jámbori János erdő- 
számellenőr ; Cserei Árpád számgyakornok.

Alárendelt erdögondnokságok: m. kir. erdőgondnokság Ber- 
zászkán; erdőmérnök: Kakas Ödön; m. kir. erdőgondnokság Ohaba- 
bisztrán: erdömérnök: Gura Károly; m. kir. erdögondnokság Temes- 
szlatinán: erdömérnök: Kovalitzky Vladimír; m. kir. erdőgond
nokság Dalboseczen : erdömérnök : Klimkó .Gyula; m. kir. erdö
gondnokság Ogradinán: segéderdőmérnök: id. Szabó Kálmán; m. 
kir. erdőgondnokság Herkulesfürdőn: erdömérnök: Lipcsey László; 
m. kir. erdőgondnokság Ruszkabányán: főerdőmérnök: Scholz Gyula; 
m. kir. erdőgondnokság Orsován : főerdőmérnök: Elek István.

K i r .  e r d ő i g a z g a t ó s á g  Z á g r á b b a n .
Hivatalfőnök: H a v a s  József ministeri tauácsos, a III. oszt. 

yask. r. 1. Személyzet: Tőig Vilmos föerdötanácsos; Ruzicska
Ágoston, Tordony Emil, Polacsek Károly, Ulreich Gyula, Rozmanith 
Albert, a koronás arany érdemkereszt és a II. o. ez. vit. ér. túl. 
és Krajnyák János erdőtanácsosok; Zajc Carmeló, Márton György 
és Kmetónyi Emil, főerdőmérnökök; Stromszky László erdőmérnök; 
Marics Antal erdőmórnökjelölt; Gösswein Lajos, Ber/.enkovits Antal, 
Slijepcevié Illés, Körösi János és Volczer Árpád erdőmérnökgyakor- 
nokok.
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Erdőszámvevöség. Főnök: Klokocevics Imre föerdőszáintaná - 
esős. Személyzet: Krizsán Mihály, Thuránszky Béla és Solc Henrik 
erdőszáratanácsosok; Jovics Lázár erdőszámvizsgaló; Baretics Bertalan 
erdőszáraellenőr.

Alárendelt erdőgondnokságok : kir. erdőgondnokság Pitoniaéán . 
főerdőmérnök: Brausil Miksa; kir. erdőgondnokság Ravnagoráu:
segéderdőmórnök: Schaah B álin t; kir. erdőgondnokság Draga 
necen (székhely: Caziria): erdőraérnök: Hohoss János; kir. erdő- 
gondnokság Ivanovoselon: erdőmérnök: Láhner Károly; kir. erdő- 
gondnokság Rujevacon: segéderdőmórnök: ViSnié Milán; kir. erdő
gondnokság Vojniéon: erdőmérnök: Stellor Ede: kir. erdőgond-
nokság Noviban: erdőmérnök: Zwiekelsdorler János; kir. erdőgond
nokság Sokolovacon: erdőmérnök: Kundrát Emil; kir. erdőgond- 
nokság Ogulinban: erdőmérnök: Jannssek István; kir. erdőgoud- 
nokság Glinán: erdőmérnök: Matherni R óbert; kir. erdőgondnokság 
Ivanskán: segéderdőmórnök: Masztics Gusztáv; kir. erdőgondnok
ság Fuíinén: erdőmérnök: Szilágyi László; kir. erdőgondnokság 
Mrkopáljon: segéderdőmórnök: Horváth Sándor ; kir. erdőgondnokság 
Kaljén: erdőmérnök: Munteanu Amadeus; kir. erdőgondnokság 
Vranovinán: erdőmérnök: Ambrózy Román; kir. erdőgondnokság 
Jaszenakon: segéderdőmórnök: Frommeyer A ntal; Karstfelerdösitési 
felügyelőség Zenggben: főerdőmérnök: Nyitray Ottó.

K i r .  f ő e r d ő h i v a t a l  V i n k o v c z é n .

Hivatalfőnök : Bokor Róbert főerdőtanácsosi czimmel és jelleg
gel felruházott erdőtanácsos. S z e m é l y z e t :  Dianovszky Pái és
Czeisberger Ernő erdőtanácsosok; Zezulka János, Horváth Géza és 
Kayser Sándor főerdőmérnökök; Jurovich Ottó, Brateljevic Mihály 
Lengyel Sándor, Sznkics Ferencz és Aáron Oktávián erdőmérnök- 
gyakornokok.

Erdőszámvevőség. Főnök : Dióssy Dezső erdőszámtanácsos. 
Személyzet: Toracsányi Miklós erdőszámtiszt.

Alárendelt erdőgondnokságok: kir. erdőgondnokság Niemcén: 
főerdőmérnök: Boór K ároly; kir. erdőgondnokság Vrbanjen: íőerdö- 
mérnök : Drenovác Mihály ; kir. erdőgondnokság Uj-Gradiskán : 
erdőmérnök; Bogsch Árpád; kir. erdőgondnokság Moroviéon : erdő- 
mérnök: Hamar László; kir. erdőgondnokság Kaidon: erdőmérnök: 
Mayer Béla; kir. erdőgondnokság Jasenovacon : főerdőmérnök: Hajdn 
Rezső; kir. erdőgondnokság Zupanjen : főerdőmérnök: Barkóczai 
Ferencz; kir. erdőgondnokság Lipovljanén: főerdőmérnök: Sóska 
Gyula ; kir. erdőgondnokság Janiinán (székhely : Morovid): erdő- 
mérnök: Boerin Virgil.

K i r .  e r d ö h i v a t a l  S u s á k o n .

Hivatal főnök: Mariányi János főerdőtanácsosi czirnmel és 
jelleggel felruházott erdőtanácsos. Személyzet: Hantos Ernő erdő- 
tanácsos; Perz Vilmos és Iiesehner Rezső főerdőmérnökök; Suszter 
Rezső, Urbanszky István és Vassányi Mihály erdőmérnökök; Kakódy 
Dániel segéderdő'mérnök; Bevelaqua István, Muzdeka Damjan és 
Fodor Vincze erdőmérnökgyakornok.

Erdöszámvevőség. Főnök : Bosnyák Mihály erdőszámtanácsos. 
Személyzet: Horváth Fülöp és Mudrovics Márcus erdőszámellenőaök; 
Moscsovits Imre ordőszámgyakornok.

Alárendelt erdögondnokságok: kir. ellenőrködő erdőgondnok
ság Otocsáczon: segéderdőmórnök: Jellraann jBéla; kir. erdőgond
nokság Svetirokon: erdőmérnök: Melcsiczky Pál; kir. erdőgond- 
nokság Krasnón : segéderdőmórnök: Braxator Hellmuth; kir. erdő-
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gondnokság Gospiéon: segéderdó'mérnök: Stojauovits Illés; kir. 
erdó'goridnokság Brlogon: ellátja: Jellmann Béla segéderdó'mérnök; 
kir. erdögondnokság Ljeskováczon: erdó’m érnök: Zudor Béla; kir. 
erdögondnokság E osin jon : segéderdó'mérnök: Finke Mihály; kir. 
eidőgondnokság Karlobagon: segéderdómérnök: Skultéti Győző;
kir. erdőgondnokság Skaren: segéderdómérnök: Ott Kákoly: kir. 
erdőgondnokság Udbinán: segéderdómérnök: Budisavljevics Tódor.

M. kir. erdörendezőségek.
M a g y a r  k i r .  e r d ő r e n d e z ő s é g  B e s z t e r c z e  

b á n y á n ,  Erdörendezö: M e d v e c z k y  Ernő fóerdómórnök.
M. k i r .  e r d ö r e n d e z ö s é g  M á r a m a r o s s z i g e t e n  

Erdőrendező: G y a r m a t h y  M ó z e s  főerdóraérnök.
M. k i r .  e r d ö r e n d e z ö s é g  A p a t i n b a n .  Erdörendezö 

Na g y  László erdőmérnök.
M. ki r ,  e r d ö r e n d e z ö s é g  N a g y b á n y á n .  Erdörendezö 

Beyer Jenő erdő mérnök.
M. k i r .  e r d ö r e n d e z ö s é g  K o l o z s v á r t .  Erdören 

dező: R ö h r i c h  Márton, erdötanácsos.
M. k i r .  e r d ő r e n d e z ő s é g  L ú g o s o n .  Erdörendezö 

ü a m e r n y i k  Béla, erdőmérnök.
M. k i r .  e r d ö r e n d e z ö s é g  L i p t ó u j  v á r o n .  Erdő 

rendező: K o s t i a l i k  János, erdőmérnök.
M. k i r .  e r d ö r e n d e z ö s é g  U n g v á r o n .  Erdőrendező 

T a k á c s  Miklós, főerdőmérnök.
M. k i r .  e r d ö r e n d e z ö s é g  L i p p á n .  Erdőrendező 

B u h e s c u  Terentius, főerdőmérnök.
M. k i r .  e r d ö r e n d e z ö s é g  T ó t s ó  v á r o n .  Erdőrendező

M. k i r .  e r d ö r e n d e z ö s é g  Z s a r n ó c z á n .  Erdören- 
dező : ..................................................................

M. k i r .  e r d ö r e n d e z ö s é g  S z á s z s e b e s e n .  Erdőren
dező: B é k y  Albert, főerdőmérnök.

M. k i r .  e r d ő r e n d e z ő s é g  B u s t y a h á z á n .  Erdören- 
dező: S e b ő k  Ernő erdőmérnök.

M. ki r .  e r d ő r e n d e z ő s é g  Or s ó v á n .  Erdörendezö: Gas- 
parecz Lajos erdőmérnök.

M. k i r .  e r d ö r e n d e z ö s é g  G ö d ö l l ő n .  Erdörendezö: 
B e c k e r  lióbert erdőmérnök.

K i r .  e r d ö r e n d e z ö s é g  Z á g r á b b a n .  Erdörendezö: 
S z t r i p s z k y  Á g o s t  erdőmérnök.

Ki r .  e r d ö r e n d e z ö s é g  V i n k o v c é n .  Erdörendezö: J a k a b  
István erdőmérnök.

K i r .  e r d ő  r e n d e z ő s é g  S u é á k o n .  Erdőrendező : 
L e h o c z k y  György erdőtanácsosi czirn. és jeli. fölruházott 
főerdőmérnök.

M. ki r .  k i n c s t á r i  b i r t o k k e z e l  ő s é g  D e l i b l á t o n  
A j t a y  Jenő erdőmérnök és B á r s o n y  József segéderdómérnök.
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Erdészeti hatóságok. 333

Állami kezelésbe ve tt községi erdők ügyeit intéző nr. kir. 
erdőhatóságok.

I . M . k i r .  á l la m i e rd ő h iv a ta l.

Székhelye: B u d a p e s t .
Hivatalfó’nök : R a p p e n s b e r g e r  A n d o r  főerdőtanácsos.
1. 31. k i r .  j á r á s i  e r d ő g o n d n o k s á g  K e c sk em é te n . Vezetője : 

Mu r a k ő z y  J á n o s  főerdőmérnök.
2 . AT. k i r .  j á r á s i  e r d ö g o n d n o k s á g  V á c zo n . Vezetője: S í p o s  

Mi hál y  erdömérnök.

I I . M . k i r .  á l la m i e rd ő h iv a ta l.

Székhelye: N y i t  r a.

Hivatalfőnök: T ó t h  G y u l a  erdőtanácsos.
1. 31. k i r .  j á r á s i  e r d ő g o n d n o k s á g  N y i t r á n .  Vezetője: We s z e l y  

Al a j os  főerdőmérnök.
2 . M . k i r .  j á r á s i  e r d ö g o n d n o k s á g  P r i t i g y é n .  Vezetője: É r i e d r i k  

Árpád segéderdőmérnök.
3 . 31. k i r .  j á r á s i  e r d ö g o n d n o k s á g  S z e m e s e n . Vezetője: P f a u s e r  

La j os  erdömérnök.
4 . M . k i r .  j á r á s i  e r d ö g o n d n o k s á g  P o z s o n y b a n . Vezetője: Bos- 

s án y i  I s t v á n  főerdőmérnök.

III . M . k i r .  á l la m i e rd ő h iv a ta l.

Székhelye: T r e n c s é n .
Hivatalfőnök: K ö r n y e i  F e r e n o z  erdőtanácsos.
1. B u d a t in i  m .  k i r .  j á r á s i  e rd ö g o n d n o k s á g  Z s o ln á n . Vezetőjo 

S z é k á c s  Viucze erdömérnök.
2 . M . k i r .  j á r á s i  e rd ö g o n d n o k s á g  I l l a v á n .  Vezetője: P a s c u  

Viktor segéderdőmérnök.
3 . 31. k i r .  j á r á s i  e r d ö g o n d n o k s á g  N a g y b i t ts é n .  Vezetője:

Z a c h á r László segéderdőmérnök.
4. G e r e b e s i  m .  k i r .  j á r á s i  e r d ö g o n d n o k s á g  R u d a t in b a n .  Vezetője: 

Za l a y  László erdőmérnök.
5 . 31. k i r .  j á r á s i  e r d ö g o n d n o k s á g  T re n c sé n b c n . Vezetője :

H y n a  Ottó főerdőmérnök. IV.

IV. M. kir. állami erdőhivatal 

Székhelye: A l s ó k u b i n !
Hivatalfőnök: P o r u b s z k y  G y u l a  erdőtanácsos. Be

osztva: Z a t h u r e c z k y  N á n d o r  segéderdőmérnök.
1 . AI. k i r .  j á r á s i  e rd ö g o n d n o k s á g  A ls ó k u b in b a n .  Vezetője: 

H e r r m a n u  János segéderdőmérnök.
2 . 31. k i r .  j á r á s i  e r d ö g o n d n o k s á g  T u r d o s in b a n  ( M e d re d zr ) .  

Vezetője: T ö r ö k  J á n o s  segéderdőmérnök.
3. 31. k i r .  j á r á s i  e rd ö g o n d n o k s á g  T u r ó c z s z e n tm á r to n b a n .  Veze

tője: H i b b j á n  János főerdőmérnök.
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V. M . k i r .  á l la m i e rd ö h iv a ta l.

Székhelye: L i p t ó s z e n t i n i k l ó s .

Hivatalfó'nök : R o s z i n s z k y  J á n o s  erdőtanácsos.
1. 11. k i r .  j á r á s i  e r d ö g o n d n o k s á g  L ip tó s z e n tm ik ló s o n .  Vezetője:] 

C s e mi c z k y  A l a d á r  erdőmérnök.
2 . M . k i r .  j á r á s i  e r d ö g o n d n o k s á g  L ip tó u jv á r o n .  Vezetője: 

Z u s k i n  F e r e n e z  foerdőmérnök.
3 . 11 . k i r .  j á r á s i  e r d ö g o n d n o k s á g  R ó zsa h e g y e n . Vezetője: | 

S c l i mi d t  F e r e n e z  erdó'mórnök.
4. M . k i r .  j á r á s i  e r d ö g o n d n o k s á g  N é m e t l ip c s é n . Vezetője: 

N o v á k  G y ö r g y  segéderdőmérnök.

VI. M . k i r .  á l la m i e rd ö h iv a ta l.

Székhelye: B e s z t e r c z e b á n y a .
Hivatal főnök: K a r v a s  E m i l  erdőtanácsos. Beosztva:

M o d r o v i c h  F e r e n e z  erdőraérnökgyakornok.
1. 11. k i r .  j á r á s i  e rd ö g o n d n o k s á g  A r a n y o s m a r ó to n .  Vezetője: 

N á d a i  D é n e s  segéderdőmérnök.
2 . I I .  k i r .  j á r á s i  e r d ö g o n d n o k s á g  Z s a r n ó c za k o h ó n . Vezetője: 

P a y e r  A r t h u r  erdőmérnök.
3. 11. k i r .  j á r á s i  e r d ö g o n d n o k s á g  B e s z te r c ze b á n y á n . Vezetője: 

E r d ő d i  G y ö r g y  foerdőmérnök.
4 . M . k i r .  j á r á s i  e r d ö g o n d n o k s á g  L ib e tb á n y á n .  Vezetője: 

A s b ó t h  I s t v á n  segéderdőmérnök.
5 . M .  k i r .  j á r á s i  e r d ö g o n d n o k s á g  Z ó ly o m b a n . Vezetője: Lángé  

P á l  foerdőmérnök.
6. M . k i r .  j á r á s i  e r d ö g o n d n o k s á g  Ú j b á n y á n .  Vezetője: 

P r i b n o w  P á l  foerdőmérnök.

V II. M . k i r .  á l la m i e rd ő h iv a ta l.

Székhelye: B a l a s s a g y a r m a t .

Hivatalfőnök: K o n d o r  V i l m o s  föerdőtanácsos, az ar. é. k. 
és a kor. é. k. tulajdonosa. Beosztva: S z e n c y  Gé z a  erdőraérnök
gyakornok.

1 . M . k i r .  j á r á s i  e r d ö g o n d n o k s á g  E g e rb e n . Vezetője: K o t z- 
m a n n  G é z a  erdó'mórnök. Beosztva: C s a t a y  Gy u l a  erdömóinök- 
gyacornok.

2 . M . k i r .  j á r á s i  e r d ö g o n d n o k s á g  I p o ly s á g o n .  Vezetője: B o t k a  
G y ö r g y  erdőmérnök.

3. 11. k i r .  j á r á s i  e r d ö g o n d n o k s á g  B a la s s a g y a r m a to n .  Veze
tője : P á l f f y  M i h á l y  segóderdőmérnök.

4. 11. k i r .  j á r á s i  e rd ö g o n d n o k s á g  L o so n c zo n . Vezetője: Ha j dú 
J á n o s  főerdőmórnök.

5 . M . k i r .  j á r á s i  e r d ö g o n d n o k s á g  B a k a b á n y á n .  Vezetője: 
U . s z i n y i  G y ö r g y  erdőmérnök.

V III. M . k i r .  á l la m i e rd ő h iv a ta l.

Székhelye: R i m a s z o m b a t .

Hivatalfó’nök : P é k l i  J ó z s e f  erdőtanácsos.
2 . 11. k i r .  j á r á s i  e r d ö g o n d n o k s á g  M is k o lc io n .  Vezetője • Ko v a  • s 

G u s z t á v  foerdőmérnök. Beosztva: W i s n y o v s z k y  F e r e n e z  
erdőmérnökgyakornok.

2 . 11. k i r .  j á r á s i  e r d ö g o n d n o k s á g  N y u s t y á n .  Vezetője: F á 
b i á n  B é l a  segéderdőmérnök. Beosztva: H e i n c z  J á n o s  erdo- 
mórnökjelölt és j a c z ó  A n d r á s  erdőmérnökgyakornok.

33  í  E r é d s z e t i  h a tó s á g o k .
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3. M . k i r .  j á r á s i  e r d ö g o n d n o k s á g  R im a s z o m b a to n .  Vezetője: 
B á n i k  G y ö r g y  főerdőmérnök.

4 . M . k i r .  j á r á s i  e r d ö g o n d n o k s á g  R o z s n y ó n .  Vezetője: L a k n e r  
La j os  segéderdőmérnök.

IX. M. kir. állami erdőhivatal.

Székhelye: L ő c s e .
Hivatalíönök : N á d a s  B é l a  erdőtanácsos.
1. M . k i r .  j á r á s i  e r d ö g o n d n o k s á g  G ö ln ic z b á n y á n . Vezetője: 

Lo l l ok  J ó z s e f  erdőmérnök.
2 . M . k i r .  j á r á s i  e r d ö g o n d n o k s á g  L ő c s é n . Vezetője: P o l g á r d i  

Bél a  erdőruérnök.
3 . M . k i r .  j á r á s i  e rd ö g o n d n o k s á g  P o d o lin b a n . Vezetője: R i e s z 

Lá s z l ó  főerdőmérnök.
4 . M . k i r .  j á r á s i  e rd ö g o n d n o k s á g  S z e p e s ó /a lu n .  Vezetője : 

B e r t s i k  A n d o r  segéderdőmérnök.
5 . M . k i r .  j á r á s i  e r d ö g o n d n o k s á g  S z -p e s s z o m b a to n . Vezetője: 

Z i ma n n  E d e  erdőmérnök.
6 . M . k i r .  j á r á s i  e r d ö g o n d n o k s á g  S z e p e s o la s z i .  Vezetője : 

H o r n u n g  G u s z t á v  erdőmérnök.

X. M. kir. állami erdőhivatal.

Székhelye: E p e r j e s .
Hivatalíönök: S z á n t ó  M i h á l y  erdőtanácsos.
1 . M . k i r .  j á r á s i  e r d ö g o n d n o k s á g  K a s s á n .  Vezetője: B o d o r  

Z o l t á n  főerdőmérnök.
2 . S z e p s i i  m .  k i r .  j á r á s i  e r d ö g o n d n o k s á g  K a s s á n .  Vezetője: 

B i l o v e s z k y  B é l a  főerdőmérnök.
3 . M . k i r .  j á r á s i  e r d ö g o n d n o k s á g  l í á r t / á n .  Vozetője: D á v i d  

J á n o s  főerdőmérnök.
4 . M . k i r .  j á r á s i  e r d ö g o n d n o k s á g  E p e r je s e n . Vezetője: H á h e 1 

L a r a b e r t  erdőmérnök.

XI. M. kir. állami erdőhivatal.

Székhelye: S á t o r a l j a ú j h e l y .
Hivatalfőnök: Uj f a l u s  s y  M i h á l y  erdőtanácsos.
1. M . k i r .  j á r á s i  e r d ö g o n d n o k s á g  U o m o n n á n .  Vezetője: Bec l i e r  

Ad o l f  segéderdőmérnök.
2 . M . k i r .  j á r á s i  e rd ö g o n d n o k s á g  S á to r a l ja ú jh e ly e n .  Vezetője: 

F a p p B é l a  erdömérnük.
3 . M . k i r .  j á r á s i  e rd ö g o n d n o k s á g  S z in n á n .  Vezetője: L é 1) e r 

G y ö r g y  segéderdőmérnök.
4 . KI. k i r .  j á r á s i  e r d ö g o n d n o k s á g  V a r a n n ó n .  Vezetője: B o d o r  

G á b o r  főerdőmérnök.

XII. M. kir. állami erdöhivatal.

Székhelye: U n g v á r.
Hivatalfőnök : C o r n i d e s  G y ö r g y  főerdőtanácsos.
1 . N a g y b e r e z n a i  m .  k i r .  j á r á s i  e r d ö g o n d n o k s á g  ü n g v á r o n .  

V e z e t ő j e : N i e d e r l a n d  R e z s ő  segéderdőmérnök.
2 . M . k i r .  j á r á s i  é r d ö g o n d n o k s á g  ü n g v á r o n .  Vezetője: D ió 

s z e g  h y L a j o s  erdőméroök.
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XIII. M. Is.ir. állami erdőhivatal.

Székhelye: B e r e g s z á s z .
Hivatalfőnök: F ö r s t e r  G y u l a  a kor. ar. é. k. túl. erdő- 

tanácsos. Beosztva: K e l l é n y i  A m i a n d  erdó'mérnökjelölt.
1. M . k i r .  j á r á s i  e r d ö g o n d n o k s á g  B e re g szá szo n . Vezetője: 

G a á l  I m r e  segédeidú'mérnök.
2 . M . k i r .  j á r á s i  e r d ö g o n d n o k s á g  M u n k á c s o n . Vezetője: 

K o s c h a t z k y  Kezső erdömérnök.
3. M . k i r .  j á r á s i  e r d ö g o n d n o k s á g  N a g y s z á llá s o n . Vezetője: 

P e t r i c s e k  I s t v á n  segéderdőmérnök. Beosztva Z s e l e z n y á k  
P é t e r  erdőmórnökjelölt.

XIV. M. kir. állami erdőhivatal.

Székhelye: M á r a m a r o s s z i g e t .

Hivatalfonök: K a r á c s o n y  S á n d o r  erdó'tanácsos. Beosztva: 
G y e n g e  I s t v á n  főerdőmérnök. K e l e c s é n y i  M i h á l y  segéd
erdőmérnök és K á l m á n  B é l a  erdőmérnökgyakornok.

1. D r a g o m é r fa lv a i  m .  k i r .  j á r á s i  e rd ö g o n d n o k s á g  R o zá liá n . 
Vezetője: 1 v a s k ó  S á n d o r  erdömérnök.

2 . M . k i r .  j á r á s i  e rd ö g o n d n o k s á g  F e lsö v is só n . Vezetője: Köl l ő 
P á l  főerdőmérnöki czimmel és jelleggel felruházott erdőmérnök.

3. M . k i r .  j á r á s i  e r d ö g o n d n o k s á g  H ú s z  tó n .  Vezetője: Dán 
E l e k  főerdőmérnök.

4. M . k i r .  j á r á s i  e r d ö g o n d n o k s á g  M á r a m a r o s s z ig e te n .  Vezetője: 
T i m ó k J á n o s  főerdőmérnök.

.5. M . k i r .  j á r á s i  e r d ö g o n d n o k s á g  Ö k ö r m e z ő n . Vezetője: P o- 
k o r n y  I s t v á n  segéderdőmérnök.

6*. TécsÖ i m .  k i r .  j á r á s i  e r d ö g o n d n o k s á g  M á r  a m a ro ssz ig e ten .  
Vezetője: G u l y á s  J e n ő  erdőmérnök.

7. M . k i r .  j á r á s i  e r d ö g o n d n o k s á g  H a h ó n .  Vezetője; P ú k  á c s  
E n d r e  segéderdőmérnök.

XV. M. kir. állami erdöhivatal.

Székhelye: N a g y k á r o l y .

Hivatalfonök: G á b o r  S á n d o r  erdőtan.icsos.
1. M . k i r .  j á r á s i  e r d ö g o n d n o k s á g  N a g y b á n y á n .  Vezetője: 

N e m e t /  J á n o s  segéderdőmérnök.
2 M . k i r .  j á r á s i  e r d ö g o n d n o k s á g  S z a tm á r n é m e tib e n .  Vezetője: 

K o v á c s  P á l  erdömérnök.
3. M. k i r .  j á r á s i  e rd ö g o n d n o k s á g  H a jd ú b ö s z ö rm é n y b e n . Vezetője: 

A s b ó t h  M i h á l y  erdőmérnök.

XVI. M. k ir. állami erdőhivatal.

Székhelye: N a g y v á r a d .
Hivataliönök : R ó n a i  A n t a l  főerdőmérnök. Beosztva:

D é r y  K á r o l y  erdőmérnökgyakornok.
1 . M . k i r .  j á r á s i  e rd ő g o n d n o k s á g  B e le n g  esen . Vezetője: Mo l n á r  

A n t a l  segéderdőmérnök
2 . M . k i r .  j á r á s i  e r d ö g o n d n o k s á g  N a g y v á r a d o n .  Vezetője: 

C o m a n i c i u  J á n o s  segéderdőmérnök.
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XVII. M. k ir. állami erdőhivatal.
Székhelye: Z i 1 a h.

Hivatalfönök: D o r z s i  G á b o r  erdötanácsos.
/. M . k i r .  j á r á s i  e r d o g o n d n o k s á g  S z i lá g y s o m ly ó n .  Vezetője: 

i monek  G o t t h á r d  segéderdőmérnök.
2. M . k i r .  j á r á s i  e r d ö g o n d n o k s á g  Z i lá l to n .  Vezetője: S z v o b o d a  

lihály erdőmérnök.

XVIII. M. k ir. állami erdőhivatal.

Székhelye: Dé s .
Hivatalfönök: B e n e d e k  A l b e r t  erdőtanácsos. Boosztva : 

ómét  P á l  erdőmérnökgyakornok.
/. R e t te n i  m .  k i r .  j á r á s i  e r d ö g o n d n o k s á g  D é s e n . Vezetője: 

í e u m a n n  J e n ő  segéderdőmérnök.
2. M . k i r .  j á r á s i  e r d ö g o n d n o k s á g  D ésen . .Vezetője: D e á k

ános  főerdömérnök.
3. N a g y  H o n d á i  n i .  k i r .  j á r á s i  e r d ö g o n d n o k s á g  D é s e n . Vezetője: 

ni on B e r n á t  segéderdőmérnök.

XIX. M. k ir. állami erdőhivatal.
Székhelye: B e s z t  e r c z e.

Hivatalfőnök: a beszterczei m. kir. erdüigazgatóság főnöke, 
eosztva: Y a g á c s  S á n d o r  segéderdőmérnök.

1. B e se n y ő i m .  k i r .  j á r á s i  e r d ö g o n d n o k s á g  B e s z te r c é n .  Vezetője: 
g ly  J ó z s e f  segéderdőmérnök.

2 . J a á d i  m .  k i r .  j á r á s i  e r d ö g o n d n o k s á g  B e s z te r c é n .  Vezetője: 
e r e n c z i  B é l a  erdömórnök.

XX. M. kir. állami erdöhivatal.

Székhelye: K o l o z s v á r .

Hivatalfönök: Z á r e c k y  P á l  főerdő tanácsos. Beosztva
iró  B é l a  erdőmérnökgyakornok.

1. M .  k i r .  j á r á s i  e rd ö g o n d n o k s á g  B á n f fy l iu n y a d o n .  Vezetője: 
e z s ő  J á n o s  segéderdőmérnök.

2 . M . k i r .  j á r á s i  e r d ö g o n d n o k s á g  I J id a lm á s o n .  Vezetője: 
r u n y i  A l b e r t  segéderdőmérnök.

3. M , k i r .  j á r á s i  e r d ö g o n d n o k s á g  K o lo z s v á r o d .  Vezetője: C s a 
ládi  A t t i l a  főerdömérnök.
i 4. M . k i r .  j á r á s i  e r d ö g o n d n o k s á g  T e k é n . Vezetője: Z a v i c s a  
ó z s e f segéderdőmérnök.

XXI. M. k ir. állami erdőhivatal.

Székhelye: T o r  d a.
Hivatalfőnök: E r c s é n y i  B é l a  főerdötanácsos.
1. M . k i r .  j á r á s i  e r d ö g o n d n o k s á g  T o p á n f a lv á n .  Vezetője: 

ö p f l o r  K á r o l y  főerdömérnök. Beosztva: S t e f á n y  G y u l a
őmérnökjelölt.

2 . M . k i r .  j á r á s i  e rd ö g o n d n o k s á g  T o r d á n .  Vezetője: G y u r c s ó  
z s e f erdőmérnök.
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XXII. M. k ír. állami erdőhivatal.

Székhelye: M a r o s v á s á r h e l y .

Hivatalfőnök: I m r e  D é n e s  főerdőtanácsos.
1. R é g e id  a ls ó  m .  k i r .  j á r á s i  e r d ö g o n d n o k s á g  Szászrégenben

Vezetője: G a r d a  J á n o s  főerdőmérnök. Beosztva: E g y e i
G y ö r g y  erdőmérnökjelölt.

2 . M . k i r .  j á r á s i  e r d ö g o n d n o k s á g  M a ro s v á s á r h e ly e n .  Vezetője 
N y í r i  D é n e s  főerdőmérnök.

3 . R é g e n i f e l s ő  m .  k i r .  j á r á s i  e r d ö g o n d n o k s á g  Szászrégenben  
Vezetője: H o r v á t h  J ó z s e f  erdőmérnök.

4. S z o v á ta i  m .  k i r .  j á r á s i  e r d ö g o n d n o k s á g  N yá rá d szere d á n  
Vezetője: D e m é n y  L a j o s  erdőmérnök*

XXIII. M. k ir. állam i erdőhivatal.
Székhelye: C s í k s z e r e d a .

Hivatalfőnök: B o d o r  G y u l a  erdőtanácsos. Beosztva
D a e m p f  I s t v á n  főerdőmérnök, M a g y a r  J á n o s ,  B a r a b á s  
J ó z s e f  és B e r e c z  J á n o s  erdőmérnökjelöltek. Vet ő Gyula 
S z t a n k ó  Z o l t á n ,  G e r e c z e  S á n d o r ,  S z a b ó  B e n e d e k  éi 
P a p o l c z y  J ó z s e f  erdőmérnökgyakornokok.

1. M . k i r .  j á r á s i  e r d ö g o n d n o k s á g  C s ik s z e n tm á r to n b a n . Veze 
tője: R á k o s i  I s t v á n  segéderdőmérnök.

2 . C s ík s z e r e d á i m .  k i r .  j á r á s i  e r d ö g o n d n o k s á g  Csíkszeredán  
Vezetője : B a r t h a  S á n d o r  erdőmérnök.

3 . C s ik s z é p v iz i  m .  k i r .  j á r á s i  e r d ö g o n d n o k s á g  Csíkszeredán  
Vezetője: M á t h é  A m b r u s  főerdőmérnök.

4. G y e r g y ó a l) fa lu i  m .  k i r .  j á r á s i  e r d ö g o n d n o k s á g  O yergyóssent 
M ik ló so n . Vezetője: G o h n  E m i l  segéderdőmérnök.

5 . G y e r g y ó s z tm ik ló s i  m .  k i r .  j á r á s i  e r d ö g o n d n o k s á g  O yergyí 
s z e n tm ik ló s o n .  Vezetője: K r á l l  J á n o s  segéderdőmérnök,

6 . M . k i r .  j á r á s i  e r d ö g o n d n o k s á g  G y e rg y ó tö lg y e se n . Vezetője 
F e j é r  K á l m á n  erdőmérnök.

XXIV. M. k ir. állam i erdőhivatal.

Székhelye: S z ó k e l y u d v a r h e l y .

Hivatalfőnök: E s z t e g á r  B á l i n t  erdőtanácsos. Beosztva 
S z y  D é n e s  erdőmérnökgyakornok.

1 . M . k i r .  j á r á s i  e r d ö g o n d n o k s á g  S z é k e ly k e r e s z tu r o n . Vezetője 
L u k á t s f f i  E l e k  erdőmérnök.

2  K o ro n á t*  m .  k i r .  j á r á s i  e r d ö g o n d n o k s á g  S z é k e ly  u d v a rh ely e i  
Vezetője: P á l  J á n o s  erdőmérnök.

3 . M . k i r .  j á r á s i  e r d ö g o n d n o k s á g  S z é k e ly u d v a r h e ly e n .  Ve/.t 
tő je: K o v á c s  P á l  főerdőmérnök.

4. M . k i r .  j á r á s i  e r d ő g o n d n o k s á g  V a r g y a s o n .  Vezetője: P á s z  
t o h y  E r n ő  erdőmérnök.

XXV. M. k ir. állami erdőhivatal.

Székhelye: S e p s i s z e n t g y ö r g y .
Hivatalfőnök: N a g y  G y ö r g y  erdőtanácsos. Beosztva

V a l i c s  J á n o s  erdőmórnökgyakornok.
1. M . k i r .  j á r á s i  e r d ö g o n d n o k s á g  B a r á to n .  Vezetője: Borbát l  

GerŐ főerdőmérnök.
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2 . M . k i r .  j á r á s i  e r d ő g o n d n o k s á g  B e re c zk e n . Vezetője: B e c h in e  
F e ren cz  erdó'mérnökjelölt.

3 . M . k i r .  j á r á s i  e r d ő g o n d n o k s á g  K é z d iv á s á r h e ly e n .  Vezetője: 
Má r t ó n  B e n e d e k  erdőmérnök.

4 . M . k i r .  j á r á s i  e r d ő  g o n d n o k s á g  K o v á s z n á n .  Vezetője: J o ó s  
El ek  főerdőmérnök.

5. M . k i r .  j á r á s i  e r d ő  g o n d n o k s á g  N a g y b o r o s n y ó n .  Vezetője: 
I mr eb F e r e n c z  segéderdőmérnök.

6 . M . k i r .  j á r á s i  e r d ő g o n d n o k s á g  S e p s is z e n tg y ö r g y ö n .  Veze
tője : H á g e r  G y u l a  segéderdőmérnök.

XXVI. M. k ir. állami erdőhivatal.

Székhelye: B r a s s ó .
Hivatalfőnök: J a k a b  J ó z s e f  erdőtanácsos. Beosztva: 

W e h o f e r  M i h á l y  erdőmórnökgyakornok.
1 . M . k i r .  j á r á s i  e r d ő g o n d n o k s á g  B r a s s ó b a n .  Vezetője: C s e h  

P á l  főerdőmérnök.
2 . M . k i r .  j á r á s i  e rd ő g o n d n o k s á g  F ö ld v á r o n .  Vezetője: T o m p a  

K á l m á n  főerdőmérnök.
3 . M . k i r .  j á r á s i  e rd ő g o n d n o k s á g  H o s s z ú /a lu b a n . Vezetője: 

P o n á t h  S á n d o r  főerdőmérnök.

XXVII. M. k ir. állami erdőhivatal.

Székhelye: F o g a r a s .
Hivatalfőnök: V á r n a i  S á n d o r  erdőtanácsos. Beosztva

V o r á k  S á n d o r  erdőmérnökjelölt és F ó n a i  J á n o s  erdö- 
mérnökgyakornok.

1 . A l s ó á r p á s i  m .  k i r .  j á r á s i  e r d ö g o n d n o k s á g  (ideiglenesen) 
F o g a ra so n . Vezetője: A r n a u t  M i k l ó s  segéderdőmérnök.

2 . M . k i r .  j á r á s i  e r d ö g o n d n o k s á g  F o g a r a s o n . Vezetője:
Z a n k ó  E m i l  főerdőmérnök.

3 . M . k i r .  j á r á s i  e r d ö g o n d n o k s á g  S á r k á n y o n .  Vezetője:
W i l d m  i n n  K á l m á n  segéderdőmérnök.

4 . M . k i r .  j á r á s i  e r d ő g o n d n o k s á g  Z e r n e s t e n .  Vezetője:
VVény J á n o s  segéderdőmérnök.

XXVIII. K. k ir. állami erdőhivatal.

Székhelye: S e g e s v á r .
Hivatal főnök: S o m o g h y  L a j o s  erdőtanácsos.
1 . M . k i r .  j á r á s i  e r d ö g o n d n o k s á g  K ő h a lm o n .  Vezetője: K a-

d á c s i  B á l i n t  erdőmérnök. Beosztva: M a m i r a  J ó z s e f  erdő- 
mérnökgyakornok.

2 . M . k i r .  j á r á s i  e r d ö g o n d n o k s á g  M e d g y e se n . Vezetője:
l’ f u n d t n e r  K á r o l y  főerdőmérnök.

3 . M . k i r .  j á r á s i  e rd ö g o n d n o k s á g  N a g y  s in k e n .  V eietője:
S c h m i d t  V i l m o s  segéderdőmérnök.

4 . M . k i r .  j á r á s i  e r d ö g o n d n o k s á g  S e g e sv á r o n . Vezetője :
S z a l á n t z y  L á s z l ó  erdőmérnök.

5 . M . k i r .  j á r á s i  e rd ö g o n d n o k s á g  S z e n tá g o tá n .  Vezetője :
F r a n c i s c y  V i l m o s  segéderdőmérnök.
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XXIX. M. k ir. állami erdőhivatal.

Székhelye: N a g y s z e b e n .
Hivatalfőnök: S ü m e g i t  I g n á c z  erdőtanácsos. Beosztva: 

S e e m a y e r  B ó d o g  erdőmérnök je lé it; T ö r ö k  M i k l ó s  és 
C r a c i u n  B a i u  erdömérnökgyakornokok.

1 . M . k i r .  j á r á s i  e r d ö g o n d n o k s á g  N a g y d is z n ó d o n .  Vezetője: 
S p i e l h a u p t e r  G y ö r g y  erdőmérnök.

2 . N a g y ta lm á c s i  m .  k i r .  j á r á s i  e r d ö g o n d n o k s á g  N agyszebenben. 
Vezetőjo: H e n r  i c h  G y ő z ő  erdőmérnök.

3 . M . k i r .  j á r á s i  e r d ö g o n d n o k s á g  N a g y sze b e n b e n . Vezetője; 
L e n c s é s  A m b r u s  erdőmérnök.

4 . M . k i r .  j á r á s i  e r d ö g o n d n o k s á g  S zá szse b e se n . Vezetője: 
S c h w a r t z  R e z s ő  erdőmérnök.

5 . M . k i r .  j á r á s i  e r d ö g o n d n o k s á g  S z e l i s ty é n .  Vezetője: 
P l a c h y  T e o f i l  erdőmérnök.

6 . M . k i r .  j á r á s i  e r d ö g o n d n o k s á g  S z e r d a h e ly e n .  Vezetője:

7. M . k i r .  j á r á s i  e rd ö g o n d n o k s á g  ü j e g y h á z á n .  Vezetője: Cam- 
p e á n  J á n o s  erdőmérnök.

XXX. M. k ir. állami erdőhivatal.

Székhelye: D i c s ő s z e n t  m a r t o n .
Hivatal főnök: S z á n t n e r  J á n o s  főerdőmérnök.
1 . M . k i r .  j á r á s i  e r d ö g o n d n o k s á g  D ic s ö sz e n tm á r to n b a n . Veze

tője : V a j d a  Á k o s  erdőmérnök.
2 .  M . k i r .  j á r á s i  e r d ö g o n d n o k s á g  E r z s é b e tv á r o s o n .  Vezetője: 

I n c z e  M a n ó  főerdőmérnök.

XXXI. M. k ir. állami erdőhivatal.

Székhelye: N a g y e n y e d .

Hivatalfőnök: D e z s ő  Z s i g m o n d  főerdőmérnök.
1 . M . k i r .  j á r á s i  e rd ö g o n d n o k s á g  G y u la fe h é r v á r o n .  Vezetője: 

N a g y  S a m u  erdőmérnök.
2 . M . k i r .  j á r á s i  e r d ö g o n d n o k s á g  N a g y e n y e d e n .  Vezelője: Ho r 

v á t h  V i k t o r  erdőmérnök.
3 . M . k i r .  j á r á s i  e r d ö g o n d n o k s á g  Z a l a tn á n .  Vezetője: Dudut z  

K á r o l y  főerdőmérnök. Beosztva: Z a d r a z i l  J á n o s  erdőmér- 
nökgyakornok.

XXXII. M. k ir. állami erdöhivatal.

Székhelye: D é v a .
Hivatalfőnök: B o d n á r  R i c h á r d  erdőtanácsos. Beosztva: 

F r ö h l i c h  G y ö r g y  segéderdőmérnölc, B o r b é l y  S á m u e l  
erdőmérnökgyakornok.

/.  M . k i r .  j á r á s i  e r d ö g o n d n o k s á g  B r á d o n .  Vezetője : M i c h a- 
l u s  S á n d o r főerdőmérnök.

2 . M . k i r .  j á r á s i  e r d ö g o n d n o k s á g  D é v á n . Vezetője: Lót ai  
G y u l a  erdőmérnök.

3 . 3/. k i r .  j á r á s i  e r d ö g o n d n o k s á g  H á ts zeg e n . Vezetője: Popo-  
v i 1 8 O t t ó  erdőmérnök.

4 . M .  k i r .  j á r á s i  e r d ö g o n d n o k s á g  M a r o s i l l y é n .  Vezetője: Ács 
S á n d o r  főerdőmérnök.
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5 . M . k i r .  j á r á s i  e r d ő g o n d n o k s á g  P e tro sé n y b e n . Vezetője: 
S z í j g y á r t ó  J ó z s e f  segéderdőmérnök.

6 . M . k i r .  j á r á s i  e r d ö g o n d n o k s á g  S z á s z v á r o s o n .  Vezetője :
S c h u s t e r  J ó z s e f  föerdőmórnök.

XXXIII. M. k ir. állam i erdőhivatal.

Székhelye: A r a d .
Hivatalfőnök : P á l l  M i k l ó s  erdőtanácsos. Beosztva:

H o r v á t h  D e z s ő  erdőmérnökgyakornok.
1. M . k i r .  j á r á s i  e r d ö g o n d n o k s á g  A r a d o n .  Vezetője: I t t u

M i h á l y  erdőmérnök. Peosztva: J a n c s ó  I s t v á n  erdő-
mérnök.

2 . M . k i r .  j á r á s i  e r d ő g o n d n o k s á g  B o ro sseb e se n . Vezetője :
S c h u r i n a  V i l m o s  erdőmérnök.

XXXIV. M. k ir. állami erdőhivatal.
Székhelye: T e m e s v á r .

Hivatalfönök: J á v o r s z k y  A l b e r t  erdőtanácsos.
1 . M .  k i r .  j á r á s i  e rd ö g o n d n o k s á g  F e h é r te m p lo m b a n . Vezetője: 

U a d o n i c s  V a z u l  segéderdőmérnök.
2 . ü j m o ld o v a i  m .  k i r .  j á r á s i  e r d ö g o n d n o k s á g  F e h é r te m p lo m b a n .  

Vezetője: S z u p p e k  J ó z s e f  föerdőmórnök. Beosztva: A l b e r t i  
J ános  erdőmérnökjelölt és K o c z i h a  J á n o s  erdőmérnökgyakornok.

3 . M . k i r .  j á r á s i  e r d ö g o n d n o k s á g  V e rsec ze n . Vezetője: Mi k l ó s  
L a j o s  erdőmérnök. Beosztva: F i e d l e r  J e n ő  erdőmérnökjelölt.

F e h é r te m p lo m i v a g y o n k ö z s é g i  p é n z tá r .  Pénztárnok : H u d á k
L a j o s  erdőmérnök; ellenőr: B r a i l a  I l l é s  erdőmérnök.

XXXV. M. k ir. állami erdőhivatal.
Székhelye: S z e g e d .

Hivatalfönök: K i s s  F e r e n c z  főerdőtanáesos.
1 . M . k i r .  j á r á s i  e r d ö g o n d n o k s á g  S z a b a d k á n .  Vezetője: Ka l l i -  

oda A n d o r  erdőtanácsosi czimmel és jelleggel felruházott föerdő-
mérnök.

2 . M . k i r .  j á r á s i  e r d ö g o n d n o k s á g  S ze g ed e n : Ellátja a m. kir. 
'llami erdőhivatal főnöke.

XXXVI. M. kir. állam i erdőhivatal.
Székhelye: Ú j v i d é k .

Hivatalfőnök: M á r t o n  S á n d o r  erd5tanáesos. Beosztva: 
Mu r a k ö z y  P á l  erdömérnőkgyakornob.

1 . M . k i r .  j á r á s i  e rd ö g o n d n o k s á g  N a g y  b ecsk e re k en . Vezetője : 
H o r v á t i  F e r e n c z  főerdőmérnök.

2 . M . k i r .  j á r á s i  e r d ö g o n d n o k s á g  Ú jv id é k e n . Vezetője: S c h u s - 
U r  A n d r á s  erdőmérnök.

XXXVII. M. kir. állami erdőhivatal.

Székhelye: P é c s .
Hivatalfőnők: A l m á s s y  I s t v á n  erdötanácsosi czimmel és 

'elleggel felruházott főerdőmérnök.
1 . P é c s i m .  k i r .  j á r á s i  e r d ö g o n d n o k s á g  P écsen . Vezetője: S e b  

J e n ő  főerdőmérnök.
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2 . S i k ló s i  m .  k i r .  j á r á s i  e r d ö g o n d n o k s á g  P écsen . Vezetője:

3 . M . k i r .  j á r á s i  e r d ö g o n d n o k s á g  S z e k s z á r d o n .  Vezetője: H alász 
Gé z a  erdőmórnök.

XXXVIII. M. k ir. állam i erdőhivatal.

Székhelye: K a p o s v á r .
Hivatalfőnök: F á s  G y u l a  erdötanácsos.
1 . I g a l i  m .  k i r .  j á r á s i  e r d ő g o n d n o k s á g  K a p o s v á r o n .  Vezetője: 

H o r v á t h  M i k l ó s  segéderdőmérnök.
2 . K a p o s v á r i  m .  k i r .  j á r á s i  e r d ö g o n d n o k s á g  K a p o s v á r o n .  Ellátja 

a m. kir. állami erdőhivatal főnöke.
3 . N a g y a t á d i  m .  k i r .  j á r á s i  e r d ö g o n d n o k s á g  A a posváron . 

Vezetője: B ü k h e l  J á n o s  erdőmórnök.

XXXIX. M. k ir. állami erdőhivatal.

Székhelye: Z a l a e g e r s z e g .
Hivatalfőnök: A p á t i  L á s z l ó  erdötanácsos.
1 . M .  k i r .  j á r á s i  e r d ö g o n d n o k s á g  A ls ó le n d v á n .  Vezetője: 

I h r i g  V i l m o s  segéderdőmérnök.
2 .  M .  k i r .  j á r á s i  e r d ö g o n d n o k s á g  N a g y k a n i z s á n .  Vezetője: 

H a l á s z  J ó z s e f  főerdőmérnök.
3 . M . k i r .  j á r á s i  e rd ö g o n d n o k s á g  T a p o lc z á n .  Vezetője: Vi gb  

J ó z s e f  erdőmórnök.
4 . M . k i r .  j á r á s i  e r d ö g o n d n o k s á g  Z a la e g e r s z e g e n . Vezetője: 

M o n s p á r t  I s t v á n  erdőmórnök.

XIi. M. k ir. állami erdőhivatal.

Székhelye: S z o m b a t h e l y .
Hivatalfőnők; S z i g e t i  R e z s ő  erdőtanácsos.
1 . M . k i r .  j á r á s i  e r d ö g o n d n o k s á g  K ö r m e n d e n .  Vezetője: 

T o m k a  J e n ő  erdőmérnök. Beosztva: N a g y  M i h á l y  erdő- 
mérnökgyakornok.

2 . M . k i r .  j á r á s i  e r d ö g o n d n o k s á g  S z e n tg o t th á r d o n .  Vezetője: 
V ég  G y u l a  főerdőmérnök.

3 . M . k i r .  j á r á s i  e r d ö g o n d n o k s á g  S z o m b a th e ly e n . Vezetője; 
S z a b ó  K á l m á n  erdőmérnök.

XLI. M. k ir. állam i erdőhivatal.

Székhelye; S o p r o n .

Hivatalfőnök: P a r r a g h  B ó 1 a főerdőmérnök.
1. C se p re g i m .  k i r .  j á r á s i  e r d ö g o n d n o k s á g  S o p r o n b a n .  Veze 

tője : A n d e r k o  Á b e l  főerdőmérnök.
2 . M . k i r .  j á r á s i  e r d ö g o n d n o k s á g  S o p r o n b a n .  Vezetője 

K r a u s z  E r n ő  főerdőmérnök.
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XLII. M. k ir. állami erdőhívatal.

Székhelye: K o m á r o m .
Hivatalfőnök: K ő v á r i  L á s z l ó  főerdőtanácsos.
1. M . k i r .  j á r á s i  e r d ő  g o n d n o k s á g  E s z te r g o m b a n .  Vezetője: 

í ö r m e n d y  K á r o l y  erdőmórnök.
2 . M . k i r .  j á r á s i  e r d ö g o n d n o k s á g  K o m á r o m b a n .  Vezetője: 

P ö s c h l  F e r e u c z  főerdó'mérnök.

XLIII. M. k ir. állami erdőhivatal.

Székhelye: V e s z p r é m .
Hivatalfönok: H a n g a y  G é z a  főerdőtanácsos.
1. M . k i r .  j á r á s i  e r d ő g o n d n o k s á g  S z é k e s /e jé r v á r o n . Vezetője: 

B i n d e r  B é l a  erdőmórnök.
2 . M . k i r .  j á r á s i  e rd o g o n d n o k s á g  V e szp ré m b e n . Vezetője : 

P o r u b s z k y  K á r o l y  főerdó'mérnök.

M. k ir. erdőigazgatóság.

Székhelye: B e s z t e r c z e .
Hivatalfőnök: L a i t n o r  E l e k  ministeri tanácsos, a F. J. 

lovag- és tiszti keresztjének tulajdonosa. Beosztva: T ö r ö k  
A l b e r t  felmérési felügyelő; D o 1 o g li J e n ő  erdészeti főmér
nök, P u s k á s  F e r e n c z ,  erdötanácsos, F e t r á s  J a k a b ,  B a r t h a  
Ábel ,  B o d o n i  M i k l ó s ,  K ö h l e r  B é l a  és S c h l o s s e r  
I s t v á n  főerdőmérnökök ; K a t o n a  I s t v á n  és T a k á c s  
J á n o s  erdőmérnökjelöltek; M a r ó t h y  E m i l ,  R i e d l  G y u l a  
M a r s a l k ó  F e r e n c z ,  S c h u d i c h  N á n d o r ,  P o n n e r  
N á n d o r  é s  D a u m  A l f r é d  erdőmérnökgyakornokok.

Erdőszámvevőség. Főnök: T ó t h  L a j o s  főerdőszámtanácsos. 
Személyzet: S z é c s i  G é z a  erdőszámtiszt.

1. I l v a i  m .  k i r .  e r d o g o n d n o k s á g  D o m b h á to n . Vezetője: R u- 
t é n y i  K á r o 1 y erdőmérnök.

2 . R a d n a i  m .  k i r .  e r d ö g o n d n o k s á g  O r a d n á n .  Vezetője: . . .

3. S z a m o s v ö lg y i-a ls ó  m .  k i r .  e r d ö g o n d n o k s á g  O r a d n á n . Veze
tője: P u s k á s  K á r o l y  főerdömórnök.

4 . S z a m o s t  u lg y i- fe lső  m .  k i r .  e rd ö g o n d n o k s á g  D o m b h á to n .  Veze
tője: K o r a l e w s k y  G é z a  főerdömórnök.

5 . N a s z ó d i  m .  k i r .  e r d ö g o n d n o k s á g  N a s z ó d o n . Vezetője: Ku k a  
J ó z s e f  segéderdőmérnök.

6 . S z á l t a t  ö lg y i  in . k i r .  e rd ö g o n d n o k s á g  N a s z ó d o n . Vezetője: 
J ü n g l i n g  J á n o s  főerdó'mérnök.

7. D o r n a v ö lg y i  m .  k i r .  e rd ö g o n d n o k s á g  B o r g ó p r u n d o n .  Veze
tője:  

8 . B o r g ó i- fe ls ö  m .  k i r .  e rd ö g o n d n o k s á g  B o r g ó p r u n d o n .  Vezetője: 
B o d ó  K á r o l y  főerdó'mérnök.

9 . B o r g ó i-á ls ó  m .  k i r .  e rd ö g o n d n o k s á g  B o r g ó p r u n d o n .  Vezetője: 
B á l i n t  M i h á l y  erdőmérnök. Beosztva: P a c z n e r  K á r o l y  
erdőmérnökjelöll.

1 0 . S a j ó i  m .  k i r .  e r d ö g o n d n o k s á g  B e sz te rc é é n . Vezetője: 
P o l a k o v i c s  G y ö r g y  erdőmórnök.

1 1 . R e b r a tö lg y i  m .  k i r .  e rd ö g o n d n o k s á g  N a s z ó d o n .  Vezetője:
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Kir. erdőfelügyelőségek.

]. B u d a p e s t i  erdöfelügyelőség. S z é k h e l y e :  Budapest.
[ T ö r v é n y h a t ó s á g o k  : Pest-, Esztergom-, Fejér-, Szolnok-megyék, 

Budapest főváros, Kecskemét törvényhatósági joggal felruházott 
város és Székesfehérvár sz. kir. város.

E r d ő t e r ü l e t :  342.738 k. hold.
Erdőfelügyelö : N e o g r á d y  Kálmán.
2. P o z s o n y i  erdöfelügyelőség. S z é k h e l y e  : Pozsony. T ö r- 

I v é n y h a t ó s á g o k  : Bars-, Nyitra-, Pozsonymegyék és Pozsony sz.
| kir. város.

E r d ő t e r ü l e t :  550 (130 k. hold.
Erdőfelügyelö: S á g l i y  K á l m á n  főerdőtanácsos; alerdö-

I felügyelő: M a t u s o  v i t a  Péter.
3. T u r ó c z s z e n t m á r t o n i  erdőfelügyelőség. Székhe l ye :

I Turócz-Szent-Márton. T ö r v é n y h a t ó s á g o k :  Trenesén-, Turócz-,
Árva-, Liptómegyék.

E r d ő t e r ü l e t :  066.238 hold.
Erdőfelügyelő: K e l e c s é n y i  Perencz; alerdö felügyelő: 

K o n c z w a l d  F e r e n c  z.
4. B e s z t e r c z e b á n y a i  erdöfelügyelőség. S z é k h e l y e : ]  

Beszterczebánya. T ö r v é n y h a t ó s á g o k :  Nógrád-, Hont-, Zólyora- 
megyék, Selmecz- és Bélabánya sz. kir. város.

E r d ő t e r ü l e t :  007 254 k. hold.
Erdőfelügyelő: L a u k ó  Sándor:

| József
5. M i s k o l c z i  erdöfelügyelőség.

T ö r v é n y h a t ó s á g o k :  Heves-, Borsod-
E r d ő t e r ü l e t :  64S.907 k. hold.
Erdőfelügyelö: /  a c h á r Is tván ;

Géza.
6. K a s s a i  erdöfelügyelőség. S z é k h e l y e :

alerdőfelügyelő : B a b o s ]

Miskolcz. IS z é k h e l y e :
, Gömörmegyék.

alerdőfelügyelő: C r a u s ]

Kassa. T ö r 
v é n y h a t ó s á g o k :  Szepes-, Sáros-, Abauj-Tornamegyék és Kassa I 
sz. k. város.

E r d ő t e r ü l e t :  695.454 k. hold.
Erdőfelügyelö: P e t ő  Lajos ; alerdőfelügyelő : C z i m r a |

| József.
7. U n g v á r i  erdöfelügyelőség. S z é k h e l y e :  Ungvár. Tör- I 

vé ny  h a t ó s á g :  Ung-, Zemplén- és Beregmegyék.
E r d ő t e r ü l e t :  820.445 k. hold.
Erdőfelügyelö: Na p b  o l t z  Jenő, erdőfelügyelői czimmel és I 

| jelleggel felruházott alerdőfelügyelő.
8. M . - s z i g e t i  erdöfelügyelőség. S z é k h e l y e :  M.-Sziget. 

T ö r v é n y h a t ó s á g o k :  Máramaros és Ugocsamegyék.
E r d ő t e r ü l e t :  974.390 k. hold.
Erdőfelügyelö: S z e n t i m r e y  Dániel; alerdőfelügyelő: dr. Hof f -  I 

ma n n  Gyula és L e h r m a n n  Béla
9. D e b r e c z e n i  erdöfelügyelőség. S z é k h e l y e :  Debreczen. | 

T ö r v é n y h a t ó s á g o k :  Szabolcs-, Hajdú-, Szat mármegy ék, Debre
czen és Szatmár szab. kir. városok.

E r d ő t e r ü l e t :  318.029 k. hold.
Erdőfelügyelő: S z i k 1 a i E m il; alerdőfelügyelő : F e r e n t z y l

Lajos.
10. N a g y v á r a d i  erdöfelügyelőség. S z é k h e l y e :  Nagy

várad. T ö r v é n y h a t ó s á g o k :  Bihar-, Békés- és Szilágymegyék I 
és Nagyvárad törv. hat. joggal felr. város.

E r d ő t e r ü l e t :  704.190 k. hold.
Erdőfelügyelö: K o 1 o s y Béla; alerdőfelügyelő: V óssei |

Mihály.
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ir. erdöfelügyelöségek. 14:

11. K o l o z s v á r i  erdőfelügyelöség. S z é k h e l y e :  Kolozsvár 
T ö r v é n y h a t ó s á g o k :  Szolnok-Doboka-, Besztercze-Naszód-, 
Kolozsmegyék és Kolozsvár sz. kir. város.

E r d ő t e r ü l e t :  848.053 k. hold.
Erdőfelügyelő: p y ö n g y ö s s y  Béla fóerdőtanácsos; alerdő- 

felügyelö: S i m o n fy  Ákos.
12. M a r o s v á s á r h e 1 y i erdőfelügyelöség. S z é k h e l y e :  

Marosvásárhely. T ö r v é n y h a t ó s á g o k :  M aros-Torda-, Ősik-, 
Udvarhelymegyék és Marosvásárhely sz. kir. város.

E r d ő t e r ü l e t :  932.582 k. hold.
Erdőfelügyelő: I v r a j c s o v i t s  Béla főerdőtanácsos; alerdö- 

feiügyelő: H e p k e  Artúr és H l a j t n y  Tibor.
13. B r a s s ó i  erdőfelügyelőség: S z é k h e l y e :  Brassó. T ö r 

v é n y  h a t ó s á g o k : Nagy-Küküllö-, bogaras-, Brassó- és Háromszék 
megyék.

E r d ő t e r ü l e t :  853.653 k. hold.
Erdőfelügyelő: G a r  1 a t h y Oszkár; alerdőfelügyelő: E r án o s z 

tntal János.
14. N a g y s z e b e n i  erdőfelügyelöség. S z é k h e l y e :  Nagy

szeben. T ö r v é n y h a t ó s á g o k :  Alsó-Fehér-, Szeben-, Kis-Küküllö- 
és Torda-Aranyosmegyék.

E r d ő t e r ü l e t :  657.183 k. hold.
Erdőfelügyelő: B o g d á n  Géza; alerdőfelügyelő: P á s z t h y  

Ferencz.
15. D é v a i  erdőfelügyelöség. S z é k h e l y e :  Déva. Tö r vény-  

h a t ó s á g o k :  Arad-, Hunyadmegyék és Arad sz. kir. város.
E r d ő t e r ü l e t :  955.128 k. hold.
Erdőfelügyelő: S z é k e l y  Mózes ; alerdőfelügyelő : G o r  ó

Ferencz.
16. T e m e s v á r i  erdőfelügyelöség. S z é k h e l y e :  Temesvár. 

T ö r v é n y h a t ó s á g o k :  Temes-, Krassó-Szörénymegyék, Temesvár 
sz. kir. város és Versecz törvényhatósági joggal felruházott város.

E r d ő t e r ü l e t - :  1,027.312 k. kőid.
Erdőfelügyelő: D ö m ö t ö r  Tihamér.
17. S z e g e d i  erdőfelügyelöség. S z é k h e l y e ;  Szeged. T ö r 

v é n y h a t ó s á g o k :  Csongrád-, Csanád-, Bács-Bodrog-, Torontál- 
megyék. Szeged, Szabadka, Zombor, Újvidék sz. kir. városok és 
Baja, Hódmezővásárhely, Pancsova törv.-h. j. felr. várősok.

E r d ő t e r ü l e t :  9S.314 k. hold.
Erdőfelügyolő: P i t r o f f  Kornél.
18. P é c s i  erdőfelügyelöség. S z é k h e l y e :  Pécs. T ö r 

v é n y h a t ó s á g o k :  Tolna-, Baranya-, Somogymegyék és Pécs 
szab. kir. város.

E r d ő t e r ü l e t :  422.375 k. hold.
Erdöfelügyelő: P á n c z é l  Ottó.
19. S z o m b a t h e l y i  erdőfelügyelöség. S z é k h e l y e :  Szom

bathely. T ö r v é n y h a t ó s á g o k :  Zala-, Vas-, Sopronmegyék és
Sopron sz. kir. város.

E r d ő t e r ü l e t :  625.436^ k. hold.
Erdőfelügyelő: K ö g 1 Árpád ; alerdőfelügyelő : F 5 1 d v ár y

Miksa.
20. G y ő r i  erdőfelügyelöség. S z é k h e l y e :  Győr. T ö r 

v é n y h a t ó s á g o k :  Győr-, Komárom-, Veszprém-, Mosonmegyék, 
Győr és Komárom sz. kir. városok.

E r d ő t e r ü l e t :  246.734 k. hold.
Erdöfelügyelő: V é s s e i  Ferencz.
21. F i u m e  város és területe. Az erdőfelügyelőségi teendőket 

a földmivelésügyi ministerium I—Ai. ügyosztálya látja el.
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346 K ö z ig a z g a t á s i  e r d é s z e i !  b T z ö u « a g ö lf7

Közigazgatási erdészeti bizottságok.

I. Vármegyékben.
A b a u j - T o r n a  vármegye. Székhelye : Kassa. Elnök : Szalay

László ny. főispán. Tagok: Tomeskó Lajos, Pongrácz Jenő (alelnök).
A ls ó -F e h é r  vármegye. Székhelye: Nagyenyed. E lnök: Báró

Bánffy Kazimir. Tagok: Gáspár János, Zeyk Kálmán.
A r a d  vármegye. Székhelye: Arad. Elnök: Dálnoki Nagy Lajos. 

Tagok: Purgly László, Páll Miklós,
Á r v a  vármegye. Székhelye: Alsókubin. Elnök: Zmeskál György 

alispán Tagok: dr. Izsóf Ferencz, Scholcz Ottó. Jegyző: id. Divéky 
István.

B a r a n y a  vármegye. Székhelye: Pécs. Elnök: Stenge Ferencz 
Tagok : Driesz Lajos és Jeszenszky Imre.

B a r s  vármegye. Székhelye: Aranyosmarót. E lnök: Majláth 
István. Tagok: Kosztolányi Sándor, Dombay Vilmos.

B á c s -B o d r o g  vármegye. Székhelye: Zombor. Elnök: Vojnits 
István. Tagok : Pitroíf Kornél, dr. Mikosevits K anntés Ondrus Gyula.

B é k é s  vármegye. Székhelye: Gyula. Elnök: Ambrus Sándor, 
gok: Dombi Lajos és gróf Wenklieim Dénes

B e re g  vármegye. Székhelye: Beregszász. Elnök: dr. Gulácsy 
István. Tagok : Butykay Ferencz, Czeiner Nándor.

B e s z te r c ze -N  a s z ó d  vármegye. Székhelye: Besztercze. Elnök:
Fejérvári Jenő. Tagok: Csallner Dániel, dr. Tripon Gábor.

B ih a r  vármegye. Székhelye: Nagy-Várad. Elnök: Papp János. 
Tagok: Fetser Antal és Markovits Károly. Szakértő kültagok: Balogh 
Kálmán és Sablender Károly.

B o r s o d  vármegye. Székhelye: Miskolcz. E lnök: dr. Tarnay 
Gyula. Tagok: Huszty Béla, Szepesi Béla.

B r a s s ó  vármegye. Székhelye: Brassó. Elnök: Jekelius Ágost
alispán. Tagok: dr. Schnell Károly és Schiel Gusztáv.

C s a n á d  vármegye. Székhelye: Makó. Elnök: Hervay István. 
Tagok: Szíícs János, Nagy Károly és Tökey Jenő.

C sik  vármegye. Székhelye: Csíkszereda. Elnök: Fejér Sándor 
alispán. Tagok: Pál Gábor id. és Nagy Imre.

C so n g rá d  vármegye. Székhelye: Szentes. Elnök: dr. Cicatricis 
Lajos. Tagolt: Kiss Zsigmond, Reök Iván.

E s z te r g o m  vármegye. Székhelye: Esztergom. Elnök: Mattya- 
sovszky Lajos. Tagok: É ttér Gyula és Geiger Ferencz.

F e jé r  vármegye. Székhelye: Székesfehérvár. Elnök: Szüts 
Jenő. Tagok: V. Végh István és gróf Cziráky Antal.

F o g a r a s  vármegye. Székhelye: Fogaras. Elnök: Széli József 
főispán. Tagok: Béllé Sándor alispán és Hófer Adolf.

O ö m ö r  vármegye. Székhelye: Rimaszombat. Elnök: Lukács Géza. 
Tagok: Kubinyi Géza, Csaszkóczy Károly.

G y ő r  vármegye. Székhelye: Győr. Elnök: dr. Ziskay Antal. 
Tagok: Kegl Lajos, Csemesz István.

H a jd ú  vármegye. Székhelye: Debreczen. Elnök: Pénzes Sándor. 
Tagok: dr. Balthazár Dezső, Veszprémy István.

H á r o m s z é k  vármegye. Székhelye: Szepsiszentgyörgy. Elnök: 
báró Szentkereszthy Béla főispán. Tagok: Ujvárossy József és 
Szentiványi Miklós.

H eves vármegye. Székhelye: Eger. Elnök: Máj zik Viktor. Tagok: 
Keglevich Gyula gr., Beuiczky György.

H o n t  vármegye. Székhelye: Ipolyság. Elnök: Marék Károly, 
alispán. Tagok: Bolgár János, Barkó István.^ K ültagok: Kleinkauf 
Károly, Ivánka István.

I /u n y a d  vármegye. Székhelye: Déva. E lnök: Pogány Béla 
alispán. Tagok: Kendeffy Gábor és Roth Flóris.
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J á s z - N u g y k u n - S z o ln o k  vármegye. Székhelye: Szolnok. Elnök: 
dr. Benkó Albert. Tagok: dr. Kuszka István, gr. Szapáry György.

K is k ü k ü l lő  vármegye. Székhelye: Dicsöszentmárton. Elnök : 
báró Kemény Ákos. Tagok: Csató Gábor, Pekry Sándor, gr. Haller 
Jenő. Jegyző: dr. Keszeg Ferencz. Előadó: a kir. erdőfelügyelő.

K o lo zs  vármegye. Székhelye: Kolozsvár. Elnök: Matskásy Pál. 
Tagok: Báró Bánffy Ernő és dr. Albrecht Lajos.

K o m á r o m  vármegye. Székhelye: Komárom. E lnök: Ghiczy
Dénes, Tagok: Baranyai Géza és Kania Vilmos.

K r a s s ó -S z ö r é n y  vármegye. Székhelye: Lúgos. Elnök: dr. Medve 
Zoltán főispán. Tagok: Issekutz Aurél, Szentpály Kázmér.

L i p tó  vármegye. Székh.; Liptószentmiklós. E lnök: Kiszély
Árpád dr. főispán. Tagok: Mikó Péter, Szentiványi Károly, Előadó: 
Kossány Róbert. Jegyző: Matuska László.

M a r o s to r d a  vármegye. Székhelye: Marosvásárhely. Elnök : 
gróf Haller János főispán. Tagok: Deák Lajos és Csongvai Lajos.

M á r a m a r o s  vármegye. Székhelye: Máramarossziget. Elnök: 
Báró Perényi Zsigmond főispán. Tagok: dr. Kökényesdi Mihály, 
Hitter Győző, dr, Lator Sándor, Füstös Kálmán; előadó a kir. erdő- 
felügyelő.

M o so n  vármegye. Székhelye: Moson. Elnök: Oshegyi József. 
Tagok: dr. Bobest István, Hegedűs János.

N a g y k ü k ü l lő  vármegye. Székhelye: Segesvár. Elnök: Somogyi 
István főispán. Tagok: dr. Baumgarten Károly, dr. Krausz Frigyes.

N ó g r á d  vármegye. Székhelye: Balassagyarmat. Elnök: Hanzely 
Gyula, tagok : dr. Mocsáry Sándor, Baintner Ottó. Kültag:
Kondor Vilmos.

N y i t r a  vármegye. Székhelye: Nyitra. Elnök: Juhász Vincze. 
Tagok: gróf Apponyi Gyula alelnök és Grosz Hugó.

P e s t- P i l i s - S o l t - K is - K u n  vármegye. Székhelye: Budapest. Elnök: 
Fazekas Ágost. T agok: Holló Lajos dr., gróf Vigyázó Ferencz.

P o z s o n y  vármegye. Székhelye: Pozsony. Elnök: Petőcz Jenő. 
Tagok: Dalwitz Hugó, id. Burián Pál.

S á r o s  vármegye. Székhelye: Eperjes. E lnök: Semsey Boldi
zsár főispán. Tagok: Báró Ghyllány Imre, Bornemissza Lajos alelnök.

S o m o g y  vármegye. Székhelye: Kaposvár. E lnök: Kacskovics 
Lajos. Tagok: Plachner Sándor és gr. Széchenyi Aladár.

S o p r o n  vármegye. Székhelye: Sopron. Elnök: Hajas Antal, 
Tagok: Bauer Ottó, gr. Széchényi Jenő.

S z a b o lc s  vármegye. Székhelye: Nyíregyháza. E lnök: Lázár 
Kálmán. Tagok: Megyeri Géza, dr. Meskó László.

S z a t m á r  vármegye. Székhelye : Nagykároly. Elnök: Ilosvay 
Aladár. Tagok: Nemestóti Szabó Antal és Kacsó Károly.

S ze b e n  vármegye. Székhelye: Nagyszeben. Elnök: Valbaum
Frigyes főispán. Tagok: dr. Lemhónyi Livius és dr. Henrich Dániel. 
Jegyző: Zay Markwart.

S ze p e s  vármegye. Székhelye: Lőcse. E lnök: Prihadny Oszkár 
Tagok : Lupkovits Pál és dr. Máriássy Mihály.

S z i lá g y  vármegye. Székhelye: Zilah. E lnök: Péchy Imre. 
Tagok: Cell Vilmos, Dűli János.

S z o ln o k -D o b o k a  vármegye. Székhelye: Deés. Elnök: gr. Bethlen 
Balázs. Tagok: Govrik Ferencz és Hatfaludy József.

T e m e s  vármegye. Székhelye: Temesvár. Elnök: Ferenczy
Sándor. Tagok : gr. Gyürki Viktor és Török Sándor.

T o r d a - A r a n y o s  vármegye. Székli.: Torda. Elnök: dr. Betbeg 
Miklós főispán. Tagok : Lovassy Andor alispán, báró Jósika Gábor. 
Jegyző : gf. Bethlen Sándor.

T re n c sé n  vármegye. Székh.: Trencsén. Elnök: Baross Jusztin. 
Tagok: Sipeki Balázs és Zsámbokréthy Emil. Jegyző: Baross
Gábor.
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T o ln a  vármegye. Székhelye: Szegszárd. Elnök: gr. Apponyi 
Géza. Tagok: Török Béla, Kováts S. Endre.

T o r o n tá l  vármegye. Székhelye: Nagy becskerek. Elnök: Delli- 
manics Lajos. Tagok : gróf Karátsonyi Jenő', Francz J . H. és báró 
Hanser Károly.

T u r ó c z  vármegye. Székhelye: Turóczszentmárton. Elnök: Cserei 
Emil. Tagok: Bulyovszky Simon és Róth Emil. Jegyző: Zathnreczky 
Mi lés dr.

U d v a r h e ly  vármegye. Székhelye: Székelyndvarhely. Elnök:
Sebesy János alispán. Tagok: Sándor Mózes, Soó Gáspár.

U gocsa  vármegye. Székhelye : Nagyszőllős. Elnök : Horthy
Vilmos. Tagok: Rathonyi Ákos, dr. Volenszky Kálmán; előadó a 
kir. erdőfelügyelő.

U ng  vármegye. Székhelye: Ungvár. Elnök: Lőrinczy Jenő. 
Tagok : dr. Sebő Sándor, Bradács Gyula.

V a s  vármegye. Székhelye: Szombathely. Elnök : Herbszt
Géza. Tagok: Bezerédj István, dr. Szabó László.

V e s z p ré m  vármegye. Székhelye: Veszprém. Elnök: Koller 
Sándor. Tagok: dr. óvári Ferencz és Kránitz Kálmán.

Z a la  vármegye. Székhelye: Zalaegerszeg. Elnök: Árvay Lajos. 
Tagok: Csertán Károly, Bosnyák Géza és Vizlendvay Sándor.

Z e m p lé n  vármegye. Székhelye: Sátoraljaújhely. Elnök: báró 
Sennyey Miklós. Tagok: Matolay Etele, dr. Molnár Béla.

Z ó ly o m  vármegye. Székhelye: Beszterczebáuya Elnök: dr. 
Répási Mátyás. Tagok; Badini Lajos, dr. Tilles Béla.

II . Városokban.

B a j a  város. Elnök: Bruck Samu dr. Tagok: Drescher Gyula, 
Nyiraty János dr. és dr. Werner Adolf.

B u d a p e s t  székesfőváros. Elnök: Hirscli István. Tagok: dr. 
Frivaldszky Sándor, Horváth A. János.

D eb reczen  szabad királyi város. Elnök: Szilágyi Imre. Tagok: 
Tóth István, Csanák János.

G y ő r  szabad királyi város. Elnök: Id. Spáth Gyula, Tagok: 
Szabó István, Németh Elek.

H ó d m e zó --V á sá rh e ly  város. Elnök: Lázár Lajos. Tagok: ifj. Tóth 
István, Koncz Pál és Szabó Elemér.

K a s s a  szabad királyi város. Elnök: Rélay Róbert. Tagok: 
Vörös Pál, Korláth Ferencz.

K e c sk e m é t törvén>hatósági joggal felruházott város. Elnök: 
Bagi László. Tagok: Szappanos István, Kovács Sándor.

K o lo z s v á r  szabad királyi város. Elnök: Szvacsina Géza. Tagok: 
dr. Szentkirályi Ákos, Gidófalvi István.

M a r o s - V á s á r h e ly  szabad királyi város. Elnök: dr. Bernády 
György. Tagok: Tóthfalusi József és dr. Soós László.

N a g y - V á r a d  törvényhatósági joggal felruházott város. Elnök: 
Rádl Ödön. Tagok: dr. Hoványi Géza, Miskolczy Barna.

P a n c s o v a  város. Elnök: Graff János Pál, Tagok : dr. Bogdanov 
János és dr. Musitzky Döme.

Pécs szabad királyi város. Elnök: Muttnyánszky Béla. Tagok: 
Szuly János és Horváth István.

P o z s o n y  szabad királyi város. E lnök: Dalvitz Hugó. Alelnök: 
Weinert Győző. Tag : dr. Weidenhoffer Károly.

S e lm e c z -H é la b á n y a  szabad királyi város. Elnök: Jezovits Károly. 
Tagok: Farbaky István és Oszwald Gusztáv. Kültag: Bencze Gergely.

S o p r o n  szabad királyi város. Elnök: dr. Schrciner Károly. 
Tagok: Laehne Vilmos, dr. Szilvássy Márton.

© OEE Wagner Károly Erdészeti Digitális Szakkönyvtár 2018. Támogató: Földművelésügyi Minisztérium szerz.sz.: EVgF/619-3/2017.



S z a b a d k a  város. Elnök: dr. Békeffy Gyula, 'l'agok: Regényi 
Lajos, dr. Yojnics Ferencz.

S z a tm á r  szabad királyi város. Elnök: Korányi János. Tagok: 
Jákó Mihály, dr. Antal Sándor.

S ze g e d  város. Elnök: dr. Vegmann Ferencz. Tagok: Obláth 
Lipót és dr. Becsei Károly.

Ú jv id é k  város. Elnök: Bruck Ferencz. Tagok: Herger Ágost 
is dr. Leitner Benő.

V ernecz törvényhatósági joggal felruházott város. Elnök 
Zoffinann Sándor. Tagok: Waldherr József és Herczog József.

M . k i r .  v a l l á s -  é s  k ö z o k ta t á s ü g y i  m in i s t e r iu m .  849

M. kir. vallás* és közoktatásügyi ministerium.

Vili. ügyosztály. Erdészeti előadó: főerdőtanácsos: T r s z -  
t y á n s z k y  László.

IX. ügyosztály. Főerbőtanácsos: . . • ................ ; erdészeti
előadó: S z a l a i  Ernő erdőtanácsos; föerdőmérnök: H i n f n e r
György; segéderdőmérnök : N á r a y Lajos.

A ministerium közvetlen felügyelete alatt álló erdőgondnok 
ságok: m. kir. közalap, erdőgondnokság Pilism aróthon: föerdö-
mérnök : T i r t s  Rezső: m. kir. közalap, erdögondnokság Pilisszent- 
kereszten: erdőmérnök: B a j m ó c z i  József; m. kir. közalap,
erdögondnokság Vágapátfalun : föerdőmérnök : G e n e r s i c h  Sándor : 
m. kir. közalap, erdőgondnokság Zniováralján: föerdőmérnök: G e r ö  
Virgil; 8egéderdöiuérnök: Z v a r i k  Egyed; m. kir. közalap, erdő
gondnokság Telkin: segéderdőmérnök: K l a u s b e r g e r  Károly; m. 
kir. közalap, erdőgondnokság Somlóvásárhely: erdőtanácsos: Ve l i c s  
János; m. kir. közalap, erdögondnokság Bátaszéken : föerdőmérnök: 
P a r t  ős  Vilmos; erdömérnökgyakornok: T ra.um  János; m. kir. 
közalapitv. erdőgondnokság Szekszárdon: erdőtanácsos : H o f f m a n n  
Sándor; m. kir. közalapitványi erdögondnokság Vaiszlón: erdő- 
mérnök: K o d o l á n y i  Gyula; m. kir. közalap, erdőgondnokság
Pécsváradon: erdőmérnök: K u b i c z a  István; m. kir. közalap,
erdögondnokság Nagyköveresen : erdőtanácsos: J a n a t k a  József; 
ligeti m. kir. közalap, erdögondnokság Nagyköveresen: erdőmérnök: 
R y l l  V iktor; m. kir. közolap. erdőgondnokság Érszegen: erdő- 
mérnök: J a n o t y i k  Károly; erdömérnökgyakornok: T a r c s á n y i  
Kálmán; m, kir. közalap, erdőgondnokság Vöröskön: erdöraérnök: 
F e r e n c z  f i  József, erdömérnökgyakornok: Szép Géza.

Magán-erdőbirtokosok erdötiszti személyzete.

I. Magyarországon.
A  b á n j - T o r n a  v á r m e g y é b e n :

E s z t e r g o m i  p a p n ő  ve i  de  uradalm ánál: főerdész: Wagner 
Gyula (Beszter).

Gr. F o r g á c h  I s t v á n  nagy-szalánczi uradalmában erdögond- 
nok : Bidló lgnácz erdöfelügyelő (N.-Szaláncz).

Gr. F o r g á c h  S á n d o r  pethö-szinyei uradalmában: erdő
felügyelő : Bidló lgnácz (Nagyszaláncz); erdőgondnok: Löbel Román 
(Petőszinye.)

Gr. H a d i k  - B a r  k ó c z y - fé l e hitb. uradalom: erdömester: 
Slrompf Pál (Varannó, Zemplén).
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Gr. H a d i k - B a r k ó c z y  E n d r é n é ,  Z i c h y  K l á r a  
g r ó f n ő n é l :  főerdész : Born Brúnó (Telkibánya).

J á s z ó i  p r é p o ^ t s á g  jászói uradalmában: főerdósz:
......................... (Jászó); főerdész: Biloveszky József (Jászó).

Gr. K á r o l y i  L á s z l ó  füzér-radványi bitbiz. uradalmában 
erdőm e s te r : Schudich Nándor (Füzér); erdőgondnok: örley István 
(Füzérkomlós); erdőgondnok: Bidló Hubert (Füzér).

K a s s a  s zab .  k i r .  v á r o s  Abauj-Torna- és Sáros vármegyei 
erdeinél: erdőianácsos: K arsai Károly (Kassa); erdőgondnokok:
Ródey József és Barcs Kálmán főordőmérnökök (Kassa); faraktár- 
tisz t: Bellus Endre (Kassa).

R o z s n y ó i  r.  k a t h .  p ü s p ö k s é g  uradalmánál: (Lásd Gömör 
vármegyénél).

B á r ó  S o l y m o s s y  E l e k  tornai uradalm ában: erdész: 
Kantek Szilárd (Miglincz).

G r ó f  S z a p á r y  L á s z l ó  uradalmában: erdőgondnokok: 
Schumann Miksa (Telkibánya); Protovinszky Henrik (Fony).

S z e p e s i  r. k. p ü s p ö k s é g  é s  k á p t a l a n  k ö z ö s  
birtokán: erdőgondnok: Nagy József (Kis-Ida).

B á r ó  W a l d b o t t  F r i g y e s  uradalm ában: erdész: Lux
Henrik (Regéczhutta).

Gr. Z i c h y  J a k a b  uradalmában : erdőgondnok: Szedlácsek 
János (Bodóköváralja).

Gr. Z i c h y  R e z s ő  né  uradalmában: erdőgondnok: Bakkay 
József főerdész (Hilyo).

3 5 0  M a g á n - e r d ő b i r to k o s o k  e r d ő t i s z t i  s z e m é ly z e te .

A ls ó -F e h é r  v á r m e g y é b e n :

B a l á z s i a l v i  gőr .  k a t h .  é r s e k s é g  é s  k á p t a l a n  
Alsó-Fehér és Kis-Küküllő vármegyei erdeinél: főerdész: Precup 
Győző (Balázsfalva).

G y u l a f e h é r v á r i  róm. kath. püspökségnél: erdötiszt: 
Urbán Gyula főerdósz (Gyulafehérvár).

N a g y - E n y e d  r. t. városnál: főerdész: ifj. Belházy Gyula. 
A n a g y e n y e d i  B e t h l e n  f ő i s k o l á n á l :  főerdész: 

Szűcs Elemér (N.-Enyed).

A r a d  v á r m e g y é b e n :

Id. Gr. A l m á s s y  K á l m á n  hitbizományi uradalmában: 
erdész: Hyross Béla (Gyulavári).

B á r ó  B o h u s  c s a l á d  uradalmában: erdész: Leitner Jakab 
Károly (Kaszója).

J ó z s e f  f ő h e r c z e g O  cs.  és  ki r .  F e n s é g e  uradalmai
ban : erdészek : Aistleitner Hugó (Szintye), Szkalák Károly (Agya), 
Gothard János (M iske); erdészeti e llenőr: Holtborn Károly, Aistleitner 
Hugó (Kis-Jenő).

Gr. H u n y a d y  K á r o l y  soborsini uradalmában: erdész: 
Kulász Lipót (Soborsin).

K i n t z i g  J á n o s  uradalm aiban: uradalmi in téző : Kiima
József.

G r ó f  P o t o c z k y  ö r ö k ö s ö k  uradalmában: jószágigaz
gató és erdőtiszt: Harwich Ernő (Gurahoncz).

Hg. S u l k o w s k y  J ó z s e f  M á r i a  uradalmában: erdő
mester : Haberfelner Béla (Barakony) ; erdész: Antal Miklós
(Aranyág).

Gr. W e n k h e i m  F r i g y e s  Arad- és Békés vármegyei ura
dalmaiban: erdőmester: Fogassy Gyula (Borossebes); főerdész: 
Tausch Rezső (Kertes); erdészek: Perkó Ferencz (Szelezsán), Nagy

© OEE Wagner Károly Erdészeti Digitális Szakkönyvtár 2018. Támogató: Földművelésügyi Minisztérium szerz.sz.: EVgF/619-3/2017.



István (Dézna), Fillinger Jenő (Monyházafürdő) és Hoffmann Antal 
(Székudvar).

G r ó f  Z o l t o w s z k y  S z a n i s z l ó  é s Z s i g m o n d  ura
dalmában: főerdész: Szaudtner Adolf erdész: Faller Károly (Petris).

Á r v a  v á r m e g y é b e n :

Az á r v á i  k ö z b i r t o  k o s s á g i  uradalomnál: Hivatalfőnök: 
Fertsek Ferencz erdőmester : (Árvaváralja); főnökhelyettes: Jureczky 
Mór főerdész (Árvaváralja); erdőgondnokok: Kovács Antal; főerdész 
(Polhora) ; Oláh József főerdész (Vita-nova); Janik Károly erdész 
(Muttne); Csákány Gyula redész (Zakamene); Michna Bertalan 
erdész, (Podbjel); Lilge Károly erdész (Árvaváralján); segédszemély
zet: Rusnyák Tamás segéderdész (Árvaváralja).

B á c s -B o d ro g h  v á r m e g y é b e n :

Gr. C h o t e k  O t t ó  é s  R e z s ő  uradalmában : erdőtiszt : 
Tippmann Norbert (Felsőerdő).

A k a l o c s a i  é r s e k s é g  b á c s i  é s  p e s t v á r m e g y e i  
uradalmaiban: Erdőhivatal Kalocsán: hivatalfőnök: Mattanovich
Károly erdömester. Alárendelt erdőgondnokságok: ósükösdi erdő
gondnokság : Bucsányi József főerdész, beosztva Alberti János 
erdőgyakornok. Bajaszentistváni erdőgondnokság : Hárs Richárd
főerdész. Doromlási erdőgondnokság: Party József erdész. Bácsi 
erdőgondnokság: Nemes Béla erdész.

A P ú t  h o n  b á r ó n ő  kis-szállási uradalmában: erdész: 
Morava Károly (Terézhalom Jankovácz mellett).

A k a r l o c z a i  g ö r .  k e l .  é r s e k s é g  vaiszkai uradalmá
ban: erdőtiszt: Ljustina Mihály (Karlóca)

B a r a n y a  v á r m e g y é b e n :

B i e d e r m a n n  R e z s ő  báró Baranya- és Somogy vármegyei 
uradalmában: főerdészek : Schwabik Ferencz (Dencsháza) és Basler 
Károly (Almamellék).

Gr. D r a s k o v i c  h I v á n  baranya-sellyei hitb. uradalmában: 
főerdész : Csízek László (Baranya-Sellye).

E n g e l  A d o l f  és  f i a i n á l :  körerdész: Sziklai Géza (Pócs- 
várad).

Hg. E s z t e r h á z y  Mi k l ó s  uradalmaiban: (1, Sopron vár
megyénél).

F r i g y e s  f ő h e r c z o g  0.  cs.  és  k i r .  F e n s é g e  bellyei 
hitb. uradalmaiban. Erdőhivatal : Főherczeglakon : erdőfelügyelő : 
Dokupil Adolf: erdész: Moldvay Vilmos; alárendelt erdőgondnok
ságok: tökösi erdőgondnokság: erdész: Majerszky István (Tökös); 
erdészsegéd: Dunszt Viktor (Petres). erdőgyakornok: Hónéi Jenő; 
kopácsi erdögondnokság: főerdész: Haring Vilmos (Bollye); dályoki 
erdögondnokság: erdész: Sclialler Károly (Izabellafőld); karapáncsai 
erdőgondnokság: erdész: Pfenningberger Félix, erdészsegéd:
Lostorfer Rezső (Karapáncsa); vörösmarti erdőgondnokság: főerdész: 
Máhr Károly (Vörösmart); monostori erdőgondnokság: erdész: 
Vázsonyi Henrik (Pélmonostor).

P é c s  sz.  k i r .  v á r o s n á l :  erdőmester: Suha Rezső (Pécs); 
erdőmérnök: Tripammer Károly (Pécs).

A p é c s i  róm . k a t h .  p ü s p ö k s é g  Baranya- és Tolna vár
megyei uradalmában : intéző főerdész : Wenk Ferencz (Hosszu- 
Hetény); kezelő főerdész: Schmiedt Ignácz (Nádasd).

Á p é c s i  r óm.  k a th .  k á p t a l a n  uradalmában: főerdész: 
Rusz Imre (Bakonya).
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A p é c s i  r ó m.  k a t h .  p a p n ö v e l d e  uradalmában: főer- 
dőmérnök: Bálint Ferencz (Magyarherteleni).

A p é c s i  s z é k e s e g y h á z  uradalmában: főerdész: Koloss- 
váry Andor (Pécs).

Gr. M a j l á t h  G y ö r g y  bakóczai liitb. uradalm ában: erdő- 
m ester: Tatarek Kálmán (Bakócza.)

Hg. M o n t e n u o v o  A l f r é d  uradalmában (Baranya-, Somogy- 
és Tolna vármegyékben): főerdósz: Péter Ignácz (Rácztöttös);
körerdész: Scliindler József (Szálka).

Hg. S c h a u m b u r g - L i p p e  A d o l f  dárdai uradalmában : erdő- 
mester: Schradev András (Dárda); erdészek: Urbán József, Urbán 
Antal (Laskafalu), Kellner Gerhard (Torjancz), Felmud Ferencz 
(Bolmány); erdészjelölt: Kaffka Károly (Dárda).

B a r s  v á r m e g y é b e n :

B e s z t e r c z e b á n y a i  r. k a t l i .  p ü s p ö k s é g  uradalmai
ban : erdőmester: Mikályfy Mihály (Lutilla); erdész: Barrois Andor 
(Bars-Berzencze).

G r . B r e u n e r  Á g o s t  örökösei uradalmában: főerdész: 
Heidrich Károly (Zseliz).

Gróf E r d ő d y  I m r é n é - M i g a z z y  I r m a  grófnő csáradi és 
kiskoszmályi hitb. erdőknél: erdőmester : S z ív ó s  Gynla (Galgócz.

E s z t e r g o m i  érsekség: erdőmester: ....................................
(Nagysalló); fő e rd ó s z : ............................. (Kisapáti).

E s z t e r g o m i  főkáptalau: főerdósz: Szarkássy János
(Zzitvaapáti).

J ó z s e f  Á g o s t  f ő h e r c z e g  ő f e n s é g e  kistapolcsányi és 
szkiczói uradalmában: főerdész: Borsiczky Ottó.

K ö r m ö c z b á n y a  sz.  k i r .  és főbűn yaváros Bars- és Turócz- 
vármegyei uradalmaiban: erdőmester: Lende Ede (Körmöczbánya) ; 
erdészek: Róth Emil (A.-Stubnya) és Skrbek Károly (F.-Turcsek).

Ilg. O l d e n b u r g  u r a d a l m á b a n :  erdész: Knizsek József 
(Brogyán).

A l o v a g  Se b  o e l l e r - f é l e  lévai uradalomban: főerdész: 
Hoffmann Ferencz (Léva).

S e l me c z  és  B ó l a b á n y a  sz. kir. városnál: (lásd Hont 
vármegyénél).

T h o n é t  T e s t v é r e k  uradalm ában: főerdész: Frieb János 
(Nagy-Ugrócz) ; erdészek: Szvitok János (N.-Ugrócz) és Livara
Ferencz (Kulacsna).

B é k é s  v á r m e g y é b e n :

Gr. A l m á s s y  D é n e s  gyulavári uradalm ában: erdész: 
Hanzély István.

Gr. W e n k h e i m  D é n e s  dobozi uradalmában: erdész: 
Wejsiczky Károly (Doboz).

H o r g o s i  K á r á s z  I mr e  uradalmában: erdész: betöltetlen.
Gr. W e n k h e i m  F r i g y e s n é l :  (lásd Arad vármegyét).
Gr. W e n k h e i m  G é z a  pósteleki uradalm ábau: erdészek: 

Milota Jaroslav és Dworzsák Albert (Póstelek).

B e re g  v á r m e g y é b e n :

M u n k á c s  városánál: főerdósz: Kún István (Munkács).
G r ó f  S c h ö n b o r n - B u c h h e i m  F r i g y e s ,  K á r o l y  

m u n k á c s  S z t . - M i k l ó s i  uradalmában; erdőfelügyelő: Kunsch
Mátyás; főerdőrendező: Zahn József (Munkács); műszaki segéd: 
Lobisch Ede és Sechser Sándor, erdőgyakornok Petz József (Munkács); 
Erdőgondnokságok : Munkácson: főerdósz: Tribusz Gusztáv; Szolyván
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TagatT d o tis z ti  szem ély ze te .

erdomester: Kiszely Gyula; Polenán: erdész; Ács Ferencz Alsóvizni- 
czén: erdész: Rajnoha Gyula Alsóveroczkén: főerdész: Iíornka |
Zoltán; Hátmegen: (betöltetlen); Szentmiklóson: főerdész; Herte- 
lendy József.

B e sa te r c z e -N a s ió d  v á r m e g y é b e n :

B e s z t e r c z e  városnál; erdümester: Binder Károly (Besztercze)

B ih a r  v á r m e g y é b e n :

Gr. A l m á s s y  D é n e s  uradalmában; (1. Békés vármegyénél). I 
Gr. B e t h l e n  A l a d á r  uradalmában: urad. főtiszt: Szűcsi 

• Aladár (Élesd). Pagony kezelők: Letscli János (Pestes , Gáspár Lipót I 
I (Sólyomkő), Virág Géza (Brátka), Pataky Ferencz (Csarnóháza).

A J á s z  ói  p r é  p o s t s á g n á l :  (lásd Abauj-Torna varmegyét.) I 
J u n g h a u s  E. uradalmában: főerdész: Stecher Xavér |

I (Lunkaszprio).
N a g y v á r a d i  l a t .  s z e r t a r t á s a  p ü s p ö k s é g n é l : !  

I erdőmester: Balogh Kálmán; főerdész: Somogyi Géza (Nagy-Várad);
I főerdészek: Ferencsik Ödön (Beái), Győry Géza (Vaskoh); Sterba I 
1 Szabolcs (Miklólázur); erdész: Marossi Antal (Tenke), líeim Károlyi 
| (Agris), Somogyi Ferencz (Ökrös); Békefi Miklós (Kristyór), Hesz I 
] Ágoston (Lunka); erdészjelölt: Nagyváthi Béla; erdőgyakornok: I 
| Kardos Kálmán.

N a g y v á r a d i  g ö r ö g  k a t h .  s z e r t ,  p ü s p ö k s é g n é l :  erdő- I 
mester: Tóbiás Miklós (Belényes); erdészek: Kozma János (FenesJ', I 

I Magyar Gusztáv (Petrósz), Novák György (Remete;.
N a g y v á r a d i  l a t i n  s z e r t a r t á s u  k á p t a l a n n á l :  erd’ő- 

I mester: Török László, erdészjelölt: Faulvetter Ignácz (Nagy-Várad); I 
főerdész: Bencsik Sándor, (Sályi); erdészek: Herrinann Lajos (Baga- I 
mér). Petrus József (Urszád), Revóczky Béla (Rontó), Jász Károly I 

| (Kis-Jenő).
S e r g e s i  uradalomban: főerdész: Stieraudt Keresztély.
Gr. S t u b o n b e r g  J ó z s e f  uradalmában: erdőmester: Fichtner I 

I Gyula (Székelyhid); erdész: Pólya Andor (Székelyhid).
H a g y m á d f a l v i  uradalmában: erdész: Kuppán Józsefi 

I (Hagyinádfalva).
Gr. Z i c h y  R a f a e l  uradalmában: erdőmester: . . . .

. . . (Alsó-Lngoson); erdészek: Omischl Mihály (Alsólugos), I 
I Wanyek Arnold (Feketeerdő), Roschlapil Károly (Magaslak), Moenich I 

Károly (Czigányfalva).
Gr. Z i c h y  Ö d ö n  szabadrenuelkezósü uradalmában: urad. | 

felügyelő: Cserny Győző; erdőgyakornok: Letsch Béla (Rév); fóer- 
déaz : Fieber Vilmos (Remecz); pagonykezelők; erdészek: Kovácsi 
György (Rév), Manzinger György (Tlzfalu), Dorninger Lajos (Tötös) I 
és Wodl József (Lók).

B o r s o d  v á r m e g y é b e n  :

E g r i  p a p n e v e l ő  i n t é z e t  uradalmában: főerdész: . .
. . (Apátfalva).

Gr. E r d ő d y  G y u l a  uradalmában: f ő e r d é s z : .................
I (Gyömrő).

Lovag W e s e l i  K á r o l y  uradalmában: erdőmester: Brucsek I 
I Vincze (Visnyó); erdész : Péczer Mihály ("Szilvás)

A b á r ó  I i a d v á n s z k y  csalad uradalm ában: főerdész: |
| üresedésben (Sajó-Kaza).

A S z a t h m á r i  r. k a t h .  püspökség uradalmában: erdőmester:
I Endersz Frigyes (Zsércz).
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B r a s s ó  v a r m e g y e b e n :

B r a s s ó  v á r o s n á l :  erdőmester: Orlovszky Gyula, erdész*
I jelölt : Király Dénes (Brassó) ; fó'erdészek: Gunesch Gottfried

(Brassó), Kain Gusztáv (Brassó); Albrich Gyula (Zernest).

C s a n á d  v á r m e g y é b e n :

(Az Erdészeti Zsebnaptár értesülése szerint Csanád vármegyé- 1 
ben felesketett magán uradalmi erdőtiszt nincs).

Ő sik  v á r m e g y é b e n  :

(Az Erdészeti Zsebnaptár értesülése szerint Csik vármegyében 
felesketett magán uradalmi erdötiszt nincs).

C so n g rá d  v á r m e g y é b e n :

(Az erdészeti Zsebnaptár értesülése szerint Csongrád vármegyé
ben felesketett magán uradalmi erdőtiszt nincs).

E s z te r g o m  v á r m e g y é b e n :

Az e s z t e r g o m i  é r s e k ,  b í b o r  n ő k  h e r o z e g p  r i m á s  
u r o d a l m a i b a n .  K ö z p o n t i  e r d ő m e s t e r i  h i v a t a l  Eszter- |
gomban: erdőtanácsos: C s u p o r  István; e rd ő m érn ö k :................
(Esztergom). Alárendelt erdészeti kerületek: 1. esztergomi kerületi 

I (Esztergom- és Hont vm .-ben): kezeli a központi erdőmosteri hiva- 
| t ál ;  kemenczei kerület (Hont és Nógrád vm.-ben): kezelőtiszt: 

Gálfy István főerdósz (Kemencze) ; nagy-sallói kerület (Bars, 
Nyitra, Komárom és Pozsony vm.-ben): kezelőtiszt: Sehmid Ernő erdő- I 
mérnök (Nagy-Salló); nyerges-ujfalusi kerület (Esztergom és Koma- I 
rom vm.-ben): kezelőtiszt: Vaszary Antal főerdósz (Nyerges-Újfalu); | 

E s z t e r g o m i  f ő k á p t a l a n  és  p a p n ö v e l d e  Esztergom-,
I Hont- és Bars vármegyei uradalmaiban: erdőhivatal Esztergomban: 

erdőmester: Taxner Béla; erdészsegédtiszt: Jándi Arthur; erdő-
gyakornok: ............................. ; erdőgondnokság Zsitvaapátin: főer-I
d é s z : .......................; erdőgondnokság Letkésen ; főerdész: Kraffszky I
Ferencz; erdőgondnokság Kes/.tölczön: erdész: Pintér Ferencz; |
erdőgondnokság Dömösön: e r d é s z : .........................................

E s z t e r g o m  v á r o s n á l :  erdőmester: Nozdroviczky Miklós | 
| (Esztergom).

He r c z o g  P á l f f y  Mi k l ó s  bátorkesz köböikuti hitbi/.ományi 
I uradalmában: erdömester: Bittner Gusztáv (Malaczka); főerdész: |
| W itt Frigyes (Bátorkesz).

F e jér  v á r m e g y é b e n  :

J ó z s e f  f ö h o r c z e g  ő cs.  és  k i r .  F e n s é g e :  alcsuthi ura- 
| dalmában : erdész : Traxelmayer Frigyes (Köböljárás).

Z i r c z i  a p á t s á g  e l ő s z á l l á s i  uradalmában: erdőmester: | 
I Ferenczi Sándor (Zircz, Veszprém megye).

V e s z p r é m i  k á p t a l a n  (lásd Veszprém megyénél).
G r ó f  E s t e r h á z y  Mi k l ó s  Mór i c z  csákvári hitbizományi | 

| uradulmá’ an: főerdósz : Balogh Boldizsár (Csákvár).
Gr ó f  N á d a s d y  T a m á s  nádasdladányi hitbizományi ura I 

I dalmában: főerdőmérnök: Tavassy Lajos (Bakony-Nána Veszprém 
| megye).

G r ó f  C z i r á k y  A n t a l  lovasberény - nadapi hitbizomám i I 
I uradalmában: főerdósz: Varga János (Nadap).
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F o g a r a s  v á r m e g y é b e n :

(Az erdészeti Zsebnaptár értesülése szerint Fogaras vár
megyében felesketett magán uradalmi erdőtiszt nincs.)

O ö m ö r  v á r m e g y é b e n :

Gr. A n d r á s s y  D é n e s  uradalmában: erdőhivatali főnők: 
Mayer Géza erdőmester (Krasznahorka-Várallyán); erdőhivatali segéd: 
Levendovszky Nándor erdőgyakornok; segéderdész: Tamás Frigyes 
(Gócs); erdészek : Kostenszky Pál (Dernö), Stripszky P. Mihály 
(Csetnek); főerdész: Peiszerle Pál (Monok Zeuiplénmegye).

Gr. A n d r á s s y  G é z a  uradalmában (Gömör, Zemplén, Abauj- 
Torna v. m.) Erdőfelügyelőség Betléren (Gömör m.). Hivatalfőnök és 
erdőfelngyelő: Dénes Géza (Betlér); főerdészi ranggal famester: 
Peiszerle Sámuel (A.-Sajó). Erdőgondnokság Betléren: erdész Dienes 
Barnabás (Veszverés-Huta). Erdőgondnokság Oláhpatakon (Gömör m.): 
főerdész : Gintner Bálint (Oláhpatak). Nagy-keinenczei erdőhivatal 
(Zemplén m.): vezető erdőtiszt: Peiszerle József főerdész (Hazsina). 
Erdészek: Peiszerle Simon (Agyidóczi), Zsemlicska Károly (Kis- 
Kemencze), Majernyik János (Porupka), Hannig Ferdinand (Parnó), 
Ruzicska János (Takta-Kenéz). Szádvári erdőhivatal (Gömör és
Abauj-Torna m .): ideig!.vezető e r d ő t i s z t : .........................................
(Szilicze, Kisfalu puszta, Gömör megye).

A c s e t n e k i  k ö z b i r t o k o s s á g n á l :  erdőtiszt: Kirinyi Béla 
(Csetnek).

D o b s i n a  városnál: erdőmester: Schmiedt Román és Kellner 
Viktor (Dobsina).

Fülöp Sz-ász C o b u r g  Go t h a i  herczeg uradalmaiban (Szepes, 
Gömör, Nógrád, Hont, Pestpilissoltkiskun, Heves és Borsod v. m.: 
Er dő i g a z g a t ó s á g  J o l s v á n  (Gömör). Erdőigazgató: Podhrádszky 
András; központi füerdömérnökök: Hensch Emil és Csorna Gusztáv. 
E r d ö r e n d e z ö s ó g  J o l s v á n  (Gőmőrm.). Erdőrendező: Szénássy 
Béla erdőmérnök; id. erdőmérnök: Biok Zoltán. E r d ö s z á m v e -  
v ő s é g  J o l s v á n :  főszámvevő és okmánytárnok: Tindly József 
számvevő: Gál György erdömérnök. A l á r e n d e l t  e r d ő h i v a 
t a l o k :  E r d ő h i v a t a l  G a r a m s z é c s e n  (Gömörm.). Főnök:
Okolicsányi Lajos erdőmester ; pagonykezolők : Bradofka Károly
főerdőmérnÖk (Garamszécsen), Lux János föerdőmérnök (Ágostonlak), 
Kolbenhayer Gyula föerdőmérnök (Iíelpa) ; fürószkezelő: Fozmann 
Gyula erdömérnök. E r d ő h i v a t a l  K i r á l y h e g y a l j á n  
(Gömörm.) Főnök: Hering Samu erdőmester; segédtiszt: Iíolman 
János erdőmérnökjelölt; pagonykezelök: Lányi Aladár erdőmérnök 
(Veroskő); Király Emil erdőmérnök. (Sztraczena); Podhrádszky Pál 
erdömérnök (Vernár); Krausz János segóderdőmérnök (Garamfő) 
egyszersmind a pusztamezei fürészkezeléssel megbizva; fűrész- 
kezelő: Hankó Pál föerdőmérnök (Vereskő). E r d ő h i v a t a l  Mur  Any
ag ján  (Gömörm.). Főnök: Przibiszlávszky Adolf, erdőmester; pagony
kezelő: Hóléczi Gusztáv erdőmérnök (Murányalján); fürószkezelő: 
Koclien Valdemár erdőmérnök (Murányalján). E r d ő h i v a t a l  Na g y -  
r ő c z é n  (Gömörm.). Főnök: Gaszner Imre erdőmester; pagonykezelök: 
Szont tgh Andor erdömérnök (Nagyrőcze); Szilvássy Lá zló erdő
mérnök: (Kövi), Bárdossy Miklós erdőmérnök (Lubeny); fürósz
kezelő: Aschner István föerdőmérnök; (Kisröeze). M u r á n y u r a 
j a i m  i e r d ö p ó n z t á r i  h i v a t a l  M u r á n y a l j á n  (Gömörm.). 
Pénztári főnök: Pauks László erdőmester ; pénztári ellenőr: Lukovits 
Attila föerdőmérnök. B a l o g h  v á r i  e r d ő h i v a t a l ' M e l e g h e g y e n  
(Gömörm). Főnök: Csaszkóczy Károly erdőmester; pagonykezelők: 
Szepesházy Kálmán föerdőmérnök (Felső-Balogh), Benczkó József 
erdömórn'k (Patkón). E r d ő  h i v a t a l  K á p o s z t a f a l u b a n  (Sze-

© OEE Wagner Károly Erdészeti Digitális Szakkönyvtár 2018. Támogató: Földművelésügyi Minisztérium szerz.sz.: EVgF/619-3/2017.



ÖVÖ" ■mugurr-eruoun

pesm.). Főnök: Barger Guidó erdőmester; fürészkezelő: Antony ] 
Gyula segéderdöniérnök. E r d ő h i v a t a l  E d e l ó n y b e n  (Borsodm.). ] 
Főnök: Kachclmann Walther erdőmester. E r d ő h i v a t a l  Cserép- ; 
f a l u b a n  (Borsodm.). Főnök: Antony Károly erdőmester; segéd- 1 
tisz t: Révay Ferencz erdőmérnökgyakornok. C s á b r á g - f ü l e k i  j
e r d ő h i v a t a l  I p o l y n y ó k e n  (Hontm.). Főnők: Pilz Ottó erdő- 
mester; segédtiszt: Buday Aladár erdőmérnökgyakornok; pagony* 
kezelők: Ferster Ede segéderdőmérnök (Csábrágh), Plenczer Rezső 
főerdőmórnök (Fülek). E r d ő h i v a t a l  S z e n t - A n t a l b  a n (Hontm.). 
Főnök: Hoznék Gyula erdömester; pagony és fürészkezelő: Wolfram 
Sándor s.-erdőmérnök vPuszta-Teplicska'. E r d ő h i v a t a l  Pusz t a-  
v á c s o n  (Pest-Pilis-Solt-Kis-kun vm.j. Főnök: Müller Róbert erdő- 
mester; segédtiszt: SzathmáryLajos erdőmérnökjelölt.

J ó l  s v a  v á r o s n á l :  e r d é s z : .....................(Jól sva).
A r i m a  mu  l á n y - s a l g ó t a r j á n i  v a s m ű  r é s z v é n y -  

t á r s a s á g  e r d ő b i r t o k a i n á l :  erdőhivatal Rima-Brezón : hiva
talfőnők: dezséri Bobok Tivadar erdőm ester; erdőszámtiszt: Spéczián 
Gusztáv. Alárendelt erdőgondnokságok: Feketepatakon: kezelő erdőtiszt: 
AronffyErnő; Rima-Brezón: kezelő erdőtisz t: Glózer László, egyszer
smind a vashegyi erdőgondnokság kezelésével is megbízva ; Rimóczán: 
kezelő erdőtiszt: Mitske Gusztáv.

R i m a s z o m b a t  v á r o s n á l :  erdész: Mölczer Gyula (Rima
szombat).

R o z s n y ó  v á r o s  á n á 1: erdömester : Schmidt János (Rozsnyó)
A r o z s n y ó i  r. k a t h .  p ü s p ö k s é g n é l  G ö m ö r  és 

A b a u j -T o r n a  v á r m e g y e i  e r d ő b i r t o k á n á l :  erdőgonö-
nok : Pauchly Rezső (Rozsnyó).

G y ő r  v á r m e g y é b e n :

A p a n n o n h a l m i  f ő a p á t s á g n á l :  erdömester: Vaszary
Ernő (Ravazd). Novotny Henrik erdész (P,-Jánosháza).

H a jd ú  v á r m e g y é b e n :

H.- H a d h á z ' — H.- B ö s z ö r m é n y i  közbirtokosság erdeje 
állami kezelésbe vétetett, miért is m. kir. erdőmérnök Asbóth 
Mihály (Bocskaykert).

D e b r e c z e n  sz. k. v á r o s n á l :  erdőmester: Törők Gábor 
(Debrec/en); erdészek: Botos Lajos (Nagy-Csere), László János 
(Haláp), Szüts Kálmán (Gut, Szabolcs vm.).

H á r o m s z é k  v á r m e g y é b e n :

A g r ó f  B é l d  y -f ó 1 e keresztvári és bodolai uradalomban: 
erdész: Málnási Lajos /Keresztvár).

Gr. M i k e s  Á r m i n  s o p s i - b ü k s z á d i  uradalmában: 
urad. erdőfelügyelő: Becsky Antal (Sepsibükszád).

H eves v á rm e g y é b en '.

Az e g r i  é r s e k s é g n é l :  erdőmester: Gesztes Lajos (F.- 
Tárkány); főerdész : Bayer Róbert (Sólymos); erdész: Nagy Sándor 
(Bakta).

A z e g r i  f ő  k á p t a l a n  Borsod- és Heves vármegyei ura
dalmában : erdőm ester: Tornay Gyula (Sajó-Várkony) ; erdészek: 
llauptvogel Frigyes (Bogács), Lábos Elek (Bátor;.

G y ö n g y ö s  v á r o s n á l :  e r d é s z : .................(Gyöngyös
(Puszta Bene).

Gr. K á r o l y i  M i h á l y  h i t b i z o m á n y i  u r a d a l m á b a n :  
ordőmester : Ferenczi Ede (Párád) ; erdészek: Weinert Tivadar
(Sírok), Urbantsek Ignác/ (Párád), Zemanek Adolf (Sirok-Kőkút); 
erdőhivatali segéd: üresedésben.

© OEE Wagner Károly Erdészeti Digitális Szakkönyvtár 2018. Támogató: Földművelésügyi Minisztérium szerz.sz.: EVgF/619-3/2017.



M a g á n - e r d ő b ir to k o s o k  e r d o t i s z t i  s z e m é ly z e te . 357

H o n t  v á r m e g y é b e n :

E s z t e r g o m i  é r s e k s é g  é s  fő k á p t a l a n :  (Lásd Eszter
gom vármegyénél).

H u s z á r  I s t v á  n -f é 1 e hitbizomány: erdőmester : Hudák 
Aladár (Perőcsény).

K o r p o n a  v á r o s n á l :  erdőm ester: Gescbwind Lipót
(Korpona).

G r. L e d e b u r  M á r i a  uradalmában erdész: Cservicsek Béla 
(Ledény).

l le  r e z e g  P á l f f y  M i k l ó s  (lásd Esztergom vármegye): 
erdész: Rajner Mátyás (Kisgyarmat).

L o v a g  R o s z w a d o v s k y  urad. a gazdatiszt kezelése
alatt.

Gr. S i e r s t o r p f f  uradalmában: erdőmester: Preisler János.
S e l m e c z - B é l a b á n y a  sz.  k. v á r o s n á l :  erdőmester: 

Zólyomi Imre (Selmeczbánya).
Gr. Z i c h y-féle seniorális' uradalomban : (lásd Nógrád vár

megyénél).

H u n y a d i  v á r m e g y é b e n  :

B á r ó  J ó s i k a  S á m u e l  uradalmában : főerdőmérnök: Csató 
Pál (Branyicska).

K e n d e f f y  ö r ö k ö s ö k n é l :  főerdész: Barthos Gyula (Ma
lom viz).

Gr. L ó n y a i  M e n y h é r t  ö r ö k ö s e i n é l :  erdész: Karaba
András.

A M u s z á r i  és  r u d a i  b á n y a t á r s u l a t n á l :  főerdész:
Molnár Lajos (Brád).

N a g y h a l r a  á g y  É r t é k e s í t ő  rtsg .-nál: Ajtay Sándor
erdőtiszt.

S a l g ó - T a r j á n i  k ő s z é n  b á n y a  r é s z v é n y t á r s n -  
l a t n á l :  főerdész: Fábry Alajos (Petrozsény).

S z á s z v á r o s  r e n d .  t a n á c s ú  v á r o s n á l  erdöm ester: 
Bocz Géza (Szászváros).

Gr. T h o r o c z k a y  Mi k l ó s  né uradalmában: erdőtnérnök: 
Gothard József.

U r i k á n y - Z s i l v ö l g y i  kőszénbánya társu la tnál: erdő- 
mérnök: Székely György (Lupény).

J á s » -N .- K u n - S z o ln o k  v á r m e g y é b e n  :

(Az Erdészeti Zsebnaptár értesülése szerint Jász-Nagy-Kun- 
Szolnok vármegyében felesketett magán uradalmi erdőtiszt nincs).

K U - K ü k ü l lö  v á r m e g y é b e n :

E r d é l y i  r. k á t .  s t a t u s :  Alsó-Fehér, Kis-Küküllő és 
Torda-Aranyos megyében fekvő radnóthi és Kis-Küküllő megyében 
fekvő felső-bajomi uradalmi erdőknél : erdőtanácsos: Nagy László 
(Kolozsvár).

K o lo zs  v á r m e g y é b e n :

G r ó f  A n d r á s s y  G y u l a - f é l e  h i t b i z o m á n y ,  Kolozs- 
és Torda-Aranyos vármegyében fekvő erdeinél: főerdész: Taszler 
Rezső (Magyar-Fenes).

Gr. B á n f f y  G y ö r g y  kalotaszegi uradalmában: főerdész: 
Venczel Gusztáv (Bánffy-Hunyad).

E r d é l y i  r.  k a t h .  s t a t u s  kolozsmonostori és nagy-almási 
uradalmaiban: erdőtanácsos: Nagy László (Kolozsvár).

© OEE Wagner Károly Erdészeti Digitális Szakkönyvtár 2018. Támogató: Földművelésügyi Minisztérium szerz.sz.: EVgF/619-3/2017.



M a g á n - e r d ő b i r to k o s o k  e r d ő t i s z t i  s z e m é ly z e te .S58

J ó s i k a  A n n a  b á r ó n é  sztolnai (Kolozs vrn.) és magyar- 
létai (Torda-Aranyos vm.) birtokán: ellenőrködő főerdósz: Kleisl 
Gyula (Hadad ; erdész: Kiss Béla (Sztolna).

K o l o z s v á r  tli. v á r o s ,  K o l o z s - ,  S z o 1 n o k-D o b o k a-, 
T o r d a - A r a n y o s  v á r m e g y é b e n  é s  K o l o z s v á r  s zab.  
k i  r.  v á r o s )  h a t á r á b a n  f e k v ő  e r d e i n é l :  főerdósz: Bizony 
Ferencz (Kolozsvár).

U r m á n c z y  J á n o s  erdőbirtokán: erdögendnok: Majer 
Miklós (Jósikafalva).

K o m á r o m  v á r m e g y é b e n :

E s z t e r g o m i  é r s e k s é g :  (lásd Esztergom vármegyénél).
E s z t e r g o m i  f ő k á p t a l a n :  (lásd Esztergom vármegyénél).
Gr. E s z t e r h á z y  F e r e n c z  ö r ö k ö s e i  tata-tóvárosi hit-, 

bizományi uradalmában: főerdész (erdőmérnök): ifj. Yóssey Ferencz 
(Tata).

Gr. E s z t e r h á z y  M i k l ó s  M ó r i t z  csákvár-gesztesi hitbiz. 
uradalmában : főerdész: Balogh Boldizsár (Csákvár) ; vidéki erdé
szek: Veisz Gyula (Császár), Schlesinger Alajos (Puszta-Mindszent).

M. k i r .  M é n e s b i r t o k  K i s b é r  és  B á b o l n á n :  erdészeti 
intéző : Rieb József (Nagy-Bér).

Hg. M e t t e r n i c h  R i c h á r d n é  bajnai uradalmában: kör
erdész : Snaider László (Puszta-Gyarmat).

H e r c z e g  P á l f f y  M i k l ó s :  1, Esztergom vármegye
S z a b ó - F e r r a r i s z  A r t ú r n á l :  erdéRz: Huber János 

(Sikvőlgy).

K r a s s ó -S z ö r é n y  v á r m e g y é b e n :

A k r a s s ó i  e r d ő  r é s z v é n y t á r s a s á g  b i r t o k á n :  
Istvánhegyen: főerdész: Mihalyik Pál.

A n a d r á g i  v a s i p a r  t á r s u l a t  n a d r á g i  u r a d a l m á b a n :  
Erdőgondnokság Nadrágon: czimzetes főerdész: Zadrazill János; 
erdőmérnök Br. Babarczy László. Erdőgondnokság Krivinán : erdész : 
Bocsiát P. Valér.

A s z a b .  o s z t r á k - m a g y a r  á l l a m  v a s u t - t á r s a s á g  
erdő és uradalmi igazgatósága Oraviczán: Központi szolgálat: 
Igazgató: Tavi Gusztáv ny. min. tan. Főfelügyelő, igazgató 
helyettes: dabasi Halász Géza nyug. k. erdöfelügyelö. 1. E r d é 
s z e t i  é s  m e z ő g a z d a s á g i  ü g y o s z t á l y :  erdőm ester; Boit- 
ner Gyula; főerdész: Dimitrievics György és ifj. Demel Hugó. 
2. E r d ő  m é r n ö k i  ü g y o s z t á l y :  czimzetes erdőraester Póhl 
János; főerdész : Damsberg Rezső, Seymann Ernő és Richter József; 
erdőgyakornokok: Erlicz János, Pető .János és Inda János.
A lárendelt erdöhiv& talok: I. E r d ö h iv a ta l  O r a v i c z á n :  erdőmester: 
Szentpály K ázm ér; czimzetes főerdész: Reif Vendelin; erdész:
........................................E z e n  e r d ő  h i v a t a l n a k  a l á r e n d e l t

e r d ő  g o n d n o k s á g o k :  Oraviczán; főerdész: Schőpflin Alajos; 
Kákován: erdőmester : Tanádi Em il; Berlistyén ; főerdész : Müller 
Venczel: Szokoláron: erdőmester: Mitták Vilmos; Szászkabányán: 
főerdósz: id. Kriszten Adolf; Román-Szászkán: főerdész: Rumann 
Gottfried; Uj-Moldován: főerdósz: Novácsek Róbert; II. E r d ö h iv a ta l  
R o m á n  B o g s á n b a n :  hivatalfőnők: Stéger Antal erdőmester: czimzetes 
főerdósz: Janicsek Ferencz; E z e n  e r d ő  h i v a t a l n a k  a l á 
r e n d e l t  e r d ő  g o n d n o k s á g o k :  Roraán-Bogsánban : főerdész: 
Zimmermann Gusztáv ; Nómet-Bogsánban : czimzetes főerdész:
Hirschpek Ágoston ; Dognácskán főerdész : Rumann E rnő; Király- 
kegyén: czimzetes főerdész : JágerL ipó t; Prebulon: főerdész : Huszty 
László. III. E r d ö h iv a ta l  R e s ic : á n ;  erdőmester: Kubányi Endre; 
főerdész: id. Demel Hugó és Tamás Gyula. E z e n  e r d ő h i v a -
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t a l n a k  a l á r e n d e l t  e r d ő g o n d n o k s á g o k :  Resiczabányán: 
főerdész; Nickmann Róbert; Román-Resiczán : főerdész: . . . .
• . . ; Ferenczfalván: főerdész: Fülöp Béla; főerdész: Dammsberg 
Antal; Krassován: erdőm ester: Brebenár József; IV. E r d ö h iv a ta l  
S te y e r la k o n : czimzetos erdőmester: Keszler Ede. E z e n  e r d ő 
h i v a t a l n a k  a l á r e n d e l t  e r d ő  g o n d n o k s á g o k :  Steyer
lakon (északi erdőgondnokság): főerdész Nit kmann Rezső ; Steyer
lakon (déli erdőgondnokság) : főerdósz: Danescu Sándor.

A v o l t  13. s z á m ú  r o m á n - b á n á t i  h a t á r  ő r  e z r e d 
ből  a l a k u l t  v a g y o n  k ö z s é g n é l :  Erdőhivatal Karánsebesen : 
hivatalfőnök : Balás Sándor erdőigazgató ; főerdőmester : Diaconovich 
Sándor: erdőrendező erdőmestor: Segercián Vazul; föerdészek:
Lyuba Péter, I’isó János: erdészek: Maricz Vazul és Mihujleszku 
Péter. Alárendelt erdőgondnokságok : Karánsebesen: erdőmester : 
Pepa Constantin; Teregován : erdőmester: Campian Gusztáv; Bozo- 
vicson: főerdósz: Moldován János; Ohaba-Bisztrán; főerdész:
Oobren János; Orsován: erdőmester: Borczun Péter; erdész: Pasku 
T. Pál.

Ifj. b. W o d i á n e r  A l b e r t  kapriorai uradalma : erdőgond- 
nokság Kapriorán: foerdész: Kemka Gyula.

L ip tó  v á r m e g y é b e n :

(Az Erdészeti Zsebnaptár értesülése szerint Liptó vármegyé
ben felesketett magán uradalmi erdőtiszt nincs).

M á r a m a r o s  v á r m e g y é b e n  :

Gr. T e l e k i  c s a l á d  dolhai uradalmában: erdőmester: For- 
berger Pál (Dolha.) ; Szopkó Brúnó erdész (ltókamező); Bikfalvi 
József főerdész, Kullmaun Károly erdész (Dolha).

M a r o s - T o r  d a  v á r m e g y é b e n :

B á r ó  B á n f  f  y c s a l á d  gödemesterliázi uradalmában 
Erdőhivatal : Szász-Régen : erdőmester : Schmidt Ferencz ; aláren 
delt erdőgondnokságok : Gödemesterházán: főerdósz: Mojzei Károly 
erdőgyakornok: Böhm Is tv á n ; Ratosnya: vezetője az erdőmester 
erdőgyakornok: Sperling Viktor.

Az E l s ő  s z á s z r é g e n i  t u t a j k e r e s k e d ő  t á r s u l a t 
n á l :  főerdész : .............................(Sász-Régen).

K e mé n y  K á l m á n  b á ró v é cs i uradalmában: erdész: Blátter- 
bauer József (Palota IIva).

M o so n  v á r m e g y é b e n :

F r i g y e s  f ő h e r c z e g  0 cs.  é s k i r .  F e n s é g e  magyaróvári 
uradalmában: erdőfelügyelő: Fischer-Colbrie Emil (Magyar-Ovár).

A s z e n t  k e r e s z t  i a p á t s á g n á l :  főerdész: Iíaraszek
Vilmos (Király-Udvar).

Gr. W e n k h e i m  F r i g y e s  lébény-szent-miklósi nradalmá- 
ban : körerdész: Popper Manó (Lébény).

N a g y - K ü k v l lö  v á r m e g y é b e n :

S e g e s v á r  sz.  k i r .  v á r o s n á l :  főerdőmérnök: Pomáriu 
Alfréd (Segesvár). %

N ó g r á d  v á r m e g y é b e n :

Gr. B e r c h t o l d  R i c h á r d  uradalm ában: e rdész: (betöl
tetlen) (Nagy-Oroszi).

É s z a k - m a g y a r o r s z á g i  e g y e s ü l t  k ő s z ó n b á n y a  és 
i p a r v á l l a l a t  r. t .-n á l: e r d é s z : .........................(Mátraszele).

E s z t e r g o m i  é r s e k s é g :  (lásd Esztergom vármegyénél.)
E s z t e r g o m i  r. k. főkáptalan : (1. Esztergom vármegyénél.
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Gr. F o r g á c l i  A n t a l  uradalmában : igazgató és erdőmester: 
Velibil Karoly (Gács).

G r. F o r g á c l i  J ó z s e f  uradalmában: főerdész. Pompe 
Hugó (Vilke).

F ü l ö p - S z á s z - C o b u r g  G o t h a i  herczeg uradalmaiban: (lásd 
Gömör vármegyét).

Gr. K á r o l y i  E r z s é b e t  bujáki uradalmában: főerdész: 
Mányay Imi't) (Buják).

P a p p e n h e i m  S i e g f r i e d  g r ó f  é s  g r ó f n é  uradal
mában: föerdész: Mányai Imre; erdőgyakornok: ............................

R i i n a - mu r á n y - s a l  g ó - ta r j á n i  vasmű r. t. (lásd Gömör vm.).
S a l g ó t a r j á n i  k ő s z é n  b á n y a  r. t. uradalmában: erdész: 

Adorján József (Zagyva-Róna).
S v á b  S á n d o r  uradalmában: föerdész: Schölzt-l György

(Diósjenő).
V á c z i p ü s p ö k s é g :  erdőmester : ifj. Havas János.
A g r ó f  Z i c h y - f é l e  s e n i o r á l i s - i  uradalom. Erdő

hivatal Divényben : erdőfelügyelő : Giller János: erdészjelölt: (betöl
tetlen) Erdőgondnokságok: A.-Esztergályon : főerdész: Bende Mihály; 
Nagy-Libercsén: főerdész: Rainiss István ; E trefalván: főerdész: 
Szászy József.

N y i tv a  v á r m e g y é b e n :

Gr. A p p o n y i  A n t a l  uradalmában: fövadász: Fuchs Alajos 
(Jablonicz); erdész: Szemann József (S>ank-Hluboka), Mazanecz 
Ferencz (Nádas).

Gr. A p p o n y i  L a j o s  u 'adalm ában: föerdész: . . . . . .  .
(N.-Appony).

(Js. és  ki r .  u r a d a l o m :  Erdőgondnok . . . . • (Holics),
erdögonduok: .............................. (Sasvár); föerdész: Tiefenthaler
Edgár (Sasvár).

Gr. E r d ő d y  F e r e n c z  hitb. uradalm ában: erdőraester:
S z ív ó s  Gyula (Galgóez): körerdész : Zurek János (Drahócz).

G r ó f  F o r g á c h  K á r o l y  gliymesi hitb. uradalmában: 
erdőmester: Krascsenics Imre.

G r ó f  K á r o l y i  A l a j o s  uradalmában: fövadász: Brandeisz 
Antal (Tótmegyer). (1. Pozsony megye.)

N y i t r a i  p ü s p ö k s é g :  erdömester: Pécli Dezső (Nyitván).
N y i t r a i  k á p t a l a n :  erdőmester: Firbász Adolf (Szkacsány).
llg. O d e s c a l c h y  G é z a  nyitra-szerdahelyi uradalmában: 

fövadász : Dvorzsák Károly (Nyitra-Szerdaliely).
uéh. G r ó f  P á l f f y  J á n o s  bajmóczi uradalmában: főerdész: 

.........................(Neczpál). v
Gr. P á l f f y  J ó z s e f  hitb. urada'mában : erdöm ester: Mokker 

Tivadar (Erdöháza); e rdész: Gábriel Gusztáv (Vittencz).
Br. S p r i n g e r  u r a d a l m á b a n :  erdőtisztek: Kholl Antal 

(Verbó), Klioll Rezső (Lubina).
Br. S t u m m e r  Á g o s t o n  uradalm ában: erdöm ester:

Raffesberg Hugó; Erdészek : Keller László (Kulhány), Schauk Ernő 
(Sztara-Hora), Pattinger Arnold (Podhragy). Rieger Károly (Ujma- 
lom), Oppitz József (Duhonyka), segéd: Szullik István (Prasic).

S z a k o l c z a v  á r o s n á l :  erdömester : ltuttkay Géza (Szakolcza).
S z o k o l ó c z y  G y u l a  uradalmában: fövadász: Schedelbauer 

Flóris (Huorka).
Gr. Z e d t v i t z  Curt .  uradalmában: fővadász: Dvorzsák

Károly (Moraván).
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P e s t- P .-S .  és K .-K . v á r m e g y é b e n :

B u d a p e s t  s z é k e s  f ő v á r o s n á l :  erdőmester: Guckler 
Károly (I. kér., Retek-u. 44., 46.); főerdész: Korén Ödön és
erdész Marschovszky Ede.

J ó z s e f  f  ő 1) e r c z e g 0 c s. és  k i r. F e n s é g e  pilis-csabai 
uradalmában: erdész: Szigeti János (Pilis-Csaba); erdészsegéd: 
Matzon Ottó (Pilis-Csaba).

F ü l ő p - S z á s z - C o b u r g - G o t  h a i  lierczeg uradalmában : 
erdőmester: Möller Róbert; segédtiszt: Szathmáry Lajos.

K a l o c s a i  é r s e k s é g  p e s t v á r m e g y e i  és  b á c s i  uradal
maiban: Erdöhivatal Kalocsán, hivatalfönök : Mattanovits Károly 
erdőmester. Alárendelt erdőgondnokságok: Bajaszentistváni erdő- 
gondnokság: Hárs Rikárd fóerdész. ósükösdi erdőgondnokság: 
Bucsányi József főerdész. Doromlási erdőgondnokság: l ’arty József 
erdész. Bácsi erdőgondnokság: Nemes Béla főerdész.

K e c s k e m é t  sz.  k i r .  v á r o s n á l :  főerdész: Nagy Pál 
(Kecskemét).

K á c z k e v e i  cs .  é s  k i r .  uradalomnál: cs. és kir. főerdész’. 
Praxa János; erdőgyakornok: ifj. Müller József.

V á c z i  p ü s p ö k s é g :  főerdész ifj. Havas József.
K a l o c s a i  f ő  k á p t a l a n :  erdőmester: Len bar d Antal

(Dusnok).
N a g y  - K ő r ö s  v á r o s n á l :  erdész : Batta Ferencz.
Gr. V i g y á z ó  S á n d o r n á l :  erdész: Engli Vilmos (Puszta- 

Csabony, u. p. Duna-Vocse).
Br. P r ó n a y  D e z s ő  á c s  a-c s ó v á r i  u r a d a l m á b a n :  

főerdész: Szőcs Károly.
G r ó f  T i s z a  I s t v á n  n a g y - k o v á c s i i  u r a d a l m á b a n :  

erdész: Hallama Mihály, segédtiszt: Erős Rezső.

P o z s o n y  v á r m e g y é b e n  :

B a z in  s z. k i r. v á r o  s n á l : erdőmester: Bissell Gyula (Bazin). 
E s z t e r g o m i  é r s e k i  uradalom. (1. Bars megyénél.)
Gróf E s z t e r h á z y  M i h á l y  cseklészi lüt biz. uradalmánál : 

Schuszter Lajos jószágfelügyelő és erdőmester (Cseklész).
Gr. K á r o l y i  A l a j o s  stomfai s egyéb más uradalmában: 

füerdotanácsos : Hoffmann Antal F. I. r. 1. (4Ö) (Stomfa); pagony- 
vadász: Kopál Ferencz (Borostyánkő).

M o d o r  v á r o s n á l :  erdőmester: Filipek Sándor (Modor).
N é h a i  Gr .  P á l f f y  J á n o s  uradalmában: főerdész:

Bielek Ede; erdészeti ellenőr: Simon Károly (Czajla)
Hg. P á l f f y  M i k l ó s  h i t  b. uradalmában : erdőm ester: 

Bittner Gusztáv (Malaczka) ; íöerdészek: Jenikovszky Lipót és
Prohaszka Mátyás (Malaczkán), Velancsics István (Miklós-teleken), 
Hódúm János (Dévény); erdész: Kaffka István (Konyha); erdész: 
Kfcttich Károly; urad. erdőmérnök: Hádor József (Malaczka).

Gr. P á . l f t y  s e n i o r  uradalmában: erdőmester: Schnster 
Lajos, gr. Eszterházy erdőmestere (Cseklész).

Gr. P á l f f y  J ó z s e f  magán uradalmában: főerdész: Janek 
János (Szomolány), erdész : Rudroff Ottó (Szomolány).

Herczeg P á l f f y  M i k l ó s  gajári uradalm a: ordőmester: 
Bittner Gusztáv (Malaczka) és Haasl József erdész (Gajáron).

Gróf P á l f f y  I s t v á n  uradalmánál: Zinzer Arthur erdész 
Csesztén.

P o z s o n y  sz.  k i r .  v á r o s n á l :  erdőm ester: Fehér Pál
(Pozsony).

P o z s o n y  k á p t a l a n n á l :  fővadász : Fray Vilmos (Vásárát),
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Hg. H o h e n l o h e  morva-szt.-jánosi uradalm ában: főerdéöz: 
Stark Miksa (M.-Szt.-János).

S z t . - G y ö r g y  sz. kir. városnál; erdőmester: Rolland Gusz
táv (Szt.-Györgyön).

Gr. W e n c k h e i m  I s t v á n  uradalmában : jószágigazgató és 
főerdész : Sommer Károly (Nagy-Levárd).

S á r o s  v á r m e g y é b e n :

Alapi S a l a m o n  A l a d á r  é s  T i v a d a r  ö r ö k ö s e i  
uradalmában: Vernóczy Ferencz főerdész,, (Plavniczán).

Alapi S a l a m o n  G é z a  birtokán : e rdész: l ’ietsch Antal 
(Kurcsin). Haber János (KisliársJ.

Gr. A n d r á s s y  D é n e s  uradalmában somos és somosujfalusi
liitb. erdőknél: e r d é s z : .........................(Monok); erdőmester: Mayer
Géza (K.-H.-Váralja).

özv. gr. W e n g e r s z k y  H u g ó n é  birtokán: erdész: 
Hach József (Sebes-Váralja).

T h o n é t  t e s t v é r e k  birtokán: erdész Fink Oszkár
(Alsókomárnok).

S o m o g y  v á r m e g y é b e n :

Hg. E s z t e r b á z y  Mi k l ó s  hitb. uradalmában: (1. Sopron 
várm.).

E s z t e r g o m i  r. k. f ő k á p t a l a n  somogy-szobbiéstapsonyi 
uradalmában: főerdész: Dobó Jenő (Somogy-Szobb).

Gr. F e s t e t i c h  T a s z i l ó  csnrgó-taranyi és balaton-szent- 
györgyi uradalmában : erdőmester : Hám Ferencz (Csurgó), főerdó- 
szek, Villányi Ambrus (Tarany) ; Tatarek Rudolf (Háromfa-Agarév); 
Hajnóczy Zsigmond (Szenta); erdész; Horváth Károly (Vörs).

Gr. F e s t e t i c h  P á l  böliönyei uradalmában: főerdész: Mayer 
Gyula (Böhönye).

G r ó f  F e s t e t i c s  V i l mo s  uradalmában : erdőmester:
Rodler Róbert (Toponár).

Gr. H u n y a d y  F e r e n c z  szili uradalmában: erdész: Göttmann 
Venczel (Szili).

Gr. H u n y a d y  J ó z s e f  kéthelyi és mesztegnyei uradal
mában: főerdész: Rozek Cölesztin (Mesztegnye).

I n k e y  A n t a l  bogáti uradalmában: erdész: Szalmási Ferencz 
(A.-Bogát).

Br. I n k e y  J ó z s e f  ihiros-berényi uradalmában: főerdész: 
Mikolasek György (Iharosberény).

Br. I n k e y  P á l  iharosi uradalmában : főerdész: Metzli
Kamill (Iharos).

P a l l i n i  I n k e y  A n t a l  tardi uradalmában: erdész: Burián 
János (Puszta-'l'ard).

Gr. J a n k o v i c h  T i v a d a r  szöllős-györöki uradalmában: 
főerdész: Kabelka János (Szöllös-Györök).

J a n k o v i c h  B e s á n  G y u l a  öreglaki uradalmában: főerdész: 
Schmiedt Ferencz (Buzsák).

K e n d e f f y  G á b o r  és L a j o s  pogány-szent-péteri uradal
mában : főerdész : Neiger Lajos (Pogány-Szent-Péter).

M a g y a r o r s z á g i  k e g y e s  t a n i t ó r e n d  mernyei 
uradalmában: főerdész: Odor Ignácz (Taszár).

M á n d y  S a m u  uradalmában : erdész: ...........................
(Simongát).

S o m s s i c h  A n d o r  hitb. uradalmában: erdész: Lossos Ferencz
(Sárd).

S z é n  t -B e n e d e k  r e n d i  tihanyi apátságnál: főerdész: 
Martincsák Kornél (Endréd).
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Gr. S z é c h é n y i  B e r t a l a n  segesdi hitb. uradalmá
ban: főerdész: Girtl Viucze (Kaposvár).

Gr. S z é c h é n y i  c s a l á d n á l :  erdőmester : Linszky
Antal (Barcs).

Gr. S z é c h é n y i  F e r e n c z  tarnóczai uradalmában: fő- 
erdész: Pelczmann József (Tarnócza).

Gr. S z é c h é n y i  G é z a  csokonyai uradalmában: erdész: 
Puskás Jenő (Erdőcsokonya).

Gr. S z é c h é n y i  A n d o r ,  P á l  marczali uradalmában: 
fó'erdész: Zwerina József (Marczali).

Gr. S z é c h é n y i  P é t e r  homok - szent - győrgyi uradal
mában: erdész: Halka Dániel (Homok-Szent-György).

Ifj. gr. S z é c h é n y i  I m r e  somogyvári uradalmában: fő
erdész: Tomka Ákos (Somogyvár).

Gr. S z é c h é n y i  V i k t o r  körőshegyi uradalmában: er
dész: Jirovecz Emil (P.-Szemes).

Gr. S z é c h é n y i  I s t v á n  kálraáncsai uradalmában: erdész: 
Ilajek Antal (Kálraáncsa).

V e s z p r é m i  p ü s p ö k s é g  k a r a d i  erdöliivatalánál: Csik 
Gyula erdőmester (Karad); erdömérnök: Bauer Miklós (Karád).

Gr. Z i c h y  B é l a  lengyeltóti hitb. uradalmában: íöerdész: 
Zbinyovszky Lajos (Tuskós ptaj.

Gr. Z i c h y  N. J á n o s  vrászlói uradalmában : erdész: 
Varga János (Vrászló).

Gr. Z i c h y  Ö d ö n  surdi és belcznai hitb. uradalmában . 
erdész: Krivánek Ferencz (Belezna); körerdész: Stroblich Antal (Surd)

M a g á n - e r d ő b i r to k o s o k  e r d é s z e t i  s z e m é ly z e te .

S o p r o n  v á r m e g y é b e n :

Gr. B e r c h t o l d  J ó z s e f  n ó n é i :  erdőintéző: I’olenszky 
Rezső (Perosznye).

H e r c z e g  E s z t e r h á z y  Mi k l ó s  hitbizományi uradalmaiban 
(Moson, Sopron, Vas, Zala, Tolna, Baranya Somogy vármegyékben.) 
Az eszlerházai herczegi kormányzó alá rendelt kismartoni központi 
igazgatóságban az erdészeti osztály szakfőnöke: Mikolás Vincze 
ordötanácsos (Kismarton). Személyzet: Bock László erdőmérnök; 
Praznovszky Kálmán erdőmérnök-jelölt; Kellényi Armand és Maj- 
tényi Istváh erdömérnök-gyakornokok. I .  K ö z v e t le n  a  k ö z p . ig a z g a tó 
ság  a lá  r e n d e l t  v a d á s z -  é s  e r d ö g o n d n o k s á g o k : herczegi ordőgondnok- 
ság Kismartonban: erdőmester: Rimler Pál; herczegi erdőgondnokság 
Kapuvárott: erdőmester; Vermes György; pagonyerdész: Wessely 
Ferencz (Eszterháza). I I .  A  k ö z p o n t i  ig a z g a tó s á g  a lá  r e n d e l t  e r d ö 
fe lü g y e lö s é g  c k  : a )  H e r c z e g i  e r d ö f e l ü g y e l ö s é g  L a k o m  p á k  
(Sopron- és Vasmegye). Hivatalfőnök: Wocher Jenő erdömeBter; 
alárendelt erdögondnokságok: herczegi erdögondnokság Lakompa- 
kon: erdömérnök: Kálmán Viktor; herczegi erdögondnokság Kabol- 
don: erdőmester: Börzsönyi Gyula; herczegi erdögondnokság Dér
földön: erdömérnök: Maurer Antal; herczegi erdőgondnokság Lékán : 
erdőmester: Vlaszaty Ödön. b)  H e r c z e g i  e r d ö f e l ü g y e l ö s é g  
D o m b ó v á r  (Tolna-, Baranya- és Somogymegye). Hivatalfönök : 
Schréter Károly erdőfelügyelö; alárendelt erdögondnokságok: her
czegi erdögondnokság Dombóvár: erdőmester: Wocher Lajos; her
czegi erdögondnokság Tolnatamási: erdőmérnök: Niklosz Károly; 
herczegi erdőgondnokság Gynlaj: erdömérnök: Löw Jenő. Erdőfel
ügyeleti szempontból a dombóvári erdöfelügvelőség alárendelt b ó r- 

e t i  e r d ő k :  a) baranya-szent-lőrinczi iőbérnökségnél: főerdész: 
Warinszky József (Baranya-Szent-Lőrincz); b) a kaposvári bérletnél 
|(Magy. Ált. Hitelbank) erdöhivatal Kaposvár: erdőmester: Furmann 
Antal; erdőgondnokság Zseliz-Kislakon: loerdész: Kutasi Béla.
\t) H e r c z e g i  e r d ö f e l ü g y e l ö s é g  A l s ó - L e n d v á n  (Zala-
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megye). Hivatalfőnök: sipeki Balás Béla erdőfelügyelő ; a badacsony- 
csobánczi uradalmak erdőkezelését egyelőre ellátja az erdőfelügyelő 
Alsó-Lendváról. Erdőfelügyeleti szempontból a lendvai erdőfelügyelö- 
ség alá rendelt b é r l e t i  e r d é s z e t :  erdőgondnokság Lenti:
erdőmester: Polnisch Á rpád; erdógondnokság Kerka-Szent-Király: 
főerdósz: Ronchetti Gáspár; erdőgondnokság Bánok-Szent-György: 
erdőmester: Doleschall A ladár; erdőgondnokság Zsitkóc : erdőmester: 
Jenek Rezső ; erdőgondnokság Zala-Baksa: főerdész: Kottler Józ-ef.

Gy ő r i  p ü s p ö k s é g .  Ehirdővatal Szanyban : erdőmester és 
jószágkormányzó: Gellért László.

Br. R u m m e r s k i r c l i  A r t h u r  bérlőnél: főerdész: Nürn- 
berger József (Keczöl). (Hg. Eszterbázy bérlője.)

S o p r o n  sz.  k i  r. v á r o s n á l :  erdőmester: Zügn Nándor; 
erdész : Muck András (Sopron).

Gr. S z é c h é n y i  B é l a  uradalm aiban: főerdész: huss 
Dénes (Böjtök).

Gr. Z i c h y - M e s k ó  J a k a b  uradalmában : főerdész:
................................. (Füles); erdész: Kreraser János (Füles).

S z a b o lc s  v á r m e g y é b e n  :

Gr. F o r g á c l i  L á s z l ó  mándoki uradalmában: uradalmi 
erdőfelügyelő: Bepászky István (Mándok).

G ióf M a j  1 á t h J ó z s e f  uradalmában: erdész: Mach Alajos 
(Ófeliértó).

Br. P o d m a n i t z k y  G é z a  nyirbaktai uradalm ában: erdész: 
Balogh György (Nyirbakta).

S z a tm á r  v á r m e g y é b e n :

F e ls ő -B á n y a  sz. k i r .  v á r o s  erdeje áliami kezelésbe 
vétetett.

G r ó f  H a d i k - B a r k ó c z y  hitbiz. urad. főerdész: Ha’assy 
László (Jánk).

Gr. K á r o l y i  A l a j o s  hitbizományi uradalmában: erdő
tanácsos: Ajtai János (Erdőd); főerdőinérnök: Szimon Béla (Sikárló); 
erdőmérnök: Osztadál Jenő (Uj-Huta), erdészek: Burda Károly (Erdőd- 
Gyarmat), Leitner Endre (Szinfalu); erdőmérnökök: Bock László és 
Kákossy Márton (Károlyi-Erdőd). S. erdőmérnök-jelölt : Lang- 
hammer János.

Gr. K á r o l y i  G y u l a  örök uradalmában: erdész: Somfai 
István (Nántü).

Gr. K á r o l y i  G y u l á n é  uradalmában: alerdész: Schnoll 
Lajos (Krasznabóltek).

G r ó f  K á r o l y i  L á s z l ó  uradalmában: alerdészek: Juris 
József (Vitka) és Hedanek Rezső (Bikszád).

N ag y -B án y a  sz. ki r .  v á r o s :  erdőügyi tanácsos: Bálint 
Imre (Nagy-Bánya).

Gróf P a p p e n l i e i m  S i e g f r i e d n é  szül. Károlyi Erzsébot 
uradalmában: e r d é s z : .........................(Fény).

Gr. T e 1 e k i L á s z 1 ó G y u l a  uradalmában: Syllaba Ernő 
főerdész (Jeder u. p. Nagy-Somkut).

S z a t m á r - N ó m e t i  s z a b . ki r .  v á r o s n á l : JLeber Antal 
erdőtanácsos (Szatmár).

Br. V é c s e y  L á s z l ó  uradalm ában: főerdósz: . . .
. . . (Sárközujlak).

S zeb en  v á r m e g y é b e n :

N a g y - S z e b e n  v á r o s n á l :  erdőm ester: Fubrmann Tál 
(Nagy-Szeben).
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S z á s z - e g y e t e m  szász-liétbirói uradalmában : erdőmester: 
Piálz K ároly ; főerdősz: W itting Emil; erdész: Micliaelis Frobert 
(Nagy-Szeben).

S z e p e s  v á r m e g y é b e n :

Gr. C s á k y  Vi d o r  birtokán: erdőmester: Gruber Károly 
(Szepessümeg); főerdősz: Kunnner Károly (Szepesolaszi).

Gr. C s á k y  A l b i n  birtokán: erdőmester: Farkas Pál (Nagy- 
kunczfalu).

G ö l n i c z b á n y a  v á r o s n á l :  erdőmester: Apáti Vilmos.
K é s m á r k  v á r o s n á l :  erdész: Mauks Vilmos (Tátraháza).
Ig  16 v á r o s n á l :  Ketter Frigyes erdőmester (Iglóhutta); er

dész: Estefányi Rezső (Iglóvéghely).
L ő c s e  v á r o s n á l :  erdőmérnök: Tar József (Tarczafő); 

főerdőmérnök : Halmi László (Lőcse).
P r o b s t n e r  Á r t h u r  és Gyula birtokán: erdész: . . . .

. . . (Sz.-Jakab falu).
A l a p i  S a l a m o n  T i v a d a r  örök. uradalmában: ordőkezelő: 

Simsay István (Alsólápos).
S z e p e s i  p ü s p ö k s é g n é l :  erdőmester: Pankovich Béla

(Szepestapolcza) ; erdész : Janoviczky Béla (Sz.-Véghely).
ó h  r i nge  ni  hg.  II o h e n l o h e  K r n f t  u r a d a l m á b a n :  erdő

igazgató: Kegl Árpád (Javorinu); főerdész : Rőmer Henrik (Landok).
Fü  1 öp - S z á s z - C o b u r g gothai fej. herczeg k á p o s z t a f a l v i  

u r a d a l m á b a n :  erdőmester: Barger Guidó (Káposztafalu); fő-
erdész: Farkas György (Káposztafalu); segédtiszt: Wolfrain Sándor 
(Káposztafalu).

Gróf Z a m o y s k y  A n d r á s  felsőzugoi uradalmánál: erdő
kezelő: Kovács János (Felsőzugó); poprádremetei uradalmában: 
Uudawa János.

S z i l á g y  v á r m e g y é b e n :

Gr. B á n f f y  G y ö r g y  szilágycsehi uradalmában : alerdész: 
Fazekas János (Mosóbáuya).

Bá r ó  B o r n e m i s z a  E l e m é r  felsőszivágyi uradalmában: 
erdész: Pechtol János (Felsőszivágy).

Gr. D e g e n f e l d  S á n d o r  hadadi uradalmában: főerdész: 
Kleiszl Gyula (Hadad): alerdészek : Tóth Pál (Hadad); Rigán Sámuel 
(Erked); erdész Miklós Gergely (Felsőberekszó).

B á r ó  J ó s i k a  L a j o s  uradalmában: főerdész: Eokhar It 
Kez^ő (Kettösmező).

Gr. K á r o l y i  L á s z l ó  kegyei uradalmában : főerdész:
örloy István (Kegye).

Gr. K á r o l y i  A n t a l  szarvadi uradalmában: erdész: Buchnla 
Samn (Tasnád-Szarvad).

Özv. P é c h y  M i h á l y  n é  sz. Degenfeld Mária grófnő bir
tokán: kezelő főerdész: Kleisl Gyula (Hadad).

Br. W e s s e l é n y i  B é l a  zsibói uradalmában: főerdész:
Nagy Sándor (Zsibó) ; erdőkezeléssel is megbízott gazdatiszt: Pap 
Miklós (Sólymos); alerdész Schneider József (Zsibó).

B á r ó  W e s s e l é n y i  M i k l ó s  uradalmaiban: főerdész:
Klsnitz Albert (Korond); erdész: Fekete Ferencz (Bród); alerdé
szek: Deák Ferencz (Szeér), Kollár János (Hadad).

S z o ln o k -D o b o k a  v á rm e g y é b e n  :
Gr. B e t h l e n  P á l  bethleni uradalmában: erdész: ReithofFei 

i'erencz (Bethlen).
Br. J ó s i k a  L a j o s  csáki-gorbói hitb. uradalmában: erdö- 

nester : Turcsa Tivadar (Csáki-Gorbó).
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G ró,f K o m i  88 K á r o l y  szentbenedeki és nyiresi uradal- 
I mában : erdőgondnok: Fogassy Géza (Szentbenedek).

Gr. T e l e k i  L á s z l ó  G y u l a  e r d é l y r é s z i  uradalmában:
I erdész: Stenka Lajos (Kendi-Lona).

Br. B á n f f y  A l b e r t - f é l e  hitbizomány Szolnok-Doboka 
I és Kolozs vármegyében fekvő erdeinél: erdőm ester: Halliárszky

Samu (Szilágy-Somlyó).

T e m e s  v á r m e g y é b e n :

Br. B a ie li Mi l ó s  ö r ö k ö s e i n e k  markoveczi és varadiai 
I uradalmában: erdész: Neuber Alajos (Markovecz).

B á r ó  N o p c s a  E l e k n é  ujaradi uradalmában: erdész:
I Rondonelli Jenő (Keszincz).

Gr. W i m p f e n  ö r ö k ö s ö k  máslak és hódos uradalma: 
főerdész: Spanily Adolf (Charlottenburg) ; erdész: Kozák János 
(Kizdia).

T o ln a  v á r m e g y é b e n :

Gr. A p p o n y i  G é z a  högyész-apátii uradalm ában: főerdé- 
| szék : Kadernoska János (Högyész), körerdészek: Szauer Antal 

(Högyész-Vadkert), ' ’somor Antal (Bátaapáti).
Gr. A p p o n y i  S á n d o r  lengyeli uradalmában : főerdész: 

Rinaldi Ottó (Lengyel).
Hg. E s z t e i h á z y  Mi k l ó s  tolnai hitb. uradalmában: (1. 

Sopron vármegyénél).
Hg. M o n t o n u o v o  A l f r é d  tolnai uradalmában (lásd Baranya I 

vármegyénél).
P é c s i  r. k a t h  p ü s p ö k s é g  tolnai uradalmában : (1. Baranya I 

vármegyénél).
Gróf W i m p f e n  S i m o n  s i m o n t o r n y a i  uradalmában: | 

főerdész: Csermák Károly (Simontornya).

T o r o n tá l  v á r m e g y é b e n :

A S a n-M a r c o i  h e r c z e g n ő  szerb-csanádi uradalmában: I 
Hrdőtiszt: Schebor Ferencz (Szerb-Osanád).

A z á g r á b i  é r s e k s é g  biHédi uradalmában: erdőtiszt: 
.........................(Terjámos).

T o r d a - A r a n y o s  v á r m e g y é b e n :

Gr. A n d r á s s y  T i v a d a r  hesdáti hitb. uradalmában: fö- 
erdész : Taszlcr Rezső (M.-Fenes): erdész: nincs betöltve (Járaviz). I

K o l o z s v á r  sz.  k i r .  v á r o s  Torda-Aíanyos- és Kolozs vár 
megyében fekvő erdeinél: főerdész : Bizony Ferencz (Kolozsvár).

T r e n d é n  v á r m e g y é b e n :

B a l l e s t  r é m  F e r e n c z  gróf listavai és sztrecsényi uradal-1 
mában: erdömester: Lattem Vilmos; erdőtitkár: Schwab Rezső i
pénztárnok: Koziol Vilmos; főerdészek: Malter Rezső és Hauszer | 
László (Facskó); erdészek: Riedl Adolf (Ocsad); erdészjelöltek: 
Járos Ferencz (Predraerszka); l’asziczky Gusztáv (Trencsénmakó): I 
Ohovszky Károly (Csadeszka); Mikovszky János (Boszkid); Pfíngsgrat'l 
Pál (Facskó); Matter Károly (Kiokon); Melbun J. (Frivaldnádas);! 
Orthofer Pál (Kenyczed); Zukácska Mihály (Podhanye); liazsyj 
János (Túró); Krizsán Károly (Sztrecsén).

F ö l d b i r t o k  ó s - 1 e l e k b a i i k  R .-t. Budapest, birtokán: I 
1. D u b n i c z i  uradalom: Hivatal főnök: Bschaidner János erdő-1
mester (l)ubnicz); erdészek: Kodon János (Missén); Kocsi Károly |

© OEE Wagner Károly Erdészeti Digitális Szakkönyvtár 2018. Támogató: Földművelésügyi Minisztérium szerz.sz.: EVgF/619-3/2017.



e .

(Szelecz); Marki József (D u b n ic z ) ; ............................ (BarátLehota);
erdőmórnök: Schrötter Alajos (Dubnicz); segéderdész; Hauke Albert 
(Dubnicz). 2. B o b o t h i  uradalom: Schatt János erdész; Buresch 
Ágoston erdőgyakornok. 3. Ó-B e s z t e r c z e i uradalom: Ulmann 
József főerdész ; Kocliwasser Rudolf és Livora József erdőhivatali- 
segéd.

Gr. C s á k y  L á s z l ó  ö r ö k ö s e i  b u d a t i n i :  uradalmában 
Bukva János foerdész (Budatin).

D r é h e r  An t a l  u r a d a l m á b a n :  foerdész: Malypeter J. 
(Liborca&n); erdészek: Kardasch Gergely (Felső-Szrnye), Lochmüller 
Rudolf (Felső-Szucs), Caduff Antal (Dretoma), Budil Ferencz (Li- 
borcsaudvar): Dodek Ferencz mérnökjelölt (Liborcsaudvar); Sposée 
Arthur erdészjelölt (Felsőszeruye).

Lovag H á lin  S a mu  uradalma: foerdész: Gontkó Ignácz,
erdogyakorrok; Barlasovszky Lipót és Kutscho Nándor (Vág-Váralja; 
foerdész: Doleschál Rezső (Marikov); erdész : Labbey Jenő (Styavnik),

Gr. D e g e n f e l d  S á n d o r  uradalmában: főerdész: Perroy Tál 
(Kassza); erdész: Ilrodegh Rezső (Kassza); erdészjelölt: Kögl János.

Gr. K ö n i g s e g g  G u s z t á v  hitbizományi uradalmában: fő- 
erdész: Vaitzik Gyula (Poroszka).

Gr. M a j l á t h  G y ö r g y  birtokán: főerdész: Kindernay 
Kálmán (Torhely); erdész: Horváth Ferencz (Riesnicza).

Gr. P o n g r á c z  A d o l f  birtokán: erdőmester: Treitler
Ferencz (Krasnyán).

S c h r e i b e r  J ó z s e f  b irtokán: foerdész: Hausknotz Mihály 
(Lednicz-Róna); erdészek: Mttller Alajos (Lednicz) és Zopf Ferencz 
(Zubák).

T r e n c s é n t e p l i c z i  f ü r d ő  r .- t .  b irtokán: erdőmester: 
Krepler Ferencz.

W i n d i s c h g r á t z  O t t ó  l i e r c z e g  uradalmában: erdő
felügyelő: Sinck Victor (Bicsicza); tisz ttartó : Kresz Hugó (Bicsicza); 
főerdész: Kreuszel József (Kő-Poruba); Korszák József (Kunyerad).

Gr. Z ay  M i k l ó s  birtokán: főerdész: Bednárovics Győző 
(Zay-Ugrócz); erdészek: Bertók Soma (Dubnicska), Gresznyarik 
Kálmán (Ksinna), Szluncsik Adolf (Zsittna), Dudek Ferencz (Nngy- 
Szlatina).

T u r c c z  v á r m e g y é b e n :

K ő r m ö c z b á n y a  sz.  ki r .  és  f ő b á n y a  v á r o s n á l :  fö- 
erdész: Róth Emil (Alsó-Stubnya); erdész: Skrbek Károly (Felső- 
Turcsek).

Br. R ó v a y  Gy u l a  birtokán: főerdész: Duschek János
(Kis-Selmecz).

Br. R é v a y  F e r e n c z  birtokán: foerdész: Dittert. Gyula 
(Mosócz).

U d v a r h e ly  v á r m e g y é b e n  :

(Az Erdészeti Zsebnaptár értesülése szerint Udvarhely várme
gyében felesketett magán uradalmi erdőtiszt nincs).

ü g o c s a  r á r m e g é b e n :

(Az Erdészeti Zsebnaptár értesülése szerint Ugocsa vármegyé
ben felesketett magán uradalmi erdőtiszt nincs).

ü n g  v á r m e g y é b e n :

H e r c z e g  O d e s c a l c h i  J e n ő  Z o á r d  a n t a l ó c z i  
uradalmában: erdész Stenczinger Ede (Antalócz).

Gr. S z é c h e n y i  L á s  z l  ó né ,  szül. VVan d e r b i l d  Gladys 
uradalmában: foerdész: Früstök Gyula (Remetevasgyár).
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Gr. S z t á r  a y S á n d o r  nagy-mihályi uradalmában: főerdész: 
Pulchardt Miksa (Vinna); erdészek: Rónai Árpád (Hegygombás), 
Hammer Károly (Jósza).

V a s  v á r m e g y é b e n :

A lm á ss y - í 'é le  borostyánkői uradalom : erdész: Xhenemont 
Ferencz (Borostyánkő).

Hg. B a t t h y á n y  S t r a t t i n a n n  Ödön  birtokán: főerdész: 
Sípos Antal (Körmend).

Gr. C z i r á k y  A n t a l  kenyéri uradalmában: alerdész: Nad* 
hera Ferencz (Kenyéri).

Gr. D r a s k o v i t s  P á l  németig vári uradalmában: kezelüerdő- 
t is z t: Simenszky Kálmán, ny. m kir. íőerdőtanácsos (Szombathely).

o r . E r d ő d y  F e r e n c z  uradalmaiban: főerdész: Faugli
József (Jánosháza); fővadász: Bendl Adolf (Jánosháza).

Gr. E r d ő d y  F e r e n c z  és  T a m á s  uradalmában: főerdész: 
Schleifer Bernát (Szőllös).

E s t e i  Má r i a  T e r é z i a  bajor kir. herczegnő uradalmában: 
főerdész : Scherg Lörincz (Sárvár).

Hg. E s z t e r h á z y  uradalmában: (1. Sopron vármegyénél).
S e lírn i db F e r e n c z  üveghutai birtokán: Witt. Ferencz 

(Szalónak-Üveghuta).
Gr. S z a p á r y  L á s z l ó  birtokán: főerdész: Osterer Károly 

(Muraszombat).
Z i r c z i A p á t s á g  birtokán: erdész: Szporny Gyula

(Csörötnek).
Gr. E r d ő d y  G y u l a  vörösvári birtokán: főerdész: . . .

. . . (Vas-Vörösvár).

V e szp ré m  v á r m e g y é b e n :

Gr. E s z t e r h á z y  F e r e n c z  örökösei devecseri uradalmában: 
ifj. Véssey Ferencz főerdész (T ata); erdész: Wlasich László
Hidegkút.

Gr. E s z t e r h á z y  I m r e  birtokán: erdészek: Rácz Vendel 
(Szt-Király). Saágliy Lajos (Kódé), Lamp Lajos segéderdész (Lovász- 
patona), ilirsch Rudolf (Bakony-Szt-László); alerdész: Mihályi 
Lajos (Pálihálás).

Gr. E s z t e r h á z y  P á l  páDa-ugodi hitbizományi uradalmában: 
erdőm ester: Dufek Pál (ügod); pagonyerdészek: Löw György
(Fenyőfő).

K l o s t e r n e u b u r g i  kanonokrend suuri- és duna-neszmólyi 
(Komárommegyében) birtokán: főerdész : Tíingeisen Lajos (Suur).

Gr. N á d a s d y T a m á s  bakony-nánai hitbizományi birto
kán : főerdőmórnök: Tavasy Lajos (B.-Nána).

Gr. E s z t e r h á z y  S á n d o r  marczaltői birtokán: Gűrtler Antal 
(Marczaltő).

S z .-F e jó rv á r i  p ü s p ö k s é g :  főerdész: Riffer Sándor (Teás).
Br. T o d e s k o  ö r ö k ö s e i n é l :  pagonyerdészek: Traub József 

(Ur-kút), Szabó Antal (Kagy-Vázsony).
V e s z p r é m i  k á p t a l a n n á l :  erdőmester: Patzl Jenő (Vesz

prém); erdész: Tankó Sándor (Veszprém).
V e s z p r é m i  p ü s p ö k s é g n é l :  főerdész: Pollák Ferencz

(Farkas-Gyepű).
Gr. W i t z l e b e n - A l t d ö b e r n  birtokán: főerdész: Geissler 

Frigyes (Várpalota).
Z i r c z i  a p á t s á g n á l :  erdőmester: Ferenczi Sándor (Zircz); 

erdész: Cséti Viktor (M.-Pólyán).
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Z a la  v á r m e g y é b e n :

Gr. A n d r á s s y  A l a d á r  birtokán: fó’erdész: Wi.de Ferencz 
(Letenye).

Hg. B a t th y  án y - S t r a t t m  an n ö d 5 n hitb. birtokán: erdő- 
mester: Pálfi Alajos (N.-Kanizsa).

B u d a p e s t i  k ö z p o n t i  p a p n e v e l ő  kiskomáromi birtokán: 
erdőmester; Taxner Béla (Esztergom); főerdész: Herczmanszky 
Alajos (K.-Komárom).

Ifj. gr. E s z t e r h á z y  P á l  birtokán: erdész: Pákay Ferencz 
(Lesencze-lstvánd).

Gr. E s z t e r  h á z y  P á l  birtokán: erdész: Závodnik István 
(Káptalanfa).

Hg. E s z t e r h á z y  Mi k l ó s  uradalmában: (1. Sopron várme
gyénél).

Gr. F e s t e t i t s  J e n ő  birtokán: főerdész: Kovács János 
(Barnása).

Gr. F e s t e t i c s  T a s  s i l ó  birtokain: erdőmester: Tónika
Kálmán (Keszthely); f ő e r d é s z : .........................(Vállus), Schmilliár
Károly (Zalaszántó); erdőgyakornok: Lángé János.

M a g y a r o r s z á g i  k e g y e s  t a n i t ó r e n d  dörgicsei birtokán: 
főerdész: ódor Ignácz (Somogy-Taszár.)

N a g y k a n i z s a  v á r o s n á l :  erdőmester: Csigaházy Antal (N.- 
íanizsa).

P a l l i n i - I n k e y  L á s z l ó  birtokán: főerdész: Bán Barnabás 
Csehi).

S z e g e d y  I s t v á n  birtokán: erdész: Mail Vilmos (Puszta-
Eőtvös).

V e s z p r é m i  p ü s p ö k s é g  sümegi erdőhivatalánál: erdö-
nester: Csik Gyula (Karád); főerdész: Kolczonay Antal (Monostor
ipáti); főerdész: Vendel János (Sümeg).

Z a l a v á r i  sz.  - b e n e d e k r e n d i  apátságnál: erdész: Mar- 
incsák Kornél (Somogy-Endréd).

Gr. E s z t e r h á z y  S á n d o r  pulai birtokán: számadó erdész : 
)úsbaba Béla (Pula).

Gr. Z i c h y  Á g o s t o n  bellatinczi b irtokán: főerdész:
‘iácsek János (Bellatincz).

Z e m p lé n  v á r m e g y é b e n :

Gr. A n d r á s s y  Gé z a  uradalmában: erdő fel ügyelő: Dénes 
iéza (Rozsnyó); főerdész: Peiszerle József (Várjeszenö).

Gr. A n d r á s s y  Gy u l a  hitbizományi birtokán: főerdész: May 
tóbert (Zemplén).

Gr. A n d r á s s y  D é n e s  hitb. birtokán: főerdész: Peiszerle 
'ál (Monok).

Gr. A n d r á s s y  S á n d o r  hitb. birtokán : főerdész : Sztlaú- 
ál Ferencz (Homonna).

Gr. Ha d i k - B a r k  ó c z y  E n d r e  hitb. birtokán: erdőmester: 
f trompf Pál (Varannó).

A j á s z ó v á r i  p r é p o s t s á g  uradalmában: főerdész: Allender 
* rigyes (Lelesz).

N e u b e r g e r  F é l i x  f i a  erdőbirtokán : erdész: Müller 
i  ichard (Juhászlak).

R e u s s  P l a ú i  h e r c z e g  uradalmában: erdőfelügyelő:
r órák László (Laborczróv).

Gr. S e r é n y i  O t t  ó n é  uradalmában: erdész: Henschell 
llibald (Harczos).

L o v a g  S k o d a  K á r o l y  erdőbirtokán: főerdós2 : Buday 
ndor (Virava).
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özv. gr. S z é c h é n y i  I m r é n é  birtokán: erdó’mester:
Fischer Ede (Őrmező).

G r ó f  T i e 1 e-W i n k 1 e r uradalmában: főerdósz: Willimsky 
Ede (Utczás); erdészjelölt: Borowka Hubert (Kelen) és Planetorz 
Henrik (Utczás).

Br. W a l d b o t h  F r i g y e s  uradalmában: főerdész: Spissák 
Gyula (Erdőbénye); erdész: Orbán Imre (Erdőhorvát).

G r ó f  W e n c k h e i m  I s t v á n  takcsányi uradalmában: fő- 
erdész: Grund József (Takcsány); erdőrendező: Pipperek Richárd 
(Takcsány); erdész: Radler Adolf (Takcsány); erdész: Kővárié
Teophil (Telepőcz); alerdész: Yictorin Henrik (Méhesfalva).

H e r c z e g  W i n d i s c h - G r a e t z  L a j o s  uradalmában: 
erdész: Petrásovits József (Makkoshotyka).

W o l l m a n n  K á z m é r n é  erdőbirtokán : erdész : König 
Károly (Roskócz).

Z ó ly o m  v á r m e g y é b e n :

B e s z t e r c z e b á n y a  sz. k ir .  v á r o s n á l :  Erdőhiva'al Besz- 
terczebányán : erdőmester : Herdina László.

B r e z n ó b á n y a  sz.  k i r .  v á r o s n á l :  erdőmester: Rozim
József; erdész: Göndör Ferencz B.

F r i g y e s  f ő h e r c z e g  véglesi uradalm ában: központi 
erdész: Hausmann Lipót; föerdészek: Táuber Rikárd (Herencsvölgy), 
Hénel Béla (Ocsova).

Z ó l y o m  sz.  k i r .  v á r o s n á l :  erdész: Boroskay János 
(Zólyom).

3 7 0  M a g á n - e r d ő b i r to k o s o k  e r d é s z e t i  s z e m é ly z e t e .

I I . H o rv át- é s  S z la v o n -o rsz á g o k b an .

A k i r .  o r s z á g o s  k o r m á n y  b e l ü g y i  f ő o s z t á l y á n a k  
e r d é s z e t i  ü g y o s z t á l y a  Z á g r á b b a n .

Ki r .  o s z t á l y t a n á c s o s  és o r s z á g o s  e r d é s z e t i  elő
a d ó :  Fischbach Róbert; I. oszt. k i r .  o r s z á g o s  e r dő  fe lügye
l ők:  Bona de Marino, Dojkovié Vilmos és Kein Antal; II. oszt. 
o r s z á g o s  e r d ő f e l ü g y e l ő k :  Petrovic István és Kopric' András; 
beosztva: Kosoviő Bogoslav I. osztályú kir. megyei erdőfelügyelő; 
ki r .  e r d ő b i z t o s o k :  Szentgyörgyi Lajos, Gurekovic Milán, Jakopec 
József és dr. Nenadic György.

A. K ö z ig a z g a tá s i  h a tó s á g i  e r d ő  t is z te k .

Z á g r á b  m e g y e .
I. o s z t .  K ir .  me g y e i  e r d ő f é l ü g y e l ő :  Púk Imre; kir. 

járási erdészek: PleSa Miklós; k i r .  j á r á s i  e r d é s z e k :  Köröskenj 
Velimir Dugoselon, König János Sziszeken, Ress Antal Károly- 
városon, Sutlic Ede, Draganicsen, Erny Rezső Zágrábban, Bénid 
Emil Pisarovinán, Schubert Miklós Vei. Gorica, Grünwald József 
Jaszkán, Balicevié Antal Sv. Iván Zelinán, Blazic Dinko Stubicán, 
dr. Vuőkovic Vazulj Samoboron; k i r .  e r d ő g y a k o r n o k :  Petrorió 
Péter Zágrábban.

B e 1 o v á r-K  ő r ö s  m e g y e .
II. o s z t .  Ki r .  me g y e i  e r d ő f e l ü g y e l ő :  Puljevié-Nikolié 

Péter; kir. erdész: MakSié Ratiszlav. Ki r .  j á r á s i  e r d é s z e k  
Dvorzak Ráfáel Körösön, Koritic Ottó Vrbovecen, Odzic János 
Cazma, Veiner Milán Kutinán, Gulina József, Grubisnopoljen, 
v á r o s i  e r d é s z :  Bőrnél Gyula Kaposvár.
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M o d r  u s-F i u m e  m e g y e :
I.  o s z t .  Ki r .  me g y e i  e r d ő  f e l ü g y  e l ő :  Matizovié Károly; 

k ir. j á r á s i  e r d é s z e k :  Sablic Rezső Ogulinban, Kauders Alfonz 
Crkvenicán, Lepuáié Milán Susákon, Majnaric József Delnicón, 
Jovanovac Antal Fuzsinén, Georgievié Péter Csabarban, Popovié 
Pál Vrbovszkon.

V e r o c z e  m e g y e .
I. o s z t .  Ki r .  me g y e i  e r d ő f e l ü p y e l ő :  Cesarié György 

Eszéken; k i r .  j á r á s i  e r d é s z e k :  Dumendjic Adolf Djakováron, 
Zibrat Milán Veröczén, Krajuc Bozo Eszéken, Körőskényi Sándor 
Nasicón, Kolibaá Rezső Slatinán.

Y a r a s d  m e g y e .
I.  o s z t .  Ki r .  me g y e i  e r d ő f e l ü g y e l ő :  Schmidinger Rikárd 

Varasdon; k i r .  j á r á s i  e r d é s z e k :  Rayraan István és Grünwald 
József Varasdon, Bugarovié Ljubomir Ivanecen, Teklic Slavoljub 
Ludbregen, Gerstmann Aruold Zlataron, Plesko Bartal Krapinán. 
Grlié Gvörgy Növi Marof.

P o z s e g a  m e g y e .
II. o s z t .  Ki r .  m e g y e i  e r  d ö f  e l ü g y e l  ő: llavlicsek Sándor

Pozsegán; k i r .  j á r á s i  e r d é s z e k :  Stanisavljevié Kresimir
Pozsegán, Ferenczffy András Kaptolon, Ugrenovié Sándor dr. 
Pakracon; Paénik Vilmos Daruvárt; v á r o s i  e r d é s z : Janóikovic 
Antal Pozsegán.

S z e r é m  m e g y e .
II. o s z t .  Ki r .  m e g y e i  e r d ő f e l ü g y e l ő :  Gürth Károly 

Vukovávt; ki r .  j á r á s i  e r d é s z e k :  Mirkovic Milán Trigén, Weiner 
Dusán Ilokon.

L i k a - K r b a v a  m e g y e .
II, o s z t .  Ki r .  m e g y e i  e r d ő f e l ü g y e l ő :  Cmelik Vilmos

Gospicon; k i r .  j á r á s i  e r d é s z :  Demetrovic György Gospicon, 
Strgar Budimir Udbinón, Stojéevié Gospicon, Haueise Levin és 
Dereta Mihály Gracacon.

B. H a td r ö r v id é k i  v a g y o n k ö z s é g i  e r d ó tis z te k .

O t o c s á c i  v a g y o n k ö z s é g  g a z d a s á g i  h i v a t a l a  
O t o c s á c z o n .

Főnök: Perz Sándor főerdőmester: Althaler Ferencz erdőmester- 
erdőrendező; Jorbié János pénztári ellenőr; erdőgyakornokok: 
Zabundjija Milán, Peéina Mihály ős Mariján Péter; e r d ő g o n d 
n o k o k :  Adamek László főerdész Otocsáczon, ("üresedésben) Peru- 
áicon. Kos Milán erdészjelölt Sinacon. Prstec M'.lán erdész Korenican, 
Biondic József erdész Krasnon, Majstorovió János erdész Zavaljén.

O g u l i n i  v a g y o n k ö z s é g  g a z d a s á g i  h i v a t a l a  
O g u l i n b a n .

Főnök: Lassman Károly főerdőmester; Csop András erdő
m ester; Simié István főerdész; Bubanj Vjekoslav számvivő; Crnadak 
Milán és Turkálj Zlatko erdészek; erdőgyakornokok Drenovac 
Svetozár és Brnja Károly; e r d ő  g o n d n o k o k :  Bauer Vjekoslav 
főerdész Ogulinban, Gvozdanovic Milán erdész Plaákin; Seidel 
Oskar erdész Brinjén; Rukavina József erdész Breznikon; Piifiié 
Vilmos erdész ModruSon,
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S l u i n i  v a g y o n k ö z s é g  g a z d a s á g i  h i v a t a l a  Ra- 
k o v a  c-K á r o l y v  á r o s o n .

Főnök: Frkid István föerdőmester; főerdész: üresedésben 
erdőrendezö: üresedésben; erdőgyakornok: üresedésben; Murgié
János erdészjelölt Valisselón, Markié Mihály erdész Károlyvároson.

I. b á n i  v a g y o n k ö z s é g  g a z d a s á g i  h i v a t a l a  G l i n á n .
Főnök: üresdésben; Prpiő István erdészellenőr; e r d ő g o n d 

n o k o k :  Ogrizovié Gedeon erdész Glinán és Dimitrovic Radivoj 
Klasnieón.

II. b á n i  v a g y o n k ö z s é g  g a z d a s á g i  h i v a t a l a  
P e t r i n y é n .

Főnök: Renner Antal erdöm ester; főerdész-erdőrendező:
üresedésben; Zec DuSan erdész: Jasié Dusán, erdészjelölt; e r dő 
go n d n ő k o  k: Lázié János erdész Dnbiczán, Dremil Oskár erdész 
Dvorban, Vlatkdvics Péter erdész Blinjén és Dudukovics Milán 
erdőgyakornok.

G j u r g j e v á c i  v a g y o n k ö z s é g  g a z d a s á g i  h i v a 
t a l a  B e 1 o v á r o n.

Főnök: Slapnicsar Ede föerdőmester; Lach Gusztáv erdő- 
mester-erdőrendező; Fusics Ferencz főerdész; Grdinic Mátyás fő- 
erdész; Grdinics Miklós erdész: Heisinger Levin erdész; Kovács 
Péter, Cseovics János erdészjelölt; e r d ő g o n d  n o k o k : Wietbe
Károly füerdész Kapronczán. Franjes György erdész Novigradon, 
Milkovics János erdész Gjurgjeváczon, Kaderovak Leó főerdész 
Belováron, Loncsarics András erdész Rácsán, Ozdics Via limir erdész 
Gólán, Susztics József erdész Pitomacsán, Fuxa Vaclav föerdész 
Grnbisnj ipolj én.

K ö r ö s i  v a g y o n k ö z s é g  g a z d a s á g i  h i v a t a l a  
B e l o v á r o n .

Főnök: Márk Antal föerdőmester, Beck János erdőraester-
erdőrendező; Mayer Imre főerdész; Muhvics Antal és Budiszelics 
Mihály erdészek; e r d ö g o n  d n o k o k :  Kovacsina Mátyás föerdész és 
Slipcic Fiilöp erdész Szt. Iván Zsabnon, Solarics Tivadar főerdész 
Csázmán és Hérák Emil erdész és Csikós István ferdés Klostar-Iva- 
nicson, Begna Henrik és Ivvittovecz Simon erdészek Garesniczán, 
Kiselják József föerdész Ivánskán és Crkvenácz József erdész, Szever 
Dénes föerdész Belováron és Ferencsics István erdész.

G r a d i s k a i  v a g y o n k ö z s é g  g a z d a s á g i  h i v a t a l a  
0 j-G  r a d i s k á n.

Főnök: Rukavina R e'ső föerdőmester: Hajek Bogoslav erdő- 
mester-erdőrendező; Potocnjak Vjenceslav fő-rdész; Vidmar Vilko, 
Paradzsikovic8 György, Dódig István. Fruziö András erdőgyakor
nok; e r d ö g o n d n o k o k :  dr. Petracsics András erdész Banovaja- 
rugán, Hradil Károly főerdész Novskán. Priics Péter erdész Oku- 
• sániban . Peruóié András erdészjelölt Novagradislcán, Peicsics' 
Győző főerdész Novakapelán, Buján József erdész Oriováczon.

B r ó d i  v a g y o n k ö z s é g  g a z d a s á g i  h i v a t a l a  Vi n-  
k o v c z é n.

Főnök: Maslek Milán föerdőmester, helyettes főnök Vidale 
Jaromir erdömester; Tropper János erdőmester; Anderka Gyula 
főerdész, Benakovié József Alkoviő József és Derecsin Zlatko erdé
szek. Építőmérnök: Patzak A ntal; Tropper Antal, Levakovics Antal 
Puches Ferencz erdészjelöltek; e r d ő g o n d n o k o k :  Kocsa György
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M a g á n - e r d ő b i r to k o s o k  e r d é s z e t i  s z e m é ly z e te .

fú'erdész és Muravics János erdész Trnjanin, Abramovics Miklós 
erdész Cérnán, Vlahovics Illés fú'erdész és Krcsek Izidor erdész 
Vinkovczén, Böellein Kálmán fú'erdész Rajevoselón, Istakovié Balázs 
fú'erdész és Stanicsies Dániel erdész Ótokon, Agics Oszkár föerdész 
és Ivics Ferencz erdészjelölt Podvinjén, Tomljenovics Antal erdész 
Pleterniczán.

P é t e r v á r a d i  v a g y o n k ö z s é g  g a z d a s á g i  h i v a 
t a l a  M i t r o v i c z á n .

Főnök: Metlás János főerdőinester, Skorié Milán erdú'mester 
helyettes főnök, Zsivanovics Zsiva főerdesz-erdőrendező; Popoviő 
Dusán, Kovacsevios Gábor és Maticsovics Miksa főerdészek, Stanics 
János, Neskovics Borivoj, Manojlovié Péter és Mihajlovics János 
erdészek, Gubies Miklós erdószjelölt; e r d ő g o n d n o k o k :  Matics 
János föerdész és Simunovies Zsiván erdész Morovicson, Milutinovics 
Száva főerdész és Belanovics Száva erdő-gyakornok Morovicon 
Pejicsics Obrad fú'erdész és Ostojics Dusán erdész Klenákon, Zeguiac 
Pál erdész Ogaron, Stanojevics Pál erdész Kupinován, Stankovics 
Vladimír főerdész és Schnajder Lukács erdészjelölt Surcsinban, 
Radcjcié Svetozár erdész Kameniczán.

C. M a g á n u r a d a lm a k .

G r ó f  P e j a é e v i é  T i v a d a r  n a s i c e i  u r a d a l m a :  Főnön: 
Grúger Ferencz erdőfelügyelő; Bilinski Stanko fú'erdész; Nikolasevics 
Gyula erdészassistens: liohr Péter erdószjelölt; Kadrzsavek Károly 
jáiasi föerdész, Wolf Róbert erdész.

Z á g r á b i  é r s e k s é g  u r a d a l m a :  Főnök: Trútzer Károly 
eruú’mester; e r d ő g o n d n o k o k :  Drazics György erdész Maksimir- 
bun; Helebrandt János erdész Pokupskán: Nagler Hinkó erdész 
Vrpoljen.

Z á g r á b i  k á p t a l a n  u r a d a l m a :  Főnök: Cerny -László 
főerdész.

D j a k o v á r i  p ü s p ö k s é g  u r a d a l m a :  Főnök : Marakovics 
Rezső tőerdész; Hefner József erdész-erdörendezö; erdószjelölt 
üresedésben; e r d ö g o n d n o k o k :  Marusics Mihály erdész Drenjén, 
Gbjatovics Milán erdész Levanjskán, Sztrapajevics György erdész 
Trnaván.

T u r a p o l j e  n e m e s  k ö z s é g  u r a d a l m a  V. - Go r i c z á n :  
Főnök: KlöcV.ner József föerdész.

G r ó f  e h r e n f e l s i  N o r m a n  R e z s ő  V a l p ó v o i  é s  P od - 
g o r á c s i  u r a d a l m a :  Főnök: Hankonyi István erdőfelügyelő;
Zeithamnil Vec6sl,.v erdészjelölt; e r d ö g o n d n o k o k :  Kral Ferencz 
erdószjelölt Valpován, Mifka Kresimir erdész Harkanováczon, Roz- 
gonyi László erdész Koskán, Kopf István erdész Budinciban, Krnics 
László erdész Podgorácson.

G r ó f  e h r e n f e l s i  N o r m a n  R e z s ő  B i z o v á c z i  u r a 
d a l ma :  F'őnök: Gőderer Albert e:döm ester; Dvorzak Nándor 
erdész; e r d ö g o n d n o k o k :  Gottwert András főerdész Petrievciben, 
Lukenics Melehiev erdész Mártinkén.

S z é k e l y i  M a i l á t h  S t e f á n i a  D o l n j i  Mi h o  l j  á c i  u r a 
d a l ma :  Főnök: Linka Róbert erdőmester; e r d ő g o n d n o k o k :  
Urban Ferencz erdész Miholjacon, Matolnik János erdész Moslavi- 
czán, Kriskovics Lambert erdész Viljevón, és Zsivunstka Ottó 
erdószjelölt Lacsicen.

G r ó f  E l t z  v ü k  ó v á r i  u r a d a l m a :  Főnök: Brandstetter 
Gyula erdőmester; erdész-ellenőr: Peheim János; assistensek: Kögl 
János, Mazzura József és Franek Károly erdészjelöltek; e r d ő 
g o n d n o k o k :  Prikmaier Ferencz erdószjelölt Vukováron; Gaboson
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üresedésben; Zlocb Tamás erdész Petroviciben, Knndervoska Károly 
erdész Tompojevcén, Jabukovics Imre erdész Őarengradon.

He r e z e g  O d e s c a l c h i  i l o k i  u r a d a l m a :  Főnök: Hőnél 
Ede főerdész; Philipovic Slavko erdész, Knittig Adolf, Skamrala 
Lajos és Brnnner Allréd erdészjelöltek; e r d ő  g o n d n o k o k :  Repka 
Sándor erdész Erdevikon, Kieger Ferenczerdész Ilokon, Terrer 
Albert erdész Suseken és Schottorer Lajos erdészjelölt, Poppe 
Herbert erdószjelölt Lezsimiron, Schwieger Rikárd erdész Grgurev- 
ciban.

H e r c z e g  T b u r n  és  T a x i s  l e k e n i k i  u r a d a l m a :  Főnök: 
Hanika János erdömester ; e r d ő  g o n d n o k o k :  Tocauer Adolf erdész 
Cerjón, Csernitczky Károly erdész Jurjeváczon, Pitschmann Károly 
erdész Ozaljban, Brossig Lajos erdész Pescenicán és Pták György 
erdőgyakornok, Neubauer Károly erdész Siljakoviczán.

H e r c z e g  T h u r n  és  T a x i s  l o k v e i  u r a d a l m a :  Főnök: 
Hayne Ottó erdőmester; Slavik Károly és Kucera János erdész
jelöltek; Simon Gusztáv erdész; e r d o g o n d n o k o k :  Pohl Ede erdész 
Bródon és Susterics János erdószjelölt, Dousa Emanuel erdész 
Crnilugban és Formánok Hugó erdészjelölt, Hotovy Henrik erdósz
jelölt Skradon, Hinska Vincze erdész Zalesinán, Prichta Antal fo- 
erdósz Klanócz, Pták József erdószjelölt, Hiebel Nándor erdész és 
Zecha Nándor Lokván, Berger Rudolf Delnicón.

S c h a u m b u r g - L i p p e  h e r c z e g  v e r ő c z e i  u r a d a l ma :  
Főnök: Müller György erdőfelügyelő; Münich Tivadar titkár;
e r d ő g o n d n o k o k :  Müller György erdőfelügyelő Veröczén, Henking 
Hermán és Cofseban Károly erdészek; Götting Ottó főerdósz Slatinán ; 
Novak Venczel erdész és Rickter Henrik erdószjelölt; Czapek Antal 
főerdósz MikleuSon és Gebhardt Alfréd erdész; Deml Ede főerdész 
Dobrovicsen és Subr Venczel erdész.

G h y c z y  de  E a d e m  Ás s a  e t  A b l a n c k ü r t h  c sa lád  
c s a b a r i  u r a d a l m a :  Főnök: John Hermán főerdész; Livier
József mérnök.

B á r ó  G u t t m a n  de Ge l s e  v o c s i n i  u r a d a l m a :  Fönök: 
Koch Károly erdőmester; Müller Vilmos erdőmérnök; e r d ő g o n d 
n o k o k :  Jagodics Antal erdész Vocsinon, Nagy Károly erdész 
Thirgartenben, Singer Vilmos erdész Drenovacon, Stjeskal Ferencz 
erdész Zvecevon.

G r ó f  J a n k o v i c h  E l e m é r  s u h o p o l j e i  u r a d a l ma :  
Petrovicky Ferencz főerdész.

G r ó f  J a n k o v i c h  A l a d á r  c a b u n i  u r a d a l m a :  Ferenczffy 
Emil erdész.

J a n k o v i c h  Gé z a  t e r ó z p o l j e i  u r a d a l m a :  erdész:
üresedésben.

G r ó f  J a n k o v i c h  L á s z l ó  g r a d i v a i  u r a d a l m a :  Stark 
Dezső főerdész.

G r ó f  P e j a c s e v i c h  L á s z l ó  u r a d a l m a  Ró t f a l u n .  
Marék János erdész.

G r ó f  B a t t h y á n y  Z s i g m o n d  k l e n o v n i k i  u r a d a l m a :  
Petrovicski Ferencz segéderdész.

G r ó f  D r a s k o v i c h  J á n o s  t r a k o s c s o n i  u r a d a l m a :  
Krejcar Bódog segéderdész.

G r ó f  B o m b e l e s  Má r k  o p e k o i  u r a d a l m a :  Főnök:
Wittman Pál erdőmester, Wittman Rezső erdész.

P a k r a c - B u é - k a r a e n 8 k o i  u r a d a l o m .  Főnök; Erban 
Nándor; erdőgondnok: Pixa Ernő Draganicen.

K u t j e v o i  u r a d a l o m .  Erdőgondnok K utjevon: Pichler Milán 
urad. erdömernök, Erdőgondnok Irenovacon: Malcic Ignácz erdész.

S z e r b  g ö r ö g  k e l e t i  k l a s t r o m o k  u r a d a l m a .  Kezelő: 
Ljustina Mihály erdész.

G r ó f  C h o t e k  R e z s ő  ó e r e v i é e i  u r a d a l m a .  Főnök:

M a g á n - e r d ő b i r to k o s o k  e r d é s z e t i  s z e m é ly z e t e .
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Bohutinszky Róbert fó'erdósz; Zitny Veóeslav érd. ellenőr, Mrasek 
Vilmos erdészjelölt. Erdőgondnokok: Ilantich Ference erdész Cere- 
vióan és Ruzicka Vincze erdész Nestinén.

A k ö r ö s i  g ö r ö g  k a t h .  p ü s p ö k s é g  s i d i  u r a d a l m a .  
Ellátja; Weiner Dusán kir. já rási erdész.

G r ó f  K h u e n - H é d e r v á r y  n u s t a r i  u r a d a l m a .  Főnök: 
Sirucek Veéeslav erdőgondnokok: Masek Antal erdészjelölt Nuátaron: 
Pisa János erdészjelölt Markusióon és Berger Arnold erdész Banovcin.

G r ó f  E r d ő d y  I s t v á n  j a s k a i  u r a d a l m a .  Kezelőt 
Pasovszky Károly erdész.

G r ó f  E r d ő d y  R e z s ő  n o v i m a r o f i  u r a d a l o m .  Kezelő 
Steiner Károly erdész.

T ü k ö r y  A l a j o s  ö r ö k ö s e i n e k  d a r u v á r - s i r á c i  u r a 
da l ma.  Főerdész Vukovjén: Zivnustka Ferencz; erdész Sirácon: 
Kopp Károly; erdőmérnök: Schauer László.

M a g á n - e r d ő b i r to k o s o k  e r d é s z e t i  s z e m é ly z e t e .  3 7 5

Egyesületek és tanintézetek.
I. Országos erdészeti egyesület.

(Helyisége: Budapest, V. kerület, Alkotmány-utcza 6. II. em. 10.)
Alakult 1866. évi deczember hó 9-en.
E l n ö k e :
I .  a le ln ó k e :  Kálnoki dr. Be d ő  Albert, ny. államtitkár, stb.
I I .  a l e l n ö k e : H o r v á t h  Sándor ministeri tanácsos, a Szent 

Istvánr., Lipótr. III. oszt. \ask . r. és a F. J .  r. 1.
V á la s z tm á n y i  t a g o k : A 1 ra á s y Andor, ny. ra. kir. erdőigaz

gató; A m b r ó z y  Lajos báró földbirtokos; A r a t ó  Gyula m. kir. 
foerdőtanácsos; B i t t n e r  Gusztáv urad. erdőmester; C s i k  Imre 
min. tanácsos; C s u p o r  István priinási erdőtanácsos; dr. D a r á n y i  
Ignácz v. h. t. t. orsz. képv. földbirtokos s tb .; E s z t e r h á z y  Mik
lós herczeg cs. és kir. kamarás, földbirtokos; F e k e t e  Lajos, ny. 
ministeri tanácsos és főiskolai tanár, a III. o. vask. r. 1.; Gaul  
Károly, a Techn. Muzeum igazgatója; H a v a s  József, min. taná
csos, a III. o. vask. r. 1.; II i r s c h István, ny. ministeri tanácsos ; 
H o f f m a n n  Antal, urad. erdufelügyelő ; J á k ó i  Géza országgyűlés 
képviselő; K a á n  Károly m. kir. erdőtanácsos; Ki s s  Ferencz m. 
kir. foerdőtanácsos; N e m e s k é r i  K is s^ P á lc s . kir. kam .; K ó c s y  
János m. kir. foerdőtanácsos; K r a j c s o v i c s  Béla, m. kir. főerdő- 
tanácsos; L a i t n e r  Elek min. tanácsos, a F. J . r. t. kér. és lov. 
kér. tú l.; L á s z l ó f f y  Gábor, min. tanácsos, a F. J . r. 1.; Má d a y  
Izidor ny. miniszteri tanácsos; Ma r o s i  Ferencz m. kir. főerdőtaná- 
esős; M u z s n a y  Géza, főiskolai tanár; N a g y  Károly m. kir. fő- 
erdőtanácsos; Ü s z t r o l u c z k y  Géza, ny. iőispán, földbirtokos; 
P é c h  Kálmán, m. kir. foerdőtanácsos; P o d h r á d s z k y  András, 
herczegi erdőigazgató; S c h m i d t  Ferencz, urad. erdőmester; S ó l t z  
Gyula, ny. min. tan., orsz. főerdőmester. a Lipótr. és a II. o. jap. 
Szt.-Kincs r. 1.; gróf S z é c h é n y i  Bertalan, földbirtokos; Ta v i  
Gusztáv, ny. ministeri tanácsos, a F. J. r. 1.; T é g l á s  Károly, min. 
tanácsos; T o m c s á n y i  Gyula, ny. min. tan., a III. o. vask. r. l .i 
T o m c s á n y i  Gusztáv, min. tanácsos, a JII. o. vask. r. 1.; T ö r ö k  
Gábor városi erdőmester; dr. T u z s o n  János müegyet. magántanár; 
V a d a s  Jenő, ministeri tanácsos, főiskolai ta n a r ; Vük Gyula, 
fakereskedő, F. J . r. 1.

S z á m a á á s v iz s g á ló  b i z o t ts á g :  E l n ö k :  S z a l a i  Ernő m. kir. 
erdőtanácsos. T a g o k :  B a l o g h  Ernő m.. kir. erdőtanácsos,
G r u b e r  Gyula m. kir. főerdőmérnök, M a r s o v s z k y  Ede, föv.
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erdőtiszt és T é r  f i  Béla m. kir. erdó'tanácsos valamennyi Buda
pesten.

T i t k á r :  B u n d  Károly; F. J. r. 1. s.-titkár : Cz i l l i nge r  
János; pénztáros: Gaal Károly a. É. K.

Az egyesület tagjainak szama (1910. végén) 1992, ezek közül 
861 a l a p i t ó  és 1131 r e n d e s  ta g .

Alapitó tag lehet minden kellő műveltségű állampolgár, ki az 
egyesületet Magyarország erdőgazdasági érdekeinek előmozdítására 
irányuló törekvésében támogatni óhajtván, részére legalább 300 K 
készpénz-alapítványt tesz, vagy a ki legalább 300 K készpénz-ala
pítványi tőkéről szóló kötvényt á llít ki, s abban kötelezi magát, hogy 
ezen tőke után a törlesztés idejéig évenként 5%-os kamatot tizet.

Rendes tagnak vétetnek fel azok, kik a belépés alkalmával 
kijelentik, hogy évenkénti lö K tagsági dij lefizetése mellett, az egye
sületnek állandóan vagy legalább 5 éven át tagjai kívánnak maradni.

E kötelezettségek fejében minden egyesületi tag részt vehet a 
választmányi üléseken, hol azon esetben, ha a választmánynak nem 
tagja, véleményezési joggal bir és a közgyűléseken, hol ezenkívül 
szavazati joga is van.

Igénybe veheti bárminő erdészeti kérdésben az egyesület szak
tanácsát, s használhatja az egyesületi könyvtárt; igényt tarthat arra, 
hogy az egyesület által vagy az egyesület segélyével kiadott irodalmi 
termékeket a választmány vagy közgyűlés által meghatározandó ár- 
kedvezmény mellett szerezhesse meg, s hogy az egyesület közlönyét, 
az „Erdészeti Lapok“ -at az alapítványi kamat, illetőleg tagsági dij 
tejében ingyen kapja. Joga van használni aa egyesület áltál kiállított 
oklevelén nyert tagsági czimet, s egyátalaban élhet mindazon ked
vezménynyel, melyet az egyesület erkölcsi támogatásával, tanácsával, 
a szorult helyzetben levő tagtársaknak és erdészeti pályára készülő 
fiaiknak, továbbá elhalt egyesületi tagok özvegyeinek és árváinak 
anyagi segélyezésével nyújthat.

Az egyesület közlönye, az „Erdészeti Lapok" 4—5 ívnyi tarta
lommal félhavi füzetekben jelenik meg, s ez idő szerint 2350 pél
dányban adatik ki. Nem egyleti tagok részére előfizetési dija egy 
évre 16 K.

Az egyesület vagyonát 1910. év végén a következő érté
kek képezték: 1. alkotmány-utezai 6. számú háromemeletes szék
háza, melynek értéke az épitési számadások szerint 388.330 K 52 f.
2. értékpapír 436.400 K ; 3. magán kötelezvényekkel biztosított ala
pítványi tőke 54.433 K 81 f; leltári tárgyak 31.920 K 26 f; könyvtár 
25.084 K 51 f, készpénz: 11.963 K 12 f. Az egyesület vagyona tehát 
készpénzben számítva kerek számban 950.000 Kra tehető. Ebben ben- 
foglaltatnak:

1. a D e á k  F e r e n c  z a l a p í t v á n y  (27.500 K tőkével), 
melynek kamataiból évenként 100 drb arany1 pályadij tűzetik ki erdé
szeti szakmunkák megírására ;

2. a g r ó f  T i s z a  L a j o s  a l a p í t v á n y  (50.741 K 45 f 
tőkével), melynek kamatai szorult helyzetben levő magyar erdőtisztek 
és erdészeti altisztek segélyezésére fordittatnak :

3. a W a g n e r  K á r o l y  a l a p í t v á n y  (52.106 K 43 f 
tőkével), melynek kamataiból elhalt erdőtisztek és erdészeti altisztek 
Özvegyei és árvái nyernek évenként segélyt;

4. a Be d ő  A l b e r t  a l a p í t v á n y  (41.213 K 01 f  tökével), 
melynek kamataiból magyar erdőtisztek erdészeti pályára készülő 
szegény sorsú fiainak adatik a selmeczi erdőakadémián ez idő szerint 
két 800—800 koronás évi ösztöndíj;

5. E r z s é b e t  K i r á l y n é  a l a p í t v á n y  (23 630 K 43 f 
tökével) kamataiból erdötiszti árva leányok segélyeztetnek;

6. e g y  s z é k e s f e h é r v á r i  i s m e r e t l e n  a l a p i t v á -
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nya (3.249 K 97 f  álló tökével). Ez utóbbinak rendeltetése még 
nincs megállapítva:

7. L u c z e n b a c h e r  P á l  a l a p í t v á n y  (10.o32 K 50 f  töké
vel), melynek kamataiból erdötisztek özvegyei és árvái segélyeztetnek;

8. T i t k á r i  n y u g d í j a l a p :  jelenleg 60.249 K 4S f  tökével;
9. H o r v á t h  S á n d o r  a 1 a p i t  v á n y (16.443 K 98 f  töké

vel) oly egyesületi tagok jutalmazására, kiknek munkássága az 
erdőgazdaság gyakorlati vagy tudományos művelése terén sikeresnek 
és hasznosnak találtatik.

10. F a r a g ó  B a l a p í t v á n y ,  melynek kamataiból erdötisztek 
és altisztek fiárvái segélyeztetnek 8.328 K 66 ft képvisel.

11. A l t i s z t i  s e g ó l y a l a p i t v á n y  1.616 K 10 f.
12. J u b i l e u m i  a l a p í t v á n y  6.429 K 78 f.

2. Arad-Temes-Déva-Lugos-Vidóki Erdészeti Egyesület.

A lakult: 1906. deczember 15-ikőn. Aradon.
E l n ö k :  B á r ó  S o l y m o s y  Lajos birtokos. Apatelek.
I .  A l é l n ö k : S z é k e l y  Mózes kir. erdöfelügyelő Déva.
I I .  Á l é i n ö k : H a l á s z  Géza urad. főfelügyelő. Oravicza.
V á l a s z t m á n y i  t a g o k : B a l á z s  Sándor erdöigazgató; B o d n á r

Richárd m. k. erdő tanácsos ; B o i t n e r  Gyula erdő m ester; C s i p k a y  
János ni. k ir. föerdötanácsos; D ö m ö t ö r  Tihamér kir. erdöfel- 
ügyelö; Dr. F á b r y  Sándor vasúti vezérigazgató; A j t a y  Sándorny. 
erdömester: F ö l d e s  János m. kir. ei’dötanácsos; H a m  m e r  Károly 
m. kir. föerdötanácsos; H u b a y  Zsigmond m. kir. föerdötanácsos; 
K e n d e f f y  Gábor földbirtokos; K u b á n y i  Endre erdömester; 
M o l c s á n y i  Ernő m. kir. erdötanácsos; N e m e s  Károly m'. kir. 
erdötanácsos; P á l l  Miklós m. kir. erdötanácsos; B i t t é r  Károly 
m. kir. erdötanácsos; S z e n e s  József m. kir. föerdötanácsos;* 
S z e n t p á l y  Kázmér erdömester; T a v i  Gusztáv urad. igazgató; 
T ö r ö k  Sándor m. kir. erdötanácsos.

T i t k á r :  F o g a s s y  Gyula erdömester, Borossebos.
P é n z t á r o s : B é c s y  Dezső m. kir. föerdömérnök, Máriaradna.
S z á m v i z s g á l ó b i z o t t s á g : idöröl-idöre választva.
Az egyesületnek van: 3 a l a p i t ó  és 125 r e n d e s  tagja, 

összesen 128.

3. Baranya-, Somogy-, Tolnamegyei Erdészeti és Vadászati 
Egyesület.

A lakult 1906. évi április hó 22-én.
Székhelye: P éc s .
E l n ö k :  sárvári és felsővidéki gróf S z é c h é n y i  Bertalan, 

cs. és kir. kamarás, a főrendiház tagja, nagybirtokos, stb.
I .  A l é l n ö k :  P á n  ez é l  Ottó kir. erdöfelügyelö.
I I .  A l é l n ö k :  M á r f f y  Em il főrendiházi tág, stb.
T i t k á r :  K o l o s s v á r y  Andor urad. föerdész.
P é n z t á r n o k :  S e e h  Jenő m. kir. föerdömérnök.
V á l a s z t m á n y i  t a g o k :  A l m á s s y  István m. kir. föerdömérnök;

Csi k Gyula veszprémi püspökségi erdömester; D o k u p i l  Adolf 
föliorczegi urad. erdömester; Dr. E g r y  Béla ügyvéd, országgyűlési 
képviselő; gróf D r a s k o v i c h  Iván nagybirtokos; H á m  Fereucz 
urad. fövadászm ester; H o r v á t h  István főszolgabíró; báró I n k e y  
József nagybirtokos; K a c s k o v i c h  Lajos Somogyvármegye 
alispánja; K o l o s s v á r y  Andor pécsi székesegyház-uradalmi fö
erdész : S á r k ö z y  György főszolgabíró; S c h r é t e r  Károly herczeg 
Eszterházy féle uradalm ak erdöfelügyelője; S e e h  Jenő m. kir. föerdő- 
mérnök; S u li a Kezsö Pécs sz. kir. város erdömestere; B ü k k h e l y
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János m. kir. erdömérnök; S z u l y  János ügyvéd; Ta t a r e k  
Kálmán urad. erdőmester; Dr. V á m o s  Károly jószágkormányzó; 
ifj. gróf Z i c h y  Ödön nagybirtokos; H o f f m a n n  Sándor m. kir. 
közalap, erdütanácsos.

Az egyesület tagjainak száma 1910. augusztus hó 1-én: 29 
a l a p i t ó  és 191 r e n d e s ,  összesen 220 tag.

Az egyesület tagja lehet minden oly fedhetlen és kellő 
műveltségű állampolgár, aki az erdészeti tudományokkal, az erdő
gazdasággal vagy erdészeti iparral, továbbá vadászattal vagy vad- 
tenyésztéssel foglalkozik, vagy ezeket pártolásra méltatván a kitű
zött czél elérésében támogatni kívánja az egyesületet. Tagok lehet
nek továbbá azon városok, községek, testületek, intézetek és birto
kosok. melyek a hazai erdőgazdaság és vadászat ügyét az egye
sületbe való belépés által pártolni kívánják.

A tagok alapítók, kik egyszer s mindenkorra legalább 100 K 
tökét készpénzben lefizetnek, s rendesek, kik az egyesületbe való 
belépéssel kijelentik, hogy évenkint 5 K  tagsági dij fizetése mellett 
állandóan vagy legalább 3 évig az egyesület tagjai kívánnak 
maradni.

A leltári tárgyakon kívül az egyesület vagyona készpénzben 
3.955 K  65 f-t tesz ki, melyből az erdőgazdaságban és a vadászati 
altiszti szolgálatban érdemeket szerzett erdő- illetve vadőrök között 
évenkint jutalom dijak osztatnak ki.

4. Borsod-, Gömör-, Hevesmegyék erdészeti egyesülete.

A lakult: 1905. évi április hó 3-án.
V é d ő :  Gróf S e r é n y i  Béla v. b. t. t. földmivelesügyi m. kir. 

minister.
E l n ö k  : G e s z t e s  Lajos érseki erdömester.
I .  A l e l n ö k : Borhii B o r h y  György udvari tanácsos stb. 

a H. G. E. elnöke földbirtokos.
I I .  A l e l n ö k :  H e r i n g  Samu herczegi erdőmester.
T i t k á r :  M i t s k e  Gusztáv társulati erdögondnok.
S e g é d t i t k á r :  F á b i á n  Béla m. kir. erdőmérnök.
P é n z tá r o s :  S z é n á s s y  Béla Coburg-herczegi erdőrendezö.
V á l a s z t m á n y i  t a g o k : Dezséri B o b o k  Tivadar társ. erdö

mester ; C s a s z k ó c z y  K ároly herczegi erdöm ester; D é n e s  Géza 
uradalmi erdöfeltigyelő ; F e r e n c y  Ede uradalm i erdömester; 
F i s c h l  József m. kir. fő erdöm érnök; K e l l n e r  Viktor Dobsina 
város erdömestere; K o l b e n h e y e r  Gyula herczegi erdömester; 
K o s t e n s z k y  Pál urad. föerdészí M a y e r  Géza uradalmi erdö
mester; O k o l i c s á n y i  Lajos herczegi erdömester; P a u c h l y  
Rezső püsp. erdömester; P é k h  József m. kir. erdőtanácsos; 
T o r n a y  Gyula fökáptalani erdömester; V a d a s  Jenő min. taná
csos, főiskolai tanár; Z á c h  á r  István kir. erdöfelügyelö.

Az egyesület tagjainak száma (1910. végén) 131, ezek közül 
16 a l a p í t ó  t ag és 115 r e n d e s  tag.

Az egyesületnek tagja lehet a m agyar honosságú erdőbirto
kosokon és a törvényesen képesített erdőtiszteken kívül mindazon 
magyar testület és jogi személy, aki az erdőgazdaság iránt érdek
lődik, az egyesületet közreműködésével tám ogatni kívánja, s akit 
az igazgató választmány tagul befogad.

A tagok három fé lék :
a )  alapitó tagok, akik az egyesület pénztárába egyszer s 

mindenkorra 150 koronát fizetnek be. Ennek fejében a tagsági 
díjtól egyszer s mindenkorra felmentetnek;
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b )  rendes tagok, akik legalább három éven át 6 korona 
agsági dijat fizetnek;

c ) tiszteletbeli tagok, akik bár ezen kerületi szakegyesületbe 
lem tartoznak, de hazai erdészetünk gyámolitásán, elöbbrevitelén 
áradoznak és ezen törekvéseket szóval és másként támogatják.

Minden tag részt vehet az egyesületnek kirándulásokkal és 
tanulmányutakkal kapcsolatos rendes vagy rendkívüli közgyűlésein, 
továbbá a választmányi üléseken is, szavazati joggal azonban csak 
í z  első kettőn bir. Használhatja az egyesület szakkönyvtárát.

f̂ iszteletbeli tagok a rendes tagok jogaival bírnak, de tagsági dijat 
em fizetnek.

Az egyesületbe lépni szándékozók ezen kívánságukat a 
titkári h ivatalnál — most Rimócza, u. p. Rimabánya (Gömör 
vármegye) — jelentik  be, felvételük fölött a választmány titkos 
szavazással dönt s az eredményről az illetőket értesiti.

Az egyesület közlönye a „Magyar Erdész44 erdészeti és vadá
szati szaklap, mely füzetekben minden hó 1-én és 16-én jelenik 
meg. Előfizetési dija egy évre 14 K .

A z  egyesület vagyona 1910. év végével volt 6.592 K 53 f, 
amelyből 4.980 K 85 f  alapítványi tőke, „Erdészek háza44 interná- 
tus alapja 673 K  54 f, 844 K 51 f  irodalmi alap és 93 K 63 f 
készpénz.

5. Szepesvármegyei erdészeti Egyesület.

A lakult: 1910. évi június hó 14-én.
Székhelye: Lőcse.
E l n ö k :  N á d a s  Béla m* kir. erdötanácsos.
A l e l n ö k : B a r g e r  Guidó Coburg-herczegi urad. ordömester.
T i t k á r :  H a l m i  László városi föordömérnök.
P é n z t á r o s : J a n o v i c z k y  Béla szepesi püsp. urad. főerdész.
Az egyesület tagjainak száma 1911. julius 1-én. 74, ezek

közül 14 alapitó tag és 60 rendes tag.
Az egyesület tagja lehet a szepesvármegyei, magyar honos

ságú, felesketett erdőtiszteken, erdőbirtokosokon és erdészeti iparral 
foglalkozókon kívül mindazon m agyar testület és jogi, vagy magán- 
személy, aki erdészeti szakügyek irán t érdeklődik, az egyesületet 
közreműködésével tám ogatni kívánja s akit az egyesület tagul 
befogad.

A tagok 3-félék
a )  alapitó tagok, akik az egyesület pénztárába egyszer 

8inindenkorra 100 K t készpénzben fizetnek be. Ennek fejében 
a tagsági dijtól egyszer s m indenkorra felmontetnok ;

b )  rendes tagok, akik legalább 3 éven át évenkint 3 K  tag
sági d ijat fizetnek; 4

c ) tiszteletbeli tagok, kik megyei erdészetünk gyámolitásán 
fáradoznak ős törekvéseinket bárm iként támogatják.

Az egyesületbe lépni szándékozók ezen kívánságukat ; 
elnöknél jelen tik  be.

M inden tag résztvehet az egyesületnek kirándulásokkal kap
csolatos rendes, vagy rekdkivüli közgyűlésein Ó6 ezeken szavazati 
joggal bir. A tiszteletbeli tagok a rendes tagok jogaival bírnak, 
de tagdijat nem fizetnek.

Az egyesület hivatalos közlönyoi a „Szepesi Lapok*4 és a 
„Szepesi H írnök44 cziniü lapok.
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Selmeczbányai m. kir. erdészeti főiskola.

A főiskolai hallgatók sorába való felvétel és beiratás. 10 K 
beiktatási és 10 'K segélyző-egy esületi dij befizetése mellett, a téli 
félévre október 6. és 7-ik, a nyári félévre pedig márczius 6 és 7-ik 
napján történik.

R e n d e s  h a l l g a t ó k u l  oly ifjak vétetnek fel, akik gymna- 
siumi vagy reáliskolai érettségi bizonyítványt nyertek.

V e n d é g  h a l l g a t ó k u l  oly egyének vétetnek fel, akik csak 
egyes tantárgyakat kivannak hallgatni.

A szakképzés az eddigi altalános erdészeti tanfolyam meg- < 
szüntetésével, az e r d ő  m é r n ö k i  s z a k o s z t á l y b a n  történik s a 
tanulmányi idő 4 évre terjed ki.

K ö t e l e z ő  t a n t á r  g y a k :  1. Mennyiségtan 1-ső rész. (Előadó 
tanár: dr. W a 1 e k Károly.) 2. Ábrázoló mértan 1-ső n sz. 3. Szer
kesztési rajz 1-ső rész. 4. Technikai rajz 1-ső és 2-dik rész. (E. t. ! 
Dr. F o d o r  László.) 5. Chemia I. rész (anorganikus). (í. Cliemia 
JI. rész (organikus). 7. Talajtan. 8. Klimatan. 9. Agrikultur fizika 
és chemia. (E. t. B e n c z e  Gergely.) 10. Kísérleti fizika 1-su 
rész. 11. Gyakorlati electroteehnika. (E. t. B o i e n a n  Géza.)
12. Növénytan 1-ső és 2-dik rész. 13. Növénykórtan. Ír . Fák ana
tómiája és fiziológiája 15. Gyümölcsfa-tenyésztóstan. (E. t. Dr. 
K ö v e s s i  Fereucz.) ,16. Mechanika és erdészeti géptan. (E. t. 
Kö v e s i  Antal.) 17. Általános geológia (E. t. Dr. B ö c k h  Hugó.)
18. Nemzetgazdaságtan. 19. Közigazgatási és magánjog. 2ü. Keres- 
delmi és váltójog. 21. Erdészeti, vadászati és úrbéri törvények. 
(E. t. Dr. B a r t l i a  Béla.) 22. Középitéstan 1-ső és Il dik rész. 
23. Ut- és vasutópitóstan 24. Viz- és hidépitéstan. (E. t. S o b ó  
.Jenő a F. 1. r .l .)  25. Erdümiiveléstan. 26. Erdővédelemtan. 27. Erdészeti 
állattan. 28. ílalászattan. 29. Erdészeti kisórlelek. (E. t. Vadas 
Jenő.; 30. Erdőrendezéstan 1-ső és 2-dik rész. 81. Erdőbecsléstan. 
32. Erdőértékszámitástan. 33. Erdészeti statistika és administrácio. 
(E. t. F e k e t e  Zoltán) 34. Erdőhas znál attan és erdészeti iparmütan 
1-ső és 2-dik rész. 3 >. Mezőgazdasági encyclopaedia ós legelőgaz- 
daság. 36. Vadászat és fegyvertan. 37. Lövészet és gyakorlat (E. t. 
h ' r i p p e l  Móric.) 38. Erdészeti földméréstan 1-ső és 2-dik rész.
39. Erdészeti szállító eszközök és berendezések l-ső és 2-dik rész.
40. Vadpatak szabályozás. (E. t. Jankó Sándor.) 41. Számvitel. (E. 
L á n g  Aurél.) 42. Közegészségtan. (E. dr. Tóth Imre.)

A d j u n k t u s o k  é s  t a n á r s e g é d e k :  az erdőrendezóstani 
tanszéknél tanársegéd: R ó n a i  György; az erdőmüveléstani tan
széknél tanársegéd: P a p p  Gusztáv; az erdőhasználattani tan
széknél tanársegéd. M u t t n y á n s z k y  Jenő; az erdészeti chemiai 
tanszéknél adjunktus: Dr. Z e m p l é n  Géza az erdészeti földmérés
tani tanszéknél tanársegéd: B a r t ó k  Ernő; és a növénytani tan
széknél: Lintia Valér.

A semesterenkint halhatandó tárgyakat a hallgatók, bizo
nyos megszorítás mellett, szabadon választhatják, azonban ajánlatos, 
hogy a hallgatók tanulmányaikat abban rendben folytassák, a melyet 
a szakosztály tanteive megszab.

A főiskolán minden félév végén nyilvános rendes szóbeli 
vizsgálatokat s ezek után minden félév végén és október hó elején 
nyilvános pótló szóbeli vizsgalatok tartatnak.

Aki valamely tantárgyból az első félév végén tarto tt rendes 
vizsgálaton meg nem felelt, ebből a tantárgyból a második félév 
végén pótló vizsgálatot tehet s ha ezt sem állja ki, a pótlóvizsgala
tot a következő október hó elején megismételheti. Aki pedig valamely 
tantárgyból a nyári felévben nem állotta ki a vizsgát, október hó
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lején pótlóvizsgálatot tehet s ha ezt sem állja ki, a pótlóvizsgálatot | 
i nyári semester elején megismételheti.

A vizsga eredményét, valamint az előadások látogatására vo- 
latkozó szorgalmi osztályzatot is a semester végén az illető tárgy 
ló'adó tanára jegyzi he a hallgató leczkekonyvéhe, és pedig: „jeles“ , 
,jó“ vagy „elégséges41 megjelölés megfelelő használatával. Ki nem 
(légitő osztályzat nem jegyeztetik be, azért a v i z s g a e r e d m é n y  
l i á n y a  r o s s z  o s z t á l y z a t n a k  t e k i n t e n d ő .  Ki nem elégítő | 
pizsga az elébb említett pótvizsgák idejében ismétlendő.

A főiskolán h a r m i n c  z 600 koronás erdészeti állami-, egy  
Ferencz-József nevet viselő 600 koronás (aranyban) és eg y  gróf I 
tndrássy Dénes-féle 400 koronás ösztöndíj van rendszeresítve. Eze
ken kivöl az országos erdészeti egyesület B e d ő  á lbert alapitvá- 
lyának kamatai is selmeczbanyai erdőmérnökhallgatók ösztöndija- 
zására fordittatnak. Jelenleg két hallgató élvez ebből 800, koronás 
Ssztöndijat. t

Az állami ösztöndijak az évenkinti üresedések számában a 
iskolai tanács javaslata alapján, a földmivelésügyi magyar kir. 

niniszterium által oly vagyontalan hallgatók részére adományoztal
ak, kik a főiskolán legalább egy semester! eltöltőitek s ez alatt 
agukat úgy szorgalom, mint jó vizsgaeredmény és jó magaviselet I 
Ital kitüntették. Az egyszer nyert ösztöndijt a hallgató a főiskola 
(lvégzéséig élvezi, ha ez idő a la tt a szabályzatban körülírt kötele
ssége inek  teljesen megfelel.

Az erdőmérnöki tanfolyam teljes elvégzése után a hallgató 
leczkekönyve (index) a következő szószerinti elbocsátási záradék
kal lattank  e l:

„Hogy N. N. ur az erdőmérnöki szakosztályt a kötelezőleg 
előirt rendes tantárgyakból te tt vizsgálatok alapján teljesen végezte 

ez alatt az egyes félévekben az index belső lapjain kimutatott 
magaviseletét tanúsította, ezennel hivatalosan bizonyittatik."

Ennélfogva a záradék hiánya vagy az előbbitől eltérő z á r a 
dék azt  t a n ú s í t j a ,  h o g y  az  i n d e x  t u l a j d o n o s a  a fő- 

k o l á t  s z a b á l y s z e r ű  mó d o n  t e l j e s e n  n e m v é g e z t e .

agyar K irály i erdoori

M. kir. erdööri szakiskolák.

M. kir. erdööri szakiskola jelenleg 4 v a n : Szeged város hatá
rában K i r á l y  h a l  m á n  (posta és vasútállomás Szabadka), Temes
vár város m ellett V a d á s z e r d ö n  (posta és vasútállomás Temesvár) 

i p t ó  ú j v á r t  és G ö r g é n y  B z e n t i m r é n .
A királyhalm i szakiskola igazgatója: T e o d o r o v i t s  Ferencz 

. kir. erdötanácso8; tanársegéd: T i h a n y i  László m. kir. erdö- 
imérnök; intézeti erdöör : R ó z s a  István.

A vadászerdei szakiskola igazgatója: T ö r ö k  Sándor m. kir. 
trdötanácsos, F. J . r. 1.; tanára : I l l é s  Vidor m. kir. föerdőmér- 
uök; segédtanára: S z a l t z e r  Lajos, m. kir. erdömérnök; beosztva: 
t l uck András m. kir. segéde: döm érnök; kezelő erdőtiszt: O r m o s  
'sigmond m. kir. erdöm érnök; intézeti főerdöör: K o l b  Gyula.

A liptóujvári erdööri szakiskola igazgatója: B e n k ö  Rezső 
kir főerdötanács os ; segédtanár: K e l  l e  A rtúr m. kir. segéd- 

irdömérnök; intézeti föerdöőr: F e l b e r  Rezső.
A görgényszentimrei erdööri szakiskola igazgatója: S z a k- 

i á r y  Ferencz m. kir. főeráöm érnök; tanársegéd: P u k s a  Endre 
igéderdömérnök; beosztva: C s e r n e c z k y  Károly m. kir. erdö- 
érnökjelölt; intézeti főerdöör: B ó l d y  György.
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A királyhalm i erdööri szakiskola 1883-ban, a vadászerdei] 
1885-ben, a lip tóujvári 1886. év őszén és a görgényszentimrei 1893. 
őszén nyílt meg.

Az erdööri szakiskolák czélja az erdőőri teendők végzésére 
alkalmas egyéneket nevelni. A felvételre való kijelölés iránt a föld- 
mivelésügyi m. kir. m iniszter a szakiskolai igazgatók tanácsának 
javaslata alapján határoz; s a folyamodványok minden év június 
15-éig ahhoz a szakiskolához nyújtandók be, melybe a pálji 
felvétetni kíván.

A felvétetni kívánók kim utatni tartoznak, hogy
1. 17 éves korukat a pályázat naptári évében meghaladják, 

de a 25. évet még el nem érik (kivétetnek a „Tanúsítvány“-nyal 
ellátott tovább szolgáló katonai altisztek, akik 28 éves korig folya
modhatnak felvételért);

2. ép, erős, egészséges, munkához és az időjárás viszontag
ságaihoz szokott és edzett testalkattal s különösen jó  látó, halló és 
beszélő képességgel birnak. Ez kincstári erdészeti orvos, honvéd 
törzsorvos, vagy megyei főorvos bizonyítványával igazolandó;

3. az elemi népiskola hatodik (illetőleg valamely középiskola 
második) osztályát sikeresen elvégezték;

4. erkölcsi magaviseletük jó  ;
5. katonai kötelezettségben állanak -e ;
6. akik valamely alkalmazásban állanak, gazdájuknak bizo

nyítványával azt. hogy az alkalmaztatás mióta ta r t s mire terjed;
7. hatósági bizonyitványnyal szüleik állandó foglalkozását, 

kiskorúaknál a szülök vagyoni helyzetét, árváknál, vagy ha fen- 
tartásukról saját maguknak kell gondoskodni, önmaguk vagyoni 
helyzeté t;

8. saját költségen raló felvételért folyamodók kir. közjegyző 
előtt k iá llíto tt nyilatkozattal azt, hogy az évi 330 ellátási költ
séget szüleik, vagy önmaguk lefizetni fogják.

A felvételre kijelölt folyamadók az intézetbe való belépés 
alkalm ával orvosilag m egvizsgáltatnak és az elemi népiskola YI. 
osztályára megállapított tantárgyakból felvételi vizsgát tesznek, s 
a nem alkalmasak elbocsáttatnak.

A tanulók részint állam i, részint saját költségen vétetnek 
fel, mely utóbbi esetben egy évre 330 koronát fizetnek. Az állami 
költségen felvett tanulók, ha a tanfolyam teljes bevégzése előtt 
önként hagyják el az intézetet, vagy hanyagság m iatt elbocsáttat
nak, a  rájuk fordított költségeket megtéríteni tartoznak.

Mindenik tanuló tartozik magával hozni 6 új inget, alsó- 
I nadrágot, zsebkendőt, 10 pár kapczát, vagy harisnyát s egy pár 

erdöjárásra alkalmas bagaria csizmát.
A tanfolyam 2 évig ta rt. A tanfolyam első évének 2 utolsó 

I hónapjában (ju lius és augusztus hó) a tanítás szünetel; a szünet 
| ideje a la tt a tanulók fele julius illetve augusztus hónapban szabad

ságra bocs&ttatik.
A tanítás elméleti és gyakorlati, fösúly azonban az utóbbira 

| van fektetve. Az elméleti tanításnál a Bedö A lbert által irt „Erdő- 
ő r“ czimti könyv szolgál vezérfonalul. A gyakorlati tanítás kedvéért 
a tanulók az erdőben, a csemetekertekben és az intézetnél előforduló 
minden m unkálatokat, tisztítást, s az intézeti erdő és telep nappali 
és éjjeli őrzését tartoznak végezni.

A szakiskola tanulói az intézetben tö ltö tt idő ala tt az intézet 
részéről ruháztatnak, minélfogva a kincstári erdőőrök egyenruháját 
viselik jelvény és fegyver nélkül.

Minden félévben vizsgálatok tartatnak . Az iskola bevégzésé
ről bizonyítványok á llítta tnak  k i, melynek alapján azok a tanulók, 
akik a két éves tanfolyamot sikeresen elvégezték, ugyanannál a 
szakiskolánál az erdööri szakvizsga letételére bocsáttatnak, de teljes
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I törvényes minősítéssel biró erdöőrök csak akkor lehetnek, ha 24-ik |  
] életévüket betöltvén a hatósági erdööri esküt letették.

A királyhabni erdööri szakiskolába évenkint 12, a vadász- 
| erdeibe 20, a liptőujváriba 26, a görgényszentirareibe 26 tanuló I 
[ vétetik fel.

Azok számára, akik az erdööri szakiskola két éves tanfolya- | 
I mának elvégzése és az erdööri szakvizsga sikeres letétele után : 

erdészeti műszaki segődszolgálat terén kiterjedtebb ismereteket s I 
I teljesebb gyakorlatot kivánnak szerezni, egyelőre a vadászerdei I 

szakiskolánál egy éves továbbképző tanfolyam nyittatott. A felvétel I 
iránt a földmivelésíigyi m. kir. m inister határoz; s a folyamodvá-I 

' nyok minden év julius hó végéig annál a szakiskolánál nyújtandók I 
be, a melynél a folyamodó az erdőöri szakvizsgálatot letette.

A továbbképző tanfolyam ra felvétetni kívánók kimutatni | 
tartoznak, hogy

1. 30 éves korukat a pályázat naptári évében el nem érik ;
2. valamelyik erdőöri szakiskola kőt éves tanfolyamát jó  | 

sikerrel elvégezték;
3. az erdööri szakvizsgálatot legalább „jól alkalm as“ osztály- I 

zattal letették.
Akik nem közvetlenül az erdööri szakvizsga letétele után I 

I folyamodnak, azok a kérvényhez még csatolni tartoznak az erdőöri I 
szakiskolákba való felvételhez fentebb 4., 5. és 6. pontok alatt fel- I 

I említett okmányokat, a saját költségen való felvételért folyamodók [ 
I pedig ezeken kívül a 8. pont a la tt em lített „Nyilatkozatot14.

Az utóbb említettek felvételre csak akkor tarthatnak számot, I 
I ha a közbeeső — legfeljebb 3 évi — időt valamely erdőgazdaság- | 
I nál, vagy a katonaságnál töltötték.

A továbbképző tanfolyam tananyagát általában a szakiskolák | 
I tananyaga képezi, de a fösuly az erdőgazdaság gyakorlati szak- 
I kérdéseinek alaposabb tárgyalására helyeztetik, hogy a tanulók az I 
I erdészeti műszaki segédszolgálatban, valam int a vadtenyésztésben I 
I és a vadászat gyakorlása terőu való fokozottabb jártaság mellett I 
I kiseb erdőbirtok gazdasági berendezése, kezelése és az értékesítési [ 
I teendők terén önállóbb, kiterjedtebb ismereteket és gyakorlottságot I 
|  szerezhessenek.

Az ellátás, az ellátási költségek viselése, a kötelességek és I 
I tilalmak, a foglalkoztatás, fegyelem stb. tekintetőben a továbbképző 
I tanfolyamra felvettek a többi szakiskolai tanulókkal egyforma 
|  elbánás al á esnek.

A továbbképző tanfolyamot sikerrel végzett tanulók a tan- 
I folyam elvégzéséről bizonyítványt kapnak.

A vadászerdei m. kir. erdőőri szakiskolánál felállított tovább- 
I képző tanfolyam ra évenkint 12 tanuló vétetik fel.

M a g y a r  k i r á l y i  e r d ő ö r i  s z a k is k o l ;
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A m. kir. erdészeti kísérleti állomások.
K ö z p o n t i  k ís é r le t i  á l lo m á s  S e lm e c z b á n y á n  :

V eze tő : V a d a s  J e n ő  m i n i s t e r i  ta n á c s o s  és a k a d é m ia  ta n á r .

A d j u n k tu s :  R ó th  G y u la .

K ü lső  k ís é r le t i  á l lo m á s o k :

K i r á l y h a l m á n :  V ezető  a z  e r d ő ő r i  s z a k is k o la  ig a z g a tó ja .
S e g éd  „ „ „ s e g é d ta n á r a .

V a d á s z e r d ő n : V ezető  a z  e r d ő ö r i  s z a k is k  l a  ig a z g a tó ja .
S e g é d  „ „ „ s e g é d ta n á r a .

I Á p tó u j v á r t : V eze tő  a z  e rd Ö ő ri s z a k is k o la  ig a z g a tó ja .
S e g é d  „ „ „ s e g é d ta n a r a .

G . - S z t . - I m r é n :  V ezető  a z  e r d ő ő r i  s z a k is k o la  ig a z g a tó ja .
S e g é d  „ „ „ s e g é d ta n á r a .

A m. kir. földm. ministeriura által 91.928. I/A. 2. 1905. szám alatt
kiadott működési szabályzat.

I. Czél és állomáshely.

Az erdőgazdaság körében felmerülő gyakorlati és elméleti kér
déseknek kisérletek és tudományos kutatások utján való kiderítése 
végett Selmeczbányán egy központi, a négy erdőöri szakiskolánál 
pedig egy-egy külső erdészeti kísérleti állomás létesittetik.

II. Szolgálati viszony, vezetés.

A ni. kir. központi erdészeti kísérleti állomás közvetlenül a 
földmivelésügyi m. kir. ministerium fenhatósága a la tt áll.

Az erdőöri szakiskoláknál létesített m. kir. erdészeti kísérleti 
állomások ellenben azon hivatásuknál fogva, hogy a központi erdé
szeti kísérleti állomás által előirt kísérleteket és kutatásokat eszkö
zöljék s az adatokat a központi állomásnak beszolgáltassák, ennek 
alá vannak rendelve. Szabadságukban áll azonban külön költség fel
számítása nélkül önálló kísérleteket is tenni s azokról a szakköröknek 
beszámolni.

A központi erdészeti kísérleti állomás vezetője a selmeczbányai 
m. kir. bányászati és erdészeti főiskola erdőmüveléstani tanára, 
mig a külső kísérleti állomások az illető erdőöri szakiskola igazgató
jának vezetése a la tt állanak.

III. Személyzet.

A központi állbmás személyzete a vezetőből, egy V ili. fizetési 
osztályba sorozott adjunktusból és két főerdőörből áll.

A vezetője a selmeczbányai m. kir, bányászati és erdészeti 
főiskola erdőmüveléstani tanára.

Adjunktus csak törvényes minősítéssel biró erdötiszt lehet; a 
kinevezést a földmivelésügyi minister eszközli.

Az ezen kívül időnként még szükséges erdőtiszti segédmunka
erő kirendelése iránt a központi állomás vezetőjének megokolt javas
latára a  földmivelésügyi minister esetröl-esetre intézkedik.

Az altiszti személyzetet a központi állomás vezetőjének előter
jesztésére az erdőöri szakiskolát végzett növendékek közül szintén 
földmivelósügy’ minister nevezi ki.
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A központi állomás ezenkívül igénybe veheti továbbá, eddigi 
jhivatásuk érintetlenül hagyása mellett, az erdészeti főiskola kerté* 
}8zót és a kis-iblyei erdő őrzésével megbízott erdészeti altisztet is.

A külső kísérleti állomások az illető erdőőri szakiskola igazga
tójának vezetése a la tt állanak, a kinek a szakiskola tanársegédje 

i segédkezik.

IV. A központi erdészeti kísérleti állomás vezetőjének, adjunktusá
nak és altisztjeinek kötelességei.

A központi állomás vezetőjének teendői a következők:
a )  A központi erdészeti kísérleti állomás közvetlen vezetése;
b ) az évi költségvetés készítése és a földmivelésügyi ministe- 

riumhoz való felterjesztése; a jóváhagyott költségvetés keretén belül 
a felmerülő kiadások fedezése az V. pontban foglaltak értelmében; 
számadásiétól;

c)  évi munkaterv bemutatása és jelentéstétel a földmivelésügyi 
ministeriumhoz, levelezés a külső kísérleti állomásokkal, a külföldi 
erdészeti kísérleti állomásokkal, a kincstári erdőhatóságokkal, erdő- 
birtokosokkal s tb .;

d )  a jóváhagyott munkaterv kivitelének ellenőrzése; a kísérle
tek és kutatások eredményeinek rendszeres összeállítása és közzé
tétele ;

e) az erdészeti kísérleti állomás képviselete az országban és 
külföldön, a földmivelésügyi ministerium áltál megállapított módon;

f )  a segédszemélyzet beosztására, segélyezésére vagy jutalma
zására vonatkozó javaslattétel;

g )  a szükséges leltári tárgyak beszerzése és nyilvántartása.
Az adjunktns föladata a kísérleti területeken eszközlendő fe l

vételek megejtése, a gyütött adatok feldolgozása és egyáltalán a 
vezető m ellett való segédkezés.

A két föerdőőr egyike a belső irodai és laboratorinmi, a másika 
pedig a külső, csemetekerti és egyéb kísérleti munkálatoknál segéd
kezik. Munkakörüket az állomásvezető állapítja meg. V.

V. Költségek, számadás.

Az erdészeti kísérleti állomások költségei, a mennyiben nem 
képeznek kincstári erdőkben végzett kísérleteknél felmerült dologi 
kiadásokat, az országos erdei alapot terhelik.

A kincstári erdőkben végzett kísérletek dologi költségei ellen
ben az illető erdőhatóság költségvetését terhelik és általa a kísér
letet foganatosító közeg részéről láttamozott bérjegyzék, illetve 
számla alapján a munkálat természetének megfelelő hitelrovat terhére 
utalványozhatnak.

Szintúgy az illető erdőhatóságot terhelik a kísérleti ügy érde
kében kiránduló kincstári erdőtisztek által a fennálló utiszabályok 
értelmében felszámítható utazási költségek is.

Az országos erdei alapot terhelő kiadások a kővetkezők :
1. Személyi járandóságok:
a )  A központi állomás vezetőjének évi tiszteletdija . 1.400 K,
b ) a központi állomás adjunktusának járandósága (fizetése, 

törvényszerű személyi pótléka és lakpénze,
c )  a külső állomások vezetőinek egyenkiut t'.OO—CoO K, ősz-

s z e s e n .......................................................................................... 2.400 K,
d )  a külső állomások segédeinek egyenkiut 300—300 K. ősz

szesen .......................................................................................... 1.200 K,
e) a központi állomásnál alkalmazott két főéidöőr járandósága 

(fizetése, törvényszerű személyi pótléka és lakpénze).
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A tiszteletdijakat és járandóságokat a földmivelésügyi minis- 
terium utalványozza

2. Az erdészeti kísérleti állomások összes alkalmazottjainak a 
kiséri éti ügyekben történt kiküldetésük alkalmával az állami erdé
szetnél alkalmazottal^* megillető szabályszerű napidijak és utazási 
költségek >árnak, melyek a központi erdészeti kísérleti állomás által 
negyedóvenkint bemutatott utazási naplók alapján a földmivelésügyi 
minister által utalvánvoztatnak.

A központi erdészeti kísérleti állomás személyzete által az 
erdészeti főiskola tanerdejébe, a külső állomások személyzete áltál az 
illető erdőőri szakiskola erdejébe te tt kirándulásoknál csakis azon 
napidijak és utazási költségek érvényesíttetnek, melyek az illetőnek 
ily kirándnlásokná különben is járnák.

3. A kísérleti állomások felszerelésének költségei és azon 
kísérletek doloeri kiadásai, melyek nem kincstári erdőkben végeztetnek.

Ide tartozik az erdészeti főiskola tanerdejóben, illetve növény
éé cseraetekertjében végzett kísérletek költsége is, a mennyiben a 
végzett munkálatok nem történtek közvetlenül az oktatás czóljából.

Ezen kiadások fedezésére a központi állomás a külső állomások 
vezetői számára megfelelő pénzellatmany kiutalványozását hozza 
javaslatba a földmivelésügyi ministeriumnál. Az elszámolás ugyancsak 
a központi állomás utján évenkint történik.

A központi állomás által évenkint bemutatandó költségvetésben 
külön tárgyainndók azon kiadások, melyek az országos erdei alapot 
terhelik, s külön azok, melyele a kincstári erdőkben levő kísérleti 
területeken előreláthatólag felmerülnek.

VI. Az erdészeti kísérleti állomások felszerelése.
Azon leltári tárgyakon és anyagokon kívül, melyek különlege

sen a kísérleti állomások által saját czéljukra szereztetnek be, a 
központi állomás szabadon használhatja az erdészeti főiskola gyűjte
ményeit, könyvtárát, laboratóriumát, tanerdejét, növény- és csemete- 
kertjét; mindenik külső állomás pedig az illető erdőőri szakiskola 
taneszközeit, erdejét és cseraetekertjét, a tanczél, illetve a csemete
kertek különleges hivatásának csorbítása nélkül.

VII. K isérleti területek kijelölése.
Kísérleti területek kijelölésére első sorban a kincstári erdők 

és csemetekertek állanak a kisérleti állomások rendelkezésére.
A kijelölés a központi erdészeti kisérleti állomás által az illető 

erdőhatósággal és erdörendezöséggel egyetértőleg történik. Vitás ese
tekben a földmivelésügyi m. kir. rainisterium dönt.

A kisérleti területek épségben maradásáért azon kezelő erdő- 
tisztek és erdészeti altisztek felelősek, kiknek kerületében a kisérleti 
terület fekszik, illetve a kiknek az a kisérleti állomás részéről meg
őrzés végett átadatott.

Magánerdőbirtokon létesítendő kisérleti területekre nézve a 
központi állomás az illető erdőbirtokossal lép érintkezésbe.

V ili. Kincstári erdőhatóságok közreműködése.
A kincstári erdőhatóságok személyzetének közreműködésére 

nézve, ha rövid idejű és a szolgálat hátrányával nem jár, a kisérleti 
állomás Írásbeli vagy szóbeli megkeresésére az erdöhatóság főnöke, 
különben pedig a földmivelésügyi ministerinm határoz.

A kisérleti állomások a dolog természetéhez mérten vagy az 
erdőhatóságokkal, vagy közvetlenül az erdőgondnokságokkal állanak 
érintkezésben, s viszont az erdőgondnokságok is közvetlenül érint
keznek a kísérleti állomásokkal.
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IX . Az erdészeti főiskola tanári karának közreműködése.

A központi kísérleti állomás az erdészeti főiskola tanáraival és 
tanársegédeivel közvetlen érintkezésben áll, azoknak közreműködését 
vagy szakvéleményét bármikor kikérheti, s viszont, ezek a folyamatban 
lévő kísérleteken és vizsgálódásokon az oktatás érdekében bármikor 
résztvehetnek.

A központi kísérleti állomás részéről valamely kísérlet meg- 
ejtésére felkért tanár az erre a kérdésre vonatkozólag esetleg szük
séges levelezést önállóan végzi és munkálataiért teljes felelősséggel 
tartozik.

X. Az erdészeti kisérletügy iránya.

Az erdészeti kísérleti állomások tevékenysége első sorban a 
gyakorlati erdészetre közvetlenül kihatással biró kérdésekre terjesz- 
tendök ki és erdészet-természettudományi kísérletek és kutatások 
kezdetben csak oly terjedelemben veendők elő, a mennyire az a 
gyakorlati kísérletek eredményeinek tudományos megvilágítására 
szükséges, illetve ezektől függetlenül a kísérleti állomás személyzete 
és az erdészeti főiskolai tanárak részéről a gyakorlati kísérleti ügy 
s illetőleg a tanári hivatás csorbítása nélkül a rendelkezésre álló 
eszközökkel teljesíthetők.

X I. Ügykezelés.

A központi erdészeti kísérleti állomás levelezését saját pecsétje 
alatt, a külső kísérleti állomások az illető erdőőri szakiskola pecsétje 
alatt hivatalból teljesitik.

Az erdőőri szakiskoláknál a kísérleti ügyre vonatkozó levele
zésről külön iktatókönyv fektetendő fel.

Budapesten, 1906. évi szeptember hó 6-án.

D a r á n y i  s .  k.
földmivelésügyi m. kir. m inister.
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Erdőtörvény.
1879. é v i  XXXI. t ö r v é n y c z i k k .

Szentesítést nyert 1879. évi június lió 11-én. — Kihirdettetett az 
országgyűlés mindkét házában 1879. évi junius hó 14-én. — Életbe

lépett 1880. évi julius hó 1-én.)

E l s ő  c z i m.
Az e rd ő k  fe n t  a r t  á s á ró l.

I. FEJEZET.
Á lta lá n o s  h a tá ro z a to k .

1. §. Az erdők használatát és kezelését, mások jogainak épen- 
tartása mellett, csak a jelen törvényben meghatározott intézkedések 
korlátozzák.

2. §. ( V é d e r d ő k . )  Azon erdőkben vagy erdőrészekben, 
melyek magasabb hegyek kő-görgetegjein, havasok fensíkjain vagy 
hegytetőkön és gerinczeken, meredek hegyoldalokon és ezek lejtőin, 
hegyomlások, kő- vagy hó-görgetegek és vízmosások támadásának és 
terjedésének megakadályozására szolgálnak, vagy a melyek elpusz
tulása folytán, alantabb fekvő területek termőképessége vagy közle
kedési utak biztonsága veszélyeztetnék, vagy szélvészek rombolásának 
út nyittatnék — az irtás és tarvágat tiltatik .

( V é d e r d ő k  k i j e l ö l é s e . )  Ezen erdők , a földmivelés-, 
ipar- es kereskedelmi ministerium által a szükséges előmunkálatok 
alapján, a tulajdonos és a közigazgatási bizottság meghallgatásával, 
lehetőleg a jelen törvény kihirdetése napjától számítandó 5 év alatt, 
részletenkint ki fognak jelöltetni, terjedelmük a helyi viszonyokhoz 
képest meg fog határozhatni és köztudomásra hozatni, s ezen idő
ponttól kezdve teljes adómentességben, vagy a viszonyokhoz képest 
adókedvezményben részesitendők.

3. §. (H a s z n á 1 a t  i m ó d  m e g á 11 a p i t  á s a.) A 2. §. alá 
eső véderők használási módját — a mennyiben az a 17. §-ban emlí
te tt rendszeres üzemterv által nem volna megállapítva — a birtokosok 
által előterjesztett javaslat alapjan, az erdőfelügyelő és a közigaz
gatási bizottság meghallgatásával, a földmivelés-, ipar- és kereske
delmi minister határozza meg.

4. §. ( I r t á s . )  Az irtás tiltatik  oly erdőkben, melyeknek eltá
volítása által a futóhomok terjedésének út nyittatnék, vagy melyek
nek talaja másnemű gazdasági mivelósre (szántóföld, rét, kert vagy 
szőlő) állandóan nem alkalmas.

Az ily talajon álló erdők föltétlenül fentartandók.
5. §. (T a r v á g a t  o k, ú j r a  e r d ő s í t é s . )  Ha a 2. §-ban 

megjelölt véderdőkben, tarvágat, vagy e törvény rendeletével ellen
kező másnemű vágás vagy épen irtás — vagy a 4. §. határozatai alá 
eső futóhomokon álló erdőkben, vagy oly erdőkben, melyeknek talaja 
másnemű gazdasági mivelésre nem alkalmas, -irtás eszközöltetik: a 
kivágott vagy irto tt terület, legfeljebb (j év ala tt újra beerdősitendő

6. §. ( T u s k ó - ,  gy  ö k é  r i r t ás. )  A 2. és 4. §§. alá eső 
erdőkben, a tuskó- és gyökérirtás tilos.

7. §. (L e g e 11 e t  é s.) A 2. §. alá eső véderdőkben és futóho- 
inokon álló erdőkben a legeltetés mindaddig tilos, inig az a fák- és 
sarjadékok- vagy a talajban kárt okozhat, — ez iránt az erdőfel
ügyelőnek vagy a tulajdonosnak megkeresésére, de mindenesetre az 
erdőfelügyelő véleményének meghallgatása után , a közigazgatási 
bizottság határoz.
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(N y i 1 v a u o « j e l e k . )  Azon erdőrészek, melyekre nézve 
egeltetési tilalom áll fenn, az erdőbirtokos által nyilvános jelekkel 
látandók el.

8. §. (A 1 o m g y ü j t é 8.) A 2. §. alá tartozó véderdőkben és 
a futóhomokon álló erdőkben almot gyűjteni tilos.

9. §. ( T ü z e l é s . )  Az erdőkben s azok közelében 100 méternyi 
távolságon belül — csak az erdőégések megakadályozására szükséges 
óvrendszabályok megtartása, s idegeneknek még ezen felül, csak az 
erdészeti személyzet engedélye mellett, szabad tüzet rakni; azonban 
az erdőőrök az általuk őrzött területeken, a favágók a vágásokban, 
a kőfejtők a kőbányákban, és a nyájukat legeltető pásztorok főzés 
és fölmelegedés végett, oly veszélytelen helyen, melyeken az erdő- 
birtokos a tüzgerjesztést világosan el nem tiltotta, a kellő óvrend- 
szabalyok megtartása mellett, rakhatnak tüzet.

A ki tüzet rak, minden esetben tartozik azt távozása előtt 
teljesen eloltani.

Különösen száraz időjárás alkalmával, az erdőrendószeti ható
ság a tüzelést az erdőben egészen eltilthatja.

10. §. A megelőző §. határozatai alá nem esnek, a rendszeres 
üzletből folyó szükséges tüzelések.

11. §. ( T ű z o l t á s . )  A ki erdőben vagy annak közelében elha
gyott tüzet talál, tartozik azt lehetőleg eloltani, ha pedig azt elol
tani már nem birja. vagy ha erdőégést vesz észre, vagy annak tudo
mására ju t ,  tartozik azt az útjában eső legelső ház lakosainak 
tudtára adni, ezek pedig tartoznak az erdőégésről az erdőbirtokost, 
vagy annak háznépét, vagy az erdőfelügyeleti el megbízott személy
zetet haladék nélkül értesíteni, vagy a legközelebbi községi elöljáró
ságnak (lehetőleg a szolgabirónak, mezei rendőrkapitánynak) beje
lenteni.

12. §. A szolgabiró (mezei rendőrkapitány'), illetőleg a községi 
elöljáró, mihelyt valamely erdőégés tudomására ju t, azon község 
lakosságát, melynek határában az erdő létezik, s a körülményekhez 
képest, a szomszédos községek lakosságát is, az oltásra kirendeli.

A kirendeltek a községi elöljárókkal együtt, kötelesek az oltás
hoz szükséges oltószerekkel, úgymint csákánynyal, kapával, baltával 
stb. tüstént az égés helyére sietni.

( T ű z o l t á s  v e z e t é s . )  Az oltás vezetése a helyszínén levő 
rangban első erdőtisztet, különben a szolgabirót (illetőleg a városi 
kapitányi) s ha ezek közül senki sem volna jelen, — azon község 
elöljáróját illeti, melynek halárában vagy legközelebbi szomszédsá
gában az erdőégés van.

18. §. Az oltásvezetőnek, az oltás irán t te tt rendelkezéseit, a 
megjelentek föltétlenül s minden munkabérre vagy jutalom ra való 
igény nélkül, teljesíteni tartoznak.

Az oltás bevégzése után az égés helye egy — s ha szükséges
nek mutatkozik — több napig, az e végre kirendelt erdőőrök, illetve 
községi lakosok által őrizet alatt tartandó.

14. §. ( R o v a r - k a r o k . )  Az erdőbirtokosok az erdei rovarok 
pusztításai vagy azok terjedésének megakadályozására nézve, az 
erdőrendészeti hatóságnak esetenkénti intézkedéseit végrehajtani ta r
toznak.

15. §. ( R o v a r - k á r o k  e l l e n i  h a t ó s á g i  i n t é z k e d é 
sek.) A közigazgatási bizottságnak a rovai károk megakadályozása 
iránt te tt intézkedései ellen, a felebbezés felfüggesztő hatassal nem 
bir, s azokat mind a közvetlen érdekelt, mind a szomszédos erdő- 
birtokosok, haladéktalanul teljesíteni tartoznak.

Ez alól kivételt képez azon eset, ha a közigazgatási bizottság 
által az erdőnek vagy a/ erdő egy részének kivagatasa rendeltetnék 
el, mely esetben a töldmivelés-, ipar- és kereskedelmi ministerhez 
beadott felebbezés felfüggesztő hatással bir.
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Ha az erdőbirtokosok a közigazgatási bizottság meghagyásai
nak, a kiszabott idő ala tt eleget nem tesznek, az intézkedő hatóság, 
a szükséges munkálatokat az erdőfelügyelő által, a késedelmes erdő-, 
birtokos költségére végrehajthatja.

( K ö z s é g e k  t ö m e g e s  k i r e n d e l é s e ,  k ö l t s é g e k  
k i v e t é s e . )  Nagyobb veszély esetére a községek tömeges közremű
ködése, a helyi munkabérek megtérítése mellett, hivatalból igénybe 
vehető.

Az esetben, ha a rovarkárok megakadályozása czéljából,nagyobb 
kiadásokkal járó  munkálatok voltak eszközlendők, mely kiadásoknak 
azonban az illető megvédett erdőrészek egy évi állami adóját meg
haladni nem szabad, — a költségeket az erdeklett erdőtulajdonosok, 
a megvédett erdőterületek arányában viselik, mi iránt az érdekeltek 
meghallgatása után, a közigazgatási bizottság határoz. Ezen határo
zat ellen azonban az érdekelt felek birtokon kivül a földmivelés-, 
ipar- és kereskedelemügyi ministeriumhoz felebbezhetnek.

16. §. ( K ö z s é g i  a d ó . )  Az 187(5. évi V. t.-czikk 33. §-ának 
azon rendelkezése, hogy „az első pont a la tt említett közigazgatási 
költségek kivetésének alapjául a községekhez közigazgatásilag csatolt 
puszta, illetőleg havasok után fizetett egyenes adóknak csak fele része 
vétethetik" — minden rendszeres gazdasági terv szerint kezelt erdő- 
testre is alkalmazandó.

II. FEJEZET.
K ülönös h a tá ro z a to k  az  á lla m , a  tö rv é n y h a tó sá g o k , a  községek, 
az e g y h á z i t e s tü le t e k  é s  e g y h á z i s z e m é ly e k , az  a la p ítv á n yo k , a 

h itb iz o m á n yo k  é s  k ö z b ir to k o s ság o k  e rd e irő l.
17. §. ( G a z d a s á g i  ü z e m t e r v e k . )  Az állam, a törvény- 

hatóságok, a községek, az egyházi testületek és egyházi személyek 
— mint ilyenek — birtokában levő, továbbá a köz- és magánalapít
ványok- és hitbizományoklioz tartozó erdők, valamint a közbirtokos- 
sági erdők is (ezen elnevezés ala tt értetvén az úrbéri rendezés alkal
mából, mint erdő illetőség, a volt úrbéresek tulajdonába átment 
erdők is) addig, inig közösen használtatnak, gazdasági rendszeres 
üzemterv szerint kezelendők.

Ugyanezen szabály áll a bányaipar és más iparvállalatok czól- 
jaira alakult részvénytársulatok erdeire is. Ezen megszorítás azon
ban nem alkalmazandó az illető társulatok azon erdeire, melyeket e 
törvény életbelépte előtt birtokba vettek, s ezt egy év leforgása alatt 
igazolni is képesek; ha azonban ezen erdők letaroltatnak, ismét 
csakis mint erdők kezelendők.

( Üz e m t e r v  k e l l é k e i . )  Ezen gazdasági tervek — tekintet
tel az erdők terjedelmére, állapotára, az erdőbirtokos szükségleteire 
és az erdők okszerű jövedelmezésére — akként készitendők, hogy az 
erdők jókarbantartása s használatuk tartamossága biztosíttassák, s 
a fatenyésztésen kivül, az erdei melléktermények használata is sza- 
bályoztassék.

Az erdőkezelési és erdőőrzési személyzet létszáma, valamint 
ott, hol az erdő a volt úrbéreseket megillető szolgalommal van ter
helve, — ezen szolgalomnak — úgy a mint az 1848. évi január hó 
1-én érvényben volt, és a mint ma is gyakorlatban van, minősége, 
terjedelme és értéke, valamint a szolgálmányosok által teljesített 
vagy teljesítendő viszontszolgálatok minősége, terjedelme és értéke, 
a gazdasági tervben szintén kimutatandó.

A gazdasági terv készítésénél követendő részletes szabályok 
külön ministeri utasításban fognak kibocsáttatni.

18. §. Az előző §-ban megjelölt erdőbirtokosok tartoznak a 
gazdasági tervet ezen törvény kihirdetése napjától számitandó öt év 
alatt önköltségükön elkészíttetni; ha azonban annak végleges kidol
gozása előtt uj fölmérés vagy hosszabb időt igénylő egyéb raunkala-
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tok válnának szükségesekké, a földművelés-, ipar- és kereskedelmi 
minister, a közigazgatási bizottság, az esetben pedig, ha az erdő 
több törvényű, tóság területére terjedne ki, az illető bizottságok 
meghalIgatasa után, annak elkészítésére 3 éven túl nem terjedhető 
időhaladékot engedélyezhet, az időközben alkalmazandó kezelési sza
bályokat azonban a közigazgatási bizottság, illetőleg bizottságok 
meghallgatása után, rendeleti utón megállapítja.

( U z e m t e r v  e l k é s z í t é s é n e k  h a t á r i d e j e . )  Törvény- 
hatóságok és községek erdeire nézve a földmivelés-, ipar- és keres
kedelemügyi minister, az illető közigazgatási bizottság meghallgatása 
után, rendeleti utón a gazdasági terv elkészítésére öt évnél rövidebb 
határidőt is szabhat.

A gazdasági terv, ha az erdő egy törvényhatóság területére 
terjedne ki, az illető közigazgatási bizottságnak — ha pedig több 
törvényhatóság területeire terjedne ki, közvetlenül a földmivelés-, 
ipar- és kereskedelemügyi ministeriumnak két példányban bemuta
tandó. — Utóbbi esetben a földmivelés-, ipar- és kereskedelemügyi 
minister a terveket sorrendben leküldi mindazon törvényhatóságok
nak, melyeknek területére az erdő kiterjed.

A közigazgatási bizottság a hozzá közvetlenül beterjesztett vagy 
a földmivelés-, ipar- és kereskedelemügyi minister által a törvény
hatóság utján leküldött terveket, a kir. erdőfelügyelő meghallgatása 
után és saját véleményének kíséretében, a mennyiben azok az 
állam tulajdonát képező, valamint a közvetlen állami kezelés alatt 
álló egyéb erdők gazdaságára vonatkoznak — az illető kezelő minis- 
terhez, a mennyiben pedig a 17. §-ban megnevezett többi erdőbirto
kos által bemutatott gazdasági tervek — a földmivelés-, ipar- és 
kereskedelemügyi ministerhez terjeszti föl.

A közigazgatási bizottság által, az illető ministerhez fölter
jesztett gazdasági tervek, ennek részéről a közigazgatási bizottság 
véleményének kíséretében — a földmivelés-, ipar- és kereskedelem
ügyi ministerhez átteendők.

A földmivelés-, ipar- és kereskedelmi minister az illető kezelő 
minister által hozzá átte tt gazdasági tervek fölött, az illető kezelő 
ministerrel egyetértőleg, — a közigazgatási bizottság részéről köz
vetlenül felterjesztett gazdasági tervek fölött pedig önállóan határoz, 
és szükség esetében ezek módosítását, vagy egészen uj gazdasági 
tervnek készítését is rendelheti el.

19. §. (Ü z e m t  e r v m e l l ő z é s e . )  Gazdasági terv készítése a 
jelen fejezet határozatai alá eső erdők közül esak azon erdőknél mel
lőzhető, a melyek rendes gazdálkodásra nem alkalmasak, mi fölött az 
illető erdőbirtokos bejelentése folytán a közigazgatási bizottság és 
felebbezés utján a földmivelés-, ipar- és kereskedelmi minister határoz.

20. §. A földmivelés-, ipar- és kereskedelmi minister által 
megállapított gazdasági tervtől önkényszerüen eltérni nem szabad; 
ha azonban a megváltoztatást fontos okok kívánnák, az iránt a bir
tokos a közigazgatási bizottság utján mely véleményét ehhez csa
tolja, az illető ministerhez folyamodhatik, esetleg az által a módo
sításra köteleztethetik is.

21. §. (E r d ő t i s z t  e k.) A 17. §-ban megnevezett erdőbirto
kosok , a gazdasági terv szerinti erdőkezelés biztosítása végett, 
kötelesek szakértő erdőtiszteket ta rtan i, s azokat a közigazgatási 
bizottságnak, — a mennyiben a m. kir. kormány által neveztetnének 
ki, — tudomásvétel, egyébként pedig ezen állásukban való hivatalos 
megerősítés végett, bejelenteni, és ha ezen erdőtisztek a megkívánt 
képességgel birnak, megerősítésük meg nem tagadható.

A közigazgatási bizottság beleegyezésével, közős erdőtiszt ta r
tására, több erdőbirtokos is egyesülhet.

22. §. ( Er d ő ő r ö k . )  A 17. §-ban megnevezett erdőbirtokosok, az 
erdők megőrzése végett elegendő számú erdőőröket is kötelesek tartani.
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( E r d ő k e z e l é s  é s  e r d ő ő r z ó s  e g y e s í t é s e . )  Cseké
lyebb terjedelmű vagy kisebb értékű erdőknél, a közigazgatási bizott
ság megengedheti, hogy az erdőkezelés az erdöőrzésseJ ugyanazon 
egy személyben vagy személyekben egyesitessék, továbbá, hogy közös 
erdőör ta rtására  több erdőbirtokos egyesülhessen.

23. §. ( E r d ő k e z e l ő  é s  ő r z ő  s z e m é l y z e t  h i v a t a l -  
b é l i  a l k a l m a z á s a . )  Ha az állam tulajdonát képező vagy köz
vetlen állami kezelés alatt álló erdők kezelésénél a szükséges számú 
kezelő és őrző személyzet kellő időben való alkalmazása elmulasztat- 
nék, a közigazgatási bizottság a földmivelés-, ipar- és kereskedelmi 
ministernek jelentést tesz, ki az illető szakministeriumot a szükséges 
orvoslás megtételére felhívja ; ha pedig a 17-ik §-ban megnevezett 
többi erdőbirtokosok erdeinél merül fel az eset, akkor a közigazga
tási bizottság azokat, határidő kitűzése mellett felhívja, hogy a 
kellő személyzet alkalmazását, az 50. §-ban kiszabott birsag terhe 
a la tt teljesítsék, a mennyiben pedig községi erdők forognának szóban, 
a közigazgatási bizottság az illető birtokosok költségére eszközli a 
kinevezést.

Ha pedig a törvényhatóság mulasztaná el a törvényhatósági 
tulajdont képező erdőben az okszerű kezelésre megkivántató számban 
alkalmazni az erdőszemélyzetet, ez esetben az illető kir. szakközeg 
vagy a főispán fölterjesztése folytán, azt neki a földmivelés-, ipar
és kereskedelemügyi minister rendeli el.

24. §. Magan-személyeknek a 17. §-ban említett erdőbirtoko
sokkal, osztatlan tulajdonát képező erdeikben, e törvény intézkedé
sei, a magán-személyekre nézve is kötelezők.

Ü l. FEJEZFT.
Az erdőrendószeti hatóságokról és közegekről.

25. §. ( E l s ő f o k ú  e r d ő r e n d é s z e t i  h a t ó s á g . )  Az 
elsőfokú erdőrendészeti hatóságot a közigazgatási bizottság gyako
rolja s ennélfogva :

1. őrködik a felett, hogy az erdők kezelésénél, a törvény 
határozatai és az ebből folyó ministeri rendeletek, szorosan meg
tartassanak és a törvény szerint hozzá utasított gazdasági tervek 
(3. és 17. §§.) szorosan követtessenek. — Ez utóbbi czélból a köz- 
igazgatási bizottság a hozzá benyújtott gazdasági tervek egyik jóvá
hagyott példányát magánál megtartja ;

ha az illető erdőbirtok több törvényhatóság területén fekszik, 
mindegyik érdekeit törvényhatóságnál a gazdasági terv egy jóváha
gyott példánya teendő le;

2. a földmivelés-, ipar- és kereskedelmi minister által kiadott 
rendeleteket és utasításokat végrehajtja ;

3. a törvény által hozzá utasított esetekben, rendeleteket és 
utasításokat bocsát ki, melyeket tudoraásvétel végett, a szomszéd 
törvényhatóságokkal is közöl, és a tudomására ju to tt törvényellenes 
cselekményeket, az illető kir. erdőfelügyelő véleményének meghallga
tása után, azonnal b e tiltja ; halasztást nem tűrő esetekben azonban, 
a kir. erdőfelügyelő véleményének meghallgatása előtt is intézkedhe
tik, erről a kir. erdőfelügyelőt egyidejűleg értesítvén;

4. a közigazgatási bizottság esketi fel az erdőtiszteket és 
őrködik a felett, hogy az alkalmazott tiszti és altiszti személyzet a
36. és 37. §-okban körülirt kellékekkel bírjon, egyszersmind pontos 
névjegyzéket vezet a törvényhatóság területén alkalmazott, összes 
főiesketett erdőtisztek és erdőőrökről;

5. intézkedik az erdőégés támadásának vagy terjedésének, vala
mint az erdei rovarok pusztításainak megakadályozása irá n t ;

6. a felügyelete a la tt álló erdők állapotáról, a törvényható
ságnak évenkint jelentést tesz ;
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7. teljesíti mindazt, a mit a jelen törvény különösen a hatás
körébe utal.

26. §. ( A l b i z o t t s á g  v á l a s z t á s a . )  A közigazgatási 
bizottság a jelen törvényben meghatározott teendői végrehajtására 
saját kebeléből egy külön három tagú bizottságot választ, melynek 
ülésében az erdőfelügyelő is, mint véleményező tag részt vesz. Ezen 
albizottság működéséről, a közigazgatási bizottságunk rendes ülései
ben jelentést tesz.

( S z a k é r t ő  k ü l t a g o k . )  A belügyminister a törvényható
ságnak indokolt fölterjesztése folytán megengedheti, hogy az a jelen 
törvény értelmében a közigazgatási bizottság megbízott tagjai által 
végzendő ügyek elintézésére, a közigazgatási bizottságon kívül álló, 
de erdészeti ügyekben já rtas  tagokat is választhasson.

Ezen tagok azonban a közigazgatási bizottság üléseiben, csak 
az erdészeti ügyek tárgyalásában és a 120. §-ban megjelölt esetben 
— a másodfokú bíráskodásban vesznek részt, mely ügyekben szava
zati joggal bírnak.

27. §. ( M á s o d f o k ú  e r d ő r e n d é s z e t i  h a t ó s á g . )  A 
másodfokú s egyszersmind a legfőbb erdőrendészeti hatóságot, az 
egész országra nézve, a földmivelés-, ipar- és kereskedelmi minister 
gyakorolja, ki a szükséges szabályrendeleteket és utasításokat, ezen 
törvény alapján adja ki.

28. §. (E r d ő f e 1 ü g y e 1 ő k.) Az összes erdők felett gya- 
korlandó felügyelet czóljából, a földmivelés-, ipar- és kereskedelmi 
minister az országot, az erdőterületekhez képest, kerületekre osztja 
fel, s mindenik erdőkerület élén egy, 0 Felsége által a földmivelés-, 
ipar- és kereskedelmi minister előterjesztésére kinevezendő kir. erdő
felügyelő áll, a szükséges segéd-személyzettel ellátva.

29. §. ( E r d ő f e l ü g y e l ő k  m i n ő s i t  v é n y e.) Királyi erdő
felügyelő csak oly magyar honpolgár lehet, ki elméleti szakképzett
ségét valamely erdészeti akadémia teljes bevégzéséről, valamint 
belföldön te tt erdészeti államvizsgálatról szóló bizonyítványok által 
igazolja s legalább 8 évig erdészeti, még pedig részben gyakorlati 
erdei szolgalatban volt.

30. §. ( E r d ő f e l ü g y e l ő k  f e l a d a t a . )  A királyi erdőfel
ügyelő őrködik a felett, hogy kerületében a jelen törvény határozatai, 
8 a földmivelés-, ipar- és kereskedelmi ministernek, valamint a köz
igazgatási bizottságnak rendeletéi pontosan végrehajtassanak.

Tartozik különösen meggyőződést szerezni arról, vájjon a meg
állapított gazdasági tervek mindenkor megtartatnak-e ?

A törvénybe ' agy hatósági rendeletbe ütköző erdőkezelést, az 
illetékes közigazgatási bizottságnak azonnal bejelenti.

31. §. (Az e r d ő  f e l ü g y e  l ő  r é s z é r ő l  t e e n d ő  k ö z 
v e t l e n  i n t é z k e d é s . )  Ha a kir. erdőfelügyelő az erdőbirtokosok 
részéről oly világosan törvénybe ütköző erdőkezelést tapasztal, mely 
a hatóság haladék nélküli beavatkozását teszi szükségessé, a tör
vénybe ütköző cselekményt ideiglenesen saját felelősségére betiltani 
köteles, miről a közigazgatási bizottságot azonnal értesíti.

( R e n d ő r i  k ö z e g e k  k ö z r e m ű k ö d é s e . )  Ily betiltás 
végrehajtásához úgy a törvényhatósági, mint községi rendőri közegek, 
az erdőfe.ügyelő felhívására, rögtön közreműködni tartoznak.

32. §. ( V é l e m é n y a d á s  é s  j a v a s l a t t é t e l . )  A kir. 
erdőfelügyelő, a közigazgatási bizottság felhívására, erdőügyekben 
véleményt s javaslatot ad. Úgyszintén, ha a közigazgatási bizottság 
hatáskörébe tartozó intézkedések szüksége forog fenn, felhívás nélkül 
is tartozik erre a közigazgatási bizottságot figyelmeztetni.

33. §. (A k ö z i g a z g a t á s i  b i z o t t s á g  é s  e r d ő f e l 
ü g y e l  ő ö s s z e ü t k ö z é s e . )  11a a közigazgatási bizottság a kir. 
erdőfelügyelő előterjesztésére, a szükséges intézkedéseket megtenni 
késik, vagy oly erdőrendészeti intézkedéseket tenne, melyeket a kir.

© OEE Wagner Károly Erdészeti Digitális Szakkönyvtár 2018. Támogató: Földművelésügyi Minisztérium szerz.sz.: EVgF/619-3/2017.



erdöfelügyelő törvényoe v a g y  ministeri rendeletbe útközöknek vél, 
vagy a melyeket a helyes erdögazdászat érdekeivel összeegyeztethe- 
töknek nem ta rt, ez esetben tartozik a kir. erdúfelügyelŐ, a főispán 
utján, a földmivelés-, ipar- és kereskedelmi ministerhez, indokolt 
fölterjesztést tenni.

34. §. ( K e r ü l e t e k  b e u t a z á s a . )  A. kir. erdöfelügyelő 
köteles kerületét évenkint legalább egyszer beutazni, s magának az 
erdők állapotáról meggyőződést szerezni, és eként szerzett tapaszta
latait, — véleménye kíséretében, a közigazgatási bizottság utján, a 
földmivelés-, ipar- és kereskedelmi ministernek fölterjeszteni.

35. §. ( E r d ő k  m e g v i z s g á l á s a . )  Minden erdőbirtokos 
köteles megengedni, hogy a kir. erdöfelügyelő vagy annak helyettese, 
erdejét bármikor bejárja, hogy magának az erdők állapotáról meg- J 
győződóst szerezzen.

3(5. §. ( E r d ő  t i s z t e k  m i n ö s i t v é n y e . )  Erdőtiszt a 17. ' 
§-ban megnevezett erdőbirtokosok erdeiben csak oly egyén lehet, 
a ki :

a )  feddhetlen életű :
b) az erdőakadémiai tanfolyainot teljesen és sikerrel bevógezte, 

s az erdészeti államvizsgát belföldön letette.
( Ré g e b b e n  a l k a l m a z o t t  e r d ő t i s z t e k . )  A jelen törvény 

hatályba-léptét megelőzőleg alkalmazásba lépett erdőtisztek azonban 
ezen minőségükben a jelen §. b ) pontjában megszabott elméleti képes
ség igazolása nélkül is meghagyhatók; azonban előléptetésben csakis 
a b ) pontban említett erdészeti államvizsga letétele után részesül
hetnek.

37. §. (E r d ő ő r ö k m i n o s i t v é i i y e . )  Erdőőr, ki egyúttal 
a vadászatra való felügyeletet is gyakorolhatja, csak oly egyén lehet, 
a k i :

a )  feddhetlen életű;
b ) életének 24-ik évét betöltötte;
c )  a 1?. §-ban megnevezett birtokosok erdeiben, e törvény 

kihirdetésétől számított 10 év letelte után, kizárólag csak oly egyé
nek lesznek alkalmazhatók, kik a fenn elősorolt kelléken felül, bizo- 
nyitványnyal képesek igazolni, hogy az erdőőri szakvizsgát a föld
mivelés-, ipar- és kereskedelmi minister által, a belügyi ministerrel 
egyetértőleg kiadandó utasítás szerint, jó sikerrel kiállották.

38. §. ( E r d ő  t i s z t e k  é s  e r d ő ő r ö k  e s k ü t é t e l e .  
E s k ü m i n t a . )  A 17. §-ban megnevezett birtokosok erdeiben az 
erdőlelügyelettel megbízott egyének és pedig, az erdőtisztek — a 
közigazgatási bizottság, az erdöőrök pedig a szolgabiró (rendezett 
tanácsú városokban a mezei rendőri kapitány, fővárosban a főkapi
tány) előtt a következő esküt tartoznak ten n i:

„En N. N. esküszöm a mindentudó és mindenható Istenre, hogy 
a gondviselésem alá bizott erdőre, a vadállományra és szóval min
denre, a mi az erdőhöz tartozik, szorgalommal és föltétien hűséggel 
felvigyázók, és azt bárminemű kártól lehetőleg megvédem ; — hogy 
azokat, kik az erdőt vagy bármi ahhoz tartozót valamikópen károsí
tani megkísértenék, vagy tettleg károsítanák, személyvalogatás nél
kül, a törvény értelmében megzálogolom és lelkiismeretem szerint 
késedelem nélkül följelentem és bevallom; ártatlanra soha semmit 
reá nem fogok, az erdőőrizetet vagy szolgálatomat elöljáróm tudta 
és beleegyezése avagy mellözhetlen szükség nélkül el nem hagyom, 
s mindarról, a mi gondviselésem alá bizatik, minden időben számot 
adok. Isten úgy segéljen.44

A 17. §-ban meg nem nevezett erdőbirtokosodnak is szabad
ságukban áll, erdőtisztjeiket s erdöőreiket hatóságilag íöleskettetni, 
ezekre nézve azonban az erdőbirtokos a közigazgatási bizottság előtt 
kimutatni tartozik, hogy ők: a 36. §. a ) ,  illetőleg a 37. §. a )  és 6' 
pontjaiban kijelölt kellékekkel bírnak.

3 9 4  E r d ő tö r v é n y .
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Erdőtörvény. 395

39. §. (E s k ü-b i z o n y 1 a t.) Az eskü letételéről rovatos bizo
nyítvány állittatik ki, melyben világosan kiteendő, hogy az eskületé
telre bocsátott, a 36. és 37. §§-ban, az a )  b) c) pontok alatt foglalt 
kellékek közül melyeknek felel meg.

40. §. A hatóságilag fölesketett erdőtisztek és erdőőrök, szol
gálatukban közbiztonsági közegeknek tekintendők és mint ilyenek, 
lőfegyvert is viselhetnek. Ezen fegyverük vadás zatj egy-ad ómentes.

41. §. (E r d e i n a p l ó k  v e z e t é s e .  E r d e i  n a p 1 ó k e l 
l éke i . )  Az állami erdők és a 17. §-ban megnevezett többi erdőbir
tokosok fölesketett erdőőrei kötelesek, a mennyiben a 37. §. c) pont
jában kikötött föltételeknek megfelelnek, a földmivelés-, ipar- és 
kereskedelmi minister által meghatározandó minta szerint, erdei 
rovatos naplót vezetni, melybe a felügyeletükre bizott erdőterületen 
elkövetett minden erdei kihágást, bejegyeznek, akár önmaguk közvet
lenül jöttek azoknak tudomására, akar mások közleménye által.

Ezen naplónak magában kell foglalnia lehetőleg a tettesek 
nevét, polgári állasát és lakhelyét, a te tt elkövetésére vonatkozó 
bizonyítékokat s a kartétel megjelölését.

Az erdőőrök a naplót önmaguk tartoznak irni és aláírni.
A bejegyzéseken változtatni vagy azokat kitörülni vagy kiva

karni nem szabad. Minden pótlás vagy helyreigazítás a kelet kitéte
lével külön bejegyzendő.

Mindazon eseteknek, melyekben az erdőbirtokos vagy ennek 
megbízottja és a kár okozója vagy szavatosa (84. §.) között kiegyezés 
nem jö tt létre, vagy melyeket a községi biró el nem intézett, ezen 
napló alapján szerkesztett kimutatása, minden hónap 1. és 16-dik 
napján az illető szolgabiróhoz (rendezett tanácsú varosokban a mezei 
rendőri kapitányhoz, a fővárosban a kér. elöljárósághoz) beküldendő

42. §. ( E r d e i  n a p l ó k  m a g á n e r d ö k n é l . )  A magan- 
erdőbirtokosok szintén jogosítva vannak fölesketett erdőtiszteik vagy 
erdőőreik által kihágási naplót vezettetni ; az ez utóbbiak által veze
tett napló azonban csak az esetben egyenértékű a t i .  §-ban meg
határozott naplóval, ha ezen erdőőrök eskü-letételi bizonyítványuk 
szerint, a 37. §. c) pontjában kijelölt kelléknek megfeleltek.

Az ily erdőbirtokosok azonban tartoznak a kihágási napló veze
tésével megbízott erdőtisztet vagy erdöört, a felügyelete alá tartozó 
erdőterület megjelölésével, a közigazgatási bizottságnak bejelenteni.

43. §. ( E r d ö s z e m é l y z e t  s z o l g á l a t b ó l i  k i l é p é s e . )  
Ha valamely fölesketett erdőtiszt vagy erdöőr a szolgálatból kilép, 
az erdőbirtokos erről a közigazgatási bizottságot, illetőleg a szolga- 
birót, mezei rendőri kapitányt, kerületi elöljáróságot, 15 nap alatt 
értesíteni tartozik.

44. §. Az erdőtisztek azon erdőbirtokosok erdeire nézve, kiknél 
szolgálatban állanak, a hatóságok által szakértőkül nem alkalmazhatók.

45. §. ( E r d ő s z e m é l y z e t  e g y e n r u h á j a  é s  k ü l s ő  
j e l v é n y e . )  A fölesketett erdőtisztek, midőn szolgalatban vannak, 
egyenruhát, az erdőörök pedig a földmivelés-, ipar- és kereskedelmi 
minister által megállapítandó, könnyen felismerhető jelvényt kötelesek 
viselni.

IV. FEJEZET.
áz  e rd ő b i r to k o s o k  á l ta l ,  s a já t  e rd e ik b e n  e lk ö v e te t t  e rd ő re n d é s z e t i  

á th á g á s o k ró l .

46. §. Az ezen törvény fentebbi intézkedései ellen, az erdő- 
birtokosok által elkövetett cselekmények és mulasztások, mint erdő- 
rendészeti áthágások, a következő §§. szerint büntetendők.

47. §. ( I r t á s .  T a r v á g a t .  U j r a e r d ő s i t  é s. U j r a- 
e r d ő s í t é s  v é g r e h a j t á s  a.) A ki erdőt irt, a 2. §. alá tartozö 
területeken, vagy a mely erdők eltávolításával a futóhomok terjedő-
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sének út nyittatik, holdanként 100—400 forintig-, oly területeken 
pedig melyeknek talaja másnemű gazdasági mivelésre (szántóföld, 
rét, kert vagy szőlő) állandóan nem alkalmas, holdankint 50—300 
frtig terjedhető pénzbüntetéssel büntettetik.

Ha a 2. §. alá eső véderdő-területeken tilto tt tarvágat eszközöl
tetett, holdankint 50—300 frtig terjedhető pénzbüntetés szabandó ki.

Azonkívül az erdőrendészeti hatóság a felsorolt esetekben s 
kivágott vagy elpusztított területeknek újra erdősítését rendeli el, s 
annak foganatosítására határidőt szab, mely azonban' Lat éven túl 
nem haladhat. A beerdősitési munkálatok a legközelebbi alkalmas 
időszakban azonnal megkezdendők s folytatandók mindaddig, mig a 
beerdősités megtörténte az erdőfelügyelő által igazoltatik.

48. §. Ha az erdőbirtokos a kivágott vagy kiirtott erdőnek, az
5. §-ban rendelt beerdősitését czélzó munkálatokat egész terjedel
mükben teljesíteni elmulasztotta, holdankint és évenkint 10—100 frtig 
terjedhető pénzbüntetéssel büntetendő.

49. §. ( Ü z e m t e r v  b e n y ú j t á s á n a k  e l m u l a s z t á s a . )  
Ha az egyházi személyek, egyházi testületek, köz- és magánalapítvá
nyok, hitbizományi birtokosok, törvényhatóságok, községek, közbir
tokosságok és a 17. §-ban említett testületek és részvénytársulatok, 
a gazdasági tervet a törvényes időben, az illető törvényhatóságnál, 
esetleg (18. §.) a föl dini velés-, ipar- és kereskedelmi ministeriumnál 
— mely utóbbi esetben az átadásról szóló elismervényt kell az illető 
hatóságnál beadni — bemutatni önhibájuk miatt elmulasztják, 500 
holdat meg nem haladó erdőknél 100—300 forintig, azontúl pedig 
300—1000 forintig terjedhető pénzbüntetéssel büntetendők.

Ezen büntetés minden újabb félévi mulasztás után ismétlendö.
50. §. ( E r d ő  s z e m é l y z e t  a l k a l m a z á s á n a k  e l m u 

l a s z t á s a . )  Ha a 17. §-ban megjelölt erdőbirtokosok nem alkalmaz
zák a megállapított üzemterv szerint szükséges számú kezelő és őrző 
személyzetet, a közigazgatási bizottság által felhivandók, hogy azt a 
meghagyás kézhezvételétől számítandó 3 hónap ala tt eszközöljék, s 
ha ezen idő alatt a meghagyásnak eleget nem tesznek, 500 holdat 
meg nem haladó erdőknél 100—300 forintig, 500 holdat meghala
dóknál 300—1000 frtig terjedhető pénzbüntetéssel büntetendők, s 
egyúttal a 23. §-ban foglalt intézkedések foganatositandók.

51. §. ( T u s k ó - ,  g y ö k é r i r t á s ,  l e g e l t e t é s  é s  a l o m-  
g y ű j t é s  i r á n t i  r e n d s z a b á l y o k  m e g s z e g ó s e.) A tuskó- 
és gyökérirtásról, a legeltetésről, alomgyüjtósről és fölesketett erdő
tisztek és erdőőrök szolgálati kilépéséről szóló 6., 7., 8. és 43. §§. 
áthágásai 5—25 frtig, ismétlés esetében 100 frtig  terjedhető pénz- 
büntetéssel bűntetteinek.

52. §. ( Ü z e m t e r v  e l l e n é r e  e s z k ö z ö l t  t ú l v á g a -  
t  á s.) A 17. §-ban elősorolt erdőbirtokosoknál, a megállapított gazda
sági terv ellenére eszközölt netaláni túlvagatás esetében, az erdőbir
tokos pénzbüntetéssel büntetendő, mely a megállapított mennyiségen 
túl vágott fa-többlet értékének egy negyed részénél kisebb és egész 
értékénél nagyobb nem lehe t; ezenkívül pedig az erdő állagában, a 
túlhasználat áltál okozott hiányt, a közigazga’ási bizottság által 
megszabandó idő alatt, az évi vagatási terület megszorítása, esetleg 
a vágatásnak bizonyos időre való teljes beszüntetésével is, helyre
pótolni tartozik.

53. §. ( Ü z e m t e r v t ő l  v a l ó  e g y é b  e l t é r é s . )  A 17. 
§-ban elősorolt erdőbirtokosoknál, a megállapított gazdasági tervtől 
való minden meg nem engedett eltérés — a mennyiben arra nézve a 
fentebbi §§. nem intézkednek — 25—500 forintig, s ismétlés esetén 
1000 frtig terjedhető pénzbüntetéssel büntetendő.

54. §. ( E r d ő b i r t o k o s  f e l e l ő s s é g e . )  Az erdőrendészeti 
áthágásoknál a birság és költségekre nézve az erdőbirtokos felelős: 
a vele együtt lakó hazastárs, a vele házi közösségben élő gyermekei,
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erdő- vagy gazdatiszteiért, s a gyámok és gondnokok: gyámoltjaik
és gondnokoltjaikért.

Ha azonban az erdőbirtokos, illetőleg gyám vagy gondnok 
kimutatja, miszerint az áthágás tudta nélkül történt, s azt meg
akadályozni felügyeleti kötelességének szigorú gyakorlata mellett 
sem volt képes — ez esetben felelőssége megszűnik.

Az erdőbirtokosnak az újra beerdősitésre nézve, a 47. és 48. 
§§-ban megállapított kötelezettsége, ez esetben is í'enmarad.

55. §. Azon erdőbirtokos, a ki erdejében inasnak oly cselek- 
vényt enged meg, mely a fentebbiek szerint erdőrendészeti áthágást 
képez, ha az valóban elkövettetett, úgy büntetendő, mint ha azt ő 
maga követte volna el.

56. §. (E 1 j á r á s i k ö l t s é g e k  b e h a j t  á s a.) Az erdőrendé- 
»zeti áthágás miatt elitéit, az eljárási költségekben s elmarasztalandó.

Fölmentő Ítélet esetében az eljárási költségeket az erdei alap 
(208. §.) viseli.

57. §. A kiszabott pénzbüntetés az elmarasztalt hagyatékát 
csak akkor terheli, ha az ítélet annak életében jogerejüvé vált. 
Egyéb erdőrendészeti intézkedések foganatosítását vagy befejezését, 
az erdőbirtokos halala nem akadályozza.

58. §. ( B ü n t e t h e t ő s é g  é s  p é n z b ü n t e t é s  e l é v ü 
l ése . )  Az erdőrendészeti áthágások büntethetősége, ha ezen törvény 
által megállapított pénzbüntetés leginagasb összege 100 frtot meg 
nem halad — az áthágás elkövetésének napjától számítva egy év 
alatt, más esetekben két év alatt, a kiszabott pénzbüntetés pedig a 
határozat jogerőre emelkedésétől számított három óv alatt elévül.

Ha azonban az áthágás oly természetű, melynél fogva a jelen 
törvény 47. és 48. §§. értelmében, az erdőbirtokos az újra beerdősi
tésre vagy valamely átalakításra köteleztetik, akkor ennek megálla
pítása végett, az eljárás az elévülési idő eltelte után is megindítandó.

59. §. Az elévülés megszakad az illető áthágásra nézve, a 
kiszabott határidőn belül, az illetékes hatóságnál bárki által tett 
Írásbeli vagy jegyzőkönyvbe foglalt bejelentés által.

60. §. ( E r d ő r e  n d é s z e t i  á t h á g á s '  á l t a l  m á s n a k  
o k o z o t t  ká r . )  Erdőrendészeti áthágások által másoknak okozott 
károk megtérítése polgári eljárás utján érvényesítendő.

V. FEJEZET.
A h a tó sá g o k ró l, az  i l le t é k e s s é g rő l é s  e l já r á s ró l ,  az e rdőb irtoko so k  
á lta l s a já t  e rd e ik b e n  e lk ö v e te t t  e rd ö ren d é sze ti á th á g á s o k ra  nézve .

61. §. ( H a t ó s á g o k . )  A jelen törvényben elősorolt erdő
rendészeti áthágásokra nézve elsőfokú hatóság azon közigazgatási 
bizottság, melynek területén azok elkövettettek, másodfokú hatóság a 
földmivelés-, ipar- és kereskedelmi ministerium.

62. §. ( E r d ö r e n d é s z e t i  á t h á g á s o k  b e j e l e n t é s e . )  
A IV. fejezetben elősorolt erdőrendészeti áthágások miatt, az eljárás 
hivatalból megindítandó.

A községi elöljárók és a községi egyéb hivatalos közegek, 
továbbá az erdötisztek és erdőőrök, mezei rendőri és közbiztonsági 
közegek, végre a csőszök és pásztorok, a tudomásukra ju to tt erdő
rendészeti áthágásokat megyékben a községi elöljáróság-, illetőleg 
a szolgabirónál, törvényhatósági joggal felruházott vagy rendezett 
tanácsú városokban a kapitánynál, vagy a tanaes által e részben 
megbízott tisztviselőnél, végül Budapesten az illető kerületi elöljáró
ságnál bejelenteni kötelesek.

68. §. ( E r d ö r e n d é s z e t i  á t h á g á s o k  t á r g y a l á s a . )  
Ezen hatósági közegek a t örtént följelentésről az illető erdő felügyelőt 
azonnal é rtesítik ; kinek kötelessége a följelentés alaposságáról előzetes 
meggyőződést szerezni, s a mennyiben a följelentés alaptalannak
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nem mutatkozik, az eljárás megindítását indítványozni. Ennek folytán 
a tónyalladéknak szükség esetén a hehszinén való fölvételére és 
megállapitasára 3 héten túl nem terjedhető tárgyalási határnap tűzetik 
ki, melyre úgy a kir. erdőfelügyelő, valamint az érdekelt felek, az 
esetleg szükséges szakértőkkel és tanukkal együtt meghívandók.

64. §. A felek a tárgyalásnál magukat meghatalmazottak áltál 
is képviseltethetik. A meghatalmazás érvényéhez két tanú aláirasa 
szükséges.

Azon körülmény, hogy a megidézett felek a tárgyalásra meg 
nem jelentek, a tárgyalás megtartását nem akadályozhatja.

65. §. ( J e g y z ő k ö n y v  f e l v é t e l e . )  A tárgyalásról, mely 
alatt a kir. erdőfelügyelő a meghívott egyénekhez tárgyszerű kérdé
seket intézhet, — a tényálladékot, valamint az előadások lényegét 
világosan kitüntető rövid jegyzőkönyv veendő fel, mely a jelenvoltak 
által aláírandó.

66. §. Ezen jegyzőkönyvet az arra vonatkozó iratokkal, esetleg 
fölvételekkel és rajzokkal, a jelen törvény 62. §-ában megnevezett 
hatósági közegek, legkésőbb 8 nap alatt tüzetes jelentés kíséretében, 
közvetlenül az illető közigazgatási bizottság elé terjeszteni kötelesek.

67. §. ( E l s ő f o k ú  h a t á r o z a t . )  A közigazgatási bizottság, 
a mennyiben az ügyet kideritettnek találja, első fokban határozatot 
hoz, s azt a kir. erdőfelügyelővel is közli, ellenkező esetben a tár
gyalást kiegészítteti, s annak eszközlésére megfelelő határnapot szab.

68 §. ( E l s ő f o k ú  h a t á r o z a t  f e l e b b e z é s e . )  A köz
igazgatási bizottság határozata, annak az illetők által való kézhez 
vételével számítandó 15 nap alatt, úgy az érdekeltek, valamint a kir. 
erdőfelügyelő által a földmivelés-, ipar- és kereskedelmi ministerhez 
felebbezliető, kinek határozata végérvényes. A főispán és szakelő
adónak az 1876. évi VI. törvényczikk 22. §-án alapuló felebbezési 
joga ez esetre is kiterjesztetik.

M á s o d i k  c z i m.
Az erd ei k ih á gások ró l.

I. FEJEZET.
Á lta lá n o s  h a tá ro z a to k .

69. §. ( E r d e i  k i h á g á s o k  m e g h a t  á r o z á s a.) A jelen 
törvény második czim II. fejezetének A )  és B )  pontja alatt meg
határozott lopások és másnak erdejében elkövetett károsítások erdei 
kihágást képeznek, ha

a )  lopás esetében, a lopott dolog értéke — a külön megtérí
tendő kár beszámítása nélkül —

b) károsítás esetében pedig az okozott kár összege 30 frtot 
nem halad túl.

A cselekmény e minősége nem változik az által, hogy a jelen 
szakaszban meghatározott érték vagy kár összege a tettes elitéltetése 
előtt általa elkövetett több erdei kihágásból származik.

70. §. A közös erdőben, a közbirtokos által elkövetett lopás 
vagy károsítás — ha ez által más közbirtokos joga megsértetik, az 
előbbi szakaszban meghatározott feltételek a la tt — szintén erdei 
kihágást képez.

71. §. ( V e s z é l y e s  c s e l e k m é n y e k  é s  m u l a s z t á 
s ok . )  A jelen törvény második czim II. fejezetének C) pontja alatt 
meghatározott veszélyes cselekmények és mulasztások — tekintet 
nélkül a veszély nagyságára, s a mennyiben a különös határozatok
ban az ellenkező nem rendeltetik — az esetben is erdei kihágást 
képeznek, ha nem idegen erdőben követtetnek el.

72. §. Mulasztás által csupán azon esetben követtetik el erdei 
kihágás, melyekre vonatkozólag ez a törvény intézkedésében kiraondatik.
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73. §. ( V é t s é g e k ,  i l l e t ő l e g  b ü n t e t t e k . )  Ha a lopott 
dolog értéke vagy okozott kár összege 30 forintot felül halad, a cse
lekmény, a büntetőtörvónykönyv értelmében vétséget, illetőleg bűn
tettet képez.

Több külön erdei lopásnak, az érték szerinti minősítésénél, a 
büntetőtörvényeknek rendelkezései tartandók meg.

74. §. Bűntettet képez az erdei lopás, habár a lopott dolog 
értéke 30 forintot nem halad túl, ha erre vonatkozólag valamelyike 
azon körülményeknek forog fenn, melyeknél fogva a lopás, tekintet 
nélkül a lopott dolog értékére, a büntetőtörvények szerint bűntettnek 
állapittatik meg.

A büntetőtörvényeknek a fegyverviselésre vonatkozó megálla
pítása, erdei lopást illetőleg, csakis lőfegyverre értendő.

A visszaesésnek a büntetőtörvénykönyv 338. §-ában meghatáro
zott hatálya, erdei lopásra nézve megszűnik, ha az utolsó elkövetését 
megelőző büntetés kiállása óta 3 év már eltelt.

75. §. ( B ü n t e t é s e k :  p é n z b ü n t e t é s . )  Erdei kihágás 
miatt pénzbüntetés, s mindenik kihágásért, valamint a kihágást elkö
vetett mindenik személyre nézve, külön tételben állapítandó meg.

76. §. ( E l z á r á s . )  A pénzbüntetés behajthatlansága esetéhen 
elzárás alkalmazandó ; ez okból a büntetés megállapításánál, egyúttal 
az e helyett alkalmazandó elzárás tartama is megállapítandó.

77. §. ( E l z á r á s  t a r t a m a . )  A pénzbüntetésnek elzárásra 
való elváltoztatásánál következő szabályok követendők.

Három forintot fölül nem múló pénzbüntetés helyett egy napi 
elzárás, azon fölül pedig minden további 1 írttó l 3 írtig  terjedő 
összeg helyett szintén egy napi elzárás számítandó.

78. §. ( E l z á r á s i  b ü n t e t é s  m a x i m u m a . )  Tiz napnál 
hosszabb ideig terjedő elzárás, erdei kihágás miatt nem állapít
ható meg.

79. §. A károsultát illető megtérítés vagy kártalanítás helyett 
elzárásnak nincs helye.

80. §. ( K í s é r l e t ,  r é s z e s s é g ,  s z á n d é k ,  g o n d a t l a n 
ság .) A lopás kísérlete is büntetendő.

Az erdei kihágások egyéb eseteiben a kísérletet illetőleg, a 
kihágásokra nézve fennálló szabályok alkalmazandók.

A részesség, továbbá a szándék és gondatlanság, valamint a 
büntetést kizáró vagy enyhítő körülmények tekintetében — a mennyi 
ben a jelen törvény kivételt nem állapit meg — a rendőri kihágásokra 
vonatkozó szabályok rendelkezései, az erdei kihágások eseteiben is 
alkalmazandók.

81. §. (U t  a 8 o k á l t a l  e l k ö v e t e t t  k i h á g á s o k . )  11a 
valakit útközben akár az erdőben, akár annak közelében oly baj ért, 
mely miatt kénytelen volt erdei kihágást elkövetni, de ezt az erdő
felügyelettel megbízott személynek azonnal, vagy a legközelebbi 
község-elöljárónak 24 óra a la tt följelenti, úgy ezen cselekmény nem 
büntethetik mint kihágás.

Az okozott kár vagy az eltulajdonított dolog értéke azonban 
ez esetben is megtérítendő.

82. §. ( I n d í t v á n y t é t e l . )  Erdei kihágás miatt, a büntető 
eljárásnak, csak a sértett fél panaszára van helye.

A 109. és 110. §§-ban, valamint a 116. §-ban meghatározott 
kihágások miatt azonban az eljárás hivatalból indítandó meg.

83. §. ( T ö b b  e r d e i  k i h á g á s  b ü n t e t é s e . )  Ha valaki 
több erdei kihágást követett el, melyek miatt még meg nem büntette
tek, a pénzbüntetés mindenik erdei kihágásért külön állapítandó meg.

A pénzbüntetés helyett alkalmazandó elzárás azonban a 78. 
-bán meghatározott időtartamot ez esetben sem haladhatja felül.

84. §. (A t e t t e s s e l  e g y ü t t  f e l e l ő s  s z e m é l y e k . )  A 
családtagok, a gyámság és gondnokság ala tt álló egyének, a cselé-
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dek, az iparos tanonczok ós segédek és a gyári munkások által elkö
vetett erdei kihágások eseteiben az értéknek, a kárnak és a költsé
geknek megtérítésére nézve a családfők, a gyámok és gondnokok, a 
gazdák, s illetőleg az iparosok és gyárosok is felelősséggel tartoznak, 
azon esetben, ha a kötelességszerü felügyeleti jog gyakorlását elmu
lasztották. Ezen esetben utóbb nevezettek az érték, kár és költségek 
megtérítésében a tettessel együtt, mindazonáltal visszkereseti joguk 
épségben tartása mellett, elmarasztalandók; de ellenük a végrehajtás 
csak azon esetben foganatosítható, ha annak a tettes elleni fogana
tosítása, ez utóbbinak vagyontalansága következtében, részben vagy 
egészben eredménytelen maradt.

Ugyanezen szabály szerint felelősek az erdei termékeknek az 
erdőben feldolgozására vagy az erdőből elszállítására jogosítottak 
megbízottjaikért és munkásaikért, a mennyiben ezek az erdei kihá
gást megbízatásuk körében követték el.

85. §. ( É r t é k -  é s  á r s z a b á l y z a t o k . )  Az eltulajdonított 
dolog értékének és a kártérítési összegnek, valamint a hajtó-pénzek 
megállapithatása végett, mindenik közigazgatási bizottság saját terü
lete számára, a kir. erdőfelügyelökkel egyetértve, egy — s ha a vidék 
különböző részein e tekintetben jelentékeny különbözetek mutatkoz
nának, több érték- és ár-szabályzatot állapit meg, s azt a földmivelés-. 
ipar- és kereskedelmi ministernek jóváhagyás végett fölterjeszti, 8 
jóváhagyás után közhírré teszi.

Ezen szabályzat három évről három évre, vagy az időközben 
beállott jelentékenyebb árváltozások esetében korábban is újból 
állapittatik meg.

Ha egymással összefüggő erdőterületek több törvényhatóság 
területén feküsznek, a szabályt az érdekelt közigazgatási bizottságok 
és erdőfelügyelők közösen állapítják meg.

Az érték- és árszabályzat készítésénél követendő elv és eljárás 
rainÍ8teri utasítás által határoztatik meg.

86. §. ( E r d e i  k i h á g á s o k  e l é v ü l é s e . )  Az erdei kihágások 
büntethetősége, a kihágás elkövetésének napjától számított két év 
alatt évül el.

87. §. Az elévülés szünetelésére és isméti megkezdésére nézve, 
a büntetőtörvények rendelkezései alkalmazandók.

88. §. ( E r d e i  k i h á g á s o k  b ü n t e t é s é n e k  e l évü l és e . ) !  
Az erdei kihágás miatt megállapított büntetés végreliajthatása meg
szűnik, az Ítéletnek jogerőre emelkedésétől számított 3 év elteltével.

Ezen elévülés mindazonáltal, az Ítélet, végrehajtására irányzót! 
és az elitéit ellen intézett hatósági cselekmény által félbeszakittatik. 
azonban a félbeszakító cselekmény elrendelésének, ille őleg fogana
tosításának napján újra kezdetét veszi.

89. §. ( K á r t é r í t é s i  k ö t e l e z e t t s é g  e l é v ü l é s e . )  Az 
Ítéletben megállapított megtérítés, vagy kártalanítás elévülésére 
nézve, erdei kihágás esetében is, a polgári törvények rendelkezései 
követendők.

II. FEJEZET.
K ü lö n ö s  h a t á r o z a t o k .

A )  A z  e r d e i  lo p á s r ó l .

90. §. ( L o p á s  b ü n t e t é s e i . )  A ki valamely erdőben létező 
élő fát vagy ott létező levágott, de eladásra vagy felbasználásr* 
még fel nem dolgozott fát lop (69. §.), az ellopott fa értékét, í 
kártérítésül ezen érték egy negyed részét tartozik m egtéríteni; ezen 
felül pedig a két összeggel egyenlő pénzbüntetéssel büntetendő.

91. §. A lopott fa értékét és kártérítésül ezen értékkel egyenlő 
összeget tartozik megfizetni, ezenfelül tfedig e két összeggel egyenlő 
pénzbüntetéssel büntetendő az, a ki az erdőben:
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a )  szórtan fentartott hagyonczot, fölfát, vagy magfát, avagy 
iz évesnél fiatalabb csemetét lop;

b )  ritkás erdőből több, vagy zárt erdőből annyi egymás mellett 
lló fát lop, bogy ez által hézag támad;

c ) a termő föld megkötésére védeszköziil szolgáló, vagy sar- 
adzás végett meghagyott tuskót kiás és ellop, avagy habár nem az 
zen pontban megjelölt czélok valamelyikére szolgáló tuskót lop el, 
e az annak ellopása végett kiásott gödröt nem tölti be.

92. §. A ki valamely élőfa ágait, gályáit letöri vagy levágja 
s ellopja (illetőleg jogtalanul eltulajdonítja), ezen tárgy értékét s 
ártéritésül az érték felét tartozik megtéríteni, s egyszersmind a két 
/sszeggel egyenlő pénzbüntetésre ítélendő.

A ki pedig valamely élőfáról annak kérgét lehasitja és ellopja, 
fa és a kéreg értékét tartozik megtéríteni, s ezen felül azon érték

el egyenlő pénzbüntetéssel büntetendő.
93. §. A ki valamely elszáradt vagy az elemek által letört fát, 

gat, gályát vagy tuskót lop el (illetőleg eltulajdonít), ezen tárgy 
rtékét egyszeresen tartozik megtéríteni s ezen értékkel egyenlő 
énzbüntetéssel büntettetik.

94. §. A ki valamely nem-élő fa kérgét hantja le s ellopja, 
agy már lehántott fakérget lop, a fakéreg értékét megtéríteni ta r
ozik, s egyszersmind ezen értékkel egyenlő pénzbüntetéssel bün- 
attetik.

A ki száraz vagy zöld faleveleket vagy mohot lop, a lopott 
írgy értékét s kártérítésül ugyanannyit fizetni tartozik, ezenfelül 
edig az értékkel egyenlő pénzbüntetéssel büntetendő.

95. §. A ki gubacsot, tölgy, bükk, fenyő vagy más erdei magot 
agy erdei gyümölcsöt, gombát, korhadékot, földet, agyagot, tőzeget, 
leszet, gyephantot, fagyökeret, füvet vagy egyéb erdei terméket lop 
^tulajdonit), annak értékének megtérítésén felül, az értékkel egyenlő 
énzbüntetéssel büntettetik.

Ha pedig a tettes az erdei magot, gubacsot vagy gyümölcsöt 
jverte vagy leszakgatta, a fentebbi pontban meghatározott fizetése- 
en felül kártérítésül az értékkel egyenlő összeget is tartozik fizetni.

96. §. A ki lanedvet (gyanta, terpentin, nyír és jávorié) lop, a 
ipott tárgy értékét megtéríteni, s kártérítésül azzal egyenlő össze- 
et tartozik fizetni, s azonfölül a két összeggel egyenlő pénzbünte- 
isre ítélendő.

97. §. ( O r g a z d a s á g .  B ű n p á r t o l á s . )  Az orgazdaság és 
únpártolás, a mennyiben erdei kihágást képező cselekményből szár
azó dologra, illetőleg ily kihágás tettesére vonatkozólag követtetik 
1, 5 írttól 25 írtig  terjedhető pénzbüntetéssel büntettetik.

Orgazdák és bűnpártolók az értéket, a kárt és a költségeket, 
tettesekkel egyetemlegesen megfizetni tartoznak.

98. §. Ha a visszaesés az orgazdára nézve forog fenn, ennek 
selekmónye, tekintet nélkül az erdei kihágásban bűnös tolvajra, a 
üntetőtörvónyek rendelkezései szerint minősítendő.

Erdei kihágásokra vonatkozó orgazdaság esetében, a visszaesés 
itálya 3 év alatt szűnik meg.

99. §. (K i s é r  1 e t.) A fentebbi fejezetben meghatározott cse- 
kmények kísérlete is büntetendő.

A kísérlet büntetésénél a büntetőtörvények erre vonatkozó ren- 
lkezései alkalmazandók.

Ha az eltulajdonítani szándékolt dolognak, a büntetés kimé- 
sénél alapul szolgáló értéke nem határozható meg, a kísérlet 10 
lig terjedhető pénzbüntetéssel büntetendő.
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B )  A z  e r d e i  k á r té te le k r ő l .

100. §. (L e g e l t e t é s i  k i h á g á s . )  A ki oly erdőben, melyben 
a legeltetésre nincs joga, szándékosan vagy gondatlanságból legeltet, 
az okozott kár és esetleg a hajtópénz megtérítésén felül, pénzbün
tetéssel a következő mértékben büntetendő:

1. egy darab szarvasmarháért . . . . 50 kr.
2. n n kecskéért ......................................... 50 n
3. r> n ló, öszvér vagy szamárért . 40 „
4. „ n j u h é r t ......................................... 15 „
5. * n sertésért, makkoltatás idején 30
6 . sertésért, makkoltatási időn kívül 10
7. r „ szopós csikóért . . . . 5
8. „ n ludórt ......................................... 2 „
9. egyéb baromfiért darabonkint
Ha a legeltetés 15 éven aluli, vagy tilalom alatt álló erdőben, 

vagy pedig véderdőkben, avagy futóhomokban álló erdőkben történik1 
a fentebbi 1 — 7 alatt felszámított pénzbüntetés mindenik darab állatéi 
kétszeresen veendő.

Ha pedig a legeltetés, hat éven aluli, mesterséges ültetvények, 
vagy erdei vetések közt, avagy faiskolában történt, a  pénzbiintetér 
háromszoros összegben szabandó ki.

101. §. Az előző §. határozatai az esetben is alkalmazandók, 
ha a legeltetésre jogosított, ebbeli jogosultságát, a legeltetés helyére, 
idejére vagy a legeltetett állatok fajára vagy azok számára nézve 
túllépte.

102. §. Legeltetési kihágás esetében, a kártérítési összeg a 100. 
§-ban megszabott pénzbüntetés felénél, s ha az említett szakas;
1—7. pontja ala tt felsorolt állatokkal 15 éven aluli vagy laza talajú 
erdőben vagy nedves időjáráskor történt, vagy ha a kárt tevő égj 
napnál tovább legeltetett, annak teljes összegénél kevesebb nem lehet,

103. §. A 100. §-ban meghatározott büntetés felére szállíthat 
le, ha valaki az azon §-ban megjelölt valamely állatot, másnak erde 
jébe legeltetési szándék nélkül ugyan, de jogtalanul behajt; vagy 
felügyeletére bízott állatot másnak erdejébe gondatlanságból be 
menni engedi.

Ha mindazonáltal valamely állat, csak is az erdőbe való mene 
külés által óvathatott meg a fenyegető közvetlen veszélytől, ez eset 
ben büntetésnek nincs helye; az okozott kár azonban ez esetben ii 
megtérítendő.

104. §. (H a j t ó  pé n z e k.) Jogtalan legeltetés, vagy valamely 
állatnak idegen erdőbe való jogtalan behajtása esetében, a kártérí
tések és a pénzbüntetésen fölül, az állatok után hajtópénz is fizetendő

A hajtópénz nagyságát, mindenik állat-nemre nézve a közigaz 
gatási bizottság a 85 §. értelmében határozza meg.

A szárnyas állatokat behajthatlanság esetében jogukban áll a! 
erdöőrizettol megbízott egyéneknek lelőni, mely esetben a lelőtt álla 
tok a helyszínén hagyandók s az állat tulajdonosa által elvihetők;

105. §. ( K á r o s í t á s o k . )  A ki élőfát le- vagy bevágás, meg 
fúrás, rovatozás, gyürüzés, jelzés, lehámozás, füré^zelés, a gyökeié 
feltakarása, gyantanyilások fel- vagy tovább szakítása, vagy bárra 
más módon megrongál, az okozott kár megtérítésén fölül, 15 frti 
terjedhető pénzbütetéssel büntetendő.

A ki pedig az élőfa galyját vagy ágát letöri, levágja, megvag-j 
dalja, vagy a fát más hasonló módon megrongálja, az élőfa értékéi 
nek egy tizedrészétől annak egész értékéig terjedhető kártérité- 
tartozik fizetni, s azonfölül 10 írtig  terjedhető pénzbüntetéssel bűn, 
tetendő.
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106. §. A levágott fáknak vagy más erdei terméknek, a kerí
tésnek, ároknak, medernek, partnak, töltésnek, bidnak, átmetszetnek, 
útnak, ergettyünek vagy csusztatónak, vizfogónak, vagy a fa-úszta- 
tásra szolgáló más eszközöknek, továbbá tilalmi táblának, jelző vagy 
útmutató póznának, a távolsági vagy bármely más az erdőművelés 
vagy használat czeljából alkalmazott jelnek, vagy miiveknek megron
gálása, úgyszintén a szénégetésre összehordott vagy ölbe rakott fák 
szétbontása, ötven krajézártól huszonöt forintig terjedhető pénzbün
tetéssel büntetendő.

Az okozott kár mindenik esetben megtérítendő.
107. §. A ki másnak erdejében jogtalanul földet, érezet, kősze

net, követ, gyepet vagy egyéb talaj-alkatrészeket ás. vagy az erdőbe 
követ va-y más a talajra nézve kártékony anyagot hord. a kár és 
az odahordott anyag elhordása által okozott költség megtérítésén 
főiül, ötven krajczártól 10 írtig  terjedhető pénzbüntetéssel büntetendő.

108. §. A ki idegen erdőben faizási vagy alomhordási vagy 
egyéb termékszedésre engedélyijei bir, de a fát, galyjat. almot vagy 
egyéb erdei terméket, nem a meghatározott mennyiségben, időben, 
vagy nem azon erdőrészből viszi, melyből annak vételére jogosítva 
van. ötven krajczártól tiz forintig terjedhető pénzbüntetéssel bün
tetendő.

Ugyanezen büntetéssel büntetendő az is, a ki az alomgyüjtés- 
aél, vagy galyszedósnél vasgereblyét vagy vágó eszközt használ, vagy 
pedig az őt illető faizási vagy erdőtermék szedési jogával visszaélve, 
azt vagy másra ruházza, vagy másnak érdekében gyakorolja, vagy 
pedig a szedett fát, illetőleg erdei terméket eladja, egyátalán, ha a 
megjelölt jogának határain túllép.

C) A  v e s z é ly e i  c s e le k m é n y e k r ő l  és m u la s z tá s o k r ó l .

100. §. (T ü z e 1 é s.) Két forinttól húsz forintig terjedhető pénz- 
büntetéssel büntettetik :

1. a ki a 9. §. határozmányainak megsértésével, az erdőben 
vagy annak közelében tüzet gerjeszt;

2. a ki az általa vagy hozzájárulásával avagy jelenlétében ger
jesztett tüzet kellő felügyelet nélkül hagyja, vagy a tűzveszélynek 
kikerülésére szükséges, és a létezett viszonyok közt eszközölhetővé 
vált intézkedéseket elmulasztja:

3. a ki a jelen törvény 11. §-ának eleget tenni elmulasztja.
( E r d ő é g é s e k  o l t á s a . )  4. a ki erdőégós esetében annak oltá

sára kötelezve lévén, ezen kötelezettségének alapos ok nélkül nem 
tesz eleget, vagy az oltást vezető hatósági közeg rendelkezését alapos 
ok nélkül nem teljesiti.

110. §. Azon közigazgatási hivatalnok, ide számítva a községi 
elöljárót is, a ki erdőégés esetében, a hivatalánál fogva őt illető intézi 
kedések körül kötelességét megszegi, szintén az előbbi §-ban meg
határozott büntetéssel büntetendő.

Megyei közigazgatási hivatalnok ellen ily vád esetében, az 
elsőfokú bíróságot a legközelebbi erdei kihágási bíróságok közül, a 
másodfokú erdei kihágási bíróság biróküldés által határozza meg.

E büntetés mindazonáltal nem zárja ki a közigazgatási tisz t
viselő s községi elöljárónak, a törvényhatóságok és községek rende
zéséről szóló türvényczikkekben megállapított felelősségét.

111. §. ( Ve s z é l y e s  c s e l e k mé n y e k . )  A ki valamely erdőbe 
jogtalanul vagy engedély nélkül, vagy az engedélyezett helyen kívül 
ergettyüt (csusztatót) készit; meszet vagy szenet éget: szurkot, hamu- 
zsirt vagy kátrányt főz; kormot készit, fűrész- vagy egyéb gödröt 
és fa-rakodó vagy dolgozó helyet, vagy miihelyet felállít; épület-, 
szerszám- vagy egyéb használatra szánt fát farag, vagy más hasonló
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munkát teljesít: öt forinttól húsz forintig terjedő pénzbüntetéssel 
büntetendő, és a fent elősorolt cselekmények által esetleg okozott 
kárt, szakértői becsű alapján megtéríteni köteles.

Ily esetben, ha az erdőbirtokos kívánja, az ezen czélokra netán 
felállított építmények és művek, a kihágást elkövetőnek vagy annak 
költségén, a ki ezért magánjogi felelősséggel tartozik — elhordan- 
dók, s az előbbi állapot visszaállítandó.

112. §. ( Ve s z ó l y e s  c s e l e k m é n y  v a g y  m u l a s z t á s  fo 1 y-l 
t á n  s z á r m a z o t t  e r d ő é g é s . )  Ha a 100. §. 1., 2., 3. alatt meg
határozott cselekmény vagy mulasztás folytán, gondatlanságból tűz
kár származott, a cselelónény vagy mulasztás vétséget képez, s a 
büntetőtörvények rendelkezései szerint lesz büntetendő.

Ugyanezen szabály alkalmazandó az esetben is, ha a tűzvész, 
a mész- vagy szénégetés, a szurok- vagy kátrányfőzós avagy a 
koromkészités vagy hamunyerés végett gerjesztett tiizből gondatlanság 
folytán származott, úgyszintén, ha a tűz, az égés következtében nye
rendő hamu jogtalan eltulajdonításának czóljából gerjesztetett, habár 
tűzvész nem származott.

113. §. ( E r d ő b e n  e n g e d é l y  n é l k ü l i  j á r á s k e l é s . )  A ki 
az erdőben engedély nélkül kocsival tilos utón já r, vagy habár azon 
erdőségben makkoltatásra vagy legeltetésre jogosított, is, marhát tilos 
utón h a j t ; a ki engedély nélkül uj utat tör, vagy hat évesnél fiata
labb utánnövések közt já r, ötven krajczártól 20 frtig  terjedhető bün
tetéssel büntetendő.

114. §. A ki idegen erdőben a nélkül, hogy ahhoz jogosultsága 
volna, a közutakon kivül találtatik, ha ottani jelenléte közbiztonsági 
vagy az erdőtulajdon biztonsága szempontjából aggályosnak tűnik 
fel, az erdész-személyzet tagjai által, az erdőből kiutasítható és ha 
fejsze, fűrész, vagy az erdőtermók szedésére alkalmas más eszköz 
vagy fegyver volna birtokában, az tőle elveendő; azonban az illető 
által az elvett tárgy 14 nap alatt, további intézkedés végett, a leg
közelebbi közigazgatási hatóságnak jelentés mellett átadandó.

A mennyiben tettes az erdőben tartózkodásra, illetőleg fegy
verviselésre vonatkozó jogosultságát a hatóság előtt sem tudná iga
zolni, az által a fentnevezett s nála ta lá lt tárgyak elkobzandók.

Iía az erdőből kiutasított személy, a meghagyásnak nem tesz 
eleget, öt frtig terjedhető pénzbüntetéssel büntetendő: ha pedig 
ellenszegül, cselekménye közhatósági közeg elleni erőszak bűntettét 
képezi, s a büntető törvények rendelkezései szerint lesz büntetendő.

K iv é te le s  in té z k e d é s e k .

115. §. ( F a e l a d á s i  i g a z o l v á n y o k . )  Ha valamely vidéken 
az erdei lopások igen gyakoriakká válnak, a közigazgatási bizottsá
gok — az erdőtulajdonosok kérelmére, vagy a nélkül fölterjesztett 
javaslata folytán a belügyminisier elrendelheti, hogy azon területen, 
valamint azokon is, a hol a lopott erdőtermékek eladatni szoktak, 
ily termékek eladása és vétele csak azon föltétel alatt legyen eszkö
zölhető, hogy az eladó, az eladni szándékolt erdőtermék jogos szer
zését, annak — a községelőljáróság által láttamozott -  bizonyítvá
nyával igazolja, kitől azon erdőterméket szerezte.

A bizonyítványban körülírandó az eladni szándékolt erdőtermék 
neme, minősége, nagysága, száma és mértéke

Azon esetben, ha a közigazgatási bizottság a jelen szakaszban 
határozott fölterjesztést, az érdeklettek kérelme nélkül rendelte el, 
ez iránti határozata az illető megye területén körözendő, és a tör
vényhatósági épületnek a határozatok kifüggesztésére szolgáló helyén 
kifüggesztendő. Minden érdekeltnek joga van, a kifüggesztéstől szá-
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itott 15 nap alatt, fölebbezni a belügyministerhez. Ha pedig a köz- 
azgatási bizottság az érdeklőiteknek a jelen §-ban meghatározott 
ivételes intézkedés elrendelése iránti kérelmüket mellőzendőnek 
lálja, a folyamodóknak ez esetben is joguk van, a megtagadó hatá- 

ozat ellen, ugyancsak 15 nap a la tt szintén a belügyministerhez 
elebbezni, a ki — ha az intézkedéseknek akár mellőzését, akár 
lrendelését szükségesnek látja, eziránt a közigazgatási bizottság 
latározatának megváltoztatásával is intézkedhetik.

116. §. A ki az előbbi §-ban megjelölt rendelet megszegésével 
írdőterínéket elad vagy vesz, 2 írttó l 10 frtig  terjedő pénzbüntetéssel, 
s a mennyiben más erdei kihágás is forogna fenn, egyszersmind az 
erre elrendelt büntetéssel is büntetendő.

III. FEJEZET.

bíróságokról, az illetékességről, és az eljárásról, erdei kihágá
sok eseteiben.

117. §. ( E l s ő  f o k ú  e r d e i  k i h á g á s i  b í r ó s á g . )  Erdei 
cihágások eseteiben a bírói hatóságot első fokban gyakorolják:

1. megyékben a szolgabirák ;
2. rendezett tanácsú, valamint törvényhatósági joggal fel

ruházott városokban a kapitány vagy a tanács által e részben meg- 
>izott tisztviselője ;

3. Budapest mindenik kerületében az illető kerületi elöljáró.
118. §. ( K ö z s é g i  b i r ó.) Tiz forintot felül nem haladó 

kopások vagy ugyanezen összeget felül nem haladó kártételek esetei
ben, az elsőfokú bíráskodás kis és nagy községekben, a szolgabirón

ivül, a községi bírót is, akadályoztatása esetében pedig ennek 
elyettesét illeti.

Ez esetekben a sértett fél választásától függ, vájjon a szolga
iró vagy a községi biró eljárását kivánja-e igénybe venni.

E választási jog azonban panasztétellel megszűnik.
119. §. ( M á s o d f o k ú  e r d e i  k i h á g á s i  b í r ó s á g . )  Erdei 

.iliágási ügyekben a másodfokú bírói hatóságot a főispánból (fővá
rosban a főpolgármesterből) akadályoztatása esetében az alispánból, 
lletőleg polgármesterből vagy annak helyetteséből, mint elnök, és a 
özigazgatási bizottságnak két tagjából alakított bíróság gyakorolja.

120. §. ( M á s o d f o k ú  e r d e i  k i h á g á s i  b í r ó s á g  a l a -  
i i t á s a . )  A másodfokú erdei kihágási biróság alakítása czéljából, 
i közigazgatási bizottság a közgyűlés által választott, vagy a jelen 
örvény 2ü-ik §-ban megjelölt erdészeti szakértő tagok közül, négy 
endes és négy póttagot választ, a kik közül lehetőleg fölváltva — 
cettő a főispán (főpolgármester) akadályoztatásuk esetében az alispán, 
lletőleg a polgármester elnöklete alatt, mint társas biróság képezik 
az erdei kihágási másodfokú bíróságot.

121. §. ( Sem mi  s é g i  p a n a s z . )  A jelen törvény 158. §-bau 
aeghatározott semmiségi panasz esetében, a Curia, mint legfőbb 
télőszék határoz.

122. §. Az erdei kihágási másodfokú biróság üléseire a királyi 
gyész meghívandó.

A királyi ügyész távolléte azonban az eljárást és határozat- 
ozatalt nem akadályozza.

123. §. ( M á s o d f o k ú  e r d e i  k i h á g á s i  b i r ó s á g  s z é k 
h e l y e ,  e g y b e h i v á s a . )  A másodfokú biróság ülései a törvény-

tóság székhelyén tartatnak.
Az ülésekre az elnök meghívja a tagokat, s az értesíti a kir.

yészt is, az ülés tartásának napjáról, órájáról és helyéről.
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124. §. ( E r d e i  k i h á g á s i  b í r ó s á g o k  j e g y z ő k ö n y 
v e i n e k  v e z e t é s e . )  A jegyzőkönyvvezető teendőit az elsőfokú 
bíróságnál — a kisebb polgári peres ügyekben való eljárásról szóló 
törvény 5-ik §-ában megjelölt személyek végzik.

A másodfokú bíróságnál a jegyzőkönyvvezetésre, a törvény
hatóság jegyzői személyzetéből, az elnök rendel ki tagot.

125. §. ( E r d e i  k i h á g á s i  b í r ó s á g o k  t a g j a i n a k  
e s k ü t é t e l e . )  Úgy az első fokú, valamint a másodfokú erdei 
kihágási bíróság tagjai e hivatásukra nézve — a mennyiben a kisebb 
polgári peres ügyekben való eljárásról szóló törvény értelmében föl 
nem eskettettek volna — külön esküt tesznek le.

Az idézett törvénynek a községi bíráskodással megbízott köze
gekre vonatkozó rendelkezése, az erdei kihágások eseteiben eljáró 
községi birákra is alkalmazandó.

A másodfokú bíróságnak a jelen szakasz intézkedései alá nem 
eső tagjai, a közigazgatási bizottság ülésen, szintén a fentidézett 
törvényczikk 7. §-ában megállapított esküt teszik le.

126. §. Az első fe’ru erdei kihágások bírósága, egy másik 
hasonló bíróságnak, erdei kihágási ügyben hozzá intézett megkere
séseit teljesíteni köteles.

127. §. ( R e n d ő r i  k ö z e g e k  k ö z r e m ű k ö d é s e . )  A rend
őri közegek kötelesek az erdei kihágási bíróságnak hivatása körében 
kiadott meghagyásait, s ha más törvényhatóságnak lennének közegei, 
megkereséseit pontosan teljesíteni.

128. §. A fölesketett erdőtisztek es erdőőrök az elkövetett 
erdei kihágás, és az ezt elkövetett személy nyomozásnál, szintén 
mint rendőri közegek járnak  el.

120. §. Az előbbi szakaszban megjelölt személyeknek, az erdei 
kihágás vagy a kihágást elkövetőnek nyomozásában foganatosított 
és hatáskörükbe eső cselekményei hatálya és hitelességére nézve, a 
törvénynek és a szabályoknak a rendőri közegekre vonatkozó intéz
kedései alkalmazandók.

130. §. ( I l l e t é k e s s é g . )  Az eljárás rendszerint a tettes 
lakhelyének, illetőleg tartózkodási helyének bírósága előtt indítandó 
meg. Ha azonban a tettes közvetlenül a kihágás elkövetésén éretett, 
vagy ha tőle zálog vétetett, vagy ha ő zálogot adott, az eljárás a 
te tt elkövetésének bírósága előtt is megindítható.

'J'ettenkapás az is, ha a tettes nem éretett ugyan közvetlenül 
a kihágás elkövetésén, hanem a közvetlen rajtaérés kikerülése végett 
megfutamodván, vagy elrejtőzvén, folytonos üldöztetése közben elfo
gatott, illetőleg fö lfedeztetett: úgyszintén, ha folytonos üldöztetése 
közben az őt üldöző rendőri közeg (127. és 128. §§.) vagy több üldöző 
által avagy az üldözésben részt nem vett, de többek által fölismer
te te tt, habár menekülése vagy elrejtőzése sikerült is volna.

131. §. A tettes vagy tettesek, avagy ezek egyikének illeté
kessége, a részesek illetékességét is megállapítja.

132. §. 11a az erdei kihágást elkövető ellen az eljárás folya
mában más büntetendő cselekmény jelensége is felmerül, az erdei 
kihágás miatti eljárás azonnal félbeszakítandó és az iratok, további 
eljárás és Ítélethozatal végett, azon bírósághoz teendők át, mely azou 
másik büntetendő cselekményre nézve illetékes.

133. §. ( I l l e t é k e s s é g i  ö s s z e ü t k ö z é s e k . )  Első fokú 
erdei kihágási bíróságok illetékességi összeütközése esetében, ha 
valamennyinek másodfokú bíróságát ugyanazon közigazgatási bizott
ság képezi, a határozati iog ezt illeti.

Ha pedig az illetékességi összeütközésben levő erdei kihágási 
bíróságok másodfokú bírósága nem ugyanaz, úgyszintén másodfokú 
erdei kihágási bíróságok illetékességi összeütközése esetében, az 
illetékesség kérdésében a belügymimster határoz.
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134. §. Rendes bíróság és erdei kihágási bíróság közötti ille- 
ékességi összeütközés esetében, az illetékesség fölötti határozat az 
869 : IV. t.-cz. 25. §-a alapján a ministeriumot illeti.

135. §. Erdei kihágások esetében, a mennyiben a jelen törvény 
lást nem állapit meg, a kihágásokra nézve hatályban levő eljárás 
ovábbra is fentartatik.

136. §. ( E l j á r á s  i r á n t i  i n d í t v á n y t é t e l . )  Azon ese- 
ekben. melyekben a jelen törvény rendeletéi szerint, az eljárás csak 
, sértett fél panaszára indítható meg, a panasz a büntetőtörvények 
endelkezései szerint erre jogosított személyeken kívül, a sértett fél 
jrdökezelő tisztje által is — külön meghatalmazás nélkül előter
jeszthető.

Az erdőkezelő tisz t jogosítva van továbbá a sértett felet, az 
eljárás további folyama .alatt is, a bíróság előtt képviselni, és a 
megengedett jogorvoslatot használni.

A panasz szóval is előterjeszthető.
Ha a panasz Írásban terjesztetik be, s ahhoz több erdei kihá

gást s kihágót tartalmazó jegyzék mellékeltetett, az indítvány mind
azon kihágási esetekre és személyekre, melyek a jegyzékben, mint 
ilyenek megjelölve vannak, kiterjesztettnek tekintendő.

137. §. ( H i v a t a l b ó l  i n d í t o t t  e l j á r á s . )  Azon erdei 
kihágások eseteiben, melyekben a jelen törvény (109., 110. és 116. §§.) 
szerint, hivatalból eszközlendő az eljárás, tartozik az illetékes bíró, 
a neki feljelentett vagy hivatalos tudomására ju to tt kihágást illető
leg, külön indítvány nélkül is megindítani az eljárást.

138. §. ( K á r t é r í t é s i  i g é n y e k  l e s z á l l i t l i a t á s a . )  
Oly erdei kihágási ügyekben, melyekben az érték, illetőleg a kár 
nagysága állapítja meg az erdei kihágási bíróság illetékességét s az 
értek, illetőleg kár nagyobb volna, mint a mely az ezen bíróság 
illetékességére nézve a jelen törvény ü9. és 118. §-aib»n meg van 
állapítva, joga van a sértett félnek az elsőfokú bíróság ítéletének 
hozataláig, megtérítési, illetőleg kártalanítási igényeit, a 69. §., 
illetőleg a 118. §-ban meghatározott összegre vagy azon alul is 
leszállítani; erdei lopások esetében azonban csak akkor, ha a lopott 
tárgy értéke 50 forintot meg nem halad.

Az ekként eszközölt leszállítás a bíróság illetéktelenségét 
megszünteti.

139. §. ( I s m e r e t l e n  vagy k ü l f ö l d i  t e t t e s e k . )  Isme
retlen egyének vagy külföldiek, tettenkapás vagy folytonos üldöztetés 
esetében, a legközelebbi község elöljárósága elé, ha pedig az erdei 
kihágás bírája közelebb volna, ez elé vezetendők.

140. §. (K i h a 11 g a t  á s.) A községi elöljáró, az elövezetett 
személylyel azonnal jegyzőkönyvet vesz föl, s ha ez kilétét s azt 
igazolja, hogy az országban állandó lakással bir, azonnal szabadon 
oocsátandó, ellenkező esetben pedig, az erdei kihágási bíróságnak 
haladéktalanul átadandó.

141. §. Az erdei kihágási biró tartozik a hozzá elővezetett 
vagy a községi elöljáró által átküldött személyt azonnal kihallgatni, 
s a kihallgatásról jegyzőkönyvet fölvenni. Ha az elővezetettnek elő
adása, az ellene felhozott gyanút elhárítja, vagy ha az állítólag 
általa okozott kár valószínű összegére nézve biztosítékot ad vagy 
alkalmas kezest állít, azonnal szabadon bocsátandó.

142. §. ( L e t a r t ó z t a t á s . )  Letartóztatható és a 139. és 140. 
§§. rendelkezései szerint elővezetendő a tetten kapott vádlott az 
esetben is, ha a rendőrség vagy az erdő őrizetére szolgáló személy
zet tagja által, a kihágás abbanhagyására felszólittatván, a felszó
lításnak nem felel meg.

143. §. Elővezetést rendelhet el az erdei kihágási bíróság azon 
esetben, ha a megjelenésre megidézett vádlott a kitűzött időben a
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bíróság előtt meg nem jelent, s elmaradását alapos mentséggel nett 
igazolja.

144. §. ( V i z s g á l a t i  f o g s á g . )  Vizsgálati fogság, erdei 
kihágási ügyben, csak az esetben rendelhető el, ha az ismeretlen 
vagy az országban állandó lakással nem biró vádlott megszökésétől 
lehet tartani.

A vizsgálati fogság 48 óránál hosszabb ideig egyáltalában nem 
ta rtha t és a büntetésbe beszámítandó.

145. §. Az előbbi szakaszban meghatározott idő előtt is, azon
nal megszüntetendő a vizsgálati fogság, mihelyt a letartóztatott vád
lott kilétét és azt igazolja, hogy az országban állandó lakással bir, 
vagy pedig, ha kilétének igazolásán felül, a vád tárgyát képező ki
hágásból származott kárnak és büntetésnek valószínű összegére nézve* 
biztosítékot ad, vagy alkalmas kezest állít.

14(i. §. ( K i h á g á s n á l  h a s z n á 11 t  á r g y a k 1 e f o g 1 a- 
1 á s a.) Ha a kihágás megállapítása vagy folytatásának megakadá
lyozása végett szükséges, a rendőri közegek, illetőleg az erdöőrök 
jogosítva vannak, a kihágást elkövetőnél létező azon eszközöket, 
melyekkel a kihágást elkövette, annak kocsiját, szánját és vonó 
marháját, valamint a kárban ta lá lt állatokat lefoglalni.

Az ekként lefoglalt tárgyak, — ha csak azok a sértett fél által 
egyezség folytán a tulajdonosnak vissza nem adattak — állatoknál 
legfölebb 48 óra — egyéb tárgyaknál pedig legfelebb 14 nap alatt 
az esetben is átadandók a község elöljáróságának, ha vádlott nem is 
vezettetnék elé.

Az átadás alkalmával jegyzőkönyv veendő fel, melyben a vád 
tárgyát képező kihágás körülményesen, az okozott kár összegének 
megjelölése mellett körülirandó, s egyszersmind a lefoglalt tárgyak 
is a leltár fölvételére megállapított szabályok szerint följegyzendők.

147. §. ( L e f o g l a l t  t á r g y a k n a k  m e g ő r z é s e . )  Az'  
előző szakasz értelmében lefoglalt tárgyak megőrzése és fentartása a 
községet, a rendelkezési jog azonban a kihágási bíróságot illeti.

148. §. ( L e f o g l a l t  t á r g y a k n a k  k i a d á s a . )  A lefoglalt 
tárgyak kiadandók a tulajdonosnak, — ha az a kár valószínű össze
géért biztosítékot ad.

149. §. Biztositék-adás nélkül is visszaadandó a lefoglalt tár
gyak azon része, melynek értéke a kár, a költségek és a pénzbün
tetés valószínű összegét felülmúlja.

150. §. ( T e t t e s  ü l d ö z é s e . )  A tetten kapott vagy folyto
nosan üldözött tolvaj által eltulajdonított erdei termékek, a rendőri 
vagy erdei közegek által onnan vehetők el, a hová azok elhelyeztettek.

( H á z k u t a t á s . )  Ezen eseteken kivül az eltulajdonított erdei 
termékek kutatása czéljából, a házmotozás elrendelése és foganato
sítása tekintetében, a fennálló szabályok és a törvényes gyakorlat 
irányadók.

151. §. ( E r d e i  k i h á g á s o k  t á r g y a l á s a . )  Az erdei 
kihágások soron kivül, a leggyorsabban tárgyalandók és intézendők 
el és ott, a hol az erdei kihágások gyakoriak, azok elintézésére, 
legalább minden hónapban, tárgyalási napok tartandók.

152. §. (F e 1 e b b e z é s.) A ki magát az elsőfokú bíróság 
Ítéletével sértve találja, ez ellen a másodfokú bírósághoz felebbezhet.

A felebbezés az Ítélet kihirdetésétől, vagy — ha az Írásban 
közöltetett volna, — a kézbesítéstől számítandó 48 óra alatt, akár 
szóval, akár írásban jelentendő be.

A 48 óra letelte után bejelentett felebbezés hivatalból vissza
utasítandó.

Törvénykezési szünnapok nem számíttatnak.
153. §. A törvényes időben szóval vagy írásban bejelentett 

felebbezés az ítélet végrehajtását megakasztja.
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154. §. ( E r d e i  k i h á g á s i  ü g y e k  t á r g y a l á s a  a 
m á s o d f o k ú  b í r ó s á g  e l ő t t . )  A másodfokú biróság, az ügynek 
az előadó általi tüzetes, a cselekmény minőségére, a netalán okozott 
kár nagyságára, vádlott bűnösségére vagy ártatlanságára, valamint a 
súlyosító és enyhető körülményekre részletesen kiterjedő előadvány, 
— s az esetben, ha a kir. ügyész jelen van, annak meghallgatása — 
után határoz.

Az előadó előterjeszti egyszersmind az Ítélet vagy végzés 
tervét is.

Az előadói tisztet a bírák, vagy szükség esetén az elnök által 
e czélra kirendelt törvényhatósági jegyző teljesíti. — Ez utóbbi 
azonban szavazattal ez esetben sem bir.

155. §. Az előadó után a kir. ügyész indokolt előterjesztésé
ben tartozik nyilatkozni az iránt, vájjon a vád tárgyát képező 
cselekmény nem képez-e a rendes bíróságok hatósági körébe eső 
büntetendő cselekményt ?

Ha a kir. ügyész .azon nézetben van, hogy a törvény a jelen 
§-ban meghatározott irányban megsértetett, az eljárás megszünteté
sét s az ügynek az illetékes bírósághoz való áttételét indítványozza.

156. §. ( Ki r .  ü g y é s z  e l ő t e r j e s z t é s e  s i n d í t v á n y 
t é t e l e . )  Az esetben, ha a kir. ügyész, az iratokból és az előad- 
mányból azon meggyőződésre jutna, hogy az elsőfokú biróság meg
sértette az eljárásra nézve fennálló valamelyik lényeges szabályt, 
vagy hogy a cselekmény erdei kihágást képez ugyan, de arra a jelen 
törvénynek nem azon rendelkezése le tt volna alkalmazandó, mely 
alá azt az elsőfokú biróság foglalta, e körülményekre is tartozik 
előterjesztésében kiterjeszkedni s ennek megfelelő indítványt tenni.

157. §. (K i r. ü g y ó 8 z e l ő t e r j e s z t é s e  f ö l ö t t i  li a t  á- 
r o z a t h o z a t a l . J A  másodfokú biróság mindenekelőtt a kir. ügyész
nek a 155. §-ban körülirt előterjesztése fölött határoz, s ha a kir. 
ügyésznek azon nézetéhez járul, hogy az elsőfokú biróság hatósága 
körén túl terjeszkedett, az eljárást megsemmisíti s az ügyet a rendes 
bírósághoz teszi át, s egyszersmind erről az első fokban eljárt bírót 
is értesíti.

A másodfokú bíróságnak ezen határozata, melylyel a fenforgó 
ügyet az erdei kihágási biróság hatósági körébe nem tartozónak 
állapítja meg, mind a kir. ügyész és a felekre, mind pedig a bíró
ságokra nézve végérvényes s ez utóbbiak ellenkező felfogása indo
kából, az eljárás és elintézés nem tagadható meg s az ügy nem 
atasitható vissza.

158. §. ( Ki r .  ü g y é s z  r é s z é r ő l  s e m m i s é g i  p a n a s z  
b e j e l e n t é s e . )  Ila a másodfokú biróság a kir. ügyész indítványa 
ellenére, az ügyet az erdei kihágási biróság hatósági körébe tarto 
zónak nyilvánítaná, a kir. ügyésznek jogában áll, a határozat, ille
tőleg az ítélet kihirdetésekor, az ellen semmiségi panaszát szóval 
vagy ugyanazon napon esti 6 óráig Írásban bejelenteni 8 az indokok 
bővebb kifejtését, a bejelentés utáni 21 óra alatt, Írásban benyújtani.

159. §. ( S e m ni i s é g i  p a n a s z  e s e t é b e n i  e l j á r á s . )  
A kir. ügyész által emelt semmiségi panasz folytán, az ügyiratok a 
legfőbb itélőszékhez terjesztendők.

A legfőbb itélőszék elbírálása csupán a kir. ügyész által a 
158. §. értelmében semmiségi panaszszai megtámadott kérdésére szo
rítkozik, s a mennyiben a semmiségi panaszt alaposnak találja, a 
157. §. esetében az egész eljárást megsemmisíti s az iratokat a ren
des bírósághoz való áttétel végett, a másodfokú erdei kihágási 
bírósághoz visszaküldi.

160. §. A kir. ügyésznek a 156. §. alapján te tt előterjesztései 
mellőzése miatt, perorvoslatnak helye nincsen.

161. §. ( P ó t v i z s  á l a t  e l r e n d e l é s e . )  A törvényes idő
ben felebbezett ügyben joga van a másodfokú bíróságnak, ha a vizs-
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falato t nem találja kielégítőnek, annak pótlását az első bíróság 
ítéletének feloldása nélkül is elrendelni.

A másodfokú erdei kihágási bíróságnak határozatai, a lö8-ik 
§-ban foglalt eset kivételével végérvényesek.

102. §. ( P é n z b ü n t e t é s  és  k á r t é r í t é s i  ö s s z e g  be
h a j t á s a . )  Ha a jogerejűvé vált Ítélettel elmarasztalt fél, a kárté
rítés és a pénzbüntetés összegét az Ítéletben meghatározandó határ
idő alatt be nem űzeti, végrehajtásnak van helye.

A végrehajtásnak közigazgatási utón elrendelése és foganato
sítása iránt az e ljárt elsőfokú erdőbiróság hivatalból intézkedik.

A végrehajtás iránt egyébként a jelen törvény, a perrendtar
tás, valamint az 1876. évi XV. törvényczikknek, az egyenes és köz
vetett adók stb. végrehajtás utján behajtásáról szóló rendelkezéseire 
való tekintettel, a következő 164. §-ban érintett ügyrendtartás rész
letesen intézkedik.

163. §. A végrehajtást teljesítő köze^ eljárásának szabálysze
rűsége ellen fölmerült panasz fölött, első fokban a közigazgatási 
bizottság s másodfokban a belügyminister határoz.

164. §. ( Ü g y r e n d t a r t á s . )  Az ügyrendtartást a belügy
minister, egyetértőleg a földművelés-, ipar- és kereskedelemügyi ini- 
nisterrel, rendeletileg állapítja meg és teszi közzé.

H a r m a d i k  c z i m .

A koi>ár te rü le te k  b eerd ö sitésé rö l.

Iö5. §. ( B e e r d ő s i t e n d ö  t e r ü l e t e k . )  Oly kopár terü
letek, melyeken hegyomlások, hó vagy kő-görgetegek megakadályo
zása, szélvészek és vizek rombolásának, valamint a fütóhomok tovább 
terjedésének meggátlása végett, a talaj megkötése közgazdászat^ 
szempontból szükséges, — beerdősitendők s azontúl a 2-ik illetőleg 
a 4-ik §. szerint kezelendők.

( B e e r d ő s i t e n d ö  t e r ü l e t e k  m e g h a t á r o z á s a . )  A 
beerdősitendö területeket a kir. erdőfelügyelő előmunkálatai alapján, 
az érdekelt földbirtokosok, községek és törvényhatóságok, valamint 
az illetékes közigazgatási bizottság meghallgatása után, a földmive- 
lés-, ipar- és kereskedelmi minister határozza meg, s azok beerdő- 
sitését, ha azt az érdekelt vagy érdekeltek önként tenni nem akarnák, 
esetről-esetre a törvényhatóság utján a 177. §. értelmében elrendel
heti, még pedig, ha több törvényhatóság területén fekszik a birtok, 
akkor a szükséges intézkedések megtételével, valamint a további 
felügyelettel ezek egyikét megbízza és a többit erről értesíti.

A beerdősités kötelezettsége első helyen azt vagy azokat ter
heli, kinek vagy kiknek birtoka, általa megvédetik.

166. §. ( B e e r d ő s i t ó s i  t á r s u l a t o k  a l a k í t á s a . )  A 
beerdősitendö terület tulajdonosának jogában áll az erdősítést kizá
rólag önerején eszközölni.

Ha az illető terület tulajdonosa azonban e jogával élni nem 
kíván és kimutatható, hogy a beerdősités által a szomszéd birtokok 
is részben vagy egészben megóvatnak a hegyomlások, hó vagy kő- 
görgotegek, szélvészek és vizek rombolásának vagy a futóhomok 
terjedésének veszélyétől, melynek különben ki vannak téve, akkor, 
ha valamely területnek beerdösitése a 165. §. értelmében elrendel
tetett, az érdekelt birtokosok társu la ttá  alakulni kötelesek.

A társulatok megalakítását a földmivelés-, ipar- és kereske
delmi ministernek ebbeli leirata alapján, a közigazgatási bizottság, 
mint erdőrendészeti elsőfokú hatóság (25. §.) küldöttség kirendelése 
által eszközli.
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Ezen küldöttség, melynek a kir. erdőfelügyelő hivatalból tagja, 
az érdeklett feleknek, valamint szükség esetén, részrehajlatlan szak
értőknek is meghallgatásával és a birtokosok által, ha ez követel- 
tetnék, kötelességszerüleg bemutatott térképek nyomán, az érdekelt
ség fokának megállapítása iránt, a felek barátságos megegyeztetését 
megkísérli, siker esetében a társulatot megalakultunk nyilvánítja, 
ellenkező esetben pedig az érdekeltségben való részvétel kötelezett
ségét, valamint az érdekeltség fokát hivatalból állapítja meg, s erről 
a közigazgatási bizottságnak jelentést tesz.

167. §. A közigazgatási bizottság a jelentés alapján és ha 
kőveteltetnék, egyes érdekelt felek ellenvetéseit meghallgatva, a tá r
sulat alakulása iránt határoz.

(F e 1 e b b e z é s.) A meg nem elégedő fél részére 30 napon 
belül nyitva áll, a reá nézve sérelmesnek vélt határozat ellenében, 
a földmivelés-, ipar- és kereskedelmi ministerhez való felebbezós, 
a ki végérvényesen határoz.

168. §. ( B e e r d ő s i t ó s i  t á r s u l a t o k  s z e r v e z é s e . )  Ha 
a 30 napon belül felebbezós nem jelentetett be, avagy a felebbezésre 
a földmivelés-, ipar- és kereskedelmi ministernek, a közigazgatási 
bizottság határozatát helybenhagyó végzése leérkezett, az alakulás 
rögtön foganatosítandó.

A társu lat tényleges megalakulása végett, a közigazgatási 
bizottság egyik tag ját az érdekeltek összehívására megbízza, ki a 
gyűlést megnyitván, annak tag jait a szervezkedésre felszólítja.

( T á r s u l a t i  t i s z t v i s e l ő k  v á l a s z t á s a . )  A gyűlés 
először is elnököt, pénztárnokot általános szótöbbséggel, munkavezetőt 
és szükség esetében választmányi tagokat, viszonylagos szótöbbséggel 
választ, alapszabályait és ügyrendjét megállapítja, s mindezeket 
jóváhagyás végett, a törvényhatóság utján, a földmivelés-, ipar- és 
kereskedelmi ministernek fölterjeszti.

Minden erdősítő társulatnak a kir. erdőfelügyelő, hivatalból 
véleményező tagja.

lt>9. §. ( E l n ö k  t e e n d ő i . )  Az elnök az előző §. értelmében 
esetleg választott választmánynyal együtt, különben pedig önállólag 
intézi a társu lat minden ügyeit, intézkedik a részletes műszaki te r
vezet elkészítése iránt, megállapítja a munkák sorozatát s a végre
hajtási időket, elkészíti az évi költségelőirányzat tervezetét s mind
ezen munkálatát megerősítés végett, a társulat közgyűlésének elő
terjeszti, a közgyűlés által megszavazott összegeket kiveti és behajtás 
végett, az illető közegeknél a kellő lépéseket megteszi, a társulat 
vagyona fölött őrködik és azt nyilvántartja.

170. §. ( T á r s u l a t i  t  i s z t  v i s e 1 ő k.) A társulat tisztviselő- 
személyzete á l l : az elnökből, pénztárnokból és munkavezetőből, — 
a mennyiben azonban a társulat pénzbeli ereje nem engedi, hogy 
külön munkavezetőt tartson, a műszaki teendőket más alkalmazásban 
levő munkavezetőre vagy erdészre is bizhatja.

171. §. (K ö z g y ü 1 é s.) Minden erdősítő társulat köteles éven
ként legalább egy közgyűlést tartani és ennek jegyzőkönyvét az ille
tékes törvényhatóság utján, a földmivelés-, ipar- és kereskedelmi 
ministernek fölterjeszteni.

172. §. A közgyűlés főbb teendői: az erdősítés menetéről és 
folyamatáról az elnök által beadandó jelentés fonalán a legközelebb 
foganatba veendő munkálatok iránt intézkedni ; a részletes műszaki 
tervezetet, a munkák sorozatát s a végrehajtási időket, úgyszintén 
az évi költségelőirányzatot megállapitani; a befolyt évi számadások
nak tá rsu la ti, de nem választmányi tagok által leendő átvizsgálását 
elrendelni; a számadást a társu lati tagokkal átnézlietós végett alkal
mas módon közölni; a választmány vagy egyes társulati tagok által 
előterjesztendő indítványok, javaslatba hozandó alapszabály-változtatá
sok, ügyviteli rendelkezések fölött tanácskozni, tisztviselőit választani.
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Ha a társulat valamely tagjának egy vagy más ügyben kifo
gása lenne, panaszát a jegyzőkönyvbe lett bemondás utján hozza 
illetékes tudomásra.

173. §. ( K ö l t s é g - j á r u l é k o k  b e f i z e t é s e ,  i l l e t ő l eg  
b e h a j tá s a .)  A költség-járulékot a társulati tagok, a társulat pénz
tárába fizetik be. A félévenkinti hátralékokra nézve azonban rendel
tetik, hogy azok közigazgatási utón az egyenes adó beszedésére 
fennálló szabályok szerint, az adóhivatalok által szedessenek be.

Az elnök gondoskodni fog, hogy e hátralék kimutatása az 
adóhivataloknak pontosan benyujtassék.

Ezen hátralékok után 0°/0 késedelmi kamat já r, melynek 6/6-od 
része a társulat, ’/g-od része pedig az adóhivatalok javára esik.

Az adóhivatalok az ilykép beszedett hátralékokat óvnegyeden- 
kint a társulati pénztárakba minden kifogás mellőzésével átszolgál- 
tatandják.

174. §. ( Ki s a j  á t i t á s i  jo g .)  A megalakult társulatnak a 
kisajátítási jog megadatik és az 1868. évi LV. t.-cz. értelmében 
gyakorlandó; a kisajátítandó ár azonban o tt, hol katasteri tiszta 
jövedelem állapíttatott meg, annak húszszorosát meg nem haladhatja.

( V a d á s z a t i  jo g .)  A vadászati jogot azon esetben, ha a 
kisajátított terület a tulajdonos birtoka által körül van véve és 
100 holdat meg nem haladó birtokrész — a földbirtokos gyakorolja 
mindaddig, inig a következő §-ban megállapított visszaváltási joga tart.

175. §. ( V i s s z a v á l t á s i  j og.) A magánbirtokos vagy jog
utódai jogosítva vannak, a kisajátított és beerdősitett területnek 
visszaváltása iránt, a beerdősités befejezésére következő év első 
napjától számítandó 6 év alatt nyilatkozni.

A visszaváltás a kisajátítási árnak s a beerdősitési költségek
nek 6°/0 kamattal leendő megtérítése mellett, törlesztés útján, leg
följebb 10 év alatt történhetik.

176. §. Az ily területek tulajdona a visszaváltásra nem jogosult 
más személyekre az előbbi §-ban említett határidő előtt telekkönyvileg 
csak akkor kebeleztethetik be, ha igazoltatik, hogy a visszaváltásra 
jogosult ebbeli jogával a törvényes határidő alatt élni nem kivan.

177. §. (Az á l l a m  á l t a l  n y ú j t o t t  k e d v e z mé n y e k . )  
A beerdősitéseket az állam előmozdítja:

a )  a beerdősités alá vett területeknek adómentessé tételével 
(1875: VII. t.-cz. 6. §. c )  pont;

b) mag és csemetéknek ingyen kiosztásával;
c)  pénzkölcsönökkel azon esetben, ha az erdősítés hivatalból 

rendeltetik el, és az egyesek és társulatok hitelesen kimutatják, hogy 
a munkát önerejükön teljesíteni képtelenek;

d )  pénzsegéllyel azon esetben, ha a beerdősités végrehajtása 
hivatalból elrendeltetnék és az érdekeltek képesek bebizonyítani, 
hogy a beerdősités folytán elért előny csekélyebb lesz, mint a be- 
erdősitésre fordított munka és költség.

Ez esetben az állam köteles az elérendett érték és a beerdő- 
sitésre fordítandó költség közötti különbözetnek megfelelő tőkeössze
get, a munka elhaladásának megfelelő aránylagos évi részletekben, 
visszafizetésre való igény nélkül, államsególyképen engedélyezni.

A törvényhozás évről-évre fogja meghatározni azon összeget, 
mely a földmivelós-, ipar- és kereskedelemügyi minister által, egyet- 
értőleg a pénzügyministerrel, beerdősitési czélokra kölcsön és állam
segélyképen fordítható lesz.

A határidőt, mely alatt egyes esetekben a beerdősités teljesí
tendő, az érdekelt földbirtokosoknak és a közigazgatási bizottságnak 
meghallgatása után — úgyszintén az állam által esetleg nyújtott 
pénzkölcsön visszafizetésének, vagy az államsegély folyóvá tételének 
föltételeit i s , a földmivelós-, ipar- és kereskedelemügyi minister, a 
pénzügyministerrel egyetórtőleg határozza meg.
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N e g y e d i k  czi m.
Az erdei te rm ék ek  sz á llítá sá ró l.

I. FEJEZET.
Szállítás szárazon.

178. §. ( Á l t a l á n o s  h a t á r o z a t .  P é n z b e l i  b i z t o s í t é k . )  
Minden földbirtokos tartozik megengedni, hogy idegen erdei termé- 
kék bármily mivelési ághoz tartozó földjein, illetőleg magán-útjain 
átszállittassanak, ha azok az erdőből különben vagy épen nem, vagy 
csak tetemesen nagyobb költséggel lennének elhordhatók, azon föl
tétel alatt, hogy a termékek szállítója a netalán okozandó károk, 
költségek, s a használt magánutak és hidak előbbeni jókarba helye
zésére szükséges kiadások megtérítésére nézve, az illetékes elsőfokú 
erdőrendészeti hatóságnál megfelelő pénzbeli biztosítékot tesz le.

A fuvarosoknak a szállítmányt szabatosan megjelölő igazol
ványnyal kell ellátva lenniök.

179. §. Az átszállítás szüksége, iránya, tartama és módozatai, 
és lehető legkevesebb károsítással való keresztülvitele, valamint a 
biztosítási összeg iránt, a felek meghallgatása, s a körülmények 
megvizsgálása után, a közigazgatási bizottság határoz. A határozat 
ellen a kézbesítéstől számított 15 nap alatt a földmivelós-, ipar- és 
kereskedelemügyi ministerhez felfolyamodásnak van helye.

A földmivelós-, ipar- és kereskedelemügyi minister köteles a 
felfolyamodást 40 nap alatt elintézni, az esetben azonban, ha a 
ministerium részéről ezen idő alatt intézkedés nem tétetnék — a 
közigazgatási bizottság határozata végrehajtható.

180. §. ( Á t s z á l l í t á s  b e f e j e z t é n e k  b e j e l e n t é s e . )  
A szállítás befejezése a szállító által az alispánnak (törvényhatósági 
joggal felruházott városokban, a polgármesternek) bejelentendő, ki a 
földbirtokost erről 8 nap alatt hivatalosan értesíti.

A szállító által fizetendő kártérítési összeg megállapítására az 
illető felek mindenekelőtt barátságos egyezségre u tasittatnak ; ha ez 
a szállítás befejeztének, a tulajdonossal Írásban történt közlése után 
15 nap alatt sikerül, vagy ez idő alatt az illetékes bíróság előtt 
kártérítés kereset nem indíttatott, — a biztosíték a szállítónak 
visszaadatik; ha pedig a kártérítési kereset a fentebbi határidő alatt 
beadatott, akkor a biztosíték azon bírósághoz, mely a kártérítési 
keresetre nézve illetékes, hivatalból letéteménykép átteendő.

II. FEJEZET.
S z á l l í t á s  a v i z e n .

181. §. ( Á l t a l á n o s  h a t á r o z a t o k ,  a t u t a j o z á s  és u sz- 
t a t á s r a  nézve . )  A tutajozás a hajózható folyókon, valamint azon 
folyószakaszokon vagy patakokon, melyeken mesterséges vizépit- 
mények létesítése nélkül, eddig is tényleg állandóan gyakorlatban 
van, a fennálló folyó-, csatorna- és tói hajózási rendszabályok 
megtartása mellett, mindenki által szabadon gyakorolható.

Azon nem hajózható folyókon, folyószakaszokon és patakokon 
pedig, melyeken annak előmozdítása érdekében, mesterséges épít
mények lé tesíte ttek , csak hatósági engedély mellett gyakorolható.

A fa-usztatás a hajózható folyók azon szakaszain, melyek 
hajózásra tényleg használtatnak, általában nem gyakorolható; a nem 
hajózható folyókon, folyószakaszokon és patakokon pedig, csak az 
alább meghatározott föltételek alatt szerzett engedély mellett esz 
közölhető.
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182. §. ( E n g e d é l y e z ő  h a t ó s á g . )  A fa-usztatásra vagy 
tutajozásra és az e czélra szolgáló vizépitmények felállítására az 
engedélyt az illető törvényhatóság, vagy törvényhatóságok meghall
gatása mellett, a közlekedési ministerrel egyetértöleg, a földmivelés-, 
ipar- és kereskedelemügyi minister adja meg.

183. §. A tutajozásra vagy fa-usztatásra az engedély csak 
annak adható meg, a ki az okozható károkra nézve, elegendő 
biztosítékot képes nyújtani.

184. §. Olyan folyókon vagy patakokon, melyek mentén árvé
delmi czélokból szabályozási munkák hajtattak végre, vagy vannak 
folyamatban, az engedély vsak azon esetben adható meg, ha az usz- 
tatás gyakorlása által az árvédelmi építkezések nem veszélyeztetnek.

185. §. Az engedély a vállalat és befektetendő tőke nagysá
gával arányban álló időtartamra, legföljebb azonban 50 évig terjed
hető időre adható.

180. §. ( E n g e d é l y - o k m á n y  k e l l é k e i . )  Az engedélyben:
a )  megállapítandó azon famennyiség, melyet az engedélyes 

évenkint leszállítani jogosítva van ;
b ) világosan felsorolandók és megállapitandók azon vizépit

mények, melyek a tutajozás vagy usztatás czéljából, nemkülönben 
azok, melyek a partbirtokosok vagy a viz másnemű használatára 
jogosítottak érdekében létesítendők ;

c)  esetleg megállapítandó azon évi járulék, melyet az előtte 
már engedélyt nyert engedélyeseknek a 191. §. a )  pontja értelmében 
űzetni tartozik: és

d )  meghatározandó azon határidő, a meddig tervszerinti be
rendezésük befejezendő.

187. §. A tutajozás vagy usztatás csak a berendezés teljes 
befejezése után kezdhető meg.

A szállítandó tutajfák és épületfák, a szállító bélyegével 
megjelölendők.

A tűzifa csak kötetlen hasábokban szállítható.
188. §. ( S z á l l í t á s i  e n g e d é l y  o l y  v i z e k r e ,  h o l  az 

u s z t a t á s  v a g y  t u t a j o z á s  g y a k o r l a t b a n  van. )  Oly vizen, 
melyen fa-usztatás vagy tutajozás gyakoroltatok, vagy a melyen 
erre engedély már adatott k i, újabb engedély csak a jelenlegi 
jogélvezök, illetőleg engedményesek meghallgatása után adható; 
még pedig :

1. a mennyiben kitűnik, hogy az illető viz az eddigi jogélvezök 
számára szállítani engedélyezett famennyiségen felül, még több fa 
leszállítására is alkalmas, ezen többlet erejéig, történt legyen a 
kérelmezés akár a fa-usztatás berendezésére kiszabott határidőn 
belül, akár az usztatási jog tettleges gyakorlatba vétele után ;

2. az esetben, ha az illető viz, csak a tényleges jogélvezök 
számára adott engedélyben foglalt famennyiséget képes leszállítani, 
de bebizonyittatik, hogy az engedmény' birtokosai, a berendezés 
befejezésétől számított öt éven át, egyszer sem szállíttatták az 
engedélyben foglalt összes fatömeget, akkor azon tömeg leszállítására 
adható újabb engedély, mely az illető engedményesek által valamely 
évben szállított legnagyobb famennyiség és az engedélyezett összeg 
közti különbözetnél nem nagyobb; végül :

3. ha valamely viz a tényleges jogélvezök számára szállítani 
engedélyezett tömegnél több faanyag leszállítására alkalmas, az 
illetők azonban a berendezés befejezésétől számított 5 év alatt, az 
engedélyezett tömeget egyszer sem szállították l e : ez esetben szállí
tási engedély adható azon tömegre, mely a szállításra engedélyezett 
és a tettleg leszállított tömeg közötti különbözetitől, valamint az 
engedélyezett tömeg határán felül elszállítható mennyiségből áll.

Ily esetben a jogosítottak mindenikének usztatási idő szabatik, 
mely ala tt az usztatást, kártérítés terhe alatt, befejezni tartozik
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189. §. ( S z á l l í t á s i  e n g e d é ly  o ly  v i z e k r e ,  h o l  az 
a s z  t a t á s  v a g y  t u t a j o z á s  k i z á r ó l a g o s  j o g g a l  g y a k o r o l 
t a t  ik.) Ha a jogtulajdonos időhöz nem kötött kizárólagos jogot 
képes kimutatni, másnak újabb engedély, a jelen törvény kihirdetése 
után számított 50 év a la tt, csak a kizárólagos jogtulajdonos bele
egyezésével adható.

A kizárólagos usztatási vagy tutajozási joggal birók azonban 
kötelesek a szállítás tekintetében, az illető usza-vizre utalt erdő- 
birtokosoknak — a mennyiben azokkal a fa-usztatás teljesítésére 
nézve megegyezni nem tudnának, s a mennyiben saját fájuk leszál
lítása ez által nem akadályoztatnék — az usztatást vagy tutajozást 
megengedni, vagy azoknak a szállításra előkészített fakészleteit, a 
helyi árak mellett megvenni, vagy a költségek megtérítése mellett 
leusztatni.

Iía az illető usza-vizre utalt valamennyi erdőbirtokos fája nem 
lenne leszállítható, akkor az elsőség azt illeti, kinek fája a kizáró
lagos usztatási vagy tutajozási jog birtokosának leszállítandó fa
készletéhez legközelebb esik.

190. §. (T ö b b e k n e k  e g y ü t t e s e n  a d o t t  u s z t a t á s i  
e n g e d é ly .)  Ha ugyanazon vizen többeknek adatik usztatási enge
dély, mindenik engedélyesnek usztatási idő szabandó meg, mely alatt 
az usztatást kártérítés terhe alatt befejezni tartozik.

Az egyes engedélyeseknek megszabandó usztatási idő meg
állapításánál az elsőség a korábbi jogélvezöket illeti, a többi szállí
tani óhajtókra nézve, a kellőleg fölszerelt folyamodvány benyújtásának 
ideje, az ugyanazon időben beadott folyamodványoknál, a szállítandó 
fa nagyobb becsértéke ad elsőséget.

191. §. ( S z á l l í t ó k  k ö t e l e z e t t s é g e i  e g y m á s  i r á n y á 
ban.) Az, ki oly vizen nyer szállítási engedélyt, melyen az usztatás 
vagy tutajozás már gyakorlatban van, tartozik :

a )  az addigi jogélvezöknek, a vállalat berendezésére te tt költ 
ségek megtérítése fejében, a szállítandó famennyiség és használati 
idő arányában, az engedélyben megállapítandó évi járulékot fizetni; 
úgyszintén a fentartási költségeket, valamint az esetleges kártérí
téseket is. az engedélyben megállapítandó részben v iseln i;

b) a szállítás czéljából általa netán újabban létesített folyó
vagy patak-szabályozások, vagy más, a szállításra szolgáló épít
mények használatát, a raktári helyiségek és mesterséges kikötők 
kivételével, a szállításra korábban jogosultaknak ingyen, — a későbbi 
engedményeseknek pedig ezen §. a) pontja szerint megengedni. Az 
általa létesített, építmények költségeinek, a szállításra korább jogo
sultak által leendő megtérítésére, igényt nem tarthat.

192. §. ( E n g e d é ly é r t  f o ly a m o d á s  és a n n a k  k e l lé k e i . )  
A tutajozásra és fausztatásra szükséges engedély iránti folyamodás 
a földmivelés-, ipar- és kereskedelmi ministeriumnál nyújtandó be.

Folyamodó köteles a szállítandó famennyiséget és annak vá
lasztékát (sortiment) kimutatni és kérvényéhez a folyó vagy patak 
azon szakaszának tervrajzát mellékelni, melyen a tutajozás vagy 
usztatás érdekében vízmüveket létesíteni kíván.

Ezen tervrajzban úgy a már létező vizópitmények, különösen 
malomgátak, minden csatornák, véd- és szabályozási müvek, valamint 
az usztatás vagy tutajozás czéljaira felállít;.ni szándékolt vizépit- 
mények. nemkülönben a folyó vagy patak medrét vagy vízjárását 
módosító munkálatok, világosan föltüntetendők.

Köteles végre folyamodó tüzetesen kimutatni azt, miként 
szándékozik a tutajozás vagy fausztatás érdekeit a folyón vagy 
patakon létező malmok vagy más iparüzletek, vagy az öntözési 
telepnek, a viz használata iránt korább szerzett jogaival össze* 
egyeztetni,
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193. §. A földin ívelés-, ipar- és kereskedelmi minister a 
folyamodványt mellékleteivel együtt, véleményezés végett leküldi az 
érdekelt törvényhatóságnak vagy esetleg törvényhatóságoknak.

194. §. Ha olyan vizen való tutajozásra vagy usztatásra 
kéretik az engedély, melyen a tutajozás vagy fa-usz1atás a folya
modvány beadását megelőző legalább 5 egymásután következő éven 
át nem gyakoroltatott, vagy ha a tutajozás vagy usztatás volt ugyan 
gyakorlatban, de az engedélyért folyamodó az usztatás czéljából az 
illető folyón vagy patakon új vizépitményeket szándékozik létesíteni, ! 
az érdekelt és jelesen a folyó vagy patak mentén lévő községek, 
továbbá a folyón vagy patakon létező malom vagy más iparüzletek 
és az öntözési telepek tulajdonosai, a törvényhatóság alispánja vagy ; 
hasonló állású tisztviselője által, a folyamodványok a törvényható
sághoz leérkezte után, 8 nap alatt, kézbesítés utján értesitendök.

A tervek a kihirdetési napon túl, közszemlére 80 napig kitéve 
maradnak.

Minden a tervezetre vonatkozó nyilatkozatok és észrevételek 
az illetékes hatósághoz ezen idő a la tt nyújtandók be.

Később beadott észrevételek tekintetbe nem vétetnek.
195. §. Ha oly vizen való tutajozásra vagy usztatásra kéretik 

az engedély, melyen tutajozás vagy usztatás már gyakoroltatik, vagy 
a melyen erre engedély már adatott és újabb vizépitményeket a 
folyamodó létesíteni nem szándékozik, azok, kik a tutajozást vagy 
usztatást tényleg gyakorolják, vagy erre engedélyt nyertek, a törv.- 
hatóság alispánja vagy hasonállásu tisztviselője á lta l, a folyamod
ványnak a törvényhatósághoz leérkezése után, 8 nap a la tt kézbesítés 
utján értesitendök.

A tervek az értesítés napján túl 30 napig általuk megtekinthetők.
Minden, a tervezetre vonatkozó nyilatkozatok vagy észrevételek 

ezen idő a la tt nyújtandók be. ,
Később beadott észrevételek tekintetbe nem vétetnek.
A 30 nap eltelte után az összes iratok és tervek az érdekeltek 

részéről beérkezett nyilatkozatokkal együtt, legföljebb további 15 nap 
alatt a földmivelés-, ipar- és kereskedelmi ministerliez fölterjesz- 
tendük, ki az engedély tárgyában, a 182. §. szerint végérvényesen 
határoz.

196. §. ( S z á l l í t á s i  jo g  m e g s z ű n é s e .)  A fa-usztatás vagy 
tutajozás joga megszűnik :

a) ha az idő, melyre az engedélyeztetett, le já r t ;
b) ha a jogosított a vállalat berendezését az a rra  megszabott 

idő alatt elmulasztotta.
197. §. Az esetben, ha a szállítási jog a jelen törvény kihir

detése előtt bármi czim ala tt 50 évnél hosszabb vagy határozatlan 
időre szereztetett meg, a szállítási jog, a jelen törvény kihirdetésétől 
számított 50 év után megszűnik, még az esetben is, ha a jog annak 
idejében kizárólagosan szereztetett volna m eg; ezen utóbbi esetben 
azonban, a volt kizárólagos jogtulajdonos az ujabbi engedély meg
nyerésére előjoggal bir.

198. §. ( K i s a j á t í t á s i  j o g ,  a v iz e n  v a ló  s z á l l í t á s  
é rd e k é b e n .)  A kisajátítási jog, a jelen törvény értelmében enge
délyezendő tulajozás és fa-usztatás czéljából szükséges folyó- vagy 
patukszabályozások, vagy másnemű vizépitmények végrehajtására, 
vagy az úsztatott és tutajozott fának a gereblyéznél való kifogására 
és elhelyezésére szükséges területek megszerzésére, az 1808. évi 
LV. törvényezikk értelmében, az engedélyesnek megadatik.

199. §. ( S z á l l í t ó k  k ö t e l e z e t t s é g e i  p a r t v é d e l m i  
t e k in t e tb e n . )  A fa-usztatást vagy tutajozást gyakorlók tartoznak 
azon partrészeket, épületeket, viz- és útépitmónyeket, melyek a 
tutajozás vagy fa-usztatás által veszélyeztetnek, saját költségükön 
védmiivekkel biztosítani.
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A mennyiben az engedélyben felsorolt ilynemű vizépitinények 
izon czélra, hogy a veszélyeztetett partrészeket, épületeket, víz- és 
ítépitményeket, a tutajozás vagy fa-usztatás által való károsítástól 
negóvják, a gyakorlatban elégtelennek bizonyulnának, a töldmivelés-, 
pár- és kereskedelmi minister, a közmunka- és közlekedési minis
errel egyetértőleg, a tutajozás vagy fa-usztatás megkezdésétől szá
llítandó három évig újabb biztosítási építkezések létesítését, vagy 

meglevők átalakítását az engedély különbeni megszüntetésének
Í erhe ala tt elrendelheti.

A tutajozási vagy usztatási engedély megadása után, mások 
jaltai saját czéljaikra felállított épületeket és vizépitményeket, a 
jtutajozás vagy fa-usztatás általi megkárosítás ellen tulajdonosaik, 
nem pedig az usztatást gyakorlók tartoznak megvédeni.

1 200. §. (M ásn em ű  v á l l a lk o z ó k  k ö t e l e z e t t s é g e i ,  a
vizen v a ló  s z á l l í t á s  é r d e k e i v e l  sze m b e n .)  A zsilip-, gát

lés maloratulajdonosok. vizépitményeiknek, a tutajozók vagy usztatók 
(költségén és a hatóság által megengedett módon leendő olynemü 
^alakítását, hogy ez által a tutajozás vagy usztatás lehetővé 
étessék, nem gátolhatják.

Ha a tutajozás vagy usztatás másként eszközölhető nem lenne, 
Ötelesek beleegyezni abba , hogy üzletük bizonyos, az usztatási 
ngedélyben előre meghatározott vagy a szükség szerint, a hatóság 
Ital később megállapítandó időszakban és tartam alatt szüneteljen: 
ely szünetelésért a tutajozást vagy usztatást gyakorlók a hatóság 
Ital megállapítandó kártérítést a szünetelés beállta előtt előre 
egfizetni kötelesek.

201. §. ( S z á l l í t á s  á l t a l  o k o z o t t ,  m á s r é s z r ő l  p e d ig  
s z á l l í t ó k n a k  o k o z o t t  k á r o k  m e g té r í t é s e . )  Az usztatás 

vagy tutajozás által okozott károkért a vállalkozó teljes kártérítéssel 
tartozik, ha azonban a kár nem csupán tutajozás vagy usztatás miatt 
támadt, akkor annak csak aránylagos része térítendő meg a vállal
kozó által.

Azok, kik az usztatási vagy tutajozási jog gyakorlására 
szolgáló építményeket, utakat, partokat stb. megrongálják, vagy : 
jogosan gyakorolt usztatást és tutajozást akadályozzák, az illető 
jog birtokosának mindenben teljes kártérítéssel tartoznak.

202. §. ( S z á l l í t ó k  j o g a i  a p a r t b i r t o k o s o k k a l  sze m 
ben.) A fausztatásra vagy tutajozásra jogosítottak s azok munkásai, 
a mennyiben ez a szállítás eszközlése szempontjából elkerülhetlenül 
szükséges, közvetlen a viz partján fekvő földeken szabadon járhatnak.

Az okozott károkat azonban a vállalkozók a föld birtokosának 
megtéríteni kötelesek.

203. §. ( U s z t a tá s  m e g k e z d é s e .)  A fa-usztatók kötelesek 
a szállítás megkezdését legalább 8 nappal megelőzőleg mindazon 
törvényhatóságoknak bejelenteni, melyeknek területén az usztatás 
eszközöltetni fog, — kötelesek továbbá a fa-usztatók a lousztatandó 
anyagok ütjába eső malomgát- és zsilip-tulajdonosokat, az usztatás 
indításáról legalább 24 órával előbb értesíteni.

Oly kisebb vizeknél azonban. melyeken az usztatás megkezd- 
lietése közvetlenebbül van az időjáráshoz kötve, az usztatásnak (a 
kedvező körülmények be nem állta esetében) a bejelentett napon 
meg nem kezdése, mulasztásnak nem tekinthető, ha az a 8 napnak 
letelte után beállott legolső kedvező vízállásnál megindittatik.

204. §. ( U s z t a tá s  b e fe je z é s e .)  Az usztatás befejezését, a 
fa-usztatók az azt követő 8 nap a la tt, úgy a törvényhatóságoknak, 
valamint mindazon községeknek is tartoznak bejelenteni, melyeknek 
területén az usztatás történt.

A községek kötelesek újabb 3 nap alatt, az érdekelt p a rt
birtokosokat hirdetmény utján felhívni, hogy az usztatás által 
netalán szenvedett káraikra nézve, ha keresetet akarnak indítani
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A mennyiben ezt még nem tették volna — az illetékes biróságuál 
15 nap alatt, az alább le irt következmények terhe a la tt megtegyék.

A hirdetmény szokásos módon közzéteendő s a község házánál 
15 napon át nyilvánosan kifüggesztendő.

A megtörtént kihirdetésről jegyzőkönyv veendő fel, melyben a 
hirdetmény szóról-szóra beiktatandó, s úgy a községi bíró, valamint 

községi jegyző és két helybeli lakos által, kik a kihirdetésnek 
tanúi voltak, aláírandó.

205. §. ( K á r t é r í t é s i  k e r e s e t . )  A ki a hirdetés után követ
kező 30 nap alatt, kártérítési igénye iránt, a keresetet meg nem 
indítja, az kereseti jogát elveszti.

206. §. (B ü n te tő  h a t á r o z a to k . )  A ki engedély nélkül fát 
úsztat vagy oly folyó- vagy patakszakaszokon, melyeken engedély 
kívántatik meg (181. §.) tutajoz, vagy a ki engedély nélkül vagy a 
hatósági rendelettől eltérőleg vizépitményeket állít fel. vagy az usz- 
tatás és tutajozás czéljaira szükséges építkezéseket, folyó- és patak- 
szabályozási munkálatokat tesz (182. §.), erdörendészeti áthágást 
követ el, s 100—1000 frtig  terjedhető pénzbüntetéssel büntetendő.

A ki az usztatás megkezdését vagy annak befejezését kellő 
időben be nem jelenti (203. és 204. §§.), 10—100 forintig terjedhető 
pénzbüntetéssel büntetendő.

207. §. Ha az engedély nélküli építkezés vagy az usztatás és 
tutajozás czéljaira engedély nélkül foganatosított folyó- és patak
szabályozás másokra nézve káros, tartozik az építkező, a pénz- 
büntetésen kívül, az előbbeni állapotot saját költségén helyreállítani, 
különben az, az ő költségén eszközlendő.

Ö tö d ik  czim .
Az országos erd ei a lap ró l.

20S. §. (E rd e i a la p  k é p c z é s e .)  A jelen törvény alapján a 
kártérítésen felül fenmaradt behajhatő pénzbüntetésekből és az 
elkobzott tárgyak eladásából befolyt összegek Vb részben az illető 
községi szegény- vagy betegápolási alap, 4/5 részben a képezendő 
országos erdei alap javára fordittatnak.

209. §. (E rd e i a la p  k e z e lé s e .)  Az erdészeti czélokra 
szolgáló országos erdei alapot, a földmivelés-, ipar- és kereskede
lemügyi minister kezeli.

H a to d ik  czim .

Z á r h a t á r o z a t o k .
210. §. (Az e r d ő tö r v é n y  h a t á l y b a  l é p t é n e k  li a t a r 

id e je .)  A jelen törvény életbeléptetésének idejét, annak kihirdetése 
napjától számítandó egy év alatt, a kormány külön rendelet áltál 
határozza meg.

Azon közbeeső időre, mig ezen törvény 2. és 18. §§-nak ren
delkezései életbe fognak lépni, a földmivelés-, ipar- és kereskedelmi 
minister, a mennyiben tudomására jönne annak, hogy a 2., 4., 5. és 
17. §§-ban az állam felügyelete alá helyezett erdőkben czólszerűtlen, 
és az erdő-állagot megtámadó üzem folytattatnék, azt esetről-esetre 
rendeleti utón betiltja s a tulajdonosnak, az erdőfelügyelőnek és a 
közigazgatási bizottságnak meghallgatásával, azon erdők számára 
ideiglenes gazdasági tervet állapit meg.

211. § (H a tá ly o n  k ív ü l  h e l y e z e t t  tö rv é n y e k .)  Az 
1807. évi XXI. t.-czikk és az erdélyi részekben fennálló erdészeti 
szabályok, ezen törvény életbeléptetésével hatályon kivűl helyeztet
nek, az azoknak értelmében elrendelt zárlatok — a mennyiben azok
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maganerdőbirtoicosokra vonatkoznak — a jelen törvény kihirdetésétől 
számítandó egy év ala tt — a mennyiben pedig a jelen törvény 17-ik 
§-ában említett erdőkre intézteitek — azon időponttól fogva fel- 
oldottaknak tekintendők, a melyben a zár alatt levő erdőrészre nézve, 
a jelen törvényben megszabott gazdasági terv érvénybe lép.

212. §. Az 1807: XX. törvényezikk, valamint a mezei rend
őrségről szóló 1840: IX. t.-cz., úgyszintén a vizek- és csatornákról 
szóló 1840: X. t.-cz. intézkedései — a mennyiben a jelen törvénynyel 
ellenkeznek — hatályon kívül helyeztetnek.

213. §. A jelen törvény végrehajtásával, a földmivelés-, ipar
és kereskedelmi, továbbá az igazságügyi, pénzügyi, belügyi és köz-

| munka- és közlekedési ministerek bízatnak meg.

1898. évi XIX. törvényezikk
j a községi és némely más erdők és kopár területek állami kezeléséről, 
továbbá a közbirtokosságok és a volt úrbéresek osztatlan tulajdoná- 

I bán lévő. közösen használt erdők és kopár területek gazdasági ügy
vitelének szabályozásáról.

E l s ő  c z i m .
Az erdők á llam i k eze lésérő l.

I. FEJEZET.
Á lta lá n o s  r e n d e lk e z é s e k .

1. §. A következő a ) — <j) pontok alatt felsorolt erdők és kopár 
területek, azoknak az erdőgazdasági teendőknek az ellátása végett, 
melyek szakértő erdőtiszt-k által végzendők (1879. évi XXXI. t.-cz. 
21. §-a), az állam kezelésébe adandók át. n. m .:

a )  a kis- és nagyközségek, továbbá az 1873. évi XXX. t.-cz.
2. § ában említett községek (vagyonközségek), mint ilyenek birtoká
ban levő erdők;

b ) az nrbéri rendezés alkalmából erdőilletősóg fejében a volt 
úrbéresek tulajdonába átment, közösen kezelt erdők;

c ) az úrbéri rendezés alkalmából legelőilletöség fejében a volt 
úrbéresek tulajdonába átment, közösen kezelt erdők, a mennyiben az 
1879. évi XXXI. törvényezikk 2. vagy 4. §-ának hatálya alá esnek;

d )  a volt úrbéreseknek ajándékozás, vétel, csere utján, vagy 
más jogezimen birtokába jutott, közösen kezelt erdők, a mennyiben 
az 1879. évi XXXI. törvényezikk 2. vagy 4. §-ának hatálya alá esnek;

e ) a törvényhatóságok, törvényhatósági joggal felruházott váro
sok és rendezett tanácsú városok, mint ilyenek, tulajdonában levő 
erdők, ha a jelen törvény életbeléptetése idejében szerződés alapján 
már az állam által kezeltetnek, vagy a mennyiben ez az eset nem 
forog fenn, ha jövedelmezőségük külön erdőtiszt tartását nem en
gedi meg;

f )  az egyházi testületek és egyházi személyek, mint ilyenek 
birtokában levő erdők, továbbá a köz- és magánalapítványok- és 
hitl'izományokhoz tartozó erdők, a közbirtokossági erdők és az 1879. 
évi XXXI. törvényezikk 17. §-ának hatálya alá eső rószvónytársulati 
erdők, ha a jelen törvény életbe lépése idejében szerződés alapján 
már az állam által kezeltetnek, vagy a mennyiben ez az eset nem 
forog fenn, ha birtokosaik, a jelen törvény életbelépésétől számított 
hat hónapon belül, külön szakértő erdőtisztet nem alkalmaznak;

g )  az 1879. évi XXXI. törvényezikk 165. §-a és az 1894. évi
XII. törvényezikk 13. és 14. §-ai szerint beerdősitésre kijelölt kopár
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területek közül azok, a melyek a jelen szakasz a ) — / )  pontjainak 
hatálya alá eső erdők birtokosainak tulajdonát képezik, továbbá azok 
a kopár területek, melyeken az erdősítést az 1879. évi XXXI. t.-cz. 
166. §-ában említett társulatnak kell eszközölni;

2. §. A. földmivelósügyi rainister a birtokosok kérelmére, azok
nak az erdőgazdasági teendőknek az ellátása végett, melyek szakértő 
erdőtisztek által végzendők, a következő erdőket és kopár területeket 
is az állam kezelésébe veheti át, u. m .:

a )  az 1. §-ban nem említett birtokosok tulajdonában levő véd
erdőket ;

b) az 1879. évi XXXI. törvényczikk 165. §-a és az 1894. évi 
XII. törvényczikk 13. és 14. §-ai szerint beerdősitósre kijelölt, de a 
jelen törvény 1. §-ának g )  pontja alá nem sorozható kopár terü
leteket ;

c ) az 1879. évi XXXI. törvényczikk 165. §-ának és az 1894. 
évi XII. törvényczikk 13. és 14. §-ainak hatálya alá nem eső kopár 
területeket.

3. §. Az 1. §. c ) ,  d )  és g )  pontjaiban említett erdőkre, illető
leg kopár területekre az 1879. évi XXXI. törvényczikk 17. §-ának és 
a kapcsolatos rendelkezéseknek hatálya kiterjesztetik, mindamellett a
c )  pontban említett erdőket illetőleg azzal a megszorítással, hogy 
ezeknél, miután rendeltetésök a legelő-erdők hivatását szolgálni, nem 
a faanyagok termelése a főczél, hanem a legeltetés igényeinek a kielé
gítése, s ennélfogva azok üzemterveiben a legeltetés és az alomgyüj- 
tés csak oly mértékben korlátozható, a mily mértékben ezt a talaj 
termőképességének biztosítása megkívánja.

A 2. §. b) és c ) pontjai alapján állami kezelésbe vett kopár 
területek birtokosai kötelesek az erdősítést a földmivelésfgyi minister 
által jóváhagyott részletes terv szerint foganatosítani és a beerdősi- 
te tt területeket az 1879. évi törvényczikk 2-ik, illetőleg 4-ik §-a sze
rint kezelni.

4. §. A felett a kérdés felett, hogy az 1. §. e) pontjában 
említett erdők, tekintettel jövedelmezőségükre, az állam kezelésébe 
adandók-e át, vagy a birtokosok azok kezelésére külön erdőtisztet 
tarthatnak, illetőleg tartani kötelesek, a birtokosok és az illetékes 
közigazgatási bizottságok meghallgatása után, a belügyi ministeirel 
egyetértésben, a földmivelósügyi minister határoz.

5. §. Az állami kezelés, az állami kezelésbe vett erdők és kopár 
területek állagával és hasznaival való rendelkezés tekintetében, a bir
tokosoknak törvények és egyéb j gszabályok által biztosított jogait 
nem érinti.

6. §. A z  állami kezelés megszűnik, ha annak az 1. és 2. §-okban 
meghatározott feltételei megszűnnek.

Az 1. §. feltételeinek megszűnése esetében az állami kezelés 
folytatása a 2. §. alapján kérelmezhető.

A megszüntetés iránt a földmivelósügyi minister, attól az idő
ponttól számítva, a melyben az állami kezelésnek az 1. és 2. §-okban 
meghatározott feltételei megszűntek, egy éven belül intézkedni tartozik.

7. §. A földmivelósügyi minister az 1. §. e ) és f )  pontjaiban, 
továbbá a 2. §. a ) — c )  pontjaiban említett erdők és kopár területek 
birtokosainak kérelmére a 6. §. esetein kívül is megszüntetheti az 
állami kezelést a birtokukban levő erdőkre és kopár területekre 
nézve, de csak a jelen törvény életbe lépése után következő minden 
tizedik óv végén beálló hatálylyal.

A birtokos a megszüntetés iránt a földmivelósügyi ministerhez 
legkésőbb az illető tiz éves időszak nyolczadik naptári évének végéig 
írásban köteles folyamodni. Ha a folyamodó birtokos erdeje az 
1879. évi XXXI. t.-cz. 17. és 21. §-ainak hatálya alá esik, folyamod
ványában hitelesen ig zolni köteles, hogy erdejének szakszerű kezelé
séről a törvény követelményének megfelelően gondoskodni képes.
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Törvényhatóság, törvényhatósági joggal felruházott város, ren
dezett tanácsú város, egyházi testület, egyházi személy, köz- vagy 
magánalapítvány ezenkívül azt is köteles igazolni, hogy az állami 
kezelés megszüntetéséhez törvényszerinti felsőbb hatósága hozzájárult.

II. FEJEZET.
Az á lla m i k e z e lé s  k ö z e g e irő l.

8. §. Az állami kezeléssel összekötött teendők végzésére a föld- 
mivelésügyi minister in. kir. állami erdöhivatalokat, és a szükséghez 
képest, ezeknek alárendelt m. kir. járási erdögondnokságokat szervez.

A m. kir. állami erdőhívatalok működési köre egy vagy több 
törvényhatóság területére, a m. kir. járási erdőgondnokságok műkö
dési köre pedig rendszerint egy vagy több főszolgabírói járás terüle
tére terjed ki.

A m. kir. állami erdőhivatalok és a m. kir. járási erdőgond- 
nokpágok székhelyeit és kerületeit, a közigazgatási bizottság meghall
gatása után, a földmivelésügyi minister állapítja meg.

9. §. A m. kir. állami crdöhivatal személyzete a hivatalfőnök- 
ből, a szükséghez mért számban alkalmazott központi és járási 
erdőtisztekből és a szükséges segédszemélyzetből áll.

10. §. A m. kir. állami erdőhivatal személyzetét a földmivelés- 
ügyi minister nevezi ki és az szolgálati és fegyelmi tekintetben köz
vetlenül a földmivelésügyi ministernek van alárendelve.

III. FEJEZET.
A m . k i r .  á l la m i e rd ő h iv a ta l h a tá sk ö ré rő l.

11. §. A m, kir. erdőhivatal feladatát az 1. és 2. §-okban fel
sorolt erdők és kopár területek kezelése körül azok az összes teendők 
képezik, melyeknek végzéséhez erdészeti szakképzettség szükséges; 
nevezetesen :

a )  kijelöli a birtokosok által rendelkezésre bocsátott hiteles 
adatok alapján a birtokhatárokat; intézkedik a határok állandó meg
jelölése irán t; felügyel arra, hogy a határjelek állandóan fentar- 
tassanak;

b) teljesiti a birtokok felméréséhez, térképezéséhez és gazdasági 
beosztásához szükséges mérnöki munkálatokat; kimutatja és nyilván
tartja  a birtokok területét;

c ) elkészíti az ideiglenes és rendszeres gazdasági üzemterveket 
és azokat a munkálatokat, melyek a rendszeres gazdasági üzemtervek 
időszaki átvizsgálása végett az erdörendészeti hatóságnak beterjesz- 
tendők ;

d )  kijelöli a helyszínén a gazdasági üzemtervek rendelkezései 
és az erdőrendészeti hatóság külön intézkedései alapján a foganato
sítható használatokat; tervet készit és útbaigazítással szolgál a hasz
nálatok foganatosítására nézve; felügyel a használatok gyakorlásánál 
a törvények és rendeletek m egtartására;

e ) kijelöli a helyszínén az erdősítéseket és mindazokat a teen
dőket, melyek az erdő védelme, ápolása és a gazdaság emelése érde
kében fogiinatositandók; tervet és költségvetést készit a végzendő 
munkákról, útbaigazítással szolgál a kivitelre nézve; ellenőrzi a mun
kálatok teljesítését;

/ )  megállapítja az értékesítés alá kerülő fakószletek és más 
erdei termékek becsértókét, úgyszintén minden más erdei haszonvétel 
becsértékét; javaslatot tesz az erdei termékek felosztására, vagy azok 
értékesítésének módjára és feltételeire nézve;

g )  felügyel a birtokosok által alkalmazott erdőőrökre; nyilván
ta rtja  a tudomására ju to tt erdei kihágásokat, intézkedik a tetten nem
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ért kikapok kinyomozása irán t; jogosítva van az erdei kihágást elkö* 
vetők ellen az illetékes bírósághoz külön meghatalmazás nélkül is 
panaszt előterjeszteni, a birtokost az eljárás további folyama alatt 
a bíróság előtt képviselni és a megengedett jogorvoslatot használni, 
valamint a birtokos felhatalmazása esetében a kárra nézve egyezsé
get kötni;

h )  az illetékes erdőrendészeti hatóságnak bejelenti az erdőren
dészeti áthágásokat s teljesíti azokat a szakmunkálatokat, melyek az 
eljárásnál a tényállás megállapítására szükségesek;

i )  felvilágosítással szolgál és véleményt ad a birtokosoknak és 
az illetékes hatóságoknak az 1. és 2. §-okban említett erdők és kopár 
területek kezelésére vonatkozó minden kérdésben.

A m. kir. állami erdőhivatal jelen szakaszban meghatározott 
hatáskörének további részleteit és az eljárást a földművelésügyi minis- 
tér rendeletileg állapítja meg.

12. §. A m. kir. állami erdőhivatal, a közigazgatási bizottság 
felhívására, a működési köréül kijelölt törvényhatóságban, illetőleg 
törvényhatóságokban a közigazgatás körében előforduló erdészeti szak
teendőket is teljesíteni köteles; ebbeli hatáskörét a földmivelésügyi 
minister a belügyi ministerrel egyetértőén állapit ja meg.

13. §. A m. kir. állami erdőhivatalnak a 11. §-ban megállapí
tott hatásköre az állami kezelésbe vett erdőkben és kopár területeken 
szükséges erdei munkáknak az elkészített tervek és megadott útba
igazítások szerint való közvetlen végrehajtására (a határjelek elké
szítésére, a fa- és más termékek termelésére, szállítására, raktározá
sára és értékesítésére, az erdősítések foganatosítására stb.) továbbá 
az anyag- és pénzkezelésre, ugyszinte az erdővédelem közvetlen gya
korlására nem terjed ki.

Ezeket a feladatokat saját munkaerejükkel és saját költségükön 
az érdekelt birtokosok kötelesek teljesíteni. A földmivelésügyi minis- 
té r azonban megengedheti, hogy a m. kir. állami erdőhivatal a költ
ségek megtérítése ellenében a birtokosok feladatát képező egyes, vagy 
összes teendők teljesítését is elvállalja.

14. §. Az 1. és 2. §-okban felsorolt erdők és kopár területek 
birtokosai kötelesek az 1879. évi XXXI. törvényczikk 22., 23., 37., 
38. és 50. §-ai szerint alkalmazott erdőőrök és az erdüőrzésnél alkal
mazott segédszemélyzet részére, a m. kir. állami erdőhivatal meghall
gatásával, szolgálati és fegyelmi szabályokat alkotni és azokat a jelen 
törvény életbe lépésétől számított hat hónapon belül jóváhagyás 
végett a közigazgatási bizottsághoz beterjeszteni; kötelesek továbbá a 
kötelességeiket nem teljesítő erdőőrök és segédszemélyzet ellen a jóvá
hagyott fegyelmi szabályokat szigorúan alkalmazni.

Ha a birtokosok ezen kötelességeiknek eleget nem tesznek, a 
szolgálati és fegyelmi szabályokat, a m. kir. állami erdőhivatal meg
hallgatásával, a közigazgatási bizottság állapítja meg, illetőleg a köte
lességeiket megszegő erdőőrökkel és segédszemélyzettel szemben 
alkalmazandó fegyelmi eljárás iránt, a m. kir. állami erdőhivatal 
panaszára, a közigazgatási bizottság intézkedik.

A fegyelmi büntetésképen kirótt pénzbírságot a birtokos az 
elmarasztalttól beszedni és az „Országos erdei alap“ javára a járási 
főszolgabírónak átszolgáltatni köteles.

15. §. A m. kir. állami erdőhivatal jelen törvényben meghatá
rozott teendőit a fennálló törvények és szabályok, az érvényben levő 
gazdasági üzemtervek és a birtokosokhoz esetről-esetre kiadott külön 
hatósági rendeletek részletes intézkedéseinek megfelelően teljesiti; 
ezeken a korlátokon belül az érdekelt birtokosok kívánságát figye
lembe venni tartozik.

16. §. A hatóságok a birtokosokhoz intézett rendeleteiket a 
mennyiben azok végrehajtásánál a m. kir. állami erdőhivatalnak 
közreműködni kell, a m. kir. állami erdőhivatallal is közölni tartoznak.
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17. §. A m. kir. állami erdőhivatal által közeit erdők és kopár 
területek birtokosai kötelesek meghatalmazottat kijelölni, ki Őket a 
m. kir. állami erdőhivatallal szemben képviseli.

IV. FEJEZET.

A m. k ir .  á l la m i e rd ő h iv a ta l k ö lts é g e irő l .

18. §. A m. kir. állami erdőhivatal közegei részére a 11. §-ban 
felsorolt teendők teljesítésekor szükséges kézi munkaerőt, anyagokat 
és szereket, továbbá a község határán belül szükséges fuvart és, ha 
a munkálatok egy napnál tovább tartanak, az elszállásoláshoz szük
séges helyiséget az a birtokos, illetőleg azok a birtokosok kötelesek 
szolgáltatni, a kinek, illetőleg a kiknek erdeje érdekében a munká
latok te ljesítetnek .

19. §. A m. kir. állami erdőhivatalnak a 18. §-ban nem emlí
tett összes egyéb szükségleteit az állam fedezi; az 1. és 2. §-okban 
felsorolt erdők és kopár területek birtokosai azonban az államnak 
kezelési költség czimóu törvényhatóságonkint évi átalányt fizetnek.

Az évi átalányt, a m. kir. állami erdőhivatal költségeihez mér
jen, a közigazgatási bizottság meghallgatásával öt évről — őt évre 
a földmivelésügyi minister állapítja m eg; a megállapításnál azonban 
a földmivelésügyi minister figyelembe venni tartozik, hogy a m. kir. 
állami erdőhivatal a 12. §. szerint olyan teendőket is teljesíteni köte
les, a melyekkel járó költségek az 1. és 2. §-okban felsorolt erdők és 
kopár területek birtokosait nem illetik.

Az ekként megállapított évi átalány, azokban a törvényhatósá
gokban, tnelyekben az 1. és 2. §-okban említett erdők a jelen törvény 
életbe lépése előtt szerződés alapján már az állam által kezeltettek, 
az állami kezelés iránt kötött szerződések lejártáig. — a többi tör
vényhatóságokban pedig az első öt óv leteltéig, kát. holdankint átla
gosan nem lehet nagyobb annál az összegnél, a melyet a birtokosok 
kezo’ési költség czimén a jelen törvény életbe lépését megelőző évben 
kát. holdankint átlag fizetni tartoztak.

A m. kir. állami erdőhivatalok szükségleteit és a birtokosok 
által fizetendő évi átalányokat a földmivelésügyi minister az állami 
költségvetésben törvényhatóságonkint irányozza elő.

20. §. A földmivelésügyi minister által megállapított évi áta
lányból az egyes birtokosokra eső évi járulékokat az erdők, illetőleg 
a kopár területek terjedelme alapján és egyszersmind azok jövedel
mezőségének is figyelembevételével a közigazgatási bizottság veti ki 
és ta rtja  nyilván.

21. §. A 20. §. szerint kivetett legmagasabb évi járuléknak egy 
kataszteri holdra eső összege nem lehet nagyobb, mint a 20. §. sze
rint ugyanabban a törvényhatóságban kivetett legalacsonyabb évi 
járulók egy kataszteri holdra eső összegének háromszorosa.

22. §. A közigazgatási bizottságnak az évi járulékok kivetése 
tárgyában hozott határozata ellen, továbbá a kivetett járulékok besze
désénél és behajtásánál követett eljárás ellen, a közigazgatási bíró
sághoz panasznak van helye. A panasz a határozat végrehajtását 
nem függeszti fel

23. §. A véderdők és kopár területek birtokosait a földmivelés
ügyi minister, a közigazgatási bizottság meghallgatása után, a kive
te tt évi járulók megfizetésének kötelezettsége alól meghatározott időre 
részben, vagy — kivételes indokok alapján — egészben felmentheti. 
Az ekként elengedett évi járulékok a 19. §. szerint megállapított évi 
átalányból leszámittatnak.

24. §. Az évi járulékok a kőzadók módjára hajtatnak be.
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M á s o d i k  e z i m.

A közb irtokosságok  és a  volt ú rb éresek  o sz ta tla n  tulajdo
nában  lévő, közösen h aszn á lt e rdők  és k o p á r  területek 

gazdaság i ügyvitelének szabályozásáról.
25. §. A közbirtokosságok és a volt úrbéresek osztatlan tulaj

donában levő, közösen használt erdők és kopár területek gazdasági 
ügyeit, a jelen törvény értelmében készült szabályzat szerint, a közös 
birtokosok gyűlése intézi.

A közös birtokosok gyűlésének határozatait a közös birtokosok , 
által választott elnök és végrehajtó közegek (választmány, erdögazda, 
pénztárnok stb.) hajtják vénre.

A közös birtokosok gyűlésének jogában áll a jelen törvényben 
meghatározott hatáskörének egy részét a szabályzatban az elnökre és 
a végrehajtó közegekre bízni.

2ü. §. A közös birtokosok gyűlését a bírósággal, a közigazga
tási hatósággal és, a mennyiben a közösen használt erdő és kopár 
terület állami kezelés alatt van, a m. kir. állami erdöhivutallal szem
ben az elnök képviseli. Kivételes esetekben a közös birtokosok kép
viseletével e végoől választott külön meghatalmazott is megbízható.

27. §. A közös birtokosok gyűlését az elnök hivja össze.
Összehívandó a szabályzatban meghatározott időben s azonkívül

valahányszor az összehívásnak szüksége beáll, vagy a közös birtoko
soknak fejenkint számított egytized része, az ok bejelentésével, 
kiváltja.

A gyűlés napja a tárgyalás alá kerülő ügyek kitüntetésével 
legalább lő nappal előre kihirdetés által közhírré teendő.

A jelen törvény értelmében készült szabályzat megállapíthatja, 
hogy a közhirrététel a kihirdetésen kívül más módon is történjék.

A gyűlést az elnök vezeti, kivéve azt az esetet, ha a közigaz
gatási bizottság kiküldöttje jelen van: ebben az esetben a gyűlést a 
közigazgatási bizottság kiküldöttje vezeti.

A gyűlés határozatait az elnök mondja ki s ő gondoskodik 
arról, hogy a határozatok kihirdettessenek és végrehajtassanak.

A hatósági határozatok végrehajtása iránt a gyűlés hatáskörébe 
nem utalt intézkedéseket az elnök teszi meg.

28. §. A gyűlésen szavazásra a tényleges birtokosok jogosultak.
A határozatok hozatalánál, a mennyiben a jelen törvény más

képen nem intézkedik, a közös birtokosoknak az arányrészek szerint 
számított többsége dönt.

A gyűlésen meg nem jelentek ngy tekintendők, mint a kik a 
jelenlevők többségének határozatához hozzájárultak.

Fontosabb esetekben a közös idrtokosoknak fejenkint számított 
egynegyed része a határozat hozatalának felfüggesztését kívánhatja 
és a gyűlés vezetésére kivételesen hatósági kiküldöttet kérhet.

A mennyiben a közös birtokosok tulajdonát képező erdő és 
kopár terület állami kezelés alatt áll, a közös birtokosok gyűlésén a 
m. kir. állami erdőhivatal közegei is részt vehetnek, de szavazati 
joggal nem bírnak.

29. §. A szavazásra jogosultakról az arányrészek kitüntetésével 
jegyzék vezetendő.

Ha az arányrészek egyáltalában meg nem állapíthatók, a jogo
sultak fejenkint egyenlő arányban gyakorolják szavazati jogukat 
mindaddig, mig a jogosultság aránya biróilag meg nem állapittatik.

Ha valakinek a közös erdő és kopár terület használatához való 
joga vagy jogosultságának aránya kétséges, addig, a mig a vitás 
kérdés biróilag eldöntetik, az illetőnek a szavazásra jogosultak jegy
zékébe való felvétele felett a közös birtokosok gyűlése határoz.
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Ennek a határozatnak a meghozatalában az érdekelt szavaza
tával részt nem vehet.

30. §. A közös hii tokosok gyűlésének jelen törvényben megha
tározott hatásköre a közösen használt erdők és kopár területek álla
gának elidegenitóséret egyénenkint való felosztására és megterhelésére 
nem terjed ki.

Ez a rendelkezés azonban nem zárja ki azt, hogy a közös bir
tokosok gyűlése a határjelek kijavítása és kiigazítása körül felmerülő 
vitás kérdések elintézése végett a szükséges intézkedéseket meg
tehesse.

31. §. A közösen használt erdők és kopár területek jövedelme, 
a mennyiben az a gazdasági üzemterv szerint kihasználható termé
nyekből és egyéb rendes haszonvételekből származott, a közös ter
hek és költségek fedezése után a jogosultak között a jogosultság 
arányában felosztandó.

Ha azonban a közösen használt erdőkben és kopár területeken 
a gazdasági üzemtervtől eltérő rendkívüli használatok gyakoroltattak, 
a föld11 ivelésügyi minisler elrendelheti, hogy a rendkívüli használat
ból befolyó jövedelemből a közös terhek és költségek fedezésére szük
séges összeg gyümölcsözőleg helyeztessék el, a jövedelemnek ezen felül 
megmaradó része pedig annyi évre felosztva használtassék fel a jelen 
szakasz első bekezdésében meghatározott czélra, a hány évi rendes 
használatnak a rendkívüli használat megfelelt; — vagy pedig hogy 
a rendkívüli használatból befolyó jövedelem gazdasági beruházá
sokra, ingatlan birtok vásárlására, vagy adósságok törlesztésére for- 
dittassék.

32. §. Ha a közösen használt erdők és kopár területek jövedel
méből a közös terheket és költségeket nem lehet fedezni, a közös 
birtokosok gyűlése a közös terhek és költségek fedezésére járulékot 
vethet ki, vagy pedig a közcs munkával teljesíthető gazdasági teen
dőknek természetben való lerovását határozhatja el.

33. §. A kivetett járulékok a közadók mó já ra  szedetnek, ille
tőleg hajtatnak be; de külön számolandók el és a közös birtokosok 
pénztárának szolgállatandók á l; a közös birtokosok gyűlésének azon
ban jogában áll a járulékokat saját végrehajtó közegei által is 
beszedetni.

A természetben lerovandó közös munkát a közös birtokosok a 
jogosultság arányában teljesitik. A közös munka a közös birtokosok 
gyűlése által meghatározandó pénzértékben megváltható, illetőleg a 
munka nem teljesítése esetében annak pénzértéke a járulékok módjára 
behajtható.

34. §. A közös birtokosok határozata szerint eladás utján érté
kesítendő fatermékek mennyisége és értéke, a mennyiben az erdő 
állami kezelés alatt van, a m. kir. állami erdőhivatal becslése alap
ján, más esetekben pedig :iz erdő kezelésével megbízott erdőtiszt 
becslése alapján, az eladás előtt pontosan megállapítandó és szintén 
az eladás előtt meghatározandók az értékesítés egyéb feltételei is.

35. §. A jelen törvény értelmében alkotott szabályzat megálla
píthatja. hogy a helybeli lakosság fogyasztására szánt fatermékek, kis 
részletekben, árszabály szerint értékesíttessenek.

Az árszabályt a in. kir. állami erdúhivatal, illetőleg a kezelés
sel megbízott erdőtiszt javaslata alapján, évről-évre, a közös birtoko
sok gyűlése állapítja meg.

36. §. Az eladásra szánt fatermékeknek az a része, mely a 
35. §-bau megállapított módon nem értékesíthető, nyilvános árverésen 
adandó el.

Kivételnek csak akkor van helye, ha valamely más értékesítési 
mód alkalmazását a szavazásra jogosult összes közös birtokosoknak 
legalább háromnegyed része határozza el.

Ennél a határozatnál a szavazatok fejenkint számíttatnak, a
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háromnegyed rész többségbe pedig a távollevők szavazatai nem tud- 
hatók be.

2.000 koronánál nagyobb becsértéket képviselő fakészlet nyil
vános árverésen kívül csak a közigazgatási bizottság jóváhagyásával 
adható el.

37. §. Az árverési és szerződési feltételeknek és ezek kihirde
tése módjának megállapításában, a kihirdetés végrehajtásának ellen
őrzésében és az árverésen a közigazgatási bizottság kiküldöttje is 
közreraüködhetik, ha pedig a szavazásra jogosult összes közös birto
kosoknak fejenkint számítva legalább egynegyed része kívánja, közre- 1 
működni tartozik.

Az árverés napja és feltételei legalább 15 nappal előre kiliir- 
detendők.

38. §. Ha a becsérték az első árverésen nem éretik el, második árve
rés hirdetendő s csak akkor, ha a becsérték a mást dik árverésen 
sem éretik el, fogadható el a becsértéknél kisebb ajánlat. Ha a becs- 
érték 2.000 koronát meghaladott, a becsértéknél kisebb ajánlatot a 
közös birtokosok gyűlése csak a jelenlevő szavazásra jogosult, közös 
birtokosok szavazatának háromnegyed részével fogadhat el. Ennél a 
határozatnál a szavazatok és a többség a 36. §. harmadik bekezdése 
szerint számítandók.

39. §. Ha a becsérték 2.000 koronánál nagyobb, a közös bir
tokosok kötelesek az árverési hirdetményt, melybe mindenkor fel
veendő, hogy utóajánlatok egyátalában nem fogadtatnak el, a köz- 
igazgatási bizottságnak beterjeszteni; a közigazgatási bizottságnak 
pedig jogában áll az árverést megelőzőleg, vagy az árverés után 
nyolcz napon belül elrendelni, hogy az árverésre vonatkozó iratok az 
árverés befejezése után az árverési eljárás hivatalból való felülvizs
gálása végett hozzá berterjesztessenek. A közigazgatási bizottság az 
árverési eljárás felülvizs álása alapján hozott határozatát az iratok 
beterjesztésétől számított 30 napon belül a közős birtokosok gyűlésé
vel közölni tartozik; ha ez alatt az idő alatt a közigazgatási bizott
ság nem intézkedik, az árverés következtében szükséges további 
intézkedések megtehetők.

40. §. Az elnököt és a 25. §-ban említett többi közegeket a 
közös birtokosok a 27. §. értelmében összehívott gyűlésen a határo
zatok hozatalára megszabott módon választják. A megválasztott elnök 
8 nap alatt a közigazgatási bizottságnak bejelentendő.

Ha a közös birtokosok az elnököt és a 25. §-ban említett köze
geket megválasztani és az elnököt bejelenteni elmulasztják, a közigaz
gatási bizottság a közös birtokosokat a választás megejtóse végett 
gyűlésre liivja össze; ha pedig a választás ekkor sem sikerül, elnökül 
és végrehajtó közegekül a szabályzatban megállapított hatáskörrel, 
ideiglenesen, arra alkalmas közös birtokosokat, vagy szükség eseté
ben a közös birtokosok körén kívül álló más alkalmas egyéneket 
rendel ki.

41. §. Ha a közös birtokosok az elnök által összehívott gyűlé
sen meg nem jelennek, vagy a tárgyalásra kitűzött ügyekben hatá
rozatot nem hoznak, vagy ha a közigazgatási bizottság jogerőre 
emelkedett határozatainak végrehajtása iránt a gyűlés hatáskörébe 
tartozó intézkedéseket meg nem teszik, a közigazgatási bizottságnak 
jogában áll a gyűlés hatáskörét ideiglenesen az elnökre ruházni.

42. §. Ha az elnök a 25., 26., 27. és 41. §-okban meghatáro
zott kötelességeit nem teljesíti, a közigazgatási bizottságnak jogá
ban áll őt tisztétől elmozdítani és a közös birtokosok gyűlését uj 
elnök választására felhívni.

43. §. A közős birtokosok, addig is, a mig a végleges szervez
kedés megtörténhetik (48. §.), kötelesek a jelen törvény életbe lépé
sétől számított két hónap alatt elnököt választani, vagy a mennyiben 
elnökük már van, azt a jelen törvényben meghatározott elnöki hatás-
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kór gyakorlására meghatalmazni és a megválasztott, illetőleg megha
talmazott elnököt a közigazgatási bizottságnak bejelenteni.

Ha a közös birtokosok ennek a kötelességüknek eleget nem tesz
nek, a 40. §. második bekezdésében meghatározott jogkövetkezmények 
állanak be.

44. §. A 25. §-ban említett szabályzatot a közös birtokosok a 
27. §. értelmében összehívott gyűlésen a határozatok hozatalára meg
szabott módon állapítják meg.

A szabályzatban az erdő és kopár terület szabatos megjelölésén 
kívül meg kell állapítani:

a )  a közös birtokosok gyűlésének székhelyét, szervezetét és 
hatáskörét;

b ) az elnök hatáskörét;
c)  a közös birtokosok határozatainak végrehajtására hivatott 

közegek jogait és kötelességeit;
d )  az alkalmazottak félfogadásának és alkalmazásának módját 

és feltételeit, valamint az alkalmazottak szolgálati utasítását;
e ) azokat a rendszabályokat, a melyek a jelen §. b) ,  c ) és d )  

pontjaiban felsoroltak ellen kötelességmulasztás, vagy szabálytalan 
eljárás esetében az ügyvitel akadálytalan menetének biztosítása végett 
alkalmazandók;

f )  az erdei termékek és más haszonvételek értékesítésének sza
bályait ;

g )  a közös költségek kivetésének és beszedésének módját;
h )  az anyag- és pénzkezelés szabályait;
i )  az erdei haszonvételek természetben való gyakorlásának és 

a készpénzben befolyó jövedelem felosztásának szabályait.
A szabályzatnak ezek az intézkedései a 25—43. §-okban foglalt 

rendelkezésektől nem térhetnek el.
45. §. A közös birtokosok kötelesek a jelen törvény életbe lépé

sétől számított egy éven belül a szavazásra jogosultak jegyzékét ösz- 
szeállitani és a szabályzatot megállapítani s a jegyzéket két példányban, 
a szabályzatot pedig három példányban a közigazgatási bizottsághoz 
beterjeszteni.

A jegyzék összeállításánál és a szabályzat megállapításánál a 
közigazgatási bizottság kiküldöttje is közreműködik.

46. §. A szavazásra jogosultak beterjesztett jegyzékét a köz- 
igazgatási bizottság csak a netalán beadott panaszokra való tekintet
tel veszi bírálat alá. Panasz esetében a vitás kérdést az eddigi gya
korlatnak megfelelően dönti el s ehhez a határozatához képest a 
netalán szükséges kiigazításokat a jegyzék mindkét példányán megteszi.

A szabályzatot a közigazgatási bizottság a m. kir. állami erdő
hivatal és a kir. erdőfelügyelőség meghallgatásával, saját véleménye 
kíséretében a főldmivelósügyi ministerhez terjeszti fel.

A földmivelésügyi minister a felterjesztett szabályzatnak tör
vénybe, vagy rendeletbe ütköző intézkedéseit megváltoztatja; más 
hiányok esetében pedig, záros határidő kitűzésével, a szabályzat módo
sítását, vagy uj szabályzat készítését rendelheti el.

A változatlanul hagyott, vagy kiigazított jegyzéknek és a föld
mivelésügyi minister által jóváhagyott szabályzatnak egyik példányát 
a közigazgatási bizottság visszatartja, másik példányát pedig az elnök
nek leküldi.

47. §. Ha a közös birtokosok a szavazásra jogosultak jegyzé
két, vagy a szabályzatot a 45. §-ban meghatározott, illetőleg a föld
mivelésügyi minister által a 46. §. alapján kitűzött határidőn belül 
be nem terjesztik, a szavazásra jogosultak jegyzékének összeállítása 
irán t ideiglenesen a közigazgatási bizottság intézkedik, a szabályzatot 
pedig, a közigazgatási bizottság javaslata alapján, ideiglenesen a föld
mivelésügyi minister állapítja meg.

4«S. §. A szavazásra jogosultak jegyzéke és a jóváhagyott, ille-
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tó'leg megállapított szabályzat a foldinivelésügyi ministernek a jóvá* 
hagyásra vonatkozó határozatával együtt a leérkezéstől számitól 
15 napon belül kihirdetendő. Ha a földmivelésügyi ministe nők 
szabályzat jóváhagyására, illetőleg megállapítására vonatkozó határo
zata ellen 15 napon belül panasz nem adatik he, vagy ha a netalán 
beadott panasz elintézést nyert, a szabályzat 30 napon belül a közős 
birtokosoknak e végből összehívott gyűlésén életbe léptetendő.

A szabályzat életbe léptetésével a 43. §. szerint bejelentett, r  
illetőleg kirendelt elnök és a közős birtokosok által addig alkalmazott r  
végrehajtó közegek működése megszűnik s a közös birtokosok kötele* 1 
sek a szabályzat életbe léptetése végett összehívott gyűlésen elnököt } 
és végrehajtó közegeket választani és a végleges szervezkedés tekin* * 
tetőben szükséges egyéb intézkedéseket is megtenni.

Ha a közös birtokosok a jelen §. második bekezdésében emlí
te tt kötelességüknek eleget nem tesznek, a 40. §. második bekezdésé- r 
ben meghatározott jogkövetkezmények állanak be.

49. §. A telekk>*nyvben fel kell jegyezni, hogy a 25. §. hatálya i 
alá tartozó erdő és kopár terület közös használatát a jelen törvény j 
értelmében alkotott szabályzat rendezi.

A közigazgatási bizottság a szabályzatnak egy hiteles példányát, j 
a 46. §. utolsó bekezdésében említett intézkedésével egyidejűleg, telek
könyvi feljegyzés végett a telekkönyvi hatóságnak hivatalból megküldi.

A telekkönyvi feljegyzés és a feljegyzés törlése tárgyában köve
tendő eljárást az igazságügyi minister rendeletileg szabályozza.

50. §. A jóváhagyott, illetőleg megállapított szabályzatnak 
módosítására, vagy egészen uj szabályzattal való helyettesítésére a 
44. §-t kell alkalmazni és a módosított, illetőleg az uj szabályzatot 
három példányban be kell terjeszteni a közigazgatási bizottsághoz, 
mely a 46. §-nak a szabályzatra vonatkozó rendelkezései szerint jár el.

A közigazgatási bizottság a módosított, illetőleg az uj sza
bályzatnak egy hiteles példányát a telekkönyvi okiratgyüjteményben 
való elhelyezés végett a telekkönyvi hatóságnak hivatalból megküldi.

51. §. Ha a jóváhagyott, illetőleg megállapított szabályzat a 25. §. 
hatálya alá tartozó valamely erdőre, vagy kopár területre akár azért, 
mert a közös birtokosok később szerezték, akár más oknál fogva nem 
terjed ki, a közös birtokosok kötelesek a közigazgatási bizottság által 
kitűzött záros határidő ala tt az ilyen erdőre, vagy kopár területre a 
szabályzat hatályát kiterjeszteni és e részben a közigazgatási bizott
ság utján a földmivelésügyi minister jóváhagyását kieszközölni, vagy 
pedig az 50. §. első bekezdésében foglalt rendelkezések megtartása 
mellett külön szabályzatot alkotni.

Ha a közös birtokosok a jelen §-ban meghatározott köte
lességüknek eleget nem tesznek, a szabályzat kiterjesztése, illetőleg 
az uj szabályzat megállapítása iránt, a közigazgatási bizottság meghall
gatásával, a földmivelésügyi minister intézkedik.

A 49. §. rendelkezéseit a jelen §. eseteiben megfelelően kell 
alkalmazni.

52. §. A közigazgatási bizottság kiküldetésekre szükség eseté
ben a m. kir. állami erdőhivatal közegeit is igénybe veheti.

53. §. A hatósági kiküldetések költsége abban az esetben, ha 
a kiküldetés a közös bii tokosok kérelmére történt, vagy a közös bir
tokosok mulasztása folytán vált szükségessé, az érdekelt közös birto
kosokat terhelik és a közadók módjára hajtatnak be.

54. §. A közös birtokosok gyűlésének határozatai ellen, a hatá
rozat kihirdetésétől számított 15 nap alatt, a közigazgatási bizottsághoz 
panasznak van helye.

Panaszszal élhet minden érdekelt fél és a közös birtokosok 
gyűlésének elnöke, habár nincs is érdekelve.

A közös birtokosok gyűlésének határozata ellen emelt panasz 
egymagában nem akadályozza a határozat végrehajtását, de a köz-
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;gatási bizottság olyan esetekben, midőn a panasz érdemében azon
nal nem határozhat, a megtámadott határozat végrehajtását előzetes 

ítézkedéssel megtilthatja
A kiküldetések iránti hatósági rendelkezések panaszszal meg 

em támadhatók. A kiküldött eljárása ellen azonban a közigazgatási 
izottsághoz panasznak van helye.

A közigazgatási bizottság határozatai ellen, továbbá a földmi- 
elésügyi ministernek a 31., 40., 47. és ö l. §-okban említett határo- 
atai ellen a közigazgatási bírósághoz panasznak van helye.

55. §. Azok a közös birtokosok, a k knek a jelen törvény 
atálybu léptekor még nem volt a 25. §. hatálya alá tartozó erdejük 
agy kopár területük és csak később jutnak ilyen erdő vagy kopár 
erület birtokába, szintén kötelesek a 25—54. §-okhoz alkalmazkodni, 
le reájuk nézve azokat a határidőket, melyek az idézett §-ok értel- 
nében a jelen törvény hatályba léptétől számítandók, a közigazgatási 
izottság által hozzájuk intézett felszólítástól kell számítani.

56. §. Ha a 25. §. hatálya alá tartozó valamely erdő vagy 
opár terület két vagy több törvényhatóság területén fekszik, a föld- 
livelésügyi minister határozza meg azt, hogy a jelen torvény „Máso- 
ik czim“-ében említett közigazgatási teendőket melyik törvényható
ág közigazgatási bizottsága teljesítse.

H a r m a d i k  c z i m .
Z áróhatá ro za to k .

57. §. Az 1. és 2. §-okban említett erdők és kopár területek 
l'.ami kezelése iránt a birtokosok és a földmivelésügyi minister 
özött, illetőleg a birtokosok nevében a törvényhatóságok és a föld- 
íivelésügyi minister között létrejött szerződések határozatai helyébe

( jelen törvény rendelkezései lépnek.
58. §. A jelen törvény életbe lépése előtt az 1. és 2. §-okban 

miitett erdők és kopár területek kezelésére szervezett erdőtiszti intéz
mények a m. kir. állami erdőhivatalok szervezésével megszűnnek. 
\  megszüntetett erdőtiszti intézményeknél az 1879. évi XXXI. t.-cz. 
j}6. §-ában megszabott minősítéssel alkalmazott személyzetnek megfe
jelő alkalmazásáról, vagy végellátásáról az állam gondoskodik.

5ó. §. Olyan kis-, vagy nagyközségnek és vagyonközségnek, me
lleknek az 1. §. a )  pontja értelmében állami kezelésbe adandó területe 
legalább 5.000 kát. hold terjedelemmel bir, jogában áll a jelen tör
vény életbe lépésétől számított hat hónapon beiül, illetőleg ennek az 
időnek letelte után, a 7. §. második bekezdésében meghatározott idő
pontokig .i földmivelésügyi ministerhez Írásban folyamodni az iránt, 
[hogy erdejét és kopár területét az állami erdöbivatal helyett saját 
krdőtisztje által kezeltethesse.

A földmivelésügyi minister az ekként kórt engedélyt a közigaz
gatási bizottság meghallgatása után a belügyi ministerrel egyetértés
ben adja meg, de csuk abban az esetben, ha az illető erdő jövedel
mezőségét a külön erdőtiszt tartásával járó költségek állandó fedez- 
hetése szempontjából megfelelőnek és a kért külön kezelés sikerét 
egyéb tekintetben is kellőleg biztosítottnak találja.

A földmivelésügyi minister engedélye alapján külön erdőtiszt 
Utal kezelt erdő és kopár terület kezelését a m. kir. állami erdőhiva
tal évenkint megvizsgálni és tapasztalatairól a földmivelésügyi minis- 
teruek jelentést tenni köteles.

A földmive ésügyi minister, ha arról győződik meg, hogy a 
kezelés az ilyen erdőkben és kopár területeken a czólszerü erdőgaz
daság követelményeinek nem felel meg, a külön erdőtiszt tartására 
adott engedést a belügyi ministerrel egyetértésben visszavonhatja és 
az erdőnek és kopár területnek az állam kezelésébe való átadását 
rendelheti el.
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A jelen §-ban a kis-, vagy nagyközségeknek és vagyonköz 
geknek nyújtott kedvezmény által sem az ebben a törvényben, sem 
az 1879. évi XXXI. törvónyczikkben foglalt rendelkezések nem érin-í 
tétnek.

60. §. A jelen törvényben szabályozott eljárással kapcsolatos 
beadványok és iratok bélyeg- és illetékmentesek. Ez a bélyeg- és 
illetékmentesség nem terjed ki a közös birtokosok és alkalmazottaik 
és más harmadik személyek közt létrejött jogügyletekre és a fatermék 
kék nyilvános árverésénél felvett árverési jegyzőkönyvekre.

ül. §. A közigazgatási bizottságnak a jelen törvényben meg
állapított hatáskörét, az 54. §. első, harmadik és negyedik bekezdésé-* 
ben említett ügyeket kivéve, az 1879 évi XXXI. t.-cz. 26. §-ában 
említett háromtagú albizottság gyakorolja.

Az 54. §. első, harmadik és negyedik bekezdésében említett 
ügyekben, az előbbi bekezdésben említett albizottság meghallgatásá
val. maga a közigazgatási bizottság határoz.

A jelen §. első bekezdése szerint az ott említett albizottság 
hatásköréhez tartozó, de halasztást nem tűrő egyes esetekben, az 
albizottság előadójának meghallgatásával, az albizottság elnöke vagy 
helyettese saját felelősségére intézkedik, de intézkedését és azt, hogy 
miért nem tarto tta az ülést < evárliatónak, a legközelebbi ülésnek beje
lenteni tartozik.

62. §. A földmivelésügyi minister felhatalmaztatik, hogy a jelen 
törvény végrehajtására vonatkozó rend leteket kiadhassa, azokat módo
síthassa, vagy hatályon kívül helyezhesse.

63. §. Jelen törvény az 1890. évi t.-cz. hatályát nem érinti.
64. §. Fiume városát és kerületét illetőleg felhatalmaztatik a 

földmivelésügyi minister, hogy a jelen törvényt az ottani viszonyok
nak megfelelőleg léptesse hatályba.

65. §. Jelen törvény végrehajtásával a földmivelésügyi, belügyi 
és igazságügyi ministerek bízatnak meg.

66. §. Jelen törvény életbe lépésének idejét a földmivelésügyi 
minister rendelettel állapítja meg.

1884. év i X X V I. törvén yczik k
az úrbéri rendezés következtében avagy törvényhozási engedély alap
ján eladott allami erdők fa-állományáért befolyó pénz felhasználásáról.

>• §•

Az úrbéri rendezés következtében, avagy telepítési czélból tör
vényhozási engedély alapján eladott állami erdők fa-állományáért 
befolyó pénz ismét kincstári birtokok kiegészítésére alkalmas erdő
részek vásárlására, vagy a kincstár birtokában levő és a rendes üzem
terven kivül eső mezőgazdasági területek befásitására fordítandó, vagy 
pedig esetleg a kincstár, mint erdőbirtokos által a helyi érdekű vas- 
utakról szóló 1880 : XXXI. törvényczikk 7. §-a értelmében teljesítendő 
hozzájárulásra fordítható.

Az erdőértékesitésröl és vételről a földmivelés-, ipar- és kereskede
lemügyi minister évenként a költségvetés indokolásában jelentést tesz.

2 - §•

Az ekként begyült pénz rendeltetésére való felhasználásáig a 
budapesti központi állampénztárnál gyümölcsözőleg kezelendő.

3. §.
Ezen törvény végrehajtásával a földmivelés-, ipar- és kereske 

delemügyi és a pénzügyi minister bizatik meg.
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1890 : X IX . T örvényczikk ,
a volt naszódvidóki községi erdők kezelése tárgyában.

ízentesitést nyert 1890. évi junius hó 3-án. — Életbe lépett 1890. 
évi julius 10-én. i

Az 1890. évi XVIII. törvényczikk 6. §-a értelmében község- 
ragyont képező, volt naszódvidóki erdőknek, kivéve Marosoroszfalu 
!8 Monosfalú községeknek Maros-Torda vármegyében fekvő nem re- 
rindicált havasbeli erdeit, az 1879. évi XXXI. törvónyczikknek meg
felelő kezelésére nézve a köv.-tkezők rendeltetnek:

1. §. Minden egyes község erdeiből azon részek, melyek a la
kosok közvetlen erdei kihasználására fekvésük és területeik minő
ségénél fogva alkalmasok, a mennyiben a lakosság tűzi- és épület- 
fajzására szükségesek, a házi faipar czéljainak is lehető figyelembe
vételével, községenkint kihasitandók.

A kihasitási tervezetet a községi elöljáróságnak, a főszolga- 
rirónak meghallgatásaval és a kir. erdőfelügyelőnek közbejöttével a 

kir. erdoigazgatóság (4. §.) készíti.
A kihasitási tervezet az illető községben a községházánál 30 

lapon át kitétetik és ez«n 30 nap a la tt felebbezéssel megtámadható.
A felebbezés felett, mely a m. kir. erdőigazgatóságnál nyuj- 

;andó be, a földraivelésiigyi minister határoz.
2. §. Minden egyes község erdejének az 1. §-ban említett 

:zélra kihasítandó erdőterületen felül fenraaradó részei a többi volt
aszódvidéki községeknek erdeiből hasonló kihasitás után fenmaradó 

■őszekkel és az ezekkel területi összefüggésben levő községi hava
ikkal egyesítve kezelendők.

Az illető községeknek az egyes erdörészletekre vonatkozó tulaj-

Idonjoga fenmarad és az eddigi határok természetben is fentarlandók.
Az erdőgazdaság üzemi czóljaira valamint a fát féld* lgozó 

ipartelepek és az ezeknél alkalmazott munkások lakásának elhelye
zésére szükséges földterületekre azonban, a kisajátítási jog a föld- 
jinivelésügyi minister részére megadatik.

A/, egyesített kezelés alatt álló erdők terményeiből származó 
jövedelem a közős terhek és a költségek levonása után, a községek 
között felosztandó, az egyesítve kezelt községi erdők térfogatának, 
termőképessegének és jelenlegi faállományának arányában.

A vonatkozó aránykuicsot a m. kir. erdőigazgatóság szakmun
kálatai alapjan, a földinivelésügyi minister állapítja meg.

A közös kezelésre rendelt erdőkkel területi Összefüggésben 
álló községi havasok felügyelete és őrzése szintén az erdoigazgatóság 
feladatát képezi. Az ezen feladat teljesítésénél felmerülő költségek, 
a közös kezelés alá rendelt erdők tiszia jövedelmének kiszámításánál, 
terület-arány.ag azon községek terhére szamolandók el, melyeknek 
ezen havasok tulajdonát képezik.

3 §. A községi lakosság tűzi- és épületfa-szükségletének fede- 
íésóre és a házi faipar czéljaira (1. §.) kihasítandó erdőkre nézve 
községenkint külön üzemtervek készítendők.

A 2. §. értelmében egyesítve kezelendő erdők üzemtervei akként 
készítendők, hogy az okszerű kezelés és czélszerü jövedelmezés köve
telményeinek megfelelő összefüggő gazdasági testek alakíttassanak, 
tekintet nélkül arra, vájjon azok az úgynevezett revindicált havasok 
közé tartoztak vagy vájjon az illető gazdasági testbe csoportosított 
erdörészletek egy vagy több község tulajdonai.

4. §. A községek saját külön használatára (1. §.) fentartott 
rdök, valamint a közös kezelésre (2. §.) rendelt erdők összes gaz

dasági ügyeinek intézésére (1879 : XXXI. törvényczikk 21, §-a), nem
különben a jelen törvény 1., 2., 3., 5. §-aiban körülirt teendők vég- 
ésére Bosztercze-Naszód vármegye székhelyén : Beszterczón kellő
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erdőtiszti, mérnöki és erdőőri személyzettel ellátott magyar királyi 
erdőigazgatóság allittatik fel, melynek költségei, valamint a köz
ponti kormányzat részéről ezen erdők érdekében kiadott költségek is 
a 2. §. harmadik bekezdésében említett kezelési kö!tség> k közé sorolan
dók. Az erdőigazgatóság költségeit szükség esetére az állam előlegezi.

5. §. A községek jogosultak a m. kir. erdőigazgatóság által 
készítendő költségvetésekbe és számadásokba betekinteni és azokra 
észrevételeiket megtenni.

A községek e jogukat a vármegyei törvényhatóság által kijelö
lendő két kiküldött és az összes községek által választandó nyolci 
képviselőből alakított bizottság által gyakorolják, mely bizottságnak 
elnöke az alispán.

A m. kir. erdőigazgatóság tartozik a költségvetéseket és zár
számadásokat e bizottsággal közölni.

Az említett bizottság alakítására és működésére vonatkozó 
utasítást, a belügyi és a földmivelésügyi minister rendeleti utón 
fogják megállapítani.

E bizottság határozatai a vármegyei törvényhatóság elé ter- 
jesztendők, melynek határozata ellen, úgy az erdőfelügyelő, mint a 
bizottság vagy annak valamely tag ja által a belügyi ministerhez 
van felebbezésnek helye, a ki e tárgyban a földmivelésügy minister- 
rel egyetértve határoz.

6. §. Faizási jogát, a községnek erre jogosított lakossága (7. §.) 
csakis az 1. §-ban említett községi erdőrészekben gyakorolhatja.

A legeltetési jog gyakorlata azonban az erdőtörvény és az 
üzemtervek korlátái között nemcsak a tűzi- és épület fa-szükséglet 
fedezésére, valamint a házi faipar czéljaira fentartott községi erdők
ben (1. §.), hanem a községi havasokon, legelőkön és az illető köz
ség tulajdonában levő azon erdőterületeken is fentart&tik, melyek a
2. §. szerint egyesítve kezeltetnek.

7. §. A 6. §-ban említett haszonvételeket gyakorolhatják a 
tulajdonos község azon lakosai, a kik a községben községi illetőség
gel birnak.

Ezen haszonvételekért a község az 1886 : XXII. t.-czikk 112. 
§-a értelmében díjakat állapíthat meg.

Emez általánosan kötelező díjszabályzat megerősítés végett, a 
törvényhatósághoz felterjesztendő. Érintetlenül marad a községnek 
azon joga, hogy a község kötelékébe való felvételt a most idézett 
törvényezikk 14. §-a alapján külön díj fizetésétől tegye függővé, de 
az e tárgyban alkotandó szabályrendelet érvényéhez, tekintettel a 
kivételes viszonyokra, a belügyi minister megerősítése szükséges.

8. §. A 2. §. értelmében egyesítve kezelendő erdők fatermé
nyeinek tiszta jövedelméből az egyes községekre eső részek községi 
czélokra fordítandók.

9. §. Az egyesitett kezelés a la tt álló területekre községi pót
adó csak akkor és annyi vethető, a mennyiben az 1890. évi XVIII. 
törvényezikk 11. §-a értelmében egy község határába összesített, 
más községek tulajdonát képező területek az illető község közigaz
gatási költségeit szaporítanák, ezen szaporulat erejéig ; de ezen 
esetben is a törvényhatóság által jóváhagyott kivetés érvényesítése 
előtt a belügyministerhez felterjesztendő jóváhagyás végett.

10. § A jelen törvényből kifolyó erdőkezelési és rendezési 
ügyekre nézve megadatik a bélyeg- és illetékmentesség.

11. §. Felhatalmaztatok a belügyi-, pénzügyi- és földmivelés
ügyi minister, hogy jelen törvény életbeléptetésének idejét rendelet 
utján határozza meg ; felhatalmnztatnak különösen arra is, hogy az 
átmeneti intézkedéseket és az eljárás részleteit rendeleti utón sza
bályozzák.

Jelen törvény végrehajtásával a belügyi-, pénzügyi- és föld
mivelésügyi minister bizatik meg.
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V adászati törvény.
1883. é v i XX. t ö r v é n y e  z ikk .

(Szentesítést nyert 1883. évi raárczius hó 19-én. — Kihirdettetek 
1883. évi márczins hó 25-én.)

I. FEJEZET.

A vadászati jogról.

1. §. A vadászati jog a földtulajdonnak elválaszthatlan tartozéka.
2. §. Saját földbirtokán a tulajdonos, vagy az, a kinek az 

jogot vagy engedélyt adott, a vadászatot az ezen törvényben meg
határozott. korlátok között szabadon gyakorolhatja, ha az :

1. egy tagban vagy összefüggésben álló részekben legalább 
200 holdra terjed, holdját 1600 □  ölével számítva, habár több határ
ban fekszik vagy utak, vasutak, csatornák, folyók vagy patakok által 
hasittatik i s ; vagy ha a földbirtok:

2. kétszáz holdnál kisebb ugyan, de kertileg miveltetik és 
kerítéssel vagy árkolattal el van zárva, belső telket, szőlőt vagy 
állandó szigetet képez;

3. az egy tagban legalább — holdját 1600 □  öllel számított 
-  50 holdat tevő földbirtokok tulajdonosai összefüggésben levő 
földjeikre nézve a vadászati jog gyakorlására egyesülhetnek, a meny
nyiben az egyesített területek a 200—1600 □ öllel számított — 
holdat megütik.

Ha az iránt, hogy valamely terület ezen szakaszban körülirt 
területek közé tartozik-e vagy nem, vitás kérdés támad, a fölött 
első sorban a járás közigazgatási szolgabirája, rendezett tanácscsal 
biró városokban a polgármester, — törvényhatósági joggal felruhá
zott városokban a kapitány, — végre Budapesten a kerületi elöljáró
ság, — másod fokban pedig a törvényhatóság első tisztviselője 
(alispán, polgármester), Budapesten a városi tanács határoz.

3. §. A 2. §. alá nem tartozó földbirtokon és a községek 
tulajdonát képező területeken, az utóbiak terjedelmére való tekintet 
nélkül, a vadászati jogot az azon egy határbeli földbirtokosok a 
községgel együtt legalább is 6 évi tartam ra bérbe adni kötelesek; 
az évi tiszta jövedelem a tulajdonosokat birtokaránylag illeti. Ha az 
arány ily módon nem lenne megállapítható, az egész jövedelem a 
községet illeti, mely azt közigazgatási czélokra fordítani köteles.

Az egy folytonosságban levő ily terület, ha az 2000 kataszt. 
holdnál nem nagyobb, egyben adandó, különben több, legalább is 
2000 kataszt. hold részletben is adható bérbe. A bérbeadásnál az 
1871 : XVIII. t.-cz. 110. §-ban megállapított eljárás szabályai tartan- 
dók meg, de a bérszerződés mindig a megyei alispán, törvényhatósági 
joggal felruházott városokban a tanács jóváhagyása alá terjesztendő, 
kinek határozata ellen a belügyministerhez felebbezés intézhető.

A községi birtokok vadászati bérlete, az 1871 : XVIII. t.-cz.
36. §-a 6) pontjának intézkedése alá nem esik.

Ha valamely külön vadászterületet képező nagyobb erdőterü
let által egy vagy több birtokosnak 1600 □  öllel számítandó 200 
holdnál kisebb terjedelmű birtoka legalább három oldalról körülvé
tetik, az ilykép elszigetelt birtok tulajdonosa a vadászati jogot az 
azt környező vadászterület birtokosának, vagy haszonbérlőjének 
haszonbérbe adni, ez viszont haszonbérbe venni köteles.

A barátságos egyesség létre nem jötte esetére a 2-ik §-ban 
megnevezett közigazgatási hatóság határoz.
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4. §. Azon községekben, hol a birtokszabályozás és az úrbéri 
elkülönzés még nem eszközöltetett, a vadászati jog a közös legelő
kön, erdőkben és nádasokban a községet; azon erdőkben és nádasok
ban, melyek a korábbi földesur tulajdonát képezik, habár a volt 
úrbéreseket illető faizás vagy egyéb szolgalmakkal vannak terhelve, 
kizárólag a volt földesurat; irtványokon, udvartelki bérfizetés mellett 
birt (curialis és censualis) és egyéb úrbéri természetű tartozásokkal 
terhelt ingatlanokon pedig, a törvényhozásnak az ily természetű 
viszonyok iránti további intézkedéséig a jelenlegi birtokosokat illeti.

5. §. Azon községekben, hol a birtokszabályozás és úrbéri 
elkülönzós megtörtént és a korábbi földesur a vadászati jogot a volt 
úrbéresek tulajdonában magának jövőre is fentartotta, az ily kikötés 
érvényét veszti. A volt úrbéresek azonban kötelesek, ha a földesur 
a vadászati jog fentartásaért akár ingatlanban, akár más módon 
bármi árt adott, ezen szolgalmat azon szabályok szerint megváltani, 
a melyek az úrbéri természetű szolgálmányok megváltására külön 
törvény által megállapittattak.

6. §. A haszonbérlő a vadászati jog gyakorlatában csak ezen 
és a mezei rendőrségi törvény határozatai által korlátolható. A va
dászat közben okozott károkat illetőleg a 16. §. rendelkezései alkal
mazandók.

II. FEJEZET.
A vadak által te tt  károk megtérítéséről.

7. §. A fővadak (szarvas, dámvad) által a vetésekben, ültet
vényekben, vagy más gazdálkodási és erdészeti ágakban okozott 
minden kárért azon birtokos vagy haszonbérlő, kinek vadászterületén 
az említett fővad tenyésztetik. teljes kárpótlással tartozik.

E végre megkivántatik, hogy a kár a hatóságnak a kár elkö
vetésétől számítandó 8 nap a la tt felvehetés czéljából bejelentessék.

A vetésekben okozott kárnak becslése mindig oly időben 
eszközlendő, midőn a termékmennyiségben megállapítható ; a kár 
vagy természetben vagy pénzértékben térithető meg.

8. §. Ragadozó vagy kártékony állatok (III. fejezet, 13. §.) 
által te tt károk, mivel ezen vadak a föld birtokosa által bármikor 
olpusztithatók — meg nem téríttetnek. III.

III. FEJEZET.
A v a d á s z a t i  t i l a l m a k r ó l .

9. §. Az általános vadászati tilalom ta rt február hó 1-től, 
augusztus hó 15-ig, mely idő alatt hajtókutyákkal (kopó, tacskó, 
agár, komondor vagy egyéb hajtó-ebbel) egyátalán nem szabad 
vadászni.

Ettől eltórőleg tilos a vadászat:
а )  szarvas bikára október hó 15-től, dámvad bikára november 

hó 15-étől julius hó 1-ig;
б) szarvas, dámvad és őz-tehénre január hó 1-től október hó 15-ig;
c) őzbakra január hó 15-től ápril 1-ig;
d) zergére deczember 15-től augusztus 1-ig; zerge-gidára 

pedig minden időben;
í) siket- és nyir-fajdkakasra junius hó 1-től márczius hó 

1-ig, jérczékre pedig minden időben ;
f )  császár-madarakra deczember hó 1-től, fáczánokva és túzo

kokra február hó 1-től augusztus hó 15-ig;
g )  foglyokra január hó 1-től augusztus hó 1-ig ;
h )  éneklő madárra minden időben;
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i)  minden más madárra a 11. ós 12. §§-ban meghatározott 
kivételekkel február hó 1 -töl augusztus hó 15-ig; a tilalmi időszak 
alatt sem a vadak fiait elfogni, sem a madarak fészkeit szándékosan 
érinteni vagy tojásaikat elszedni nem szabad, kivétetvén ez alól azon 
tulajdonosok vagy bérlők, kik a tojást ép a vadtenyésztés czéljából 
szedetik.

10. §. A tilalmi időszakban az első 14 napot kivéve, vadat 
átalában, vagy ha a tilalom csak némely vadra vonatkozik, ilyet 
árulni, venni, vagy nyilvános helyiségekben étlapra jegyezni nem 
szabad.

11. §. A madarak közfii kivételt képeznek a vándor- ós vizima- 
darak, de ott, hol ez utóbbiak költenek, a párosodás ós költés idő
szaka a la tt a tilalom reájuk is kiterjed.

12. §. T iltott időszak ala tt is szabad vadászni a seregekben 
vonuló vadludakra, vadkácsákra, vad- és szelíd galambokra, kese
lyükre, ós sasok, sólymok, kányák, vércsék, héják és ölyvek minden 
nemeire, valamint a nagysuholyra, s végül a hollókra, szarkákra, 
varjakra, verebekre, és seregélyekre; a seregélyekre azonban csak 
szőlők ós gyümölcsösökben.

13. §. A ragadozó vagy kártékony állatokat, úgym int: medvét, 
farkast, rókát, hiuzt. vadmacskát, nyestet, vaddisznót, borzot, ten
geri nyulat, hörcsögöt, ürgét, görényt, menyétet, nyustot, vidrát 
saját területén a birtokos bármikor elpusztíthatja azon esetben is, 
ha a vadászat bérbe volna adva; ha azonban a pusztítást vadásza
t i i g  hajtókkal vagy bárminemű vadászebekkel akarja végbevinni, 
erre ez esetben a bérlő beleegyezését tartozik kieszközölni.

Oly vidékeken, hol a vaddisznók nagyobb mérvű károkat okoz
nak, a vadászterületek tulajdonosai, bérlői, kötelesek az érintett 
kártékony vadakat lehetőleg pusztítani. Ebbéli kötelezettségük telje
sítésére felmerülő alapos panaszok folytán a közigazgatási bizottság, 
— vagy annak elnöke által záros határidő kitűzése mellett figyel- 
meztetendők; a határidő elmulasztása esetére az érintett vadak 
elpusztítása a jelen törvény IV. fejezetében megállapított módon hiva
talból eszközlendő.

14. §. A vadászati területei) talált házi macskákat ós kóbor 
ebeket a vadászatra jogosított elpusztíthatja.

15. §. Szabad időben is tiltatik minden szőrmés vagy szárnyas 
hasznos vadat tőrökkel, hálókkal, hurkokkal elfogni, vagy megölni, 
különösen túzokokat ólmos esők alkalmával behajtani vagy agyon verni.

Kivétetnek a fenyves-madarak, melyeket hurokkal és léppel 
fogni szabad időben megengedtetik.

Tenyésztés czéljából a befogás csak a vadászat tulajdonosai, 
bérlői, vagy azok szakértő megbízottjai részére engedtetik meg.

10. §. A vadászat csak lőfegyverrel vagy lóháton bárminemű 
vadászebek használatával gyakorolható.

A vadászat gyakorlása közben a vetésekben, ültetvényekben 
vagy más gazdálkodási és erdészeti ágakban okozott minden kárért, 
a vadászatot gyakorlók teljes kárpótlással tartoznak. A kár bejelen
tése, becslése és megtérítése a 7. §-ban megirt módon eszközlendő.

A vadászatra jogosítottakon kívül senkinek sem szabad a 
vadászati területre bármi fajú ebeket bocsátani; kivétetnek a nyáj
őrök, kik azonban kötelesek ebeik nyakára oly nehezéket függeszteni, 
mely első lábaik térdein alul 3 centiméternyi távolságra lóg alá.

17. §. A sebzett vadat idegen területen űzni nem szabad. Ha 
:: vadászatra jogosultak vadászebei idegon területre átmennek, ott 
az illető vadászatra jogosult által letartóztathatók mindaddig, mig 
gazdáik az okozott károkért teljes elégtételt nem adtak; a kártérítés 
iránti követelés joga az ebek le nem fartóztathatása esetén is fen
nmaradván
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18. §. Kerítéssel kellőleg elzárt oly helyeken, melyeken a vad 
ki nem válthat, a tulajdonos vagy vadászati hórlő a vadászatot min
den időben gyakorolhatja és megengedheti.

IV. FEJEZET.

A h i v a t a l b ó l  v a ló  v a d á s z a t r ó l .

19. §. A ragadozó vadak elpusztítása végett a hivatalból való 
vadászatok megtartását, a mutatkozó szükséghez képest, esetről-esetre 
a közigazgatási bizottság, illetve annak elnöke engedélyezi; az en
gedély megadásáról az illető vadászterület tulajdonosának vagy 
bérlőjének egyidejűleg való értesítése mellett, egyszersmind a bel- 
ügyministerhez azonnal indokolt jelentést tesz.

20. §. Az előző §. alapján engedélyezett vadászat megtartását 
az illető terület tulajdonosa vagy bérlője nem gátolhatja.

21. §. Azon esetben, ha a belügyminister arról győződnék 
meg, hogy valamelyik közigazgatási bizottság, illetve annak elnöke 
a hivatalból való vadászatot alapos indokok nélkül engedélyezi: az 
illető közigazgatási bizottságtól a 19. §-ban körvonalozott engedé
lyezési jogosultság gyakorlását rendeleti utón meghatározott időtar
tamra magához vonhatja.

22. §. Ily vadászatokon ragadozó vadakon kívül más vadat 
lőni nem szabad.

A ki más vadat lő, az a további vadászattól eltiltandó, s ha 
az e lejtett vad a jelen törvény 12. és 13. §-aiban említettek közé 
nem tartozik, reá a 26. §-ban megállapított pénzbüntetés alkalmazandó.

Ily hivatalos vadászatokon elejtett ragadozó és duvadak min
dig azon tulajdonost vagy bérlőt illetik meg, kinek területén elejtettek.

23. §. Az ily vadászatoknál hajtők gyanánt közreműködni az 
illető hatóság rendeletére azon községek lakói kötelesek, a melyek 
érdekében a vadászat tartása engedélyeztetett.

24. §. Ily vadászatok hatósági felügyelet a la tt tartatnak, s 
azokban az illető törvényhatóság főispánjának, vagy annak akadályoz
tatása esetében alispánjának, — polgármesterének esetről-esetre 
szóló írásbeli meghívása mellett olyanok is részt vehetnek, kik a 
fegyveradóról és a vadászati adóról szóló törvény értelmében, — 
mert vadászati jegygyei ellátva nincsenek — vadászatra jogosult
sággal nem bírnak.

25. §. Oly megyékben, a hol a ragadozó vadak a természeti 
viszonyoknál fogva nagyon elszaporodnak, azok pusztítására, illetve 
elejtésére a közigazgatási bizottság indokolt felterjesztése alapján 
a belügyminister jutalom dijakat (praemiumokat) állapíthat meg. V.

V. FEJEZET.

Vadászati kihágások és azok büntetéséről.

26. §. A ki a tulajdonosnak, vagy ha a vadászat bérbe van 
adva, a haszonbérlőnek engedélye nélkül vadász: 10 írttó l 50 frtig, 
és ha a vadászat lóháton történt, 20 írttó l 100 frtig terjedhető pénz- 
büntetéssel sújtandó.

27. §. Ha az orvvadászat éjjel vagy kerített helyen vagy til
to tt eszközökkel történt, vagy ha az orvvadász álczázva avagy más
képen ismerhetlennó téve találtatik, vagy ha nevét eltagadja avagy 
álnévvel azt, ki tetten kapja, félrevezetni igyekszik, vagy azt 
veszélyesen fenyegeti, ellene fegyvert fog vagy erőszakot használ, 
1Q0 írttó l 200 frtig terjedhető pénzbüntetésben elmarasztalandó.
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Azon felöl, a mennyiben az elszámláll esetek a büntető tör
vényekben is tilto tt cselekvényt képeznek, a bűnvádi eljárás külön 
megindítandó.

28. §. Ha a haszonbérbe adott vadászati téren a tulajdonosok 
valamelyike a haszonbérlőt vagy azt, a ki ennek engedélyével vadász, 
megtámadja vagy akadályozza: annyiszor, a mennyiszer 10 frttól 
50 írtig  terjedhető pénzbüntetésben marasztalandó.

29. §. A ki tilto tt időben vadász, 5 frttól 50 frtig  büntetendő.
30. §. A ki a vadak fiait elfogja, a madarak fészkeit (kivéve a 

a 12. és 13. §§-ban említett ártalmasokét) elrombolja, tojásait elszedi, 
1 frttól 10 frtig terjedhető pénzbüntetéssel sújtandó.

31. §. A ki tilto tt időben hasznos vadat lő, árul vagy vesz, 
ha a vad nála találtatik, a következő pénzbüntetésekben maraszta
landó : szarvas vagy dámvadbikáért darabonként 60 frt, — szarvas
vagy dámvadtehónért 50 frt, — őzért 20 frt, fájd-, fáczán- és túzokért 
5 frt, úgy minden más vadért darabonként 3 frt pénzbüntetésben.

Ezen kívül a lefoglalt vad a helyi szegények javára elkobzandó.
32. §. A ki ebét szándékosan valamely reá nézve tilos vadá

szati térre viszi, úgyszintén az is, a ki a nyájőrző ebekre vonatkozó 
intézkedés ellen vét, 1 frttól 10 frtig  büntethetik.

33. §. A megelőző §-okban foglalt kihágások ismétlése ese
tében a büntetés megkétszerezendő oly módon, hogy a kiszabandó 
pénzbüntetés a megelőző esetben alkalmazottnak mindig kétszeresét 
tegye ; mely azonban a 300 forintot meg nem haladhatja.

34. §. Ha az ezen fejezetben elősorolt esetekben a vadállo
mányban is kár okoztatott, a vadászatra jogosult azon kihágási 
bíróság előtt, mely a pénzbüntetés kiszabására illetékes, egyúttal 
kártérítést is követelhet.

35. §. Ha valaki egyszerre több kihágásért kerül vád alá, a 
pénzbüntetés minden egyes kihágásért külön szabandó ki.

Ha valaki a vadászati kihágás elkövetésénél szolgáit vagy 
napszámosait használta segédekül, a segédek ellen kiszabott pénz- 
büntetésekért szintén felelős.

Ha valaki a vadászati kihágás elkövetéséhez családtagjait a 
vele közös háztartásban élőket, gyámsága és gondnoksága alatt álló 
egyéneket, cselédeket, iparos és kereskedő tanonczokat vagy mun
kásokat használja, az ezek ellen kiszabott pénzbüntetésekért — 
fizetésképtelenségök esetében — első sorban felelős. Az eljárás a 
44. §-ban megszabott módon alkalmazandó.

36. §. A pénzbüntetések fele mindenkor a feljelentőt illeti a 
másik fele azon község szegényei javára esik, melynek határában a 
kihágás elkövettetett.

37. §. A pénzbüntetés a vétkes fizetési képességére való te 
kintet nélkül szabatik ki, egyszersmind az Ítéletben az elzárás ta r
tama is meghatározandó, a mely a pénzbüntetés be nem hajthatása 
esetében fog alkalmaztatni.

Ezen átváltoztatásnál két forintot felül nem haladó pénzbün
tetés helyett hat óránál rövidebb s tizenkét óránál hosszabb ideig 
tartó elzárás nem állapítható meg.

Két frttól tiz frtig  egy napi, azon felül pedig minden tiz 
frtig terjedő összeg helyett egy-egy napi elzárás állapítandó meg.

Ha az elzárásban levő a pénzbüntetésnek a szenvedett elzárás 
által még le nem ró tt részét lefizeti, azonnal szabadon bocsátandó.

38. §. Ha valamely vidéken az orvvadászat, s a vadnak tilalmi 
időben való lövetése igen gyakoriakká válnak, a bolügyminister a 
közigazgatási bizottság által, az érdekelt vadászterület tulajdonosa 
vagy bérlője kérelmére, vagy a nélkül is saját kezdeményezéséből 
felterjesztett indokolt javaslat folytán elrendelheti, hogy azon vidé
ken, valamint azokon is. a hol az orozva lőtt vad eladatni szokott.
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a vadak eladása, szállítása vagy vásárlása, a vad jogos szerzését 
bizonyító igazolványok előmutatása mellett történjék.

Ily igazolványul szolgálnak : az eladóra vagy szállítóra nézve 
azon vadászati terület tulajdonosának, vagy bérlőjének vagy ezek 
megbízottjának az illetékes községi elöljáróság által láttamozandó 
bizonyítványa, a kitol a vad szereztetett.

A bizonyítványon vagy szállító-levélen megjelölendő a vad 
faja, neme és mennyisége.

VI. FEJEZET.

A z  e l j á r á s r ó l .

39. §. Az előbbi fejezetben meghatározott büntetéseknek kisza
bása végett az illetékes bíróság nem csak a vadászattulajdonos vagy 
haszonbérbe vevő panaszára, hanem a 29,, 30., 31. §-ok eseteiben 
a közrend fentartására felállított hatósági vagy községi elöljáróknak 
feljelentésére hivatalból is tartozik eljárni.

40. §. A vadászati területre való felvigyázattal megbízott 
személyeknek hit a la tt teendő vallomása teljes bizonyító erővel bir, 
mig annak ellenkezője be nem bizonyittatik.

41. §. Az előbbi szakaszban említett felvigyázó személyek 
hitletótelére csak akkor bocsáttathatnak, h a ;

a )  nagykorúak;
b) hamis eskü, hamis tanuzás, hamis vád, lopás, rablás, zsa

rolás, sikkasztás, zártörés, orgazdaság, csalás vagy okirat-bamisitás 
büntette m iatt soha büntetve nem voltak ;

c) az illetékes hatóság előtt felvigyázói minőségük eleve beje
lentetvén, e felől hivatalos bizonyitványnyal vannak ellátva.

42. §. A vadászat tulajdonosa vagy haszonbérlője és a felvi
gyázó személyzet, nemkülönben a közrend fentartására hivatott 
közegek jogosítva vannak mindenkit, k it tilos vadászaton kapnak, 
ha magát fel nem ismerhetővó tette, nevét eltagadta, vagy állandó 
lakhelye ismeretlen, a legközelebbi községi hatósághoz kisérni, hogy 
itt kiléte kiderittessék.

43. §. Vadászati kihágásokra nézve a hatósági illetőséget az 
elkövetés helye határozza meg.

Ha az elkövetés helye szerint több bírói hatóság lenne ille
tékes, ezek közül a panaszló szabadon választhat.

44. §. Ha többen társaságban követtek el valamely kihágást 
a kártérítésért egyetemleg felelősek.

A büntetés mindenik tettesre külön-külön szabandó ki.
45. §. A vadászati kihágások által okozott költségek és köz

vetlen károk, a mennyiben az eljárás folyama alat bejelentetnek, a 
kihágás felett hozandó Ítéletben megállapitandók.

Ha alapos megbirálásuk bővebb bizonyítási eljárást igényelne, 
s a kihágás feletti ítélet hozatalát késleltetné a káros fél követe
lésével polgári perre utasítandó.

Ha a panaszlott a vád alól felmentetik, költségei a magán
vádló ellen megítélendők.

46. §. Ha a vadászati kihágás miatt a kihágási bíróságnál a 
te tt elkövetése napjától számítandó három hó ala tt panasz vagy 
feljelentés nem történik, a kihágás büntethetősége elévül.

Ha azonban a büntető törvények alá tartozó eset forog fenn. 
az elévülési idő is a büntető törvények értelmében határoztatik meg.

47. §. A vadászati kihágások elitélése ezután is az 1880. 
évi XXXVII. t.-cz. 41. §-a értelmében illetéke közigazgatási hatóság 
hatásköréhez tartozik
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A közigazgatási elbírálás alá tartozó kihágások eseteiben 
követendő eljárásra nézve a2 elébl idézett törvény 42. §-a alapján 
kibocsátott ministeri szabályrendelet, a törvényhozás további intéz
kedéséig, a vadászati kihágásokra nézve is zsinórmértékül szolgál.

48. §. A vadászatról szóló 1872. évi VI. t.-cz. és az 1876: 
XLIV. t.-cz. hatályon kívül helyeztetnek.

49. §. A jelen törvény hatályba lépte előtt történt cselekmé
nyek, — ngy a büntetés mint kártérítés tekintetében a korábbi 
törvények határozatai szerint itólendők meg.

50. §. Ezen törvény végrehajtásával a belügyi-, igazságügyi-, 
főldmivelés-, ipar-, és kereskedelemügyi ministerek bízatnak meg.

1900. évi x x v m .  törvényczikk.
Az e rd ö m u n k á s o k ró l.

(Szentesítést nyert 1900. évi deczember hó 14-én.

I. FEJEZET.
Á lta lá n o s  h a tá ro z a t .

1. §. Annsk, a ki fatormelésnél, az erdei termékek szállításá
nál és az azzal kapcsolatos munkálatoknál, valamint az erdőgazdaság 
egyéb munkálatainál , munka te ljesítésére , mint napszámos vagy 
munkás szerződik, az 1898: II. törvényczikkben körülírt munkás- 
igazolványnyal kell bírnia. (43. §.)

Külföldi munkásoknál a munkásigazolványt az útlevél vagy a 
munkás hazájabeli illetékes hatóság által kiállított igazoló okmány 
pótolja.

II. FEJEZET.

A m u n k ás-sz e rző d é s  m e g k ö té sé rő l.
2. §. A szerződés feltételeinek megállapítása a felek szabad 

egyezkedésének tá rg y a ; a törvénynyel ellenkező megállapodások 
azonban érvénytelenek.

Az olyan szerződés, mely nem ezen törvényben meghatározott 
módon, vagy olyan munkással köttetett meg, a kinek munkásigazol
ványa nincsen, a közigazgatási hatóság előtt nem érvényesíthető.

3. §. Minden szerződésnek, illetőleg feljegyzésnek (6. §.) ta r
talmaznia kell :

a )  a munka nemének, időtartamának vagy mennyiségének meg
jelölését ;

b) a munkabér megállapítását;
c ) a munkások szállításának költségeire, az előlegekre, továbbá 

a munkaeszközökre, az elszállásolásra, a tüzelő-anyagra és az ivóviz- 
szállitásra vonatkozó megállapodásokat.

4. §. Ha a munkások nem közös munkatéren, közösen teljesí
tendő munkára vállalkoznak, a szerződésben a munkások egyetemleges 
kötelezettségét megállapítani nem szabad. (41. §.)

5. §. A munkaadó (megbízott) a munkások szállítási költsége 
ezimón a szállítás tényleges költségének megfelelő összeget, előleg 
vagy kölcsön czimén pedig legfeljebb annyit adhat a munkásnak, a 
mennyit ez a szerződésben meghatározott munkabér mellett két hét 
a la tt valószínűleg megkereshet. (41. §.)

6. §. A szerződés, ha a munka egészben vagy nagyobb részében 
annak a törvényhatóságnak területén teljesítendő, a melynek területén 
a munkások laknak, szóval is megköthető. Minden más esetben 
köteles a munkaadó a szerződés létrejöttéről s a megállapodásokról
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a munkásnak, illetőleg a munkások megbízottjának a megegyezte 
helyén, Írásos feljegyzést átadni, vagy pedig a szerződést két 
tanú, vagy egy hatósági tanú e lőtt Írásba foglalni.

A szerződés bélyeg- és illetékmentes.
7. §. A szerződéskötésnél hatósági tanúként községi elöljárók, 

törvényhatósági tisztviselők, állami erdőtisztek, s a mennyiben nem 
a magán erdőtisztek által kezelt erdőgazdaságban házilag foganato
sított munkára alkalmaztatnak a munkások, hatóságilag felesketett 
magán erdőtisztek is szerepelhetnek.

A tanúskodásért díjat szedni tilos.
8. §. A tanú a szerződési okiraton igazolja azt, hogy a szer

ződés az ő jelenlétében a munkások előtt felolvastatott, azok anya
nyelvén megmagyaráztatott, s azok által elfogadtatott és aláíratott.

Ha a munkásoknak nincsen munkásigazolványuk (1. §.), vagy 
ha a tanú tudomása szerint a munkások ugyanarra az időre már 
mással szerződtek volt, a tanú a szerződésnek a fenti értelemben 
való aláírását megtagadni köteles.

í). §. Ha a szerződési okirat két példányban állittatik  ki, az 
egyik a munkások megbízottjának adandó át, a másik a munkaadónál 
(megbízott) marad. Ha azonban a szerződés csak egy példányban 
állittatik  ki, a munkaadó (megbízott) köteles azt, az aláírások keltétől 
számított három nap alatt, ahhoz az elsőfokú közigazgatási hatóság
hoz beterjeszteni, a melynek területén a munka egészben vagy 
nagyobb részében teljesítendő lesz. (41. §.)

A hatósághoz beterjesztett okiratról a felek egy koronát kitevő 
másolási dij lefizetése után bélyegmentes hitelesített másolatot kap
hatnak. Az eredeti okirat hivatalos megkeresés folytán csak hatóság
nak adható ki.

10. §. A munkaadó (megbízott) jogosult a szerződés létrejöttét 
a munkás igazolványába bejegyezni; az igazolványt azonban csak a 
munkahelyen való megjelenés után köteles a munkás átadni. (41. §.)

11. §. Ha a felek a szerződés érvényességének ideje alatt a 
szerződés feltételeit egyetértőleg módosítani kívánják, minden tekin
tetben azt az eljárást kell követniök, melyet a törvény az eredeti 
szerződés megkötésére megszab. III.

III. FEJEZET.

A sze rző d és  t e l j e s í t é s é r ő l  é s  m e g s z ü n te té s é rő l.

12. §. Ha a szerződés a munka megkezdésének időpontját nem 
határozta meg, köteles a munkaadó (megbízott) a munkásokat köz
vetlenül vagy a megbízottjukhoz in téze tt,szó-vagy írásbeli felszólí
tással legalább három nappal a munkának tervbe vett megkezdése 
előtt a munkahelyen való megjelenésre és a szerződés teljesítésére 
felhívni; a munkások megjelenésekor a munkát megkezdetni; intéz
kedésre jogosult megbízottjának nevét a munkásokkal közölni. Köteles 
továbbá a munkaadó a szerződésben kikötött munkabért a szerződés 
szerinti időben és részletekben kifizetni; a szerződéses viszony 
megszűntével a munkásoktól átvett munkásigazolványt visszaadni, 
s ha abba a szerződés létrejötte feljegyeztetett, a szerződés meg
szűntét igazolni, s általában szerződés szerinti kötelezettségeit telje
síteni. (41. §.)

Ha a szerződés vagy a törvény rendelkezéseit a munkaadó 
vagy megbízottja megszegi, az okozott teljes kár- és eljárási költ 
ségek megfizetésére mindenkor a munkaadó kötelezendő.

A munkaadó visszkereseti joga megbízottja ellen érintetle
marad.
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Ha a munkásigazolvány a munkaadó (megbízott) kezén elvész, 
az igazolvány megszerzésének költségét a munkaadó viseli, ha pedig 
a szerződéses viszony megszűntekor az igazolványt, vagy annak 
másodlatát a munkásnak bármely okból át nem adja, mindaddig, 
a mig azt a munkásnak rendelkezésre nem bocsátja, a késedelem 
minden napjára, a munka helyén abban az időben fizetett napszám
bért köteles annak naponként megfizetni.

13. §. A munkások kötelesek a szerződésben, vagy a munka
adónak a 12. §. szerint közölt felhívásában megjelölt időben, még 
pedig, ha a szerződés szerint erre kötelezvék: munkaeszközeikkel és 
segédmunkásaikkal a munkahelyen megjelenni, a munkát megkezdeni, 
8 általában törvényes és szerződésszerinti kötelességeiket teljesíteni. 
(43. §.)

14. §. Ha a munka elemi akadály (árvíz, széldöntés, hófúvás, 
tűz stb.) miatt egy húzómban három napon át meg nem kezdhető 
vagy nem folytatható, és a munkaadó a szerződésben nem kötelezte 
magát a szünetelés idejére bizonyos élelmezési járandóság kifizetésére, 
vagy ellátás kiszolgáltatására, a munkások a mennyiben munkabérük 
nem egy bizonyos meghatározott összegben (átalányban) van meg
állapítva, az előleg (kölcsön) megtérítésének, vagy biztosításának 
kötelezettsége mellett a szerződéstől elállhatnak.

Az odaszállitás költségének megtérítésére azonban a munkások 
ilyen esetben nem kötelesek; de a munkaadó sem köteles a vissza
szállítás költségét fedezni.

15. §. Ha a munkabér a teljesített munka mennyisége szerint 
fizettetik, a méréseknél a megfelelő szokásos hiteles mértékeket és 
eszközöket kell használni. A felmért teljesítmény után a munkabér 
fillérig számítandó és fizetendő ki. (41. §.)

Ha a felek a szerződésben másként nem állapodtak meg az 
osztályozás- és a mérésekre nézve, az állami erdők kezelésénél fenn
álló szabályok alkalmazandók.

16. §. A munkaadó a munkások által okozott kárának értéke 
erejéig a munkás munkabérét, egyéb járandóságát és ingóságát 
visszatarthatja, köteles azonban — ha a munkás a visszatartásban 
meg nem nyugszik — kárkövetelésének megállapítása végett az 
eljárást a visszatartás napjától számított három nap alatt az elsőfokú 
hatóságnál meginditani. (41. §.)

Mas jogczimen fennálló követelésének fedezetére a munkaadót 
a visszatartás joga meg nem illeti. (41. §.)

17. §. A munkások munkabérét szeszes italokkal vagy árú- 
czikkekkel egészben vagy részben megváltani, abból bárki követelé
sének fedezésére barmit levonni, a munkásokat arra kötelezni, hogy 
élelmi, élvezeti, ruházati czikkeiket, eszközeiket a munkaadónál vagy 
az általa kijelölt egyénnél vásárolják, valamint a munkásoknak adott 
előleg, kölcsön, vagy szállítási költség után kamatot szedni, vagy 
ezek értékéről váltót venni — tilos. (41. §.)

Tilos továbbá a munkások munkabérét utalványnyal, bárczával, 
jegygyei fizetni. (41. §.)

18. §. Ha a munkaadó kormányhatósági rendelkezéssel vagy 
szerződési megállapodással a munkások gyógykezeltetése és ellátása 
tekintetében messzebb menő intézkedésekre nem köteleztetett, — a 
munkaadó (megbízott) köteles a munkahelyen megbetegedett idegen 
községbeli munkást, akkor is, ha a szerződést vele szemben felbon 
tó ttá  (20. §.), legalább nyolcz napon át gyógykezeltetni és annak 
ellátásáról gondoskodni, s ha a betegség nyolcz napnál tovább tart, 
a községi elöljáróságot intézkedés végett értesíteni. (41. §.)

A járványos vagy ragályos megbetegedési esetek azonnal való 
bejelentésének kötelességét ezen §. rendelkezése nem érinti.
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19. §. A munkásnak a szerződésből eredő követelései sem 
kincstári, sem törvényhatósági, som községi, sem magánköveteié* 
czimén végrehajtás alá nem vonhatók.

A munkaadó csődjében a munkások összes követelései a tömeg 
artozásának tekintendők. (1 8 s l.- XVII. t.-cz. 48. §. 2.)

20. §. A munkaadó (megbízott) jogosult a szerződést azzal a 
munkással szemben felbontani, a ki a szerződés megkötése utáni 1 
időben :

a )  a munkaadót (megbízottat), hozzátartozóját tettleg bántal
mazza; testi épsége, élete vagy vagyona ellen büntetendő cselekményt 
követ el, vagy ilyet m egkísérel;

b) az 1898: II. t.-cz. 65., 66. §-aiba ütköző kihágás miatt 
elítéltetett;

( 18. § . )
c )  a munka teljesítésére hetein m iatt képtelenné válik.!

d )  a munkahelyen való megjelenés után munkásigazolványának 
átadását és általában szerződési kötelezettségének teljesítését meg-, 
tagadja.

21. §. A munkás akkor jogosult a szerződés felbontására:
a )  ha a munkaadó (megbízott) őt vagy hozzátartozóját tettleg 

bántalmazza, vagy testi épsége, élete, vagyona ellen irányuló bünte-j 
tendő cselekményt követ el, vagy ilyet megkísérel;

b) ha a munka teljesítésére betegség miatt képtelenné válik,!
c ) ha arra az időre, melyben a szerződést kellene teljesitenijl 

katonai szolgálatra behivatik ;
d )  ha a munkaadó vele szemben a szerződés megállapodásait, | 

vagy a törvény rendelkezéseit meg nem ta rtja .
22. §. A szerződés felbontása esetében a munkásnak a jogos* 

levonások mellett csak a tényleg megszolgált munkabér fizetendő ki.
A 21. §. a )  és d )  pontja esetében azonban az oda- és vissza

szállítás költségein felül köteles a munkaadó annyi munkabért meg
fizetni, a mennyi a szerződésben megjelölt egész munkaidő vagy 
munkamennyiség után já r t volna a munkásnak.

23. §. Az a fél, a ki a szerződést a 14. §., illetőleg a 20. és 
21. §§. alapján felbontani akarja, köteies a másik felet, a felbontás! 
okául felhozott eset tudomására való jutása után legfeljebb három 
nap ala tt szóval, vagy ezen az időn belül feladott ajánlott levélben 
értesíteni.

A ki a szerződés teljesítését ilyen közlés nélkül szünteti meg, 
szerződés-szegőnek tekintendő. ^41., 43. §§.)

24. §. Az a körülmény, hogy a munkaadó egy vagy több J 
munkással szemben a szerződést felbontotta, a többi munkást a szer- | 
ződós felbontására fel nem jogosítja, viszont az egyes munkásokkal 
szemben érvényesíthető bontó okok sem jogosilják fel a munkaadót 
arra, hogy a szerződést a többi munkással szemben is felbonthassa. 
(41., 43. §§.)

IV. FEJEZET.

A n a p s z á m o s o k r ó l .

25. §. A munkaadó és a napszámos között a szerződés szóval 
is megköthető. A szerződési feltételek megállapítása a felek szabad 
egyezkedésének tárgya. A'törvény nyel vagy a törvényhatósági szabály- 
rendelettel ellenkező megállapodások azonban érvénytelenek.

Az a szerződés, melyet a munkaadó olyan egyénnel köt meg, 
kinek munkásigazolványa nincsen, a közigazgatási hatóság előtt nem 
érvényesíthető.
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26. §. Napszámost a munkaadó intézkedésre jogosított meg
bízottja, vagy felügyeletre használt alkalmazottja is szerződtethet. 
A napszámos megbízottja által is köthet szerződést, ha az áltál 
munkásigazolványát a munkaadónak átadatja.

27. §. A napszámos, ha a felfogadó kívánja, félfogadáskor 
köteles munkásigazolványát átadni. A munkaadó köteles az átvett 
igazolványt megőrizni s a munka befejeztével azt a munkásnak 
visszaadni. (41., 43. §§.)

Ha a munkásigazolvány a munkaadó kezén vesz el, a másodlat 
kiállításának költségeit a munkaadó köteles viselni.

28. §. 11a a munka tartamára nézve más világosan ki nem köt
tetett, mindig egy napi munka értendő.

A napszámos munkanapja, ha az irán t a felek között más 
megállapodás nem létesült, napkeltétől napnyugtáig számittatik, mely 
időre a napszámosnak délben egy egész órai, ápril 15-től szeptember 
30-ig pedig reggel és délután is egy-egy félórái szünidő számittatik.
(41. § . )

29. §. A munkaadó köteles a szerződtetett napszámost elfogadni, 
annak munkabérét és járandóságát pontosan kiszolgáltatni. (41. §.)

A napszámos köteles a munkát, a melynek teljesítésére fel
fogadtatott, vagy ha ez a munka bármely véletlen akadályozó körül
mény miatt nem folytatható, a munkaadó állal meghatározott más 
gazdasági munkát teljesíteni. Ha a munkaadó a napszámost igy fog
lalkoztatni nem képes, vagy nem akarja, akkor a tényleg munkában 
töltött idő aránya szerint, a kikötött munkabérnek egy-, két-, vagy 
háromnegyed része fizetendő, s ha étkezés is kiköttetett, a délelőtti 
munka után az ebéd, a délutáni munka után pedig az estebéd is 
kiszolgáltatandó. (41., 43. §§.)

30. §. Ha a napszámos munkája legalább egy havi időre bizto
síttatott, a kikötött munkát megakasztó bármely körülmény beálltával, 
a mennyiben más világosan ki nem köttetett, a felfogadó jogosítva 
van a napszámost más gazdasági munkára felhasználni, mit a nap
számos teljesíteni köteles. Ha azonban az akadály olytonosan leg
alább egy hétig ta rt, ez esetben mindkét fél visszaléphet a szerző
déstől. (41., 43. §§.)

31. §. Ha a szerződést vagy a törvény rendelkezéseit a munkaadó 
szegné meg, a hatóság által kötelességének teljesítésére, a munkásnak 
okozott teljes kár és eljárási költség megfizetésére kötelezendő s a
41. §. szerint megbüntetendő.

Ha a szerződést vagy a törvény rendelkezéseit a munkaadónak 
intézkedésre jogosult megbízottja szegné meg: a büntetés a megbízott 
ellen alkalmazandó, a kár- és eljárási költségek megtérítési kötele
zettsége azonban ebben az esetbon is mindenkor a munkaadót 
terheli. A munkaadónak viszkereseti joga megbízottja elleu érintet
len marad.

32. §. Ha a napszámos a meghatározott időben igazolatlanul 
meg nem jelen, vagy a megkezdett munkát abban hagyva jogtalanul 
eltávozik, az elsőfokú hatóság által — a munkaadó Írásbeli vagy 
jegyzőkönyvbe vett szóbeli kérelmére, előleges tárgyalás nélkül a 
munkahelyre, kényszereszközök alkalmazásával is, kivezetése határo- 
zatilag elrendelendő. Ha pedig a munkát a munkahelyen önként meg
jelenve vagy kivezetés után sem kezdi meg, illetve nem folytatja, a 
43. §. szerint megbüntetendő.

33. §. A munkaadó a napszámos által okozott kárának értéke 
erejéig annak munkabérét visszatarthatja. Köteles azonban a munka
adó, ha a napszámos a visszatartásban meg nem nyugszik, kárköve
telésének megáilapitása végett az illetékes hatóságnál az eljárást a 
visszatartás után három napon belül megindítani. (41. §.)

Más jogczimen fenálló követelésének fedezésére a munkaadót 
a napszámos vagy munkással szemben visszatartási jog nem illeti meg.
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34. §. Ha a felek között a kifizetéskor a napi bér nagysága 
tekintetében vita merni fel, s a megállapodás ki nem deríthető, f  
hatóság a napi bért oly összeg szerint állapítja meg, a milyent 
azon időben és helyen, vagy annak legközelebbi vidékén hasonló 
munkáért rendszerint fizetnek.

35. §. A 17. §. rendelkezései a napszámosokra is kiterjednek.
( « .  §•)

V. FEJEZET.

V e g y e s  in té z k e d é s e k .

36. §. Az a vállalkozó vagy megbízott, a ki munkások fel-( 
fogadása végett valamely községben megjelenik, ha a munkásokat 
nem annak a törvényhatóságnak területén végzendő munkára kívánja 
szerződtetni, a melynek területén az illető község fekszik: köteles a 
község elöljáróságánál azonnal jelentkezni, s ha mint megbízott jár 
el, meghatalmazását felmutatni. (42. §.)

37. §. A vállalkozó a munkásoknak szerződésből eredő követe
léseiért közvetlenül akkor is felelős, ha a munkásokat nem ő, hanem 
személyzete vagy alvállalkozó alkalmazta volt.

38. §. Az a vállalkozó, a ki maga, vagy a kinek intézkedésre 
jogosult megbízottja a jelen törvény 41. §-ának első bekezdése alapján 
két éven belül két Ízben jogerősen elítéltetett, az állami törvény
hatósági és községi munkavállalatokból a m. kir. földmivelésügyi 
minister rendelkezésével, a körülmények mérlegelésével, meghatározott 
időre, kizárandó.

A kizáró rendelet a hivatalos lapban és a szükséghez képest 
más lapban is közzé teendő.

39. §. A munkahelyen a munkások élelmezése czéljából létesült 
alkalmi vállalat tulajdonosa (kantinos) köteles az eladásra szánt átél
és italnemiiek árjegyzékét az elsőfokú iparhatósághoz az üzlet meg
kezdése előtt, azután pedig havonként bemutatni.

Ha az elsőfokú iparhatóság a hozzá érkezett panaszokból arról 
győződik meg, hogy a vállalat tulajdonosa akár a kiszolgáltatott 
árúk minősége, akár a követelt árak magassága által a munkások 
hátrányára visszaéléseket követ el s azokat a megintés daczára sem 
szünteti meg: köteles az illetékes pénzügyigazgatóságot az ital - 
mérési engedélynek az 1899: XXV. t.-cz. lő. §., 3. d )  alapján leendő 
elvonása iránt teendő intézkedés végett megkeresni. VI.

VI. FEJEZET.

B ü n te tő  h a tá ro z a to k .

40. §. A mennyiben ez a törvény ellenkező rendelkezéseket 
nem tartalmaz, az 1879: XL. t.-cz. általános határozatai a jelen 
törvény által megállapított kíhágási ügyekben is alkalmazandók. Az 
1898:11. t.-cz. 65., 66.. §-ai a jelen törvény hatálya alá tartozó 
munkásokra és napszámosokra is kiterjednek.

41. §. Kihágást követ el és 8 napig terjedhető elzárással s 
600 koronáig terjedhető pénzbüntetéssel büntetendő az a munkaadó 
(megbízott), a ki ennek a törvénynek 15.. 16., 17., 18., 35. §-aiban 
foglalt rendelkezéseit, vagy tilalm ait megszegi.

Kihágást követ el s 600 koronáig terjedhető pénzbüntetéssé 
büntetendő az a munkaadó (megbízott), a ki ennek a törvénynek 4., 
5., 9., 10., 12., 23., 24., 27., 28., 29., 30., 31., 33. §-aiban foglalt 
rendelkezéseit vagy tilalm ait megszegi.

© OEE Wagner Károly Erdészeti Digitális Szakkönyvtár 2018. Támogató: Földművelésügyi Minisztérium szerz.sz.: EVgF/619-3/2017.



T ö r v ő n y c z ik k  a z  e r d ő - m u n k á s o k r ó l . 4 45

42. §. Kihágást követ el és 8 napig terjedhető elzárással és 
0 koronáig terjedhető pénzbüntetéssel büntetendő :

a )  a munkaadónak az a megbízottja, a ki maginak a munká
iktól szerződtetésükért anyagi előnyöket köt ki, vagy ilyen előnyöket 
fogad:

• b ) a ki a munkásokat a munka minősége, a bérfeltótelek, a 
íreseti viszonyok felől a valóságnak meg nem felelő közlések, vagy 
aptalan ígéretekkel szándékosan megtéveszti;

c ) a ki a 36. §. rendelkezésének meg nem fe le l;
d )  a ki más által felfogadott munkást vagy napszámost, e 

jőrülraónyt tudva, ugyanegy időre felfogad vagy munkaadójától 
fi csábit.

43. §. Kihágást követ el s 8 napig terjedhető elzárással és 
00 koronáig terjedhető pénzbüntetéssel büntetendő az a munkás 
ügy napszámos, a ki ugyanegy időre két vagy több munkaadóhoz 
ierződik el. Ily esetben a munkás vagy napszámos azzal a munka
ióval szemben köteles a szerződőst teljesíteni, a kivel először szer- 
ödött, a többi munkaadónak kártérítéssel tartozik, kivévén, ha azok 
r. előző szerződésről tudva kötöttek vele szerződést.

Kihágást követ el s 600 koronáig terjedhető pénzbüntetéssel 
öntetendő az a munkás vagy napszámos, a ki

a )  jelen törvény 1. §-anak rendelkezését megszegi;
b ) jelen törvény 13., 23., 24., 27., 29., 30., 32. §-aiuak reá 

unatkozó rendelkezéseit megszegi.
44. §. A kihágási eljárás ennek a törvénynek 41. §-a második 

bekezdésében, továbbá a 42. §. a) ,  b ) , d ) ,  valamint a 43. §. első 
bekezdésében és b ) pontjában megállapított kihágások esetében csak

sértett fél indítványára tehető folyamatba.
A munkás ellen kiszabott szabadság vesztési büntetések, ha a 

mnkaadó az elzárási büntetés végrehajtásának elhalasztását kívánja, 
sak a szerződési munka elvégzése után hajtandók végre.

Ha az elitéit, a kiszabott pénzbüntetést 48 óra alatt le nem 
zeti, az erre az esetre az Ítéletben megállapított szabadságvesztés 
üntetés, az előző bekezdés esetét kivéve, azonnal végrehajtható.

A jelen törvény alapján kirótt és beszedett pénzbüntetések az 
1898: II. t.-cz. 71. §-ában meghatározott czélra fordítandók. VII.

VII. FEJEZET.

H ató ságo k . E ljá r á s . Z á ró h a táro za to k .

45. §. Mindazon ügyekre nézve, melyek a jelen törvény szerint 
atósági intézkedést igényelnek, s az ezen törvényben megállapított 
ikágások megtorlására, nemkülönben az egyénenként 100 koronát 
eg nem haladó kárkövetelés elbírálására,

J. elsőfokú hatóság :
a )  vármegyékben a főszolgabíró ;
b) törvényhatósági joggal felruházott városokban a tanács 

ijelölt tag ja; r. t. városokban a polgármester;
c ) Budapesten a kerületi elöljáró ;
2. másodfokú hatóság: a közigazgatási bizottságnak munkás

a i  albizottsága; (! 898: II. t.-cz. 72. §. 2.)
3. harmadfokú hatóság: a föidinivolésügyi minister.
Két érdemben egybehangzó határozat ellen felebbezésnek helye

lincsen.
A sértett fél akkor sem felebbezhet, ha a másodfokú hatóság 

»z elsőfokú hatóság által kiszabott büntetést súlyosbította ; valamint 
i vádlott sem felebbezhet, ha a másodfokú hatóság az ö büntetését 
my hitette.
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Rendkívüli felülvizsgálatnak csak abban az esetben van helye, 
ha vagy az eljárt hatóság nem volt illetékes, vagy nem a jelen 
törvény szerint elbírálandó ügyben határozott, vagy pedig, ha a 
felülvizsgálat a közérdek megóvása czéljából indokolt.

Az ezen törvény szerint a közigazgatási hatóság elé tartozó 
ügyek minden fokozaton soron kívül tárgyalandók és intézendök el.

Az eljárási szabályokat a föídmivelésügyi minister a belügyi 
és az igazságügyi ministerrel egyetértőleg állapítja meg.

A 100 koronát meghaladó kártérítési ügyek, továbbá az ezen 
törvényben előirt alakszerűségek megtartása nélkül kötött szerző
désekből eredő minden vitás kérdések elbírálására a rendes bíróságok 
illetékesek.

Az 1898: II. t.-cz. 75., 70. §-aiban foglalt intézedések a 
jelen törvény hatálya alá eső ügyekre is kiterjednek, azzal az elté
réssel, hogy a 75. §. utolsó bekezdésében említett felmentés oly 
esetekre is szólhat, midőn a munkás vagy napszámos a szomszédos 
törvényhatóság illetve járás területén teljesítendő munkára vállal
kozik.

46. §. A jelen törvénynek a munkásigazolványokra, továbbá a 
szerződéskötés alakszerűségére vonatkozó rendelkezései erőhatalom 
(vÍ8 major) folytán szükségessé vált halaszthatatlanul sürgős munkák 
idejére nem alkalmazandók.

47. §. Ha a szerződési feltételek tekintetében a felek közt vita 
merül fel és a szerződésből a felek megállapodása ki nem deríthető, 
— a hatóság döntésénél a szokást veszi irányadónak.

48. §. Felhatalmaztatik a m. kir. föídmivelésügyi minister, 
hogy a jelen törvény életbe léptének napját s az átmeneti intézke
déseket rendeleti úton állapítsa meg.

40. §. Jelen törvény végrehajtásával, a m. kir. földmivelés- 
i minister bizatik meg.
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E rdészeti állam vizsga.
Az erdőtörvény életbelépése óta az erdészeti államvizsga 

lótele minden magyar erdészre nézve igen kívánatos, mivel a törvény 
§-ában felsorolt erdőbirtokosok uradalmaiban, melyek hazánkban 

.nagyobb, rendezettebb erdőgazdaságok zömét képezik, 1880. julius
Í seje óta csak oly szakemberok neveztethetnek ki erdőtisztekké, kik 

'■ erdészeti államvizsgát belföldön letették, azok pedig kik a most 
nlitett időben már alkalmazva voltak, szintén csak az államvizsga 
tételének igazolása esetében léptethetek elő valamely magasabb 
■dötiszti állomásra.

Az erdészeti államvizsgák évenként kétszer, az őszi és tavaszi 
.^napokban Budapesten tartatnak, az alabb szószerinti következő sza-
I yzat és ennek módosítására vonatkozó rendelet szerint. Az ebben 

Iitett bizottság jelenleg a következő szakemberekből áll :

Elnök: H o r v á t h  Sándor min. tanácsos, stb.
Tagok: A 1 m á s s y Andor, ny. m. kir. erdőigazgató; A r a t ó  

ula m. kir. főerdőtanácsos; B u n d  Károly az Orsz. Érd. Egye- 
et titk á ra ; C s i k  Imre min. tanácsos; C s u p o r  István hg. 
mási uradalmi erdőtanácsos; F e k e t e  Lajos, ny. min. tanácsos 
főiskolai tanár; H a v a s  József, min. tan.: J a n k ó  Sándor 

sk.tanár; K t i p p e l  Móric főiskolai ta n á r ; L á s z l ó f f y  Gábor
Í f  n. tanácsos ; L a i t  n e r Elek min. tanácsos ; M a r o s i  Ferencz 

kir. főerdőtanácsos; M u z s n a y  Géza m. kir. erdőtanácsos; 
így  Károly, m kir. főerdőtanácsos; T a v i  Gusztáv, ny. min. 
íácsos; T é g l á s  Károly, min. tanácsos; T o m c s a n y i  Gyula, 
. min. tanácsos; T ö r ö k  Gábor Debrec/en sz. kir. város erdő- 
istere; V a d a s  Jenő, min. tanácsos, főiskolai tanár.

Az 1000. évi február hó 18-án kihirdetett szabályzat szó- 
srinti szövege következő:

1 . §. Az 1879. évi XXXI. törvényczikkbe iktatott erdőtörvény 
rtelmében alkalmazandó erdőtisztektől megkívánt szakképzettség, 
valamint általában az erdőgazdaság önálló vezetésére szükséges képes
ig  mértékének megbiralása végett erdészeti államvizsgalat tartatik, 
felynek czélja az. hogy a 2. §. szerint szakférfiakból alkotott vizsgáló 
izottság megítélje, vájjon a je ő lt az erdőgazdaság önálló vezetésére 
fcukséges elméleti és gyakorlati képzettséggel rendelkezik-e.

2. §. A vizsgáló bizottság áll: az elnökből és három vizsgáló 
jliztosból, kik közül az elnök által megbízott a jegyzőkönyvet is 
lezeti.

3. §. A vizsgáló bizottság elnöke a m. kir. országos főerdő- 
ster vagy helyettese.

Vizsgáló biztosok gyanánt azok a bizottsági tagok műkődnek, 
kiket az elnök, a földmivelésűgyi minister által az „Országos 

rdészeti Egyesület" meghallgatásával 6 évről <> évre államvizsgálati 
izottsági tagnak Kinevezett 20 (húsz) szakképzett erdész közül az 
ilamvizsgálathoz esetről-esetre meghív.

4. §. Az államvizsgálathoz csak az bocsátható, a ki hiteles 
^iratokkal elölegesen igazolja, hogy: 

a )  feddhetlen életű;
b) főgymnasiumon, vagy főreáliskolán az érettségi vizsgát 

kerrel le te tte ;
c )  a selmeczbányai m. kir. bányászati és erdészeti akadémián, 

(agy azzal egyenlő rangú valamely más szakintézeten a selmecz-
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bányai akadémia rendes erdészhallgatói számára előirt összes tan
tárgyakból a vizsgálatokat sikerrel letette (a ki a m. kir. tudomány
egyetemeken, vagy a m. kir. műegyetemen némely a selmeczbányai 
m. kir. bányászati és erdészeti akadémia rendes hallgatói számára 
előírt rendes tantárgyakat hallgatott, és azokból kielégítő vizsgálati 
eredményt mutat fel, attól ezen tantárgyakra nézve a selmeczbányai 
m. kir. akadémia részéről külön bizonyítvány nem 'kívántatik);

d )  a fennebb említett vizsgák letétele után legalább 2 (kettő) 
évig rendszeresen kezelt erdőgazdaságnál gyakorlati szolgálatban 
állott és végül:

e) ha mindazokról az erdészeti szakdolgokról, melyeket gyakor
lati szolgálata alatt az erdőgazdaság körében látott és végzett, ön
állóan kidolgozott, sajátkezüleg ir t  leírást mutat be.

A szakleírást a jelöltnek elöljáró tisztviselője a következő 
záradékkal látja  e l : „Tgazolom, hogy ezen szakleírást N. N. (a 
folyamodó neve kiírandó) készítette, s hogy az abban foglaltak a 
valóságnak megfelelnek."

5. §. Az, a ki a selmeczbányai akadémián az erdőmérnöki 
szakot végezte, vagy az általános erdészeti szak elvégzése után akár 
bel-, akár külföldön valamely felsőbb tanintézeten legalább egy tan
éven á t tanulmányokat folytatott és azt a megfelelő vizsgálati ered
ményekkel igazolni képes, már egy évi gyakorlat-szolgálat után is 
állam vizsgálatra bocsátható.

6. §. Allamvizsgálat évenként kétszer, tavaszszal és őszszel, 
tartatik  Budapesten a földmivelésügyi minister által kitűzött helyen 
és időben.

Az állam vizsgálat ideje a „Budapesti Közlöny" ben, a „Föld- 
mivelési É rtesítődben és az „Országos Erdészeti Egyesület" szak
közlönyében, az „Erdészeti Lapok“-ban közhírré tétetik.

Az államvizsgálatot letenni szándékozók tartoznak a jelen 
szabályzat 4. §-a értelmében felszerelt és szabályszerű bélyeggel 
ellátott folyamodványukat, a tavaszi államvizsgalathoz legkésőbben 
február hó, az őszihez pedig augusztus hó végéig a vizsgáló bizott
ság elnökéhez bérmentve beküldeni.

7. §. A vizsgáló bizottság elnöke a folyamodványokkal beter
jesztett leczkekönyveket („Index") és egyéb vizsgálati bizonyítványokat, 
a törzskönyvi adatokkal való összehasonlítás végett, a selmeczbányai 
m. kir. bányászati és erdészeti akadémiának küldi meg, s azokat 
visszaérkezés után a folyamodványokkal és egyéb okiratokkal együtt 
véleménye kíséretében á földmivelésügyi ministerhez terjeszti fel.

8. §. Aliamvizsgálati dij fejében 50 (ötven) korona fizetendő, 
melyet a jelölt közvetlenül a vizsgalat megkezdése előtt a föld
mivelésügyi minister által e czélból kiküldött számvevőségi tisztviselő 
kezéhez lefizetni tartozik.

Azon jelöltnek, ki vagyontalanságát hitelt érdemlően igazolja, 
a vizsgálatdij részben, vagy egészben kivételesen elengedtetik, a mi 
az államvizsgálatra való bocsátásáért benyújtott folyamodványban 
egyidejűleg kérhető

9. §. Az államvizsgálat Írásbeli és szóbeli részből áll s az 
erdészeti tudományok következő ágazataira terjed ki :

a )  erdészeti növénytan, talajtan és éghajlattan;
b) erdötenyésztés, erdővédelem és erdőhaszuálat:
c )  erdőbecslós, erdöérték-számitás és erdőreridezés;
d )  erdészeti iparmiitan ;
e ) erdészeti földmérés és építkezések
/ )  vadászattan;
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g )  erdészeti statistika és erdészeti irodalom történet;
h )  magyarországi erdészeti, vadászati törvények, szabályok és 

Vendeletek , valamint az erdőgazdaságot illető birtokrendezési és 
adótörvények ;

*) az erdészeti közszolgálat szervezete.
10. §. Az írásbeli vizsgálat zárt helyen *s a vizsgáló bizottság 

legalább két tagjának felügyelete alatt az államvizsgálat első nap
jának délelőtti 9 órájától, délután 0 óráig ta rt.

Az írásbeli vizsgálat tárgya három szakkérdés, melyeket az 
elnök és a vizsgáló biztosok az államvizsgálat előtti napon a selmecz- 
bányai erdészei i akadémiától s az „Országos Erdészeti Egyesületitől 
ez irán t bekivánt javaslatoknak figyelembe vételével együttesen álla
pítanak meg.

11. §. A je lölt a kérdéseket külön-külön ivén önállóan kidol
gozni, s mihelyt valamely kérdést megfejtett, azt az elnöknek vagy 
a vizsgáló biztosok valamelyikének azonnal átadni tartozik. A kér
dések kidolgozásánál az elnök megállapította segédkönyveken (Erdé
szeti segédtáblák, Erdészeti zsebnaptár) kívül semmi más könyvet, 
vagy irományt használni nem szabad.

12. §. A szóbeli vizsgálat nyilvános, s arra az eziránt érdek
lődök az elnöktől kérnek bebocsáttatást.

13. §. A jelöltek a szóbeli viszgálatra — a melynek tartama 
egy jelöltnél l ' /2 óránál kevesebb nem lehet és 2 óránál továnb nem 
terjedhet — abban a sorrendben tartoznak jelentkezni, a mint az az 
Írásbeli vizsgálat kezdetén e végből megtartott sorshúzás utján meg- 
állapittatott.

Ha valaki a sorshúzás megállapította sorrend szerint (kellően 
igazolt ok miatt) a vizsgálatra nem jelentkezik, a vizsgát csak 
soron kívül, vagyis akkor teheti le, ha az összes többi jelölt a vizs
gálatot letette.

14. §. A vizsgálat eredményét a bizottság, a házi dolgozat, 
továbbá az Írásbeli kérdések megfejtése és a szóbeli feleletek alapján 
egyetértőén, vélemények eltérése osetén pedig szótöbbséggel hozott 
határozat szerint állapítja meg s a jelöltnek a vizsgálat napján élő
szóval kihirdeti.

A szavazatok egyenlő száma esetében az elnök szavazata dönt.
15. §. Az állam vizsgálat letételéről a következő szakaszban 

körülirt szövegű, függő pecséttel és a vizsgáló bizottság tagjainak 
aláírásával ellátott oklevél fog kiadatni, melyben a kiteendő képességi 
fokozatok a következők: „képesített1*, vagy „kitüntetéssel képesített".

16. §. Az erdészeti államvizsgálatról szóló oklevél szövege a 
következő :

O k l e v é l .
Mi, az erdészeti államvizsgád bizottság alulirt elnöke és tagjai

.................... urat, k i .......................................n
várm egyében............................................. ben

született és szaktanulmányait a s«lme< zbányai m. kir. bányászati és 
erdészeti akadémia rendes ( erdőmlrnöki) hallgatói számára előirt tan- 
tervnek megfelelően elvégezte, a nagymóltóságu m. kir. földmivelés-
ügyi minister u rn á k .........................évi : .......................számú rendelete
alapján Budapesten . . . .  (évszám betűkkel k iírv a ).....................év
. . .  . •. . ............................. hó . . .  . napjain megtartott erdészeti

állam vizsgálat alkalmával az erdészeti tudományokból megvizsgálván, 
az erdőgazdaság önálló vezetésére (k‘tunteképe»\tePttn"k'lt,nek) találtuk,
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minek hiteléül részére az államvizsgáié bizottság nagy pecsétjével 
ellátott és saját aláírásunkkal megerősített ezen oklevelet kiszolgál
tattuk.

Kelt Budapesten . . . .  évi . . .  • .....................hó . . . .  n

Az erdészeti államvizsgáié 
bizottság elnöke :

N. N. f
m. kir. országos főerdőmester.

Az erdészeti államvizsgáié 
bizottság tagja.:

N. N. állása.
N. N. állása.
N. N. állása.

(Az erdészeti államvizsgáié bizottság 
nagy pecsétje.)

17. §. Az oklevél kiállításáért, a bélyegilletéken kívül, dij nem 
fizetendő, s annak költségeit, valamint az ál!amvizsgálat megtartá
sával egybekötött egyéb kiadásokat az országos erdei alap fedezi, 
ennek fejében azonban a befizetett vizsgálati dijak nevezett alap 
javára vételeztetnek be.

18. §. Az, a ki képesítést nem nyert, rendszerint legfeljebb 
még kétszer, még pedig a wzsgáló bizottság által a jelölt készült
ségéhez képest megállapítandó félévi, esetleg egy évi gyakorlati 
szolgálat után bocsájtható államvizsgálatra. Ezen kívül csak kivéte
lesen adhat a földmivelésftgyi m. kir. minister engedélyt további 
vizsgaletételre.

Az ismételt, megjelenésre az engedély a fennebbiek értelmében 
kérendő, s a vizsgálati dij minden ismétlés esetében újólag fizetendő.

19. §. Az állam vizsgálat folyamáról jegyzőkönyv veendő fel, 
melynek a megtörténtek felsorolása mellett tartalmaznia kell azt is, 
h<*gy a jelöltek a kiérdemelt képességi fokozatokat egyhangúlag vagy 
szótöbbséggel nyerték el.

A jegyzőkönyvet, valamint az Írásbeli dolgozatokat az elnök a 
földmiVelósügyi ministerhez terjeszti fel, ki a jegyzőkönyvet hiteles 
másolatban a selmeezbányai akadémiának beküldi.

20. §. A vizsgáló bizottság elnöke és a vizsgáló biztosok 
napidij és útiköltség megtérítésében részesülnek, mi iránt a f ö 1 cl - 
mivelésügyi minister külön rendeletben intézkedik.

21. §. Jelen szabályzat a „Budapesti Közlönyében történt 
kihirdetés után azonnal hatályba lép és az emlitelt Közlöny 1878/100. 
számában közzétett szabályzat, valamint az azt módosító 1888. évi 
2911. számú rendelet érvénye megszűnik.

( F i g y e l m e z t e t é s . )  A selmeezbányai ni. kir. bányászati 
és erdészeti akadémia 1904-ben f ő i s k o l á v á  alakíttatván, azok 
számára, akik szakképzettségüket már az újraszervezett bányászati 
és erdészeti főiskolának erdőmérnöki szakosztályán, az 1904—1905. 
tanév elejétől életbeléptetett uj tanrendszer alapján szerzik meg, uj 
államvizsgái szabályzat állapíttatott meg, amely „A selmeezbányai 
m. kir. bányászati és erdészeti főiskola tanterve és rendszabályai"
IV. fejezetének 65—84. §-aiban foglaltatik.

Ez az uj szabályzat lényegében teljesen egyezik a föntebb 
közölt szabályzattal, melynek rendelkezései a k o r á b b i  r e n d 
s z e r  s z e r i n t  v é g z e t t  v i z s g a j e l ö l t e k r e  t o v á b b r a  
i 8 é r v é n y b e n  m a r a d n a k .

Az eltérések a következők :
1. A szövegben „a selmeezbányai m. kir. bányászati és érdé 

szeti akadémia" elnevezés helyébe mindenütt „a selmeezbányai m. 
kir. bányászati és erdészeti fó'iskola“ elnevezés lépe tt; a 3. §. c. 
pontjában pedig az „akadémia rendes hallgatói számára" ineghatá-
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rozást — „a főiskola erdőmérnöki szakosztálya számára* meghatá
rozás váltotta fel.

2. A korábbi szabályzat 5. §-a az uj szabályzatból teljesen 
elmaradt.

8. A korábbi szabályzat 9., 16. és 21. §-ai helyébe következő
képen szövegezett §-ok lépnek.

A 9. §. helyébe (uj 72. §.): „Az államvizsga szóbeli és Írás
beli részből áll s az erdészeti tudományok következő ágazataira 
terjed k i :

a )  erdészeti növénytan, nővónykórtan, talajtan és éghajlattan ;
b ) erdőművelés, erdővédelem, erdőhasználat és erdészeti ipar

in Után ;
c ) erdőbecslés, erdőérték- és nyereségszámítás és erdőrendezés;
d )  erdészeti szállító eszközök és berendezések;
e) erdészeti földmérés és építkezés ;
f )  vadászattan ;
g ) erdészeti statistika, adminisztráció és gyakorlati közigazgatás;
li) magyarországi erdészeti, vadászati törvények, szabályok és

rendeletek, valamint az erdőgazdaságot illető birtokrendezési és adó
törvények.*

A 16. §. helyébe (uj 79. §.): „Az erdészeti államvizsgáról 
szóló oklevél szövege a következő :

O k le v é l .

Mi, az erdészeti államvizsga bizottság alulirt elnöke és tagjai 
urat, k i .............................. n

vármegyében bon született, és szaktanulmányait a
selmeczbányai m. kir. bányászati és erdészeti főiskola erdőmérnöki 
szakosztálya hallgatói számára előirt tantervnek megfelelően elvé
gezte, a nagyméltóságú m. kir. föld mivel ésügyi miniszter urnák 
.........  évi ...............  számú rendelete alapján Budapesten (évszám be
tűkkel kiírva) ..........  év ...............  hó napjain megtartott erdé
szeti államvizsga alkalmával az erdészeti tudományokból megviszgál-

, .  „ ,  , . . . . . .  . , , k itü n te te s sé l k é p e s íte ttn e k  . . . . .  ,
van, az erdogazdasag ónálló vezetésére--------képesítettnek-------  találtuk,
a ránk ruházott hatalomnál fogva ezennel okleveles erdőmérnöknek 
nyilatkoztatjuk, minek hiteléül részére az államvizsga bizottság nagy 
pecsétjével ellátott és saját aláírásunkkal megerősített ezen oklevelet 
kiszolgáltattuk.

Kelt Budapesten, .........  évi
Az erdészeti államvizsga 

bizottság elnő. e :
JV. N .

m. kir. orsz. főerdőmester.

hó .... n.
Az erdészeti államvizsga 

bizottság ta g ja :
A?. N .  aláírása.
N .  N .
N .  N .

(Az erdészeti államvizsga bizottság nagy pecsétje.)"

A 21. §. helyébe (uj 84. §.): „Jelen szabályzat csak azokra a 
jelöltekre érvényes, a kik a selmeczbányai bányászati és erdészeti 
főiskola erdőmérnöki szakosztályát az 1904—1905. tanév elejétől 
életbe léptetett uj tanrendszer alapján végezték ; a régi tanrendszer 
alapján végzett jelöltekre nézve pedig érvényben marad a m. kir. 
földmivelésügyi miniszter által az 1899. évi 76.866. szám alatt ki
adott szabályzat."
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E rdööri szakvizsga.
Az erdőtörvény 37. §-ban foglalt rendelkezés szerint a törvény 

17. §-ában felsorolt erdőbirtokosoknál 1889. junius hó 14-ike után 
kizárólag oly erdőőrők lesznek alkalmazhatók, kik az i t t  következő 
utasítás szerint az erdőőri szakvizsgát jó sikerrel kiállották :

U ta s ítá s

a z  e r d ő ő r ö k  s z a k v i z s g á j a  ü g y é b e n .
A in. kir. belügyministerrel egyetértőleg k iadta: A földmivelés-, 

ipar- és kereskedelemügyi minister 1880. évi 25347. szám alatt.
1. §. Az 1879. évi XXXI. töivényczikk értelmében teljesítendő 

erdőőri szolgálatra szükséges szakbeli képesség törvényes igazolása 
czéljáből, az ország különböző vidékein évenkint az őszi hónapok
ban hivatalos e r d ő  ő r i  s z a k v i z s g á k  tartatnak.

2. §. Ezen erdőőri szakvizsga letételére bocsáttatnak mindazok, 
kik az elemi népiskolát elvégezték, illetőleg Í r n i ,  o l v a s n i  és  a 
n é g y  k ö z ö n s é g e s  s z á m m í í v e l e t  s z e r i n t  s z á m o l n i  t udnak ,  
8 ezt, valamint azt. hogy legalább 3 é v i g  szakadatlanul erdészeti 
gyakorlati szolgálatban állo ttak , hitelesen igazolni tudják, f e d d- 
h e t l e n  magaviseletüek és 20-ik é l e t é v ü k e t  betöltötték.

A vizsgára engedélyt azon kir. erdőfelügyolő ad , kinek kerü
letében a vizsga megtartatik.

3. §. A vizsgáló-bizottság áll az elnökből és két bizottsági 
tagból, kiket az országos erdészeti egyesület és az illető kerületi 
erdőfelügyelő javaslata a lap ján , esetről-esetre a földmivelés-, ipar
és kereskedelemügyi minister nevez ki.

4. §. A vizsgálat tárgyát képezi mindaz, mit az erdészeti 
műszaki segédszolgálat sikeres teljesítésére s az erdőőrnek a fennálló 
erdőtörvényben előirt teendőire és jogaira nézve tudni kell. Ezen 
gyakorlaton belől a vizsgálatra és a tanulóknak vezérfonalul ajánltatik 
Bedő Albert országos íőerdőmesternek „ E r d ő ő r ,  v a g y  az e rd é 
s z e t  a l a p v o n a l a i 1* czimü és az országos erdészeti egyesület által 
az erdőőrök tankönyvére kiirt pályadíjjal jutalm azott müve.

5. §. A vizsgára jelentkezők a vizsgáló-bizottsági elnök kezé
hez v i z s g á l a t i  d í j  fejében 5 forintot kötelesek lefizetni.

6. §. A vizsgálat s z ó v a l  és  Í r á s b a n  tartandó. Az Írásbeli 
vizsgánál, mely a szóbeli előtt tartatik  meg, az összes jelentkezők 
a vizsgáló-bizottság elnöke által feltett ugyanazon h á r o m  kérdést 
felelik meg. Az Írásbeli vizsgálat letételére elegendő, ha az illető a
4. §-ban megjelölt szakkönyv alapján tehető kérdésekre kellően meg
felel. Az Írásbeli vizsgálat tárgya csak olyan kérdés lehet, mely
nek írásbeli utón való megoldása a gyakorlati erdőőri szolgálatnál 
előfordul.

7. §. A fö.dmivelés-, ipar- és kereskedelemügyi ministerium 
n ívében és azon vármegye pecsétje alatt, melynek székhelyén a vizs
gálat tarta to tt, a vizsgálatot kiállott egyéneknek bizonyítvány adatik, 
melyet a vizsgáló-bizottság elnöke és annak mindkét tagja ir alá.

8. §. A bizonyítványban kiteendő képességi osztályzatok a 
következők: „ k i t ü n ő e n  alkalm as** , „ j ól  a l kal mas** és „ k ie lé 
g í t ő e n  a lkalm as.**

9. §. A bizonyítványban kiadandó képességi osztályzatot a 
bizottság e g y e t é r t é s b e n  vagy s z ó t ö b b s é g g e l  állapítja meg
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10. §. A vizsgálatról a következő tartalmú bizonyítvány adatik ki: 
E r d ő ö r i  s z a k v i z s g á l a t  b iz o n y í tv á n y a .

Bélyeg
helye

A vizsgáló bizottmány által 
adható osztályzatok :

„kitünően alkalmas",
„jól alkalmas",
„kielégítően alkalmas". * 11

A nagyméltóságu földmivelósi m. kir. ministerium
19 . . . évi

.....................hó . . napján . . . .  szám ala tt kelt rendelete alapján

................ • 19 . . é v i ........................hó . . n a p já n ...................... városá
ban megtartott erdüőri szakvizsgálat alkalmával , alulirt vizsgáló- 
bizottság által

N. N.

ki M agyarország.........................várm egyéjének............................közsé
gében született, az erdészeti műszaki segédszolgálat teljesítéséhez 
szükséges ismeretekből megvizsgáltatván, az 1879. évi XXXI. törv.-
czikk értelmében teljesítendő erdőőri szakszo lgá la tra .........................
alkalmasnak talá lta to tt, miről is részére ezen bizonyítvány kiadatott.

K e lt .....................1 9 ........................... hó . . n.
A vi

N. N._
vizsgáló biztos 

(és erdőtiszti állása).

N. N.
vizsgáló biztos 

(és erdőtiszti állása).

11. §. A vizsgáló-bizottság tagjai ezen működésűkért külön 
d í j a z á s b a n  r é s z e s ü ln e k ,  és pedig az államhivatalnokok az őket 
szabályszerűen megillető — a nem államhivatalnokok pedig 5 fr t 
(öt forint) napidijban.

12. §. A vizsgálat egész folyamáról jegyzőkönyv vétetik fel, 
melynek tartalmazni kell a vizsgálat leírását, a vizsgált egyének 
neveit s az ezek részére a vizsgáló biztosok által adott osztályza
tokat, valamint azon osztályzatot, melyet az illető bizonyítványában 
nyerend. Ezen, a bizottság összes tagjai által alá irt jegyzőkönyv a 
vizsgáló bizottság elnöke által a földmivelés-, ipar- és kereskedelem
ügyi ministeriumlioz terjesztendő fel.

13. §. A ki a vizsgát nem állotta ki, a következő évben, vagy 
később is annak letételére l e g f e l j e b b  k é t s z e r  mégjelentkez- 
hetik, de ha ez alkalmakkal sem találtatnék kielégítően alkalmasnak, 
többé vizsgára nem bocsátható.

14. §. A vizsgálat megtartásának helye és ideje a „ B u d a 
p e s t i  K ö z l ö n y "  czimü hivatalos lapban és az országos erdészeti 
egyesület szakközlönyében, az „E r d é s z e t i  L a p o k “-ban a vizsgá
lat megtartásának napja előtt l e g a l á b b  G h é t t e l  köztudomásra 
hozatik s azt az illető megyei hatóságok kövöztetés utján a közsé 
gekben is kihirdettetik.

15. §. Az eddig fennállott és úgynevezett a l s ó b b r e n d ű  e r d é 
s z e t i  á l l a m v i z s g á r ó l  n y e r t  b i z o n y í t v á n y o k  a jelen sza
bályzat értelmében megtartott erdőőri szakvizsgáról nyert bizonyít
ványokkal e g y e n l ő  é r t é k ü e k n e k  tekintendők.

zsgáló-bizottm ány:
N. N.

a vizsgáló-bizottmány 
elnöke

(és erdőtiszti állása).
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Erdotisztek és erdöörök hatósági felesketése.
Az erdőtörvény 38. §-a értelmében a 17-dik §-ban felsorolt 

erdőbirtokosok kötelesek, a magán birtokosok pedig jogosítva vannak 
erdőlisztjeiket és erdőőreiket hatóságilag feleskettetni. Az igy feles
ketett erdőtisztek és erdőőrök szolgálatukban közbiztonsági közegek
nek tekintetnek, mint ilyenek vadászatijegy - adómentes fegyvert 
viselhetnek, bizonyító erővel biró „rovatos napló“-t vezethetnek, az 
erdei kihágások vagy kihágást elkövetők nyomozásánál mint rend
őrök járhatnak el és ezen irányban foganatosított cselekményeikre 
hatály és hitelesség tekintetében a törvényeknek és szabályoknak a 
rendőri közegekre vonatkozó intézkedései alkalmaztatnak.

Miután a hatósági eskü ily fontos jogokkal ruházza fel az 
erdőőröket és erdőtiszteket, annak letétele csak bizonyos feltételek 
alatt engedtetik meg. E feltételek a földmivelési ministerium 1880. 
évi 30686. szám alatt kiadott körrendeletében vannak körülírva, 
melyben egyszersmind a felesketésnél követendő eljárás is szabá
lyozva van, s melyből mi a következőket tartjuk szükségesnek kivo
natosan közölni.

A hatósági felesketés a magyar honpolgárság igazolásán kívül 
a következő feltételekhez van kötve :

1. E r d ő  t i s z t i  e s k ü r e  csak olyan egyén bocsátható, ki a)  
feddhetlen életű, 6) ki tényleges erdészeti szolgálatban áll, s ki a 
mellett, hogy az erdőbirtokos vagy felettes hivatal által tiszti rang
ban állónak jelentetik be, egyúttal azt is igazolni képes, hogy az 
erdőgazdaság valamely szellemi munkálkodást és szakértelmet igénylő 
ágának vezetésével vagy önálló intézésével van megbízva.

A 17. §-ban felsorolt erdőbirtokosok tisztjeinek ezen kivül 
még igazolni kell vagy azt, hogy szolgálatukat még az erdőtörvény 
életbelépte előtt megkezdték vagy pedig azt, hogy az erdőakadémiát 
teljesen és sikerrel bevégezték és egyszersmind az erdészeti állam
vizsgát is belföldön letette.

Az ezen utóbbi kellék igazolására szolgáló államvizsga bizo
nyítványokra nézve megjegyeztetik, hogy az 1867. előtti időből szár
mazók érvényeseknek tekintetnek akár Magyarországon, akár az osztrák 
örökös tartományok valamelyikében állíttattak ki, mig az 1867. utáni 
időben keltek közül csak azok fogadtatnak e l , melyek Magyarorszá
gon állíttattak ki.

2. E r d ő  ő r i  e s k ü r e  általában csak olyan egyének bocsát
hatók, kik : a)  feddhetlen életűek és b)  24-dik életévüket betöltötték. 
A 17. §-ban felsorolt erdőbirtokosoknak alkalmazott erdőőrök azon
ban 1889. évi június hó 14-ike után csak akkor lesznek felesket
hetek, ha ezen kellékekon kivül azt is beigazolják, hogy az erdőőri 
szakvizsgát jó sikerrel letették.

Az erdőtiszteket a közigazgatási bizottság, az erdőőröket ellen
ben megyékben a 3zol^abiró, rendezett tanácsú városokban a mezei 
rendőrkapitány és a fővárosban a főkapitány esketi fel. Ezen köze
gek állítják ki egyszersmind a megtörtént felesketésről szóló tör
vényszerű eskübizonyitványt is.

Az eskübizonyitvány csak addig érvényes, inig a felesketett 
erdőtiszt vagy erdőőr a bizonyítványban megjelölt birtokosnál és 
állomáson marad. Ha az ordőtiszt vagy erdőőr szolgálatát elhagyja 
vagv állomást cserél, avagy előléptethetik, köteles a bizonvitványt 
erdőbirtokósának, ez pedig a felesketést teljesített hatóságnak 15 nap 
alatt beszolgáltatni. A hatóság a szolgálatát elhagyó erdőtiszt vagy 
erlőőr bizonyítványát megsemmisíti, az állomás csóréidét ellenben a 
szükséges megjegyzéssel ellátva továbbra is érvényesnek nyilatkoz-
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tatja. Hasonlóan já r el az előléptettekével is , csakhogy ezeknél 
előbb az előléptetéshez szükséges kellékekre nézve meggyőződést 
szerez. Ha előléptetés vagy állomáscsere esetében az erdőtiszt vagy 
erdőőr szolgálati helye más megyébe esik, a birtokos a bizonyítványt 
közvetlenül az uj szolgálati helyre nézve illetékes hatósághoz küldi, 
ennek megtörténtéről azonban a régi hatóságokat is, mely a feleske
tést teljesítette volt, értesíteni tartozik.

Elveszett eskübizonyitványok helyett az illetékes hatóságok 
által vezetett eskületételi jegyzőkönyvek alapján, uj másolati példá
nyok szolgáltatnak ki.

Országos erdei alap.
Az országos erdei alap - miként tudva van — az erdőrendészeti 

áth igások és erdei kihágások után behajtott pénzbüntetések és az 
erdőtörvény alapján elkobzott tárgyak eladásából befolyt összegek 
négy ötödrészéből képeztetik és tisztán erdészeti czélokra szolgál. 
Kezeléséről és rendeltetéséről a földmivelési ministerium 1880. évi 
36776. szám alatt kiadott szabályzata alapján a következőket ta r t
juk szükségesnek közölni :

Az alap bevételeit az előbb említett pénzeken és az ezekből 
képezett tőkék kamatain kívül az erdészeti államvizsga- és az erdőőri 
szakvizsgadijak és azon apróbb bevételek képezik, melyeknek meg- 
felelőleg a kiadásokat is az alap viseli.

Ezen bevételeknek legalább egy ötödrésze minden évben tőké- 
sittetik és az alaphoz csatoltatik, másik négy ötödrészéből ellenben 
a szükséghez képest a következő kiadások fedeztetnek :

1. Az erdőtörvény végrehajtásánál felmerült oly természetű 
kiadások, melyek más közalapból nem fedezhetők, vagy a melyek az 
illető félen be nem hajthatók.

Ilyen kiadásokat képezhetnek :
a )  az erdőrendészeti hatóság által halasztást nem tűrő ese

tekben az erdők fennállását veszélyeztető rovarkárok és esetleg más 
veszélyek megakad uyozása czóljából az érdekelt birtokosok terhére 
közvetlenül elrendelt intézkedések összes költségei. mint előlegek 
és az ezekből esetleg be nem hajtható összegek mint végleges kia
dások ;

b)  erdőrendészeti intézkedések eljárási költségei, azon eset
ben, ha az erdőbirtokos, ki ellen az eljábás folyamatba tétetett az 
ítélethozatalnál felm entetik;

c )  az erdőfelügyelői intézmény fejlesztésére szükséges kiadások;
d )  az erdei kihágási bíráskodás eljárási költségei , ha az 

eljárás az erdőtörvény 109., 110. és 116. §§-ban meghatározott kihá 
gások m iatt hivatalból indittatik meg és a költségek a kihágást 
elkövetőkön nem hajthatók be.

2. Az erdőgazdaság emelésére és az erdészeti ismeretek általá
nos terjesztésére szolgáló kővetkező kiadások :

a )  az erdőgazdasági üzem emelése érdekében szükségesnek 
ismert tanulmányok és kísérletek költségei;

b)  az erdőőri szakiskolák felállítását előmozdító és fentar- 
tását lehetővé tevő segélyezések;

c)  az erdészeti államvizsgák évi k iadásai;
d )  az erdészeti irodalom fejlesztésére szolgáló kiadások ős 

alkalmas szakmunkák kiadását előmozdító segélypénzek.
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Betüsoros névmutatója
a naptárban em lített erdötiszteknek, az országos erdészeti egyesület 
választmányi tagjainak, a selraeczbányai főiskola és az erdőöri szaki
skolák, kísérleti állomások személyzetének és az állandó erdészeti 

államvizsgáló bizottság tagjainak.*)
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Balicevié A n ta l ...................... 370
B álint F e r e n c z ...................... 352
B álint I m r e .......................... 364
B álint M i h á l y ......................343
Balogh Á d á m .......................... 324
Balogh Boldizsár . . . 354,358
Balogh D ezső ..........................328
Balogh E r n ő ................  323, 375
Balogh G y ö rg y ...................... 364
Balogh Kálmán . . . .  346, 353
Balogh M ik ló s ...................... 329
B altliazár Dezső d r.................346
Bán Barnabás ...................... 369
Bánffy Ernő b á r ó ..................347
Bánffy K azim ir báró . . . 346
Bánik G y ö r g y ...................... 335
Bánovits D e z s ő ......................328
Barabási J ó z s e f ...................... 338
Baranyai Géza . . . . .  347
Bárány K á r o l y ...................... 326
Barcs K á l m á n ...................... 350
Bárdossy M i k l ó s ..................355
Baretics B e r ta la n .................. 331
Barger Guidó . • . 356, 365, 379
Barkó I s t v á n .......................... 346
Barkóczay Ferencz . . . .  331
Barna E n d r e .......................... 329
Barrois A n d o r ...................... 352
Baross J u s z t i n ...................... 347
Baross G á b o r ...........................347
Barsi Á r p á d .......................... 324

*) A név u tán  te tt szám annak az oldalnak a számát mutatja, 
a hol az illető említve van.
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Barsi N á n d o r ...........................325
Bársony J ó z s e f .....................33 2
Barsy R i c h á r d .......................323
Bartasovszky Lipót . . . .  307
B artka Á b e l ...........................343
Bartha Béla d r......................... 380
Bartha G áb o r...........................325
Bartha S á n d o r .......................338
Barthos Gyula . . . . . .  357
Bartók Ernő 380
Basler K á r o l y ...................... 351
Batta F e r e n c z .................... 3 tl
Bauer M ik ló s ...........................363
Bauer O t t ó .........................  347
Bauer Y je k o s la v ...................371
Baumann B é l a ................. 328
Baum garten Károly d r  . . 347
Baumgartner Emanuel . . . 330
Bayer Á g o s to n ................. 326
Bayer R ó b e r t ..................... 356
Becher A d o lf ..................... 335
Becliine F e r e n c z ............. 339
Beck J á n o s ......................... 372
Becker R ó b e r t ................. 3j 2
Becsei Károly d r................ 349
Becsky A n ta l ..................... 356
Bécsy D e z s ő ................. 328, 377
Bednárovics Győző . . . .  367
Bedő A lbert dr. kálnoki . . 375
Bedö L a jo s ......................... 328
Bedő Zoltán . . . . . . .  330
Begna Henrik ...................... 372
Bekény A la d á r . ................. 327
Békeffy Gyula d r .............349
Békefl M ik lós..................... 353
Béky A l b e r t ..................... 332
Béldi G y ö rg y ..................... 381
Belanovic S záv a ..........  373
Belházy G éza ................  ̂ . . 324
Belházy Gyula id ............... 325
Belházy Gyula if j.............. 350
Béllé Sándor ...........................346
Bellus Endre . . . . . . .  350
Benakovic J ó z s e f .............372
Bencsik S á n d o r .................353
Bencze Gergely . . . .  348, 380
Benczkó J ó z s e f .................355
Bende M ihály .................... 360
Bendl A d o l f .................... 368
Benedek A lb e r t ................ 337
Benics E m i l .....................370
Beniczky G y ö rg y ............ 346
Benkö Albert d r................ 347
Benkő Rezső ifj. . . 326,381
Berecz J á n o s .....................338
Bereczky G y u la ................ 326
Berger A r n o l d ................ 375
Berger R e z s ő .....................374
Bernády Gyögy d r.............348
Bem ard J ó z s e f ................ 328

Bertók S o m a ........................ 867
Bertrara J . A lbert . . . .  329
Bertsik A n d o r .................... 335
Berzenkovits Antal . . . .  330
Bészler K á lm án .................... 325
Betlieg Miklós dr................... 347
Bethlen Balázs g ró f . . . . 347 
Bethlen Sándor gróf . . . 347
Beyer J e n ő .............................332
Bezerédj I s tv á n .................... 348
Bevolaqua Is I v á n ................ 331
Bidló H u b e r t .........................350
Bidló I g n á c z .........................349
Bihari Ö d ö n .........................330
Bielek E d e .............................361
Bikfalvi J ó z s e f ...................... 359
Bilinski S ta n k ó ...................... 373
Biloveszky B é la ...................... 335
Biloveszky J ó z s e f ................ 350
Binder B é l a .........................343
Binder Károly • .................. 353
Biok Z o l t á n ...........................355
Biró B é la ............................. . 337
Biró L a j o s ...............................326
Biró Z o ltán .............................. 325
Bissell G y u la ...........................361
B ittner Gusztáv . . 354, 361,375 
Bizony Ferencz . . . .  358, 366
Bjondió J ó z s e f ...................... 371
Blattny T ib o r.......................... 345
Blatterbauer József . . . .  359
Blaiic D in k ó .......................... 370
Blickbard J ó z s e f .................. 327
Bobest István dr...................... 347
Bobok Tivadar dezséri 356,378
Bock L á s z l ó ................  363, 364
Bocsiát P. V a l é r .................. 358
Bocz G é z a ...............................357
Boda D é n e s ........................... 326
Bódék F e re n c .......................... 367
Bodnár Rikliárd . . . 340, 377
Bodó K á ro ly ........................... 343
Bodoni M ik ló s ....................... 343
Bodor G á b o r........................... 335
Bodor G y u la ............................338
Bodor Jenő ................................330
Bodor Z o ltán ........................... 335
Boellein K á lm á n ................... 373
Boerin Virgil . . . * . . .  331
Boér József............................... 325
Bogdán G é z a ........................... 345
Bogdanov János dr.................348
Bogsch Á r p á d ....................... 331
Bohuniczky Endre . . . .  325 
Bobutinszky Róbert . . . .  375 
Boitner Gyula . . . .  368,377
Bokor R óbert........................... 331
Bolemann G éza....................... 380
Bolgár J á n o s ............................346
Bona de M a r i n o .................. 370
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Boór K á r o ly .........................
Borbáth Gerő.........................
Borbély Sámuel.....................
Borczun P é t e r ....................
Borhy G y ö r g y .....................
Born B rúnó.............................
Bornemissza Lajos . . . .
BorOskay J á n o s .....................
Borowka H u b e r t ................
Borsic/.ky O t t ó .....................
Bosnyák G é z a .....................
Bosnyák M i h á l y .................
Bossányi Is tv án .....................
Botos L a j o s .........................
Bottka G y ö rg y .....................
Bózer J e n ő .............................
Böckh Hugó d r......................
Bögözy A n ta l.........................
Böhm I« tv á n .........................
B öht^ Vilmos.........................
Bőnél G y u la .........................
Börzsönyi G y u l a .................
Bradács G y u la .....................
Bradofka K á r o ly .................
Braila I l l é s .............................
Brandeisz A ntal....................
Brandstedter Gyula . . . .
Brannich G y u la .....................
Brannich K á lm án ................
Bránszki László.....................
Brateljevie Mihály . . . .
Brausil M iksa.........................
B raxator Hellmuth . . . .
Braxatoris Z o ltán ................
Brebenár József.....................
Briestyánszky Endre idb. . 
Briestyánszky Endre ifj.. .
B rn ja  K á ro ly .........................
Brossig L a jo s .........................
Bruck F e r e n c z .....................
Bruck Samu d r......................
Brucsek V incze .....................
Bschaidner J á n o s .................
Bubanj Y jekosláv ................
Buchala S a m u .....................
Bucsányi József . . . 351,
Buday A l a d á r ....................
Buday Sándor .....................
Budai Z s ig m o n d ................
Budil F e r e n c z .....................
Budisavljevic Tódor. . . .
Budiselic M ih á ly .................
Bugarovié Ljubomir. . . . 
Buhescu Terentius . . . .
Buján J ó z s e f .........................
Bukva János .........................
Bulyovszky Simon . . . .
Bund K á ro ly ................  376,
Burda Károly.........................
Burdáts J á n o s .....................

Burián János 362
Burián Pál i d b ....................... 347
Butykay E l e m é r ...................329
Butykay F e re n c z ...................346
Bükhel Ján o s................  342,377

Caduff A n ta l ...........................367
Campeán J á n o s .......................340
Campián G u sz táv ...................359
Cell Vilmos............................... 347
Cerevican N...............................375
Cerni L á s z ló ........................... 373
Cesaric G y ö rg y .......................371
Cicatricis Lajos d r.................. 346
Clement K ároly .......................324
Cmelik V ilm o s ....................  371
Cofseban K á r o l y ...................374
Comaniciu J á n o s ...................336
Cop A ndrás............................... 371
Cornides G y ö rg y ...................335
Craciun Baiu ....................... 340
Craus G éza............................... 344
Crkvenac József.......................372
Crnadak M ilá n .......................371
Chabada G é z a ....................... 326
Csákány G y u la ....................... 351
Csanády A ttilla .......................337
Csanák J á n o s ........................... 348
Csallner D án ie l.......................346
Csaszkóczy Károly 346, 355,378
Csatay G y u la ........................... 334
Csató G á b o r ........................... 347
Csató P á l................................... 357
Csegezy P á l ........................... 326
Cs$h P á l ................................... 339
Csemesz I s tv á n ....................... 346
Cseraiczky A ladár...................334
Cselei J ó z s e f ........................... 326
Cseovics J á n o s ....................... 372
Cserei Á rp á d ........................... 330
Cserei E m il............................... 348
Cseres G y u la ........................... 328
Csermák K á r o l y ................... 366
Cserneczky Károly 326, 375, 381
Cserny G yőző........................... 353
Csertán K á ro ly ........................348
Cservicsek B é la ....................... 357
Cséti V i c t o r ........................... 368
Csigaházy A n t a l ...................369
Csik Gyula . . . . 363,369,377
Csik I m r e ....................  375,447
Csikós . s tv á n ........................... 372
Csipkay János . . . .  326, 377
Csorna G u sz táv ....................... 355
Csömör A n ta l............................366
Csongvai L a jo s ........................347
Csopey K o r n é l ........................323
Csupor István . . 354, 376, 447
Czapek A n ta l ............................374
Czeiner N án d o r....................... 346

, 331
, 338

340
369

, 378
350

, 347
, 370

370
352
348
331
333
356
334
324
380
328
359
329
370
363
348
355
341
3 6 0
373
327
326
325
331
331
331
325
359
327
327
871
374
349
348
353
366
371
365
361
356
369
326
367
332
372
371
333
372
367
348
447
364
327
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Czeisberger E r n ő .................
Czékus György .....................
Czillinger János . . . 322,
Czimra J ó z s e f .....................
Cziráky Antal gróf . . . .  
Czizek László.........................

Daem pf I s tv á n ....................
Dalvitz H ugó................  347,
Damsberg A n t a l ................
Damsberg .R e z s ő ................
Dán E lek .................................
Daneszku S á n d o r.................
Dániek G ő z a ........................
Danielisz E l e k .....................
Dapsy F r ig y e s .....................
Darányi Ignácz d r................
Daum A lfréd .........................
Dávid J á n o s .........................
Deák F e re n c .........................
Deák Ján o s .............................
Deák L a jo s .............................
Debreczy Béla . . . . . .
Debreczy Ö d ö n .....................
Debreczeni András . . . .
Debreczeni Ö d ö n ................
Dellimanies L ajos................
Demeczky J e n ő .....................
Demel Hugó ifj.....................
Demel Hugó id .....................
D em én y -L a jo s .....................
Deml E d u á rd .........................
Demetrovié György . . . .  
Dénes Géza. . . . 356,369,
Dénes Z o ltán .........................
Dercsényi Kálmán . . . .
Derecsin Z latkó.....................
D eretta Mihály . . . . . .
Déry K á r o ly .........................
Derzsi G ábor.........................
Dezsényi J e n ő .....................
Dezső János . . . . . . .
Dezső Z s ig m o n d .................
Diaconovich Sándor. . . .
Dianovszky P á l.....................
Dien.es B a r n a b á s ................
Dienes B é l a .........................
Dimitrievics György. . . .
Dióssy D ezső .........................
Diószeghy L a j o s ................
D ittert G yula.........................
D ivald B é l a .........................
Divéky Istváu dr. • . . . .
Dmitrovié Radivoj................
Dobó Jenő . * .....................
Dobren János. . . . . . .
Dodik I s tv á n .........................
Dojkovié V ilm o s ................
Dokupil Adolf . . . .  351, 
Dolescliall A ladár................

Doleschall R e z s ő ................... 367
Dologh J e n ő ........................... 343
Dombay V ilm o s* ................... 346
Dombi Lajos ............................346
Donáth S á n d o r....................... 339
Donovicz Tibor d r.................. 324
Dorniuger L a j o s ................... 353
Doroszlay G á b o r ................... 322
DouSa Em anuel....................... 374
Dömötör Tihamér. . . 345,377
Drágán G y u l a ....................... 330
Draskovich Iván  gróf . . . 377
Draskovich József...................324
Dra2ié G y ö rg y ....................... 373
Dremil O s z k á r ....................... 372
Drenovac Svetozar . . . .  371 
Drenovácz Mihály . . . .  331
Dreseher G yu la ....................... 348
Driesz L a j o s ........................  346
Dudek F e re n c z ....................... 367
Dudukovic M ilán ................... 372
Dudutz K á ro ly ....................... 340
Dufek P á l ............................... 368
Dűli J á n o s ............................... 347
Dumondjié A d o lf ...................371
Duuszt V i k t o r .......................351
Dusbaba B éla............................369
Duschek J á n o s ....................... 367
Dworzsák A lb e r t ................... 352
Dvorzsák K á ro ly ................... 360
Dvoráak N á n d o r ................... 373
Dvoráak R á fáé i* ................... 370

Eckliard t Rezső....................... .365
Egly J ó z s e f ............................337
Egry Béla dr.............................377
Egry Ferencz........................... 329
Egyed G y ö r g y ....................... 338
Egyed M iklós........................... 326
Elek Is tván ............................... 330
Elsnitz A l b e r t ....................... 366
Emericzy G y ő z ő ................... 325
Engli V ilm os........................... 361
Endersz F r ig y e s ................... 363
Enyedy János ....................  328
Eördög B e r ta la n ................... 324
Eranosz Antal János . . . 345
Erban N á n d o r ........................374
Ercsényi B é l a ........................337
Erdélyi M ihály ....................... 330
Erdey J á n o s ........................... 329
Erdödi G y ö rg y ....................... 334
E rhardt L a j o s ....................... 329
Erny Rezső............................... 3T0
Eröss G y u l a ........................... 329
Erösdy B á l i n t ....................... 326
Erticz J á n o s ............................358
Érsek Á r p á d ........................... 330
Érsek G u s z tá v ....................... 324
Estefányi R e z s ő ................... 365

331
325
376
344
346
351

338
348
359
358
336
369
328
330
349
375
343
336
366
337
347
326
325
329
326
348
324
358
358
388
374
371
378
330
325
3/2
371
336
337
322
337
340
359
331
365
326
3 8
331
336
367
329
346
372
362
359
372
370

, 377
364
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Esztegár B á l in t....................... 338
Eszterházy Miklós hg.. . . 3 7 5  
É ttér G y u l a ............................346

F áb ián  B é l a ................. 334,378
Fábián J á n o s ............................326
Fábry A la jo s ............................357
Fail E r n ő ................................328
Faller K ároly ............................351
Fábry Sándor d r.......................377
Fangh J ó z se f ............................368
Farkas György . . . .  356, 365
Farkas P á l ................................366
Farbaky I s tv á n ........................348
Fás G y u la ................................342
Faulvetter Ig n ácz ................... 353
Fáy E d e ....................................325
Fazekas Á g o s to n ................... 347
Fazekas J á n o s ........................365
Fehér P á l ................................361
Fejér K á l m á n ........................338
Fejér S á n d o r............................346
Fejérvári J e n ő ........................346
Fekete F e r e n c ........................365
Fekete J á n o s ............................326
Fekete L a jo s ................. 375,447
Fekete Z o l t á n ........................380
Felmud F e r e n c z ................... 352
Fenyves L a j o s ........................326
Felber R e z s ő ............................381
Ferencsik Ö dön ........................353
Ferencié I s tv á n ....................... 372
Ferenczfi J ó z s e f ................... 349
Ferenczffy A ndrás................... 371
Ferenczffy E m il....................... 374
Ferenczi B é l a ........................337
Ferenczi E d e ................. 356, 378
Ferenczi Sándor . 347, 354, 368
Ferentzy L a jo s ........................344
Ferster E d e ............................356
Fertsek F e re n c ........................351
Fetser A n t a l ............................346
Fiber Vilmos . . . . . . .  353
Fichtner G y u la ........................353
Fiedler J e n ő ............................341
Figuli L a jo s ............................329
Filipek S á n d o r ........................361
Fillinger J e n ő ........................351
Fink O s z k á r ........................... 362
Finke M ihály ............................332
Firbász A  d o l f ....................... 360
Fischbach R ó b e r t................... 370
Fischer E d e ............................370
Fischer-Colbrie Emil . . . 369
Fischer K á ro ly ....................... 327
Fi8chl J ó z se f ................  328,378
Florek J á n o s ............................328
Fodor László d r...................... 380
Fodor V incze............................331
Fogassy G é z a ........................366

Fogassy Gyula . . . .  350,377
Fonai J á n o s ............................339
Forberger P á l........................ 369
Form anek H u g ó ................ 374
Fozmann Gyula.................... 355
Földes J á n o s ................. 328, 377
Földes Tamás........................... 330
Földváry M iksa.................... 345
Förster G y u l a .......................336
Franz J .  H ............................. 348
Franciscy V ilm os................ 339
Franek K á r o ly .................... 373
Franjeá G yörgy.......................372
Fray V ilm o s ........................ 361
Fridrik  Á r p á d .................... 333
Frieb J á n o s ...........................352
Fritz Rezső...............................325
Frivaldszky Sándor dr. . . 348
Frick  I s t v á n ...........................372
From J á n o s ........................... 326
Frommeyer A n ta l................ 331
Fröhlícli B rú n ó .................... 323
Fröhlich G y ö rg y ................ 340
Fruzic A n d r á s .................... 372
Früstök G y u la .......................367
Frtistök I s t v á n .......................326
Früstök L á s z ló ....................... 326
Fuchs A la jo s ........................ 360
Fuhrm ann A n t a l ................ 363
Fuhrmann P á l ....................364
Furherr János . . . . . .  329
Fu8ics F e re n c z .................... 372
Fuxa V a c la v ........................... 372
Füley László d r....................... 325
Fülöp A n d o r ........................... 327
Fülöp B é la ................ * . . 359
Füstős K á lm á n ....................... 347
Füstös Zoltán...........................330
Füzy Z o l t á n ........................... 330

G aal J ó z s e f ........................... 324
Gaal Károly . . . . . . .  376
Gaál I m r e ............................... 336
Gabnay Ferencz.......................329
Gábor Sándor........................ 336
Gábriel G u s z t á v ...................360
Gál G yörgy. . ■ ....................355
Gálfy I s t v á n ........................... 354
Garda J á n o s ........................... 338
Garlathy Oszkár . . . 329, 345
Gáspár J á n o s ........................... 346
Gáspár L ip ó t........................... 353
Gasparetz Lajos....................... 332
Gasparik P á l ........................... 327
Gaszner Im re ........................ 355
Gaul K á r o ly ........................... 375
Gazsi J á n o s ........................... 366
Gebhardt A l f r é d ................ 374
Geiger F e ren cz ....................... 346
Geissler Frigyes.................... 368
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Gellért L á s z l ó ....................... 364
Genersich S án d o r................... 349
Georgievic P é t e r .................371
Gerecze S án d o r....................... 338
Gergő K ároly ............................824
Gerö V irg il............................... 349
Gerstmann Arnold . . . .  371 
Geschwind Lipót . • . . . 357
Ge8ztes L a jo s ................  366, 378
Geyer H . V i k t o r ................... 324
Ghiczy Dénes............................347
Ghyllány Im re báró. . . . 347
Gidófalvi I s t v á n ................... 348
Giller J á n o s ........................... 360
Gintner B á l i n t ....................... 356
G irtl V ince................................363
Glock Géza................................826
Glós L á s z l ó ............................325
Glózer L á s z l ó ....................... 3:>6
Gnjatovic M ilán....................... 373
Godawa J á n o s ................ * 365
Gólin E m il ................................338
Gombossy J ó z s e f ................... 325
Gontkó I g u á c z ........................367
Goró Ferencz............................346
Gothard János . . . . . .  3 0
Gotthard József....................... 357
Gottwert A n d rá s ................... 373
Gödéi er A lb e r t .....................37 3
Göndör Ferenc B..................... 370
Gösswein L a jo s ........................330
Götting O t tó .........................37 4
Göttmann Venczel . . . .  362
Govrik Ferencz ....................... 347
Gőzsy G y u la ............................327
Graff János P á l....................... 348
Grdinié M áty ás ....................... 372
Grdinié M ik ló s ........................372
Greger G é z a ........................... 329
Gresznyarik Kálmán . . . 367
Grlíé G y ö rg y .........................371
Groli G y u l a ............................329
Grosz H u g ó ........................... 347
Groszmann I m r e ....................328
Grőger F e ren cz .....................87 >
Gruber G yula................  323, 375
Gruber K á r o ly ....................... 365
Gruber Hezsö............................324
Grund József . . . . .  370
Gründl Gyula............................328
Grünwald József . . . 370, 371
Guary K á lm á n ....................... 330
Gubics M ik ló s ....................... 3<3
Guckler K á ro ly .................... 361
Gulácsy István d r................... 346
Gulina József............................370
Gulyás J e n ő ........................... 336
Gunesch G ottfried................ 354
Gura K á r o ly .........................380
Gurányi I s tv á n .................... 323

Gurekovió M i lá n ...................370
Guresch Á g o s to n ...................367
Günther J ó z s e f .......................325
Gürth K ároly ........................... 871
Gtirtler A ntal........................... 368
Gvozdanovió Milán . . . . 371
Gyarmathy Mózes................... 332
Gyeney Lajos........................... 327
Gyenge I s t v á n ....................... 336
Gyöngyö8sy B é l a ................... 346
Györke I s t v á n ....................... 326
Győry Géza............................... 353
Györy J e n ő . ........................... 327
Gyurcsó J ó z s e f ....................... 337
Gyürki V iktor gróf . . . .  347

H aasl Jó zse f........................... 361
Hábel L a m b e rt....................... 336
Haber J á n o s ........................... 362
Ilaberfelner B é l a ................... 360
Hádor Jó zse f........................... 361
Hach J ó z s e f ........................... 362
Haderdány András . . . .  327
Háger G y u la ........................... 339
Hain Gusztáv. . . . . . .  364
Hajas A n t a l ........................... 347
Hajdú D ezső ............................329
Hajdú G y u la ........................... 326
Hajdú J á n o s ........................... 334
H ajdú R e z s ő ........................... 331
Ilajek A n t a l ........................... 363
Hajek Bogoslav....................... 372
Hajnóczy Zsigmond . . . .  362
Halassy L á s z ló ....................... 364
Halász Géza . . . 342, 8; 8, 377
Halász József........................... 342
H alka D án ie l...........................363
Hallam a M ih á l y ................... 361
Haller Jenő g r ó f ................... 347
Haller János gróf................... 347
Halliarszky Sam u................... 366
Halmágyi Z o l tá n ................... 326
Halmi L ászló ................. 365, 379
Hám Ferencz . . • . . 362, 377
Ham ar L á s z l ó ....................... 331
Ham mer Károly . 328, 368, 377 
H am m ernyik Béla . . . .  332 
Hammersberg Géza dr. . . 322
Hámon J ó z s e f ....................... 328
Hanoise L e w in ....................... 371
Ilangai G é z a ........................... 343
Hanika Ján o s ............................374
Hankó P á l ............................... 355
Hankonyi I s t v á n ................... 373
Hantiig Ferdinand . . . .  365
Hantos E r n ő ........................... 331
Hanzély G y u la ....................... 347
Hanzély I s tv á n ....................... 362
Hauptvogel Frigyes . . . .  356 

| Haring V ilm o s ....................... 361
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Ila rko  L a jo s ........................... 328
Hars R icliárd ................  351, 361
Harwich E r n ő ........................ 350
Hatfaludy J ó z s e f ................... 347
Hauke A lbert........................... 367
Mauser Károly báró. . . . 348 
Hausknotz Mihály . . . .  367
Hausmann L i p ó t ................... 370
H  au szer Íjá sz ló ....................... 366
Hauszmaun B é l a ................... 329
H autich F e r e n c ................... 375
Havas Jó zse f. . . 330,375, 447
Havas József ifj....................361
Havlicek S á n d o r ................ 371
Hayden G y u la ........................330
Hayne O ttó ............................... 374
Hedanek R ezső ........................364
Hefner József............................373
Hegedűs J á n o s ........................347
Heidrich K á r o l y ................... 352
Heim J á n o s ............................327
Heim K á ro ly ........................... 353
Heincz J á n o s ............................334
Heisinger L e v i n ................... 372
Héjas K á lm á n ....................... 323
Hójj J á n o s ................................328
Helebrant J á n o s ................... 373
Mell M ik ló s ............................326
Henel B é la ............................... 370
Hénel Jen ő ................................351
Hensch E m i l ............................355
Henking H e rm án ................... 374
Henrich Dániel dr...................347
Henri eh G y ő ző ........................340
Hensch ell Vili hald . . . . 369
Hepko A r t h u r ....................... 345
H érák E m i l ............................372
Herbszt G éza ........................... 348
Herczmanszky Alajos . . . 369
Herczog Jó zse f........................349
Herdina L ászló ........................370
H erger Á gost............................349
Hering A l b e r t ....................... 324
Hering S am u ................  355,378
Hermánn L a jo s ........................353
Hertelendy József................... 353
Hervay I s t v á n ........................346
Herzmann J á n o s ................... 333
Mész Á g o s t o n ........................363
Hibbján J á n o s ........................333
Hidvéghy J á n o s ................... 325
Hiebel N á n d o r ........................374
Hinfner György........................349
H inska V in c z e ....................... 374
Hirschpek Ágoston . . . .  358 
H irsch István . . . .  348, 375
Hirsch R u d o l f ....................... 368
H itter G yőző............................347
Hódúm Ján o s ........................  361
Hoffmanji A ntal . 351,361,375

Hoffmann B r ú n ó ............ 330
Hoffrnann D e z s ő ............325
Hoffmann Ferencz . . . .  352
Hoffmaop. Gyula dr.. . .' . 344
HoíTmann Sándor . . . 349,378
Holéczy G u s z tá v ................ 355
Holló Lajos dr.......................347
Hollós G yu la ........................ 329
Holman J á n o s .................... 355
Iloltborn K á r o ly ................ 350
Hoos E r n ő ............................ 325
Hoss J á n o s .........................331
Horák László........................ 369
Hom ung G usztáv ................ 3'5
Korszák J ó z s e f .....................367
Ho thy V ilm os.....................348
Horvát B é l a ................  326,330
Horváth D ezső ....................... 341
H orváth E m i l ....................... 324
Horváth F e re n c z ...................367
H orváth F ü lö p ....................... 331
H orváth G é z a ....................... 331
Horváth István . . . .  348, 377 
Horváth A. János . . . .  348
H orváth Jó zse f....................... 338
H orváth K á r o l y ................... 362
H orváth M iklós....................... 342
Horváth Sándor 322,331,375,447
H orváth V ik to r....................... 340
H orváti F e r e n c z ................ 341
Hotovy H e n r ik .......................374
Hoványi Géza dr.................. 348
Hoznék G y u l a .................... 356
Hófer A d o l f .........................346
Hőnél E d u á r d ....................... 374
Hradil K á r o l y ....................... 372
Hreblay L á sz ló .................... 330
Hrodegh R ezső .................... 367
Hubay Zsigmond . . . 327, 377
Huber J á n o s ........................... 358
Hubert A la d á r ....................... 324
Hudák A l a d á r ....................... 367
Hudák L a jo s ........................... 341
Hugyecz V i lm o s ................ 329
Huszár K o rn é l ....................... 325
Huszár P á l ............................... 326
Huszka István d r.................... 347
Huszt A lad ár........................ 326
Huszty B é l a ........................... 346
Huszty L á s z l ó ....................... 358
H uttya P á l ............................... 324
Hyna O t t ó ............................ 333
Hyross B é l a ........................... 350

Ih r ig  V ilm o s.........................342
Ilosvay A la d á r .....................347
Illés L á s z l ó .........................325
Illés V id o r................................381
Ilykovics L á s z l ó ................ 330
Im re Dénes.............................338
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Im reh F e re n e z ........................339
Incze M anó............................... 340
Inda J á n o s ................................358
Inkei Ö dön ................................326
Inkey József báró.................... 377
Intzédy G é z a ............................322
Irinyi A u r é l ........................... 325
Issekutz A u r é l ........................347
Istakovic B a l á z s ................... 373
Istvánffy J ó z s e f ....................330
Iszapi G y u la ............................327
Ittu  M ihály................................341
Iváncsó B e r ta la n ................... 328
Ivanich F e r e n e z ................... 329
Ivánka I s t v á n ........................346
Iváskó S á n d o r ........................336
Ivié F e re n e z ............................373
Izsó i Ferenez dr...................... 346

Jaczó  A n d r á s .................334
Jakuboviő Imre ................... 874
Jager L i p ó t .....................358
Jagodiés A n ta l .................374
Jakab I s tv á n ............................332
Jakab J ó z s e f ............................339
Jákó J e n ő ......................... 330
Jákó M ih á ly ..................... 349
Jákói G é za .........................375
Jákopec J ó z s e f .................. 370
Jámbori J á n o s ........................330
Jamnik I s t v á n ........................326
Jám nitzky A n t a l .............325
Janatka J ó z s e f .................349
Janéikovié A n ta l .............371
Janesó G y u la ..................... 326
Jancsó Is tv án ..................... 341
Jándi A r t l iu r ........................... 354
Jauek J á n o s ............................361
Janicsek F e re n e z .............358
Janik  K á ro ly ......................351
Jankó Sándor . . . .  380,447
Jánosi P á l ......................... 330
Janotyik Károly . • . . . 349
Janoviczky B é l a ............ -365
Janussek Is tv án ................. 331
Járos Ferenez............................366
Jasics D u s á n ............................372
Javorszky A lb e r t ............. 341
Javorszky Z o ltá n ............. 328
Jekelius Á g o s t ..................... 346
Jellrnann Béla . . . .  331,332
Jenek Ife z s Ö ..................... 364
Jenikovszky Lipót. . . . .  361
Jeszenszky I m r e ............. 346
Jeszenszky Ferenez . . . .  329
Jeszenszky Kálmán . . . .  327
Jezovits K áro ly ..................348
Jirovecz E m i l ..................363
John H erm án......................374
Jónásch K ornél..................325

Joós E l e k ............................... 339
Jorbié J á n o s ........................... 371
Jósika Gábor báró . . . .  347
Jovanovac A n t a l ................... 371
Jovits L á z á r ........................... 331
Juhász V in c z e .......................347
Jureczky M ór........................... 351
Jurán  M ik s a ........................... 328
Juris József............................... 364
Juron B e rn é t........................... 337
Jurovich O t t ó ....................... 331
Jüngling J á n o s .................... 343

K aán  K á ro ly ................  323, 375
Kabelka J á n o s ....................... 362
Kachelmann W alter. . . . 356 
Kaesanovszky József . . . 324 
Kacskovics Lajos . . . 347,377
Kacsó A n d r á s ....................... 325
Kacsó K áro ly ........................... 347
Kadácsi B á l in t ....................... 3Í39
Kadernoska János . . . .  366
Kaderovak L e ó ....................... 372
K adríavek Károly . . . .  373
Kaffka Is tván ........................... 361
Kaff ka K á r o l y ....................... 352
Kakas Ö d ö n ........................... 330
Kakódy D á ry e l....................... 331
Kallivoda A n d o r ................... 341
Kálm án B é la ........................... 336

i Kálmán V ik to r ....................... 363
I Kania Vilm os........................... 347
I Kantok S z i lá rd ....................... 350

Karaba A n d rá s ....................... 357
Karácsony Sándor . . . .  336
Karaszek V ilm o s ................... 359
Karátsonyi Jenő gróf . . . 348
Kardasch Gergely................... 367
Kardos K á lm án ....................... 353
Karsai K á r o l y ....................... 350
Karvas E m i l ........................... 334
Katona I s t v á n ....................... 343
Katona L á s z l ó ....................... 326
Kauders A l f o n z ................... 371
Katona Zoltán d r....................329
Kaufmann Béla . . . . . .  326
Kayser S á n d o r ....................... 331
Kegl Á r p á d ........................... 365
Keglevich Gyula gróf . . . 346
Kegl L a jo s ................................346
Keinor l te z sö ............................329
Kelecsőnyi ferenez . . . .  344 
Kelecsőnyi Mihály . . . .  336
Kelemen B é l a ....................... 327
Kelen G y u la ........................... 327
Keleti L a j o s ........................... 330
Kelényi Ármand . . . 336,363
Kelle A rtú r............................... 381
Keller László............................360
Kellner G e r h a r d ................... 352
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Kellner Győző . . . .  355,378 
Kemény Ákos báró . . . .  347
Kemka G yula............................359
Kende D ániel............................327
Kendeffy G ábor. . . . 346,377
Kern A n ta l...........................370
Keszeg Ferencz d r...............347
Keszler E d e ..........................359
Kettinger Ferenc dr. . . . 324
Kholl A n t a l ...................... 360
Kholl R e z s ő ...................... 360
Kincses J ó z s e f .................. 325
Kindernay Kálm án . . . .  367
K irály E m i l ............................355
K irály D é n es ............................354
Kirinyi B é l a ............................355
Kiss B éla .............................. 358
Kiss F e re n c z ................. 341,375
Kiss Pál nemeskéri . . . .  375
Kiss Z s ig m o n d ..................346
Kiselják J ó z s e f ..................372
Kiszély Árpád d r............... 347
Kiszely G y u l a ..................353
Klausborger Károly . . . .  349
K leinkauf K á ro ly ..............346
Kleiszl G yu la ................  358, 365
Klíma J ó z s e f ......................350
Klimkó Gyula . . . . . .  330
Klokocevics I m r e ..............331
Klöokner József..................373
Klusberger József. • . . . 325
Kmetonyi E m il ..................330
K nittig  A dolf......................374
Knizsek J ó z s e f ..................352
Knöpfler K á r o l y ..............337
Koca G y ö rg y ....................  . 372
Koch K á ro ly ......................374
Kochen W aldemár . . . .  355
Kochwasser Rudolf . . . .  367
Kocsi K á ro ly ..................... 366
Kocsy J á n o s ................. 324, 375
Kocziha J á n o s ................. 341
Kodolányi Gyula . . . . .  349
Kodon J á n o s ......................366
Kohout János..................... 326
Kolb G yula......................... 381
Kolbenheyer Gyula . . 355,378
Kolczonay A n t a l .............369
Kolecsányi László............. 325
KolibaS R e z s ő ................. 371
Kollár J á n o s ..................... 365
Koller J á n o s ..................... 329
Koller S á n d o r ........................348
KoloBsy B éla .............................344
Kolossy I m r e ........................... 324
Kolossváry Andor. . . 352, 377
Kolozs József............................325
Komán A rtú r ........................... 328
Komka Z o l t á n ........................353
Koncz P á l ....................  348

Konczwald Ferencz . . . 
Kondor Vilmos . . . .  334,2
Konok Tamás...........................3
Kopál F e re n c z .......................3j
Kopf I s t v á n ...........................21
Kopp K á ro ly ...........................a
Koppányi Lajos.......................3
Koprió A n d r á s .......................3
Korai F r i g y e s .......................2*
Koralewsky G é z a ...................d
Korányi J á n o s .......................a
Korén Ö d ö n ...........................3
Koritié O t t ó ...........................31
Korláth F e re n c ....................... 3̂
Korzenszky A n ta l ...................31
Kos M ilá n ............................... 31
Kosovié B ogoslav ...................3
Kossány R óbert................
Kossányi B é l a ....................... 3
Kostenszky B é l a ................... 3
Kostenszky Pál . . . .  355,2
Kostialik J á n o s ....................... 3
Kosebatzky Rezső. . . . 
Kosztolányi Sándor . . .
Kotzmann Géza........................3
Kovaceviő G á b o r ................... 3
Kovácina M á ty á s ................... 3
Kovács A n d rá s ..................... 3
Kovác3 A la d á r ....................... 3
Kovács A n ta l............................3
Kovács B é l a ........................... 3‘
Kovács Ferencz ........................3:
Kovács Gábor............................3:
Kovács Gusztáv........................3:
Kovács G yörgy ........................3
Kovács Ján o s................  365, 3<
Kovács P á l ..................... 336, 3
Kovács P é te r ............................3
Kovács S á n d o r ........................3'
Kővárié T e o f i l .................... 3'
Kováts A rtú r ............................3
Kováts G yula............................3‘
Kováts S. E n d r e ....................3<
Kovalitzky Vladimír . .
Koyásy K álm án.....................3
Kozák J á n o s ............................36
Koziol V i lm o s ........................3<
Kozma I s t v á n ........................3!
Kozma J á n o s ............................3
Közöny J ó z s e f .....................3'
Kőfalussy G y ő z ő ................ 3
Kögl Á rpád............................... 34
Kögl Ján o s . . . . 361, 367,37
K öhler B é l a .........................3 ’
Kökényesdi Mihály dr. . . 34
Köllö P á l ................................33
König J á n o s ............................37
König K á r o l y ........................37
Körmendy K ároly ................... 34
Környei F e r e n c z ................... 33
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Körös G y u la .........................
Kőrös L á sz ló ................  327,
Körösi J á n o s .........................
Köröskény Yelimir . . . .  
Köröskényi Sándor . . . .
Kővári G y ö rg y .....................
Kővári L á s z l ó .....................
Kövesi A n ta l .........................
Kövessi Ferencz dr...............
Kraffszky Ferencz................
Krajcsovics Béla . . . 345, 
Krajcsovits Ferencz . . . .
Krajnc Bo é o .........................
Krajnyák J á n o s .....................
K ral F e ren cz .........................
K ráll J á n o s .........................
Kralovánszky Ján o s . . . .
K ránitz K á l m á n .................
Krascsenics I m r e .................
Krause D ezső.........................
Krause G é z a .........................
Krause T iv ad ar.....................
Krausz E r n ő .........................
Krausz Frigyes d r.................
Krausz J á n o s .........................
Krejcar Bódog .....................
Kréek I z id o r .........................
Kremszner J á n o s .................
Kreuszel Jó zse f.....................
Krepler F e r e n c z ................
Kresz H u g ó .........................
Krippel M ó r ................. 380,
Kriska S á m u e l.....................
Kriőkovió Lam bert . . . .
Kristen Adolf id...................
Kriszta Gyula.........................
Kriváchy A ndor . . . . .
Krivánek F e r e n c ................
Krissán K á ro ly .....................
Krizsán M ih ály .....................
Krnié L á s z ló .........................
Kubányi Endre . . . .  358,
Kubicza I s tv á n .....................
Kubinyi Géza.........................
Kuéera János .........................
Kuka J ó z s e f .........................
Kulász L i p ó t .........................
Kullmann K áro ly .................
Kuminer K á r o l y ................
Kuún I s t v á n ........................
Kundervoska Károly . . .
K undrát Em il * .................
Kunsch M átyás.....................
Kuntz Gyula . . . . . . .
Kuppán J ó z s e f .....................
Kutassi B é l a .........................
Kutsche N á n d o r .................
Kuzma Gyula.........................
Kvittovecz S im on................

Labbey J e n ő ........................... 367
Lach Gusztáv........................... 372
Laehne V ilm o s ....................... 348
Lábas E le k ............................... 356
Ladányi F r ig y e s ................... 327
Lagler G y u la ........................... 329
Lahner K á ro ly ....................... 331
Laitnor Elek . . . 343,375, 447
Lákner L a jo s ........................... 335
Larap L a j o s ........................... 368
Lánczy A ntal........................... 327
Lángé J á n o s ........................... 369
Lángé P á l ............................... 334
Langhammer János . . . .  364
Láng A urél............................... 380
Lányi Á k o s ........................... 327
Lányi A la d á r........................... 355
Lányi G y u la ........................... 330
Lassman Károly . . . . .  371
László J á n o s ............................356
Lászlóffy Gábor . . 322, 375, 447
Lator Sándor dr.......................347
Lattem V ilm o s ....................... 366
Lattyák Sándor....................... 826
Laukó S á n d o r ....................... 344
Lázár K á lm á n ....................... 347
Lázár L a j o s ........................... 348
Laziö J á n o s ........................... 372
Leber A n t a l ........................... 364
Léber György........................... 335
Lehrmann B é la ....................... 344
Lehoczky G yörgy................... 332
Leitner Benő d r.......................349
Leitner Endre . . . .  364, 326 
Leitner Jakab Károly . . . 350
Lemliényi Livius dr.............. 347
Lencsés A m b r u s ................... 340
Lende E d e ............................... 352
Lengyel G y ő z ő ....................... 325
Lengyel Sándor........................331
Lenhard A n ta l ....................... 361
Lepuéiő Milán........................... 371
Lesenyi F e r e n c z ................... 326
Létai Gyula............................... 340
Letsch Béla............................... 353
Letsch J á n o s ........................... 353
Letz L a jo s ............................... 325
Levakovics A n ta l ................... 372
Levendovszky N ándor. . . 356
Levitzky A lbert....................... 330
Lilge K á ro ly ........................... 351
Linha R ó b ert........................... 373
Linhardt Ö d ö n ....................... 328
Linszky A n t a l ....................... 363
Linszky K áro ly ....................... 328
Linti a V a l é r ........................... 380
Lipcsei L á s z l ó ....................... 330
Lippóczy B é l a ....................... 326
Livara F e re n c z ....................... 352
Livier J ó z s e f ........................... 374

326
329
330
370
371
327
343
380
380
364
376
328
371
330
373
338
326
348
360
329
329
326
342
347
355
374
373
364
367
367
367
447
329
373
358
328
324
363
366
331
373
377
349
346
374
343
350
359
365
352
374
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Schebor F e r e n c z ................... 366
Schedelbauer Flóris . . . .  360
Schei-g L ő r i n c ....................... 368
Schiel G u sz tá v ........................346
Scliillinger B éla....................... 328
Schindler J ó z s e f ................... 352
Schleifer B e r n á t ................... 368
Schlesinger Alajos . . . .  358
Schlosser I s t v á n ................... 343
Sclimid E r n ő ............................354
Schmidt Ferencz . 334, 359, 375
Schmidt Ig n á c z ........................351
Schmidt Im re d r......................325
Schmidt J á n o s ........................356
Schmidt K ároly ........................323
Schmidt Vilmos....................... 339

i Schmidinger Rikárd . . . .  371
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Schmiedt F erencz ....................362
Schmiedt R o m á n ....................365
Schmilliár K ároly....................309
Schmuck H u g ó ........................328
Schnaider L u k ács ................... 373
Schneider J ó z s e f ................... 366
Schnell K ároly dr................... 346
Schnell L a jo s ............................364
Schoob I s t v á n ........................330
Scholcz O t t ó ............................346
°oholtz G y u l a ........................330
Schotterer L a j o s ................... 374
Schölzel G y ö r g y ................... 360
Schöpflin A l a j o s ................... 368
Schrader A n d r á s ................... 352
Schreiner K ároly d r.................348
Schréter K ároly . . . 363, 377
Schrötter A la jo s ....................367
Schubert M ik ló s ................... 370
Schudich Nándor . . . 343, 350
Schumann M ik s a ............. 360
Schurina V ilm o s ....................341
Schuster A n d r á s ................... 341
Schuster Jó zse f........................341
Schuster L a jo s ........................361
Schwab R e z s ő ..................366
Schwabik Ferencz............. 361
Sc'liwanczer Gusztáv. . . . 326

Skamrala L a jo s .................... 374
Ókorid M ilá n ........................ 373
Skrbek Károly . . . .  352,367
Skultőti G y ő z ő .....................332
Slapniéar E d u a rd ................ 372
Slavik K á r o l y .....................374
Slij epcic I l lé s .........................330
Slipéid F ü lö p .........................372
Snaider L á s z ló .....................368
Sobó J e n ő ............................ 38u
Sobó S á n d o r ........................ 326
Solarid T iv ad a r.................... 372
Solc H e n r i k .........................331
Sóié Svotozár.........................324
Solymosy Lajos br............... 377
Solti Andor. . . . * . . .  330
Soltész G yula.........................327
Soltz G y u l a .........................376
Somfai I s t v á n .....................364
Somoghy L a jo s .....................339
Sommer K ároly .....................362
Somogyi F e re n c z ................ 353
Somogyi G é z a .....................353
Somogyi Is tv á n .....................347
Soó G áspár.............................348
S0Ó8 László d r........................348
Sóska G y u la .........................331
Spanily A d o l f .....................366
Spanyol Géza.........................325
Speczián G usz táv ................ 356
Spengel S án d o r.................... 326
Spáth Gyula idb.................... 348
Sperling V ik to r.................... 369
Spettmann J á n o s ................ 322
Spielhaupter György . . . 340
Spissak G y u l a .....................370
Sposée A r t h u r .................... 367
Sréter Á g o sto n .................... 327
Stanid J á n o s ........................ 373
Stanidid D á n ie l.................... 373
Stauisavljevid Kreéimir . . 37] 
S tank ovid Vladimir . . . .  373
Stanojevid P á l .................... 373
Stark D e z s ő .........................374
Stark M i k s a .........................• 362
Stecher Xavér . . .  . . .  363 
Stefány Gyula . . . . . .  337
Stóger A n ta l ........................ 368
Stégmeier Ödön.................... 324
Steiner K á r o ly .....................376
Steller E d e .............................331
Stenczinger E de.................... 367
Steuge F e r e n c .................... 346
Steuka L a jo s ........................ 366
Sterba Szabolcs.................... 363
Stierandt Keresztély. . . . 363
Stjeskál F e r e n c z ................ 374
Stojanovits I l l é s ................ 332
Stojéevid N ............................. 371
Strgar B o d im ir.....................371
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Stripszky P. Mihály. . . . 355
Stroblich A n ta l....................... 363
Strompf P á l ................. 349,369
Stromszky L ász ló ................... 330
Subr V e n c e l ............................374
Suha R ezső..................... 351,377
Surjanszky Kálmán . . . .  330
Susterics J á n o s ........................374
Sutlic E d e ................................370
Suszter Rezső............................331
Susztics J ó z s e f ....................... 372
Sükö8d Ferencz ........................328
Sümegh Ig n á c z ........................340
Syllaba E r n ő ............................364
Szabó Antal nemestóti . . 347
Szabó A n t a l ............................368
Szabó B en ed ek ........................338
Szabó Elem ér............................348
Szabó E n d r e ............................324
Szabó F e r e n c z ........................327
Szabó Ig n ácz ............................326
Szabó I s tv á n ............................348
Szabó J ó z s e f ............................323
Szabó Kálmán 326,328, 330,342
Szabó L a j o s ............................328
Szabó László dr....................... 348
Szabó Sándor............................324
Szadeczky Miklós . . . . . 326 
Szakmáry Ferencz . . . .  381
Szalagyi E m i l ........................327
Szalai E r n ő ................. 349, 375
Szalántzy L á s z l ó ....................339
Szalay L ászló ............................346
Szalmáéi F e re n c z ................... 362
Szalóky Sándor........................329
Szaltzer L a j o s ........................381
Szamolányi G yula................... 326
Szántner János . . . . . .  340
Szántó M ih á l y ....................... 335
Szántó Z e n ó ........................... 323
Szapáry György gróf . . . 347
S z a p p an o s ls tv án ....................348
Szarkásy J á n o s ....................... 362
Szász K á ro lv ............................353
Szászy József............................360
Szatmári Lajos . . . .  356, 361
Szauer A n ta l ............................366
Szaudtner A d o l f ................... 361
Szécsi Im re ................................323
Szécsi Géza................................343
Szecskay D ezső ........................328
Szecsödy József........................325
Szedlacsek J á n o s ................... 350
Széchenyi A ladár gróf . . 347 
Széchenyi Bertalan gróf 375, 377 
Szécsenyi Jenő gr óf . . . .  347
Székács V in cze ........................333
Székely György........................357
Székely I s t v á n ........................326
Székely J ó z s e f ........................327

Székely Mózes . . . .  345,377
Szeleczky János........................329
Széli József................................ 346
Szemann Jó zse f........................360
Szénássy Béla . . . .  365, 378
Szenczy Géza............................334
Szenes Jó zse f................  326, 377
Szentgyörgyi Lajos . . . .  370 
Szentimrey Dániel . . . .  344 
Szentiványi Károly . . . .  347 
Szentiványi Miklós . . . .  346 
Szentkereszthy Béla báró . 346 
Szentkirályi Ákos dr. . . . 348 
Szentpály Kázm ér 347, 368, 377
Szeöts B éla ................................327
Szepesházy Kálmán . . . .  355
Szepesi A rthur ........................330
Szepesi Bé#l a ............................346
Szepesi Gusztáv........................327
Szepesi T ivadar........................329
Szepessy E l e k ........................328
Szép G é z a ................................349
Szever D énes............................372
Szigeti J á n o s ............................361
Szigeti R ezső............................342
Szíjgyártó J ó z s e f ................... 341
Sziklai E m i l ............................344
Sziklai G é z a ............................361
Szilágyi E rn ő ............................327
Szilágyi B er ta lan ................... 329
Szilágyi Im re ............................348
Szilágyi J ó z s e f ....................... 325
Szilágyi L ász ló ....................... 331
Szilárd I v á n ........................... 328
Szilvái J ó z s e f ........................330
Szilvássy L á s z l ó ................... 355
Szilvássy M árton dr. . . . 348
Szimon B é l a ............................364
Szívós G y u la ................  352, 360
Szkalák K á ro ly ........................350
Szluncsik A dolf....................... 367
Szporny G y u la ...................... ^368
Szokolóczy József................... 323
Szontagh A n d o r ................... 355
Szopkó B r ú n ó ....................... 359
Szorkovszky Libor . . . .  329
Szöcs K á ro ly ............................361
Szőllősi R e z s ő ........................324
Sztankó Z o ltá n ........................338
Sztlaukál Ferencz . . . .  369 
Sztrapajevics György . . . 373
Sztripszky Á g o s t ................... 332
Szukics F e re n c ....................... 331
Szullik I s t v á n ........................360
Szuly J á n o s ................. 348, 378
Szuppek J ó z se f ........................341
Szűcs A la d á r ............................353
Szűcs E lem ér............................360
Szűcs J á n o s ............................346
Szüts J e n ő ................................346
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Szüts K á l m á n ....................
Szvacsina G éza .....................
Szvetelszky G é z a ................
Szvitok J á n o s .....................
Szvoboda M ih á ly .................
Szy D é n e s .............................

Takács János .........................
Takács M ik ló s .....................
Tamás F r ig y e s ....................
Tamás G y u la .........................
Tanádi E m i l .........................
Tanko Sándor ....................
Tar J ó z s e f .............................
Tarcsányi Kálmán . . . .
Tarnáy Gyula dr...................
Tartoll János dr...................
Taszter Rezső................  357,
Tatarek K álm án . . . 352,
Tatarek R u d o lf .....................
Tftuber R ikárd .....................
Tausch Rezső.........................
Tavassy Lajos . . . .  354, 
Tavi Gusztáv . 358, 375, 377,
Taxner B é l a ................. 354,
Téglás Károly . . 323, 375,
Teklió S la v o l ju b ................
Temesváry B éla.....................
Teodorovits Ferencz. . . .
Terényi S án d o r.....................
Tergovics A rtú r.....................
Térfi B é l a ....................  322,
Terray G yu la .........................
Terrer A lbert.........................
Tessényi K ároly.....................
Thegze L á s z l ó .....................
Thuránszky B é l a .................
Thury D é n es .........................
Tichy K á lm á n .....................
Tiefenthaler Edgár . . . .
Tihanyi L ász ló ......................
Tilles Béla dr........................
Timók János . . . . . . .
Tindly Jó zse f.........................
Tippmann Norbert . . . .
Tirts R ezső.............................
Tóbiás M ik ló s ....................
Toeauer A d o l f .....................
Tomasovszky Im re . . . .
Tomassek M ik ló s ................
Tomcsányi Gusztáv . . 325, 
Tomcsányi Gyula . . . 375,
Tomcsányi M iklós................
Tomesko L a jo s .....................
Tomka Á k o s .........................
Tomka J e n ő .........................
Tomka Kálm án . . . . . .
Tomljenovic Antal . . . .
Tompa F erencz ....................
Tompa K á lm án .....................

Toperczer Á r p á d ............. 327
Toperczer O szk ár............. 329
Tordony E m i l ................. 330
Tornay Gyula................  356, 378
Tóth G yula............................... 333
Tóth Im re d r............................380
Tóth Is tván ............................... 348
Tóth István i f j \ ....................... 348
Tóth L a jo s ............................... 343
Tóth L á s z l ó ........................... 324
Tóth M ik ló s ........................... 323
Tóth P á l ................................... 365
Tóthfalusi J ó z s e f ............. 348
Traub J ó z s e f ......................368
Trauer G yu la ..................... 329
Traum J á n o s ......................349
Traxelmayer Frigyes . . . 354
Treitler F e r e n c z ................... 367
Tribusz G u s z tá v ................... 352
Tripammer Károly . . . .  351
Tripon Gábor dr................ 346
Tropper A n t a l ................. 372
Tropper János ..................... 372
Trötzer K á ro ly ................. 373
Trsztyánszky László. . . . 349
Tökély Jenő ............................. 346
Tőig V ilm o s ........................... 330
Tölgyes J ó z s e f ................. 327
Török A ladár........................... 325
Török A lb e r t ........................... 343
Török B é la ....................  330, 348
Török F e re n c z ....................... 327
Török Gábor . . . 356, 375, 447
Török J á n o s ........................... 333
Török L ász ló ........................... 353
Török M iklós........................... 340
Török Sándor. . . 347, 377, 381
Törzs A r th u r ........................... 328
Törzs I s t v á n ........................... 325
Turcsa T iv ad a r....................... 365
Turkálj Z la tk ó ....................... 371
Tuzson János d r................ 376

Ugrenovió Sándor d r . . . . 371
Uitz M á ty á s ..................... 330
Ujfalussy M ih á ly ............. 336
Ujházy Á g o s t o n ................... 328
Újvárosi Jó zse f....................... 346
Ulmann J ó z s e f ........................367
Ulreich G y u l a ..................330
Urbáu A n ta l ............................362
Urbán F e re n c z ........................373
Urbán G y u la ............................350
Urbán J ó z s e f ........................... 852
Urbánszky Is tv á n ..............331
Urbantsek Ig n ácz ............. 356
Urzinyi G yörgy................. 334

V adas Jenő 375,378,380, 384, 447
Vadas G y u la ..................... 326

356
348
325
352
337
338

343
332
355
358
358
368
365
349
346
324
366

,378
362
370
350
368
447
369
447
371
329
381
328
324
376
327
374
326
327
331
324
322
360
381
348
336
355
351'
349
353
374
323
323

,375
447
331
346
363
342
369
373
328
339
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Vagács S á n d o r .....................337
Yaitzik E d e ........................... 325
Vaitzik E m i l ................. 326,327
Vaitzik G y u l a ........................367
Vajda Ákos................................340
Valbaum F r ig y es ................... 347
Valics J á n o s ............................338
Vallent Emil . . . . . . .  324
Vály F erencz ............................830
Vámos Károly d r.....................378
Várnai G é z a ............................330
Várady László d r.................... 329
Varga J á n o s ................. 364, 363
Várjon G é z a ............................328
Várnai S á n d o r ........................339
Várnay Ö dön ............................325
Vassányi M ih á ly ................... 331
^aszary A n t a l .................364
^aszary E rnő ..................... 356
i^ázsonyi H e n r ik ............. 361
l é cs y Ferencz ifj. . . 358,368
l é g  G y u la .........................342
l .  Végh István . . . . . .  346
Vegmann Ferencz dr. . . . 349
Veiner M ilán ..................... 370
Veiaz G y u l a ..................... 368
Velancsics I s tv á n ............. 361
Velibil K á r o ly ................. 360
i’elics J á n o s ............................349
Í elics R e z s ő ............................324

enczel G u s z tá v ............. 367
endel J á n o s ..................... 369

erób M ihály......................324
j^ermes György . . . 329, 363
l e rnóczy Ferencz............. 362
Tessei F e re n c z ........................345
^óssei M ih á l y ........................344
feszprémy Is tv án ............. 346
[etö G yula..........................338
pcenik F e r e n c z ............. 324
icenik N ándor................ * 324
ictorin H enrik ................. 370

Gidaié J a ro m ir ................. 372
íidrnar V ilko..................... 372
íidos M ik lós ......................322
righ J ó z s e f ..................... 342
igyázó Ferencz g ró f . . . 347
illányi A m b ru s ................... 362
irág G éza ............................... 353
iénic M ilá n ............................331
izlendvay Sándor . . . .  348
ladkovic P é t e r ................... 372
lahovid I l l é s ....................... 373
laszaty Ö d ö n ....................... 363
ojtás Á rp á d ........................... 326
ojnics Ferencz d r..................349
ojnits István br.................... 346
olczer Á r p á d ........................330
olenszky Kálmán dr. . . 348 
olfinau G y u la ....................... 3^6

Vollnhofer P á l ........................329
Vorák Sándor........................... 339
Vozarik F e r e n c z ................ 324
Vörös P á l ................................348
Vuckovié Vazul dr..................370
Vük G y u la ................................375

W agner G y u la ........................349
W aldherr J ó z s e f ................... 349
W alek Károly d r.....................380
W anyek A r n o l d ................... 353
Warinszky Jó zse f................... 363
Wehoffer M ih á ly ....................339
Weidenhoffer Károly dr. . 348 
Weiner Dusán . . . .3 7 1 , 375 
W cinért Győző . . . . . .  348
W einert T i v a d a r ................... 356
Weisz F e re n c z ........................325
Wejsiczky K áro ly ................... 352
Weuckheim Dénes gróf . . 346
W euk F e r e n c z ........................351
Wenk G y u la ............................324
W ény J á i . o s ............................339
W em er Adolf dr......................348
Wessely F e r e n c z ................... 363
Weszely A la jo s ........................333
W iethe K á ro ly ........................372
W ilde F e re n c z ........................369
W ildmaun Kálm án . . . .  339
Wilhelmb G y u la ................... 324
W illinczky E de........................370
W inkler G u id ó ........................324
VVinkler M ik lós....................... 329
W isznyovszky Ferencz . . 334
W itt Ferencz............................368
W itt F r ig y es ............................354
W itting  E m il............................365
W ittn u n  P á l ........................... 374
W lasieh L ászló ........................368
Wocher J e n ő ............................363
W ocher Lajos . . .  . 363
Wodl J ó z s e f ............................353
W olt A t t i l a ............................326
W olf R ó b e r t ............................373
Wolfram Sándor . . . 356, 365 
W ürsching Frigyes . . . .  330

Xhenomont Ferencz. . . . 368

Zabundjija M ilá n ................... 371
Zachár G y u l a ........................324
Zacliár István . . . .  344, 378
Zachár Jak ab ............................327
Zachár L á s z l ó ........................333
Zachár M ih á ly ........................327
Zadrazill János . . . 340, 358
Zalin J ó z s e f ............................352
Zai Á d á m ................................328
Zajc C arm eló ............................330
Zay M a r k w a r t ........................347
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Zalay L á s z ló .........................
Zankó E m i l .........................
Zareczky P á l .........................
Zathureczky Miklós dr. . . 
Zathureczky Nándor . . .
Zavitsa J ó z s e f .....................
Závodnik I s t v á n ................
Zbinyovszky Lajos . . . .
Zec D u s á n .............................
Zecha N á n d o r .....................
Zegurac P á l .........................
Zoithamnil Veceslav . . .
Zemanek A d o lf.....................
Zemplén Géza d r...................
Zeyk K álm án.........................
Zezulka J á n o s ....................
Z ibart M ilá n .........................
Zichy Ödön g r ó f ................
Ziegler M ih á ly ....................
Zimann E d e .........................
Zimay J á n o s .........................
Zimmermann Gusztáv . . .

Zinzer A rthur . . . . . .  361
Zisltay A ntal d r...................346
Zitny Y eéeslav ................... 375
Zivnustka F e re n c ............... 375
Zloch T a m á s ....................... 374
Zmeskal G y ö r g y ............... 346
Zoffmann S á n d o r ............... 349
Zólyomi Im re ....................... 357
Zopf F e ren cz ....................... 367
Zudor B é la ........................... 332
Zukácska M ih ály ................366
Zurek J á n o s ....................... 360
Zuskin F e r e n c ................... 334
Zügn N án d o r....................... 364
Zwarik E g y e d ................... 349
Zwerina J ó z s e f ................... 363
Zwickelsdorfer János . . .3 3 1
Zsámbokréthy Emil . . . .  347
Zseleznyák P é t e r ...............336
Zsemlicska Károly . . . .  355
ZsivanovL s Zsiva............... 373
Z. ivunstka O t t ó ...............373
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H I R D E T É S E K

Magyar szakkönyvek jegyzéke.
Arató Gyula : Cseres Józsi és Boros Rózsi szép históriája, vagy : 

Ki mint vet úgy arat. — (Az erdészeti ponyva-irodalmi 
kiadványok I. füzete). Kiadta az Országos Erdészeti Egye
sület, 1895. — Teljesen elfogyott.

— — Hogyan ment férjhöz Gödör Julcsa, vagy: A gonosz lelkű
embert megbünteti az Isten. — (Az erdészeti ponyva-irodalmi 
kiadványok II. füzete.) — Kiadta az Országos Erdészeti 
Egyesület, 1896. — Teljesen elfogyott.

Boros M .:  Hogyan le tt igazzá a bolond beszéde, avagy: többet ész- 
szel, mint erővel. (Az erdészeti ponyva-irodalmi kiadványok
III. füzete.) Kiadta az Országos Erdészeti Egyesület. Teljesen 
elfogyott.

Bedő Albert : Az „Erdő-őrtt, vagy az erdészet alapvonalai. VIII.
kiadás 1896. Ára 6 K. Megrendelhető az „Erdészeti Lapok“ 
kiadóhivatalánál. (Budapest V. kér. Alkotmány-utcza 6.)

-  „A magyar állam erdőségeinek gazdasági és kereskedelmi 
leirásau. 3 kötet, az állam összes erdőségeinek átnézeti tér
képével. Kiadta a földmivelésügyi minisztérium. 1896. Ugyanot 
rendelhető meg.

Belházy Em il: Az erdőrendezés kézi könyve. I. rész. Kiadta az Orszá
gos Erdészeti Egyesület. Ára egyesületi tagoknak 6 K, nem 
tagoknak 10 K. Megrendelhető az Országos Erdészeti Egye
sület titkári hivatalánál (Budapest, Alkotmány-utcza 6.).

Belházy J., Szécsi Zs. és Illés N.: A vadászati ismeretek kézi
könyve. 4 kötet ára tagoknak fűzve 9 korona, diszkötésben 
13 korona. Kapható az Orsz. Erdészeti Egyesületnél.

Béky A lbert: Számtan erdőőri szakiskolák számára, ára tagoknak 
1 K 50 f, másoknak 2 K 40 f, kapható az Orsz. Érd. Egye
sületnél.

Berendi Béla : Legelő és Havasgazdálkodás. Ára 6 K ; kapható Láner 
Péter postamesternél, Rahó, Máramaros vrm.
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Bund Károly: Értekezések az erdőrendezés köréből. Ára 4 K. Kap
ható az Orsz. Érd. Egyesületnél.

Csáti Ottó : Erdészeti földméréstan. 100 aranynyal jutalm azott pálya
munka II! kiadása. Kiadta Jörges Ágoston özvegye és fia 
Selmeczen. Ára 9 K.

Engel Sándor: „Magyarország faipara és fakereskedése“. Budapest, 
1882. Grill Károly kir. udvari könyvkereskedése.

Fekete Lajos: „Erdészeti ta la jtan44. II. teljesen átdolgozott kiadás a 
Magyar állam talajtani térképével. Selmecz 1891. Ára 5 K. 
Joerges Ágoston özvegye és fia tulajdona. Selmeczen.

— „A mezőség kopárainak befásitása44, pályadíjnyertes munka. 
Ára 2 K. Stein Jánosnál Kolozsvárott.

— — „Beszélgetések az uj erdőtörvényről44. Ára 40 f. Stein János
nál Kolozsvárott.

— — „Erdőérték szám itástan44. Második jav íto tt és bővített kiadás.
Ára 6 Ií, tagoknak 4-Ő0 K. Szerzőnél Selmeczen és az Or
szágos Erdészeti Egyesületnél.

•- — „A Tölgy és Tenyésztése.44 Pályadij-nyertes munka. Kiadta 
az Orsz. Erdészeti Egyesület. Ára egyesületi tagoknak 4 K, 
másoknak 6 K. Kapható a szerzőnél Selmeczen.

— — „Az erdei vetésről és ültetésről44. Pályadíjnyertes népszerű
munka. Teljesen elfogyott.

— — Az erdők berendezése. Népszerű erdészeti munka. Ára 2 K.
Kapható az Orsz. Erdészeti Egyesület titkári hivatalánál.

— A vágásra érett erdő kihasználása. Népszerű erdészeti munka. 
Teljesen elfogyott.

— — Az erdők felújítása. Népszerű erdészeti munka. Ára 2 K.
— — „Erdészeti nyeresség-számitástan“. Ára 4 K, tagoknak 3 K.

Kapható a szerzőnél és az Orsz. Erdészeti Egyesületnél.
— — „A szálaló erdők berendezése44. Ára 1 K 20 f  tagoknak

90 f. Kapható a szerzőnél és az Országos Erdészeti Egye
sületnél.

— — „Népszerű erdészeti növénytan44 I. füzet. Spórás növények.
Elfogyott. II. füzet. Mohok, edényes virágtalanok. Tűlevelűek. 
Ára 2 K. III. füzet. Magházas növények. Ára 3 K. Kapható 
az Orsz. Erdészeti Egyesületnél.

— — Erdőrendezéstan (1903.) Ára 12 K tagoknak 9 K. Kapható
a szerzőnél és az Országos Erdészeti Egyesületnél.

— •— Magyarország főbb fanemeinek termesztése. Teljesen elfogyott. 
Fekete Lajos és Mágocsy-Dietz Sándor: Erdészeti Növénytan. 200

drb. aranynyal jutalmazott pályamunka. Kiadja az Országos 
Erdészeti Egyesület. I. kötet teljesen elfogyott; II. kötet
1897. Ára egyesületi tagoknak 12 K; másoknak 18 K.
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Földes János : A legelő-erdők. Az Országos Erdészeti Egyesület által 
dicsérettel kitüntetett pályamunka. Kiadta az Országos Er
dészeti Egyesület. Á ra : egyesületi tagoknak 1 K 60 f, nem 
tagoknak 2 K 40 f. Megrendelhető az Országos Erdészeti 
Egyesület titkári hivatalánál (Budapest, Alkotmány-utcza 6.).

Fülöp Szász-Coburg herczeg erdörendezösége : Termési táblák.
Lőcsén 1886. Kapható a herczegi jószágigazgatóságnál Jols- 
ván (Gömör megye). Ára 2 K.

Gaul Károly: „Hazánk Házi faipara.“ Ára tagoknak 1 K 40 f, nem 
tagoknak 2 K. Megrendelhető az Ürsz. Érd. Egyesületnél.

Gellért József: A bükktüzifa romlása és az ellene való védekezés.
Ára tagoknak 60 fillér. Másoknak 1 K. Kapható az Országos 
Erdészeti Egyesületnél.

Horváth Sándor: „Erdészeti Zsebnaptár** 1912. évi 31-dik évfolyama.
Kiadja az Országos Erdészeti Egyesület. Ára 3 K az Országos 
Erdészeti Egyesület tagjai részére 2 K. Megrendelhető az 
Országos Erdészeti Egyesület titkári hivatalánál. Budapest
V. kér. Alkotmány-utcza 6. szám.

Köves! Antal: Erdészeti Géptan, különös tekintettel az erdőm ér-1 
nöki szak hallgatóinak igényeire. Ára 5 K. Egyesületi 
tagoknak 4 K. Kapható a szerzőnél és az Országos Erdé
szeti Egyesületnél.

Grafosztatika és Vaskszerkezetek. Ára tagoknak S K,; 
• másoknak 10 K. Kapható ugyanott.

Dr. Klekner Alajos: „Az erdőtörvény (1879. évi XXXI. törv.-czikk)[ 
magyarázata**. Franklin-társulat. Ára 4 K.

M. kir. földmivelési ministerium : „Erdészeti segédtáblák**. Ára 8 K.
Megrendelhető a ni. kir. földmivelósügyi ministerium erdő- j 
számvevőségénél. Budapest.

Márton Sándor: A legelő erdők stb. 100 drb aranynyal jutalmazott 
pályamunka. Ára 6 K, az Orsz. Erdészeti Egyesület tagjai 
4 K 80 f-ért szerezhetik meg.

Muzsnay Géza: Erdőrendezésünlc fejlesztéséről. Ára 5 K. Kapható a 
sserzőnél.

Országos Erdészeti Egyesület: „Erdészeti Rendeletek Tára**.
1880—1884. évi I—IV. évfolyam III. kiadása is elfogyott.) 
1885—18S9. évi V —IX. évfolyam teljesen elfogyott.
1890. évi X. évfolyam teljesen elfogyott.
1891. évi XI. évfolyam. Ára 1 K 20 f, az orsz. érd. egyesület 

tagjainak 60 f.
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1892. évi XII. évfolyam teljesen elfogyott.
1893 — 1894. évi XIII. és XIV. évfolyam teljesen elfogyott. 
1895. teljesen elfogyott, 1896. évfolyam. Ára tagoknak 50 f, 

másoknak 1 K.
1897. évfolyam. Ára tagoknak 60 f, másoknak 1 K 20 f.
1898. B „ „ 70 „ „ 1 „ 40 „
1899. „ teljesen elfogyott
1900. „ Ára tagoknak 60 f, „ 1 „ 20 fillér
1901—1903. évf. teljesen elfogyott.
1904. évf. Ára tagoknak 1 K 50 f, másoknak 2 K  40 f.
1905. évf. Ára tagoknak 50 f, másoknak 1 K.
1906—1907. évf. Ára tagoknak 1 K 50 f, másoknak 2 K 50 f .
1908. évf. Ára tagoknak 1 K, másoknak 2 K.
1909. évf. Ára tagoknak 1 K, másoknak 2 K.

Kapható az Országos Erdészeti Egyesület titkári hivatalánál. 

Pech Dezső: A külföldi fauemeknek hazánkban való telepítéséről.
Ára tagoknak és könyvkereskedőknek 3 K, másoknak 4 K. 
Kapható az Országos Erdészeti Egyesületnél.

Petricsek A do lf: Magyar birodalom fontosabb fásnövényeinek mag 
és terméshatározója. Ára 1 K 60 f. Kapható Joergesnél 
Selmeczen.

Pohl János: Tangens-Táblázatok. Ára tagoknak 1 K, nem tagoknak 
2 K. Kapható az Orsz. erdészeti egyesületnél.

If j. Sárossy-Kapeller Ferencz: „Az erdőtörvény (1879. évi XXXI.
törv.-czikk) magyarázata". Budapest, Weiszmann testvérek. 
Ára 4 K.

Sobó Jenő: Erdészeti épitéstan. Három részben.
Első rész: Középitóstan. Két kötetben.
Második rész: Ut-, vasút- és hidópitóstan.
Harmadik rész: Vizépitéstan. (Még nem jelent meg.) 
Megjelent a Középitéstau I. kötete. 756 oldal szöveg 2494 

ábrával. Ára az Országos Erdészéti Egyesület tagjainak 
11 K 20 f, másoknak 16 K; II. kötetének ára tagoknak 
11 K 20 f, másoknak 16 K; második rész: ut-, vasut- 
és hidépitéstan ára tagoknak 12 K, másoknak 16 K. 
Kapható az Országos Erdészeti Egyesület titkári hiva
talánál és Joerges A. özv. és fia könyvkereskedőnél 
Selmecz bányán.

Soltz Gyula és Fekete Lajos: „Erdőbecsléstan". Második teljesen 
átdolgozott kiadás. Ára 8 K, tagoknak 6 K. Kapható Sel- 
meczen F .L .-nál és az Országos Erdészeti Egyesületnél.

Stark Dezső: A vadászvizsla. Gyakorlati útmutató nevelés stb.
III. kiadás. Ára 2 K. Kapható „Pátria nyomda Budapest".
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Székely Mihály: Az Időjárástan alapvonalai, dr. Masch A. után 
németből. Második kiadás. Budapest, 1886. Kapható Grill K. 
könyvkereskedésében. Ára 3 K.

Szócsi Zsigmond : „Az erdőliasználattan kézi könyve." Pályadíjnyertes 
munka. Kiadta az Országos Erdészeti Egyesület. Második 
kiadás; ára 16 K, az Orsz. Erdészeti Egyesület tagjai 
részére: 12 K. Kapható Joerges Ágostonnénál Selmeczen.

Szondy János : Állaraerdészeti útiköltség szabályzatok gyűjteménye.
Ára 3 K. Kapható a szerzőnél Budapest VI., Vörősmarty- 
utcza 57. sz.

Tagányi Károly: Magyar erdészeti oklevéltár. Magyarország ezred
éves fennállásának emlékére kiadja az Országos Erdészeti 
Egyesület. Ára az egyesületi tagok számára 20 K, nemtagok 
számára 40 K. Megrendelhető az Orsz. Erdészeti Egyesület 
titkári hivatalánál. Budapest, V. kér., Alkotmány-utcza 6. sz.

Téglás Károly: „Erdővédelemtan." Ára 5 K 40 f. Megrendelhető 
Joerges Ágostonnénál Selmeczen.

Tomasovszky Im re: Betüsoros tárgym utató az Erdészeti rendeletek 
Tára I—XXIV. évfolyamához. Kapható a szerzőnél. Ára 1 K.

Tomcsányi G usztáv: „Erdei facsemeték nevelése." Az Országos 
Erdészeti Egyesület kiadása. Ára egyesületi tagoknak 3 K, 
másoknak 4 K. Megrendelhető az Országos Erdészeti Egye
sületnél (Budapest V. kér., Alkotmány-utcza 6. szám).

Or. Tuzson János: A bükkfa korhadása és konzerválása. Kapható 
Budapest Kilián könyvkereskedőnél. Ára 4 K.

— — Rendszeres növénytan. I. Általános rész és a virágtalan
növények. Ára egyesületi tagoknak 8 K. Másnak 10 K.

Vadas Jenő : A selmeczbányai m. kir. erdőakadémia története és 
ismertetője. 17 képpel, 1 térképpel és 1 diagrammos kimuta
tással. Ára 4 K (erdőgyakornokoknak 3 K, akadémiai 
hallgatóknak 2 K). Kapható szerzőnél Selmeczen és az Orsz. 
Erdészeti Egyes, titkári hivatalánál.

— — Erdőmivelóstan. Az Országos Erdészeti Egyesület által
150 drb aranynyal jutalm azott pályamunka, 742 oldal, 220 
ábrával. Ára az Országos Erdészeti Egyesület tagjai részére 
7 K, mások részére 10 K. Kapható a szerzőnél Selmeczbányán.

— — Az árvédelmi füzesek telepítése és művelése. A földmivelés-
ügyi ministerinm hivatalos kiadványainak 12. füzete.

Dr. Zemplén G éza: Fából készített czukor és alkohol. Ára tagok
nak 1 K 50 f, másoknak 2 K.
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u. m. gyümölcsfák, díszfák, diszbokrok, fenyöféiék, 
rózsák és évelő növényeket szállít árjegyzék szerint 

kerteket alakit terv és költségvetés szerint

A lu líro tt feltaláló szállít próbára és megtekintés 
czéljából jó l k ip róbá lt:

3. Csem etekerti iskolázókészüléket ágyszegélyzövel . á 32  K.
4 . Á tiskolázó készüléket lom bfacsem eték részére . . . á 70 K.
6. Á tiskolázó készüléket (kisebb összeállításban) . . . á 3 5  K.

Ugyancsak a lu líro tt olcsón szállít saját termésű 
csemetéket.

Kívánatra árjegyzéket, ábrákkal e llátott utasítá
sokat, szállítási feltételeket stb. küld. Számos ajánló 
levéllel és bizonyitványnyal rendelkezik. Szállítás 
gyorsárúként, teherárú d íjté te lek mellett.

1. Erdei v e tő g é p e k e t................
2. C sem etekerti isko lázógépet

á 26 K. 
á 120 K.

H acker R ezső
cs. és k ir. erdőm ester, K ön iggrá tz  (Csehország).

© OEE Wagner Károly Erdészeti Digitális Szakkönyvtár 2018. Támogató: Földművelésügyi Minisztérium szerz.sz.: EVgF/619-3/2017.



Sodronyfonatok
vadaskertsövényekhez,
kertekhez,
baromfiudvarokhoz és 
tennispályákhoz.

Alpenlandische Drahtindustrie

Férd. Jergitsch’ Söhne
Wien, V /i .  W ienstrasse 45, Telephon 9583.

Graz, Sőstinger ITlauf und 
Klagenfurt Postfach 264.

196. sz. képes úrjegyzék 
ingyen és bérmentue a leg

közelebb eső irodából.
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C s a k is  a  c z é g  f ő n ö k e  á l t a l  k ip r ó b á lt  
t e r m é k e k  j ö n n e k  s z á l l í t á s  a lá .
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M agyar ez ég!
□ □ □

SÁNDOR IMRE
erd észeti mag’nag-ykeres- 
k e d ő  é s  e se m e te n a g -y -  
term elő

S Z É K E S F E H É R V Á R

¥ • r i« a z  ö s s z e s  e r d é s z e t i

M
a

g
y

a
r 

term
elés!

njdllljil • m a g v a k a t ,  e s e m e t é -

A k é t ,  d í s z f á k a t  é s  é l ő s ö v é n y e k e t

a  le h e t ő  l e g j o b b  m in ő s é g b e n .

v e r s e n y k é p e s  á r a k  m e l l e t t

□ □ □

Magyar e z é g !

Á r j e g y z é k  in g y e n  é s  b é r m e n t v e .
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